
1Jedyna	 Jedynak

I. JEDYNA pœn: Jedyn×, jedyn×, Prze­
pi³o sie – ni m×; Przepi³y sie grose, Z dziew­
cynom po trose n-tar Zb XII 213.	 RK

II. Jedyna zob. JEDYNY
III. Jedyna zob. I. JODYNA
JEDYNACKI ‚przym od jedynak w zn 

1…: Œuhaj jo se, œuhaj jedynecki, Bede se 
wybiyro³ bÈogate dziywecki. Kieœ ty je­
dynocek, œuhaj jedynocki, Nie hÈodŸ ze ty 
dÈo nos, bÈo nos tu jest mÈocki [pœn] n-tar 
[Orawa] Mika 28–9; Kasz LPW I 305.	RK

*JEDYNACTWO
JEDYNACZEK ekspr ‚jedynak w zn 1 

(zob.)…: muí ty íedynocku koôany! piñ 9; i¬e 
íedynocek wiel 6; ñy mozna by³o udeÅyæ, 
bo to saveræo [nw], íedynacek, a  vyros³o 
æ«ord»ìy co! bial-podl 1; pd-zach ok Kato-
wic Nik 19; lubl 1; klucz AJŒ IV s 56; nam 
jw m 691; Œl SGŒ XIII 151; n-tar K¹œPodh 
IV 267; [pœn] n-tar [Orawa] Mika 29; opocz 
R£TN XXII 257; ³uk 12; kar 3; wej 3; Kasz 
pn-wsch LPW I 305; Kasz Ram 61.
Por. JEDZINACZEK	 RK

JEDYNACZKA F o r m y: typ jody­
naczka: [pœn] Kiel Kiel II 165; ¨ typ jedo­
naczka: [pœn] chrzan MPKJ VII 377.

Z n a c z e n i e: ‚jedyna córka w ro-
dzinie…: ío íe sama na ro¬e, ío ñi mÃm añi 
œostry, añi brata, ío íe íedinoâka ryb 13; 
íedynockë beúa i tak scêœæo ñi ‹aúa, f kuø­
cu vysúa za starego kavalera konec 12; 
‹aú curke íedynacke íi straœñe byúa úu­
rodna ³uk 4; íedynoâkum ñedobÅe byæ kal 
24; íßdinaâka íe bogata tcz 3; Nie pojadê 
do ni(àj), nià m×m œtyrech kóni, óna jody­
nacka, wymawia³yby mi [pœn] Kiel Kiel II 
165; ciesz SGŒ XIII 152; biel jw; pszcz jw; 
rac jw; prud jw; koziel jw; gliw jw; Ruda 
Œl jw; tar-gór jw; strzel-opol OlW 74; opol 
SGŒ XIII 152; lubl jw; oles jw; klucz jw; 
syc jw; n-tar K¹œPodh IV 267; jas 3; kroœ 
9; rzesz 8; [pœn] chrzan MPKJ VII 377; 
d¹b-tar 5; kolb 3; zam 4; kraœ 9; piñ 9; ra-
domsz R£TN XXII 257; w³osz 4; kiel R£TN 

XXII 257; i³¿ jw; ch³m 9; opocz R£TN XXII 
257; sier 5; ³êcz PJPAN 37 s 346; skier 
R£TN XXII 257; gar 20; bial-podl 1; siem 
3; biel-podl 1; sierp 7; m³aw 1; ostro³ 9; 
bia³os 1; suw 3; nidz SGOWM III 92; Olsz 
jw; lesz AJŒ IV s 56; koniñ 14; n-tom 2; ryp 
2; z³otow B II 35; sêp-kraj 1; n-miej 1; szt 
GMalb II 1 s 143; chojn 4; kar 3; wej 3; 
Kasz Ram 61.	 RK

JEDYNAK 1. ‚jedyny syn w rodzi-
nie…: syn mo syna íedynoka, to moÅe mu 
mo¼ nakuöiæ! ciesz 15; íedynok ñi mo 
brata, a íedynocka ñi mo œostry. ‹aúam 
syna íedynoka, ale pomar kolb 3; naígor­
se to te íedynaºi! bial-podl 1; z íedinaka 
to abo p¸ies, abo sobaka [przys³] ostro³ 9; 
ôyndryg byú v ro¬iñe goŸ¬uv íedynoºim 
koniñ 14; ía bÃú íedinak, a tak same Šostri 
szt GMalb II 1 s 143; pszcz AJŒ IV m 691 
s 56; ryb 13; gliw AJŒ IV m 691 s 56; Za-
brze 1; tar-gór 4; strzel-opol OlW 74; lubl 
AJŒ IV m 691 s 56; oles jw; Œl SGŒ XIII 
152; n-tar K¹œPodh IV 267; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 385; myœlen PJPAN 11 s 256; 
jas 3; kroœ 9; jaros 1; rzesz 8; krak PJPAN 
11 s 256; bêdz AJŒ IV m 691 s 56; d¹b-tar 
R£TN XXII 257; tarnob MPKJ II 288; 
tom-lub 1; piñ 9; zaw R£TN XXXV 89; ra-
domsz jw XXII 257; w³osz 4; kiel 22; konec 
12; i³¿ R£TN XXII 257; w³od 7; pu³aw LL 
XVIII 3 s 63; kozien PIJP XXVIII m 150; 
rad jw; opocz R£TN XXII 257; wiel AJŒ 
IV m 691 s 56; sier 5; ³as R£TN XXII 257; 
brzez PIJP XXVIII m 150; ³êcz PJPAN 37 
s 346; kut PIJP XXVIII m 150; ³ow R£TN 
XXII 257; raw-maz PIJP XXVIII m 150; 
skier jw; grój jw; gar jw; ³uk jw; radz-podl 
jw; sied jw; miñ-maz jw; Otwock jw; pias 
jw; prusz jw; gr-maz jw; soch jw; gtnñ jw; 
n-dwor jw; wo³om jw; wêgr jw; sok-podl 
jw; siem jw; biel-podl jw; wys-maz jw; os-
-maz jw; pu³t jw; p³oñ jw; p³oc jw; sierp jw; 
m³aw jw; ciech jw; przas jw; mak-maz jw; 
³om jw; bia³os jw; suw 3; Mr i Wr SGOWM 
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III 92; olsz jw; Ostródz jw; os-wp AJŒ IV m 
691 s 56; kal 24; krot AJŒ IV m 691 s 56; 
lesz jw; n-tom 2; tor 3; z³otow B II 35–6; 
sêp-kraj 1; tcz 3; chojn 4; kar 3; wej 3; 
Kasz Ram 61.

2. ‚stodo³a maj¹ca tylko jeden s¹siek…: 
ok Bochni Zb I 42.

3. ‚bli¿ej nieokreœlona odmiana fasoli…: 
Rozró¿nia siê groch tyczny, okr“g³y, jedy­
nak, siarkowy, w³ókê, piechotny itp. kolb 1.
Po jedynaku ‚w pojedynkê, tu: o zaprzêgu 
jednokonnym…: Ätelwaga, orcyk, dyÄoúºi; 
íak po íedynaku, to íes taºi æoçgar nidz 
SGOWM III 92.

F r a z e o l o g i a: jedynak z kierdela 
¿art ‚jedyne ¿yj¹ce dziecko w rodzinie…: íe­
dynok s º«erdela n-tar 17 [Orawa].
Por. JEDZINAK	 RK

Jedynaki zob. JEDNAKI 
Jedynakowy zob. JEDNAKOWY 
JEDYNAKSZY ‚tylko jeden, tylko ten, 

niemaj¹cy poza sob¹ innego; jedyny…: Ale 
kej dybisz na mojan ptaszynan, na mojan 
ceruchneczkan jedynakszo, to mi za to dro­
go zap³aciæ musisz! koziel ŒmKl 37.
Jedynakszy w u¿yciu rz ‚ukochany, naj
dro¿szy…: Mój jedynakszy, mój jedyny, roz­
tomi³y! koziel jw 15.	 RK

JEDYNASZEK ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 
to íe íeÕinoúÄek prud PlutaDzier¿ 57; ok 
Prudnika SGŒ XIII 152.
Por. JEDZINASZEK	 RK

JEDYNASZKA ‚jedynaczka (zob.)…: 
prud PlutaG³og I 83.	 RK

JEDYNATKA ‚jedyne pisklê z gniaz-
da, które prze¿y³o…: íedyn×tka (o g¹si¹tku 
s³ysza³em, które z 12 jaj posadzonych jed­
no wychowa³o siê) krak 8.	 RK

JEDYN¥CY ‚tylko jeden, tylko ten, 
niemaj¹cy poza sob¹ innego; jedyny…: ra-
wic PKJP VIII 66; tor MacS³ 209.
W po³¹czeniu: Jedyn¹cy Jezu ‚okrzyk 
wyra¿aj¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: 
íedyn™cy íezu rawic PKJP VIII 66.

F r a z e o l o g i a: jedyn¹cy jeden ‚bez
wzglêdnie jeden, sam jeden, jeden jedyny…: 
íedynoncy íedyn w¹g PKJ VI 133; Poz K II 
245; § wzi¹æ i w jedyn¹cej koszuli ‚o¿eniæ 
siê z kimœ, wyjœæ za m¹¿ za kogoœ, kto nie 
ma ¿adnego maj¹tku…: O maj¹tki nie stoi. 
Jak raz postanowi, tak weŸmie i  w je­
dyn¹càj koszuli Wp Kaspr 11.	 RK

JEDYNCZNY ‚taki sam, niczym siê 
nieró¿ni¹cy; jednaki, jednakowy…: ñiceñice 
íedyncne byåi, púo¸a to byúa zawdy inso 
pis SGOWM III 92.	 RK

JEDYNCZY ‚tylko jeden, tylko ten, 
niemaj¹cy poza sob¹ innego; jedyny…: 
íedÛnâ× rada Kasz LPW I 305.	 RK

JEDYNECKI pœn ‚zwi¹zany z jedyna-
kiem, odnosz¹cy siê do jedynaka…: Œuhaj jo 
se, œuhaj jedynecki, Bede se wybiyro³ bÈo­
gate dziywecki n-tar [Orawa] Mika 28.	RK

JEDYNECZKA ekspr 1. ‚stopieñ 
w  szkole w dawnej skali ocen…: tarnob 
Wis³a XI 27.

2. ‚przezwisko dziewczynki, która prze
chwala³a siê, ¿e otrzyma dobr¹ ocenê…: J e­
d y n e c k a [...]. A l×tego sie z ni wyœmiàwaj¹, 
ze zjecha³a, bo sie piàrwy chf×li³a, ze be­
dzie mia³a dobry stopieñ, a  pokazywa³a 
dzieciom, jak sie ji pyta³y, jaki bêdzie 
mia³a stopieñ, to pokazywa³a jednem p a­
l i c e m  (zn. palcem) i mówi³a ze bedzie 
mia³a j e d y n e c k e tarnob jw.	 RK

JEDYNEÑKI ekspr ‚jedyni (zob.)…: 
Jabym mia³a ciebie biæ? Mój ty synusiu 
j[edyneñki] bl SW II 165.	 RK

JEDYNI F o r m a: typ jodyni: [pœn] 
krot Pozn IV 65. 

Z n a c z e n i e: ‚tylko jeden, tylko ten, 
niemaj¹cy poza sob¹ innego; jedyny…: 
Masz ty moje kochanie – Hej kochanie 
kochanie jedynie Na œwiecie – bom ja sie 
zakocha³ jak w ró¿owem kwiecie [rym] ok 
Krakowa Lud XIII 44–5. 
Jedynia w u¿yciu rz ‚ukochana, najdro¿
sza…: Powiem ci nowineczkê, ale niedobr¹, 
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a ju¿ tê nasz¹ jodyniê (jedyn¹) do œlubu 
wioz¹ [pœn] krot Pozn IV 65; A gdzie¿eœ 
Jasiu – pobawia³, ¿eœ tak konika – marno­
wa³. A u Kasiuli – jedyni, wi³a mi wianek – 
z leluji [pœn] ok Mogilna jw 224; [pœn] 
szub jw.
Por. JEDYNY, JEDZINY	 RK

Jedynia zob. JEDYNI
JEDYNIACZEK ekspr ‚jedynak w zn 

1 (zob.)…: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; 
sokól PIJP XXVIII s 63.
Por. JEDZINIACZEK	 RK

JEDYNIACZKA ‚jedynaczka (zob.)…: 
ryb 4; ostro³ PIJP XXVIII s 63; koln jw; 
³om jw; sokól jw 63–4; graj jw 63; aug jw 
63–4; os-wp 9; rawic AJŒ IV s 56; gtñ PFP 
XXIII s 9.
Por. JEDZINIACZKA	 RK

JEDYNIAK ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 
A zaœ dziywcont by³o wiyncy, to zaœ je po­
parli tam do tego jedyni×ka, ka jest jedy­
ni×k n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; moí 
íediñ×k íuôe pusc×ú kÃñÃm ostro³ 10; ryb 
SGŒ XIII 152; rac AJŒ IV s 56; prud SGŒ 
XIII 152; opol jw; N-tar RWF X 283; biel-
-podl PIJP XXVIII m 150; koln jw; ³om 
jw; bia³os jw; sokól jw; graj jw; aug jw; 
rawic AJŒ IV m 691 s 56; koœciañ 17; Wp 
pd JP XVII 89; ¨ ‚te¿ w odniesieniu do 
dziecka p³ci ¿eñskiej…: sokól PIJP XXVIII 
s 64.

F r a z e o l o g i a: jedyniak z kierdla ‚je-
dyne ¿yj¹ce dziecko w rodzinie…: Jedyniak 
z kyrdla n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386.
Por. JEDZINIAK	 RK

JEDYNI¥CY ‚jedyni (zob.)…: ‹øßøåi 
tegüoê íedÛñ™cßgüoê sÛna i pÃüt na vüoêøñe 
z³otow B II 36; inow PF V 752.

F r a z e o l o g i a: jeden jedyni¹cy ‚bez
wzglêdnie jeden, sam jeden…: ‹øßøåi íanoê 
ta íedna íedÛñ™cÃü cÃûrka z³otow B II 36.

	 RK
JEDYNICA ‚jedynaczka (zob.)…: ‹×³ 

ino íednÃm íedyne maryne, í«edyñice n-tar 

ZNUJ 98 s 21; Tyœ wte z jej ojcem ukwa­
lowa³, toœ sie jej tak nie przipatrzi³. – Bo 
mi jom wte raje³, ze je jedynica i straœnie 
jom wywianuje, zebyk sie ino zeni³ Zako-
pane Wierchy VI 72; Oleœka Terescyn× nie 
by³a urodziw×, jacy ze zazracnie bogat×. 
Za takom jedynicom i paradnicom choæktó 
poziyr×³, nale ona wybiyra³a i przebiyra³a 
w parobkak jako w drobnyj rzepie n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; ºeby í× se by³a 
sama íedyñica, eí by³aby na mñe íedb×vn× 
spodñica [pœn] N-tar RWF X 283.	 RK

JEDYNICZEK ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 
Dziœ tu by³o smutno. Janicek, jej jedynicek, 
by³ na muzyce n-tar [Spisz] JOp 69.	 RK

JEDYNICZKA ‚jedynaczka (zob.)…: 
Piàkne tyz to bà³o wesele, piàkne, bo i Ja­
siek h³op bogaty i Kramarzowa dziàwka 
jedynicka tyz niebiedno ona by³a n-tar 
PorJ 1948, 1 s 24; Zostawi³ pieni¹zki w lesie 
u jedlicki, Posed sie zalàcaæ do ty jedynicki 
[pœn] n-tar Zb XII 217.	 RK

*JEDYNIE
JEDYNIEC ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 

Jednego majom! Ch³op jak domb, ino 
do roboty lewy! Jedyniec to ozciaækany, 
gwiozdke z nieba by mu dali, bo ino jego 
majom! n-tar K¹œPodh IV 266; deí ‹e, 
matko, deí ‹e, kany s×m íedyñec, syrok× 
obora, ìelèi kyrdel oìec [pœn] N-tar RWF 
X 283.	 RK

JEDYNIK ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 
A córka bogatego gazdy na wydaniu, jedn¹ 
j¹ mieli. – To by³a jedynica, to by³a bog×c­
ka. – A jak by³ ch³op×k s×m? – A to jedy­
nik n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; n-tar 
[Spisz] JOp 68; N-tar K¹œPodh IV 267.	RK

JEDYNKA 1. ‚cyfra oznaczaj¹ca 
liczbê jeden…: By³a jedynka napisano kry­
dom n-tar K¹œPodh IV 267; íako to åicba 
tu öise? – íedynka oœw 3; íedyçºe naöis! 
bial-podl 1; Cieszyn [Cz] Kell II 186; 
strzel-opol OlW 74; jas 3; opocz R£TN 
XXII 257; Kasz Ram 61.
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2. ‚niedostateczna ocena szkolna…: úun ñe 
dvuíke, ale íedynke dostoú, takom poúe na 
puú struny ³êcz PJPAN 37 s 346; öiÅ úadñe, 
bo dostañeÅ íedynke za öisañe koniñ 14.

3. ‚numer, rozmiar, kategoria ró¿nych 
rzeczy oznaczona numerem pierwszym…: 
opocz 3; a. ‚miara objêtoœci naczynia…: 
W £ukowie i £¹¿ku jedynka oznacza jeden 
garniec, to jest jedn¹ Èsztukê garncarsk¹Í, 
dwójka – po³owê garnca [...], dwunast­
ka – dwunast¹ czêœæ garnca £uków MPTL 
XVIII 1 s 81; kraœ jw; b. ‚pierwsza kla-
sa gruntów ornych…: f caúym úyntÄycºim 
poìeæe íedynºi ñi ma ³êcz PJPAN 37 s 346; 
c. ‚kwalifikacyjna jakoœæ zwierz¹t ho-
dowlanych…: do íedynºi nom go (œfyñoka) 
zaåicyåi ³êcz jw; d. ‚rozmiar obuwia…: jas 3; 
e. ‚pierwszy program telewizji…: Teroz juz 
sie guœlorze wyrodzajom. On se tak mlyko 
œciongo³, jak jo teroz telewizor oglondom. 
Chcym na jedynke, to na jedynke [now]  
n-tar K¹œPodh IV 26.

4. ‚naczynie o okreœlonej objêtoœci 
(pó³ garnca lub dwa garnce)…: Objêtoœæ 
ich [donic] wynosi 1/2 albo te¿ jeden gar­
niec i w zale¿noœci od tego nazywa siê je 
albo j e d y n k a m i, albo d w ó j k a m i. 
Donice j e d y n k i  (mniejsze) spotyka 
siê w  wiêkszych iloœciach w oœrodkach 
wschodnich Lub MPTL XVIII 1 s 77; Na 
k o p ê  garnków wed³ug przyjêtej w £¹¿ku 
zasady sk³ada siê: 60 j e d y n e k  o pojem­
noœci oko³o 6–8 l (2 garnce) kraœ Garn 103.

5. ‚zaprzêg jednokonny…: kÄÛzaºi – na 
dwa koñe, na íedÛnºe ñi ma kroícleíne 
wêgorz SGOWM III 92.

6. ‚strzelba o jednej lufie; pojedynka, 
jednorurka…: By³o nas trzech myœliwców, 
a mieliœmy ino jedynke fuzyjê Krak Krak 
IV 308; Lit K II 249.

7. ‚przedmiot kszta³tem przypominaj¹cy 
cyfrê jeden…: kulka to tako íedyçka do 
uirania zyta sier 5; i ôoâyg moÅe byæ 
z drutu tako íedynka miêdzych 5.

Na jedynkê ‚o sposobie sk³adania czegoœ: 
jeden raz…: pšŠiset, proŠiú o Åßlasko; Ätop, 
tak daleko ñe, pan zúoÅÛ na íedÛnke, cÛ 
na podwuíke (o szmacie maj¹cej zast¹piæ 
pieluszkê) Nidzica SGOWM III 92.
W jedynkê 1. ‚pojedynczo, samotnie; w po
jedynkê…: prud ZNUJ 114 s 192.

2. ‚o sposobie szycia: daj¹c materia³ po-
jedynczo, bez podszewki…: Chaœnicy, p³atni 
g³ównie w pieni¹dzach, dostawali prócz tego 
zazwyczaj tylko kierpce i now¹ koszulê, ale 
szyt¹ w j e d y n k ê  (bez podszewki) i nie 
wyszywan¹ Ciesz pd ASL III 3 s 17.	 RK

JEDYNKOWO ‚tak samo, niczym siê 
nie ró¿ni¹c, w ten sam sposób; identycz-
nie, jednakowo…: noga muŸu, muŸu i koœla, 
íedynkowo mu‡o, ây tylna, ây pÄedña olsz 
SGOWM III 93.	 RK

JEDYNKOWY 1. ‚taki sam, niczym 
siê nieró¿ni¹cy; jednaki, jednakowy…: 
m×wa íedinkowe ³obleki olsz SGOWM III 
93; tu pÄut byåi fÄysko var‹íaºi, fÄysko íe­
dynkove lu¬e olsz jw; Wr MPKJ III 475.

2. ‚pojedynczy, niez³o¿ony…: kŠis okno­
vy, tu íedynkove (okno?) íest nidz SGOWM 
III 93.

3. ‚o drodze: przeznaczona dla jednego 
pojazdu…: ostródz SWM II s 13.	 RK

JEDYNNY ‚jedyny w zn 1 (zob.)…: wej 
LPW I 305.	 RK

JEDYNO zaimek rzeczowny ‚to samo…: 
stÃ÷ – åitr, íedÛno to íest resz SGOWM III 
93.	 RK

JEDYNORNY ‚pojedynczy [?]…: bl 
Mrong 253.	 RK

Jedynowaæ zob. JODYNOWAÆ
JEDYNY I. przym 1. ‚tylko jeden, tyl-

ko ten, niemaj¹cy poza sob¹ innego…: to 
bÃú íedyny coìek ve fœi, co to ‹oú lubl 1; 
Myœlym o tym, coby i w tym roku pojechaæ 
pomodliæ sie i popiæ tyj cudownyj wody od 
Matusi LudŸmierskiyj. Przecie to cheba je­
dyne lykarstwo, co nie podroza³o n-tar K¹œ
Podh IV 268; podobno la íyí to íus íedyny  
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lyk bial-podl 1; tÛlko íedÛnÛ raz bßúam 
v varœa´e ostro³ 9; muí üoæec ñaú íedÛno 
Äostre gi¿ SGOWM III 93; íedyny ôalinsºi 
[nw], co u‹oú taºe úokna roiæ koniñ 14; 
Cieszyn [Cz] AJŒ IV m 691; ciesz jw; Ciesz 
MPTL XV 2 s 135; pszcz AJŒ IV m 691; ryb 
jw; rac jw; koziel jw; tar-gór jw; strzel-opol 
OlW 74; niem AJŒ IV m 691; opol jw; oles 
jw; brzes-œl; klucz jw; syc jw; Śl SGŚ XIII 
152; Orawa [S³] ZNUJ 72 s 65; żyw AJŒ 
IV m 691; wad jw; czês jw; k³ob jw; kozien 
R£TN XXII 257; wiel AJŒ IV m 691; łęcz 
PJPAN 37 s 346; mław 1; olec SGOWM 
III 93; Mr¹g jw; pis jw; Nidz jw; olsz jw; 
os-wp AJŒ IV m 691; krot jw; rawic jw; 
gtń jw; lesz jw; z³otow B II 36; szt GMalb 
II 1 s 143; pd-zach ok Koœcierzyny LPW I 
305; Kasz pd jw; wej jw; Kasz pn-wsch jw; 
Kasz jw; ¨ ‚w po³¹czeniu z wyrazem sam 
podkreœla wy³¹cznoœæ odniesienia stanu 
rzeczy, o  którym mowa…: í×È byúa sama 
íedinaú, ñi mÃm ñikÃg klucz ME V 227; 
W oko³o Dunaju Ko³o bystràj wody Posz³a 
dziewczyna Sama jedyna Zbieraæ jagody 
[pœn] Ryb Rog 64; Puk, puk, w okienecko: 
WydŸze, Maryœ, kochanecko sama jedyna 
[pœn] sand Sand 113; [pœn] Pszcz Rog 178; 
[pœn] zam BartJêz 53; [pœn] ostro³ SkierP 
II 97; [pœn] koln jw 204; [pœn] e³c LL III 
3–4 s 67–8; [pœn] Mr i Wr SGOWM III 93.

2. ‚niemaj¹cy sobie równego; najw³aœ
ciwszy, najlepszy…: te búuty na Ÿime íedy­
ne, no æi godom, pÄeíedyne, æepúo v noèi 
i ñi¼»ñe œåisºíe gor 4; s»tego robíily zaôÛ 
na lato, to byúo íedyne, bo to goru›â tor 
MacS³ 204; Z teg³o Franka t³o jedyny 
c³owiek (¿e jest dobry i dobrze siê wyro­
zo) lim 16; J e d y n e  d z i e c k o, tak go 
p×n nazw×ł, bo wszystko Èumiß, bardzo 
je pilny i dobrze sie Èucy tarnob Wis³a XI 
30; łęcz PJPAN 37 s 346; [pœn] Mr i Wr 
SGOWM III 93; [pœn] olsz StefZ III 55.

3. ‚najmilszy ze wszystkich; ukochany, 
najdro¿szy…: bo íaœeñ [nw] íedyny poíe¬e 

do inny i be¬e go sanovaæ [pœn] sand 13; 
Pis SGOWM III 93; Nidz jw.

4. ‚stanowi¹cy jednoœæ…: oí, œirota ío, 
œirota, ale ñe kaÅdemu, tylko bogu üoícu 
w trÃícy íedynemu [pœn] Mr i Wr jw.

II. zaimek przymiotny 1. ‚odnoszony do 
zbioru elementów i wskazuj¹cy, ¿e nie ma 
w tym zbiorze poza tymi elementami ¿ad-
nych innych elementów…: cúoìøek íedÛneí 
dobroæi, üon bÛ æi kr†i s palca daú, ñic ñe 
pozaúuíe miñ-maz 1.

2. ‚wskazuj¹cy, ¿e nie istnieje osoba,  
rzecz, sytuacja itd., której to dotyczy; ża­
den…: o, íedyny súomy ñe ma, madrace 
mamy gi¿ SGOWM III 93. 
Jedyna w u¿yciu rz ‚ukochana, najdro¿sza…: 
Co to za jedyna, Co to za dziewczyna Je­
dzie z panami? [pœn] Ryb Rog 67; Powiedz 
mi, dziewczyno, powiedz mi, jedyno, czy 
mnie kochasz, czy nie? [pœn] tarnob MPTL 
XXVI 86; tam ¬efâyna, tam íedyna napasa³a 
pafka [pœn] zam BartJêz 53; [pœn] bi³ jw 
88; [pœn] Stradom-Czêstochowa Zb XVII 
32; [pœn] lubar BartJêz 126; [pœn] opocz 
MPTL VII 222; bia³os Kudz 151; [pœn] Mr 
i Wr SGOWM III 93.
Jedyny w u¿yciu rz 1. ‚ukochany, naj
dro¿szy…: Mój jedynakszy, mój jedyny, 
roztomi³y! koziel ŒmKl 15; üo muí ty íedy­
ny! koniñ 14.

2. ‚w religii chrzeœcijañskiej: pierwsza 
osoba Trójcy Œwiêtej; Pan Bóg…: Przezy­
limy zime jako tako dobrze, przi pomocý 
sýækik janio³ów, nasýk patronów i Jedyne­
go n-tar K¹œPodh IV 268.
W po³¹czeniach: Bo¿e jedyny ‚okrzyk wy
ra¿aj¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: Boze 
jedyny, jak uwarzy³a takiej rzepcyny i to 
z ³upinami, wysuli to na takie korytko  
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 49; Zakopane 
K¹œPodh I 351; N-tar jw; m³aw 1; ostro³ 9; 
Kasz Ram 61.
O mój Bo¿e jedyny ‚jw…: o mÃí boze íedÛ­
nÛ! taºe ¬i‡Û œe üucÛæ! gi¿ SGOWM III 93.
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F r a z e o l o g i a: jeden jedyny ‚bez
wzglêdnie jeden, sam jeden…: A jo³ch bó³a 
ta jedna jedyna, co³ch je [pszczo³y] musia³a 
ko³¿dy wieczór racho³waæ koziel ŒmKl 12; 
tos otpocñií soe, íeden íedyny ¬yñ, a t«o 
stale öise i öise bial-podl 1; íedin íedyny 
ñeô ‹i osta‡iåi mr¹g SGOWM III 93; 
‹×³ ino íednÃm íedyne maryne, í«edyñice 
n-tar ZNUJ 98 s 21; n-tar [Spisz] LL III 
5–6 s 108; łęcz PJPAN 37 s 346; mław 1; 
ostro³ 9; ¨ jedyny jeden ‚jw…: íedyna íedna 
osta³a przew 3; íest íedne zabudowañe, 
ale ino íedine íedne, v oºßnku Ä÷atúo nidz 
SGOWM III 93; m³aw 1; ostro³ 9.
Por. JEDYNI, JEDZINY	 RK

JEDYTA w przyœpiewie: Goralu, wieœ­
laku, matuœ ci umar³a, Jedyta, weredyta, 
wczoraj kluski ¿ar³a krak Lud XI 45.	 RK

JEDZA 1. blm i rzd lm ‚wszystko, co 
s³u¿y do jedzenia; ¿ywnoœæ, po¿ywienie…: 
Dali tej maœci do jedze n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 386; kazdum íe¼e mozna úokroœiæ 
czar 2; moÅim ta œerota do œee vŸÃœæ, bo 
íe¼i nÃm starâi Koc SKoc II 56; Takie ma³e 
dziecko tyle jedzy zjad³o Wp BW 1864 I 
270; Starzy o jedzê niewiele dbaj¹ bl Star-
Przys³ 31; Ciesz [Cz] RWF XII 92; ciesz 
Hoff 40; os-wp PFP XXIII s 64; lesz AJW 
I m 107; sulech jw; wolsz jw; koœciañ jw; 
n-tom jw; miêdzyrz jw; miêdzych jw; szam 
jw; ob 8; mog AJW I m 107; w¹g jw; chodz 
jw; szub AJK I m 49; byd AJW I m 107; 
wyrz jw; z³otow B II 36; sêp-kraj AJK I m 
49; tuch jw; œwiec jw; st-gdañ jw i s 136.

2. blm ‚jedzenie, spo¿ywanie pokar
mów…: my muœßåi daæ do íe¼e pyryí miêdzyrz 
1; dva, ây tygüodñe åeÅÃm [sery], a íu»sÃm 
düobre pote»do íe¼e sulech SobWp 115; 
Åa³ta brukßv íestaí lepÄa do íe¼i ñßÅ a³a 
Koc SKoc II 56; wolsz 7; koœciañ 9; w¹g 
13; czar SobWp 30; wyrz 2; z³otow B II 36; 
tuch AJK I s 136. 

3. ‚potrawa, danie…: na ìeâeÅu paru 
íe¼Ãf: groô pod»rosÃú, kruÄºi zes»âarñinÃ, 

braúne öivo sulech NT II 208; púotym 
pÄyÄúy íagúyí – za íagúa‹i íeÄy pÄyÄúa 
kapÃsta [...] nÃ íi íeÄy byúa íedna íe¼a 
wolsz SobWp 170; Po coœmy siê tu zgro­
madzili do tego domu weselnego, czyli do 
aktu weselnego. Czy na jakie tañce, czy na 
jakie jedze? koœciañ Pozn II 100.	 RK

JEDZAK ‚cz³owiek…: a. ‚który je…: erìin 
íe straÄñe dobry íe¼ok, Ãnymu dycºi Äma­
kuíe kaÅde íe¼yñi Cieszyn 2 [Cz]; ºepsºi 
a. súaby íe¼ok biel 6; b. ‚osoba do wykar-
mienia…: mo tela a tela íe¼okÃf ciesz 18; 
nasta³a teÄ tako moda na íedno, dva, °±Äi 
¬eæi v ro¬iñe, tÃÄ añi ñe by³o tela íe¼okÃf, 
ôleba na stole tag»ñe ubyva³o Cieszyn 
[Cz] BMJP XIV 70; c. ‚który du¿o je…: Ale 
s niego jydzok, pe³ny talyrz ko³oczy zjod 
Ciesz SCiesz II 139; ¬iveí œe, íaºi tyn íe¼ok 
mo ìelèi bymbyn pszcz SGŒ XIII 152; tyn 
íe¼ok mo ìelºi baœor Lubliniec jw; Narych­
tuj wiyncyj na wieczerzo, bo przidóm same 
jydzoki Œl jw 152–3; Cieszyn 2 [Cz]; Ciesz 
[Cz] SGŒ XIII 152; ciesz 18; ryb SGŒ XIII 
152; koziel jw; strzel-opol jw; oœw SKJ IV 
23; d. ‚który je ma³o i niechêtnie, jest wy-
bredny…: Wasza Ania to ty¿ taki jydzok – 
durœ wydziwio, to niy, tamto niydobre Œl 
SGŒ XIII 153; lubl jw.	 RK

JEDZ¥CY ‚nadaj¹cy siê do jedze-
nia; jadalny…: Tego weŸ, to je grzyb do­
bry, jadowity, [...] jedz¹cy N-tar SKJ V 
363.	 RK

Jedzelina zob. JADZELINA [Supl.]
JEDZENIE F o r m y: typ jedzienie: 

oœw 3; i³¿ R£TN XXII 257; e³c SGOWM 
III 93; Wêgorz jw; Gi¿ jw; „ Mr¹g jw; pis 
jw; szczyc jw; Wr jw; koniñ AJW I s 144; 
¨ typ jadzienie: „ Mr¹g SGOWM III 93; 
¨ typ œmiedzenie: pu³aw R£TN XXIX 126; 
§ M lp jedzenia [koñcówka fleksyjna ¿]: 
suw PKJP II 2 s 94.

Z n a c z e n i a: 1. blm i rzd lm ‚wszystko, 
co s³u¿y do jedzenia; ¿ywnoœæ, po¿ywienie…: 
íe¼yñi, íak praìym, by³o bar¼o dobre i moc 
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Cieszyn [Cz] BMJP XIV 73–4; bez ty¬ßñ 
mÃmy ñeôersºi íe¼ßñi ryb 4; íe¼yño to ñe 
masce, búo ñi mÃm cym gor 2; üot pytlu 
zoúondek œe kuly, zaœlyôtuíe œe üo’ tyô 
delykatnyô íe¼eñ kolb 3; tu mos íe¼yñe 
íi zañeœez íe na pole, bo tam œeko úoìes 
piñ 9; cÛ æi gustuíe te íe¼ßñe? ostro³  9; 
napardoœi³a tam taºego íe¼eña, ñe mÃg 
íeœæ suw 1; íek te œfßnto byúo üopôo¼une, 
to f kazdßm dÃmu œikovano íe¬eñe i fsy­
scy dostaåi pÄyíeñæe pis SGOWM III 93; 
pÄy roboæe muÄom lu¬e ‹i¬ dobre íe¼yñe 
koniñ 14; íe¼yño na tym veselu buúo v»brÃt  
n-tom 2; íe¼ßñi íe fardiŠ (jest gotowe) 
wej 3; oggw; ¨ ‚te¿ dla zwierz¹t lub tylko 
dla zwierz¹t…: krÛpa to ºedy f ôåiŸe koñe 
i krovÛ maío íe¼eñe gi¿ SGOWM III 93; 
miel R£TN XXII 257; jêd jw; radomsz jw; 
konec jw; i³¿ jw; opocz jw; p-tryb jw; wiel 
jw; sier jw; ³as jw; ³ódz jw; raw-maz jw; 
p³oc 4; w³oc 4; lip 1.

2. ‚spo¿ywanie pokarmów…: potßm 
ìeâÃr íuÄ po íe¼ßñu, to daíÃm na íedßn stÃú 
na dv«an×œæe osÃp °Äi taºi duÅß tß koúaâe 
ciesz BMJP XIV 28; ñy mÃmy íuz»ñic do 
íe¼yño lubl 1; na íe¬yñe tys âa znalyŸ k†il­
ke oœw 3; co to za íe¼yñe taºe, leíes œe íi 
leíes po tym fartuôu piñ 9; mloskoÄ pÄy 
íe¼yñu ºeí ta œ†iña opocz R£TN XXIV 247; 
muìo, íe¼eñe to letka robota, a my pud³oèe 
uk³adaåi, to suôe co³a, a tera œe spoæiåi 
bial-podl 1; püoê íe¼añu pÃ¬am zdruæiæ 
fÃra ÅÛta z³otow B II 36; úon ñi ‹×³ ñic 
do íe¼eñ× ã ñic do piæ× Kasz LPW I 308; 
oggw; ¨ w przys³: Jaki do jedzynio, taki 
do roboty Ciesz MPTL XV 2 s 83; Jaki do 
roboty, taki do jedzynio Ciesz jw; Przi je­
dzyniu sie spociæ, to je grzych, ale przi ro­
bocie, to ni ma grzych Ciesz jw 174; Ãn íe 
taºi do roboty, íaºi do íe¼yño ryb 13; g¼e 
kuôa®i ¼ßvâ¹ íedno, tam do íe¼eñ× íe víed­
no Kasz S II 98.

3. ‚potrawa, danie…: a i Šeœæoro íe¼ßña 
d×vaåi tßm babÃm ciesz 7; ve ìiåií× [...] 

¬eìyñ¬»íe¼yñ×-my ‹eåi, a pËi tym íe­
sce úop³atºi z ‹øodym Orawa [S³] ZNUJ 
169 s  263; To downo, to tamto pojedli, 
kwaœnice i to wiyncyj tam moskoli napiek­
li, no pote to juz kanapki by³y na wese­
lu, nie by³o takik jedzyñ jak tyroz n-tar 
K¹œPodh IV 270; duza íe¼eñuv na veseåu 
i³¿ 4; Czaca [S³] ME I 398; Orawa K¹œS³ 
II 1 s 386; brzoz 1; lub 21; ³êcz PJPAN 37 
s 346; gar 18; bial-podl 1; koniñ 14.

4. ‚ca³odniowe wy¿ywienie; wikt…: düo­
b®e my Še tam ‹eåi, íe¼yñi düobre ciesz 7; 
pÄez dva ‹eœonce roeúa na íe¼eñe ko-
nec 12; ciesz AJŒ V m 810; pszcz jw; syc 
jw; wad jw s 19; zaw jw m 810; czês jw; 
os-wp jw; Mr¹g SGOWM III 93; szczyc jw; 
Mr zach jw; Olsz jw.

F r a z e o l o g i a: nie ma komu ³y¿ki 
jedzenia podaæ ‚nie ma nikogo, kto by po-
móg³…: tylko íyô, a ñy ma komu ³ysºi íe¼eña 
podaæ! bial-podl 1.	 RK

JEDZIAK ‚cz³owiek, który je…: Nietêgi 
z ciebie jedzi×k ciesz Hoff 40.	 RK

Jedziæ siê zob. JADZIÆ (SIÊ)
Jedziela zob. NIEDZIELA
Jedzienie zob. JEDZENIE
JEDZIN zaimek przymiotny ‚jedziny 

(zob.)…: íoú íeÄâe íe¬in, co mÃm plomp¹ 
prud 12.
Por. I. JEDEN	 RK

Jedzina zob. JEDZINY
JEDZINACZEK ekspr ‚jedynak w zn 

1 (zob.)…: Cieszyn [Cz] Kell II 186; Ciesz 
[Cz] SGŒ XIII 153; prud PlutaG³og I 83.
Por. JEDYNACZEK	 RK

JEDZINAK ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 
Cieszyn [Cz] Kell II 186; Ciesz [Cz] SGŒ 
XIII 153; ³om PIJP XXVIII s 63.
Por. JEDYNAK	 RK

JEDZINASZEK ekspr ‚jedynak w zn 
1 (zob.)…: íak íe íe¬inyí synek, to padÃmy 
íe¬inoúÄek prud PlutaDzier¿ 57; niem SGŒ 
XIII 153.
Por. JEDYNASZEK	 RK
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JEDZINIACZEK ekspr ‚jedynak w zn 
1 (zob.)…: Dyæ to przeca mamulczin i tatul­
ków jedzinioczek Ciesz SCiesz II 137.
Por. JEDYNIACZEK	 RK

JEDZINIACZKA ‚jedynaczka (zob.)…: 
No, mamo, mie sie tesz nie chce przistaæ na 
lecy jakim, dyæ jech tesz nie lecy co – foj­
towo jedzinioczka ciesz Prob 7; Kole je­
dzinioczki trzeja by³o pieknie skokaæ, coby 
jóm dostaæ Ciesz SCiesz II 137.
Por. JEDYNIACZKA	 RK

JEDZINIAK ‚jedynak w zn 1 (zob.)…: 
‹iôoú s teí izby byú íe¬iñok, a my byli Äty­
®o ciesz 7; Jo by³ jedziniok, toch wszecko 
musio³ sóm robiæ Ciesz SCiesz II 137; prud 
PlutaG³og I 83; niem DobrzNiem II 51.
Por. JEDYNIAK	 RK

JEDZINIE partyku³a ‚tylko, wy³¹cz
nie…: A jedzinie tyn mie móg wyswobodziæ 
Cieszyn [Cz] KadGaw 178; Wszystko mu 
zgorza³o [...], jedzinie mu pozosta³o to, co 
mia³ na sobie Ciesz SGŒ XIII 153; íe¬iñe 
úobrÃæiæ œe u‹i sama pszcz jw; Ciesz [Cz] 
jw; strzel-opol OlW 76.
Por. JEDYNIE	 RK

JEDZINY ‚tylko jeden, tylko ten, nie
maj¹cy poza sob¹ innego; jedyny…: Jesz­
cze tyn jedziny roz pójdym do Haniczki 
Ciesz SCiesz II 137; ze fÄysºiô ¬eæi íe¬iny 
frañæik, co o ôaúupa dbo ryb 13; Jedzino 
nadzieja moja w Tebie, o Pani nasza ciesz 
Prob 15; tyn grªúv ‹ªú car¹ü íe¬inªú, co 
íuÅ mÃgúa œe vydaæ prud PlutaG³og II 112; 
íe¬inygo synka íeÄâe íi na voíñe zayåi ko-
ziel SGŒ XIII 153; íe¬ine buty [...] íe¬iny 
ancuk Cieszyn [Cz] AJŒ IV s 56; Ciesz [Cz] 
RWF XII 92; biel AJŒ IV m 691; pszcz SGŒ 
XIII 153; g³ub AJŒ IV m 691 s 56; pd-zach 
ok Katowic Nik 29; strzel-opol OlW 74; 
niem DobrzNiem I 77; opol ZNUJ 18 s 48; 
Œl SGŒ XIII 153; Czaca [S³] AJŒ IV m 691; 
¨ ‚w po³¹czeniu z wyrazem sam podkreœla 
wy³¹cznoœæ odniesienia stanu rzeczy, o któ
rym mowa…: A ty myœlisz, ¿eœ jest sóm je­

dziny, A was tela jak w polu kóñcziny [pœn] 
Cieszyn [Cz] PieœniŒl II 188; sama íe¬inoú 
prud PlutaDzier¿ 57.
Jedzina w u¿yciu rz ‚jedyna córka w rodzi-
nie; jedynaczka…: niem 3.
Jedziny w u¿yciu rz ‚jedyny syn w rodzi-
nie; jedynak…: niem 3.
W po³¹czeniach: Mi³y Bo¿e jedziny ‚okrzyk 
wyra¿aj¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: 
Mi³y Bo¿e jedziny, jako tu se mn¹ bàdzie 
ok Opola ME VIII 174.
Mój Bo¿e jedziny ‚jw…: Cieszyn [Cz] Kell 
II 186.
Por. JEDYNI, JEDYNY	 RK

JEDZIONECZKA ‚szpilka do zdobie-
nia jajek na Wielkanoc…: te íe¬Ãnecºi, co 
take së z úepkañi, tak íek øigúÛ ostro³ JP 
LVII 293.	 RK

Jedzioro zob. I. JEZIORO
JEDZKA ‚prze³yk [?]…: sied Cyran 53.
	 RK
JEDZKAÆ dziec ‚jeœæ…: no, íßckaí, 

co uroœñeÄ st-gdañ 9; o, íak naÄa cÃreâka 
potra†i íß¼kaæ Koc SKoc II 56; íe¼k×í le, 
¼ecko Kasz S II 98.	 RK

JEDZONECZKO ekspr ‚jedzenie w zn 
1 (zob.)…: Wzion ska³ke, ozpoly³ w ogniou, 
wruciy³ do wody w kapelusu, kie zawrza³a, 
nasu³ monki owsianyj, posolyl, zamiy­
so³ scelinkom, juz by³o jedzonecko n-tar 
K¹œPodh IV 269.	 RK

JEDZONKA ‚ziemniak przeznaczony  
do jedzenia…: muœim se nabiæ nove 
íe¼Ãnki Koc SKoc II 56; mã momã po³ov¹ 
sa¼ÃnkÃv, a po³ov¹ íe¼ÃnkÃv pog Koœcier, 
Chojn i Byt S II 98; pog Wej i Lêb jw.	 RK

JEDZONKO ekspr ‚jedzenie w zn 1 
(zob.)…: taºe dobre íe¼unko, a ty ñe ôceÅ 
íeœæ? koniñ 14; A co ludzie jedli, jako prze­
chowywali jedzonko, miyso, mas³o, kie nie 
by³o lodówek? N-tar K¹œPodh IV 269.	RK

JEDZU ‚w okrzyku przywo³uj¹cym kro
wê w czasie pasienia…: na krov¹ü to voúÃmy: 
íe¼u, íe¼u, íe¼u prud PlutaDzier¿ 57.	 RK
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JEDZUCHNO ekspr ‚jedzenie w zn 1 
(zob.)…: naÄykovaúaŸ íuÅ íe¼uôno dla kot­
kuf ok Sieradza R£TN XXXI 90.	 RK

JEDZYSKO ekspr ‚jedzenie w zn 1 
(zob.)…: dêb K II 249; ok Bochni Zb I 42.

	 RK
JED 1. ‚jad…: ga¬ina ma íiæ lubacz 1.
2. ‚prze³yk [?]…: íßæ, íßtka sied Cyran 53.
	 RK
JedŸma zob. WIEDMA
JEE ‚okrzyk wyra¿aj¹cy lekcewa¿enie…: 

Ale kie sie zeŸli [wiatr], kie nie zakrynci 
ska³om, nie wyrwie hrubego buka z ko­
rzyniami! Jej, jej! Wtej sie chowomy pod 
pierzine, abo mamie pod skrzid³a. Cheba 
ze dziadek uspokoji: – Jee, taki wiater. Za 
moik casów to by³ wiater! n-tar K¹œPodh 
IV 270.	 RK

Jefrejter zob. GEFRAJTER
Jeftowaæ zob. I. HAFTOWAÆ
Jegel zob. JEGIEL
Jegelnik zob. IGIELNIK
Jege³ka zob. IGIE£KA
Jeger zob. JEGIER
Jegerek zob. JEGIEREK
Jegerhaus zob. JEGIERHAUS
Jegerka zob. JEGIERKA
Jegerski zob. JEGIERSKI
JEGI lm ‚druciane haczyki stanowi¹ce 

czêœæ zapinek – haftek…: gi¿ SWM XII s 42; 
pis jw.	 RK

JEGIEL F o r m a: typ jegel: sied Cy-
ran 137.

Z n a c z e n i a: ‚drzewo…: a. ‚świerk po­
spolity (Picea abies)…: wêgr AGM VI m 
259; graj jw; b. ‚jod³a pospolita (Abies 
alba)…: na íeglu, íegel sied Cyran 137; ³uk 
jw.	 RK

JEGIELKA ‚świerk pospolity (Picea 
abies)…: sierp AGM VI m 259.	 RK

Jegielnica zob. IGIELNICA
Jegielniczka zob. IGIELNICZKA
Jegielnik zob. IGIELNIK
Jegielny zob. IGIELNY

Jegie³eczka zob. JAGIE£ECZKA
Jegie³ka zob. IGIE£KA
JEGIENA ‚wyzwisko…: Ty Jegieno! Krp 

Ziemia V 219.	 RK
JEGIER F o r m y: typ jeger: Cieszyn 

[Cz] Zwrot 347 s 40; Olec SGOWM III 
93; Gi¿ jw; mr¹g jw 94; pis jw; Pis jw 93; 
szczyc LL III 3–4 s 59; nidz SGOWM III 
93; Mr zach jw; olsz PF XXII 252; Olsz 
SGOWM III 93; Wr StefS³ 50; ostródz 
SGOWM III 94; szt GMalb II 1 s 143; ̈  typ 
jejger: prud PlutaDzier¿ 57; gliw SGŒ XIII 
154; opol jw; ¨ typ jejer: S³up LPW I 303; 
¨ typ legier: myœlen MPKJ V 346; krak ME 
VI 57; Krak Krak IV 311; § C lp jegierowi: 
Ostródz SGOWM III 93; poza tym jegrowi; 
¨ Msc lp jegrowi: Cieszyn [Cz] Zwrot 347 
s 39; ¨ M lm jegrzy: Ciesz [Cz] SGŒ XIII 
154; Zakopane Wierchy XV 56; n-tar Lud 
XLI 637; N-tar pd-wsch ASL V 15 s 26; 
poza tym jegry; § forma niepozwalaj¹ca 
rozstrzygn¹æ o postaci jeger czy jegier: syc 
LL II 1 s 41.

Z n a c z e n i a: 1. ‚myœliwy…: öyrvy íeí­
gry ‹eåi v leíœe k¹z zìeÅiny opol SGŒ XIII 
154; ma íino sceœæe, co tßn íeger ñaú ÷åinte 
naúadowano ptaœim œrutem i go ne zduzyú 
zabÞi¦ nidz SGOWM III 93–4; íegry śli 
na íegerka olsz PF XXII 252; íeger v leŠe 
stŠßlaú zaíÃnce, sarni i íe spŠedavaú szt 
GMalb II 1 s 143; Ciesz [Cz] SGŒ XIII 
154; [pœn] ciesz jw; prud PlutaDzier¿ 57; 
gliw SGŒ XIII 154; strzel-opol jw; Zako-
pane Wierchy XV 56; krak ME VI 57; Olec 
SGOWM III 93; Gi¿ jw; mr¹g jw 94; pis 
jw; Pis jw 93; [pœn] szczyc LL III 3–4 s 59; 
Mr zach SGOWM III 93; Olsz jw; ostródz 
jw 94; S³up LPW I 303.

2. ‚żołnierz wyszkolony w strzelaniu 
z broni palnej; strzelec…: Bo tyn jeger jed­
nacze, by³ to wojok, rozumio³ tymu dobrze, 
¿e to je wybuch Cieszyn [Cz] Zwrot 347 
s 40; syçºi byúy ve voíñe dva, to tû íedyn 
bÃú pÄi íegraô ryb BMJP XIV 104; súuzÛ¦ 
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em súuzÛú, f scÛtñe kole íegruf em buú pis 
SGOWM III 94; Cieszyn [Cz] Zwrot 347 s 
39; koziel SGŒ XIII 154; syc LL II 1 s 41; Œl 
SGŒ XIII 154; myœlen MPKJ V 346; Krak 
Krak IV 311.

3. ‚uzbrojony stra¿nik celny na gra-
nicy Galicji i Wêgier za czasów Austro- 
-Wêgier…: We wsi stali jegrzy, to chodzili 
po wsi i wónchali. Jak se³ jegier, to ch³opi 
zaroz fajki wyciongali z gemby, zeby nie 
by³o cuæ madziarskiego tabaku n-tar Lud 
XLI 637; Ale na zokryncie patrzi, a tu wyn­
gierskik jegrów tako æma. Grzejom sie przi 
watrze, pijom borowicke kwortami n-tar 
K¹œPodh IV 270.

4. ‚stra¿nik leœny…: a tan tÄeæi poÄet za íe­
gra olsz SGOWM III 94; íyger zatÄimuv×ú 
lu¬i, íeÅi bez pozvolaístfa zbźyrali íegodi 
f krÃlefskam leśe Wr StefS³ 50; íygri abo 
pśarki to byli pÃmocńiki leśnygo świec 4; 
syc SGŒ XIII 154; n-tar K¹œPodh IV 270; 
N-tar pd-wsch ASL V 15 s 26.

5. ‚urzêdnik pobieraj¹cy podatki…: N-tar 
SKJ V 354.
Por. JAGIER	 RK

JEGIERCZYK F o r m a: typ legier­
czyk: myœlen MPKJ V 346.

Z n a c z e n i e: ‚przezwisko cz³owieka 
s³u¿¹cego jako strzelec w wojsku…: jw.	 RK

JEGIEREK ekspr F o r m y: typ jege­
rek: myœlen GórPod I 254; ¨ typ jejerek: 
S³up LPW I 303.

Z n a c z e n i a: 1. ‚myœliwy…: A w Go­
rónckowam lesie, W tam leœnam bagnie, 
Byliæ tam jàgierki Bardzo niezgrabne [pœn] 
olsz StefZ II 97; S³up LPW I 303.

2. pœn ‚żołnierz wyszkolony w strzelaniu 
z broni palnej; strzelec…: Jeszcze ci ja by³a 
matusi za pasem, kiej mi sie spodoba³ jege­
rek z pa³asem myœlen GórPod I 254.	 RK

JEGIERHAUS F o r m a: typ jeger­
haus: n-tar K¹œPodh IV 270.

Z n a c z e n i e: ‚domek myœliwski…: Tam, 
kany mos dziœ m³yniska, sto³ downiyj kró­

lewski m³yn, by³ przi potoku jegerhaus – 
wiym to od dziadka jw.	 RK

JEGIERKA F o r m a: typ jegerka: 
mr¹g SGOWM III 94; olsz PF XXII 252.

Z n a c z e n i a: 1. ‚polowanie…: íegry œli 
na íegerka olsz jw.

2. ‚myœlistwo, ³owiectwo…: Wr Barcz 79.
3. ‚rodzaj kurtki…: íegerka – íupa na 

Ÿime dla meŠ¦is, taka tsiæferæova kurtka 
mr¹g SGOWM III 94.
Por. JAGIERKA	 RK

JEGIERSKI F o r m a: typ jegerski: olsz 
StefJ 36.

Z n a c z e n i e: ‚przym od jegier…: 
Ozdob¹ kapeluszy najnowszego typu s¹ 
j e g i e r s k i e p i ó r k a z brody jeleniej. 
Przynieœli je j e g r z y (stra¿ leœna) N-tar 
pd-wsch ASL V 15 s 26; pÄi úoÅu poúoÅuúa 
íßgo úobleka íßgersko olsz StefJ 36.	 RK

Jegijon zob. LEGION
JEGLA ‚drzewo…: a. ‚świerk pospolity 

(Picea abies)…: u vas, muœi, íegli to ñi ma 
suw LP VIII 340; potem cferki nazivali, 
a po mazursku to œe nazivaúo íegle gi¿ SWM 
XI s 19; rad AGM VI m 259; brzez jw; raw-
-maz jw; grój jw; gar jw; sied jw; miñ-maz 
jw; prusz jw; gtnñ jw; n-dwor jw; wo³om jw; 
wêgr jw; os-maz jw; pu³t jw; p³oñ jw; p³oc 
jw; sierp jw; m³aw jw; ciech jw; przas jw; 
koln jw; ³om jw; graj jw; mr¹g SWM XI s 18 
m 1; szczyc jw; resz jw; ryp AGM VI m 259; 
b. ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: ³uk Cyran 
137; wys-maz Maz V 47; bia³os jw; Aug K II 
269; gi¿ SWM XI s 17 m 1; mr¹g jw; szczyc 
jw; resz jw s 16–7 m 1; c. ‚sosna zwyczajna 
(Pinus sylvestris)…: my mÃìem ôoía i íegla 
gi¿ jw s 22; e³c jw i m 2; pis jw.	 RK

Jeglacz zob. IGLACZ
Jeglacze zob. IGLACZE
JEGLACZEK ‚jakieœ m³ode drzewo 

iglaste, prawdopodobnie świerk pospolity 
(Picea abies)…: íeglacek vÛkreñæu³ s koÅe­
ña‹i (mowa o dawnym sporz¹dzaniu so­
chy) suw 7.	 RK
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JEGLACZKA 1. ‚świerk pospolity 
(Picea abies)…: z íeglacºi, s ôÃíºi to kolºi 
pis SGOWM III 94; pis SWM XI s 19  
m 1.

2. ‚choinka na Bo¿e Narodzenie…: mr¹g 
SGOWM III 94.	 RK

I. JEGLAK ‚świerk pospolity (Picea 
abies)…: graj AGM VI m 259.	 RK

II. JEGLAK 1. ‚I. jeglarz (zob.)…: To 
te jeglaki nie rosno du¿e, to siê je nazywa 
taka polska sielawa mak-maz LL VI 4–6 s 
84.

2. ‚?…: pô³ã këÄë íak íª¾l×k s³up LPW I 
303.	 RK

Jeglanka zob. I. JAGLANKA
I. Jeglanny zob. IGLANNY
II. Jeglanny zob. JAGLANNY
I. JEGLANY ‚I. jeglasty (zob.)…: las 

na fœo, las cÛ z åiśćańi, cÛ íeglanÛ wêgorz 
SGOWM III 32.	 RK

II. Jeglany zob. IGLANY
III. Jeglany zob. JAGLANY
Jeglarka zob. IGLARKA
I. JEGLARZ ‚jakiœ gatunek ryby, 

prawdopodobnie jelec pospolity (Leuci-
scus leuciscus)…: B r z a m y i j e g l a s y 
albo j e g l a r z e obfitowa³y jedynie w Nar­
wi ostro³ BHKM V 148.	 RK

II. Jeglarz zob. IGLARZ
Jeglarzenie zob. IGLARZENIE
Jeglarzki zob. IGLARSKI
Jeglarzów zob. IGLARZOWY
Jeglarztwo zob. IGLARSTWO
Jeglarzyæ zob. IGLARZYÆ
JEGLAS ‚jeglarz (zob.)…: Jeglasy (jelce) 

trzymaj¹ siê gromady, uderzaj¹c nad niemi, 
g³uszy siê kilka sztuk naraz nad Narwi¹ 
Ziemia XIII 134; ostro³ BHKM V 148.	 RK

JEGLASA ‚świerk pospolity (Picea 
abies)…: gi¿ SWM XI s 19 m 1.	 RK

JEGLASIAK ‚ma³y œwierk…: suw 6.	RK
JEGLASIUCZEK ‚ma³y œwierk…: 

pÃsa¬iåi íeglaœuâºi, bÃ ñic tam ñi ros³o 
suw 3.	 RK

JEGLASIUK ‚ma³y œwierk…: taºi æeçºi 
ten íeglaœuk suw LP VIII 340; opsa¬iåi 
fko³o íeglaœuºi suw 3.	 RK

JEGLASKA F o r m a: typ jeglaszka: 
Aug K II 269; suw 3, 11, LP VIII 340.

Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo…: a. ‚świerk 
pospolity (Picea abies), niekiedy ma³y…: 
taºe ma³e íeglaÄºi tam roœåi suw LP VIII 
340; biúo dva sonœadÃf. i ten íedßn poset 
do lasa i vlas na íeglasºe olec BMJP XIII 
69; graj AGM VI m 259; Aug K II 269; 
ełc SWM XI s 19 m 1; gi¿ jw; mr¹g jw; 
b. ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: suw 11; 
gi¿ SWM XI s 17 m 1; mr¹g jw; szczyc  
jw.

2. ‚choinka na Bo¿e Narodzenie…: g¬e ñi 
vyí¬eÄ, tyku œìeco íeglaÄºi suw 3; to íus íªk 
tak œe pÄymrocek rob´i, co mozna íus ôo­
íinke zaœ†ßæßæ – íeglaske u nas mÃìßm, ñe 
ôoíinke pis SGOWM III 87; olec SWM VIII 
s 48; gi¿ jw; mr¹g jw.

3. ‚ga³¹Ÿ drzewa iglastego…: gaúoñœ 
s kolºañi to íeglasºa i ôoina Gi¿ycko 
SGOWM III 87.
Por. JAGLASKA	 RK

I. JEGLASTY ‚zwi¹zany z liœciem 
drzew iglastych, odnosz¹cy siê do niego…: 
koln BasStudia 127; lip jw.	 RK

II. Jeglasty zob. IGLASTY
Jeglaszka zob. JEGLASKA
Jeglaty zob. IGLATY
Jeglącze zob. IGL¥CZE
Jegle zob. I. IGLE
JEGLEINA 1. ‚drzewo…: a. ‚świerk 

pospolity (Picea abies)…: wys-maz PF IV  
823; przas AGM VI m 259; koln jw; bia³os 1; 
b. ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: bia³os 
Kudz 151.

2. ‚las jod³owy…: bia³os jw.
3. blm ‚drewno œwierkowe…: siem PIJP 

XXVIII s 89.	 RK
JEGLEJ ‚świerk pospolity (Picea 

abies)…: biel-podl LS II A 203.
Por. JAGLEJ	 RK
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JEGLEJA ‚drzewo…: a. ‚świerk pospo­
lity (Picea abies)…: siem K II 269; wys-
-maz PF IV 823; b. ‚jod³a pospolita (Abies 
alba)…: siem RWil I 114; wys-maz Maz V 
47; bia³os jw.
Por. JAGLEJA	 RK

JEGLEJKA ‚drzewo…: a. ‚świerk po­
spolity (Picea abies)…: bia³os Kudz 151; 
b. ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: bia³os jw.

	 RK
JEGLENINA ‚drzewo…: a. ‚świerk po­

spolity (Picea abies)…: raw-maz AGM VI m 
259; wo³om jw; b. ‚jod³a pospolita (Abies 
alba)…: gar Zb VIII 258.	 RK

JEGLEWIE zb ‚liœcie drzewa iglas
tego; igliwie…: tuch AJK VII m 312 s 79.
Por. JAGLEWIE	 RK

Jegli zob. IGLI
JEGLIA F o r m a: typ gliglia: m³aw 

AGM VI m 259.
Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo…: a. ‚świerk 

pospolity (Picea abies)…: m³aw jw; przas 
jw; ostro³ jw; koln jw; b. ‚jod³a pospolita 
(Abies alba)…: Koc Pob³ 153.

2. zb ‚drobne ga³êzie sosnowe…: Koc jw.
Por. JAGLIA	 RK

I. JEGLICA F o r m a: typ jeklica: S³up 
LPW I 307.

Z n a c z e n i e: czêsto lm ‚liœæ drzewa  
iglastego; ig³a, szpilka…: ku®ãc rãbã 
íeglãcamã Wej pn-wsch S II 93; wej LPW I 
307; słup jw; S³up jw.
Por. II. JAGLICA	 RK

II. Jeglica zob. I. IGLICA
III. Jeglica zob. I. JAGLICA
Jeglicowy zob. IGLICOWY
Jeglicze zob. IGLICZE
Jegliczka zob. IGLICZKA
Jegliczkowy zob. IGLICZKOWY
JEGLIJ F o r m a: typ leglij: ostródz 

SGOWM III 94, SWM XI s 16.
Z n a c z e n i e: ‚drzewo…: a. ‚świerk po­

spolity (Picea abies)…: œosna [!], legåií, 
bšÅoza, íeŠÃn ostródz SGOWM III 94; 

b.  ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: ostródz 
SWM XI s 16.	 RK

JEGLIJA F o r m y: typ eglija: chojn 
AJK I m 50 s 138; ¨ typ leglija: wys-maz 
LS II A 203; os-maz jw, Zd 103; „ pu³t 
LS II A 203; „m³aw jw 204; ciech 1;  
przas AGM VI m 259; mak-maz LS II A 
203; ³om AGM VI m 259; gi¿ SGOWM III 
94; nidz SWM XI s 18; Mr LS II A 203; 
olsz SWM XI s 16, 18; Ostróda jw s 16; 
ostródz SGOWM III 94, SWM XI s 18; 
Che³miñ MPKJ III 389; n-miej LS II A 
204; „ grudz jw; szt GMalb II 1 s 209; 
mal AJK I m 50 s 138; kwidz jw; ¨ typ 
gleglija: „ pu³t LS II A 203; płoc jw; 
sierp 7, AGM VI m 259; „m³aw LS II A 
204; ciech AGM VI m 259; Ciech Wis³a 
XV 275; lip 2; ryp 1; wąb LS II A 204; 
n-miej 1; „grudz LS II A 204; ¨ typ gli­
glija: Ryp i Lip Zb II 7; lip LS II A 204; 
wąb jw; ¨ typ giglija: pu³t AGM VI m 259; 
płoń jw; grudz LS II A 204; § N lm -oma: 
ostródz SGOWM III 94.

Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo iglaste…: 
íegåiíuf so Ätßry zorty, a opruc tego ôoina 
nidz jw; Ciech Wis³a XV 275; a. ‚świerk 
pospolity (Picea abies)…: œfßrk íi glegli­
ía to íedno sierp 7; legliíe maíÃ íigúi íak 
ôÃíki, a luîe bíeØÃ te legliíe na legliíki 
na gvíastke szt GMalb II 1 s 209; wo³om 
AGM VI m 259; biel-podl LS II A 203; 
wys-maz jw, PF IV 823; os-maz AGM VI 
m 259, LS II A 203; pu³t AGM VI m 259, 
LS II A 203; płoń AGM VI m 259; płoc 
jw, LS II A 203; dzia³ LS II A 204; mław 
jw; ciech 1; przas AGM VI m 259, LS II 
A 203; mak-maz LS II A 203; ostro³ AGM 
VI m 259; koln LS II A 203; ³om AGM VI 
m 259, LS II A 203; suw LS II A 203; gi¿ 
SGOWM III 94; mr¹g SWM XI s 18; pis 
jw; szczyc jw; nidz jw; Mr LS II A 203; 
resz SWM XI s 18; olsz jw; ostródz jw; 
lip 2, LS II A 204; ryp 1; tor LS II A 204; 
Che³miñ MPKJ III 389; wąb LS II A 204; 
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n-miej 1, LS II A 204; grudz LS II A 204; 
mal AJK I m 50 s 138; kwidz jw; chojn jw; 
b. ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: íeglÛíe, 
üu nas maúo os-maz 10; przas 1; ostro³ 
10; mr¹g SWM XI s 17; szczyc jw; olsz jw 
s 16; Wr StefS³ 50; Ostróda SWM XI s 16; 
Ryp i Lip Zb II 7; c. ‚sosna zwyczajna (Pi-
nus sylvestris)…: szczyc SWM XI s 21 m 2; 
wej 3.

2. ‚choinka na Bo¿e Narodzenie…: 
íegåiío íest, tedy œ†ecºi zaœ†econe, öeœñi 
godne œpœevane olsz SGOWM III 94; na 
godi œe œ†iæi legåiía, pfeferkuôy mamy 
i  potym íapka i nysy, oÅeôy ostródz jw; 
Mr i Wr jw.

3. ‚ga³¹Ÿ drzewa iglastego…: na zaduÄnÛ 
to Še opkrÛíe dÛôt íegåiíÃma, dÛôt caúo 
moèiúa íegåiíÃma ostródz jw 95; dÃm vy­
stroíony íeglÛía‹i i br×ma tako, dva tÛ¦ºi 
obŸite íeglÛía‹i i Ÿelonam olsz jw.
Por. JAGLIJA	 RK

JEGLIJAK ‚las…: a. ‚świerkowy…: íeg­
åiíak – íegåiíowy las olsz SGOWM III 95; 
b. ‚jod³owy…: mak-maz PJIP XXVIII m 182 
s 87.	 RK

JEGLIJASA ‚drzewo…: a. ‚świerk po­
spolity (Picea abies)…: gi¿ SWM XI m  1; 
mr¹g jw s 19 m 1; b. ‚jod³a pospolita 
(Abies alba)…: mr¹g jw m 1.	 RK

JEGLIJINA F o r m a: typ jeglijna: 
Mr¹gowo SWM XI s 17.

Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo…: a. ‚świerk 
pospolity (Picea abies)…: Na j e g l i j i n i e 
(świerkach), jak są duże szyszki – będzie 
tęga i śnieżna zima ostro³ Ch¯ycie 75; 
dÃmp, klun, graíina, íaÅemb´ina, ôoina, 
íegåiíina, lescina mr¹g SGOWM III 95; 
suw LS II A 203; b. ‚jod³a pospolita (Abies 
alba)…: mr¹g PorJ 1972 s 530; Mr¹gowo 
SWM XI s 17; pis PorJ 1972 s 530.

2. ‚las œwierkowy…: sied PIJP XXVIII 
s 87; biel-podl jw; wys-maz jw; ostro³ jw; 
koln jw; ³om jw; bia³os jw; szczyc SGOWM 
III 95. 

3. blm ‚drewno œwierkowe…: z íßgliíinÛ 
roga¼ do soôÛ dobrÛ. íßgliíina v Ÿßñe ñi ma 
zadnÛ t±fÛ, zgñiíe úo rok ostro³ 9; szczyc 
SGOWM III 95. 

4. zb ‚ga³êzie œwierkowe…: íeglÛíina to 
tlo so te èªúenŸe mr¹g jw.	 RK

JEGLIJINKA ‚choinka na Bo¿e Na-
rodzenie…: ÞecÃr íegliíinka biúa stroíÃn×, 
a u íednßô to buú ºßrc szczyc BMJP XIII 
63.	 RK

JEGLIJKA F o r m a: typ leglijka: 
przas AGM VI m 259; ostródz SWM XI 
s 16; szt GMalb II 1 s 209; kwidz jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo iglaste…: 
Wr StefS³ 50; a. ‚świerk pospolity (Picea 
abies)…: m³aw AGM VI m 259; przas jw; 
ostro³ jw; ³om jw; pis SzyfZw 20; szczyc 
SWM XI s 18 m 1; nidz SzyfZw 20; resz 
SWM XI s 18 m 1; olsz SzyfZw 20; szt 
GMalb II 1 s 209; b. ‚jod³a pospolita 
(Abies alba)…: íegåiíºi to so te, co maío taºe 
kÄÛÅyºi, taºe plasºe so nidz SGOWM III 
95; szczyc SWM XI s 17 m 1; ostródz PorJ 
1972 s 530.

2. ‚choinka na Bo¿e Narodzenie…: ÷ kaÅ­
dßí Äkole byúa íegåiíka ustroíÃna do ¬eæi 
olsz SGOWM III 95; na ìeâÃr legåiíka 
œe stroi ostródz SWM XI s 16; na legliíce 
palßli Švßcki szt GMalb II 1 s 209; ostro³ 
ZNUJ 269 s 212; kwidz GMalb II 1 s 209.

3. blm ‚drewno œwierkowe…: Najbar­
dziej dostêpnym i najlepiej nadaj¹cym siê 
do budowy gatunkiem drewna by³a sosna, 
c h o j k a, a tak¿e œwierk, j e g l i j k a Mr 
i Wr SGOWM III 95.

4. ‚ga³¹Ÿ drzewa iglastego…: Placmistrz 
[...] wyg³asza³ oracjê zapraszaj¹c¹ na we­
sele [...]. W rêku mia³ j e g l i j k ê  przy­
bran¹ wst¹¿kami Mr i Wr jw.
Por. JAGLIJKA	 RK

Jeglijna zob. JEGLIJINA
JEGLIJOWY F o r m y: typ leglijowy: 

szczyc SGOWM III 95; olsz jw; szt GMalb 
II 1 s 209; ¨ typ gleglijowy: n-miej 1.
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Z n a c z e n i a: ‚przym od jeglija… 
1. w zn 1a: íeglÛíowe i ôÃíowe ŠiÄeâºi resz 
SGOWM III 95; koŠik z glegåiíoviô i so­
snoviô koÅeñi n-miej 1; to sÃ legliíove  
íigúy [...]. v legliíovßô lasaô rosnÃ legliíe 
szt GMalb II 1 s 209; klßŠ¦ka (‚narzędzie 
do robienia sieci…) z leglÛíovego drevna 
olsz SGOWM III 95; siem PIJP XXVIII 
s 87; wys-maz jw s 89; od Pu³tuska po 
Ostrów Maz ¯yw 216; ostro³ 9; nad Nar
wi¹ ChSp³aw 107; koln PIJP XXVIII s 89; 
³om jw; bia³os jw; graj jw; szczyc SGOWM 
III 95; olsz jw; Wr StefS³ 50.

2. w zn 1b: íeglÛíovy bÃr os-maz 10; Wr 
StefS³ 50.

3. ‚wykonany z drewna œwierkowego…: 
Do dylów weznê c×lowe deski jeglijowe 
olsz SGOWM III 95. 
Por. JAGLIJOWY	 RK

Jeglik zob. IGLIK 
JEGLIN F o r m a: typ jeklin: S³up 

LPW IV 1395.
Z n a c z e n i e: ‚ja³owiec pospolity (Ju-

niperus communis)…: íßglÛn [...]. íßklÛn jw.
	 RK
I. JEGLINA F o r m a: typ gleglina: ok 

Przasnysza SKJ V 108.
Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo iglaste…: 

íeglina to öękne dÅevo graj 1; a. ‚świerk 
pospolity (Picea abies)…: dÅeva inacy nazy­
vane – co vy muŸiæe sosny, to my ôoíina, 
a na te œÀerºi – íegåina szczyc SGOWM III 
87; a na œferek to íegåina gi¿ jw; gar AGM 
VI m 259; pu³t jw; mław jw; mak-maz jw; 
koln LS II A 203; ³om AGM VI m 259; graj 
LS II A 203; [pœn] suw Maz V 227; olec 
SWM XI s 19 m 1; ełc jw; mr¹g jw s 18–9 
m 1; pis jw s 19 m 1; b. ‚jod³a pospolita 
(Abies alba)…: íeglÛna, dÅevo íegúove, to 
añi œfßrek, añi ôoíak, tak na meble miñ- 
-maz 1; íeglina to íes kolcate ¤Åevo íegúove 
podobne do œfyrka wêgr 1; łuk AWK I 53; 
sied Cyran 17; olec PorJ 1972 s 530; ełc 
jw; gi¿ SWM XI s 17 m 1; mr¹g PorJ 1972 

s 530; pis jw; szczyc SWM XI s 17 m 1; 
c. ‚sosna zwyczajna (Pinus sylvestris)…: gi¿ 
jw s 22 m 2; d. ‚ja³owiec pospolity (Junipe-
rus communis)…: Wej S II 105.

2. ‚choinka na Bo¿e Narodzenie…: co na 
boze naro¼eñe – íegåina Olecko SGOWM 
III 88; sierp LS II A 204.

3. ‚las iglasty…: i v naÄyí íegåiñe rosno 
gÅyby suw 3; ok Przasnysza SKJ V 108; 
a. ‚świerkowy…: bial-podl PIJP XXVIII s 87; 
biel-podl jw; graj jw; suw jw; b. ‚jod³owy…: 
łuk 12.

4. blm ‚drewno…: a. ‚świerkowe…: biel-
-podl PIJP XXVIII s 89; Aug K II 269; suw 
LP VIII 340; b. ‚świerkowe lub jodłowe…: 
ôoína nalepsa do budowaña Û íeglÛna gi¿ 
SGOWM III 88; nidz jw.

5. zb ‚ga³êzie…: a. ‚świerkowe…: íegåina 
to °ÄeÄây, íak paåi œe, te skry tak leco suw 
LP VIII 340; b. ‚jod³owe…: ìeñce z íegåiny 
(k³ad¹ na grobach) łuk 12.

6. zb ‚igliwie…: íegåina na íeglasce 
Gi¿ycko SGOWM III 88; Wej S II 105.

F r a z e o l o g i a: jak jagliny w lesie 
‚bardzo du¿o…: tego tam tãli íe íak íeglenã 
v lese Wej jw.
Por. II. JAGLINA	 RK

II. Jeglina zob. IGLINA
JEGLINIANY ‚ja³owcowy…: íeglãñanß 

d®eva Kasz S II 105.	 RK
JEGLINKA 1. ‚świerk pospolity (Pi-

cea abies)…: íena gaúunsºa z íegåinºi gi¿ 
SGOWM III 88.

2. ‚choinka na Bo¿e Narodzenie…: ´iåiío 
to íes, to my íegåinºe ustroíem, podarºi byåi 
¬ećom davane, pśeś śpśevaåim, zaśfećiåim 
to íegåinka, u vaíu śfyrk mr¹g jw.

3. ‚las iglasty…: za to íegåinko sa¬im to­
baka suw 3.

4. zb ‚ga³êzie œwierkowe…: Jeglinka – 
latoroœle œwierku drobno por¹bane do po­
trz¹siania [!] pod³óg i dziedziñców itp. pod­
czas uroczystoœci koœcielnych Aug K II 269.
Por. JAGLINKA	 RK
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Jegliñ zob. IGLIÑ
I. JEGLISTY ‚I. jeglasty (zob.)…: bßåi 

¤Åeva íegåiste, rozmaíite gatunºi st-gdañ 11.
Por. JAGLISTY	 RK

II. Jeglisty zob. IGLISTY
Jegliszcze zob. IGLISZCZE
Jegliœcie zob. IGLIŒCIE
JEGLIWIE zb ‚liœcie drzew iglastych; 

igliwie…: tuch MAGP XII m 551.
Por. JAGLIWIE	 RK

JEGLIWINA ‚świerk pospolity (Picea 
abies)…: mr¹g SWM XI s 19.	 RK

Jeglnik zob. IGLNIK
JEGLOWY ‚przym od jegla… 1. w zn 1a: 

kosyk plßæony s koÅeñi íeglovyô z dësko, 
na kartofle aug 2; to íeglova ôoíka suw LP 
VIII 340; ôoíovy las, a na œferºi to íeglovÛ 
las gi¿ SGOWM III 95; (drewno) ôoíowe 
Û íeglowe naílepÄe do budowaña mr¹g jw; 
koln PIJP XXVIII s 89; bia³os Wis³a XV 9; 
sokól PIJP XXVIII s 87; graj jw; Węgorz 
SGOWM III 95.

2. w zn 1b: sied Cyran 137.	 RK
I. JEG£A 1. ‚drzewo…: a. ‚świerk 

pospolity (Picea abies)…: sied AGM VI m 
259; b. ‚jod³a pospolita (Abies alba)…: łuk 
Cyran 137; sied jw; c. ‚sosna zwyczajna 
(Pinus sylvestris)…: na gÃ®e roscë dìe íeg³ã 
wej S II 93.

2. podano w lm ‚liœæ drzewa iglastego; 
ig³a, szpilka…: wej AJK VII m 312 s 76.
Por. II. JAG£A	 RK

II. Jeg³a zob. I. IGŁA
III. Jeg³a zob. I. JAG£A
I. JEG£OWY ‚I. jeglasty (zob.)…: íeg­

lÛna, dÅevo íegúove, to añi œfßrek, añi ôo­
íak, tak na mßble miñ-maz 1; íeglina to íes 
kolcate ¤Åevo íegúove podobne do œfyrka 
wêgr 1.	 RK

II. Jeg³owy zob. IGŁOWY
Jeg³wie zob. JAG£WIE
Jegnak zob. III. JEDNAK
Jegniaczalek zob. JAGNIACZALEK
Jegniaczek zob. JAGNIACZEK

Jegniaczy zob. JAGNIACZY
Jegniak zob. JAGNIAK
Jegnica zob. JAGNICA
Jegniczka zob. JAGNICZKA
Jegniuczek zob. JAGNIUCZEK
Jegniuk zob. JAGNIUK
Jego zob. JUGO
Jegocina zob. JAGODZINA
Jegoda zob. JAGODA
Jegodka zob. JAGÓDKA
Jegodnik zob. JAGODNIK
Jegodobranie zob. JAGODOBRANIE
Jegodowy zob. JAGODOWY
Jegodziara zob. JAGODZIARA
Jegodziarka zob. JAGODZIARKA
Jegodziarz zob. JAGODZIARZ
Jegodzina zob. JAGODZINA
Jegodzinowy zob. JAGODZINOWY
JEGOMOŒCICZEK ekspr ‚ksi¹dz…: 

Stasek i Hanka smówili pociorze u jego­
moœcicka N-tar ZborS³ 137; Mój jego­
moœcicku, kiebyœcie bez teli roki z takim 
niedorajdem przezyli, to byœcie sie ta nie cu­
dowali, co sie kcem ozwodziæ ¿yw MiesPog 
57; wad Zb VI 34; Mia³a ja se, mia³a, ci­
sawom cielicke, Co mi ucieka³a ksiêdzu na 
psenicke, Mój jegomoœcicku, nie bijze ji 
bardzo, Bo to g³upie ciele nic nie wie, gdzie 
laz³o [pœn] n-tar Zb XII 103.	 RK

JEGOMOŒCIENIEK ekspr ‚ksi¹dz…: 
mÃí syñ ìÃs kœyza [...]. ÈÃn mÃìÃ: Èo 
kÈoôany íegÃmÈoœæiñku rawic SO XXVI 
116.	 RK

JEGOMOŒCIK ekspr ‚ksi¹dz…: Pro­
se jegomoœcika ok Kraœnika PF V 752; 
Ksi¹dz poci¹gno³ za ogun, a un krzycy: Co 
jegomoœcik robi ok Przasnysza Che³ch I 
47; Lim.	 RK

JEGOMOŒCIN ‚nale¿¹cy do jego
moœcia – ksiêdza…: íegomoœæine kÃñe pasë 
œe na paísºem ¿yw RamŒl 23; to íe íegúe­
moscin píes Kasz Ram 62.	 RK

JEGOMOŒCINEK 1. ekspr ‚ksi¹dz…: 
Moj [!] z³oty jegomoœcinku, powiycie mi 
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tez, bardzo wos piyknie pytom, jako d³ugo 
jesce tego bicio bydzie? ¿yw MiesPog 62. 

2. ‚tytu³ grzecznoœciowy u¿ywany 
w  odniesieniu do ksiêdza, pana, gospo-
darza itp.…: Dobry wiecór, scodry wiecór 
Jegomoœcinkowi! Dobry wiecór, scodry 
wiecór Kej c×Èemu domowi! [rym] od San-
domierza po Kolbuszow¹ Zb XIV 162.	RK

JEGOMOŒCIOWY F o r m a: typ 
jegomoœciów: n-tar K¹œPodh IV 271; Kasz 
S II 94.

Z n a c z e n i a: 1. ‚nale¿¹cy do jego
moœcia – ksiêdza…: Józek prasnon sie do 
butów jegomoœciowyk i zacon beceæ: 
–  Jegomoœcicku, ratujcie! n-tar K¹œPodh 
IV 271; íegomoscova sãkña Kasz S II 94. 

2. ‚zwi¹zany z jegomoœciem – osob¹, 
w stosunku do której u¿ywany jest ty
tu³ grzecznoœciowy…: ìi¬aúeô ta, co íego­
moœæovym oícem íegomoœæi starym ka‹eñe 
voŸli [!] a íesce iô icem iåi Micha³kowice- 
-Siemianowice Œl ME V 175.	 RK

Jegomoœciów zob. JEGOMOŒCIOWY
JEGOMOŒCIULEK ekspr ‚ksi¹dz…: 

naÄ íegomoœæulek íe ôori Koc SKoc II 55; 
íegüomüoscÚlküu, í× te¾o tak ñe znaí¹ wej 
LPW I 307; ¿yw RamŒl 23; ok Przasnysza 
SKJ V 110; Wejherowo Hilf 140; Kasz pn-
-wsch LPW I 307; Kasz S II 94.	 RK

JEGOMOŒÆ F o r m y: typ jagomoœæ: 
n-tar K¹œPodh IV 184; § D lp -œcia: ko-
ziel SGŒ XIII 157; strzel-opol OlW 75;  
n-tar K¹œPodh IV 272; n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 387; ¿yw RamŒl 23; ³êcz PJPAN 37 
s 346; Wr StefS³ 50; Koc SKoc II 55; kar 
S II 94; Kasz jw 93; -œci: Micha³kowice- 
-Siemianowice Œl ME V 175; [pœn] N-tar 
Zejsz 53; brzes-mp PGaw 80; [pœn] ³êcz 
£êcz 120; [pœn] ciech Wis³a XV 17; [pœn] 
Mr Kêtrz 94; [pœn] Mr i Wr SGOWM III 
96; olsz jw; ¨ B lp -œcia: [pœn] Mr i Wr jw; 
-œci: [pœn] ostródz BMJP XIII 58; ¨ C lp 
-œciu: lim ME XI 43; -œci: [rym] krak Lud 
XI 137; ¨ N lp -œciem: Wr StefS³ 50; -œci¹: 

Opocz LL X 2–3 s 45; [pœn] suw Maz V 
216; ¨ M lm -œci: [pœn] Wp Lip 176; [pœn] 
w³oc Kuj II 64; [pœn] Gdañ i Byd pn-wsch 
35; Kasz pd-wsch LPW I 307; Kasz S II 93; 
-œciowie: n-tar K¹œPodh IV 271.

Z n a c z e n i a: 1. ‚cz³owiek, najczêœciej 
starszy, nieznajomy; osobnik, goœæ…: Gaz­
do, jakisi jegomoœæ chce z wami mówiæ 
Cieszyn [Cz] KadGaw 140; pÄyÄed íaºiŸ 
íegomoŸ íi œe pytoú úo úubesöecyñe ³êcz 
PJPAN 37 s 346; úun œe ñi mug»doâekaæ, 
ten íegomoœæ ryp MacS³ 164; n-tar 
K¹œPodh IV 272; [pœn] suw Maz V 216; 
tor MacS³ 164.

2. ‚tytu³ grzecznoœciowy u¿ywany w od- 
niesieniu do ksiêdza…: Jegomoœæ mieli gwa- 
re do pijoków, coby œlubili od gorzo³ki 
N-tar ZborS³ 137; Poœli do ksiyndza 
jegomoœcia n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 386; íegomoœ tero za dobÅe œe ñe cuíom 
³êcz PJPAN 37 s 346; mës œe staŸuú do 
íegomoœæi, do pastura olsz SGOWM III 
96; íegomoœæ, ía ôæa³Ãm daæ na mÄa œvanta 
Koc SKoc II 55; oles MPKJ IV 297; Œl SGŒ 
XIII 157; Orawa [S³] ZNUJ 72 s 45; n-tar 
K¹œPodh IV 184, 271; [pœn] N-tar Zejsz 
53; ¿yw RamŒl 23; myœlen Zb V 248; lim 
ME XI 43; [¿art] gor 4; brzes-mp PGaw 
80; Lub LL X 2–3 s 104; ch³m R£TN XIV 
262; Opocz LL X 2–3 s 45; kêp ME VIII 
130; Aug K II 249; siem RWil I 90; [pœn] 
ciech Wis³a XV 17; ok Przasnysza SKJ V 
110; Szczyc SGOWM III 96; [pœn] Mr i Wr 
jw; Wr zach StefO 8; Wr StefS³ 50; rawic 
PKJP III 3 s 241; lesz LL IX 2–3 s 59; ok 
Koœciana Pozn VI 309; brod 2; Kasz pd-
-wsch LPW I 307; kar S II 94; Kasz jw 93.

3. ‚tytu³ grzecznoœciowy u¿ywany w od
niesieniu do osoby pochodzenia szlachec-
kiego, szczególnie dziedzica, pana…: öyr­
vyí v Åuôoìe [nw] byú íegomoœæ i ‹yÄkoú 
v zomku rac SGŒ XIII 157; moíœæinka byåi 
dobÅi, ale íegomoíœæa se fÄyíscy boúåi koziel 
jw; tßra íßgomoœæÃf ñi ma tcz 3; Zaprosi³a 
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pañstwo, pañstwa jegomoœci, a pijcie, 
a jàdzcie z mego koz³a koœci [pœn] w³oc Kuj 
II 64; Bogaty te¿ nie chcê, Bo ma rada goœci, 
Ksi¹¿êta paniêta, Wielkie jegomoœci [pœn] 
Wp Lip 176; Micha³kowice-Siemianowice 
Œl ME V 175; strzel-opol OlW 75; [rym] 
krak Lud XI 137; [rym] od Sandomierza 
po Kolbuszow¹ Zb XIV 162; zaw ME VIII 
208; [pœn] Stradom-Czêstochowa Zb XVII 
43; [pœn] ³êcz £êcz 120; [nieu¿] P³oñ Wis³a 
XVII 681; [nieu¿] P³oc jw; e³c NP III 312; 
[pœn] Mr Kêtrz 94; [pœn] Mr i Wr SGOWM 
III 96; olsz jw; [pœn] ostródz BMJP XIII 
58; [pœn] jaroc Pozn II 210; Koc SKoc II 
55; [pœn] Gdañ i Byd pn-wsch £ys 35; Kasz 
pd-wsch LPW I 307; Kasz S II 93.	 RK

Jegorgina zob. GEORGINA
Jegorucja zob. REWOLUCJA
JEGOZNA ‚w³asnoœæ mê¿czyzny, o któ

rym mowa…: to íe moiízna, to íe tvoíizna, 
a to íe íegozna pog Wej i Lêb S II 93.	 RK

Jegódeczka zob. JAGÓDECZKA
Jegódka zob. JAGÓDKA
Jegrowa zob. JEGROWY
JEGROWY F o r m a: typ jegrów: S³up 

LPW I 303.
Z n a c z e n i e: ‚nale¿¹cy do jegra, 

w³aœciwy jegrowi – myœliwemu…: íª¾rÃw 
öes S³up jw.
Jegrowa ‚żona jegra – myśliwego…: S³up 
jw.	 RK

Jegrów zob. JEGROWY
JEGRZYSKO ekspr ‚jegier w zn 3 

(zob.)…: Utêpa w te casy bàła na ludzi: jeg­
rzyska, filance; to ci do chałupy weseł i po­
koju nie doł Zakopane Lud XVI 395.	 RK

Jegwent zob. ADWENT [Supl.]
Jegwient zob. ADWENT
Jegzekutarz zob. EGZEKUTARZ 

[Supl.]
Jegzekutor zob. EGZEKUTOR [Supl.]
Jehalt zob. GEHALT
*JEHOWA
Zob. ŒWIADEK

JEHOWIEC F o r m a: typ wjehowiec: 
tor MacS³ 247.

Z n a c z e n i e: ‚cz³onek grupy wy-
znaniowej – œwiadków Jehowy; jehowi-
ta…: kuzden íeôuìec ma tyœon¼ z³otyô na 
‹eœonc bial-podl 1; ktoœ mÃìiÃú, Åe íeôof­
ce ¬eœ tam pokredåi coœ st-gdañ 9; suw 3; 
tor MacS³ 247.	 RK

JEHOWISTA ‚jehowiec (zob.)…: Ja­
kosi za czynsto zaczynajóm nas jehowiœci 
nawiydzaæ ciesz SCiesz II 137.	 RK

JEHOWSKI ‚zwi¹zany ze świadkami 
Jehowy…: A jako ty sekty sóm rozmaite sa­
baciarski, spirytuski, a jehowski, a diabo³ 
wiy co Cieszyn [Cz] KadGaw 309.	 RK

JEHOWY F o r m a: typ wjehowy: ryp 
MacS³ 247.
Jehowy w u¿yciu rz ‚jehowiec (zob.)…: ryp 
jw.

Zob. MATKA, OJCIEC	 RK
JEINGA ‚wysoka fala na morzu, przy

p³yw i odp³yw morza…: í«Ùíinga ôúy¼i púy 
múy®ã Wej pn-wsch S II 95; wej jw.	 RK

JEIZNA ‚w³asnoœæ kobiety, o której 
mowa…: ta íeíizna ñe íe tak× ìelga pog Wej 
i Lêb S II 93.	 RK

I. JEJ ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne stany 
emocjonalne, np. radoœæ, podziw, zdziwie-
nie, zaskoczenie, ¿al…: íag budovaåi kolyí 
[...], to œe lu¬e leæeli ¬ivaæ: íeí, ŸeleŸñica 
íe¬e! ciesz BMJP XIV 35; N× zabawak tu sie 
bijali, jej! n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; 
íßí, co œa roíi tcz 3; íeí, íe to ö¹knß! Kasz S II 
95; Cieszyn [Cz] BMJP XIV 55; Ciesz [Cz] 
SGŒ XIII 157; Ciesz jw; g³ub PJŒ I 93; Ora-
wa [S³] ZNUJ 151 s 103; n-tar K¹œPodh IV 
272; myœlen PJPAN 11 s 291; krak jw; ³êcz 
PJPAN 37 s 347; koniñ 14; wrzes SobWpœr 
157; n-tom 3; z³otow B II 36. 
W po³¹czeniach: Ach jej (jej) ‚jw…: a¾ íeí 
Cieszyn [Cz] Kell II 186; aô íßí, íßí! z³otow 
B II 36.
A jej ‚jw…: a íeí, to my œe narobovaåi Cie-
szyn [Cz] BMJP XIV 51. [Por. ajej]
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Ha jej ‚jw…: Cieszyn [Cz] Kell II 186.
Ho jej ‚jw…: ôo íeí, íek âi ne Å×l tak sfoíe 
Çeâi viginaâ olsz StefJ 71–2.
Jej kandy ‚jw…: ciesz 4.
Jej kany ‚jw…: Jej kany, do diaska, joch 
pinióndze zapómnio³ dóma le¿eæ na stole 
Cieszyn [Cz] Zwrot 270 s 30; ìela œe f teí 
kolypce vykolybaúo ¬ecek, íej kany! ciesz 9.
Jej kochany ‚jw…: íeí koôany, co tero by¬e? 
³êcz PJPAN 37 s 347; ³ow PF XIV 359.
O jej (jej) ‚jw…: úo íej, íeí, co my bez ñi 
zroimy? ³êcz PJPAN 37 s 347; taºe mam 
mokre Ätrßfle – o jej jej nidz SGOWM 
III 96; Cieszyn 8 [Cz]; n-tar K¹œPodh IV 
272; n-tar [Orawa] ZNUJ 69 s 45; myœlen 
MPKJ V 332; kroœ 9; boch 12; konec 12; 
skier R£TN XXV 226; bial-podl 1; Mr Plon 
10; Kasz S II 95. [Por. ojej]
O jej, o jej ‚jw…: úo íeí, úo íeí, íak tyÅ me 
æøÄko bola³o! úo íeí, íag ío luaúam pÄy lñe 
roiæ! koniñ 14.
O jeju (jeju) jej ‚jw…: a vüoêdÛ ñß ma, Ãü 
íßíu, íßí. Ãü íßíu, íßíu, íßí z³otow B II 36.
Uj jej ‚jw…: uí-íeí íakeœmy do œee naliÅeli 
ryp PIJP VII 128.

F r a z e o l o g i a: ¿e jej (kochany) ‚bar-
dzo…: kuöiúam dvaíœæa kaâek, taºe öyçkne 
kaºi Åe íeí sier R£TN XXXI 93; a büoÅe, te 
¬ßæi to bßúy tag zíadúy ze íßí küoôany lim 
JP LIX 49–50.	 RK

II. Jej zob. ON
JEJA ‚I. jej (zob.)…: ¯a³osnym g³osem 

zawo³a³ na mamuleczka: jeja Œl SGŒ XIII 
157; ciesz jw; Ciesz SCiesz II 137; koniñ 
14.
W po³¹czeniach: Jeja kany ‚jw…: Jeja kany, 
dyæ to je u¿ po³ednie! Ciesz jw.
Jeja kochany ‚jw…: íeía koôany, ây œe tam 
aby pyrºi ñe pÄegotovaúy koniñ 14.
O jeja ‚jw…: o íeía, Ä âego Åyæ? Cieszyn [Cz] 
Kell II 186. [Por. ojeja]
O jeja kany ‚jw…: Cieszyn 8 [Cz].
O jeja kochana ‚jw…: ale stryncyty tyn groô, 
úo íeía koôano, íag ‹i œe zro¬iú sier 5.	 RK

JEJBOGU ‚okrzyk u¿ywany w celu 
potwierdzenia prawdziwoœci wypowiada-
nych s³ów; słowo daję, dalibóg…: bia³os 
Kudz 151.	 RK

JEJBOHU ‚jejbogu (zob.)…: bia³os Kudz 
151.	 RK

Jejca zob. JAJCE
JEJCIU ‚ I. jej (zob.)…: d¹b-tar 5.

W po³¹czeniu: O jejciu ‚jw…: o íeíæu, ze í× 
úo tem ñe ìe¬aúa d¹b-tar 5.	 RK

JEJE ‚I. jej (zob.)…: íeíe, íaºi duèi opol 
SGŒ XIII 158; íeíe, co œe tu staúo lubl jw; 
íeíe, una æi to daúa? myœlen PJPAN 11 
s 291; Bytom PF V 752; niem SGŒ XIII 158.
W po³¹czeniach: Ho jeje ‚jw…: myndruíe 
œy, zarozu‹aúy tyn cúoìek, ôo íeíe wiel 6.
O jeje mój ‚jw…: Jak ja bedê córkê mia³a, 
o  jeje mój, W co j¹ bêdê powija³a? o jeje 
mój [pœn] Pszcz PieœniŒl I 500.

F r a z e o l o g i a: ¿e jeje jeje ‚du¿o…: 
troôê se naspraì×ú ksëc, ‹×ú indykÃf, ka­
cek, kur ze íeíe, íeíe myœlen PJPAN 11 s 
291.	 RK

Jejecznica zob. JAJECZNICA
Jejecznik zob. JAJECZNIK
JEJEJ ‚I. jej (zob.)…: bus 10; Mr Plon 

10.
W po³¹czeniu: O jejej ‚jw…: úo íeíeí, baba 
tam so bus 10.	 RK

JEJEJEJ ‚I. jej (zob.)…: íeíeíeí, tag lu¬i 
byúo na ºerôoìe Cieszyn [Cz] BMJP XIV 
55; graíu tam na tym veselu, íeíeíeí! kraœ 9.

	 RK
Jejer zob. JEGIER
Jejerek zob. JEGIEREK
JEJEŒCI ‚I. jej (zob.)…: íeíeœæi, co za 

ìaâÄisko! myœlen PJPAN 11 s 291.	 RK
Jejger zob. JEGIER
Jeji zob. ON
JEJKA – tylko w po³¹czeniu: O jejka 

‚I. jej (zob.)…: a tam, o íeíka, soe paâÄe, 
a v aútobuœe ñikogo ñe ma Soko³ów Podl 
GPodl 93. [Por. ojejka]	 RK

Jejko zob. JAJKO
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JEJKU ‚I. jej (zob.)…: íeíku, tako uåiôa, 
pÄeca nÃm ôaúupa zatoöi, bo voda íuÄ pÄiyro 
ryb 13; íeíku, coœ ty zrouú! lubl 1; Jejku, kie­
loz to juz roków tymu, któ by to syæko b×có³! 
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; íeíku, íaºe 
tyÄ to ößkne rzesz 8; íeíku, co moz»za‹ar 
s tego roiæ? – íesce ñe ìem konec 12; íßíku, 
pali œa tcz 3; Ciesz SGŒ XIII 158; opol jw; 
oles jw; Œl jw; n-tar K¹œPodh IV 273; wad 
SKJ IV 24; myœlen PJPAN 11 s 291; gor 4; 
kroœ 9; d¹b-tar 5; bus 10; konec 12; opocz 3; 
olsz SGOWM III 96; Kal K II 242; koniñ 14; 
z³otow B II 36; Kasz S II 95.
W po³¹czeniach: Ach jejku ‚jw…: z³otow B 
II 36.
A jejku jejku ‚jw…: Kal K I 7.
Jejku kandy ‚jw…: íeíku kandy, tu íe p³ytko, 
p³yæutko Cieszyn 2 [Cz]; Jejku kandy, to 
je pojyntny ch³apiec! Ciesz SCiesz II 137; 
Ciesz [Cz] OndrGod 199; ciesz 4.
Jejku kany ‚jw…: Nale, jejku kany, toœcie 
wy s¹ tyn Francek Gibas Ciesz [Cz] SGŒ 
XIV 78; Ciesz jw XIII 158.
Jejku mój kandy ‚jw…: Ciesz MPTL XV 2 
s 93.
Jejku mój kany ‚jw…: Cieszyn 8 [Cz].
Jejku mój no jezeryja ‚jw…: Cieszyn 8 
[Cz].
O jejku (jejku) ‚jw…: úo íeíku, alem œe uraŸÃú 
f»palec gor 4; o íeíku, co ía naroi³a! bial-
-podl 1; üe íeíku, íeíku! ºedy zapÃmñoúym 
wrzes SobWpœr 156; o, íeíku, cobã mu s¹ 
co ñe sta³o! Kasz S II 95; wad SKJ IV 24; 
wiel 6; kêp ME VIII 132; skier R£TN XXV 
226; os-wp ME VIII 132; wolsz  7; n-tom 
SobWpœr 226; szam jw 18; w¹g PKJ XVI 
133; z³otow B II 36; szt GMalb II 1 s 143; 
Kasz S II 95. [Por. ojejku]
O jejku kochany ‚jw…: szam SobWpœr 19.

F r a z e o l o g i a: ¿e jejku kandy ‚bar-
dzo…: A mokro by³o wtedy, jako po desz­
czu, ¿e jejku kandy! Cieszyn [Cz] Zwrot 15 
s 14; ¨ ¿e jejku rety ‚jw…: tag-ym œe æøÄko 
pÄeåiçkúa Åe íeíku rety! koniñ 14. 	 RK

JEJKUM – tylko we F r a z: jejkum 
polejkum ‚niedbale, niestarannie…: Jejkum 
polejkum – ledwie i byle jako co zrobiæ, 
niedbale sand 17.	 RK

JEJKUSIE ‚I. jej (zob.)…: Jejkusie! A dyæ 
ono ma w³osy? Opol SGŒ XIII 158; oles 
jw.	 RK

JEJKUSIEÑKU ‚I. jej (zob.)…: bus 10.
	 RK
JEJKUSIU ‚I. jej (zob.)…: bus 10.	 RK
JEJMOŒCINEK ekspr, pœn ‚tytu³ 

grzecznoœciowy u¿ywany w odniesieniu do 
gospodarza…: Mam rózge z barwinka, d×m 
ci jejmoœcinku, d×m ci j¹, d×m dêb Zb XIV 
79.	 RK

JEJN – tylko w po³¹czeniu: Jejn jejn 
‚I. jej (zob.)…: Kal K II 242.	 RK

I. JEJO – tylko w po³¹czeniu: O jejo 
‚I. jej (zob.)…: tak se tam íßœñuúy [‚lœni³y…] te 
åiñe, úo íeío n-tom SobWp 201. [Por. oje-
jo]	 RK

II. Jejo zob. JAJO
Jejsz zob. I. JESZ
Jejszcze zob. I. JESZCZE
Jejszczy zob. I. JESZCZE
Jejter zob. JETER
Jejtrowaæ zob. JETROWAÆ
JEJTUŒ – tylko w po³¹czeniu: O jejtuœ 

‚I. jej (zob.)…: o íeítuœ! lim 15.	 RK
JEJTY ‚I. jej (zob.)…: íeíty, íaºi strasny 

syrsëù! myœlen PJPAN 11 s 291; íeíty, ôeba 
ñe bede ‹aúa casu pÄynŸ»do æee konec 
12. 
W po³¹czeniu: Och jejty ‚jw…: lim 15.	 RK

JEJTYŒCI ‚I. jej (zob.)…: íeítyœæi, ale 
këù! íeítyœæi, deíze ‹i spokÃí! myœlen 
PJPAN 11 s 291.	 RK

JEJU ‚I. jej (zob.)…: íeíu, ale vy ííyæe! 
bial-podl 1; ciesz SGŒ XIII 158; kêp ME 
VIII 132; os-wp jw; Kal K I 7; z³otow B 
II 36.
W po³¹czeniach: A jeju jeju ‚jw…: Kal K I 7.
O jeju (jeju) ‚jw…: kêp ME VIII 132; os-wp 
jw; ob 5; w¹g PKJ XVI 133. [Por. ojeju]
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O jeju (jeju) jej ‚jw…: a vüoêdÛ ñß ma, Ãü 
íßíu, íßí. Ãü íßíu, íßíu, íßí z³otow B II 36.

F r a z e o l o g i a: ¿e jeju jeju ‚du¿o…: v bu­
dovñaô to son [!] Äury, tego robactfa to as by­
úy Åe íeíu íeíu ostródz SGOWM III 96. 	 RK

JEJUSI ‚jej (zob.)…: a v aútobuœe ñikogo 
ñe ma, íeíuœi, z naÄeí grupy Soko³ów Podl 
GPodl 94.	 RK

Jejzdoro zob. I. JEZIORO
Jek zob. II. JAK
Jeka zob. JAKA
JEKAÆ ‚szydziæ, drwiæ…: S³up LSW I 

387.	 RK
Jekby zob. JAKBY
Jeki zob. JAKI
Jekikolwiek zob. JAKIKOLWIEK
Jekiœ zob. JAKIŒ
Jekiœciæ zob. JAKIŒCIÆ
Jeki¿ zob. JAKI¯
Jeklak zob. HEKLAK
Jeklica zob. I. JEGLICA
Jeklin zob. JEGLIN
Jeklowaæ zob. HEKLOWAÆ
Jeko zob. JAKO
Jekoœ zob. JAKOŒ
Jekoœci zob. JAKOŒCI
Jekoœæ zob. II. JAKOŒÆ
JEKOWAÆ ‚szydziæ, drwiæ…: S³up LSW 

I 387.	 RK
Jekónóm zob. I. EKONOM
Jekóœ zob. JAKOŒ
Jekra zob. I. IKRA
Jekro zob. I. IKRO
Jekrut zob. REKRUT
JEKS ‚okrzyk u¿ywany przy odpêdzaniu 

œwiñ…: n-tar K¹œPodh IV 273; myœlen 
PJPAN 11 s 78.	 RK

JEKSIU ‚jeks (zob.)…: n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 386.	 RK

Jekurat zob. AKURAT
Jekuratnie zob. AKURATNIE
Jek¿e zob. JAK¯E
I. JEL ‚drzewo – jod³a pospolita (Abies 

alba)…: bia³os Kudz 151.	 RK

II. JEL ‚jakaœ ryba, prawdopodob-
nie jelec pospolity (Leuciscus leuciscus)…: 
koœcier LPW I 307.	 RK

III. Jel zob. HYL
Jela zob. ILA
JELAK ‚cz³owiek chory na ¿ó³taczkê 

[?]…: íªl×k íe taºÛ Å×³tÛ s³up LPW I 303.	 RK
Jelarka zob. ILARKA [Supl.]
Jelasty zob. ILASTY
Jelaty zob. ILATY
JEL¥TKO ‚m³ode jelenia…: kar LPW I 

307.	 RK
JELCZAK F o r m a: typ jalczak: rac 

SGŒ XIII 100.
Z n a c z e n i e: ‚ryba z rodziny karpio-

watych – jelec pospolity (Leuciscus leuci-
scus)…: jw.	 RK

JELCZYK ‚jelczak (zob.)…: rzesz 8; 
pu³t 5.	 RK

I. JELE przys³ów ‚ledwo…: Jelech 
³ozpoczón, a tukej ³ode grobli, ³od £ostro­
wio take brónne zdrzybióntko przisko³kuje 
[...]. A kopytóma kopie tak, i¿e jele lyj­
ce trzimóm niem ŒmKl 40; Na bezrok to 
mo¿no i prziñdan po cia, boœ ju¿ stary 
dzio³d i piy³an jele dzier¿ysz! opol jw 62; 
Wilno [Lit] SLit 207.	 RK

II. JELE 1. spójnik ‚przy³¹cza zda-
nie lub wyra¿enie o treœci niezgodnej 
z tym, co mo¿na wnioskowaæ na podsta-
wie zdania poprzedzaj¹cego; ale…: Pote 
wzion zmowiaæ pociorze, a roz kiela cos 
przezegnowaæ ca³om cha³upe. Jele wnetki 
zacyno mu sie i kotwiæ, i ziaja³o sie mu. 
A strasoków jak ni ma, tak ni ma! Jele on 
nic, ino ceko kóñca n-tar K¹œPodh IV 273; 
Zakopane jw.

2. wykrz: íele! – eí! n-tar MPKJ I 73.
W po³¹czeniu: Jele ¿e ‚wprowadza zdanie 
lub wyra¿enie wnosz¹ce jak¹œ informacjê, 
zastrze¿enie w stosunku do treœci zdania 
poprzedniego; tylko ¿e…: Straœnie sie pra­
li, ciupagami, sto³kami, cim fto zdolo³. 
Jele ze ta rzodko kogo na œmierzæ zat³ukli  
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N-tar ZborP I 487–8; Zakopane K¹œPodh 
IV 273.	 RK

JELEC F o r m y: typ jedlec: bl SW II 
167; ¨ typ jalec: Cieszyn [Cz] Kell II 185; 
Ciesz [Cz] SGŒ XIII 158; prud PlutaDzier¿ 
56; siem 2; œwiec 4; st-gdañ 10; koœcier 
LPW I 323; ¨ typ jolec: chojn S II 109; ¨ 
typ lalec: Cieszyn [Cz] Kell II 185; Ciesz 
[Cz] SGŒ XIII 158; ciesz jw; Ciesz SCiesz 
II 174.

Z n a c z e n i e: ‚ryba z rodziny karpio
watych…: a. ‚niewielka, silnie bocznie 
sp³aszczona, o srebrzystym ubarwie-
niu, ¿yj¹ca g³ównie w wodach s³odkich 
(Leuciscus leuciscus)…: Franuœ chyci³ 
pore jelców ciesz SCiesz II 137; íalca 
ôyæÃú prud PlutaDzier¿ 56; íalce ÅiíÃ 
naívíanci v bíeÅÃncy¾ vodaô œwiec 4; 
íalec íe troôa ‹íeíÄi ot klßña st-gdañ 10; 
Cieszyn [Cz] Kell II 185; Ciesz [Cz] SGŒ 
XIII 158; ciesz jw; Szczepanowice-Opo-
le jw; n-tar K¹œPodh IV 273; siem 2; 
pu³t 5; chojn S II 109; b. ‚kleñ (Squalius 
cephalus)…: W Bobrówce my chytali pi­
dle i lalce Ciesz SCiesz II 174; n-tar 21; 
c. ‚leszcz  (Abramis brama)…: n-tar 21; 
d.  ‚p³oæ (Rutilus rutilus)…: koœcier LPW 
I 323; e. ‚bli¿ej nieokreœlony gatunek 
ryby s³odkowodnej…: myœlen 23; lim 8; 
boch 9.	 RK

Jelegancki zob. ELEGANCKI
Jelek zob. ILEK
Jelektryka zob. ELEKTRYKA [Supl.]
Jelemo¿ny zob. WIELMO¯NY
Jelen zob. JELEÑ
JELENA ‚nazwa krowy…: Cieszyn [Cz] 

Kell II 186.	 RK
JELENEK [?] ekspr ‚jeleñ (Cervus)…: 

bl SW II 167.	 RK
JELENI F o r m a: typ leleni: opol SGŒ 

XIII 158; zaw 1.
Z n a c z e n i e: ‚zwi¹zany z jeleniem, 

odnosz¹cy siê do jelenia…: Gdo se do³ 
zrobiæ bóty z jelyni skury, tyn móg moc­

ka chodziæ, nigdy nie czu³, ¿eby go nogi 
bola³y Ciesz [Cz] Zwrot 292 s 32; co to 
¬iœeí íes íaºi íelyñi ryk abo íaºeœ polovañy 
lubl SGŒ XIII 158; leåiñi ruk zaw 1; te 
íeåiñe roèi mumy íeÄây po ¬atku kal 24; 
to íelßña skÃra szt GMalb II 1 s 143; na 
sñegu ìi¼ãc bã³o íeleñß Älaôã Kasz S II 95; 
ogp.

Zob. GRZYB, HUBKA [Supl.], JÊ­
ZYK, KROWA, OZÓR, RO¯EK, SKOK,  
Z¥B	 RK

JELENIA 1. ‚samica jelenia; ³ania…: 
wej 3.

2. ‚nazwa krowy z wygiêtymi rogami…: 
ciesz PIJP IV 80.	 RK

JELENIACKO ‚m³ode jelenia…: Buko-
wina [Rum] PJPAN 60 s 57.	 RK

JELENIACZY ‚jeleni (zob.)…: íeleñaâe 
‹êso biel-podl 1.	 RK

JELENIAK F o r m a: M lm typ lele­
niaki: tar-gór 4; Œl PEŒ II 119.

Z n a c z e n i a: 1. ‚drewniana foremka 
na ser pozwalaj¹ca nadaæ mu kszta³t jele-
nia…: n-tar K¹œPodh IV 274.

2. ‚ser o tym kszta³cie…: Jelynioki to by³y 
takie maluækie oscypecki, co sie rozdawa³o 
babom, dzieciom, jak sie ju¿ schodziy³o 
z redyku jesiynnego n-tar jw.

3. ‚grzyb – goŸdzieniec ¿ó³ty (Clavaria 
flava)…: strzel-opol OlW 75.
Jeleniaki ‚spodnie ze skóry jelenia lub 
innej…: Na nogi wdziewa w³oœcianin su­
kienne, granatowe g a l o t y, j e l e n i o k i 
z  ¿ó³to wyprawnej skóry Rozbark-Bytom 
PEŒ II 76; Oprócz g a l o t  parcianych no­
szono tzw. j e l e n i o k i, szyte z irchy lub 
jej imitacji opol BHKM XII 289; prud SGŒ 
XIII 159; Ruda Œl PEŒ II 83; tar-gór 4; 
oles SGŒ XIII 159; Œl PEŒ II 119.	 RK

Jeleniaki zob. JELENIAK
JELENIARKA 1. ‚drewniana foremka 

na ser pozwalaj¹ca nadaæ mu kszta³t je-
lenia…: N-tar PTP IV 182; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 386.
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2. ‚ser o tym kszta³cie…: n-tar K¹œPodh 
IV 274.	 RK

JELENIARZ ‚cz³owiek, który poluje 
na jelenie…: prud PlutaG³og II 34.	 RK

JELENIASZEK F o r m a: typ lelenia­
szek: [pœn] Szombierki-Bytom SGŒ XIII 
159.

Z n a c z e n i e: ekspr ‚jeleñ w zn 1 
(zob.)…: tam íelßñaÄek zariknon [pœn] prud 
NT I 22; Wylecio³ mi lelenioszek, wyle­
cio³ mi rano wczas [pœn] Szombierki-By-
tom SGŒ XIII 159; Pock×j ty jelyni×sku 
na chwile, na chwile, zakiela se karabinek 
nabije, nabije [pœn] n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 386; Orawa [S³] jw.	 RK

JELENIATKI lm, pœn F o r m a: typ le­
leniatki: opol ŒmKl 16.

Z n a c z e n i e: ‚jakiœ gatunek grzybów…: 
W czornym lejsie, pod strómóma Chtó¿ to 
grziby so³dzuje? Lelyniotki, Muchorotki, 
Jedne szare, Dryge mare, Smakowite, Ja­
dowite jw.	 RK

JELENIATY ‚o maœci byd³a: ³aciata…: 
os-maz PIJP XXVIII s 90.	 RK

JELENI¥TKO F o r m a: typ lele­
ni¹tko: opocz R£TN XXIV 163.

Z n a c z e n i e: ekspr ‚ma³e, m³ode je-
lenia; jelonek…: karno íeleñi z íeleñëtkami 
p®eeg³o p®ez drog¹ Kasz S II 95; opocz 
R£TN XXIV 163.	 JK

JELENIC ‚jeleñ w zn 1 (zob.)…: wej 
LPW I 307.	 JK

JELENICA F o r m a: typ lelenica: lubl 
SGŒ XIII 159; oles jw; sand R£TN XXIV 
163; piñ jw; jêd jw; zaw 1; radomsz R£TN 
XXIV 163; kiel jw; i³¿ jw; pu³aw jw; kozien 
jw; rad jw; opocz jw; p-tryb jw; wiel jw; 
sier jw; Nidz SGOWM III 96; lip 4.

Z n a c z e n i a: 1. ‚samica jelenia; 
³ania…: íelañica to moÅna povíe¬iæ samñica 
íelaña œwiec 4; íßlañica ñi ma rogÃf tcz 3; 
zas°ŠßlÃú íelßñice, co mñaúa múode szt 7; 
Jelenica buja³a, m³oda dziewka p³aka³a 
[pœn] wys-maz PBTN III 147; prud Pluta

Dzier¿ 57; niem 3; lubl SGŒ XIII 159; oles 
jw; Orawa [S³] ZNUJ 151 s 103; n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; miel R£TN XXII 
258; tarnob jw; ni¿ jw; sand jw XXIV 163; 
piñ jw; jêd jw; zaw 1; radomsz R£TN XXIV 
163; kiel jw; i³¿ jw; pu³aw jw; kozien jw; 
rad jw; opocz jw; p-tryb jw; wiel jw; sier 
jw; biel-podl 1; Nidz SGOWM III 96; pis 
PF XXI 36; czar SO XIV 114; lip 4; byd 6; 
Mal R£TN XIII 48; i³aw GMalb II 1 s 143; 
chojn 9; koœcier 6; wej LPW I 307; Buko-
wina [Rum] PJPAN 60 s 57.

2. ‚skóra jelenia…: Ciesz [Cz] SGŒ XIII 
159. 	 JK

JELENIÆ SIÊ ‚spieszyæ siê…: ñe íeleñ 
s¹ tak, mã to zroimã, ¼ßñ íe d³uèi kar S II 
95.	 JK

I. JELENIEC pœn ‚miejsce, gdzie zbie-
raj¹ siê jelenie…: radz-podl Pleszcz 57.	 JK

II. JELENIEC ‚jakaœ roœlina o w³aœ
ciwoœciach leczniczych…: íeleñcu œe zaôæa­
³o, íego ºedyœ na baèenku ros³o suw 1.	 JK

JELENIEK 1. ‚ma³e, m³ode jelenia; 
jelonek…: Jak ju¿ wrac×³ naz×dŸ, da³y mu 
jeleñka wad ME IV 249; maúi íßlan íe 
íßlañkam tcz 3; prud PlutaG³og II 8.

2. ‚drewniana foremka na ser pozwala­
jąca nadać mu kształt jelenia…: ¿yw PIJP 
IV 80–1.

3. ‚ser o tym kształcie…: Zrobiæ ma³ego 
jelyñka n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 386; 
¿yw PIJP IV 80–1.	 JK

JELENIÊ ‚ma³e, m³ode jelenia; je-
lonek…: t¹dß íidë úebíe stÙre z íeleñëti do 
stÙvku Kasz Ram 62.	 JK

JELENIOSZEK ‚ma³e, m³ode jelenia; 
jelonek…: Wej LPW I 307.	 JK

Jeleniowa zob. JELENIOWY
JELENIOWY F o r m y: typ leleniowy: 

zaw 1; ¨ typ wjeleniowy: w³oc Kuj II 8.
Z n a c z e n i e: ‚odnosz¹cy siê do jele-

nia, zwi¹zany z jeleniem…: ruk tyn íeleñovy 
by³ pÄyroony do ty laski biel-podl 1; 
leåiñuf ruk zaw 1; íeleñov× sküÃra pn-wsch 
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Kasz LPW I 307; Jednemu da³a: g³owy za­
bolinie [...]. Trzeciemu da³a: w-jeliniowe 
rogi (jelenie) [pœn] w³oc Kuj II 8; [pœn]  
n-tar K¹œPodh IV 274; tarn MPKJ I 31; 
£añ ME VI 295; Olsz SGOWM III 97.
Jeleniowa w u¿yciu rz ‚samica jelenia…: 
leåiñovo – samica jelenia zaw 1.	 JK

JELENISZCZE ‚miejsce, gdzie zbie-
raj¹ siê jelenie…: chojn S II 95.	 JK

Jelenk zob. GELENK
JELENKA F o r m a: typ lelenka: sier 

R£TN XXIV 164.
Z n a c z e n i e: ‚samica jelenia; ³ania…: 

jw.	 JK
JELEÑ F o r m y: typ jaleñ: ostro³ 

Ch¯ycie 110; Szczyc SGOWM III 97; ̈  typ 
jelen: klucz AJW II m 221; syc jw; krot jw; 
rawic jw; gtñ jw; koœcian jw; œrm jw; ja-
roc jw; poz jw; szam jw; w¹g jw; wyrz jw; 
¨  typ leleñ: St Wieœ-Pszczyna SGŒ XIII 
169; ryb jw; Racibórz jw; koziel ŒmKl 
73; gliw 4, SGŒ XIII 169; Bytom PieœniŒl 
II 157; pd-zach ok Katowic Nik 29; tar-
-gór ME V 184; strzel-opol ŒmKl 73; opol 
jw 53; lubl 1; oles PKJP X m 37; Œl SGŒ 
XIII 169; n-tar PIJP IV 80–1; myœlen 12; 
dêb ME VII 115; brzes-mp MPKJ VII 
46; bêdz  3; boch MPTL X 1 s 190; krak 
PJPAN 11 s 71; chrzan SPAU I 5 s 7; olk 
R£TN XXIV 163; miech jw; miel AWK III 
328; kolb LS I A 149; tarnob 4; ni¿ PJPAN 
46 s 80; bi³ 1; zam 3; kras 3; kraœ R£TN 
XXIV 163; sand jw; opat jw; bus jw; piñ 
jw; jêd jw; zaw 1; czês Zb XVII 18; k³ob 
PKJP X m 37; radomsz R£TN XXIV 163; 
w³osz jw; kiel jw; konec jw; i³¿ jw; pu³aw 
jw; kozien jw; rad jw; opocz jw; p-tryb 5,  
R£TN XXIV 163; wiel jw; kêp AJW II m 
221; sier 5, AJW II m 221; ³as R£TN XXIV 
163; ³ódz jw; ³êcz PJPAN 41 s 486; ³ow 
Zd 103; raw-maz 11, R£TN XXIV 163; 
skier R£TN XXIV 163; grój jw; gar jw, Zb 
VIII 249; ³uk Cyran 44; sied jw; miñ-maz 
BasStudia 64; ok Otwocka Zd 103; pias  

BasStudia 129; gr-maz Zd 103; gtnñ 2; 
wo³om Maz III 122; wêgr Cyran 44; pu³t 
Zd 103; sierp 6, 7; m³aw Zd 103; ciech 
1; przas BasStudia 129; Nidz SGOWM 
III 97; Olsz jw; ostródz jw; os-wp AJW 
II m 221; kal jw; jaroc jw; tur jw; koniñ 
jw; mog jw; al-kuj jw; w³oc PKFP XIV 2; 
lip Zd 103; Kuj PKFP XIV 2; ¨ typ lelen: 
wiel AJW II m 221; sier 5; os-wp AJW II 
m 221; kal jw; jaroc jw; gnieŸ jw; chodz 
jw; ¨ typ lejeñ: ³as R£TN XXIV 162; sied 
Cyran 46; sok-podl jw; os-wp AJW II m 
221; ¨ typ lejen: os-wp jw; ¨ typ eleñ: ryb 
MPKJ IV 186; prud jw; strzel-opol jw; 
oles jw; nam jw; syc jw; piñ Wis³a XI 266; 
ostro³ 10, Zd 103; koln Zd 103; ³om jw; 
¨ typ leluñ: p-tryb R£TN XXIV 163; ¨ typ 
wjeleñ: kols Kuj II 284; inow jw 21.

Z n a c z e n i a: 1. ‚du¿y ssak, maj¹cy 
przewa¿nie br¹zowop³owe ubarwienie 
i rozga³êzione poro¿e u samca (Cervus 
elaphus)…: uvaÅeí, bo u naz v leœe lotaíÃm 
lelyñe St Wieœ-Pszczyna SGŒ XIII 169; 
lelyñ íe ìelºi i mo öykne roèi ryb jw; íeåyñ 
túo rúoi [...] skúode: «úogryza í«edåicºi 
bez zime Orawa [S³] ZNUJ 151 s 127; 
Jednego dnia przistrzeglimy sie wcas rano 
na skraju polany, ka bywa³y jelynie n-tar 
K¹œPodh IV 274–5; dovñi tu byúy stada 
íeleñi, ale bez voíne vymarñaúy kolb 3; 
u nos davñi ¬ikuf, íelyñi, sor to pÄeôo¬i­
úo bar¼o duzo i³¿ 1; lelßñ ma take úadne 
rogi sierp 7; v naseí pusci biúi eleñe z ro­
ga‹i íek gaú¹Ÿe ostro³ 10; íeåiñe Åyíum 
v ìiçkÄyô baÅy lasaô kal 24; íelañe sÃ íi›­
Äe íi sarny tßÄ sÃ íi›Äe st-gdañ 9; úon ôc×³ 
×³ßwüo íeleña zast®elãc Kasz LPW I 307; 
oggw; ̈  w por: ‹aúa rogi íak lelyñ tar-gór 
ME V 184; m× takë ôybkoœ v nogak íakby 
íel˜í ¿yw RamŒl 21; Skocz jak jelyñ! Ciesz 
MPTL XV 2 s 184; âa¼ãc íak na íeleñu Kasz 
S II 95; ¨ w przys³: Jak bajków nastroj¹, to 
z mysy lelenia ubierz¹, a z ziaby kukawkê 
gar Zb VIII 249.
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2. ‚samiec sarny…: taºe som leåiny íag 
Ÿrubºi sier 5; úu nos to íeleñi ñi ma piñ 9; 
Orawa [S³] V×Åný 149; n-tar 11, 21; gor 2; 
bêdz 3; zaw 1; lub 9; p-tryb 5; raw-maz 11; 
p³oc 4; sierp 6; dzia³ 1; aug 1; lip 1; ryp 5; 
brod 2; œwiec 5.

3. ‚krowa z rogami rosn¹cymi w górê 
podobnie jak u jelenia…: Koc SKoc II 55; 
koœcier S II 95.

4. ‚cz³owiek…: a. ‚naiwny, daj¹cy siê wy
korzystywaæ…: to íez doöyro íelyñ pszcz SGŒ 
XIII 160; b. ‚leniwy…: Œl jw; c. ‚kêdzierzawy…: 
Jeleñ albo sar, dlatego, ¿e ma w³osy kê­
dzierzawe tarnob Wis³a XI 701; d. ‚w wyz
wisku kierowanym do cz³owieka…: úo ty 
lelyñu taki, íaby tak ta tfoía naÅycÃna 
ìe¬aúa, Åe œ æee íes taºi úoœoú lubl SGŒ 
XIII 160; Ciesz MPTL XV 2 s 159; koziel 
SGŒ XIII 160. 

5. ‚drewniana foremka na ser pozwa­
lająca nadać mu kształt jelenia…: W bio³yj 
izbie, pod pó³kom sto³y konewki i rajtoki 
z mlyke, na sosrymbie oscypki, kacki i je­
lynie Zakopane K¹œPodh IV 275; n-tar 
PIJP IV 80–1.

6. ‚ser o tym kształcie…: roiåi v formak 
podúugovate oscypºi, grañate íelßñe ¿yw 
jw 81; to poty ten syr œe zere, a s tego syra 
moze roiæ i «oscypºi, œerca, í«eleñe, co 
kce, to do formy Orawa [S³] ZNUJ 151 s 
111; roiåi kogutºi, íeleñe, úoscypºi lim 
25; n-tar PIJP IV 80–1; n-tar [Orawa] 
jw.

7. ‚motyw zdobniczy…: Jelyñ pasuje do gór, 
lew zasz jyny dólankom, tzn. Wa³aszkom 
zamieszkuj¹cym Pogórze Œl¹skie Cieszyn 
[Cz] PEŒ III 180.

F r a z e o l o g i a: robiæ z muchy, myszy 
jelenia ‚przesadzaæ, wyolbrzymiaæ…: lã¼e 
zar× roë z mu¸i íeleña Kar S II 95.

G e o g r a f i a: Forma leleñ niemal 
oggw, oprócz Kasz, rzd na Maz.	 JK

JELEÑKA F o r m a: typ leleñka: bus 
R£TN XXIV 163; gar jw; sierp 7.

Z n a c z e n i a: 1. ‚samica jelenia; 
³ania…: to samñica lelßña sierp 7; rac SGŒ 
XIII 160; bus R£TN XXIV 163; ³as jw XXII 
258; gar jw XXIV 163.

2. ‚chrz¹szcz – jelonek rogacz (Lucanus 
cervus)…: ciesz 9.	 JK

JELEÑKOWY ‚odnosz¹cy siê do je
lenia, zwi¹zany z jeleniem…: buksy to sku­
Åane spodñe, øelañkovo skura byúa tor 
MacS³ 161.	 JK

JELE¯NOŒÆ ‚okazja, sposobnoœæ…: 
‹×³ íeleÅnosc z ñÛm püogadac. brat ‹e 
to r×z p®ã íeleÅnoscã úobíasñÛ³ Kasz zach 
LPW I 307; Kasz LKasz 31.
Por. LE¯NOŒÆ	 JK

JELI F o r m y: typ eli: pszcz SGŒ XIII 
176; ryb 13; rac SGŒ XIII 176, 177; g³ub 
PJŒ I 83; prud PlutaDzier¿ 38; koziel AJŒ 
VI m 1020, SGŒ XIII 176, 177; gliw AJŒ VI 
m 1019, SGŒ XIII 176, 177; Siemianowice 
Œl; Zabrze 1; tar-gór AJŒ VI m 1019; strzel-
-opol jw m 1020, OlW 49, 428; opol AJŒ VI 
m 1019; lubl 1; oles AJŒ VI m 1020, PKJP X 
87; brzes-œl NT II 70; nam AJŒ VI m 1020;  
syc LL II 1 s 43; rawic GruchGwKr 23,  
PKJP III 3 s 59, 216, 243; lesz AJŒ VI m 1019, 
1020; miêdzyrz GruchGwKr 23; ¨ typ dleli: 
w¹g Pozn VI 18; ¨ typ heli: ok Piñczowa Zb 
IX 54; ¨ typ wjeli: klucz ME V 232.

I. spójnik 1. ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe warunku; je¿eli…: íeåi 
tam bañ¬e, to mu to poìaç strzel-opol OlW 
428; poíada, eåi stana z úÃÄka pszcz SGŒ 
XIII 176; eli ñy maúÄ öiñyn¼i, to æi poíÄâÃm 
g³ub PJŒ I 83; To kiebyœ mi przynios³a tej 
wody, to bych wyzdrowia³a, ale jeli jej nie 
dostanê, to musê umrzeæ klucz SGŒ XIII 
176; ryb 13; rac SGŒ XIII 176; prud Pluta
Dzier¿ 38; koziel SGŒ XIII 176; gliw AJŒ 
VI m 1019; Siemianowice Œl; Zabrze  1; 
strzel-opol OlW 49; tar-gór AJŒ VI m 
1019; niem jw; opol jw; oles PKJP X 87; 
brzes-œl NT II 70; syc AJŒ VI m 1019; ok 
Piñczowa Zb IX 54; czês AJŒ VI m 1019; 
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wiel jw; rawic GruchGwKr 23, PKJP III 
3 s 59; lesz AJŒ VI m 1019; sulech Gruch-
GwKr 114; w¹g Pozn VI 18; miêdzyrz jw 
23; Tuch PKFP VII 1 s 23.

2. ‚wprowadza zdanie podrzêdne dope³
nieniowe; czy…: ñe ìaç, eåi to proúda strzel-
-opol OlW 428; ñe ìym, eåi ÅyíÃm rawic 
PKJP III 3 s 216; Na wodan poglóndo, 
Jeli co niy p³ynie, I rybeczki se rachuje 
W g³ambokyj g³ambinie [pœn] niem ŒmKl 
38; ñe ìë, eli to íe dobØe koziel SGŒ XIII 
177; ryb 13; rac SGŒ XIII 177; g³ub PJŒ 
I 83; gliw SGŒ XIII 176; syc LL II 1 s 43; 
rawic GruchGwKr 23; miêdzyrz jw.

II. partyku³a 1. ‚rozpoczyna zdanie 
pytaj¹ce lub ekspresywne maj¹ce formê 
zdania pytaj¹cego; czy…: ryb AJŒ VI m 
1020; koziel jw; tar-gór jw; strzel-opol jw; 
lubl jw; oles jw; nam jw; lesz jw. 

2. ‚wprowadza pytanie zale¿ne; czy…: 
spyteí go, eåi pÄi¬e. úobeíÅi, eåi úón tam íes 
lubl 1; zaíÅi tam, íßåi»ñe idóm tar-gór 1;  
A Èóna mu pado: joÈ sie mocno boja. A czy­
mu? Glóndóm, eli Sobczyk za mn¹ nie leci 
syc LL II 1 s 43; i vypytovoú íßí œe, íeåi 
co ñe úostaúa kÃmu duÅna úod dovnyô 
loút strzel-opol PJPAN 6 s 185; p®yôo¬i 
zaŸd®eæ, íeli w pr×üv¬e va®i klucz ME V 
234; g³ub jw 86. 
W po³¹czeniach: Jeli... abo nie ‚czy... czy…: 
I on król tej su¿¹cej swoji powiedzia³, ¿eby 
zajŸdrza³a, je-li ju¿ ón zjad(³) ten owies, 
abo ni (nie) ok Opola jw VIII 203.
Jeli... czy ‚jw…: Miarkowali ty¿, jako pogo­
da, jeli dyszcz, czy suchota opol ŒmKl 21.

F r a z e o l o g i a: eli ja, eli nie ‚czy tak, 
czy nie…: gliw SGŒ XIII 177.	 JK

JELIBY partyku³a F o r m a: typ eliby: 
opol ZNUJ 18 s 35.

Z n a c z e n i a: 1. ‚wyra¿a pragnienie 
lub ¿yczenie; gdyby…: eåi byœæe go spotkaåi 
opol jw. 

2. ‚wprowadza pytanie zale¿ne; czy…: 
Prosi³bym w×s, jelibyœcie mi nie us³uzyli 

i nie zanieœli mojej dziàwki do koœcio³a 
[¿eby j¹ ochrzciæ] os-wp Pozn II 215.	 JK

I. JELICA F o r m a: typ jolica: pog 
Koœcier, Chojn i Byt S VII 108; Kar jw.

Z n a c z e n i e: ‚ryba s³odkowodna – 
jelec (Leusicus leusicus)…: ‹“so íolãcã íe 
sãôß i m× ìele ÄâeÅlÃv pog Koœcier, Chojn 
i Byt jw; [rzd] Kar jw.	 JK

II. Jelica zob. ILICA [Supl.]
JELICIANKA F o r m a: typ lelician­

ka: koziel SGŒ XIII 160.
Z n a c z e n i e: ‚wywar po gotowaniu 

kaszanki, te¿ zupa przygotowana na tym 
wywarze…: Po uwarzónych jelitach zusta³a 
w garcu pyrdelónka abo jeliciónka Cieszyn 
[Cz] Zwrot 85 s 11; dostaåimy krupñÃúkÃv 
i leåiæÃnºi úot s¹œada koziel SGŒ XIII 160; 
opol jw; Œl jw. 	 JK

JELICIANY ‚odnosz¹cy siê do jelita, 
zwi¹zany z jelitem…: Jelician× stróna n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 386.	 JK

Jelija zob. LILIA 
JELINIEC ‚miejsce, gdzie przebywa-

j¹ jelenie…: tÚ múÚÄi bãc íeliñc, bo tÚ same 
³epate (‚rogi jelenia…) leÅëm [st] kar S II 
95.	 JK

Jelinis zob. LENINIZM 
JELINKA 1. ‚samica jelenia; ³ania…: 

Mr¹g SGOWM III 97; chojn 4; Kasz AJK 
VIII s 108.

2. ‚chrz¹szcz – jelonek rogacz (Lucanus 
cervus)…: ciesz Lud XVIII 219.	 JK

Jelisty zob. ILISTY [Supl.]
JELIT F o r m a: typ lelit: szam 8.
Z n a c z e n i e: ‚jelito w zn 1 (zob.)…: ona 

‹aúa ôory íelit jw.	 JK
Jelita zob. JELITO
Jelitka zob. JELITKO
JELITKI blp ‚wnêtrznoœci…: bl SW II 

168.	 JK
JELITKO F o r m a: typ lelitko: rac 

AJŒ III m 491; g³ub jw; koziel SGŒ XIII 
160; tar-gór AJŒ III m 491; strzel-opol jw;  
lubl jw; n-tar ME IX 111; ¿yw Zb XVII 
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209; rzesz ME X 324; dêb KotZn 50, Zb X 
139; ryp MacS³ 168; tor jw.

 Z n a c z e n i a: 1. ekspr ‚jelito w zn 1 
(zob.)…: Œwiêty Miko³aju, pasterzu dobyt­
ku! Niceœ wczoraj nie jad³, Nie masz nic 
w  jelitku [pœn] dêb KotZn 50; koziel AJŒ 
III m 491; lubl jw.

2. zwykle lm ‚wêdlina wyrabiana z krwi,  
kaszy, czasem z innymi dodatkami, w os³once 
z jelita; kiszka kaszana…: Babucia zabijymy 
i narobiymy mocka jelitek Cieszyn [Cz] 
OndrProza 30; Na œwiy¿e jelitka to jo sie 
dycki piszym Ciesz SCiesz II 137; íeåitko 
s proœyñæa naílepÄy smakuíe rac SGŒ XIII 
160; zí×úd»dva leåitka koziel jw; íak íeåit­
ko smakuíe? íeåitko ¶ kaÄ¹çka niem 3; ciesz 
AJŒ III m 491; rac jw; g³ub jw; prud jw; 
tar-gór jw; strzel-opol jw; Szczepanowice-
-Opole SGŒ XIII 160; Œl jw.

3. ‚jakiœ chwast rosn¹cy w zbo¿u…: prud 
jw.

4. zag: a. ‚czó³enko tkackie w kroœnie…: 
Leci pt×sek popod dasek, lelitko sie za nim 
wlece? ¿yw Zb XVII 209; n-tar ME IX 111; 
dêb Zb X 139; od Sandomierza po Kolbu-
szow¹ jw XIV 248; b. ‚p³ug…: Leci kurek 
popod murek, jelitko siê za nim wlecze  
n-tar jw I 119; c. ‚p³omieñ…: Cerwone lelit­
ko bije c×rne sitko rzesz ME X 324. 
Jelitka ekspr ‚jelita w zn 1 (zob.)…: koziel 
AJŒ III m 491; lubl jw; ryp MacS³ 168; tor 
jw.	 JK

JELITO F o r m y: typ lelito: ciesz 18; 
biel AJŒ III m 491; pszcz jw, PF V 780; 
ryb AJŒ III m 491; rac jw; Racibórz PF VI 
696; g³ub AJŒ III m 491; koziel jw; gliw 
jw; Rozbark-Bytom SGŒ XIII 160; pd-zach 
ok Katowic Nik 29; Ruda Śl SGŚ XIII 160; 
tar-gór AJŒ III m 491, ME V 184; strzel-
-opol AJŒ III m 491, SGŒ XIII 161; opol 
PJPAN 6 s 63, SGŒ XIII 161; lubl 1; Œl 
PWroc³A XIV 76; mil [Lub] MPTL XXV 
2 s 24; Orawa [S³] ZNUJ 151 s 29, 126, 
AJPP 250; Spisz [S³] AJPP 250; n-tar ME 

IX 192; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 526; 
¿yw 5; myœlen MPKJ V 341, PJPAN 11 s 
147, 168; n-s¹d 6; jas 1; kroœ 9; ³añ PJPAN 
46 s 80; rzesz 8, ME X 207; dêb PJPAN 46 
s 80; boch 9; ok Bochni i myœlen Œwiêt 701; 
krak Krak IV 21, PJPAN 11 s 147, 168; pd 
ok Chrzanowa MPKJ VII 342; bêdz AJŒ 
III m 491; olk R£TN XXIV 164; miech jw; 
kolb PJPAN 46 s 80; tarnob 5; ni¿ 9; sand 
Sand 263; bus 10; piñ 2; jêd R£TN XXIV 
164; zaw AJŒ III m 491; czês jw; k³ob jw; 
w³osz 7; kiel 13, 22; konec R£TN XXIV 164; 
i³¿ 4; pu³aw 11; rad R£TN XXIV 164; opocz 
jw; wiel 6, R£TN XXVIII 171; sier R£TN 
XXII 97; ³as jw XXIV 164; ³êcz PJPAN 41 
s 486; ³ow AGM VIII s 126; skier jw; gar 
21, Warcho³ 55, 112; sied Cyran 110; miñ- 
-maz AGM VIII s 126; pias jw; prusz jw; 
gtnñ 2; wo³om AGM VIII s 126; p³oñ jw; 
p³oc jw; sierp 7; m³aw AGM VIII s 126; 
ciech jw; ostro³ 9; rawic RWF IX 133; 
koniñ 14; n-tom 2; szam 7; w¹g PKJP XIV 
145, Pozn VI 14; ryp MacS³ 168; tor jw; 
Che³miñ i Œwiec pd-wsch Krasn 305; ¨ typ 
elito: sied Cyran 110; chosz [Wilno Lit] 
PF XX 294; ¨ typ eleto [ªlßto]: pd-zach ok 
Koœcierzyny LPW I 10; ¨ typ leluto: gar 
Warcho³ 55; § M lm -y: pias AGM VIII s 
126; miñ-maz jw. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚czêœæ przewodu po-
karmowego u cz³owieka i zwierz¹t w jamie 
brzusznej: d³ugi przewód w kszta³cie rury 
znajduj¹cej siê w jamie brzusznej miêdzy 
¿o³¹dkiem a odbytem…: púotym íe [œwiniê] 
«úoz®eze, v«yere œ ñeí vnu°®e: to s×m 
åeåita, œßrce aíi v×ntrÃbe aíi pl«uca Orawa 
[S³] ZNUJ 151 s 29; podobno mo ôore íely­
ta konec 12; lelita ‹øe büolo w³osz 7; vÅody 
‹íoú na leåitaô. vyæiñi mu poúove lelit ³êcz 
PJPAN 41 s 486; ta krovo mo ôyba íaºi 
ôore íeåita ryb SGŒ XIII 161; Idzie [baba] 
dalej, a tu wisi takie d³ugie lelito krak Krak 
IV 21; Ciesz MPTL XV 2 s 171; biel AJŒ 
III m 491; pszcz jw; rac jw; g³ub jw; ko-
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ziel jw; gliw jw; pd-zach ok Katowic Nik 
29; Ruda Śl SGŚ XIII 16; tar-gór AJŒ III 
m 491; strzel-opol jw; niem 3; opol PJPAN 
6 s 63; lubl 1; oles PKJP X 79; o³aw ZNW-
SPOp H III–IV 271; klucz PKJP X 79; mil 
[Lub] MPTL XXV 2 s 24; n-tar ME IX 192; 
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 526; ¿yw 5; wad 
AJŒ III m 491; jas 1; kroœ 9; ³añ PJPAN 46 
s 80; rzesz 8; dêb PJPAN 46 s 80; brzes-
-mp 18; ok Bochni i myœlen Œwiêt 701; pd 
ok Chrzanowa MPKJ VII 342; bêdz AJŒ III 
m 491; kolb PJPAN 46 s 80; ni¿ 9; kras 3; 
bus 10; piñ 2; zaw AJŒ III m 491; czês jw; 
k³ob jw; kiel 13; pu³aw 11; rad R£TN XXIV 
164; opocz jw; wiel jw; kêp PKJP X 79; sier 
R£TN XXII 97; gar Warcho³ 55, 112; ostro³ 
9; rawic RWF IX 133; gtñ AJŒ III m 491; 
lesz jw; wolsz 7; w¹g PKJ XIV 145; czar 
SO XIV 107; lip 2; z³otow B II 36; Che³miñ 
i Œwiec pd-wsch Krasn 305; chosz [Wilno 
Lit] PF XX 294; ̈  w por: Ta Zosia Ciœl×nka 
jak koñskie lelito [pœn] rzesz ME X 207. 

2. ‚os³onka wêdliny z poszczególnych 
jego czêœci…: z leåit ºeúbasy roo i³¿ 4; 
v åeåita ‹eso pôaåi kiel 22; r«úoime ºisºi 
z åeåit. [...] túo œe na¬eíe dúo tyg»åeåit, a œe 
túo «uva®i Orawa [S³] ZNUJ 151 s 126; 
Kie³base robiymy z wieprzowiny i cie­
lynciny [...]. Pote mielymy przez masinke 
[...]. PuŸniyj to wyrobiom jak ciasto i dzie­
jym do jelit n-tar K¹œPodh IV 273; Teraz 
som i œtucne jelita n-tar jw; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 526; kroœ 9; ¨ ‚z dodatkowy-
mi okreœleniami dotycz¹cymi czêœci jelita 
u¿ytego do wyrobu wêdliny (grubego lub 
cienkiego)…: leåita æyçºe krak PJPAN 11 
s  147; ¨ leåita grube krak jw; er¹ farb“ 
(ze œfyñi), lentºe [...] i kasê, napyôaí¹ íelyta 
grube i ro¹ í¹°Äñicê kolb 3; ¨ Kie³basiane 
jelita to te ciynkie n-tar K¹œPodh IV 429; 
myœlen PJPAN 11 s 147; rzesz 8; krak 
PJPAN 11 s 147; ¨ ºiÄâone leåita rzesz 8; 
¨ Nejlepi sie nalywo odrzitni jelito Ciesz 
SCiesz II 216; Ciesz [Cz] SGŒ XIII 161. 

3. zwykle lm ‚wyrób spo¿ywczy w os³on
ce z jelita…: a. ‚z krwi, w¹troby i kaszy; 
kiszka kaszana…: krupñoky abo leåita rac 
jw; zroimy ìynci íelit pÄy zaiíañu g³ub 
PJŒ I 93; Z chlebym bydziesz ty jelita jod, 
rozumisz! Cieszyn [Cz] OndrProza 30; te 
kref to dovÃmy do teí kaÄe, to œe üuva®i na 
ty íelita ciesz 15; Przi zabijaczce ³uwarzó­
nóm i prziprawiónóm kasze dowa³o siê do 
strzew i robi³o siê fajne jelita Ciesz SCiesz 
II 137; Cieszyn [Cz] AJŒ III m 491; Ciesz 
[Cz] PIJP I 61; ciesz 18; biel AJŒ III m 
491; pszcz PF V 780; ryb AJŒ III m 491; 
Racibórz PF VI 696; prud PlutaDzier¿ 
57; Œl G PWroc³A LVII 85; Rozbark-Bytom 
SGŒ XIII 160; pd-zach ok Katowic Nik 29; 
tar-gór ME V 184; strzel-opol OlW 75; 
niem 3; Œl SGŒ XIII 160; Czaca [S³] AJŒ 
III m 491; ̈  ‚z dodatkiem bu³ki zamiast ka-
szy…: Cieszyn [Cz] Kell II 186; strzel-opol 
OlW 75; ¨ ‚z dodatkowymi okreœleniami 
precyzuj¹cymi gatunek tej wêdliny…: 
Nakupi³a starych ¿yme³ [‚bu³ek…] a  kaj­
zerek na bio³e jelita Cieszyn [Cz] Pieg-
Koz 83; ¨ kaŠne íeåita Cieszyn [Cz] Kell 
II 191; ¨ kaÄove íeåito Cieszyn [Cz] AJŒ 
III s 8; ¨ Kiscane jelita n-tar K¹œPodh IV 
443; ¨ kruöanne íeåita Cieszyn [Cz] Kell 
II 203; ¨ Åymla’ne íelito Cieszyn [Cz] AJŒ 
V s 27; b. ‚z odpowiednio doprawionych 
ziemniaków…: Po¿ywieniem œwi¹tecznem 
s¹ ÈjelitaÍ, czyli kiszki, nape³niane tarte­
mi ziemniakami i s³onin¹. Kiszek tych nie 
gotuje siê, lecz sma¿y w smalcu na rond­
lu Ciesz WMŒ I 6 s 38; Pieczone ÈjelitaÍ 
(kiszki) z ziemniaków ciesz MPTL VI 103; 
Czaca [S³] AJŒ III m 286 s 8.

4. ‚zagrabione na kszta³t wa³u sia-
no, zbo¿e po koszeniu…: íelito œana abo 
roíœikÃnu prud PlutaDzier¿ 57; pœet sfo­
Åyñû roymy leåita strzel-opol SGŒ XIII 
161; zosta³a yny míyrwa. [...] seímuíe gra­
bíy i zaczinaú grabaæ na œæyrñisku. [...] na 
kÃñcu zgrabuíe íelita na kupky g³ub ResO 
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9–10; °sa zgroúaæ œano v lelita opol SGŒ 
XIII 161; skuleí œano na íelita rac jw.

5. ‚coœ obwis³ego, powyci¹ganego, 
sflacza³ego…: Jelito – sweter powyci¹gany 
na koñcach lim 16. 

6. ‚coœ bez wartoœci…: Pómbóczek zap³aæ 
za ty jelita, alechmy chcieli inaksze Ciesz 
MPTL XV 2 s 171.

7. ‚cz³owiek wysoki i chudy…: prud SGŒ 
XIII 161; koziel jw. 
Jelita 1. ‚narz¹dy trawienne w jamie brzusz-
nej u cz³owieka i zwierzêcia…: f kazue 
som íeåita i³¿ R£TN XXIII 175; Jeåita mu 
vylazúy z bÅuôa! rzesz 4; vnynânoœæi: le­
lita, ºisºi wiel 6; íak œe krove pÄebíiíe, 
to vilßzÃ lelita sierp 7; vuz gu pÄeíeôoú 
i leåita z ñegu vyÄúy koniñ 19; leåita sÃm 
v»bÅuôu n-tom 2; Prosili nas na wese­
le, zabili byka, druchenki zjad³y pieceñ, 
druzbowie lelita (wnêtrznoœci) [pœn] sand 
Sand 63; vÄãtºi ªlßta v ñÛm drÅa³ã pd-
-zach ok Koœcierzyny LPW I 10; Cieszyn 
[Cz] AJŒ III m 491; ciesz 15; biel AJŒ III 
m 491; pszcz jw; ryb jw; rac jw; g³ub jw; 
prud jw; koziel jw; gliw jw; pd-zach ok 
Katowic Nik 29; tar-gór AJŒ III m 491; 
strzel-opol jw; niem jw; opol jw; lubl jw; 
oles jw; klucz jw; syc jw; Œl PWroc³A 
XIV 76; Orawa [S³] AJPP 250; Spisz [S³] 
jw; wad AJŒ III m 491; myœlen MPKJ V 
341; n-s¹d 6; kroœ 9; ³añ PJPAN 46 s 80; 
rzesz ME X 207; tarn AJPP 250; boch 9; 
krak PJPAN 11 s 168; oœw AJPP 250; 
bêdz AJŒ III m 491; olk R£TN XXIV 164; 
miech jw; kolb PJPAN 46 s 80; tarnob 5; 
ni¿ 9; zam Pelc II m 48; kraœ jw; jêd 
R£TN XXIV 164; zaw AJŒ III m 491; czês 
jw; k³ob jw; konec R£TN XXIV 164; lub 
Pelc II m 48; rad R£TN XXIV 164; opocz 
jw; sier jw XXII 97; ³as jw XXIV 164; ³ow 
AGM VIII s 126; skier jw; grój jw; gar 
21; sied Cyran 110; miñ-maz AGM VIII 
s 126; ok Otwocka jw; pias jw; prusz jw; 
gr-maz jw; n-dwor jw; wo³om jw; pu³t jw; 

p³oñ jw; p³oc jw; m³aw jw; ciech jw; ³om 
jw; rawic AJŒ III m 491; gtñ jw; lesz jw; 
w¹g Pozn VI 14; ryp MacS³ 168; tor jw; 
¨ ‚tylko u  zwierzêcia…: åeåita ve zìeÅeæu, 
f cúoìeku ºisºi i³¿ 4; ºisºi cüoìek to ma 
ve œrotku, a bydåe to m× åeåita kiel 22; le­
lito – lelita, to íe to fÄystko, co zìeÅok mo 
f œrotku gtnñ 2; pu³t 5; ryp MacS³ 168; 
tor jw. 

2. ‚p³uca…: szam 7.
3. ‚miêkka czêœæ czegoœ os³oniêta skór- 

k¹, zw³aszcza warzyw i owoców; mi¹¿sz…: 
baña mo skure na ìyÄôu (koÅusek), 
a f œrotku leåita i Ÿarno wiel R£TN XXVIII 
171.

F r a z e o l o g i a: wracane jelita ‚o czymœ 
niechcianym…: Przidóm wracane jelita 
Ciesz MPTL XV 2 s 174; § dziwaæ siê jak 
filip do jelit, na jelita ‚patrzeæ siê na coœ 
bezmyœlnie, têpo…: Ciesz jw s 59; ¨ ogoliæ 
siê jelitem ‚mieæ brudn¹ twarz…: Ciesz jw 
s 155; ¨ œmiaæ siê jak filip na jelita ‚œmiaæ 
siê g³upio, bezmyœlnie…: Ciesz jw s 194; ¨ 
wygl¹daæ jak przerwane jelito ‚mieæ na so-
bie sk¹pe ubranie…: vygl™ngoÄ íak pÄervane 
íelito ryb 13.	 JK

JELNA ‚samica jelenia; ³ania…: Kasz 
AJK VIII s 108.	 JK

Jelniaczek zob. JEDLNIACZEK 
Jelniak zob. JEDLNIAK
Jelniczka zob. IGIELNICZKA
Jelnik zob. JEDLNIK
I. JELOCH st ‚nazwa wo³u o p³owym, 

podobnym do jelenia umaszczeniu…: Chojn 
pn-zach S II 95.	 JK

II. JELOCH st ‚okr¹g³y piec ¿elazny na 
trzech nogach…: chojn S II 95.	 JK

JELON ‚nazwa wo³u o p³owym, po-
dobnym do jelenia umaszczeniu…: wej LPW 
IV 1393.	 JK

JELONECZEK ekspr ‚jelonek w zn 1 
(zob.)…: Jelónecek wyniknó³ Ziolnierecek 
wykrzyknó³ [pœn] Mr i Wr SGOWM III 97; 
Kasz Ram 62.	 JK
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JELONEK F o r m a: typ lelonek: pszcz 
SGŒ XIII 161; ryb 4; Racibórz PF VI 696; 
oles SGŒ XIII 161; Œl jw; piñ 2; i³¿ 4, 
PJPAN 35 s 67; opocz 3.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jeleñ, zwykle m³ody…: 
íelÃnkÃf íuÅ u naz ñi mo ryb SGŒ XIII 
161; A na stanclewskiej granicy stoji jeló­
nek i ryczy [pœn] resz StefZ I 71; Cieszyn 
13 [Cz]; pszcz SGŒ XIII 161; ryb 4; Raci-
bórz PF VI 696; oles SGŒ XIII 161; Œl jw; 
n-tar K¹œPodh IV 274; konec R£TN XXII 
258; i³¿ 4; rad R£TN XXII 258; opocz 3; 
Kasz Ram 62.

2. ‚nazwa wo³u o p³owym, podobnym 
do jelenia umaszczeniu…: Wejherowo LPW 
I 307.

3. ‚motyw zdobniczy w hafciarstwie 
w kszta³cie jelenia…: vyôaftovaúam dva íe­
luçki kal 24.

4. ‚chrz¹szcz…: a. ‚którego samiec ma 
¿uwaczki przypominaj¹ce poro¿e jele-
nia; jelonek rogacz (Lucanus cervus)…: 
lelonek to taki duzy robok z rogami i³¿ 
PJPAN 35 s 67; uzar ‹e íelonek Szcze-
panowice-Opole SGŒ XIII 161; pszcz jw; 
ryb jw; opol jw; lubl 1; tarnob Wis³a XI 
31; i³¿ 4; opocz 3; siem 3; b. ‚biedronka 
siedmiokropka (Coccinella septempunc-
tata)…: piñ 2.

5. ‚w wierzeniach ludowych: jakiœ pa
so¿yt wywo³uj¹cy j¹trzenie siê ran…: Je¿eli 
rana kilkanaœcie lat trwa, mo¿e siê w niàj 
wyl¹dz robak, jelonek, który zagojenia ni­
gdy nie dopuœci Krak Krak III 165.

6. ‚serek w kszta³cie m³odego jelenia…: 
Na te mniyjse oscypki sie godo redyko³ki 
barzyj: jelonki, kohutki n-tar K¹œPodh IV 
274.	 JK

JELONKA F o r m a: typ lelonka: ryb 
4; piñ 2; kiel R£TN XXIV 164; rad jw; 
raw-maz jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚samica jelenia; ³ania…: 
piñ 2; zaw 1; kiel R£TN XXIV 164; konec 
12; rad R£TN XXIV 164; raw-maz jw.

2. ‚wyprawiona skóra z jelenia…: ryb 4; 
ostro³ 10.

3. ‚krótkie, wierzchnie okrycie mêskie 
z jeleniej skóry…: obuí íelÃnka, íak íi¬eÄ, bo 
Ÿimno ¬iœ Koc SKoc II 55; v íelÃnce ‹e íe 
n×leöe do g¹bã [st] Kasz S II 95; Borowia­
cy nosz¹ ponad to kurtki skórzane, czyli 
j e l o n k i  Tuch ASL I 2 s 9.

4. ‚chrz¹szcz – biedronka siedmio
kropka (Coccinella septempunctata)…: piñ 
2. 	 JK

JELONKOWY F o r m a: typ lelonko­
wy: koniñ 14.

Z n a c z e n i e: ‚o kolorze: be¿owy, p³o
wy, podobny do umaszczenia jelenia…: mama 
‹aúa kÄëÅeâke v lelunkovy úopraìe koniñ 14;  
By³y one [spodnie skórzane] jelonkowe, tzn. 
w barwie naturalnej skóry o tonacji be¿owej 
Kasz ASL I 2 s 30; Wp Pozn IV 7.	 JK

JELOSZKA ‚nazwa krowy o p³owym, 
podobnym do jelenia umaszczeniu…: Chojn 
pn-zach S II 96.	 JK

Jelska zob. HELSKA
Jeltka zob. HELTKA
JEL¯YCA F o r m a: typ jal¿yca: Kasz 

LPW IV 1387.
Z n a c z e n i a: 1. ‚jarz¹b zwyczajny, ja-

rzêbina (Sorbus aucuparia)…: S³up LSW I 
393.

2. ‚owoc czeremchy…: Kasz LPW IV 
1387; S³up jw I 303.	 JK

Je³ zob. I£
Je³a zob. I£A
JE£CZEÆ F o r m y: typ ji³czeæ: ciesz 

15; ¨ typ ja³czeæ: Kasz S VII 105.
Z n a c z e n i e: ‚o t³uszczu: rozk³adaæ siê, 

psuæ siê i nabieraæ nieprzyjemnego sma
ku oraz zapachu…: masúo øiúâeíe ciesz 15; 
na taºi goron’ce to masúo roz dva íeúceíe 
³êcz PJPAN 37 s 347; âemu va ñe íßta tego 
Äm×³tu, on le stoíi i í×³âeíe Kasz S VII 105; 
lubl 1; Œl SGŒ XIII 161; bial-podl 1.	 JK

Je³eczka zob. JO£ECZKA
Je³ek zob. I£EK
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Je³ka zob. JOD£KA
JE£KI F o r m a: typ i³ki: ok Augusto-

wa i Suwa³k Maz V 57; Podole [Ukr] PF 
IV 201.

Z n a c z e n i e: ‚o t³uszczu: zje³cza³y…: Ku­
pi³am mas³a, ale taka je³ka Wilno [Lit] SLit 
207; Mas³o i³kie (stare) nie jest im bynaj­
mniej wstrêtnem ok Augustowa i Suwa³k 
Maz V 57; bia³os Kudz 151; Podole [Ukr] 
PF IV 201.	 JK

JE£KOŒÆ ‚gorzki smak charaktery-
styczny dla zje³cza³ego t³uszczu…: Lit K II 
250.	 JK

Je³kowaty zob. I£KOWATY
Je³kowy zob. JOD£KOWY
Je³mu¿na zob. JA£MU¯NA
Je³ocha zob. JA£OCHA
Je³ochna zob. JA£OCHNA
Je³omiucha zob. JEMIO£UCHA
JE£OP ‚cz³owiek nierozgarniêty, ogra

niczony, g³upi, te¿ jako wyzwisko…: by³ úu 
nos taºi naúucyæel, co na ¬eæi ôture tam 
cego ñe úu‹aúy godoú: ty íeúoöe piñ 9; ty 
by æiôo œe¬a³, íe³oöe íaºiœ! bial-podl 1; ³êcz 
PJPAN 37 s 339; wêgr AGM IX s 81; p³oñ 
jw; bia³os Kudz 151.
Por. JO£OP	 JK

JE£OPA ‚je³op (zob.)…: íak œe mo ôúo­
pa íeúope, to doöero eda opocz R£TN 
XXII 258; ostro³ 9.
Por. JO£OPA	 JK

Je³oszka zob. JA£OSZKA
Je³owa zob. JA£ÓWA
Je³owaty zob. I£OWATY
Je³owcowy zob. JA£OWCOWY
Je³owiak zob. JA£OWIAK
Je³owica zob. JA£OWICA
Je³owiczka zob. JA£OWICZKA
Je³owiczy zob. JA£OWICZY
Je³owiec zob. I. JA£OWIEC
Je³owity zob. I£OWITY
Je³owizna zob. JA£OWIZNA
Je³ownik zob. JA£OWNIK
Je³owy zob. JA£OWY

Je³óweczka zob. JA£ÓWECZKA
Je³ówek zob. I. JA£ÓWEK
Je³ówka zob. JA£ÓWKA
Je³ucha zob. JA£UCHA
Je³uchna zob. JA£UCHNA
Jema zob. JAMA
Jembier zob. IMBIR
Jembryk zob. IMBRYK
JEMIEL ‚roœlina – jemio³a pospolita 

(Viscum album)…: bl SWil I 444.
Por. JEMIO£	 JK

JEMIELCE F o r m a: typ imielce: krak 
8.

Z n a c z e n i e: ‚choroba – ospa (praw-
dziwa lub wietrzna)…: jw.	 MB

JEMIELE F o r m a: typ aniele: olsz 
SWM XI 55.

Z n a c z e n i e: ‚krzew – jemio³a pospo-
lita (Viscum album)…: jw.	 JK

JEMIELINA F o r m a: typ amielina: 
sier 5.

Z n a c z e n i e: ‚krzew – jemio³a pospo-
lita (Viscum album)…: jw.	 JK

JEMIELNICA F o r m y: typ giemiel­
nica: bl SW I 822; ¨ typ lemielnica: n-tar 
[Orawa] KąśSł II 1 s 538; ¨ blp typ imiel­
nice: myœlen PJPAN 11 s 186; bl SW II 
169; ¨ blp typ niemielnice: n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 701.

Z n a c z e n i e: ‚choroba…: a. ‚ospa (praw
dziwa lub wietrzna)…: n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 538; b. ‚jakaœ dzieciêca objawiaj¹ca 
siê wysypk¹…: bl SW I 822.
Jemielnice ‚choroba – ospa (prawdziwa 
lub wietrzna)…: Jemielnice, imielnice bl 
jw II 169; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 701; 
myœlen PJPAN 11 s 186.	 MB

Jemielnice zob. JEMIELNICA
JEMIELUCH F o r m y: typ imieluch: 

gliw SGŒ XIII 161; tar-gór jw; ¨ typ anie­
luch: Wp pn-wsch Pozn III 43.

Z n a c z e n i a: 1. ‚prawdopodobnie je- 
mio³a pospolita (Viscum album)…: Na 
œ. Jana lipê, a raczàj a n i e l u c h a  (tj. pêki 
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lipowego kwiatu póŸno wyrastaj¹ce na 
drzewie – jemio³ê?), i takow¹ zatykaj¹ 
w s³omê u strzechy Wp pn-wsch jw.

2. ‚ptak – jemio³uszka (Bombycilla gar-
rulus)…: gliw SGŒ XIII 161; tar-gór jw.
Por. JEMIO£UCH	 JK

JEMIELUCHA F o r m y: typ imielu­
cha: tar-gór 4; strzel-opol OlW 72; ¨ typ 
anielucha: lub PF V 692; tur 7; kols 9; 
koniñ 2; ¨ typ wamnielucha: ryp MacS³ 54; 
¨ typ wanielucha: tur 4; ¨ typ jemieniucha: 
n-tar 21.

Z n a c z e n i a: 1. ‚krzew – jemio³a po-
spolita (Viscum album)…: añeluôa kols  9; 
lub PF V 692; Maz K II 250; tur 4, 7; 
koniñ 2; ryp MacS³ 54.

2. ‚ptak – jemio³uszka (Bombycilla gar-
rulus)…: íy‹eluôa kiel 3; tar-gór 4; strzel-
-opol OlW 72; n-tar 21.
Por. JEMIE£UCHA, JEMIO£UCHA	JK

JEMIELUSZ F o r m a: typ imieleusz: 
myœlen PJPAN 11 s 71.

Z n a c z e n i e: ‚jemio³uszka (zob.)…: ciesz 
9; myœlen PJPAN 11 s 71.	 JK

JEMIELUSZA ‚jemio³uszka (zob.)…: 
ciesz 9.	 JK

JEMIELUSZKA ‚jemio³uszka (zob.)…: 
ciesz 9.
Por. JEMIE£USZKA, JEMIO£USZKA
	 JK

JEMIE£UCHA F o r m y: typ jemiê­
³ucha: Kasz Hilf 166, LPW I 307; ¨ typ 
imie³ucha: kiel R£TN XXII 258.

Z n a c z e n i e: ‚ptak…: a. ‚jemio³uszka 
(Bombycilla garrulus)…: kiel jw; b. ‚drozd 
(Turdus viscivorus)…: Kasz LPW I 307; c. ‚ku-
lik (Numenius arquata)…: Kasz Hilf 166.
Por. JEMIELUCHA, JEMIO£UCHA	 JK

JEMIE£USZKA F o r m y: typ imie­
³uszka: i³¿ R£TN XXII 258; ̈  typ mie³uszka: 
konec jw XXIV 235.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jemio³uszka (zob.)…: 
íi‹eúuska pÄyôo¬i na ìelèi mrus i³¿ jw 
XXII 258; konec jw XXIV 235.

2. ‚roœlina, chwast – ostró¿ka polna 
(Delphinium consolida)…: lubar Pelc III m 
34.
Por. JEMIELUSZKA, JEMIO£USZKA

	 JK
Jemieniny zob. IMIENINY
Jemieniucha zob. JEMIELUCHA
Jemiê zob. IMIÊ
Jemiê³ucha zob. JEMIE£UCHA 
JEMIO£ F o r m y: typ imio³: biel AJŒ 

II m 197; Ruda Œl SGŒ XIII 162; zaw 1; 
w³osz 4; ¨ typ nabio³: Cieszyn [Cz] AJŒ II 
m 197.

Z n a c z e n i e: ‚jemio³a w zn 1 (zob.)…: 
i‹oú taºe jagody mo, taºe åistka zaw 1; 
i‹oú – to íez na soœñe, íedna goú™ska tag 
íez»íagby œe na gúoìe koútun ziú w³osz 4; 
Cieszyn [Cz] AJŒ II m 197; biel jw; Ruda 
Œl SGŒ XIII 162; d¹b-tar 3.	 JK

JEMIO£A F o r m y: typ jêmio³a: N-tar 
PTP IV 207; ¨ typ jemnio³a: syc SGŒ XIII 
162; os-maz 10; olsz SWM XI 55; ¨ typ 
jenio³a: resz jw; ¨ typ jamio³a: prud AJŒ 
II m 197; bêdz jw; kolb 3; opat 13; kozien 
R£TN XXII 246; siem 3; ¨ typ jamnio³a: 
ryp MacS³ 54; tcz 3; ¨ typ janio³a: resz PF 
XXI 34; olsz SWM XI 55; st-gdañ 15; ¨ typ 
imio³a: Cieszyn [Cz] Kel II 183; ciesz 18; 
pszcz AJŒ II m 197; ryb jw i s 59; rac jw m 
197; tar-gór 4; strzel-opol AJŒ II m 197; 
opol jw; lubl jw; oles jw; klucz SGŒ XIII 
162; ¿yw AJŒ II m 197; wad jw; myœlen 
PJPAN 11 s 71; n-s¹d PPodegr 194; zaw 
AJŒ II m 197; czês jw; k³ob jw; opocz 3; 
p-tryb R£TN XXV 130; wiel AJŒ II m 197; 
³êcz PJPAN 37 s 348; ¨ typ amio³a: ko-
zien R£TN XXII 246; gar 20; ¨ typ anio³a: 
wêgr  1; nidz SGOWM I 127; olsz jw III 
97; szt 6; ¨ typ annio³a: Mr¹gowo SWM 
XI 55; mr¹g 8; ¨ typ niemio³a: lubl AJŒ II 
m 197 s 59; ¨ typ nienio³a: przas FrKurp 
65; ostro³ 2; ³om Zd 103; pis SWM XI 55; 
szczyc jw; ¨ typ niebio³a: Cieszyn [Cz] Kel 
II 183; niem AJŒ II m 197; syc jw.



32Jemioła	 Jemiołuszka

Z n a c z e n i a: 1. ‚niedu¿y zimotrwa³y 
krzew paso¿ytuj¹cy na drzewach liœciastych 
i iglastych (Viscum album)…: íemñioúa íes 
dobr× na lykarstfo, na æiœñeñe k†i syc SGŒ 
XIII 162; øi‹o³a zaero soºi øinnym ¤Åevom 
opocz 3; íy‹oúa to roœñe na soœñe íi íagotºi 
mo taºe oúe radomsz 5; a‹oúa – taºe 
Ÿeleñutºe, pÄevaÅñe na soœñe, topoåi; Ÿima, 
lato ñe ‹eñi koloru gar 20; íßmñoúa to íest 
Ÿele take, üÃno vyrasta tak na ¤Åevaô os-maz 
10; íe‹o³a roœñe na bÅoŸe sokól 2; meô na 
scepœe roœñe, na klunaô rosno añoúy nidz 
SGOWM I 127; na tan keÄ, co íe na ¤Åeìíe, 
mÃìíim íañoúa st-gdañ 15; íe‹o³ã na d¹baô 
maíë ×³ß íagüodã Kasz pn-wsch LPW I 307; 
Cieszyn [Cz] Kell II 183; Ciesz [Cz] SGŒ 
XIII 162; ciesz 18; pszcz AJŒ II m 197; ryb 
jw i s 59; rac jw m 197; prud jw; koziel SGŒ 
XIII 162; tar-gór 4; strzel-opol AJŒ II m 
197; niem jw; opol jw; lubl jw; oles jw i s 59; 
klucz SGŒ XIII 162; n-tar K¹œPodh IV 275; 
N-tar PTP IV 207; ¿yw AJŒ II m 197; wad 
jw; myœlen PJPAN 11 s 71; n-s¹d PPodegr 
194; kroœ 9; boch MPTL X 1 s 198; bêdz  
AJŒ II m 197; kolb 3; opat 13; zaw AJŒ II m 
197; czês jw; k³ob jw; kiel 22; kozien R£TN 
XXII 246; p-tryb jw XXV 130; wiel AJŒ II 
m 197; ³êcz PJPAN 37 s 348; bial-podl 1; 
wêgr 1; siem 3; przas FrKurp 65; ostro³ 2; 
³om Zd 103; Mr¹gowo SWM XI 55; mr¹g 8; 
szczyc SWM XI 55; resz jw; olsz jw; rawic 
AJŒ II m 197 s 59; koniñ 14; ryp MacS³ 54; 
tcz 3; szt 6; koœcier 6; wej 3.

2. ‚jakiœ organizm paso¿ytuj¹cy na drze-
wach, najprawdopodobniej grzyb huba 
(Polyporus)…: ñeñoúa – na bÅeŸiñe grÅibi so, 
íek us stara, íek ona suôo pis SWM XI 55; 
añíoúa – na åiœæaty¾ ÇÅevaô olsz SGOWM 
III 97.

3. ‚ptak – jemio³uszka (Bombycilla gar-
rulus)…: n-s¹d PPodegr 197; rzesz 8.	 JK

JEMIO£ECZKA ekspr ‚jemio³a w zn 1 
(zob.)…: skunt œe tu na nasy tupoåi íe‹o³ecka 
wŸena? bial-podl 1; lub BartJêz 151.	 JK

JEMIO£EK F o r m y: typ jamio³ek: 
czar SO XIV 119; ¨ typ anio³ek: ob 5; Tar-
nopol 1 [Ukr].

Z n a c z e n i e: ‚jemio³a w zn 1 (zob.)…: ob 
5; czar SO XIV 119; Tarnopol 1 [Ukr]. 	 JK

JEMIO£KA F o r m a: typ anio³ka: 
ostródz SWM XI 55.

Z n a c z e n i e: ‚jemio³a w zn 1 (zob.)…: 
añÃúºi taºe, co íest taºi Ÿßñec na drÅeìe 
ostródz jw; í× æee za‹eñi³am v  íe‹o³ke 
lub 2. 	 JK

JEMIO£KI F o r m a: typ imio³ki: myœ
len MPKJ V 343; bl SW II 169.

Z n a c z e n i e: ‚choroba – ospa (praw-
dziwa lub wietrzna)…: Jemio³ki, imio³ki bl 
jw; myœlen MPKJ V 343.	 MB

JEMIO£OWY pœn ‚zwi¹zany z je-
mio³¹, odnosz¹cy siê do jemio³y…: Grochu 
nie t³ukie, ni prosa, Jêæmieniu nie ruse ni 
k³osa, Jemio³owo stucko zyje, Zamiast 
wode rose pije, Po trawie, po trawie Mr 
Kêtrz 80.	 JK

JEMIO£ÓWKA ‚jemio³uszka (zob.)…: 
n-tar K¹œPodh IV 275.	 JK

JEMIO£UCH ‚jemio³uszka (zob.)…: i³¿ 
4.
Por. JEMIELUCH	 JK

JEMIO£UCHA F o r m a: typ je³omiu­
cha: Sanoc ME IX 268.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jemio³uszka (zob.)…: 
èil [jest] v ìelkoœæi íe‹oúuôy; íe‹oúuôa 
gñaŸ¬i œe v lasaô gar 20; íamñÃúuxi sÃ 
fßíne ptaºi tcz 3; kiel 22; pu³aw 4; Sanoc 
ME IX 268; siem 3.

2. ‚jemio³a w zn 1 (zob.)…: Kasz LPW IV 
1393.
Por. JEMIELUCHA, JEMIE£UCHA	JK

JEMIO£USZKA F o r m y: typ jamio­
³uszka: ³uk 12; ¨ typ imio³uszka: opocz 3; 
wêgr 5; ¨ typ nienio³uszka: ostro³ 10; ¨ 
typ le³omuszka: Ciesz [Cz] Zwrot 292 s 32.

Z n a c z e n i e: ‚niedu¿y ptak, ciemno
br¹zowy, na koñcu ogona ¿ó³ty, z czub-
kiem na g³owie (Bombycilla garrulus)…: 
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bêdê æi pÄynoœiæ ptoÄºi, íe‹o³uÄºi lub 2; 
íi‹o³uska to ptak opocz 3; ì Ÿi‹e to 
tylko èile i íy‹o³usºi íest bial-podl 1; 
ñeñoúusºi vykulneúi œe i zaceúi fataæ 
[‚machaæ…] skÄidúañi ostro³ 10; Jak wczas 
na jesiyñ przilecia³y le³omuszki [...], to to 
pok³ada³o na pieknóm jesiyñ Ciesz [Cz] 
Zwrot 292 s 32; ciesz 15; Œl SGŒ XIII 162; 
kiel 22; konec 12; gar 20; ³uk 12; wêgr 5; 
tcz 3.
Por. JEMIELUSZKA, JEMIE£USZKA

	 JK
JEMKI F o r m a: typ jomki: suw 3, 

PKJP II 2 s 85.
Z n a c z e n i a: 1. ‚ostry, dobrze tn¹cy…: 

öi³a i kosa, i œiºera íomka suw 3.
2. ‚wygodny w u¿yciu, porêczny…: íomºi 

suw PKJP II 2 s 85.	 JK
JEMNIE ‚jemno (zob.)…: Kasz Ram 93; 

S³up LPW I 307.	 JK
Jemnio³a zob. JEMIO£A
JEMNIUTKI 1. ‚miêkki, delikatny, przy

jemny w dotyku…: tako íymñutko voda, tako 
‹yçko biel SGŒ XIII 162.

2. ‚zwinny, gibki…: ciesz 9.	 JK
JEMNO ‚przyjaŸnie, ¿yczliwie, uprzej-

mie…: úen tak íemno gÙdÙ Kasz Ram 93; 
pën g×d× do ‹e tak íemno S³up LPW I 307.

	 JK
JEMNOŒÆ ‚dobroæ, ³askawoœæ, ¿ycz

liwoœæ…: za íegúe íemnosc wÄßtcß gúe 
kúeôaíë Kasz Ram 63; tªn pën nas p®ãíë³ 
z  ìªlgë íemnoscë Kasz pn-wsch LPW I 
307; S³up jw. 	 JK

JEMNY F o r m y: typ jamny: lim 23; 
Kasz Hilf 166; ¨ typ jomny: ciesz 18.

Z n a c z e n i a: 1. ‚miêkki, delikatny, 
przyjemny w dotyku…: Pomacej jako tyn 
sztof [‚tkanina we³niana w dobrym ga-
tunku…] je jymny Ciesz SCiesz II 139; taºi 
íymny f palcaô, taºi ‹yçºi biel SGŒ XIII 
163; ta mateÝía íe íymno ciesz 15; rúoœñe 
u n×s æis, to zaŸ»íemn× t«ecyna [‚igliwie…], 
ze íe ‹yçk×, ñe ¬ue Orawa [S³] ZNUJ 

151 s 100; ciesz 18; pszcz SGŒ XIII 162; 
lim 23.

2. ‚wygodny w u¿yciu, porêczny…: mÃm 
tako íymno küopacka lubl 1; Œl SGŒ XIII 163.

3. ‚giêtki…: Prynty se przed plecynim 
posortujym: zhrubka, zdelka. Ty nejdel­
szi a taki jymne dóm ³osobno, a taki hrube  
a  krótszi sóm na stojoki Cieszyn [Cz] 
Zwrot 378 s 63.

4. ‚smaczny, dobry…: tyn koúoúc íe íym­
ny opol SGŒ XIII 163.

5. ‚o koniu: ¿wawy, dobrze chodz¹cy 
w zaprzêgu…: íßmny kÃñ ciesz 6.

6. ‚o cz³owieku…: a. ‚pracowity…: oœw 3; 
b. ‚przyjaŸnie, ¿yczliwie usposobiony, do-
bry, ³askawy…: barzo íemnÛ pën S³up LPW I 
307; Kasz Hilf 166; c. ‚zach³anny, chciwy…: 
íßmny, taºi ô¦ivy ciesz 6; d. ‚zwinny, gibki…: 
To dziywczacko by³o jymne w tañcowaniu 
Ciesz SCiesz II 139; ôyndoèi, taºi íym­
ny, taºi skoâny do fÄystºigo, èyntºi, taºi 
sprûÑÅysty ciesz 9.	 JK

Jemoœcin zob. IMOŒCINY
Jemoœæ zob. IMOŒÆ
Jempet zob. IMPET
JEMSKI ‚du¿y, okaza³y…: Cieszyn 8 

[Cz]. 	 JK
Jemszczyk zob. JAMSZCZYK
I. JEN I. spójnik ‚³¹czy dwa zdania lub 

dwie czêœci zdania, z których drugie, dru-
ga uœciœla lub ogranicza to, o czym by³a 
mowa wczeœniej; tylko…: Pijcie ch³opcy, pij­
cie, p³aciæ nie bêdziecie, jen mie do dziew­
cyny mojej psewieziecie [!] [pœn] Mp pd 
Pauli 202; Bo mój Maciek bardzo ³ebski, 
jen u niego rozum kiepski [pœn] gtñ Pozn V 
120; chodz SobWppn 64.

II. partyku³a 1. ‚komunikuje, ¿e treœæ 
zdania stosuje siê do wskazanej rzeczy, 
wielkoœci, cechy, do wskazanego miejsca, 
czasu, sposobu itd. i nie stosuje siê do ni-
czego innego; tylko, jedynie, wy³¹cznie…: 
to íen buúo do zboÅoü. do trovy ñe poâeba 
szub SobWppn 78. 
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2. ‚komunikuje, ¿e iloœæ, zakres, natê
¿enie czegoœ jest mniejsze ni¿ mo¿na by 
siê spodziewaæ: jedynie, zaledwie…: Nie 
dosta³echciæ z ni¹ bogactwa wiele, jen chu­
dego wo³ka [pœn] Cieszyn [Cz] Wis³a XIX 
382.	 JK

II. Jen zob. I. JEDEN 
III. Jen zob. ON
I. JENA 1. partyku³a ‚komunikuje, ¿e 

iloœæ, zakres, natê¿enie czegoœ jest mniej-
sze ni¿ mo¿na by siê spodziewaæ: jedynie, 
zaledwie…: ³on m× íen× 16 l×t, a íuz razem 
ze staremi ³oŸes siecze olsz SGOWM III 
39; Gi¿ jw.

2. ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne emocje, 
np.: podziw, zdziwienie, przera¿enie…: íena, 
cãÅ s¹ sta³o! Kasz S II 96.
W po³¹czeniach: Jena kochany ‚jw…: íena 
koôani, cãÅ sa ñe ¼eíe! Kasz jw.
O jena jena jena ‚jw…: o, jena, íena, íena! 
Kasz jw.

F r a z e o l o g i a: co jena na œwiecie 
‚wszystko, bardzo wiele…: uöecym bar¼o öeç-
kny ôlyp – u‹ymy öyc – i placeg, i co íen× 
na Šìeæe czar 2.	 JK

II. Jena zob. JEDNA [Supl.]
Jenach zob. III. JEDNAK
I. Jenacz zob. INACZ
II. Jenacz zob. JEDNACZ
Jenacze zob. I. INACZE
Jenaczej zob. I. INACZEJ
Jenaczej zob. II. INACZEJ
Jenaczek zob. I. INACZEK
Jenaczka zob. I. JEDNACZKA [Supl.]
Jenaczki zob. INACZKI
Jenaczy zob. II. INACZEJ
Jenaczy zob. I. INACZY
Jenaczyæ zob. JEDNACZYÆ
Jenaæ zob. JEDNAÆ (SIÊ) 
I. Jenak zob. II. JEDNAK 
II. Jenak zob. III. JEDNAK 
Jenaki zob. JEDNAKI
I. Jenako zob. I. JEDNAKO
II. Jenako zob. II. JEDNAKO

Jenakówo zob. II. JEDNAKOWO 
Jenaksze zob. I. INAKSZE
Jenakszej zob. I. INAKSZEJ
Jenakszy zob. I. INAKSZY
JENALIJA w mêt: Raz dwa trzy, panna 

w krosna patrzy, przylecia³a, gruchota³a je­
nalija, gromelija – buf! Wr Barcz 55.	 JK

Jenastny zob. JEDENASTNY
Jenaœcie zob. JEDENAŒCIE
Jenaœciorak zob. JEDENAŒCIORAK
Jenaœcioraki zob. JEDENAŒCIORA­

KI
Jenaœcioro zob. JEDENAŒCIORO
Jenbryczek zob. IMBRYCZEK
Jenbryk zob. IMBRYK
JENCIE ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne emo-

cje, np.: podziw, zdziwienie, przera¿enie…: 
Jeden, dwa [...] – Jencie, co to ch³opa! [...] 
bêdzie ca³o kopa! [rym] chojn Derd 20; 
íenæe, to tß míe ôceÄ zaic! Kasz Ram 63.

	 JK
Jenczary zob. JANCZARY
JENCZKI ‚krzewy owocowe – porzecz

ki (Ribes), te¿ ich owoce…: kar LPW IV 
1391.	 JK 

Jenczyj zob. INSZY
Jendor zob. INDOR
Jendora zob. INDORA
Jendorek zob. INDOREK
Jendorka zob. INDORKA
Jendorzyæ siê zob. INDORZYÆ SIÊ
Jendór zob. INDOR
Jenducha zob. INDUCHA
Jendwient zob. ADWENT
Jendy zob. INDY
Jendyca zob. INDYCA
Jendych zob. INDYK
Jendyczak zob. INDYCZAK
Jendyczek zob. INDYCZEK
Jendyczê zob. INDYCZÊ
Jendyczka zob. INDYCZKA
Jendyczuchna zob. INDYCZUCHNA
Jendyczy zob. INDYCZY
Jendyczyæ siê zob. INDYCZYÆ SIÊ
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Jendyk zob. INDYK
Jendyka zob. INDYKA
Jendzierz zob. IN¯YNIER [Supl.]
JENE I. spójnik ‚przy³¹cza zdanie lub 

wyra¿enie, za pomoc¹ którego mówi¹cy 
koryguje czyj¹œ opiniê, zastêpuj¹c j¹ no-
wym s¹dem uwa¿anym za prawdziwy…: 
poìe¬×ú, ize to ñe aúogúova, íene üotrok 
klucz ME V 230; aze na ìß®ôu gÃry uœ×üd, 
ale t¹ ogña ñe buúo, íßne ìelºe zúote ¬ìß®i 
opol jw 191.

II. partyku³a ‚podkreœla zale¿noœæ miê- 
dzy treœci¹ zdania podrzêdnego i nadrzêd
nego…: Ju¿ jene po umacku piszam, ¿ebech 
w×m ju¿ bi×³ego papiàra nie pos³a³a Pro-
szowice-Racibórz PF V 752.

III. ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne emocje, 
np.: podziw, zdziwienie, przera¿enie…: Kasz 
S II 96.
W po³¹czeniach: Jene kochany ‚jw…: íene 
koôani! Kasz jw.
Jene pane haj ‚jw…: wej jw.	 JK

JENECZKI ‚jene III. (zob.)…: íeneâºi, 
ale tan üobras íe p½açkny! tcz 7.	 JK

JENECZKO zob. CO [Supl.] 
Jenen zob. I. JEDEN
Jenenaœcie zob. JEDENAŒCIE 
Jenepalczasty zob. JEDNEPALCZA­

STY
Jeneral zob. GENERA£
Jeneralnie zob. GENERALNIE
Jeneralski zob. GENERALSKI
Jeneralstwo zob. GENERALSTWO
Jenera³ zob. GENERA£
Jenera³a zob. GENERA£A
JENÊ ‚jene III. (zob.)…: íen¹, cãÅ tã g×­

d×Ä! wej S II 96.	 JK
JENGLA st ‚wygiêta pó³okr¹g³o p³oza 

przy ko³ysce; biegun…: s³up MPKJ VI 200; 
S³up LPW I 303.	 JK

Jengrest zob. AGREST
Jenica zob. JEDNICA
*JENIEC 
Jeniecki zob. NIEMIECKI 

Jenik zob. JEDNIK
Jenio³a zob. JEMIO£A
JENIU ‚jene III. (zob.)…: d¹b-tar 5.	 JK
JENIUCHNO ‚przed chwil¹, dopiero 

co…: Kuj II 271.	 JK
Jenkasent zob. INKASENT
Jenkast zob. INKAUST
JENKI ‚jene III. (zob.)…: íenºi! co í× 

zroÛ³! pd-zach ok Koœcierzyny LPW I 308; 
[rym] chojn Derd 20; Kasz Ram 63. 	 JK

JENKIE ‚jene III. (zob.)…: íenºe, co to 
ô³opa! chojn LPW I 307.	 JK

Jenkorka zob. RANKORKA
Jenkszy zob. INKSZY
JENKU ‚jene III. (zob.)…: íenku, tak 

ôutko va íesta nazed! Kasz S II 96; íenku, 
íu púe nas! Kasz Ram 63.	 JK

Jenkubator zob. INKUBATOR
Jennak zob. III. JEDNAK
Jennaki zob. JEDNAKI
Jennako zob. I. JEDNAKO
Jennakowy zob. JEDNAKOWY
Jennera³ zob. GENERA£
Jennoralnie zob. GENERALNIE
Jennorêczni zob. JEDNORÊCZNI
Jennoœæ zob. I. JEDNOŒÆ
Jenny zob. INNY
JENO F o r m a: typ eno: pszcz BMJP 

XIV 111, PJŒ IV 12; ryb 13, BMJP XIV 
106, 108, 110, SGŒ XIII 29; rac SGŒ XIII 
30; prud BMJP XIV 131, DobrzNiem I 84, 
PlutaDzier¿ 54; koziel BMJP XIV 112–3, 
ME V 129, 130, SGŒ XIII 29; gliw SGŒ 
XIII 29, 30; Katowice-Bogucice JLigP 89; 
tar-gór SGŒ XIII 29, 30; niem BMJP XIV 
137, 139, 142, 143; Zakrzów-Opole SGŒ 
XIII 30; opol JP XLI 211, SGŒ XIII 29; lubl 
SGŒ XIII 29, 30; oles jw 29; o³aw BMJP 
XIV 151; ¿yw 6; pog Grój i Pias Koz³ 358; 
gar 4; sierp MAGP X s 63; dzia³ NT I 201; 
ostro³ MAGP X s 63; e³c Wis³a III 569; gi¿ 
PF XXII 266; mr¹g SGOWM III 40; nidz 
jw 39; Mr Plon 7; olsz BWM 129, SGOWM 
III 40; Wr StefS³ 30; ostródz SGOWM III 
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39, 40; Ostróda jw 40; ryp MacS³ 212, 
PIJP VII 96, 112; tor MacS³ 212; n-miej 
BMJP XIII 49, NT I 217; œwiec NT I 167; 
Koc Pob³ 153; szt 4, BMJP XIII 46.

I. przys³ówek ‚przed chwil¹, dopie-
ro co…: ñi ma go doma, úÃn íano viÄet 
do œÃíœada Wr StefS³ 51; t®epüoceÄ so 
sk®Ûdª³kami, ôüoc s³oñÚÄküo vôüo¼Û íeno 
Kasz pn-wsch LPW I 308; Koc Pob³ 153; 
wej LPW I 308.

II. spójnik 1. ‚³¹czy dwa zdania lub 
dwie czêœci zdania, z których drugie, dru-
ga uœciœla lub ogranicza to, o czym by³a 
mowa wczeœniej; tylko…: zaros puída, yno 
se vezna ôleba ryb SGŒ XIII 29; âekeí no 
k†ila, yno œe úoblyka opol jw; ñig go ñe 
ìi¬×³, íyno cuåi íego g³os Orawa 8 [S³]; 
Za ma³y cas drzewo by³o œciynte i na wóz 
wy³ozone, jeno sie do cha³upy braæ n-tar 
K¹œPodh IV 275; P×njezus nic mu nie pe­
dzi×³, jono k×z×³ mu [œw. Piotrowi] kosiæ 
za tàgo kosi×rza wad Lud XX 247; pÄo¬i 
dúug ñe zmarñoú. íak œe spúaæiúo, to byúo, 
íono muœoú spúaæiæ ¿yw NT II 109; to íest 
to samo, eno po mazursku Äle, a po polsku 
puÄorki ostródz SGOWM III 40; bãúbãm 
gisu ñe púeíeôoú, íeno cuk ‹oú úopuzñeñe 
kar 1; ñi mÃm Åalu do ñikogo, íeno do sa­
mßgo see pog Koœcier, Chojn i Byt S VII 
107; Cieszyn [Cz] MPKJ IV 298; biel jw; 
pszcz jw; rac SGŒ XIII 163; prud BMJP 
XIV 131; koziel SGŒ XIII 29; gliw jw; Ka-
towice-Bogucice JLigP 89; tar-gór SGŒ 
XIII 163; strzel-opol OlW 48; niem BMJP 
XIV 137; lubl SGŒ XIII 29; klucz ME V 
234; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 387; n-s¹d 
Dul 99; kroœ 9; brzoz 4; Rzesz ME X 335; 
kolb NT II 157; tarnob 5; bi³ JP XLII 225; 
kraœ NT II 161; w³osz 4; lubar NT II 165; 
bial-podl 1; p³oc NT I 170; graj 1; pis 
SGOWM III 41; Mr jw; resz jw; olsz BWM 
129; lesz NT I 138; lip 2; ryp PIJP VII 96; 
wyrz PKJP II 1 s 127; z³otow jw; sêp-kraj 
jw; tuch BMJP XIII 25; che³miñ NT I 162; 

brod jw 170; n-miej BMJP XIII 49; œwiec 
NT I 167; Koc SKoc II 53.

2. ‚³¹czy dwa zdania lub dwie czêœci 
jednego zdania przeciwstawne, skontra-
stowane w treœci; lecz, ale…: ñe œ‹aúo byæ  
f»koœæele tam úotpraìano po polsku, yno 
po ‹ß‹ßcku opol JP XLI 211; dovñi my 
ñigdy rÅy ñe voÅyli, yno ‹eÅyli na ‹arki 
ryb 13; ôo¬Ã³ [do szko³y], íeno öisa¬ ñe 
úu‹e jas 4; ñe muìi œe z³oìi, íeno z³aöe 
kras 3; a ta zmora ñe zúaŸi, íeno ía¬e dali 
p³oc NT I 177; tero ñe muìÃmy naíÃñæ, íyno 
¬yÅaìiæ wolsz 7; a tu curka – ñe vnuâka, 
eno curka, ta Åeñata – tyÄ ‹aúa zdaÅeñe ryp 
PIJP VII 112; ³a«pa³ßm ribi! no, a doœæ zeœ 
na³apa³ – pita œe ñe¬ìßæ? o, doœæ, enom ñe 
pore¬i³ íiô p®iñßœæ dzia³ NT I 201; Nie na 
tom ci staw×³, zebyœ wybija³a, jenom na to 
staw×³, zebyœ tañcowa³a [pœn] Rzesz ME X 
98; ale úon müu ñic ñe d×³, íeno güo vã®ÚcÛ³ 
Kasz pn-wsch LPW I 308; ciesz ZNUJ 495 
s 115; Ciesz SCiesz II 139; pszcz BMJP 
XIV 111; prud NT I 20; strzel-opol KwOp 
XIII 2 s 93; niem BMJP XIV 143; brzes- 
-œl NT II 69; n-tar K¹œPodh IV 275; n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 387; lim 8; n-s¹d 
PPodegr 196; [pœn] jaros 1; tarnob 8; ni¿ 
NT II 160; tom-lub Wis³a XV 731; lub 7; 
[pœn] e³c Wis³a III 569; gi¿ PF XX 266; pis 
SGOWM III 41; nidz jw; ostródz jw; Mr 
i Wr NT I 202; [pœn] w¹g PKJ XVI 139; 
wyrz PKJP II 1 s 127; z³otow jw; sêp-kraj 
jw; œwiec NT I 164; st-gdañ jw 203; Koc 
SKoc II 53; szt BMJP XII 46; [pœn] Mal 
Wis³a III 75; Kar S VII 107; Kasz pd-wsch 
jw; wej LPW I 308.

3. ‚wprowadza zdanie podrzêdne, in-
formuje, ¿e to, o czym jest mowa w zdaniu 
podrzêdnym, dzia³o siê niewiele wczeœ
niej ni¿ to, o czym jest mowa w zdaniu 
nadrzêdnym; ledwo, zaledwie…: Jeno zaœli 
ka na z×bawe, syndy bitka, zwybijane okna, 
okropnie sie bijali n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 387; íßnom pÄyÄeú, zar× ‹ß düo rüobüoty 
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kroœ 9; Jenóm sie napià³a, Jasiàjku, twojàgo, 
ZaraŸ-sie zmiànià³o Uod-razu jednàgo 
[pśn] tarnob AE XVIII 85; tak eno œe zaâeno 
rozvíidñaæ, bar¼o bú¹œaúa tor MacS³ 212; 
n-tar K¹œPodh IV 275; ryp MacS³ 212.

4. ‚komunikuje, i¿ to, o czym mowa 
w zdaniu poprzedzaj¹cym, osi¹ga wysoki 
stopieñ intensywnoœci; a¿…: to íeno œa kos 
ruôaú z ñem [tak gra³] olsz SGOWM III 41.

III. partyku³a 1. ‚komunikuje, ¿e treœæ 
zdania stosuje siê do wskazanej rzeczy, 
wielkoœci, cechy, do wskazanego miejsca, 
czasu, sposobu itd. i nie stosuje siê do ni-
czego innego; tylko, jedynie, wy³¹cznie…: 
Ãn by yno za ¬oúô‹i åotoú ryb SGŒ XIII 
29; íeno spodñi ñi ma, to âÄa puœæ kuöiæ æi 
kraœ 7; ale antek yno maônÃn ryçkÃm lubl 
SGŒ XIII 29; davñi to te úoberki íeno doko­
úa graj 1; íyno sukñ× byúa íedvabn× w¹g 
PKJ XVI 134; mi víÃízeli te Þito rßncami; 
íßno víika i groô bßli na grÃmatºi skulñßnte 
szt BMJP XIII 44–5; büÃg v ñee íe íßno 
íedªn Kasz pn-wsch LPW I 308; Cieszyn 
[Cz] Wis³a XIX 381; ciesz ZNUJ 340 s 250; 
pszcz SGŒ XIII 163; rac jw; koziel ME V 
129; tar-gór SGŒ XIII 29; strzel-opol jw 
163; opol jw; oles jw; brzes-œl jw; Œl jw;  
n-tar K¹œPodh IV 275; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 387; tarnob 8; konec 19; [pœn] 
opocz MPTL VII 243; gar 4; biel-podl 2; 
tor BMJP XIII 34–5; tuch jw 26; Koc SWes 
30; chojn 5; Kasz pd-wsch S VII 107; wej 
LPW I 308.

2. ‚komunikuje, ¿e iloœæ, liczba, zakres, 
natê¿enie czegoœ jest mniejsze ni¿ mo¿na 
by siê spodziewaæ: jedynie, zaledwie…: íeÄ­
ce mu íyno ptaœigo mlyka °Äeba biel 6; yno 
mu dva zostaúy gliw SGŒ XIII 29; t¹ yno 
byúy dìe baby [pœn] koziel jw; ñe¬ìe¬ sko­
cuú, urv×ú dìe, a ìilk íßno íedn¹ opol ME 
V 208; J× jeno kawa³ecek chleba z mas³ym 
zjym, albo bu³ecke n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 387; troô× íono vysy ¿yw 13; zañim do­
súam, to íus fsystko rospÄedaúy, vystaúam 

œe íeno i ñic ñe kuöiúam lub 12; zostaúo íªno 
dvoíe: cÃrka íi syn zª ñÃm ni¿ NT II 158; 
z dvun×stu í×íkuf vilaçgúo œa ano úoœÃm 
Wr StefS³ 30; ía mam ßno tÄi morèi, ten 
budÛnecek to mñe œe nalezÛ e³c SGOWM 
III 39; to íeno koÄtãíã ö¹c z³otãô Kasz S VII 
107; Cieszyn [Cz] PamS³ XVI 219; ciesz 
18; ryb BMJP XIV 108; rac JP XXXI 33; 
prud PlutaDzier¿ 54; Siemianowice Œl ME 
V 176; strzel-opol OlW 51; niem BMJP 
XIV 137; oles SGŒ XIII 29; o³aw BMJP 
XIV 151; klucz ME V 236; syc BMJP XIV 
159; wad JP XXXVII 133; kras 2; kraœ 5; 
p³oc NT I 171; olec SGOWM III 39; e³c jw; 
mr¹g LL III 3–4 s 77; nidz SGOWM III 39; 
ostródz jw; os-wp 5; krot 17; czar 2; ryp 
PIJP VII 49; z³otow B II 36–7; tuch R£TN 
XXII 15; st-gdañ 9; [pœn] Koc SWes 30; szt 
4; chojn 5; Kasz S VII 107.

3. ‚nawi¹zuj¹c do jakiejœ sytuacji lub 
do czyjejœ opinii, wprowadza s¹d pole-
miczny w stosunku do wypowiedzianego 
wczeœniej; przecie¿, wszak…: Ale jeno se 
nie róbcie telo staroœci prze n×s, dy my juz 
przecie powiecerzali n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 387; No dy, to jyno nie grzych sie 
zapytaæ, przecó tak po dómak chodzicie, 
jesce wiecór n-tar [Orawa] jw 394.

4. ‚komunikuje, ¿e stan rzeczy, zda-
rzenie itp. maj¹, mia³y miejsce mimo 
okreœlonych przeciwnoœci; jednak, mimo 
wszystko…: No toœcie sie jeno dockali, 
stryn×, ze jaz z Krakowa przijechali wase 
kobierce obziyraæ n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 387; Juz piyknieœcie to, panie Kaz­
ku, wyt³ómacó³, nale j× jyno nie wierzym, 
cóby ci Ruski tak jacy n×s niechali n-tar 
[Orawa] jw 394.

5. ‚wyra¿a stosunek emocjonalny mó
wi¹cego do sytuacji…: Ci piekielnicanie, ci 
sie jeno rozumieli na muzyce, iœcie trady­
cyjo tako majo muzykancko n-tar [Orawa] 
jw 387; To jes jyno g³upie stworzynie ta 
kura n-tar [Orawa] jw 395; Prawdziwy 
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z  ciebie duch! Jano cia duchem nazwaæ! 
Koc SWes 39.

6. ‚komunikuje, ¿e mówi¹cy ogranicza 
swoj¹ proœbê lub ¿yczenie do minimum; 
chocia¿, przynajmniej…: A no toæ wej ju¿ 
cas [na ¿niwa]. [...] Eno ¿eby Pan Bóg 
pogode da³, ¿eby mo¿na psiêknie i sucho 
zebraæ Mr Plon 9; Kieby jano ta sztudera­
cyj× teraz nie bu³a tak× trudn× Wr Bar 47.

7. ‚wyra¿a twierdz¹c¹ odpowiedŸ na 
pytanie o rozstrzygniêcie; tak…: Cieszyn 7 
[Cz]; tarnob MAGP XI s 25; £ow PF XIV 
360; koniñ MAGP XI s 25.

8. ‚u¿ywana w zdaniach wyra¿aj¹cych 
groŸbê…: íßno ñe pÄy¬ na âas, to æß tak zúo­
íe, Åe popa‹ßntoÄ kroœ 1; í“no í× æe ôúi­
cÂ Tuch PKFP VII 1 s 108; íeno tã ‹e t¹ 
vlezã, to úuzd®ÛÄ, co nast¹öÛ Kasz pn-wsch 
LPW I 308; wej jw.

9. ‚u¿ywana przed czasownikami w celu 
wyró¿nienia komunikowanej czynnoœci lub 
komunikowanego stanu…: tak to íyno buôúo 
biel 6; A pon uczyciel jyno sie skrynci³ na 
sto³ku i kozo³ mu siadaj ¿yw ZarP 14; Gra­
naty i kulki eno wy³y nade mno n-miej NT 
I 217; ryb 4; klucz ME V 207; Lim; krak 
Wis³a XIV 269; tarnob LL XIX 3 s 35; mr¹g 
SGOWM III 40; ostródz jw; gnieŸ SobWpœr 
110; tuch JP IX 57.

10. ‚u¿ywana z czasownikami w trybie 
rozkazuj¹cym wzmacnia ¿yczenie, proœbê, 
polecenie lub rozkaz…: yno pÄi¬ na âas gliw 
SGŒ XIII 30; leæ yno do æotºi francºi tam, 
Ãny maíÃm tako maœæ na noga lubl jw; íßno 
zaroz vroceí kroœ 1; úon muìi do ñiô: íeno 
ñe leçkaíæe œe! bi³ 7; vo³o œe: ô«oæ»íeno tu! 
kras 3; ôúopŠe, ôo¬ eno ale prentko olsz 
SGOWM III 40; Jeno nie rób zara krzyku 
Mr i Wr SGOWM III 40; pÃ¬»íyno sa tuteí 
w¹g PKJ XIV 134; i¬»íeno po te úaôy czar 
PFP XII 132; íanÃ ñßô tu pÄiñ¬e tcz 3; íano 
tam ñe ôo¬ ìancß Koc SKoc II 53; íeno ‹e 
z oâi zèiñ! pog Koœcier, Chojn i Byt S VII 
107; [pœn] ciesz PieœniŒl III 70; pszcz PJŒ 

IV 12; rac SGŒ XIII 30; prud DobrzNiem I 
84; koziel SGŒ XIII 163; Ligota-Katowice 
PieœniŒl III 60; tar-gór SGŒ XIII 30; strzel-
-opol jw 163; Zakrzów-Opole jw 30; oles jw 
163; ¿yw 6; kozien 17; pog Grój i Pias Koz³ 
358; gar 4; sierp MAGP X s 63; ostro³ jw; 
Mr Plon 7; Wr Bar 50; Ostróda SGOWM III 
40; koniñ 29; z³otow 3; Koc MPKJ III 253. 

11. ‚u¿ywana z inn¹ partyku³¹, innym 
spójnikiem lub zaimkiem, zazwyczaj po nich, 
aby podkreœliæ zale¿noœæ miêdzy treœci¹ 
zdania podrzêdnego i nadrzêdnego…: latoíœ 
e¾my ‹eåi bar¼o æûsko ze zñivÃma, bo yno 
padoú desc niem BMJP XIV 142; Ÿß‹a œß 
zapadúa, co íßno kto stanÃú kroœ 9; ftedi lis,  
ía»í“no pÄiœli do í“Ÿora k×z×ú ìøilkovøi 
fsa¬iæ úog™n do vodi chojn PKFP VII 1 
s 133; pÄipÃmñaúo íi se, Åe ramÅa [nw] íi 
kedyœ zdra¬yú, Åe úÃnego ñy da se inacy 
zaiæ, íak yno lipovym kosturym ryb BMJP 
XIV 110; Któ jest jeno w cha³pie, to kozdy 
musi robiæ n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 387; 
to ºedyœ to zavdy po ìosce íeôaåi fÄysºe 
gospodaÅe i fÄysºe, kto íeno buú, i tak Ÿoske 
dokoúa obíeôaåi nidz SGOWM III 40; mÃf, 
bapka ñi ma ñic do roboti, ñeô ôoc íano öeÅe 
st-gdañ 9; niem BMJP XIV 139; ¿yw Mies
Pog 9; brzoz NT I 102; œwiec jw 172.

IV. w przyœpiewie: Hola jeno, hola – 
malowane drobno, dobrze ci sie pasie – 
Hanusiu nadobn×? Hola la! lim Zb V 114; 
Hosa jeno hosa, Na trzewiczku rosa olk jw 
X 324; Tudom jeno tudom, Mam dziewcy­
ne chudom n-tar jw XII 171.
W po³¹czeniach: A jeno ‚wyra¿a wzmoc-
nione twierdzenie…: kroœ Lud VI 42; brzoz 1.
Ba jeno ‚jw…: brzoz 1. 
Ba jeno jak ‚jw…: kroœ PF XIV 126.
Ba ta jeno ‚jw…: íaküoœi tak œe¬i i œe¬i, ñi¼ 
ñy rüoi: cüoœi øi muœi byæ. – ba ta íyno! 
kroœ 5.
Jeno tylko intens ‚tylko…: mñe ñe byúo ñic 
a ñic, íeno tylko vúosy opaliúem ryp PIJP 
VII 100.
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Jeno wej ‚podkreœla intensywnoœæ czyn
noœci, o której mowa…: ßno vßí, ßm œe doœæ 
namaôaúa ostródz SGOWM III 40.
Jeno ¿e ‚tyle ¿e…: ten deÄâ byú dobry, 
íeno Åe íego byúo pÄyduÅo ryp PIJP VII 
92; aåe to ñe by³a z×dn× stvora, to by³ 
®«ecyìiœæe nas öes, íßno ze, íakÃ to kava­
lß®×, í× tyz»by³ p«ot µumorßm n-tar [Ora-
wa] ZNUJ 69 s 29; to be¬emy godaæ, íag 
my za vüode pÄegañaåi krovy [...]. íeno 
ze íesce cßmno byúo, to íuz»‹e bu¬iåi, 
a  üoíæe¼»íus»s»krova‹i pot»púote n-tar 
JP XLVIII 50; sierp FrMaz 219.
Nie jeno... ale ‚nie tylko..., ale…: faktyâñe, 
zdrovy florek [nw] ñy yno gyñœÃm, ale i ku­
rÃm ñy darovoú, poduœyú i do plecaka pot­
koú ryb BMJP XIV 106.
No jeno ‚wyra¿a twierdzenie; tak…: brzoz 
1; d¹b-tar 5; kolb 1; sand 9.

F r a z e o l o g i a: jeno co ‚przed chwil¹, 
dopiero co…: íanoê cüoê úoêdíaôaåi z³otow 
B II 37; ¨ jeno jeno jeno ‚bardzo blisko, 
tu¿ tu¿…: íuÄ sôfyceñe [ton¹cej dziewczy-
ny] za reçke byúo íuÄ íeno íeno íeno – a ía 
zaâunem œe baæ, bo œe zavre i ía ryp PIJP 
VII 97; ¨ ¿e jeno ‚w wysokim stopniu, 
bardzo…: duÅo bíeguf robíu, tak zaímaíu 
Åe íeno tor  3; § jeno patrzeæ ‚za chwilê, 
w najbli¿szym czasie…: Les i stêkaj, bo tu 
jeno patrzyæ tych, co nastêpujo i nastajo na 
moje ¿ycie ok Przasnysza Che³ch I 79.

Zob. CO, GDZIE, KEJ	 JK
Jeno(-) zob. JEDNO(-)
JENOÆ I. przys³ówek ‚komunikuje, ¿e 

do osi¹gniêcia pewnego celu wystarczy 
wykonanie jakiejœ czynnoœci lub zaistnie-
nie jakiegoœ stanu; tylko…: Ju¿ nasz t³omok 
spakowany, Ju¿ na stoliku le¿y, jenoæ go 
wzi¹æ na ramienie I wynieœæ go za dŸwierze 
[pœn] Lubl Rog 5.

II. partyku³a ‚komunikuje, ¿e treœæ 
zdania stosuje siê do wskazanej rzeczy, 
wielkoœci, cechy, do wskazanego miejsca, 
czasu, sposobu itd. i nie stosuje siê do ni-

czego innego; tylko, jedynie, wy³¹cznie…: 
Kaczmo³reczka jym nalywo i szpotawóm 
gambóm sie uœmiycho. Aly nalywo jynoæ 
tóm lewóm rankóm, i¿e tako œ niyj majkuta 
opol ŒmKl 66. 	 JK

JENOK spójnik ‚³¹czy dwa zdania, 
równowa¿niki zdañ lub wyra¿enia, przy 
czym czêœæ zawieraj¹ca spójnik przedstawia 
warunek w istotny sposób ograniczaj¹cy 
lub uœciœlaj¹cy zakres odniesienia poprzed-
niego zdania, równowa¿nika zdania lub 
wyra¿enia; tylko…: J× tyz tak myœl×³, jak p×n, 
jenok sie nie kci×³ek panu naprzykrzaæ wad 
Zb VII 38.

F r a z e o l o g i a: jenok raz ‚szybko…: íy­
núok ros zmusúa [‚zjad³a z apetytem…] to 
íapko lim 16. 	 JK

Jenórko zob. JEDNÓRKO
I. Jenó¿ zob. I. JEDNÓ¯
II. Jenó¿ zob. II. JEDNÓ¯
Jenralski zob. GENERALSKI
Jenralstwo zob. GENERALSTWO
Jenra³ zob. GENERA£
Jenra³a zob. GENERA£A
Jenra³ów zob. GENERA£OWY
Jensieñ zob. JESIEÑ
Jenspektor zob. INSPEKTOR
Jenstrument zob. INSTRUMENT
Jenszy zob. INSZY
Jenta³ek zob. ANTA£EK
Jenteligencja zob. INTELIGENCJA
Jenteligencyj zob. INTELIGENCYJ
Jenteligent zob. INTELIGENT 
Jenteligentnie zob. INTELIGENTNIE
Jenteligentnik zob. INTELIGENTNIK
Jentencja zob. INTENCJA
Jenteres zob. INTERES
Jenteresowaæ (siê) zob. INTERESO­

WAÆ (SIÊ)
Jentkorka zob. RANKORKA
JENU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne emo

cje, np.: podziw, zdziwienie, przera¿enie…: 
íenu, co ti robŸiÄ? d×í tamu pokuí! Wr 
StefS³ 51.
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W po³¹czeniach: Ach mój jenu pœn ‚jw…: 
I w stodole mom nie ziele, I na górze, ach 
mój jenu, A dziod z jizby nie wyjedzie, A¿ 
mu w torbzie przybandzie olsz StefZ III 
64.	 JK
A jenu ‚jw…: a íenu, co to âúoŸek muœ×ú 
vit®imaæ! olsz StefJ 79.
Mój jenu ‚jw…: Deska sia z³×ma³a, za moc­
no ji d×³. Mój jenu, co ter×z bziàd×k mni×³ 
robziæ? Wr SGOWM III 98.

Jenwalidztwo zob. INWALIDZTWO
Jenwentarz zob. INWENTARZ
I. JENY F o r m a: typ eny: Cieszyn 2, 

7 [Cz], BMJP XIV 58, Kell II 94, PIJP I 
45, ZNUJ 495 s 107, Zwrot 106 s 14; ciesz 
BMJP XIV 26, 29, ME IV 25; pszcz JLigP 
73; ryb 4, 13, BMJP XIV 94, 96; rac PorJ 
53 z 9 s 38; g³ub NT I 15, PJŒ I 70, 74, 78, 
92; prud PlutaDzier¿ 54, SGŒ XIII 36; ko-
ziel ME V 142, SGŒ XIII 36, ŒmKl 10; gliw 
BMJP XIV 112.

I. przys³ówek ‚komunikuje, ¿e do osi¹g
niêcia pewnego celu wystarczy wykonanie 
jakiejœ czynnoœci lub zaistnienie jakiegoœ 
stanu; tylko…: takigo mizeroka to yny polna 
v pysk i uÅ leÅy ryb 13.

II. spójnik 1. ‚³¹czy dwa zdania lub 
dwie czêœci zdania, z których drugie, dru-
ga uœciœla lub ogranicza to, o czym by³a 
mowa wczeœniej; tylko…: Tata mój prawili, 
¿e to by³a prowda. Jyny jo w taki czary nie 
wierzim Cieszyn [Cz] Zwrot 92–3 s 15; zaœ 
poÄúa na ìeœady, na obmowy. tam œe ñi¼ 
ñe roi na ìeœada¾, yny obmoìo íednego 
kole druèigo ryb 13; to tyn zaíÃnâek œe tak 
pÄitulÃú ku íego ma‹e [...], a to úÃna go tak 
pÄikrÃúa [...] ale ñe tÃm öeÅinÃm, ta»íag»ío 
æe pÄikryvë, ßny Ãna go tak sobÃm pÄikryúa 
gliw BMJP XIV 112; íinaây byæ ñe moÅe, 
íßny tak, íak n™ bÃg vÄeômogoncy obíaìiú 
koziel ME V 118; f tim dñu krovy ñe da³y 
mlyka, yny kref g³ub NT I 15; Cieszyn [Cz] 
BMJP XIV 58; ciesz ME IV 25; biel BMJP 
XIV 41; pszcz JLigP 73; rac PorJ 53 z 9 s 

38; ¿yw NT II 74–5; wad 19; ¨  w przys³: 
Dobre by³o, jyny ma³o, na repete nie zusta³o 
Ciesz MPTL XV 2 s 50; Ka¿do dzio³cha do, 
jyny nie dycki, nie wszyñdzi i nie ka¿dymu 
Ciesz jw 104; Baba ch³opu nie umrze, jyny 
dziecióm matka Ciesz jw 21. 

2. ‚³¹czy dwa zdania lub dwie czêœci jed-
nego zdania przeciwstawne, skontrastowa-
ne w treœci; lecz, ale…: Maryjka niy œpiywa³a, 
yny patrza³a przed sia koziel ŒmKl 10; bo 
tam ñe praìiåi ÈíizbaÍ, yny ÈkÃmoraÍ ciesz 
BMJP XIV 29; pÄedaæ ñe ôæa³, íßny darÃvaæ 
koziel ME V 92; íeôoú aí p®ez mo®e íaºiœi, 
yny p®ez íaºi ío uÞ zapÃmñaúa Cieszyn [Cz] 
PIJP I 45; teraz ñe uìi¬i kÃnÄâka pola, yny 
same staìßña Cieszyn [Cz] Kell II 94; prud 
PlutaDzier¿ 54; ¨ w przys³: Ch³opa nie 
cyganiæ, jyny mu te¿ wszystkigo nie prawiæ 
Ciesz MPTL XV 2 s 30.

3. ‚wprowadza zdanie podrzêdne, in-
formuje, ¿e to, o czym jest mowa w zdaniu  
podrzêdnym, dzia³o siê niewiele wczeœniej ni¿  
to, o czym jest mowa w zdaniu nadrzêdnym; 
skoro tylko, zaledwie…: íßny pØiŠo³e¾»na 
sa³aŠ, tÃÞeô œe b×³ ciesz BMJP XIV 25.

III. partyku³a 1. ‚komunikuje, ¿e treœæ 
zdania stosuje siê do wskazanej rzeczy, 
wielkoœci, cechy, do wskazanego miejsca, 
czasu, sposobu itd. i nie stosuje siê do ni-
czego innego; tylko, jedynie, wy³¹cznie…: 
íyny v ñe¬ele my dycºi œadovaåi v alºy®u 
ciesz 15; ty byŸ yny paöinºi Åyraúa ryb 13; 
íeny íim t®eba go®×úºi [rym] pszcz ME V 
7; a Å×úden ñß‹i ñe œ‹×ú íechaæ íßny Ãn 
koziel jw 116; toíœ yny ti mÃg vŸ™œæ, bo 
inÄego tu ñe by³o g³ub PJŒ I 92; Œwiynty 
Jozefku, dyæ jo jyny ciebie mio³ nejradszy 
Cieszyn [Cz] OndrProza 14; Cieszyn [Cz] 
PIJP I 45.

2. ‚komunikuje, ¿e iloœæ, zakres, natê
¿enie czegoœ jest mniejsze ni¿ mo¿na by siê 
spodziewaæ; jedynie, zaledwie…: Jo móm 
jyny koszulym na siebie, a ni ma mi zima 
Ciesz SCiesz II 139; co by ‹eåi za ro¬i­
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ce pÃmoc, íagby by³o ¬eœyñæ synkÃf a yny 
dìe ¬oúôy Cieszyn [Cz] ZNUJ 495 s 107; 
bo yny k™sek pola stÄaska³y g³ub PJŒ I 70; 
i tag íuÅ ñe byúo eny t®i koziel ME V 142; 
na íedyn rog yny stoúo prud PlutaDzier¿ 
54; maíÃm íyny íednÃm cere ciesz  9; ‹e 
uÞ»íyny dva zúote züostaúy ciesz 7; ío 
pÄyæe, pañe, íßny tag»íenym üoºem ìi¼e 
chodz SobWppn 49; Zakopane Lud VII 
183; ¨ w przys³: Ch³op mo dziesiyñæ si³, 
baba jyny jednóm, a to jeszcze na po³y 
z b³echóm Ciesz MPTL XV 2 s 31. 

3. ‚u¿ywana z czasownikami w trybie 
rozkazuj¹cym wzmacnia ¿yczenie, proœbê, 
polecenie lub rozkaz…: doâkeí! íyny ñe byí 
taºi èipºi, Åebyœ potym ñe Åaúovoú ciesz 9; 
Jyny nie bydŸ taki pewny siebie! Ciesz 
SCiesz II 139; A dwa ryñski? – Dostaniesz, 
jyny naprzót powiyc! Cieszyn [Cz] Zwrot 
55 s 9; na dyæ, íyny âakeí: üÃn æi tam tego 
navaåi, Åe añi tego ñe uñeœeÄ ciesz 4; ñe 
ogl¹deí se, íßny íi¬ g³ub ME V 86; pÃæ sam 
yny ryb 4.

4. ‚wzmacnia wypowiedŸ, podkreœlaj¹c 
zakres, intensywnoœæ komunikowanej czyn
noœci lub komunikowanego stanu…: A tyn  
sie jyny przewraco [z bólu] a kulo Cie-
szyn [Cz] PamS³ XVI 216; a íyny bisa­
guíe i ni¼ ñe roi Cieszyn 7 [Cz]; tak Še 
to íyny ¦erìyña³o ciesz 6; yny ækaú a ñy 
moÅe se naækaæ g³ub PJŒ I 78; G³owa 
sie mu jyny zatoczy³a, i pras! Do krzipo­
py ryb JP XXXI 172; ta krova yny buâi 
v ôleìe, bo ôce Åraæ g³ub PJŒ I 74; a  to 
trfaúo doœæ dúugo i pan z bryâki íeny 
vyglëd×ú gliw ME V 163; koziel jw 112.

5. ‚u¿ywana z inn¹ partyku³¹, innym  
spójnikiem lub zaimkiem, aby podkreœliæ za
le¿noœæ miêdzy treœci¹ zdania podrzêdnego 
i nadrzêdnego…: Ãna muœi ‹eæ fÄysko, co 
se yny spobogñe [‚zauwa¿y…] Cieszyn [Cz] 
AJŒ V s 81; uÄ tak fÄysºigo moÄ, co yny 
by duÄyâka raâyúa, a eÄâe s praglivoœæi 
pazury vyæÃçgoÅ, Åeby coŸ vŸ™ñœ ryb 13; 

doúÃtka – cÃ íyny f kÃœæeåß úyœaduíß, Åß 
bar¼Ã pÃboÅna jaros 1; poâkeí, íag»yny 
slezym Cieszyn 2 [Cz]; A chto yny na ta 
góra wejzdrzo³, to mu sie zaro³zki lynzy­
ki ³ogniste poko³zowa³y i musio³ póñœæ 
precz strzel-opol ŒmKl 80; Da³a tàmu 
kucharzoìi z³ote japko, aby jóm tam jàny 
puœci³ Cieszyn [Cz] ME IV 78; mÃí ôúop 
íest ‹eœ™Ñâek – tak Ãn vÄycko vyœìeæi, 
ôoæby íßny do kÃÑtka za öec koziel jw V 
103; Niechby ju¿ by³o, jak chcia³o, ¿eby 
jyny nie pada³o Ciesz MPTL XV 2 s 141.
W po³¹czeniach: Jeny i¿e ‚tyle ¿e…: tak Ãn 
íak œe uÅ tam dostaú [...], íeny iÅe ñe mÃg 
do tyô vrÃt œe dostaæ ciesz ME IV 8.
Jeny tylko intens ‚tylko…: tag Ãn ñe pot®e­
bov×ú ñic íinÄßgo, íßny tylko íego syn u œe­
e ut®ymov×ú – amen koziel jw V 119.
Jeny ¿e ‚tyle ¿e…: zvyÅûñcu œe teÄ œæigo, íak 
âúoìekoìi, yny Åe goda¬ ñe u‹i ryb 13; Åe 
na ñiô ñe poìe, íeny Åe to Ãñi te vÄycºe ®eây 
vyroiåi koziel ME V 145.
O jeny (jeny) ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne  
emocje, np.: podziw, zdziwienie, przera
¿enie…: üo íeny, íeny, âymu ty ñe leÅyÄ, ino 
fstaíeÄ? koniñ 14; o íeni, kto pÄiÄet! st-gdañ 
9; o íeni, ía Še zarÞnÃú! szt 12; o, íenß, íenß! 
úe íenß! Kasz Ram 63.
O jeny kochane ‚jw…: o íeni küoôane!  
n-miej 1.

F r a z e o l o g i a: co ju¿ te¿ jeny ‚bar-
dzo du¿o ró¿nych rzeczy…: zyraåi co’uŠ» 
teÞ»íyny, aåe ñic ñe pÃmÃgúo ciesz 7.

Zob. GDZIE, KAJ, KANY, KTO	 JK
II. Jeny zob. II. INY
JENYSIEJÊ ‚okrzyk wyra¿aj¹cy prze- 

ra¿enie lub podziw…: íenãseí¹, íe íu dva­
n×st×, a í× íeÄ do p×³ña ñe vstaìi³a! 
íenãseí¹, íe to naÄe ¼ecko ¼is ustroíonß! 
Wej S VII 107.	 MB

JENYSKA ‚okrzyk wyra¿aj¹cy przera
¿enie…: Kar S VII 107.	 MB

JENYSKU ‚jenyska (zob.)…: íenãsku, 
cãÅ s¹ ñe ¼eíe! Kar S VII 107.	 MB
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JENYSKUJKU ‚jenyska (zob.)…: íenãs­
kuíku, í× s¹ p®el¹k³a! ôto ìß, cãÅ to bã³o? 
wej S VII 107.	 MB

Jenzinier zob. IN¯YNIER
JEÑ zob. IÑ
JEÑCA ‚jeniec…: íenca [...], poímany 

umar œ‹eræo gúodowë pis SGOWM III 
98.	 MB

Jeñczary zob. JANCZARY
Jeñdor zob. INDOR
Jeñdyczka zob. INDYCZKA
JEO zag ‚?’: Stoi dąb, na dębie kon×ry, 

na konarach jeo (?), na jeo partyi, na partyi 
gaæ? (cz³owiek) £ow ME VI 260.	 MB

Jeometra zob. GEOMETRA
Jeorgina zob. GEORGINA
Jeoryna zob. GEORGINA
Jeómetra zob. GEOMETRA
Jepeczko zob. JAB£ECZKO
JEPKI – tylko we Fraz: kozie jepki 

‚stare buty z odciêtymi cholewami…: [now] 
chojn AJK V s 141.	 MB

Jepko zob. JOPKO
JEPS przezw: W gadce tak nazywa 

djabe³ starego ch³opa, mówi¹c: íak ten sta­
ry íeps zacën uæekaæ, tagêm güo ñi mÃg 
dogüoñiæ brzes-mp MPKJ VII 41.	 MB 

I. JER F o r m a: typ ir: Krak Krak I 
185.

Z n a c z e n i e: ‚ptak z rodziny trznadlo-
watych (Emberizidae)…: Szczyg³y, czeczot­
ki [...], trzandle, iry (rodzaj trznadli mniej­
szych) jw.	 MB

II. JER pœn, powtórzone ‚w naœlado
waniu rechotania ¿ab…: P³aczmy teraz: Jer, 
jer, jer, jer, jer! Ryp i Lip Zb II 114.	 MB

III. Jer zob. I. IR 
JERA£ASZ ‚gra w karty – po³¹czenie 

wista z preferansem bez atutów…: bl K II 
254.
Por. GIERA£ASZ, GIERY£ASZ, JE­
RY£ASZ	 MB

Jerbarka zob. ERBARKA
I. Jerbarz zob. ERBARZ

II. Jerbarz zob. I. GARBARZ
Jerbata zob. HERBATA
Jerbowaæ zob. ERBOWAÆ
JERC ‚ryba podobna do p³otki, byæ 

mo¿e jelec (Leuciscus leuciscus)…: í y r c  – 
rzeczna, podobna do p³otki, ma p³etwy 
bia³e śrm 8; poz 17; Oborniki.	 MB

I. JERCHA ‚cz³owiek niechêtny lu-
dziom, nie¿yczliwy…: í ß r ô a – ktoś słaby 
a zły ostro³ 9; m³aw 1.	 MB

II. JERCHA ‚bujna czupryna…: íak 
æe ôyce za te íyrôe, to æi fÄysºe vúosy 
vytargÃm gor 2.	 MB

III. Jercha zob. IRCHA
Jerchacz zob. IRCHACZ
JERCHAÆ SIÊ 1. ‚mierzwiæ siê, 

wichrzyæ siê…: íirôaæ œe kolb 2; íyrôaæ œe ¶ 
kud³aâyæ œe brzoz 1.

2. ‚czesaæ siê niestarannie…: ktÃrym to 
œß gÅßøyñym íyrôoÄ? brzoz 1.	 MB

JERCHATY ‚zmierzwiony, zwichrzo-
ny…: coœi tako íyrôato ta pÄeñica, ñi múuz øi 
skúoöiæ gor 2; J e r c h a t e – stworzenie (np. 
Ÿrebiê) maj¹ce na skórze liczne wiry u³o¿one 
z szerœci, co poczytywane jest za oznakê do­
brego gatunku i zdrowia bia³os 1.	 MB

JERCHOL ‚dziecko lub zwierzê do-
mowe nierosn¹ce odpowiednio szybko…: 
zakabŸoú tyn naÅ íirôol i ñe roœñe (mowa 
o dziewczynce 14-letniej). bo to vorto tego 
íirôola tÄymaæ, íag úun tag ñe ôce roœ (mowa 
o cielêciu) łęcz PJPAN 37 s 333.	 MB

Jerchowaæ zob. IRCHOWAÆ 
Jerchowy zob. IRCHOWY 
JERCHY ‚zmierzwione fragmenty 

sierœci Ÿrebiêcia lub cielêcia…: J e r c h i  – 
wiry z w³osów na skórze Ÿrebi¹t i ciel¹t 
bia³os 1.	 MB

Jerczaæ zob. IRCZAÆ [Supl.]
Jerczanie zob. IRCZANIE [Supl.]
Jerczeæ zob. IRCZEÆ 
Jerczenie zob. IRCZENIE
JERDOÑ ‚dó³ z wod¹…: piñ R£TN XXII 

259.	 MB
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JERDYCZYÆ ‚przeklinaæ…: N-tar K¹œ
Podh IV 276.	 MB

JERDYK ‚wyraz u¿ywany w prze
kleñstwach…: Mówi siê w z³oœci: j e r d y k 
t o b i e W o j t e k  –  d j a b ³ ó w e œ  t y 
o p r × ³!  albo: j e r d y k  t o b i e s t a r y 
d z i a d u,  z j à œ  t y o z p × l o n o m  s k a ³ e 
N-tar SKJ V 363–4.	 MB

JERDYKAÆ (SIÊ) ‚przeklinaæ…: N-tar 
SKJ V 363.
Jerdykaæ siê ‚o dzieciach: goniæ siê w za-
bawie…: tak œe íerdykaíë lim 16. 	 MB

Jereczka zob. RECZKA
JEREMIADA F o r m a: typ jeremina­

da: opol KoszPog 20.
Z n a c z e n i e: ‚sensacyjne wydarzenie, 

afera…: Tak sie skóńcyła ta cała jereminada 
jw.	 MB

Jeremijasz zob. REMIJASZ 
Jereminada zob. JEREMIADA
Jeremko zob. JARZEMKO
JERENPRYS ‚roœlina – miko³ajek 

nadmorski (Eryngium maritimum)…: wej 
LPW I 308.	 MB

Jerêbina zob. JARZÊBINA
Jerganista zob. ORGANISTA
Jerganki zob. ORGANKI
Jergany zob. ORGAN
Jergaty zob. WIERZGATY
Jergina zob. GEORGINA
Jerginia zob. GEORGINIA
Jerginie zob. GEORGINIA
Jergiñ zob. GEORGIÑ
Jergotaæ zob. JARGOTAÆ (SIÊ)
Jerka zob. II. JARKA
Jerlik zob. JAR£YK
Jer³yk zob. JAR£YK
Jermaczek zob. JARMARCZEK
Jermaczny zob. JARMARCZNY
Jermak zob. JARMARK
Jermakarz zob. JARMARKARZ
Jerma³ek zob. JARMARK
Jerma³k zob. JARMARK
Jermarczny zob. JARMARCZNY

Jermarczyk zob. JARMARCZYK
Jermarek zob. JARMARK
Jermark zob. JARMARK
Jermarkczysko zob. JARMARCZY­

SKO
Jermaryja zob. ALMARIA [Supl.]
Jermiak zob. ARMIAK [Supl.]
Jermo zob. JARZMO
Jermoñ zob. HARMOÑ 
Jermoñka zob. HARMOÑKA
Jermu³ka zob. JARMU£KA
Jermus zob. I. HERMUS
JERNICZKU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy prze- 

strach, zdziwienie…: Śl SGŚ XIII 165.	 MB
JERNIK przekl: ryb 13.	 MB
JERNIKA przekl: íerñika ñi, doveí po­

zÃr na te gyøœi, bo puídÃm do zegrÃdºi ryb 
13; prud SGŒ XIII 165.	 MB

Jerny zob. JURNY
JERODOWAÆ ‚o zbo¿u: plonowaæ…: 

«vÃúfÈs [owies], ten íe pÙââas di¸t «tÃÿñi, ale 
ga vÙn Älaô íerÙ«dÚíe, tÙ vÙn b¼e barzÙ drÙ«æi 
s³up MPKJ VI 156.	 MB

JEROMBOL przekl: íerumbol, zaœ 
mñe zaraŸiúa rymom [‚katarem…] rac SGŒ 
XIII 165.	 MB

Jeromie zob. JERONIE 
JEROMIN przekl: prud SGŒ XIII 165.
	 MB
JEROMSIE przekl: íerÃmœe, aleœ to 

zroÃú ryb 4; strzel-opol OlW 75.	 MB
JERONA przekl: Jeróna, zaœ ¿eœ chyci³ 

pana! Śl SGŚ XIII 165.
W po³¹czeniu: Jerona kandego przekl: 
íerÃna kandego! íuÅ ñi moga sÃm spokoöiæ, 
sk™n śe f teí pevńicy voda vźyna ryb 13; 
gliw SGŒ XIII 165.	 MB

JERONECZKU przekl: íerÃneâku, coœ 
ty zroiú biel SGŒ XIII 165.	 MB

JERONIE F o r m a: typ jeromie: strzel-
-opol OlW 75.

Z n a c z e n i e: 1. przekl: íeruñe, ale 
pa¼e opol SGŒ XIII 165; íerÃñe, íuÄ ‹e to 
mo gliw jw; strzel-opol OlW 75.
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2. ‚wyzwisko…: íeroñe, öeroñe, íak ‹i 
tam íeÄâe roz vleæiÄ Zabrze SGŒ XIII 
165; íerońe, kaíś to vlos! ryb jw; íoúô æe 
bezmaíŸ rog ñß ìi¬oú, a æee œe zroÃúa 
takoú srogoú glaca, íerÃñe strzel-opol jw; 
koziel jw.	 MB

JERONIEĆ ‚przeklinaæ…: ío íerÃñyúa 
gliw SGŒ XIII 165; íerÃñyúa na íasne gliw 
jw.	 MB 

Jeroplan zob. AEROPLAN [Supl.]
Jerop³an zob. AEROPLAN [Supl.]
JEROSZ st ‚nazwa wo³u…: kar S II 96.
	 MB
Jerowy zob. JAROWY
JEROZOLIMA zob. DROGA
Jerszchn¹æ siê zob. JERZCHN¥Ć 

(SIÊ)
Jerszchnienie zob. JERZCHNIENIE
JERUCHA przekl: íeruôa, poúoÅyÄ to 

na sfoíi ‹eísce ryb SGŒ XIII 165; Jerucha, 
niy nerwuj mie terazki! Śl jw; koziel jw; 
strzel-opol OlW 75.
W po³¹czeniach: Jerucha jasnego przekl: 
gliw SGŒ XIII 165.
Jerucha kandego przekl: íeruôa kandego, 
kaí to œe straæÃúo strzel-opol jw.	 MB

JERUCHU przekl: íeruôu, deí ‹i po­
kuí! ryb 13; íeruôu, kto to pÄiÄoú koziel 
SGŒ XIII 165; strzel-opol OlW 75.	 MB

JERUZALEM zob. DROGA
JERUZALEMKI ‚odmiana œliwek…: ryp 

MacS³ 56.	 MB
JERUZALEMSKI zob. CESTA
JERUZALEMY ‚odmiana wczesnych 

ziemniaków…: Kóñcym marca my sadzili 
jeruzalymy ciesz SCiesz II 137.	 MB

JERY rym ‚okrzyk wyra¿aj¹cy smu-
tek, żal…: Lajzer kozo³ go popuscec, a tej 
krzekn¹n: – Jere! chojn Derd 52. 
W po³¹czeniu: Jery kochane ‚okrzyk 
wyra¿aj¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: 
wiel 6.	 MB

Jerychcman zob. GERYCHTSMAN 
[Supl.]

Jerycht zob. I. GERYCHT
JERY£ASZ ‚jera³asz (zob.)…: bl K II 254.

Por. GIERA£ASZ, GIERY£ASZ, JE­
RA£ASZ	 MB

I. JERYNA – tylko w po³¹czeniu: Jery­
na kandy ‚okrzyk wyra¿aj¹cy zdziwienie, 
zachwyt, niepokój…: Jeryna kandy, slazuj 
z tej drabiny, bo spadniesz! Jeryna kandy, 
toœcie szumnóm cha³upe wystawili! Ciesz 
SCiesz II 138; Ciesz [Cz] SGŒ XIII 165.	MB

II. Jeryna zob. JARZYNA 
Jerynisko zob. JARZYNISKO 
Jerys zob. IRYS
Jerytowaæ zob. IRYTOWAÆ (SIÊ)
Jerza zob. JARZA [Supl.]
JERZAÆ SIÊ [wym. jer-zaæ] ‚ko³ysaæ 

siê…: ñ e í e r z a í  œ e – nie ko³ysz siê, np. 
na krzeœle biel-podl 1.	 MB

Jerz¹b zob. JARZ¥B
Jerz¹batka zob. JARZ¥BATKA
Jerz¹baty zob. JARZ¥BATY
Jerz¹bek zob. JARZ¥BEK
Jerz¹bina zob. JARZ¥BINA
Jerz¹bka zob. JARZ¥BKA
Jerz¹pina zob. JARZ¥BINA
Jerzba zob. JARZBA
Jerzbina zob. JARZBINA
Jerzbinia zob. JARZBINIA
Jerzbinowy zob. JARZBINOWY 

[Supl.]
JERZCH F o r m a: typ jirzch: miêdzych 

AJW IX m 756 s 154; tuch AJK VI s 62.
Z n a c z e n i e: ‚tar³o ryb – okres sk³a

dania jaj przez samicê i zap³adniania ich 
przez samca; okres godowy u ryb…: íak 
ribi sÃ v íß®ôu, ñe op³aci œa ³oìiæ [st] Koc 
SKoc II 55; bo to tak te stare lu¬e mÃìíÃ, 
na íßÄôu, œe íßÄôñe riba [st] st-gdañ 19; ía 
zara mÃìíßúÃm, Åe to sÃ z íikrami, Åe to sÃ 
na íßÄôu. ale tera, na íyÄôu? st-gdań 9; ribi 
œe íßÄônÃ. to œe mÃìíi, Åe do íßÄôu riba íi¬e. 
æÃçgñe do íßÄôu tcz 6; miêdzych AJW IX m 
756 s 154; szam jw; tuch AJK VI s 62.
Por. JERZK, NIECHRZ 	 MB
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JERZCHAÆ (SIÊ) ‚o rybach: odbywaæ 
tar³o; ikrzyæ siê…: świec AJK VI s 59.
Jerzchaæ siê ‚jw…: ribi œe íßÄôaíÃ. ìíi¬aúÃm, 
riba tag z vodi viskoâi, poskoâi tak troôa 
nad voda íi ve voda vleíæi nasat – to œe 
íßÄôa tedi tcz 7.	 MB

JERZCHANIE ‚forma rzeczownikowa 
cz jerzchaæ…: tedi s tiô íikrÃf íi mlßâÃf po 
tim tam... íßÄôañaô sÃ naripºi tcz 7. 	 MB

JERZCHLIÆ SIÊ ‚o rybach: odbywaæ 
tar³o; ikrzyæ siê…: ryba œe íeÄôåi szam 8.	MB

JERZCHLISKO st ‚miejsce tar³a ryb…: 
tu ribi maíÃ svoíe íß®ôlisko Koc SKoc II 
55.
Por. NIERZCHLISKO	 MB

JERZCHN¥Æ (SIÊ) F o r m y: typ 
jirzchn¹æ (siê): miêdzych AJW IX s 152; 
¨ typ jerszchn¹æ siê: czar SO XIV 70; szt 6; 
typ wjerszchn¹æ: z³otow AJK VI s 59.

Z n a c z e n i e: ‚o rybach: odbywaæ tar³o;  
ikrzyæ siê…: íßÄknÃ ¶ íßÄônÃ świec jw; ñe 
°Äe, eno íßÄôñe st-gdañ 19; poz AJW IX 
m 152; n-tom jw; miêdzych jw; szam jw; 
czar jw; z³otow AJK VI s 59; tuch jw.
Jerzchn¹æ siê ‚jw…: Przedk³adam czasow­
nik j e r z c h n ¹ æ s i ê, tj. sk³adaæ ikrê. Tak 
mówi¹ o rybach na Malborskiem i  w  gu­
berni p³ockiej zachodniej, i to lud, i warstwy 
wykszta³cone Mal ZTor IV 71; bo to tak te 
stare lu¬e mÃìíÃ, na íßÄôu, œe íßÄôñe riba. ñe 
°Äe, eno íßÄôñe st-gdañ 19; ribi œa íuÅ íß®ônÃ 
Koc SKoc II 55; zañim ribi bandÃ mñyæ 
múode, muÄÃ œe íyÄônÃñæ świec 4; Maz pn 
ZTor IV 124; Ostródz jw; miêdzych AJW IX 
s 152; szam jw; czar SO XIV 70; chodz AJW 
IX s 152; Krajna ZTor IV 124; Tuch jw; 
Che³miñ jw; tcz 6; szt 6; chojn ZTor IV 124; 
koœcier jw; Kasz pd-wsch S II 96.
Por. JERZKN¥Æ (SIÊ), NIECHRZN¥Æ 
(SIÊ), NIERZKN¥Æ	 MB

JERZCHNIÆ SIÊ F o r m a: typ jirz­
chniæ siê: szam AJW IX s 152.

Z n a c z e n i e: ‚o rybach: odbywaæ tar³o; 
ikrzyæ siê…: szam jw; ob jw.	 MB

JERZCHNIENIE F o r m a: typ jersz­
chnienie: szt 6.

Z n a c z e n i e: ‚odbywanie tar³a przez 
ryby…: mlß¦ak po íßrÄôñßñu ñ«i»ma Þadnßgo 
mlß¦u szt 6; szam 8.
Por. JERZKNIENIE, NIERZCHNIENIE

	 MB
JERZCHNIÊCIE F o r m a: typ jirz­

chniêcie: tuch AJK VI s 62.
Z n a c z e n i e: ‚jerzchnienie (zob.)…: âas 

íiÄôñêñća. íßÄôñeñæe jw.
Por. NIERZCHNIÊCIE	 MB

JERZCHOWISZCZE ‚miejsce, gdzie 
ryby odbywaj¹ tar³o…: u nas v ®ßce íe ìele íß®­
ôoìiÄâa, tam b¹¼e ìele rib wej S II 96.	 MB

Jerzeje zob. WIERZEJA
JERZE£KI pœn ‚?…: Nªnios³y wªm w w¹- 

klice, donice, ªz je jerze³kªmi mierzacie 
Mr Kêtrz 82.	 MB

Jerzemko zob. JARZEMKO
Jerzemnik zob. JARZEMNIK
JERZEÑ 1. ‚roz¿arzona cz¹stka ode-

rwana od czegoœ, co p³onie; iskra…: í y Å ê ñ 
– iskra po¿arowa myœlen MPKJ V 344; 
j e r z y n i e, i r z e – iskry w górê lec¹ce od 
w a t r y, lotny popió³ N-tar SKJ V 364.

2. zb ‚roz¿arzone wêgle…: í ß ® e ñ  – ża­
rzące się węgle po przepaleniu się drzewa 
wad RWF XXVI 379; Potem zaœ uwa¿aj¹, 
jak siê te wêgle bêd¹ dopalaæ. Te, któ­
re pal¹ siê czerwono a¿ do koñca, rokuj¹ 
nieurodzaj, te zaœ, na których porobi¹ siê 
b i a ³ e j e r z e n i e i całkiem pokryją je 
z wierzchu, wróżą wielką obfitość płodów, 
które przedstawiają w tym razie n-tar Wis³a 
II 101.
Por. IRZEÑ, JARZEÑ	 MB

Jerzêba zob. JARZÊBA
Jerzêbaty zob. JARZÊBATY
Jerzêbek zob. JARZÊBEK
Jerzêbina zob. JARZÊBINA
Jerzêbinowy zob. JARZÊBINOWY
Jerzêbowy zob. JARZÊBOWY
Jerzgoliæ siê zob. JARGOLIÆ (SIÊ)
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JERZK ‚jerzch (zob.)…: íyÄk st-gdañ 
AJK VI s 62; tuch jw; świec jw.
Por. JERZCH, NIERZK	 MB

JERZKN¥Æ (SIÊ) F o r m y: typ jirz­
kn¹ć się: koœcier AJK VI s 59; ¨ typ jich­
kn¹æ: tuch jw.

Z n a c z e n i e: ‚o rybach: odbywaæ 
tar³o; ikrzyæ siê…: íßÄknÃ ¶ íßÄônÃ świec 
jw; tuch jw; st-gdañ jw; koœcier jw.
Jerzkn¹æ siê ‚jw…: chojn ZTor IV 124; 
koœcier AJK VI s 59.
Por. JERZCHN¥Æ (SIÊ), NIECHRZN¥Æ 
(SIÊ), NIERZKN¥Æ	 MB

JERZKNIENIE ‚jerzchnienie (zob.)…: 
koœcier AJK VI s 62.
Por. JERZCHNIENIE, NIERZCHNIE­
NIE	 MB

JERZMAK ‚ch³op pañszczyŸniany…: Krp 
EP II 221.	 MB

Jerzmica zob. JARZMICA
Jerzmieñ zob. JARZMIEÑ
Jerzmiê zob. JARZMIÊ
Jerzmik zob. JARZMIK
Jerzmo zob. JARZMO
Jerzmowaæ zob. BIERZMOWAÆ
Jerzmowy zob. JARZMOWY
Jerzny zob. JARZNY [Supl.]
Jerzwo zob. JARZMO
JERZY – tylko we Fraz: nabożny jak 

świętego Jerzego koń ‚bezbożny…: Ryp i Lip 
Zb II 176.	 MB

JERZYÆ (SIÊ) ‚świecić mocnym świat­
łem…: Jerzący dęb WW 187.
Jerzyć się ‚wydawać z siebie iskry…: myślen 
MPKJ V 344.
Por. JARZYĆ (SIĘ)	 MB

JERZYK F o r m a: typ jezyk: opocz 
R£TN XXII 263; wiel jw.

Z n a c z e n i e: ‚ptak…: a. ‚wygl¹dem przy
pominaj¹cy jaskó³kê, o smuk³ej budowie 
i d³ugich w¹skich skrzyd³ach (Apus apus)…: 
íeÅyg moú gñoúzdo f skaröíe opol SGŒ XIII 
166; íeÅyºi to taºe íak te vruble wiel 6; íe­
zyg mo kravat pot spodem íag íaskuúka 

wiel R£TN XXII 263; ciesz 15; oles AJŒ 
IV s 12; konec 12; opocz R£TN XXII 263; 
b. ‚z rodziny jaskó³kowatych…: α. ‚oknów-
ka zwyczajna, jaskó³ka oknówka (Deli-
chon urbicum)…: N-tar SKJ V 364; n-s¹d  
PPodegr 197; β. ‚jaskó³ka dymówka (Hirun-
do rustica)…: Opol SGŒ XIII 166; δ.  ‚brze-
gówka zwyczajna, jaskó³ka brzegówka 
(Riparia riparia)…: niem DobrzNiem II 40; 
γ.  ‚bli¿ej nieokreœlony…: Jaskó³kê szanowaæ 
nale¿y. [...] Nie stosuje siê to do j a s k ó ³ k i 
b i a ³ e j, czyli j e ¿ y k a [!], œciel¹cej gniaz­
do pod murami lub strzechami Kielce Kiel 
II 205; Jerzyk a[lbo] Sierpik Aug K II 255.
Por. JURZYK	 MB

JERZYN przekl: ryb 13. 	 MB
I. JERZYNA ‚roz¿arzona cz¹stka ode-

rwana od czegoœ, co p³onie; iskra…: Wtedy 
w sza³asie jest czysto, j e r z y n y – iskierki, 
popió³ nie lataj¹ n-tar [Orawa] JostPast 
142; íyÅyny ze súomy Lim.	 MB

II. JERZYNA ‚jakaœ choroba owiec…: 
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 387.	 MB

III. JERZYNA przekl: íeÅina, tÃÅ ñe 
by¬eÄ posúeÄny? ryb 13.	 MB

IV. Jerzyna zob. JARZYNA
V. Jerzyna zob. JE¯YNA
Jerzynek zob. JARZYNEK [Supl.]
JERZYNIE przekl: íeÅyñe, aleô pospa­

úa opol SGŒ XIII 166; Jerzinie, gdzie jo to 
tu wylaz³a Śl KwOp XV 3–4 s 87; Œl SGŒ 
XIII 166.
W po³¹czeniu: Jerzynie jeden ‚wyzwis
ko…: íeÅiñe íedyn, tyŸ ‹e ocygañyú, íoô se 
myœloú, Åe to provda ryb 13.	 MB

Jerzynny zob. JARZYNNY
Jerzynowy zob. JARZYNOWY
JERZYSKO ‚miejsce, gdzie ryby od-

bywaj¹ tar³o…: ribi íyÄônÃ œa v íyÅisku 
świec 4. 	 MB

Jes zob. GIEZ
JESI F o r m y: typ esi: Cieszyn 8 [Cz], 

AJŒ VI m 1020; ryb SGŒ XIII 175–6; gliw 
jw; ¨ typ si: Cieszyn [Cz] ME IV 67.
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Z n a c z e n i a: I. spójnik 1. ‚wprowadza 
zdanie podrzêdne okolicznikowe warun-
ku; jeœli…: Jesi mie puœcicie, co tam dosta­
nym, dóm wóm po³ówkym z tego Cieszyn 
[Cz] KadGaw 117; íeśi ôceÄ, moÅeÄ se to 
vźÃńć ciesz 9; Jesi mo¿esz, to przidŸ na 
zebrani Ciesz SCiesz 138; Bo¿e wóm dej 
szczyñœci, jesi ni z kija, to z piyñœci Ciesz 
MPTL XV 2 s 26; Esi mosz, to dej! Cieszyn 
8 [Cz]; pszcz ME V 3; Proszowice-Raci-
bórz PF V 753; gliw SGŒ XIII 175–6.

2. ‚wprowadza zdanie podrzêdne do
pe³nieniowe…: Jo nie wiym, esi ón przidzie 
Cieszyn 8 [Cz]; í× ñe ìem, íeœi œe v×m to uzd× 
Ciesz [Cz] RWF XII 72; Jeszcze se rozw×¿, 
dzieweczko, Jeszcze se rozw×¿; Jesi bedzie 
z tego J×nka Dobry gospod×rz [pœn] ok Cie-
szyna Zb IX 191; rano, íak œe rozìidñiúo, 
posúali panoìe súuge nap®Ãd, coby úob×âyú, 
íeœi ten voí×k Åivy pszcz ME V 6.

II. partyku³a 1. ‚wprowadza pytanie…: 
a.  ‚niezale¿ne; czy…: Cieszyn [Cz] AJŒ VI m 
1020; ciesz jw; b. ‚zale¿ne; czy…: Pyto sie go, 
jesi nie potko³ jejich szymla Cieszyn [Cz] 
Zwrot 10 s 14; Teraz mu by³o trzeba leciedŸ 
do Zemana, jesi mo po³cie szpyrki z wyngier­
skich œwiñ Cieszyn [Cz] jw 92–3 s 17; spyteí œe 
go, íeœi tam be¬e ciesz 9; ZóñdŸ do potki i spy­
tej sie, jesi nóm mogóm pojczaæ grabi Ciesz 
SCiesz 138; pytali œe, œi íÃm zaiú Cieszyn 
[Cz] ME IV 67; Idzie na masztale, Krzyczy na 
pacho³ka, Jesi je rzezanka [pœn] ok Cieszyna 
Zb IX 263; pszcz SGŒ XIII 175–6; ryb jw.

2. w zdaniu przecz¹cym ‚informuje, że 
wielkość tego, o czym mowa, nie przekra-
cza miary wskazanej przez mówi¹cego…: 
Dyæ ich (snopów) ni ma jesi 18 (najwy¿ej, 
nie wiêcej jak 18) Ciesz.
W po³¹czeniu: Że jesi ‚wprowadza pytanie 
zale¿ne; czy…: p®iŠeú (tßn zúoîyí) za rok na tßn 
saúaŠ, Þe íeŠi íe tam tßn úof¦or, co tam byú 
p®ed rokßm Cieszyn [Cz] Kell II 119.	 MB

Jesianka zob. I. JESIONKA
I. Jesiañ zob. I. JESIEÑ

II. Jesiañ zob. II. JESIEÑ
JESIBY F o r m y: typ siby: Cieszyn 

[Cz] ME IV 67; ̈  typ esiby: Cieszyn 8 [Cz].
Z n a c z e n i e: partyku³a ‚wprowadza  

pytanie…: a.  ‚niezale¿ne (tu w funkcji 
proœby lub polecenia); czy…: E s i b yœ  t e s z 
t a m  n i e z a s z e ³  d o  t e g o?  (tak¿e jest 
delikatne zlecenie, ale czasem: œmia³byœ 
n i e z ó ñ œ æ!) Cieszyn 8 [Cz]; b. ‚zale¿ne; 
czy…: spyteí taty, íeœiby nÃm ñe pËiŠåi 
üora¦ ciesz  7; pyt×ú íiô, œiby íÃm tam ñe 
p®enocÃvali Cieszyn [Cz] ME IV 67.	 MB

JESIECIARZ ‚cz³owiek sprzedaj¹cy 
rzeszota…: íeœiæ×Ä szam 10.	 MB

JESIEÆ m i ¿ F o r m y: § rodz m: poz 
PFP XXIII m 107 s 94; ¨ rodz ¿: krot 9; 
gtñ AJW I s 117; lesz jw s 118; sulech jw 
s 117; śrm PFP XXIII s 94; śr-wp 1; poz 
AJW I s 117; n-tom jw; szam jw s 118; ob 
jw s 117; czar jw; wyrz jw; poza tym rodza-
ju nie podano.

Z n a c z e n i e: ‚sito do przesiewania zbo
¿a; rzeszoto…: íeœiæym úoœyvaåi poz PFP 
XXIII m 107 s 94; Åotkoü íeœiæ, íeœyæ – bÃúa 
grañatoü śrm jw s 94; krot 9; gtñ AJW I s 117; 
lesz jw s 118; sulech jw s 117; œr-wp 1; poz 
AJW I s 117; n-tom jw; szam jw s 118; ob jw 
s 117; czar jw; wyrz jw; koœciañ 1.	 MB

JESIENEK ‚jesieñ, zw³aszcza jej po
cz¹tek…: wej S II 99.
Na jesienku ‚w porze jesiennej, w czasie 
jesieni…: na íesinku teí í× ce kuö¹ obucß, 
sinku [przys³] wej jw.	 MB

Jesieni zob. I. JESIEÑ 
I. JESIENIAK 1. ‚zwierzê hodowlane 

urodzone jesieni¹…: ciesz 9; n-tar K¹œPodh 
IV 277.

2. ‚jakiœ gatunek grzybów…: íeœeñoºi 
raw-maz R£TN XXII 259.

3. ‚pole po raz pierwszy orane jesieni¹, 
po raz drugi – wiosn¹, przeznaczone pod 
wiosenne zasiewy…: Pod proso, len, kapustê, 
ziemniaki orki odbywaj¹ siê dwu- lub trzy­
krotnie; pierwsza w jesieni, pozosta³e na 



48Jesieniak	 Jesienny

wiosnê. Wiosn¹ rolê, która zosta³a zorana 
przed zim¹, odoruj¹, a nastêpnie wyoruj¹ 
i przystêpuj¹ do w³aœciwej uprawy roœlin. 
Pole tak uprawione, a przeznaczone pod 
j a r k ê, nazywaj¹ w Zarzêcinie j e s i e- 
n i o k i e m  opocz MPTL XIII 31.

4. ‚roœlina…: a. ‚kwiat ogrodowy o kwia-
tach niebieskich lub bia³ych, kwitn¹cy 
póŸn¹ jesieni¹, wykorzystywany do robienia 
suchych bukietów, sadzony czêsto na gro-
bach…: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 2 s 388; n-tar 
K¹œPodh IV 277–8; b. ‚wrzos zwyczajny 
(Calluna vulgaris)…: n-tar jw 277.	 MB

II. JESIENIAK ‚dorastaj¹cy ch³opak…: 
chojn AJK I s 80.	 MB

JESIENIARKA 1. ‚jesienny wypas 
owiec…: N-tar ZborS³ 137.

2. ‚owca…: a. ‚wypasana te¿ jesieni¹…: 
N-tar jw 138; b. ‚daj¹ca mleko do póŸnej 
jesieni…: N-tar K¹œPodh IV 278.	 MB

Jesienią zob. I. JESIEÑ 
JESIENIE n ‚pora roku miêdzy latem 

a zim¹; jesieñ…: kar LPW I 309.	 MB
JESIENIE blp ‚grzyb – mleczaj chrz¹st

ka (Lactarius vellereus)…: ciesz PJPAN 42 s 
94.	 MB

JESIENIEC st ‚wiatr wiej¹cy jesie-
ni¹…: ºeí íesiñc zaìeíe, teí vÄãtko muÄi bãc 
zroonß na polu, bo s¹ ze‹a m× do spañ× 
Kasz S II 99; ìater, co p®ez rÅãskúe p®ele­
ci, to íu ñe íe ìater, le íes«iñc [przys³] wej 
jw; vav®iñc zìastãíe íes«iñc [przys³] wej jw; 
par«obk tañcãíe z pannë, a íes«iñc z lãstamã 
[przys³] wej jw.	 MB

JESIENINA 1. ‚drewno jesionowe…: 
Surowcem, z którego bywa ono [łyko] 
obecnie sporz¹dzane, jest przewa¿nie 
ÈdêbinaÍ, rzadziej ÈjesieninaÍ lub ÈklininaÍ 
(klon) ok Bi³goraja MPTL XVIII 1 s 159; 
pu³aw R£TN XXII 259.

2. zb ‚drzewostan jesionowy…: obleæa³a 
íeœeñina biel-podl 1. 	 MB

JESIENIOWANIE ‚jesienny wypas 
owiec…: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 2 s 388.	 MB

JESIENIOWISKO 1. ‚jesienny wy-
pas owiec…: Je¿eli pogoda sprzyja, wtedy 
nieliczne stada owiec id¹ jeszcze w góry 
w  ni¿sze hale na parê tygodni na j e s i e­
n i o w i s k o  N-tar Lud VIII 47; Kie owce 
idom z hol na jesieniowisko, to sie sytko 
sprzonce, ca³om dziedzine obchodzi baca 
i kadzi n-tar PTP VII 182.

2. ‚nisko po³o¿one pastwisko w górach, 
wykorzystywane podczas jesiennego wy-
pasu owiec lub krów…: n-tar K¹œPodh IV 
278.	 MB

I. JESIENIOWY ‚jesienny (zob.)…: zbo­
Åe íeœeñove niem 3.	 MB

II. JESIENIOWY ‚wykonany z drew-
na jesionowego…: ok Bi³goraja Mazur II 
153.	 MB

JESIENKA 1. ‚jesienny wypas owiec…: 
Jedynie na ¯ywiecczyŸnie spotykamy tzw. 
j e s i e n k ê, czyli jesienny wypas we wsi, 
zwi¹zany z koszarowaniem ziemi uprawnej 
Żyw EP VI 326; Pod koniec wrzeœnia, zwykle 
na œw. Micha³a, nastêpuje Èrozwi¹zanie haliÍ. 
Teraz id¹ owce na jesienny wypas zw[any] 
Èjesienk¹Í, czego podejmuje siê jeden z go­
spodarzy za odpowiednim wynagrodzeniem 
żyw Orli Lot XXII 54; Niektórzy gospodarze 
urz¹dzaj¹ dla owiec po zakoñczeniu sza³asu 
j e s i e n k i  żyw PIJP IV 81.

2. ‚we³na z jesiennego strzy¿enia owiec…: 
ostro³ 9.	 MB

JESIENNIAK ‚zwierzê hodowlane  
urodzone jesieni¹…: üokrÃm tego ‹eåi ú«o­
œymnos œ†iñ: [...] Ä«eŸ»íeœynñokÃv øi Ätyry 
ìoœñoºi ciesz NT II 42; ostro³ 9.	 MB

JESIENNY F o r m y: typ jesieñny: kar 
LPW I 309; wej jw; Kasz jw; ¨ typ wjesien­
ny: S³up LSW II 1290.

Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy jesieni, zwi¹
zany z jesieni¹…: ¬iºi bes – tak aúo k†itñe, 
a íeÄenno poro carne korale siem 3; íeœinny 
dysc wiel R£TN XXII 259; dwa razy do 
roku íermark buú w olstiñe – ‡osnowy 
i  íeœanny olsz SGOWM III 98; na mantle 
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íeœanne kupuíÃ ter×s take parôate Ätofi Wr 
StefS³ 106; íesßnnß poìet®e. íesinnß íabka 
Kasz S II 99; ciesz 18; Cieszyn [Cz] Kad-
Gaw 143; ryb 13; prud PlutaG³og II 108; 
strzel-opol OlW 75; nam AJŒ II s 27; n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 2 s 388; n-tar K¹œPodh IV 
278; myœlen PJPAN 11 s 42; jas 3; kroœ 9; 
rzesz  8; krak PJPAN 11 s 42; d¹b-tar 5; 
ni¿ NT II 159; tom-lub 3; zam 6; piñ 2; 
zaw 1; konec 12; i³¿ R£TN XXII 259; w³od 
Czy¿AG m 119; kozien R£TN XXII 259; 
rad jw; opocz jw; wiel 6; łas RŁTN XXII 
259; łęcz PJPAN 37 s 347; gar 18; bial-
-podl 1; m³aw 1; ostro³ 9; e³c SGOWM III 
98; gi¿ jw; pis jw; nidz jw; kal 24; koniñ 14; 
z³otow B II 37; tcz 3; kar LPW I 309; wej 
jw; Kasz jw; S³up LSW II 1290; ¨ w przys³: 
œ†ynta anna to íeœynna panna bial-podl 1.
Po jesiennemu ‚w sposób typowy dla je-
sieni…: íakoœ po íeœynnemu íus na polaô 
bial-podl 1.

Zob. GRZYB, KWIAT, SUROJESZ­
KA	 MB

JESIENY ‚jesienny (zob.)…: íeœßne bo­
rufºi tero sum wiel NT II 192; poíada i kuöa 
p«alita íeœena Lit PJPAN 98 s 106.	 MB

I. JESIEÑ m i ¿ F o r m y: typ jasieñ: 
brzes-mp MAGP IV m 196; w³osz jw; sied 
Cyran 17; [sporad] olsz SGOWM III 98; ¨ 
typ jensieñ: „ pu³aw MAGP IV m 196 s 130; 
¨ typ jesiañ: ¿yw jw m 196; „pu³aw jw i s 
130; łuk jw m 196; myœlen jw; lim jw; n-s¹d 
jw; kolb jw; tarnob jw; ni¿ jw; kraœ jw; lub 
jw; kozien jw; gar jw; węgr jw; os-maz jw; 
ostro³ jw; olsz jw; lip jw; byd jw; świec jw; ̈  
typ esieñ: [sporad] pis SGOWM III 98; ̈  typ 
osieñ: g³og [gor] Kup s 125; gor jw; sanoc 
jw s 121; bia³os MAGP IV m 196; bial-podl 
jw; biel-podl Kup s 125; sulech GruchGwKr 
141; miêdzyrz jw; draw-pom [Wilno Lit] 
jw; s³aw [Grodno Bruœ] jw; ¨ typ wjesieñ: 
gar 1; chojn 3; koœcier LGP II 559; byt 2; 
kar LGP II 559; wej jw; Kasz Hilf 187, LPW 
III 938; słup MAGP IV m 196; chojeñ [Tar-

nopol Ukr] jw; § rodz m: Cieszyn [Cz] Kell 
II 187; rac AJŒ VI m 1095; prud jw; koziel 
jw; opol ZNUJ 18 s 48; oles AJŒ VI m 1095; 
strzel-opol MAGP IV s 129; syc MPKJ IV 
297; k³ob AJŒ VI m 1095; zaw R£TN XXIII 
95; kęp MPKJ II 297; wej LPW I 309; poza 
tym rodz ¿ lub rodzaju nie podano; § D lp  
jeśni: Kasz LPW III 938; ̈  Ms lp jeśniu: kêp 
MPKJ IV 297; ¨ D lm jesien: Kasz LPW III 
938; jeśni: Kasz jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚pora roku miêdzy 
latem a zim¹…: Jesiynie nie bywajóm te­
raz tak piekne jak downij Cieszyn 4 [Cz]; 
maœloºi ku íeœyñi íus èinom zaw 1; po laæe 
íßŠßñ, a potem Þima ostródz SGOWM III 
98; œerpñove ìeâory íuÅ baÅy ôúodne, bo 
coroz båiÅy íeœiñi kal 24; latos mã mëmã 
barzo cep³ë íesßñ Kasz LPW I 309; oggw; 
¨ w przysł: Jesieñ na pstrej kobyle jeŸdzi 
Bytom MPTL XV 1 s 54; Oto miesiónc 
wrzesiyñ, bydzie blisko jesiyñ Ciesz jw 2 
s 156; v®esßñ prova¼i íesßñ Kasz S II 98; 
íaºi öyrÄy v®eœyñ, tako caúo íeœyñ ciesz 15; 
¨ z okreœleniami dotycz¹cymi jej cech cha-
rakterystycznych: bapska íeœeñ [‚ciep³a, 
s³oneczna…], co bae åato fruv×, tak× paíe­
cyna i³¿ 4; ¨ Ciep³a [‚póŸna…] jesieñ oleœ 
[Tarnopol Ukr, syc] Kup s 125; strzñ [Tar-
nopol Ukr] jw; bus jw; lubar jw; miñ-maz 
jw; gr-maz jw; kal jw; ko³ob [ch³m] jw; 
¨ Duga jesieñ strzel-opol jw; d³uga os…eñ 
s³aw [Grodno Bruœ] jw; pszcz jw m 14; oles 
jw; strzñ [Tarnopol Ukr] jw; śr-śl [Tarno-
pol Ukr] jw; wa³b [Tarnopol Ukr] jw; trzeb 
[Łuck Ukr] jw; ¿ag [Tarnopol Ukr] jw; 
¿ar [Tarnopol Ukr] jw; kroœ-odrz [Grod-
no Bruœ, Polesie Bruœ i Ukr] jw; n-tar jw; 
wad jw; lim jw; sanoc jw; dęb jw; brzes-mp 
jw; boch jw; ośw jw; piñ jw; sier jw; grój 
jw; miñ-maz jw; pu³t jw; suw jw; bia³os 
jw; aug jw; szczyc jw; os-wp jw; st-gdañ 
[Tarnopol Ukr] jw; chosz [Tarnopol Ukr] 
jw; wa³ec [Grodno Bruœ] jw; draw-pom 
[Wilno Lit] jw; szczecinec [Lwów Ukr] jw; 
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ko³ob [ch³m] jw; bar [Wilno Ukr] jw; bran 
jw; kęt [Grodno Bruœ] jw; ¨ D³ucka jesieñ 
brzes-mp jw s 125; ¨ Dobra jesieñ pszcz jw; 
strzel-opol jw; boch jw; łow jw; ¨ G³ucho 
jesiyñ: N-tar K¹œPodh III 366; ¨ ¾oÅa os…eñ 
biel-podl Kup s 125; ¨ Ładna jesień: łódz 
jw; prusz jw; sulech jw; jaroc jw; ¨ Ostra 
jesieñ w³od jw; ¨ Piêkna jesieñ lim jw; łow 
jw; ¨ Pogodliwa jesieñ śr-śl [Tarnopol Ukr] 
jw; ¨ puŸna íeœin, íak d³ugo íest, to mu‡o 
polska íeœiñ przem jw; íak som taºe öekne 
dñe ve vÅeœñu, f  paŸ¬erñiku, to œe muìi, 
ze íes tako polsko íesií piñ 2; püolsk× íeœeñ 
[‚wczesna, s³oneczna…] i³¿ 4; ¨ puŸna os…eñ  
biel-podl Kup s 125; oggw [Kup m 14]; 
¨ tag na tfardy íeœiñi zúoroúym łęcz PJPAN 
37 s 347; o íus na kfardy íeœiñi vykopoúem 
kartofle łow Kup s 125; Mp jw m 14; Maz 
jw; ryp MacS³ 36; tur Kup m 14; miêdzyrz 
[Tarnopol Ukr] jw; szam jw; mog jw; sęp- 
-kraj jw; ¨ zaito íeœªñ – íuz Ÿima pÄyí¬e 
gar 20; ¨ Zimna jesieñ graj Kup s 125; ¿niñ 
jw; koœcier jw; byt jw; wej jw. 

2. ‚zbo¿e ozime…: üoœiñ sulech Gruch-
GwKr 141; miêdzyrz jw.

3. ‚jakiœ grzyb podobny do mleczaja 
biela (Lactarius piperatus)…: yl – ×úy, 
mo drobne zyry [‚blaszki…], íag mo grube 
zyry, to íeŠyñ ciesz 6.
Bez jesieñ  ‚w porze jesiennej, w czasie je-
sieni…: to byúo bez íeœyñ ryb 4.
Jesieni ‚jw…: a íeœeñi no to Ÿi‹íoºi znof 
koöío piñ 17; niem AJŒ VI m 1095; opol 
jw; lubl MPKJ IV 199; oles AJŒ VI m 1095; 
klucz MPKJ IV 199; nam jw; olk AWK I 93; 
miech 15; d¹b-tar R£TN XII 259; sand jw; 
opat AWK I 93; bus jw; jęd jw; radomsz 
R£TN XXII 260; kiel jw; iłż AWK I 93;  
p-tryb R£TN XXII 260; kêp MPKJ IV 199; 
sier 3; łas R£TN XXII 260; łódz jw; brzez 
jw; wiel jw; siem RWil I 114; [st] rawic AJŒ 
VI m 1095; gtñ jw; lesz jw; z³otow B II 37.
Jesieni¹ ‚jw…: íeœyñÃm íe âas deÄâovny ryb 
13; ¬iºe kaâºi íeœyñÃm pÄylatuíÃ rzesz 8; 

lubl SGŒ XIII 166; n-tar 17 [Orawa]; n-tar 
Wis³a VI 144; jaros 1; miech AWK I 93; bus 
R£TN XXII 259; jêd 6; radomsz R£TN XXII 
259; w³osz 7; konec R£TN XXII 259; rad 
jw; sier jw; wiel jw XXIII 144; łas jw XXII 
259; raw-maz AWK I 93; grój jw; gar  1; 
bial-podl 1; resz SGOWM III 98; n-tom 2; 
miêdzych 5; z³otow B II 37; Kasz S II 99.
Jeœniu ‚jw…: kêp MKPJ IV 199. 
Na jesieni ‚jw…: na íeœiñi tÄa by¬e to zroiæ 
łęcz PJPAN 37 s 347; œ‹eæuga œöivo na íe­
œiñi kras 3; n-tar K¹œPodh VI 343; boch NT 
II 120; d¹b-tar AWK I 93; tarnob NT I 112; 
kraœ R£TN XXII 259; bus jw; piñ jw; radomsz 
jw; konec 19; i³¿ R£TN XXII 259; jêd AWK 
I 93; rad jw; opocz jw; p-tryb R£TN XXII 
259; wiel jw; łas jw; łódz jw; raw-maz jw; 
bial-podl 1; miñ-maz 2; m³aw JP XLIV 115; 
graj 1; sierp 7; m³aw 1; ostro³ 9; sokól 2; nidz 
SGOWM III 98; koniñ JP XXXVI 300.
Na jesieniu ‚jw…: na íeœiñu to zafse taºe 
sum psoty zaw R£TN XXIII 95.
Na jesieñ ‚jw…: na íeœyñ bydÃm kopaæ kar­
tofle pszcz SGŒ XIII 166; Na wiosne putnia 
deszcza – ³y¿ka b³ota, na jesiyñ ³y¿ka desz­
cza – putnia b³ota [przys³] Ciesz MPTL XV 
1 s 139; [przys³] Cieszyn 8 [Cz]; ryb 13; 
biel BMJP XIV 39; n-tar K¹œPodh VI 343; 
miel 9; zaw 1; konec AWK I 93; rad jw; 
opocz jw; bial-podl 4; miêdzych 5; chosz 
PorJ 1969 s 157.
Ob jesieñ ‚jw…: Kasz S II 98; S³up LSW II 
1362.
Pod jesieni¹ ‚w porze zbli¿ania siê je-
sieni…: íek pod íeŠenÃ [...], to poÄåim caúe 
ÄkoúÛ na üoÅeôÛ szczyc SGOWM III 98.
Pod jesieñ ‚jw…: Orawa [S³] ZNUJ 151 
s 76; n-tar K¹œPodh VIII 244; n-tar [Ora-
wa] NT II 79; zam JP XL 305; ostro³ 9; 
olsz SGOWM III 98; Kasz S II 98.
W jesieni ‚w porze jesiennej, w czasie je-
sieni…: v íeŠyñi byvaíÃm úoÞyñorºi ciesz 7; 
v íeœeñi padaú desc kraœ 7; v íeœêñi ‹arka 
dysca a küoÅe¼ búota [przys³] myœlen MPKJ 
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V 344; ì íeœyñi zapusty, na ìosne œöiôÄ 
pusty [przys³] bial-podl 1; Cieszyn [Cz] 
BMJP XIV 43; [przys³] koziel MPTL XV 
1 s 82; opol ZNUJ 18 s 48; syc MPKJ 
IV 297; Czaca [S³] SPAU XLIII 82; n-tar 
ZNUJ 98 s 15; Orawa [S³] jw 169 s 257; 
żyw 4; lim 2; brzoz 1; boch R£TN XXII 
259; krak PJPAN 11 s 42; olk AWK I 93; 
miech 9; kolb 3; zam 4; ni¿ R£TN XXII 
259; sand AWK I 93; opat jw; bus jw; piñ 
jw; radomsz R£TN XXII 259; w³osz AWK 
I 93; kiel jw; konec jw; iłż jw; lubar NT II 
165; pu³aw AWK I 93; kozien jw; rad jw;  
p-tryb R£TN XXII 259; raw-maz AWK I 
93; skier jw; gar jw; łuk jw; bial-podl 4; 
sied 2; mr¹g SGOWM III 98; resz JP XXIII 
48; szam 8; lip 2; n-miej 1; szt GMalb II 1 
s 144; z³otow B I 37; Kasz S II 98.
W jesieniu ‚jw…: opol ZNUJ 18 s 48.
W jesieñ ‚jw…: rosem múuæeúam sama, 
ôeba v íeœiñ konec 19; raw-maz R£TN 
XXII 259; bial-podl 9.
Z jesieni ‚jw…: uñi z íeœyñi spÄedaío, a na 
ìosne ñy ma ñic bial-podl 1; [pœn] p³oc LL 
V 3 s 20.

F r a z e o l o g i a: spasiony, wypasiony 
jak miedza, łąka na jesieñ, w jesieni żart 
‚o  cz³owieku: chudy…: A tyœ co? Spasion× 
jak miedz× na jesiyñ n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 2 s 363; Wypasiony jak miedza w jesiyni  
n-tar K¹œPodh XII 104; Wypasióny jak ³ón­
ka na jesiyñ Ciesz MPTL XV 2 s 225; § byæ 
w jesieni ‚byæ u schy³ku ¿ycia…: ía íuÅ v íeœeñi 
olsz SGOWM III 98; ¨ jesieñ (komuœ) 
oboraæ, obrobiæ, zasiaæ ‚wykonaæ jesienn¹ 
orkê, jesienne prace polowe, jesienny siew…: 
íeœßñ mñe üoboÅe íi zaœeíe (ten ch³op) (wy­
kona orkê i siewy jesienne) ostro³ 9; íeœßñ 
obrob´iæ ostro³ 9; ¨ mieæ roboty jak cap 
na jesieñ ‚?…: Móm roboty jak cap na jesiyñ 
Ciesz MPTL XV 2 s 132; ¨ pachn¹æ jesie­
ni¹ ‚zbli¿aæ siê do kresu ¿ycia…: Nasomprzód 
tycy sie to tyk, ftorzi juz jesiyniom pochniy­
my N-tar K¹œPodh VIII 202.	 MB

II. JESIEÑ F o r m a: typ jesiañ: tuch 
AJK XIV s 69; st-gdañ jw. 

Z n a c z e n i e: ‚drzewo – jesion (Fraxi-
nus)…: za stÃdoú™ü rosn™ü dva íeíœyñy prud 
PlutaDzier¿ 57; íeŠßñ íe dobri na koúa 
szt GMalb II 1 s 144; g³ub Dejna I m 76; 
rac jw; prud AJŒ II m 213; koziel jw; gliw 
MAGP IV m 197; niem jw; Spisz [S³] PKJP 
V 3 s 17; [st] tarnob MAGP IV m 197 
s 132; miech R£TN XXII 260; bi³ MAGP 
IV m 197; piñ AWK I 5; p-tryb R£TN XXII 
260; olk AWK I 5; mal GMalb II 1 s 144; 
wyrz AJK XIV s 69; tuch jw; st-gdañ jw. 
Por. JASIEÑ	 MB

JESIEÑCZARZ ‚pasterz zatrudniony 
przy jesiennym wypasie owiec…: Trudni¹cy 
siê pasieniem owiec na j e s i o n c e (trwa­
j¹cej do œniegu, tj. mniej wiêcej do œw. 
Marcina) nazywa siê j e s i e ñ c o r z  żyw 
PIJP IV 81.	 MB

Jesieñny zob. JESIENNY
JESION F o r m y: typ jesioñ: bêdz AJŒ 

II m 213; oles PKJP X 10; n-tom MAGP IV 
m 197; czar SO XIV 117; ¨ typ esien: [spo-
rad] Nidz SGOWM III 98; ¨ typ wjesion: 
gar Warcho³ 85.

Z n a c z e n i e: ‚drzewo z rodziny oliw
kowatych, wystêpuj¹ce w Polsce w kilku
dziesiêciu gatunkach (Fraxinus), spoœród 
których najbardziej rozpowszechniony jest 
jesion wynios³y (Fraxinus excelsior), te¿: 
drewno tego drzewa…: íeœun to taºe ¤Åevo 
opocz 3; íeœonuf pare na smytaÅu íest, 
vysoºe taºe bial-podl 1; z íeœuna erum 
¤Åevo na meble kal 24; íeœun íez bar¼o 
kfardy do obrupºi kras 3; niemal oggw, 
zob. Geografia.
Jesion bia³y ‚gatunek jesionu (Fraxinus) 
o jasnym drewnie…: Górale ¿ywieccy znaj¹ 
2 ÈgatunkiÍ jesionu: j e s i o n  c z a r n y 
(o ciemnych liœciach, korze i drewnie) oraz 
j e s i o n  b i a ³ y Żyw JP XXXV 192.
Jesion czarny ‚gatunek jesionu (Fraxinus) 
o ciemnym drewnie…: Żyw jw. 
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G e o g r a f i a: Niemal oggw, rzd Œl 
i Kasz (AJK XIV m 657; AJŒ II m 213; 
MAGP IV m 197).
Por. JASION	 MB

JESIONCZÊ ‚dorastaj¹ca dziewczy-
na…: zakoô×³ s¹ v íesÃnâãcu pog Chojn i Byt 
S II 99; Kar zach jw. 	 MB

JESIONCZYNA ‚stara, licha jesion-
ka…: un eÅe co ¬yñ te íeœoncyne, taka vy­
sargana bial-podl 1; tom-lub PJPAN 79 
s 45.	 MB 

JESIONECZEK ekspr ‚ma³y jesion 
(Fraxinus)…: te íeœuneâºi by rosúy, Åeby iô 
bydúo ñe pÄygryzaúo koniñ 14.	 MB

JESIONECZKA ekspr 1. ‚kura wy
lêgniêta jesieni¹…: íeœuneâka tero nom ñeœe 
íoíka koniñ 14.

2. ‚rodzaj ciep³ego p³aszcza noszonego 
g³ównie jesieni¹ i wiosn¹…: ³adne íeœonecºe 
soe usy³ bial-podl 1; koniñ 14.

3. ‚chusta, przewa¿nie gruba, ciep³a, 
s³u¿¹ca do okrycia pleców i ramion, cza-
sem te¿ g³owy…: kuöiúam soe úadnom 
íeœuneâke f kuñiñe koniñ 14; Kiel ASL V 
12 s 87.	 MB

JESIONECZNY ‚dotycz¹cy jesieni, 
zwi¹zany z jesieni¹…: Wzion sie do siwu 
jesionecnygo ok Przasnysza Che³ch II 
120.	 MB

JESIONEK ‚drzewo – jesion (Fraxi-
nus)…: gi¿ SWM XI s 31; ̈  ‚ma³y…: na íeœonku 
oblećało liśće biel-podl 1; N-tar K¹œPodh 
IV 277; bial-podl 1; ostro³ 10; koniñ 14.
Por. JASIONEK	 MB

JESIONINA ‚drzewo – jesion (Fra-
xinus)…: Gatunki drzew, które siê w lesie 
znajduj¹: chojak, brzezina, dêbina, grabi­
na, osa, lescyna [...] jesionina gar Zb VIII 
258; prusz FrMaz 171; os-maz jw 41.
Por. JASIENINA	 MB

I. JESIONKA F o r m y: typ jasionka: 
boch Œwiêt 510; ostro³ 9; ¨ typ jesianka: 
i³¿ R£TN XXII 259; ¨ typ wjesionka: Kasz 
LGP II 675; S³up LSW II 1302.

Z n a c z e n i a: 1. ‚pora roku miêdzy 
latem a zim¹; jesieñ…: ni¿ MPKJ VII 224; 
¨  w  przys³: na vav®Ãnka öerÄ× íesÃnka 
(pierwsze oznaki jesieni daj¹ siê zauwa¿yæ 
na œw. Wawrzyñca) Kasz pd-wsch S VII 107.

2. ‚prze³om lata i jesieni…: brzes-mp 
Kup s 125.

3. ‚we³na owcza strzy¿ona jesieni¹…: 
n-s¹d PIJP IV 81.

4. ‚jakaœ roœlina kwitn¹ca jesieni¹…: 
a. ‚o bia³ych kwiatach…: N-tar K¹œPodh IV 
277; myœlen PJPAN 11 s 56; b.  ‚o jasno
liliowych kwiatach…: rzesz 8.

5. ‚grzyb – g¹ska naga (Tricholoma nu-
dum)…: Jesionki konec PJPAN 42 s 94.

6. ‚kura…: a. ‚wylêgniêta jesieni¹…: Je­
sonki n×lepià sê nios¹ Kasz Pob³ 27; p-tryb 
R£TN XXII 260; Kal PF V 753; koniñ 
14; Kuj PF V 753; Wej pn-zach S II 99; 
b. ‚sadzana na jajkach jesieni¹…: d¹b-tar 5; 
c.  ‚znosz¹ca jajka jesieni¹…: Kasz LGP II 
675; S³up LSW II 1302.

7. rzd ‚m³oda ja³owica urodzona jesie-
ni¹…: ôto bi œa spo¬a³, Åe ta íeœÃnka ôce íuÅ 
do bika Koc SKoc II 56; Wej pn-zach S II 99.

8. ‚rodzaj ciep³ego p³aszcza noszonego 
g³ównie jesieni¹ i wiosn¹…: sukman to taka 
dúuga íeœÃnka pis SGOWM III 99; kuöiú 
soe takom f kratke íeœonke łęcz PJPAN 37 
s 347; gor 2; tom-lub PJPAN 79 s 56; zam 6; 
bus 10; piñ 9; zaw R£TN XXXV 102; Kiel ASL  
V 12 s 49; konec 12; i³¿ R£TN XXII 259; opocz  
jw 260; radz-podl 13; sier 5; bial-podl  1; 
wo³om MAGP XII s 60; sierp 7; m³aw 1; 
ostro³ 9; suw 1; kal 24; [nw] koniñ 14.

9. ‚chusta, przewa¿nie gruba, ciep³a, 
s³u¿¹ca do okrycia pleców i ramion, cza-
sem te¿ g³owy…: íeœonka ôustka tak× gruba, 
grubaœn× i³¿ 4; íeœuçºi do o¬eño puúgrube  
p-tryb R£TN XXII 260; W zimie oprócz zapa­
sek naramiennych noszono [...] naramienne 
du¿e chustki we³niane zwane j e s i o n k a m i 
czy w e ³ n i a n k a m i. Chustki te kobiety 
zarzuca³y na g³owê, koñce krzy¿owa³y na 
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piersiach i zwi¹zywa³y z ty³u Kiel ASL V 12 s 
34; Jesce pamiynt×m, ze na wiyrch prucnika 
to sie wdziywało tako chuste, có sie nazywa³a 
jesionka, a óna mia³a po sobie tako kr×tke, 
a kie by³o zimni, to zawdziywa³y zaœ odziy­
wacki n-tar [Orawa] K¹œS³ II 2 s 388; myœlen 
PJPAN 11 s 200; rzesz 8; boch 22; Kraków 2; 
dąb-tar 5; kolb 3; ni¿ 5; Sand ASL V 7 s 37; 
bus 10; piñ 2; radomsz RŁTN XXII 260; ko-
nec 12; ch³m R£TN XIV 262; opocz 3; sier 5; 
łas R£TN XXII 260; gar jw; łuk 12; miñ-maz 
ASL IV 8 s 36; os-maz 10; sied 6; koniñ 14.
Jesionki ‚w porze jesiennej, w czasie jesieni; 
jesieni¹…: 5 lot ‹ine³o íeœoçºi brzes-mp 15.
W jesionki ‚jw…: Na tych ³¹kach p×sali parob­
cy zazwyc×j w jasionki konie boch Święt 510.

F r a z e o l o g i a: dêbowa jesionka euf 
‚trumna…: N Targ K¹œPodh III 106.	 MB

II. JESIONKA F o r m a: typ jasionka: 
tcz AJK I s 80.

Z n a c z e n i a: 1. ‚dorastaj¹ca dziew-
czyna…: te íesÃnºi ñic ñe roë, le s¹ po 
dro¼e oprov×¼aíë Wej pn-zach S II 99; st- 
-gdañ AJK I m 20; tcz jw i s 80; Kasz jw m 
20; ¨ pej: tcz jw s 80; wej jw.

2. ‚kij, palik…: dostoñeÄ íesÃnkë, teí s¹ 
nauâiÄ Wej pn-zach S II 99; í e œ o ç º i  – 
paliki bi³ 6.	 MB

Jesionki zob. I. JESIONKA
JESIONKOWY ‚o materiale: gruby, 

we³niany, charakterystyczny dla jesionki – 
chusty…: püasc taºi ‹×ú íeœonküovom ro­
botom (materia³ tkany jak gruba we³niana 
chustka ÈjesionkaÍ) i³¿ 4.	 MB

JESIONNY ‚jesienny (zob.)…: w¹g PKJ 
XVI 133.	 MB

JESIONOWISKO ‚jesienny wypas 
owiec lub krów…: n-tar K¹œPodh IV 277; Za-
kopane jw.	 MB 

*JESIONOWY 
Por. JASIONOWY
JESIONYSZEK ekspr ‚ma³y jesion 

(Fraxinus)…: i u noz by œe íeœunyÄºi zaœoúy, 
ale tam œe úoÅe koniñ 14.	 MB

JESIONYSZKA ekspr ‚kura wylêg
niêta jesieni¹…: ta íeœunyÄka íez maúo kur­
ka, ale ñoœno koniñ 14.	 MB

Jesioñ zob. JESION
I. JESIORA ż 1. zwykle w lm ‚oœæ…: 

okunºi maíë ìele íesorÃv pog Koœcier, 
Chojn i Byt S II 99; tuch AJK IV m 154; 
st-gdañ jw; koœcier jw i s 45; chojn jw; byt 
jw m 154; [rzd] Kar S II 99; Gdynia AJK I 
m 154 s 45; wej jw; Kasz LPW I 309; S³up 
LSW I 395; ¨ w por: cenºi íak íesora pog 
Koœcier, Chojn i Byt S II 99. [Por. osiory]

2. ‚rybi szkielet…: sle¼Û úoñÛ ñe nalezlã, 
le ìele íesÃr Kasz LPW I 309; chojn S II 99.

3. zwykle w lm ‚rybia ³uska…: kar AJK VI 
s 55; st-gdañ jw; koœcier jw; kar jw; Kasz 
LPW I 309. [Por. osiory]
Wielka jesiora ‚rybi krêgos³up…: Kasz jw; 
S³up jw.	 MB

II. JESIORA lm 1. ‚oœci…: í«esora ¶ 
Ä¦eøÅle wej AJK IV s 45; chojn jw; byt 1.

2. ‚rybie ³uski…: te í«esora chojn AJK VI 
s 55; kar jw. [Por. osiory]	 MB

I. JESIORKA F o r m a: typ jesiórka: 
pog Koœcier, Chojn i Byt S II 99; s³up LPW 
I 309.

Z n a c z e n i e: ‚oœæ…: úud³Ùvíe³ s¹ takë 
mÙ³ë íesorkë Kasz Ram 63; pog Koœcier, 
Chojn i Byt S II 99; s³up LPW I 309.	 MB

II. JESIORKA F o r m a: typ jesiórka: 
chojn AJK I s 80; kar jw; wej S II 99.

Z n a c z e n i e: ‚dorastaj¹ca dziewczy-
na…: ta tvoía íesÃrka íu s¹ obzßr× za moíim 
kn×p¹ wej jw; chojn AJK I s 80; kar jw; 
¨ ‚chuda…: chojn jw.	 MB

Jesioter zob. JESIOTR
JESIOTKA [?] F o r m y: typ jesiótka: 

lesz AJW I s 118, PFP XXIII s 94; ¨ typ 
osiótka: lesz AJW I s 118.

Z n a c z e n i e: ‚jesioto (zob.)…: íeœutka 
¶ üoœÃtka ¶ üoøœÃtka lesz jw; íeøœÃtka bÃúa 
do úoœyvañÃ zbüoÅÃ i mÃçºi; úoœÃtka 
do zboÅÃ lesz PFP XXIII s 94; úoœyvaåi 
íeœÃtkÃm lesz AJW I s 118.	 MB
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JESIOTO [?] F o r m a: typ jesito: poz 
AJW I s 117–8.

Z n a c z e n i e: ‚sito z du¿ymi otwora-
mi do przesiewania zbo¿a…: ÅeÄoto ¶ œito ¶ 
íeœito poz jw; íeøœoto lesz jw 118.	 MB

JESIOTR F o r m y: typ jesioter: świec 
4; tcz 6; Koc SKoc II 56; kar LPW I 309; 
Kasz Ram 63; S³up LPW I 309; ¨ typ ja­
siotr: przew 3; pu³aw 4; ¨ typ jasioter: 
Wej pn-wsch S II 85; Kasz Hilf 166; s³up 
LPW I 301; ¨ typ lesioter: sier 5; ¨ typ 
niesiotr: kraœ Lub II 94; ¨ typ osiotr: 
koniñ 14. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚du¿a drapie¿na ry
ba wêdrowna o chropowatej skórze i wy
d³u¿onej g³owie (Acipenser)…: to íe íßœoter. 
íßœotri to tu bßåi tcz 6; íeœotri só ve ìiœle 
Koc SKoc II 56; W Rozewiu strasz¹ dzie­
ci jesiotrem: ñeôle íasoter viñ¼e z múe®a 
ã cee vezñe! Wej pn-wsch S II 85; soiraí 
úopoìadoú, Åe íag íeŸ¬iú na tratfaô, to 
ìi¬oú úoœotra koniñ 14; T o p c z y k  [...] 
przemienia siê czêstokroæ w n i e s i o­
t r a (jesiotra), ale wtedy ³eb zupe³nie ma 
zaokr¹glony i bez pyszczka kraœ Lub II 
94; przew 3; pu³aw 4; sier 5; œrm 8; poz 
17; świec 4; kar LPW I 309; Kasz Hilf 166, 
Ram 63; s³up LPW I 301, 309.

2. pœn ‚fantastyczna postaæ wystêpuj¹ca 
w  pieœni, prawdopodobnie towarzysz¹cej 
zabawie dzieciêcej…: Siedzi jesiotr w ganku 
W lelujowym wianku A my jego jesiotrzêtª 
Musim skakªæ niebozêta Obko³o niego Mr 
Kêtrz 87.

3. zb ‚ma³e, bia³e chmurki, z których 
zwykle nie ma deszczu lub z których deszcz 
powstaje dopiero za kilka dni…: íak taºe 
drobne ômurºi, to muìo íeœotr na ñee, 
be¬e dysc bus PJPAN 57 s 18.

4. ‚taniec flisacki…: Flisak v. Jesiotr miech 
Kiel II 34; Jesiotr (taniec flisaków) bêdz jw 
48; krak Krak II 491.	 MB

JESIOTROWIZNA ‚miêso jesiotra…: 
S³up LPW I 309.	 MB

JESIOTROWY F o r m a: typ jasiotro­
wy: wej LPW I 301; s³up jw.

Z n a c z e n i e: ‚odnosz¹cy siê do jesio-
tra, zwi¹zany z jesiotrem – ryb¹…: íÙ mÙm 
rÙd íesotrove mí¹so Kasz Ram 63; íasotro­
vß ‹¹so wej LPW I 301; kar jw 309; s³up 
jw 301; S³up jw 309. 	 MB

JESIOTRZÊ pœn ‚fantastyczna postaæ 
wystêpuj¹ca w pieœni, prawdopodob-
nie oznaczaj¹ca dziecko bior¹ce udzia³ 
w zabawie, której ta pieœñ towarzyszy…: 
Siedzi jesiotr w ganku W lelujowym 
wianku, A my jego jesiotrzêtª Musim 
skakªæ niebozêta Obko³o niego Mr Kêtrz 
87.	 MB

I. Jesiórka zob. I. JESIORKA
II. Jesiórka zob. II. JESIORKA
Jesiótka zob. JESIOTKA
Jesito zob. JESIOTO
Jeskinia zob. JASKINIA
Jesko³a zob. OSKO£A
Jesko³ka zob. JASKÓ£KA
Jeskorta zob. ESKORTA
Jeskowarnyczek zob. SKOWRONY­

CZEK
Jeskowarnyk zob. SKOWRONYK
Jeskowarnyków zob. SKOWRONY­

KÓW
Jeskowarñski zob. SKOWROÑSKI
Jeskólak zob. JASKÓLAK
Jeskólica zob. JASKÓLICA
Jeskóliczka zob. JASKÓLICZKA
Jeskóliczyn zob. JASKÓLICZYNY
Jeskó³eczka zob. JASKÓ£ECZKA
Jeskó³ka zob. JASKÓ£KA
Jeskracz zob. JASKRACZ
Jeskrawy zob. JASKRAWY
Jeskrowaæ zob. JASKROWAÆ
JESKUSIE ‚okrzyk wyra¿aj¹cy zdzi-

wienie…: íeskuœe, ¬iìeíæe œe, aloíz uÅ i¬e 
nazod z ‹asta ryb 13.	 MB

Jesli zob. JEŒLI
Jesno zob. II. JASNO
Jesnota zob. JASNOTA
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JESNY F o r m y: typ isny: dêb K II 
256; jêd Zb IX 19; ̈  typ izny: dêb K II 256; 
¨ typ istry: jêd jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚lubi¹cy i mog¹cy 
du¿o zjeœæ; łakomy, żarłoczny…: Isny – ¿erny, 
mog¹cy wiele zjeœæ dêb K II 256; pÄepa¬isty 
duzo zíy, íysny myœlen PJPAN 11 s 192; íis­
ny byú z maúa i túusty gar 20; Mia³a matka 
oœmi synów, Przys³a na nich gromada: A dej­
ze mi, pani matko, piersego – piersego. A ten 
piàrsy – bardzo jàsny; – Nie chce go [pœn] ok 
Bochni i myœlen Œwiêt 244; Posed-ci drugi, 
by³ bardzo isny (jedz¹cy) [pœn] jêd Zb IX 19; 
Krowa izna dêb K II 256; lim 23; bus 10.

2. ‚odpowiedni, nadaj¹cy siê do jedze-
nia…: í i s n e Ÿ ‹ × º i, tj. sypkie, dobre do 
jedzenia miel PKJ II 66; í y s n y  – dobry 
do jedzenia ni¿ 5; I s t r y – jadalny, daj¹cy 
siê jeœæ jêd K II 256. 

3. ‚taki, którym mo¿na siê najeœæ; sy
c¹cy…: lim 23.	 MB

Jest zob. I. BYÆ
I. JESTA ‚istnienie, egzystencja…: Kasz 

LPW I 309.	 MB
II. Jesta zob. I. JESZCZE
Jeste zob. I. JESZCZE
Jestek zob. I. ISTYK
JESTESIU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy nega-

tywne emocje…: íesteœu! kaíœ tam vlos Ka-
towice 1. 	 MB

JESTKU nodm ‚po¿ywienie, pokarm…: 
dalß nama dob®e íestku ß pitku. t¹ bß³a 
bÃkadosc [bogatoœæ] íestku Kasz Ram 64; 
do íestku i öitku mÃmã dosc. to le ¼is íe taºß 
ßdnß íestku. dÃm toe íestku. ôca³a tã íestku? 
Wej S II 98; Kasz pn-wsch LPW I 311; Kar S 
II 98; S³up LPW I 311; ̈  ‚przy zwracaniu siê 
do dziecka…: kar 1; Kasz LKasz 31.

F r a z e o l o g i a: o to jestku mu cho­
dzi³o ‚fraza u¿ywana w odniesieniu do 
osoby sk¹pej…: Wej S II 98; Kar jw.	 MB

Jestli zob. JEŒLI
JESTNY F o r m y: typ istny: bl SW II 

171; ¨ typ isty: bl jw 112.

Z n a c z e n i e: ‚lubi¹cy i mog¹cy du¿o 
zjeœæ; łakomy, żarłoczny…: o, to íestny 
ìepÄek kolb 2; Ona by³a zawsze ista i jest 
ista bl SW II 112; lub 3; bl SW II 171.	 MB

Jestr¹b zob. JASTRZ¥B
Jestrz¹b zob. JASTRZ¥B
Jestrz¹bek zob. JASTRZ¥BEK
Jestrzêb zob. JASTRZ¥B
Jestrzêbek zob. JASTRZ¥BEK
Jesty zob. I. JESZCZE
Jestyk zob. I. ISTYK
JESUSIU – tylko w po³¹czeniu: Je­

susiu kochany ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne 
emocje…: prud SGŒ XIII 181.	 MB

I. JESZ partyku³a F o r m y: typ jejsz: 
Kasz pd-zach LPW I 307; Kasz pd-wsch 
jw; ¨ typ jijsz: wej jw 315; ¨ typ hejsz: 
Kasz PF III 382; S³up Hilf 164; ¨ typ esz: 
Kasz jw; s³up Hilf 96.

Z n a c z e n i a: 1. ‚sygnalizuje, ¿e przed-
stawiony stan rzeczy nie zmieni³ siê i wci¹¿ 
trwa, choæ mo¿na by oczekiwaæ, ¿e sytua
cja powinna lub mog³aby ulec zmianie…: 
tatk íeÄ ñe íe doma. mã íeÄ mÃmã ìele 
robotã Kasz S II 99; úon íeøÄ Åãíe Kasz pd-
-zach LPW I 307; úen íeŠ ñe pÄãzviâaíu 
s¹ wej 3; íeÄ mu mlßko kaöe z brodã, a íu 
za ¼ßvâ¹tami podzßr× Kasz S III 84; moía 
(a³ka) m× íeÄ dva ks¹Åãce do ôo¼eñ× 
Kasz jw II 281; íeÄ s¹ taºi ñe naro¼i³, cobã 
vÄãtºim dogo¼i³ [przys³] Kasz jw II 99; 
z³o¼ßí s¹ íeÄ ñe vzbogaci³ [przys³] Kasz jw; 
Kasz pd LPW I 309; Kasz pd-wsch jw 307; 
wej jw 315, NT I 233; lęb jw 303; Kasz PF 
III 382; s³up Hilf 96; Słup jw 164, LPW I 
303.

2. ‚sygnalizuje, ¿e coœ sta³o siê niedaw-
no lub ¿e od zdarzenia minê³o niewiele 
czasu…: íeÄ a³ce noèi ñe vãstãd³ã, a íu mu 
drãgë raíë [przys³] Kasz S II 99.

3. ‚sygnalizuje, ¿e dana czynnoœæ lub dany 
stan mo¿liwe do powtórzenia lub trwania 
w przysz³oœci s¹ przedmiotem obawy, ¿ycze-
nia, proœby, nadziei, przewidywania, dez-
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aprobaty, groŸby…: íemu íeÄ dupa zßdñeíe, 
Åe on íeÄ cenko b¹¼e sr×³ Kasz jw I 253.

4. ‚w³¹cza do danego zbioru wyró¿
niony obiekt, fakt, wyró¿nion¹ sytuacjê, 
sygnalizuj¹c dodatkowy charakter, uzu
pe³nienie, powtórzenie czegoœ; ponadto, 
oprócz tego, również, te¿, tak¿e, ponownie…: 
daí ‹e íeøÄ kësk ôleba! íeøÄ r×z taºÛ z×rÃbk, 
a í× b¹d¹ ‹×³ dosc Kasz pd-zach LPW I 307; 
úoíc íeÄ r×zÛk g³ov¹ úuñÃs v güÃr¹ chojn jw 
II 166; Kasz pd jw I 309; Kasz pd-wsch jw 
307; wej jw 315; Wej jw 309; lęb jw 303; 
Kasz jw II 165; S³up jw I 303.

5. ‚wyraz uwydatniaj¹cy nasilenie prze
kraczaj¹ce stan normalny…: í× to ìßm íeøÄ leöß 
Kasz pd-zach LPW I 307; ‹e s¹ r×z p®ãtra†i³o 
íeÄ ìikÄß ñeÄâescß Kasz jw II 166; A jak to je 
knóp, to to samo, ale jesz bar¿y z nim muszy 
biegac po wszesczych k¹tach Kar Nadm 54; 
ôto ìele m×, ôc×³bã íeÄ ìicß [przys³] Kasz S II 
99; chojn 3; byt 2; Kasz pd LPW I 309; Kasz 
pd-wsch jw 307; wej jw 315; Wej jw 309; lęb 
NT I 237; S³up LPW I 309.
W po³¹czeniach: Choæby jesz tak ‚w zda-
niu przecz¹cym: w ogóle…: te ¼ecã ‹e ñe 
s³ãôaíë, ôocbã íeÄ tak. í× bã tam ñe Äed, 
ôocbã íeÄ tak, bo ôto tam íi¼e, tego oñi 
oklaöë Kasz S V 315. 
Choæby jesz tako ‚bez wzglêdu na to, jak; 
jakkolwiek…: Tako cÙrka placze, nª be to 
nÙ¿enia [nowo¿enia] muszàla miec kocbe 
jesz tako s³up Hilf 110.
Jesz nie raz ‚wyra¿enie intensyfikuj¹ce do-
dawane do wykrzykników zaczynaj¹cych 
siê od ala, czasem u¿ywane te¿ bez tego 
elementu…: ala öekle íeÄ ñe r×z! Kasz S IV 
248; ala kukoìe íeÄ ñe r×z! Kar jw II 291; 
öorãnoìe íeÄ ñe r×z! Kasz jw IV 284; Kar 
zach jw 11; Wej jw II 291.
Jesz raz ‚wyra¿enie intensyfikuj¹ce doda-
wane do wykrzykników…: do ßsa íeÄ r×z! 
– zaklë³ Kasz jw 165. 	 MB 

II. Jesz zob. II. JE¯
Jeszaft zob. GESZEFT

I. JESZCZE F o r m y: typ jejszcze: 
„ Kasz pd-wsch LPW I 307; ¨ typ jejsz­
czy: „  Kasz pd-wsch jw; ¨ typ jeszczy: 
niem AJŒ VI m 1023; opol jw, KoszPog 
18, 27, 29, ZNUJ 18 s 48; ok Opola ME 
V 254; oles AJŒ VI m 1023; syc jw; bi³ 5; 
tom-lub 6, 3; hrub 4, 6; sand 13; kêp ME 
VIII 130; „  ³êcz PJPAN 37 s 347; £êcz 
PorJ 58 s 316; sied 3; mr¹g SGOWM III 
100; szczyc jw 99; os-wp AJŒ VI m 1023, 
NT II 195; kal 24; krot 17, AJŒ VI m 1023, 
NT II 198; rawic 8, AJŒ VI m 1023, PFP 
XXIII s 49, PKJP III 3 s 128; gtñ 5, AJŒ 
VI m 1023; sulech 3, PrzZach VII 3 s 441; 
koniñ 14; œr-wp 16; n-tom 1, 3; miêdzyrz 1; 
miêdzych 5; szam 5; mog 11; w¹g PKJ XVI 
133; czar 2, SO XIV 120, 126; al-kuj PKJP 
XIV 2 s 107; byd 8; z³otow B II 37; chojn 
LPW I 311; koœcier jw; kar jw; ¨ typ jesz­
czo: Wilno [Lit] SLit 208; Kowno [Lit] jw; 
¨ typ jeszsze: z³otow B II 37; ¨ typ jesze: 
n-tar 36 [Orawa]; sulech 4; wyrz PKFP 
XVIII 3 s 35; z³otow NT II 230; ¨ typ je­
szy: sulech 4; wolsz 4; czar SobWppn 15, 
30; z³otow B II 37; ¨ typ jeste: Orawa [S³] 
ZNUJ 61 s 36, 72 s 39, 169 s 251, 252, 
253; ¨ typ jesty: rawic PKJP III 3 s 128; 
¨ typ jesta: czar Pozn IV 61; ¨ typ jechcy: 
sulech OlChw 24; ¨ typ jiszcze: wej LPW 
I 315; Kowno [Lit] SLit 208; ¨ typ eszcze: 
Cieszyn [Cz] 2, AJŒ VI m 1023, KadGaw 
275, Kell II 88, 187, MPKJ IV 153, NT II 
49, PIJP I 48, ZNUJ 495 s 110, Zwrot 10 
s 14, 62 s 10, 106 s 15; Ciesz [Cz] RWF 
XII 13; ryb 13, AJŒ VI m 1023, BMJP XIV 
96, 99; rac AJŒ VI m 1023, ME V 40, PorJ 
53, 9 s 38, 56 s 196, SGŒ XIII 168; g³ub 
ME V 55; prud PlutaDzier¿ 57, PlutaG³og 
I 105; koziel ME V 89, MPKJ IV 153, 
SGŒ XIII 168; Czaca [S³] AJŒ VI m 1023; 
Liptów [S³] BMJP XII 96; Orawa [S³] 1, 
4, 5, JP XLVIII 129, ZNUJ 151 s 14, 72 s 
17, 38, 55, 85, 169 s 256; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 387; ch³m BartJêz 115; „ ³êcz 
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PJPAN 37 s 347; ³uk 4; sied 6; bial-podl 1; 
os-maz 5, 10, AGM V s 117; pu³t 5; p³oc 
NT I 180; m³aw 1, 7, JP XLIV 115; Ciech 
Wis³a XV 212, XVII 37; ciech NT I 194; 
przas Che³ch 21, 242, NT I 196, 198, Wis³a 
II 131; ostro³ 9, 20; koln LL VI 4–6 s 78; 
³om jw s 70, PBTN XVIII 65; graj AGM IV 
s 43; olec LL III 3–4 s 76, PBTN XVIII 41, 
PorJ 52, 7 s 36, SGOWM III 99; e³c NT II 
302; gi¿ SGOWM III 100; mr¹g jw, PorJ 
1955 s 116; pis BMJP XIII 67, SGOWM 
III 99, 100, SWM IV 161; szczyc BMJP 
XIII 61, SGOWM III 99, 100; nidz BWM 
56, SGOWM III 99, 100; Mr SGOWM III 
99, SWM IV 158; olsz SGOWM III 100; Wr 
zach StefOp 16, 34; Wr SGOWM III 99, 
SWM IV 158; ostródz PKFP XVIII 4 s 47, 
SGOWM III 100; gtñ 5; sulech 4; szam 1; 
czar 2; lip 1; ryp 2, PIJP VII 99; z³otow NT 
II 299; tuch 6; n-miej 1, NT I 217; tcz 3; Koc 
SKoc I 82, 127, SWes 29; szt BMJP XIII 44, 
GMalb II 1 s 144; mal BMJP XIII 47; Mal 
Wis³a III 736; go³ SGOWM III 100; chojn 
LPW I 11; koœcier jw 181; Kasz pd-wsch 
S I 275, II 202, IV 277; kar LPW I 181; ¨ 
typ eszczy: bi³ 5; tom-lub PorJ 70 s 330; 
miêdzych 5; chojn LPW I 181; Kasz pd-
-wsch S I 275; ¨ typ aszcze: n-miej 1; ¨ typ 
esze: bial-podl 1; ¨ typ szcze: chojeñ [Tar-
nopol Ukr] NT II 375, 376; Lwów [Ukr] Zb 
I 76; Tarnopol 1 [Ukr] JP XXXVI 37; ¨ typ 
szczy: „ sulech 4; ¨ typ sze: Stanis³awów 
[Ukr] NT I 258, 259; ¨ typ szy: „ sulech 4. 

I. przys³ówek 1. ‚dodany do przymiot-
nika w stopniu najwy¿szym komunikuje, ¿e 
mówi¹cy ocenia dany przedmiot z punktu 
widzenia charakteryzowanej cechy jako 
stosunkowo niez³y na tle innych przedmio-
tów tego samego rodzaju…: psßñica úadna? 
– íesce ñe naígorsa ostro³ 9; m³aw 1.

2. ‚stosunkowo, wzglêdnie…: a co tam 
¬iœoí lu¬e së? – te starse to tam íeÄâe, ale 
ta m³o¬es [!] kras 3; to íesce dobrÛ ôúop 
ostro³ 9; Ÿi‹a to tak, mozna po‡e¬iæ øesce 

œrßdña íest, ale úÃÖºi to marne mamy radz-
-podl FrMaz 224; m³aw 1.

3. ‚uprzednio, wczeœniej…: a eŠ¦e ñiÞ 
Þñiva bßli, mi torf kopeli, co Ãn visôñe szt 
BMJP XIII 44.

II. ‚zaimek liczebny nieokreœlony…: A jak  
nam nie stanie [jajek] Przyjdziemy po 
jeszcze [pœn] ³ódz Kal I 91; Ten, co te jaj­
ca kupi³, chcio³ jeszcze rac KwOp XVIII 1 
s 134; dodaíæe mu íesce, bo za ma³o ³uk 8. 

III. spójnik ‚wprowadza zdanie okolicz-
nikowe czasu; gdy, kiedy…: A jesce jakego 
m³odygo zikarego przys³ali, to Maryna to 
s  kurcakiem, to ajwu z syrem, to mas³ym, 
to jajeckim pod pacho juz na plebanije pêdzi 
przas PorJ 63 s 157; oí! Äâezmu (jeszczeœmy) 
tu pÄyíiôali – tozmu mñeli íedyn rok kukuru¼y 
chojeñ [Tarnopol] NT II 375.

IV. partyku³a 1. ‚sygnalizuje, ¿e przed-
stawiony stan rzeczy nie zmieni³ siê i wci¹¿ 
trwa, choæ mo¿na by oczekiwaæ, ¿e sytua
cja powinna lub mog³aby ulec zmianie; 
dot¹d, dotychczas…: íeÄâe dyrÅÃm ty ôaúpy 
Cieszyn [Cz] Kell II 187; taºi ìelºi paôoúek, 
a eÄâe nuplik cycko, gañba! ryb 13; ta 
†igurka íeÄâe caúoú strzel-opol OlW 17; 
H³opokowi juz pi˜æ roków wys³o, ba jesce 
sýpoli N-tar ZborS³ 137; By³a juz dwana­
sta, alek sie jesce nie zoblek³a n-tar [Ora-
wa] K¹œS³ II 1 s 387; ¬adek íesce w noèi 
i v rªnce mocny, íesce œece Åyto, trav“. ío 
ñe súyôom, zeby tu kto íesce roiú tkactfo 
kolb 3; úoæec ìiœi, ale íªsce œe ñe zaduœu³ 
pu³aw 4; uñi íesce pa‹etñi cúoìek so, oñi 
dobry pa‹eæi íesce so sand 13; v  ñeåiÄu 
stare ô³opy íeÄâe muìo œklonka, bañoâek, 
gorâek zam 10; íus po mateúuœe, a ty íesce 
f kapeluœe? [przys³] Wiel PKJP X 204; íesce 
smrut œ æee, za ma³yŸ do kosy os-maz 
PIJP XXVIII s 51; muœi ñe íest tak pÃŸno, 
ºedy íeÄâe taka Ä×rÃfka suw 1; i tyn kamnyn 
moÅna íeÄâe ¬iœ iœæ i zobaâiæ resz BMJP XIII 
57; my íeÄây mumy lßn na polu, by¬em gu 
rvaæ n-tom 1; eÄâe sÃm [ziemniaki] maúe, 
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ale âeba byí trúoôe dopúodúokúopúovaæ, 
g¬e tak sÃm ìyçkÄe gtñ 5; tero maíÃm íeÄy 
tyÄ te koüÙvrotºi czar SobWppn 15; dugo 
mumy íeÄây âekaæ? kal 24; eÄâi on íe ôori 
Kasz pd-wsch S I 275; oggw.

2. ‚sygnalizuje dawnoœæ wyst¹pienia 
jakiejœ sytacji, która póŸniej uleg³a zmia-
nie, albo te¿, ¿e sytuacja aktualna trwa 
od dawna…: dy¬ moÅ íeÄâe dìíe go¬iny 
âasu ryb SGŒ XIII 172; íesce za baítla to 
sam cygÃny pÄiíeÅÇaåi strzel-opol jw 170; 
ôaúpa vybudovoú íeÄâe mÃí oúpa opol jw; 
to íak pÄiœåi öyrœi üosadñicy, to íesce f tyn 
cas byvaúy ìilºi ¿yw NT II 74; púot tüo 
taºe küoúºi pleæone ìeÅinom úoæe¼»íesce 
pletåi miech 18; panoìi íiŸ¬iåi davno, za 
cara íeÄây hrub 4; íesce za senecíi by³a 
(nauczycielk¹) suw 1; kedyœ pÄed laty, ñe 
za moíi esce pa‹eñæi p³oc NT I 180; ale 
ras i¬e muí moÄ, íeÄâe kavalerem by³ bial-
-podl 3; moíe ¬atºi to íesce soôo úoraåi os-
-maz AGM IV s 32; öerf (mówili) mocny, 
a esce tak po prostªmu to kÄepºi pu³t 5; ía 
fsta³a íeÄâe Äarovato by³o sokól 2; moíe 
ro¬ice íesce ôo¬iåi po polsku (do szko³y) 
pis BMJP XIII 66; pog®ebna ñe¬ela – sta­
re esce ºedaí mowŸilÛ szczyc SGOWM III 
99; dovñi, íeÄây za moíiô story¾ i storºi, 
to muìiåi bulvy, ¬iœeí pyrºi sulech 3; Äâe, 
pamñentaÄ, twoí ¬a¬u mñeåi taºií kapeluô 
Tarnopol 1 [Ukr]; My jiszcze ruzmawialim 
pu polsku Kowno [Lit] SLit 208; oggw.

3. ‚sygnalizuje, ¿e coœ sta³o sie niedaw-
no lub ¿e od zdarzenia minê³o niewiele 
czasu…: íeÄâe fâora byúo æepúo, a ¬iœo íuÅ 
mÃmy Ÿime ciesz 15; mñe noga rospuô³a, 
to ía íesce v åistopa¬e ñe mog³a œe úobuæ 
suw 1. 

4. ‚z orzeczeniem zaprzeczonym sygna-
lizuje, ¿e coœ, co powinno ju¿ by³o nast¹piæ 
lub co nast¹pi albo mo¿e nast¹piæ nieba-
wem, aktualnie nie ma miejsca; na razie…: 
tyn gospodo® íe taºi akuratny, íeÄâe añi 
roz ñe scygañiú Åodnego ciesz 15; íuÅ íe 

kÃñe¼ moía, a tyŸ íeÄâe añi roz ñe byúa na 
maíovym ryb SGŒ XIII 170; bogoboíñe 
Åyæ íeÄâe Åodnymu ñe zaÄko¬Ãúo strzel-
-opol OlW 11; no ale po take vec, jako ty 
i¬es, to esce ñe se³ ñik Orawa 1 [S³]; Co 
Stasek powià za w imie ojca, to Kuba bez 
godzine mamlo i jesce nie skóñcý N-tar 
ZborS³ 137; g¬eœik stryka strasy³o, ºe 
íesce ñe by³ úozeñony n-tar [Orawa] NT II 
80; ñe dvÃíze ‹i po prÃŸñicy, ºek œe íesce 
ñe vyda³a ¿yw RamŒl 11; ñe üu‹i íesce 
poæiÅa, myli œe rad R£TN XXIV 272; oô, 
ºedy ía ñic ñe nagotovaúam íeÄâe! ch³m 
12; u stryíka pseñica íu zu³æeíe, ale s³oma 
íesce œõibnoœæi ñy ma bial-podl 1; kraìe¼ 
my íeÄâe ñe uÄyú úubraño koniñ 14; íeÄâe 
ñe buúam ¬iœeí f koœæele lip 2; eÄâe ñi ma 
oadu Koc SKoc I 127; oggw. 

5. ‚sygnalizuje, ¿e dana czynnoœæ lub da
ny stan mo¿liwe do powtórzenia lub trwa-
nia w przysz³oœci s¹ przedmiotem obawy, 
¿yczenia, proœby, nadziei, przewidywania, 
dezaprobaty, groŸby…: popa‹yntoÄ se mñe 
dob®e, eÄâe ‹i roz zroiÄ takÃm gupote! 
Cieszyn 2 [Cz]; ty íi tag»ñe bÃnckeí, bo íi 
íeÄâe nyrºi üodiíeÄ ciesz 9; od‹yæ œñyg 
ot proga, bo íeÄâe kery ukleúzñe i  zaiíe 
œe ryb 13; poâkeí, íeÄâe pogodÃmy inakÄy 
gliw SGŒ XIII 172; Hanka, coz tak pie­
res norymnie, potargos te dziady i jesce 
bedzies chodziy³a go³o n-tar K¹œPodh IV 
276; Probosc godo³, ze jesce Stasek bee po­
kutowo³ skróœ tàj hutliwoœci ku dziàwkom 
N-tar ZborS³ 137; íeÄâe íag be¬e öonto cur­
ka, to æe zabiíe bi³ 3; íeÄâe œe zaœ‹ardñeÄ 
pÄy ty panñe radz-podl 13; zamkñií kurñik 
na zascypºe, bo esce œe w nocy rostfoÅy 
bial-podl 1; íesce pÄÛ¬es dÃ mñe v úaske 
ostro³ 9; íesce mu cu¼yô lu¬i tÄeba, ma³o 
svoíiô ma? suw 1; tu íeÄâe by¬e múokro, 
búo s tegu sfetra œæykoú rawic 8; túo œe 
íeÄâyí natæÃçgñe krot 17; eÄâe ona to zroi 
Kasz pd-wsch S I 275; Cieszyn [Cz] ZNUJ 
495 s 107; biel 6; opol ZNUJ 18 s 48; 
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tom-lub 6; kraœ 9, R£TN XXII 260; i³¿ jw 
XXIV 189; rad jw XXII 260; hrub 4; [pœn] 
zam BartJêz 146; ch³m 16; w³od 3; gar 4; 
sied 3; sok-podl 2; p³oc NT I 180; m³aw 1; 
[pœn] ok Przasnysza Wis³a II 131; Olecko 
SGOWM III 101; Gi¿ jw; Mr¹gowo jw; pis 
jw; resz jw; kal 24; sulech 4; z³otow B II 
37; chojeñ [Tarnopol Ukr] NT II 376.

6. ‚wskazuje na brak rozpoczêcia, trwania 
lub zakoñczenia spodziewanej czynnoœci lub  
spodziewanego stanu; dot¹d nie…: Zesiek­
liœcie owsy? – íeÄâe miech 25; dªnko íus 
usyte, a kªña íesce gar 1; Lit K II 263.

7. ‚w³¹cza do danego zbioru wyró¿niony 
obiekt, fakt, wyró¿nion¹ sytuacjê, sygna
lizuj¹c dodatkowy charakter, uzupe³nienie, 
powtórzenie czegoœ; ponadto, oprócz tego, 
równie¿, te¿, tak¿e, ponownie…: Potym 
eszczech warsztat musio³ mokr¹ szmat¹ 
nawil¿yæ Cieszyn [Cz] Zwrot 106 s 15; 
matka eÄâe r×üz zavo³a³a g³ub ME V 55; 
a íak poti poìeâeÅÃmy, to zaœ posrÃñÃmy, 
a íeÄâe Ätrykuí¹ abo co Äyí¹ koziel NT 
II 61; tera ñß p®iíd¹, padÃm æi, íeÄâe œe 
muÄ¹ úokÃmpaæ strzel-opol SGŒ XIII 
173; tak púotym íeste dyœeå, vÃn íe «úoku­
ty na küÃncu Orawa [S³] ZNUJ 61 s 36; 
Trza by³o tyz mojiæ pod³aŸnicke, a i jesce 
powa³e my tyz mojyli, zeby piyknie by³o  
n-tar K¹œPodh IV 276; Z³ómo³ noge, 
hycie³a go dusnota, ma³o z tym, jesce mu 
tórbke ukradli N-tar ZborS³ 137; Có jesce 
robili pannom? No, stawiali jedlicki, jedlic­
ke stawio³ parobek swoji dziywce, piyknie 
paradzió³ snurkami n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 387; naved byúo tak, ze na ìesne íesce 
úoraåi Ÿi‹ocysko piñ 9; Jak œe ñe puœæi, to 
be¬emy íesce ros praæ konec 12; d×úeœ büo­
ze roiæ œe¼ecy, deíze íesce åezecy [przys³] 
kiel 22; na úo×t to byú b×Äc, kasa, íesce 
kapusta ³uk 9; Esce i ciebie tu diabli majo? 
nidz BWM 56; a esce ía bym to po´e¬a³a, 
íªk my w weísuñe bÛli pis BMJP XIII 67; 
üo maÄyñi âeba íeÄâe dúopúodúoœyva¬»íag 

radåiâºi œe zatkaíÃm gtñ 5; pÄudy pañsºe 
roilim Ätyry dñi, a dva dñi soi, Äeí (jesz­
cze i) ili buka‹i. na mñe œi buºi skasovali 
[‚skoñczy³y siê…] Stanis³awów [Ukr] NT I 
258; oggw.

8. ‚wprowadza informacjê bêd¹c¹ uzu
pe³nieniem, komentarzem, wyjaœnieniem 
do tego, co zosta³o powiedziane; nawet, 
na dodatek, w dodatku, co wiêcej, i tak, 
mimo to, przynajmniej…: Wylyœæ ni móg­
li i ni mógli. Jeszcze szczyñœci, ¿e nie 
wpadli do Stónofki Cieszyn [Cz] Zwrot 
55 s 9; ‹íaúaô íeden oúÃvek, a íeÄâeô go 
zúÃmaúa rac SGŒ XIII 171; daåi my sucy­
ne [‚sukê…], i to íesce ze psem [pœn] pu³aw 
BartJêz 145; Na uobi×d bàła [...] kapusta 
z jag³àmy ji z grochàm [...], a maœciàli jÃ 
œtukÃm (‚s³onin¹…), d×wniej to ji sad³àm, je­
sce staràm, zeby bà³a cujniàjsa tarnob AE 
XVIII 30; vÅe voda íi ºiöi íeÄâe kraœ 9; fsys­
ko zíedåi, esce talyÅ wyåizaåi bial-podl 1; 
rovy nama zabraåi i ¬iœ íesce skúatkuf od 
naíu ôco szczyc SGOWM III 101; na stare 
lata tak ¦úapíe i eŠ¦e pŠi kiíu szt GMalb II 
1 s 144; Cieszyn [Cz] ZNUJ 495 s 110, NT 
II 49; ciesz 9; Ciesz MPTL XV 2 s 119; ryb 
13; g³ub PJŒ I 72; Bytom ME II 185; opol 
ZNUJ 18 s 48; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 388; Orawa [S³] 5, ZNUJ 169 s 252; krak 
ME IV 99; sand 13; piñ 2; zaw 1; i³¿ 4; 
siem 3; suw 1; olec SGOWM III 101; Mr 
jw; Resz jw; koniñ 14; [rym] Koc SWes 29; 
szt BMJP XIII 46; z³otow B II 37. 

9. ‚dodana do przymiotnika lub przy
s³ówka w stopniu wy¿szym podkreœla, ¿e 
cecha, o której mowa, przys³uguje danemu 
obiektowi w wiêkszym stopniu ni¿ innym 
wskazanym obiektom…: G³upi tyn, co dowo, 
a jeszcze g³upszy tyn, co nie biere Cieszyn 
[Cz] Zwrot 129 s 15; Gdo sie ¿yni  – do­
brze czyni, a gdo sie nie ¿yni – jeszcze lep­
szy czyni [przys³] Ciesz MPTL XV 2 s 68; 
ºedyŸ byúo íeÄâe ìíyncy zoìiteg íak teras 
ryb SGŒ XIII 172; Straœnie p³ono dróga 
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do górzanów na G³adkom, ba na wiàrk 
guba³oski jesce p³oñso N-tar ZborS³ 137; 
tamto Åyto byúo Ÿle koœiæ, ale to íeÄâe goÅy 
bi³ 6; mozusek – kësek ôleba uúamanego, 
zuôelek – íesce mñeísy lub 8; un œe zroi³ 
íesce ylsy bial-podl 1; úot ôaúupy do 
ôaúupy (chodzili w miêsopusty), a g¬e pany 
[panny] to íeÄây ìyncy graåi miêdzych  5; 
A jesce mi ij – jesta bardziàj z×l moji ko­
chanecki [pœn] czar Pozn IV 61; oggw.

10. ‚wyró¿nia coœ wzglêdnie dobrego, 
pomyœlnego na tle ogólnej Ÿle ocenianej 
sytuacji…: sap [‚podmok³y grunt…] taºi, to 
esce ñe íest zúa sied 6; g¬e v doúku, to esce 
uro¬iúo œe gi¿ SGOWM III 100; suôoty to 
mozna esce vygoíiæ pis jw; m³aw 1; Mr¹g 
SGOWM III 100; Mr zach jw; Olsz jw; 
Ostródz jw.
W po³¹czeniach: Ba jeszcze by te¿ ‚wyra¿a 
aprobatê, podziw…: koniñ 14.
Jeszcze by ‚wyra¿a odmowê, oburzenie 
lub protest…: Pójdzies ze mn¹ wsêdy, jesce 
mi das gêby. Jesce by? daæ gêby; ja za swój 
wianecek dam w zêby ok Radomia Rad II 
37.
Jeszcze by czego ‚wyra¿a niechêæ…: esce by 
cego, roboty na ¬iœaí ñy ‹eli bial-podl 1. 
Jeszcze co ‚wyra¿a odmowê, oburzenie lub 
protest…: A drogi nas panie, rozs¹dŸ pan tê 
sprawê, kaz barana zabiæ, wesele wyprawiæ. 
– Jesce co? wesele, ja za swoje grose, m×m 
takich wiele ok Radomia Rad II 37.
Jeszcze czego ‚wyra¿a, ¿e coœ, o czym mówi 
rozmówca, nie mo¿e siê zdarzyæ, jest wyklu-
czone…: Cheba! Jesce cego! zeby mi Helyna 
ocy wydropa³a? n-tar K¹œPodh IV 277.
Jeszcze jaki ‚wyra¿a podziw, aprobatê…: 
felko buty kuöi³ i to íesce jakie! bial-podl 1.

F r a z e o l o g i a: jak jeszcze ‚podkreœla 
rozmiary lub natê¿enie czegoœ; bardzo…: 
padÃü? – íak íeÄâe! z³otow B II 37; ¨ 
jeszcze jak ‚jw…: luis ñêso? – íesce íak! 
ostro³ 9; ty íesce íak p³aka³a v nocy, as ía 
s³ysa³a! bial-podl1; ³êcz PJPAN 37 s 338; 

m³aw  1; ¨ jeszcze jeszcze 1. ‚jako tako, 
ujdzie, nie najgorzej, da siê wytrzymaæ…: 
cÛ duzo mokro? – ñe suôo, ale íesce íesce 
ostro³ 9; un œe íeÄâe íeÄâe staroú, a tyn to 
íuÅ ñi¼ zupeúñe ³êcz PJPAN 37 s 347; pÃºi 
ía w úozu leze, to íesce esce (a jak wstanie, 
to Ÿle siê czuje) szczyc BMJP XIII 61; íescy 
íak poöoúem namaze, to íesce íesce, aåe íak 
oåeíno farbo to zroiæ? ôoæ ty úokno vyií! 
sied 3; Zaœpiywaæ, zatanc-iæ to ta jesce 
jesce, ale do roboty to sie nie kce nie kce 
[pœn] n-tar PPh II 73; m³aw 1; 2.  ‚sporo, 
du¿o…: úoí, íesce íesce küoœiæ maío, moze 
by kogo dosta³ (do pomocy) suw 1; ¨ 
jeszcze ta jeszcze ‚jako tako, ujdzie, nie 
najgorzej, da siê wytrzymaæ…: Je coz tyz ta 
na wos s³ychno, krzesny ojce? Zdrowiœcie? 
– [...] Jesce ta jesce n-tar K¹œPodh IV 277.

G e o g r a f i a: Wyraz rzadko poœwiad
czony na Kasz.	 BG

II. JESZCZE rz ‚przednia czêœæ szyi; 
grdyka…: Jak go wzi¹³ za (pod) jàszcze, to 
trz¹s³ niem na chwilê, a potem go rzuci³ na 
ziemiê Ciesz SGŒ XIII 173.	 BG

JESZCZEÆ F o r m a: typ eszczeæ: 
nidz SGOWM III 101; [pœn] Mr i Wr jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jeszcze I (IV) w zn 
1 (zob.)…: Jeszczeæ jest doœæ gospodarstw, 
które nie zapomnia³y wartoœci gnojenia Mr 
Kal maz 147.

2. ‚jeszcze I (IV) w zn 4 (zob.)…: íesceæ 
ía íaœku t÷oíu nie bÛúa [pœn] Mr i Wr 
SGOWM III 101; Jeszczeæ s³óneczko niy 
wzesz³o opol ŒmKl 17. 

3. ‚jeszcze I (IV) w zn 7 (zob.)…: zúoto­
sÛna, rekeæina, tÄæina, œitÃœ, esceæ íest do 
díaôúa nidz SGOWM III 101.

4. ‚jeszcze I (IV) w zn 8 (zob.)…: ukro­
ili glonek jek klonovÛ lÛstek, esceæ œe 
pÛtaío, cim go zíadúa fsystek [pœn] Mr i 
Wr jw; straæß³ æi ía dukat, cÃm go matce 
ukrad, íeÄâeæ ‹i íi ñe ôcÃ daæ [...] da¼Ã 
Ãñiæ da¼Ã, íeÄâeæ odprova¼Ã [pœn] st- 
-gdañ SKoc I 73.
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5. ‚jeszcze I (IV) w zn 9 (zob.)…: Jeszczeæ 
by one [krowy] Piêkniàjsze by³y, Kiàjby ta 
dzieweczka tak zgni³a nie by³a [pœn] Ryb 
Rog 206; Radzionków-Bytom ME V 185.
W po³¹czeniu: Jeszczeæ by te¿ ‚wyra¿a od
mowê, oburzenie lub protest…: Eh, jeszczeæ 
by tà¿! ¯eby taka m¹dra kobiàta jak j× nie 
mog³a dostaæ, czego zechce chojeñ Pozn VI 
163.	 BG

JESZCZEJ 1. ‚jeszcze I (IV) w zn 1 
(zob.)…: z³otow B II 37; chojn LPW I 309. 

2. pœn ‚jeszcze IV w zn 4 (zob.)…: Ma³y 
jo, ma³y jo, jescej se nie urós N Targ ZborP 
I 528.	 BG

JESZCZEK F o r m y: typ jeszczyk: 
opol AJŒ VI m 1023; klucz ME V 243; syc 
AJŒ VI m 1023; radomsz MPCG VI 10; 
³êcz PJPAN 37 s 348; £êcz PorJ 1958 s 
317; w³oc Wis³a XVII 364; os-wp AJŒ VI 
m 1023; krot jw; gtñ jw; lesz jw, NT I 138; 
koœciañ 5, Brzez 28, Pozn VI 173, 193; 
œrm 8; n-tom NT II 210; szam 5; chodz 
SobWppn 63; ¨ typ jeszczych: radomsz 
MPCG VI 4; ¨ typ eszczyk: miêdzych 5.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jeszcze I (IV) w zn 1 
(zob.)…: Posiedzi jescek pewnie uu [!] nich 
z chtóry tydziñ £êcz PorJ 1958 s 313; te 
pcoly [...], z ula nie wylatuj¹, bo one je­
scek œpi¹ tarnob 8; íe íescek fcaœñe konec 
R£TN XXIX 150; íescek œe maluío jêd jw 
XXII 260; íesceg do ¬iœa dña som œlady 
radomsz jw; f koœæele som íescek œlaôecºe 
úafºi konec jw XXIX 118; do kuñca íeŸora 
buú eÄâyk kavoú miedzych 5; opol AJŒ VI 
m 1023; syc jw; ¿yw NT II 108; ni¿ RWF 
XX 428; olk R£TN XXII 260; sand jw; bus 
jw; radomsz jw, MPCG VI 4, 10; w³osz 
R£TN XXII 260; kiel jw; konec jw; i³¿ jw; 
rad jw; opocz jw; p-tryb jw; wiel PKJP X 
90; sier Wis³a XIII 537; ³as R£TN XXII 
260; £êcz PorJ 1958 s 317; ³uk Was 
237; Maz PorJ 1966 s 72; os-wp AJŒ VI 
m 1023; kal PF VIII 95; krot AJŒ VI m 
1023; gtñ jw; lesz jw; koœciañ 5, Pozn VI 

60; n-tom 3; chodz SobWppn 63; Kuj Kuj 
II 284. 

2. ‚jeszcze I (IV) w zn 2 (zob.)…: za úoíca 
tüo íuz inüo»püod»úogurºi (orano na zago­
ny), ale üu caúka, zapa‹ßntoúem, íescek 
pÄed»vüoínom tag»úoraåi miech 18; to muí 
úÙæec íeÄâyg ‹oú taºi (p³ug) wolsz 4; by¬e 
íeÄâeg úu noÅ ze tÄy tygodñe ³êcz PJPAN 37 
s 348; w³oc Kuj I 124.

3. ‚jeszcze I (IV) w zn 4 (zob.)…: Jeszczyk 
nie úoboüczÃü lesz NT I 138; íesceg»ñe 
ìus ¿yw 5; íescegeŸ»ñe úodvruæßú? (nie 
dokona³eœ tzw. odwrotu, tj. drugiej orki) 
miech 18; Jescek nie widzio³ takiàgo nien­
roka jako ty N-tar ZborS³ 137; íeÄâyg ñe 
pÄyíeôoú ³êcz PJPAN 37 348; opocz R£TN 
XXII 260. 

4. ‚jeszcze I (IV) w zn  7 (zob.)…: poty 
œe íeÄâyk kymbúuf (Kêb³owo) ôæoú sta­
ra¬ wolsz 4; íescek íedno tam vycytaúak 
lubl 4; som íesceg»nefºi, grymºi (‚gatun­
ki go³êbi…). bÅezo (‚maœæ krowy…) – büoºi 
corne, gÅed oúy øi jesceg»mo g¬eŸ (‚tu 
i  ówdzie…) oúe úaty miech 18; PrzyñdŸ 
do mnie, a j× ci jeszczek doradzê ok Lesz-
na Pozn VI 10; Przyszed do izby i patrzy 
jeszczyk r×z tych sakwów koœciañ jw 
193–4; ceÅñe vÅuco œe do vody i kœo¼ íe­
scek œ†eæi konec R£TN XXIX 150; A  tu 
szóœci zbójców jeszczek siê dobija do 
okrasy do kómory kut Kuj I 326; klucz 
ME V 243; kal KalSier 538; koniñ Kuj I 
323; w³oc jw 326. 

5. ‚jeszcze I (IV) w zn 8 (zob.)…: ¬eckúo 
taºe zagnaa dúo rúobotyí, i íeÄâyg»uúa 
n-tom NT II 210; I przychodzi do matki, 
a matka siê pyta: A ty g³upi Ga³a, co ci Ka­
sia da³a? On: Sama mu sie da³a, jeszcze-k  
obieca³a al-kuj Kuj I 163; £osinionka rano  
wstaje, rose otrzonso, otrzonso; Smordze­
wionka w piecu ligo, jescek sie donso, da 
donso [pœn] sier Wis³a XIII 537.

6. ‚jeszcze I (IV) w zn 9 (zob.)…: Fra­
nek sie nie do³ i jeszczyk wiynkszóm 
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porute mu zrobiu³ koœciañ Brzez 28; 
mencynoska [mecenaska] íesceg lepso 
íag mencynos konec R£TN XXIV 228; 
Dobre, dobre j×gódecki Jescek lepse po­
ziomecki [rym] od Sandomierza po Kol-
buszow¹ Zb XIV 221; List [królewiczów­
na] napisa³a, ¿eby jeszczyk r×z wiêkszy 
b×l wyprawiu³ koœciañ Pozn VI 173; i tyn  
tvarÃg vyæisnyåi – íeÄâyg dobÅe tag aÅ 
dobÅe bÃú vyæiœñynty sulech SobWp 
138; [pœn] sier Wis³a XIII 539; gtñ Pozn 
VI 49. 
W po³¹czeniach: Jeszczek czego ‚wyra¿a, 
¿e coœ, o czym mówi rozmówca, nie mo¿e 
siê zdarzyæ, jest wykluczone…: ³êcz PJPAN 
37 s 348.
Jeszczek nie ‚w odpowiedzi na pytanie 
wskazuje na brak rozpoczêcia, trwania 
lub zakoñczenia spodziewanej czynnoœci 
lub spodziewanego stanu; dot¹d nie…: Idzie 
[Kasia] od beczki do beczki, a tam jàj siê 
coœ odzywa w beczce: czy ju¿? – Ona od­
powiad×: jeszczà-g nie ok Poznania Pozn 
VI 141; ok Obornik jw.	 BG

Jeszczerzyca zob. JASZCZERZYCA 
[Supl.]

Jeszczo zob. I. JESZCZE
Jeszczor zob. JASZCZUR
Jeszczorka zob. JASZCZURKA
Jeszczur zob. JASZCZUR
Jeszczura zob. JASZCZURA
Jeszczurka zob. JASZCZURKA
Jeszczurkowy zob. JASZCZURKOWY
Jeszczy zob. I. JESZCZE
Jeszczych zob. I. JESZCZE
JESZCZYÆ (SIÊ) ‚narzekaæ, utyski

waæ…: Wiesielowi wypolili furtkóm, za­
grodzili mu ceste, rozbroili. Baby otoczy³y 
Ferfeckóm i jyszczóm: Toæ stomilijóñski 
suróñ Cieszyn [Cz] Zwrot 120 s 11.
Jeszczyæ siê 1. ‚k³óciæ, sprzeczaæ siê z kimœ, 
dokuczaæ sobie…: Co sie tu bedziesz jysz­
czy³ z ludziami Cieszyn [Cz] KadGaw 161; 
ciesz SGŒ XIII 173.

2. ‚robiæ coœ z du¿ym wysi³kiem, mêczyæ 
siê z czymœ…: Mia³a zrobiæ pañczoszki dla 
laleczki; ledwo jedn¹ zrobi³a, rzuci³a ro­
bot¹, mówi¹c: ja siê tam nie bêdê d³u¿àj 
z tàm jàszczyæ Ciesz jw.	 BG

Jeszczyk zob. JESZCZEK 
JESZCZYSZ [?] F o r m a: typ esz­

czysz: Kar S I 275; Wej jw.
Z n a c z e n i e: ‚niby, pozornie…: oñi le 

‹e tak íeÄâiÄ zaprosãlã Wej jw; eÄâiÄ on go 
ôv×li, a za oâami gañi Kar jw. [Por. hasz-
czysz [Supl.], juszczysz]	 BG

Jesze zob. I. JESZCZE
Jeszeft zob. GESZEFT
Jeszisz zob. JEZUS
JESZKA ‚owad z rodziny b¹kowatych, 

najprawdopodobniej jusznica deszczowa 
(Haematopata pluvialis)…: czar SO XIV 
116.	 BG

Jeszle zob. JE¯LE
Jeszli zob. JE¯LI
Jeszliby zob. JE¯LIBY
Jeszog³ówka zob. JE¯OG£ÓWKA
Jeszsze zob. I. JESZCZE
Jeszy zob. I. JESZCZE
Jeszychta zob. GESZYCHTA
Jeszyszta zob. GESZYCHTA
Jeszysztowy zob. GESZYCHTOWY
I. JEŒCI ‚okrzyk wyra¿aj¹cy zdziwie-

nie…: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 389.	 BG
II. Jeœci zob. JEŒÆ (SIÊ)
JEŒCIE 1. ‚czynnoœæ jedzenia…: on, 

íak poÄet na pÄeôacºe, soe naŠikovaúa 
i vŸena œe do íeœæa nidz SGOWM III 101; 
æfyºeúºi do íeœæa lip 6; od razu to bßúo 
z«íe¼Ãne, bo na druèi ¬añ to ñe bßúo do 
íeœæa st-gdañ 5; pat®ta, íak te bulvi latoœ 
obro¬eli, ban¬e do íeœæa doœæ i eÄâe na 
futer dla œìiñÃv starâi Koc SKoc II 56; 
M³aw PF IV 275; ok Przasnysza Che³ch 
I 56; ostro³ 28; Gi¿ SGOWM III 101; Pis 
jw; Mr zach jw; olsz jw; Ostródz jw; ryp 
MacS³ 183; tor jw; œwiec 4; chojn BMJP 
XIII 28; Kasz S II 98. 
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2. ‚to, co siê je; pokarm, po¿ywienie…: 
Jeœcio ni mio³ na zime nijakiego n-tar 
K¹œPodh IV 281; n×lepse íeœæe v gåiñanêm 
g×rku güotovane i drevñanë úyskëm íe¼ëne 
myœlen PJPAN 11 s 190; bes íeœæa, bes 
pœiæa, bes spœiku mozna vi°Äimaæ ostro³ 10; 
tyèelek do íeœæa gotovaña szczyc SGOWM 
III 101; pÄiñeœli íeœæe: kapusti, rizu nago­
tovanßgo, kluckÃf s carñinÃ, ribÃf smat, 
kuôi ostródz BMJP XIII 59; tam fÄistko 
dostaú: topki, trigle, farina íi dobrygo 
íeœæa œwiec jw 39; m³aw 7; przas AGM 
VII m 321 s 65; Pis SGOWM III 101; 
nidz jw; ryp 4; sêp-kraj AJK I m 49 s 136; 
tuch jw; Che³miñ MPKJ 327; n-miej 1; st- 
-gdañ 3; Koc SKoc II 56; tcz 3; chojn LPW 
I 309; koœcier jw; Kasz S II 98.	 BG 

Jeœciurka zob. JASZCZURKA
JEŒÆ (SIÊ) F o r m y: typ jeæ: wêgr 5; 

¨  typ jeœci: Lit PJPAN 98 s 72, 103; § 1 
os lp czter jê: rac AJŒ VII m 1479; prud 
jw; koziel jw; strzel-opol; niem jw; opol jw; 
oles jw; klucz jw; nam jw; ¨ 1 os lm czter 
jemą: biel-podl 1; jedzima: al-kuj PKFP 
XIV 2 s 106; ¨ 3 os lm czter j¹: ciesz SGŒ 
XIII 173; rac jw; głub PJŚ I 74; prud SGŒ 
XIII 173; koziel jw; strzel-opol AJŒ VII m 
1479; Niem DobrzNiem I 89; opol SGŒ 
XIII 173; oles jw; nam AJŒ VII m 1479; 
jed¹: Sier Kal I 36; Kal jw; Kuj Kuj II 283; 
¨ 3 os lm czprzesz mos jadli: tom-lub 6; 
Wêg JP LII 374: ¨ 2 os lm rozk jedcie: 
Sier Kal I 36; Kal jw; Kuj Kuj I 257; jecz­
cie: [rym] gnieŸ Pozn III 74; jeœcie [íesce]: 
s³up Hilf 95; ¨ imws jedzêcy: Orawa [S³] 
ZNUJ 169 s 264; ¨ imup jad³szy: bial-
-podl 1; ¨ imczyn jedz¹cy: [pœn] Mr i Wr 
SGOWM III 102; ¨ imb jedziony: gi¿ jw; 
jedzony: Wêgorz jw; Gi¿ jw; Mr¹g jw; 
Pis jw; Nidz jw; Ostródz jw; n-miej 1; je­
dzono: Wêgorz SGOWM III 102; Gi¿ jw; 
Mr¹g jw; pis jw; Nidz jw; jad³y: kar S II 
97; wej LPW II 11; Kasz S II 97; ¨ nieos 
jito [´ito]: gi¿ SGOWM III 102.

Z n a c z e n i a: 1. ‚spo¿ywaæ pokarmy, 
prze¿uwaj¹c i po³ykaj¹c…: a. ‚o cz³owieku…: 
na œñodañi íot kaízerºi z masúym ciesz 
15; my byåi gúodñi i ôæoúo nÃm œe íeœ, ale 
mamulka nÃm ñe daåi ôleba, bo ñß ‹eåi 
ryb 4; tata íÃm ra¬i œìyÅy bravovy ‹ûnso 
g³ub PJŒ I 74; lu¬e koröele íedåi, gúomby 
íedåi, co kto ‹oú, bo gúodñi byåi zaw 1; 
s taåiÅuf tero, a davñi to z mñiskuf íedåi, 
ponaåivaåi, íedåi z íedny mñisºi fsysºe 
wêgr 5; co same íymo, to ¬ecku daíem biel-
-podl 1; ía íam ras na ¬añ æßpúe tcz 3; moÅe 
tam gúodny, íeœæ ñe íat ryp PIJP VII 37; 
mã m«uÄimã íesc, búe to ca³o z dÚÄë razem 
t®i‹e kar S II 97; stary íot måyko n-tar 15 
[Spisz]; âÄeba íeœ stoíency, to ñe be¬e kÄyÅ 
boåiæ kras 3; co üune zíedåi f öuntek, to my 
íe¬ima v ñe¬ele al-kuj PKFP XIV 2 s 106; 
uæekaåi düo steíñe tyn múosk×å í«e¼yncy 
tak ôytrüo, zeby krúovy by³y zyrne ca³y 
rúok Orawa [S³] ZNUJ 169 s 264; ía ñe 
íatÄy (nie jedząc), Åy³ za to kroplufko biel-
-podl 1; ñic ñe bã³o íad³ß añÛ öitß wej LPW 
II 11; oggw; ¨ J. czego: zafÄy muœaúa íeœæ 
kaÄy zam 1; pos³y tego podìecorka øeœæ 
pu³aw NT II 164; ńerod íym tego ciesz 4; 
¨ w por: To przecie nie dlo niyj, ino dlo 
Franusia, bo sama jad³a ani wróbel n-tar 
K¹œPodh IV 281; ¨ w przys³: Gdo zbyt 
jy, zbyt pije, tyn w rozum nie tyje Ciesz 
MPTL XV 2 s 70; Jad³oby sie, jad³o, gdyby 
z nieba spad³o Ciesz jw 81; Kaj kucharek 
szeœæ, tam ni ma co jeœæ Ciesz jw 102; Nie 
bydziesz krod – nie bydziesz jod Ciesz jw 
140; Jak siê chce jeœæ, to i placek z owsa 
dobry pszcz jw XV 1 s 51; Jak jeœæ, to jeœæ, 
jak robiæ, to robiæ, a jak biæ, to biæ tar-
-gór jw 50; Drobno orz, gesto siàj, rzadko 
jàdz, a bedzies gazdom N-tar SKJ V 404; 
íag»daíom, to íeś, íag»iíom, to ućekać 
gor 4; g¬e œe rob´i, tam œe ííß ostro³ 21; 
ôto ôutko íß, ôutko roi Kasz S II 97; ôto 
ìele íß i piíe v rozum ñ«e»tiíe Kasz pd-wsch 
jw; íad³o bã s¹ íad³o, ºeí bã z ńeba spadło 
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Kasz jw; íak ôto íß, tak roi Kasz jw IV 
331; b. ‚o zwierzêciu, czêsto o krowie…: zre 
koñ, íi krova, bo krova v lepsym povazañu 
kozien PJPAN 48 s 55; z íivyntoÅa to aby 
íino krova íi, a tak to fÄystko, kuñ, œfyñok, 
öes, koza, to fÄystko ôlo abo Ÿre, íak 
ôto voåi, tag muìi łęcz jw 37 s 347; kro­
va ñe ôce íeœæ tßgo œana ostro³ 9; Mama, 
œwinie ¿rum, prowda? A  krowy jedzum, 
szak prowda? Bo krowy to czyste stwo­
rzynia koniñ 19; krova ñe Ÿre, tylko íy,  
bo úÃna ñe gryŸe tag»íak»kÃñ, tylko fÄys­
ko úyøko, naved»gúeŸ¬a úyøkñe, kÃñ tegÃ 
ñe zroi. úefca i kúeza tyÅ íy, kÃñ Ÿre  
n-tom 2; Åre kÃñ, íß krova, bo daíe mleko ob 
PJPAN 48 s 55; krova íe, pÄâoúa íe, fÄystko 
inne zre olsz SGOWM III 101; œ†iña íadúa 
pokÄyvy, ìecy ñe byúo do íadúa dlo œ†iñ 
sand 13; íuÄ myÄy ñi bedu íadåi mu zboÅa 
tom-lub 6; boæun roboºi, Åaby ííi. kura 
¬oe i ííi kras 3; kÃropatfy sü pozytecne, 
íe¼o stonka gar 20; oggw; ¨ ‚prze¿uwaæ…: 
¬Ãngve íy jaroc MAGP IX m 428 s 74.

2. ‚skarmiaæ, spasaæ…: J. kim: a íak Ãñi 
zmarznu, to ftedÛ te kartofle su do ñiâego, 
to ôÛba íeno do goÅalñi, a ñi – to bÛdúßm 
muœi íßœæ ostródz SGOWM III 101.

3. ‚o owadach: kąsać, gryŸæ, kłuć, 
żądlić…: büo tam [na froncie] ìyæe, n×s, aåe 
pÄeb×æ’e pañe, fsi íad³y, búoœ tam ñ«e»ìi¬×³ 
ñi¼»ino fsi a muµy n-tar ZNUJ 98 s 10; ku­
mary go íe¼u lubar 5; zeby mole ñe íedåi 
brzez R£TN XXII 260; A bo w polu b¹ki 
jedz¹, A w cha³upie goœcie siedz¹ [pœn] 
KunWes 96; jaros 1.

4. ‚niszczyæ coœ, dr¹¿¹c otwory, kana³y; 
toczyæ…: robaki íe¼o dÅevo m³aw 1; ostro³ 9.
Jeœæ w u¿yciu rz 1. ‚pokarm, po¿ywienie…: 
pÄiÄeú galan i potym vaÅiåi mu íeœæ rac 
BMJP XIV 81; Baba jeœæ dawa³a masno, 
to i fnetki st³usnon N-tar ZborS³ 138; co 
pÄyœåi [z pracy], to íus íeœ ‹eåi ugotova­
ne i nastroíone chrzan MPKJ VII 391; âÄa 
zañyœæ oícu íeœæ, bo oÅe za roŸ¬elyñem 

bial-podl 1; doú sfoío bÞoúke zamurovaæ 
i tlo íi oºenko zostaŸiú, co íi mogåi íeœæ 
donoœiæ resz SGOWM III 101; zañeœeta 
koœoÅom íeŸ¬ na úoçke koniñ 14; öes voúo 
o íeś lim 16; zadaíe œe ga¬iñe íeœ miech 9; 
íiæ podaíes bÛdúu wêgr 5; Cieszyn [Cz] 
Zwrot 75 s 10; Ciesz SGŒ XIII 175; ryb 
ZarŒl XV 1 s 52; prud PlutaDzier¿ 57; 
opol SGŒ XIII 175; brzes-œl jw; Orawa 
[S³] ZNUJ 72 s 24; n-tar jw 98 s 59; ok 
£añcuta ME VI 315; tarn PorJ 1964 s 164; 
kolb 3; tom-lub 3; hrub 4; zam 14; kraœ NT 
II 161; sand 13; piñ 17; kiel PJPAN 48 
s 54; ch³m 16; włod 7; [pœn] opocz MPTL 
VII 242; ³êcz PJPAN 37 s 347; kut jw 48 
s 54; radz-podl 13; bia³os PBTN XVIII 77; 
gi¿ SGOWM III 101; mr¹g jw 101–2; nidz 
jw 101; Mr i Wr jw; olsz jw; Ostródz jw;  
n-tom NT II 210; ryp PIJP VII 54; złotow 
B II 38; Kasz S II 97; Bukowina [Rum] JP 
XLVI 125; Lit PJPAN 98 s 103.

2. ‚utrzymanie…: í× mam mocno dobšÅe, 
tys mam o¬ßñe Û íeść gi¿ SGOWM III 102; 
oñi mñe da¼o íeœæ i púaco podatºi mr¹g jw; 
Olec jw; Wr jw.
Jeœæ siê 1. ‚spo¿ywaæ pokarmy…: Jak sie tak 
jedli, tak tyn wasermón tesz prziszo³ na te 
trachte, jako na tóm goœcine Cieszyn [Cz] 
Zwrot 65 s 11.

2. ‚nadawaæ siê do spo¿ycia…: öestraºi 
œe íe¼o (są jadalne) n-tar 3.

3. ‚k³óciæ siê…: tak œe íadúy ze sobÃm, ze 
as»straô gor 2.

F r a z e o l o g i a: siadaj a jedz ‚cz³owiek 
uprzejmy, goœcinny…: to íe tak× sad×í a íß¼ 
od a³ºi; ºeí tã do ñß p®iñ¼eÄ, to ona bã ce 
ñe vãpuscã³a bez tasºi kavã. taºßgo sad×í 
a íß¼ íem íeÄ ñe ìi¼×³ wej S V 8; § chleb 
jeść na świecie ‚żyć…: tã ñe íes v×rt, Åebãs 
ôlßb í×d na sìece Kasz jw II 34; ¨ dawać 
jeść ptakom ‚wymiotowaæ…: pt×ôom davac 
íesc wej jw IV 214; ¨ jeść, aż się (komuś) 
nos ogiba ‚jeœæ zach³annie, łapczywie…: 
Jy, a¿ sie mu nos ogibo Ciesz MPTL XV 
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2 s 101; ¨ jeść, aż się (komuś) uszy trzęsą 
‚jw…: te ¬eæi to íe¼o, aœ»œe usy âÄêso! bial-
-podl 1; tak íß te dobre kuôi, aŠ mu Še uŠi 
tŠßíso szt GMalb II 1 s 144; Kasz S II 97; 
¨ jeść, aż się (komuś) ślepie na wierzch 
głowy wyłażą ‚jw…: íÙd, íaÅ mu slepíe na 
víe®ô g³ovy vß³azß³ß Kasz Ram 64; ¨ jeść 
całą gębą ‚jw…: Ozyñ sie, Janicku, na Ora­
wie z dziywkom, Bedzies se gazdowo³, 
jodo³ ca³om gymbom [pœn] n-tar K¹œPodh 
IV 281; ¨ jeść chleb, chleba z niejednego 
pieca ‚mieæ du¿e doœwiadczenie ¿yciowe…: 
Ón ju¿ tam jod chlyb z niejednego pie­
ca Ciesz MPTL XV 2 s 160; stefan to 
z  ñeíednego p½eca ôlep íot, maúo ve fœi 
œe¬aú os-maz 10; íesc z ńeíednßgo öeca 
ôlßb Kasz S III 236; z ñeíednßgo öeca 
ôleba íesc Wej jw IV 244; ¨ jeść chleb 
miejski pœn ‚żyć w mieście…: Jedna jad³a 
chlàb zieski, A ta drugo chlàb mnieski olsz 
StefZ III 63; ¨ jeść chleb wiejski pœn ‚żyć 
na wsi…: olsz jw; ¨ jeść do usru ‚ob¿eraæ 
siê…: Che³miñ i Œwiec pd-wsch Krasn 310; 
¨  jeść dwoma łyżkami ‚jeœæ zach³annie, 
³apczywie…: Kasz S III 19; ¨ jeść gminny 
chleb ‚utrzymywaæ siê z zapomogi gmi-
ny…: Kasz jw I 328; ¨ jeœæ, jakby diabe³ 
za (kogoœ) jad³ ‚jeœæ zach³annie, ³apczy-
wie…: Kasz jw II 97; ¨ jeœæ, jakby kamienie 
zbiera³ na polu i ciska³ na jedn¹ gromadê 
‚du¿o jeœæ…: Kasz jw; ¨ jeœæ, jakby (ktoœ) 
siedem roków nie jad³ ‚jeœæ zach³annie, 
³apczywie…: Jy, jakby siedym roków nie 
jod Ciesz MPTL XV 2 s 101; ¨ jeœæ, jak­
by (ktoœ) snopy podawa³ ‚jw…: íy [...], íakbã 
snopy pod×v×³ Kasz S II 97; ¨ jeœæ, jakby 
(ktoœ) sztakowa³ ‚jw…: íy [...], íakbã Ätakov×³ 
(‚snopy podawa³…) Kasz jw; ̈  jeść, jakby za 
piec, za płot ciepa³ ‚jw…: Jy, jagby za piec 
ciepo³. [...] Jy, jagby za p³ot ciepo³ Ciesz 
MPTL XV 2 s 101; ¨ jeść, jakby (kogoœ) 
z chlewa wypuœcili ‚jeœæ zach³annie i nie-
chlujnie…: uñi to»íe¼o, íagby íyô»s»ôly­
va vypuœæiåi bial-podl 1; ¨ jeść jak nie 

swoją gębą ‚jeœæ bez apetytu…: Ryp i Lip 
Zb II 175; ¨ jeść jak prosię ‚jeœæ w sposób 
budz¹cy odrazê…: íeœæ íak proœÃn Koc SKoc 
III 37; íesc íak pars¹ wej S IV 172; ¨ jeść 
jak za wszystkich przyjacieli ‚jeœæ bardzo 
du¿o…: Jy, jak za wszystkich przocieli Ciesz 
MPTL XV 2 s 101; ¨ jeœæ jednym zêbem 
‚jeœæ ma³o, niechêtnie, bez apetytu…: íß 
íednßm zßmbßm, ñe smakuíe mu szt GMalb 
II 1 s 144; bial-podl 1; ¨ jeœæ krzy¿ow¹ 
kaszê iron ‚prze¿egnaæ siê i po³o¿yæ siê 
spaæ bez posi³ku…: sied PF IV 211; ¨ jeść 
lekki chleb ‚nieuczciwie zdobywaæ œrodki 
do ¿ycia…: Kasz S II 362; ¨ jeść lekko 
chleb ‚utrzymywaæ siê, wykonuj¹c lekk¹ 
pracê…: tero øino lentko ôlyp íeœ ôcë, öir­
vu na caúy ¬eñ súam do Åñeñæo kolb 3; 
¨ jeœæ ³okciami ‚jeœæ zach³annie, ³apczy-
wie…: Zakopane K¹œPodh IV 281; ¨ jeœæ 
(czyj¹œ) ³y¿k¹ ‚byæ na czyimœ utrzymaniu…: 
Ch³opa mi z cha³upy wygani×cie, a co to 
on wasom ³yzkom jy? Kto w×s pyt×³ sie tu 
miysaæ? n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 389; 
¨ jeœæ (choæ) oczami 1. ‚jeœæ z ³akomstwa, 
a nie z potrzeby zaspokojenia g³odu…: do­
öß®e íßÄ oâami, a teí b¹¼eÄ ôori Kasz S 
VII 107; 2.  ‚jeœæ zach³annie, ³apczywie…: 
ten ôoc oâami íß, tak on íe ôcãvi Kasz jw 
III 101; ¨ jeść ordynaryjny chleb ‚byæ na 
staroœæ na utrzymaniu w³aœciciela dworu…: 
íesc ognariíni ôlßb Kasz jw III 294; ¨ jeść 
pełną gębą ‚jeœæ zach³annie, ³apczywie…: 
Cieszyn 2 [Cz]; ¨ jeść półgąbką ‚jeœæ po-
woli, niechêtnie, grymasiæ…: Kasz S IV 125; 
¨ jeść twaróg ‚baæ siê…: tfarÃk ííß ostro³ 9; 
m³aw 1; ¨ jeść tylko oczami ‚dopominaæ 
siê o jedzenie, a nie móc jeœæ…: uí, ty pe­
plo, ty by tylko oca‹i íat! bial-podl 1; 
¨ jeść w chłapki ‚o œwini: jeœæ ³apczywie, 
głośno, potrz¹saj¹c ³bem…: myœlen 28; 
rzesz 13; ¨ jeść wielką łyżką ‚wynosiæ siê 
ponad stan…: ti ìelgë ³ãÅkë íe¼ë Kar S III 
19; ¨  jeść za dwóch, trzech ‚jeœæ bardzo 
du¿o…: Jod za dwóch i pi³ za dwóch Ciesz 
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[Cz] Zwrot 191 s 15; olek to í«y za âÄ«eô 
bial-podl 1; ¨ jeœæ za Martynków bat ‚jw…: 
ten myúÅe íÙsc za martinkyúv bÃt Kasz S 
III 49; ¨ jeœæ z jednej miski 1. ‚spotykaæ siê 
z  kobiet¹ lekkich obyczajów…: ñe lu¹ íesc 
z  íednß ‹isºi Wej jw 172; 2. ‚przyjaŸniæ 
siê…: Kar zach jw; ¨ jeść z postem ‚poœciæ…: 
staÅy lu¬e f öontºi i  œrody íedåi s postem, 
bez ‹ûsa bial-podl 1; m³aw 1; ostro³ 9; 
¨ jeść z wronami kaszę ‚mieæ brudny nos…: 
í×d z vrona‹i kase – mówi¹ o tym, który ma 
nos powalany wad SKJ IV 23; ¨ nie chcieć 
chleba jeść ‚byæ bliskim œmierci…: ñe ôæa³ 
ôleba íeœæ i umar Koc SKoc II 41; Kasz S II 
34; ̈  nie jeść chleba za darmo ‚pracowaæ na 
utrzymanie…: Nie jad³ chleba za darmo pszcz 
MPTL XV 1 s 85; ¨ nie jeść marcińskich 
klusków ‚zrezygnowaæ z pracy przed dniem 
œw. Marcina…: pog Koœcier, Chojn i Byt S III 
49; ¨ nie z jednego pieca chleb jeœæ ‚mieæ 
du¿e doœwiadczenie ¿yciowe…: Nie z  jed­
nego pieca ju¿ ten cz³owiek chleb jad³ Śl 
MPTL XV 1 s 90; úon ñe z íednßwüo öeca 
ôlßb í×d Kasz LPW II 3; ¨ przestać chleb 
jeść ‚umrzeæ…: Gadajó, jak sia chto rodzi, 
¿ani i jak chlàb przestaje jeœæ Koc SWes 45; 
¨ robiæ za jednego, a jeœæ za trzech, siedem 
‚ma³o pracowaæ a du¿o jeœæ…: Robi za jedne­
go, a je za trzech Śl MPTL XV 1 s 104; roic 
za íednßgo, a íesc za sßdem Kasz S IV 331; 
¨  robić za konia, woła, a  jeść za strycha, 
wróbla ‚du¿o pracowaæ, a mało jeść…: za 
koña roic, a za strãôa íesc. roi za vo³a, a íß 
za vrÃbla Kasz jw II 97; ¨ wiedzieć, czym 
się to je ‚wiedzieæ, jaka jest istota czegoœ, 
na czym coœ polega…: Widzieli ony kany ja­
kom komune? Wiedzom, cým sie to jad³o? 
n-tar K¹œPodh II 303; § a¿ mory jedz¹ ‚ktoœ 
odczuwa dotkliw¹ przykroœæ z jakiegoœ po-
wodu…: íak mum vydaæ (pieni¹dze), to íaÄ 
mory íe¼u tor 3; ¨ (ktoœ) bêdzie pod misk¹ 
jeœæ, jak przyjdzie nieskoro ‚kto siê spóŸnia, 
ten sam jest winien strat, które ponosi…: 
by¬eÄ pod ‹iskÃm íeœ, íak pÄi¬eÄ ñeskoro 

ryb  4; ¨  butom chce siê jeœæ ¿art ‚o bu-
tach z odklejon¹ podeszw¹…: aly moÄ bÃty, 
íeŸ¬»íym œy kce, muœiÅ zañyŸ¬ dÃ Äefca abÃ 
skåiíiæ kroœ 5; ̈  buty jeœæ pytaj¹, wo³aj¹ ¿art 
‚jw…: Bóty pytajo jeœ n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 52; te búuty íeŸ»voúaíom, âÄa íe skåiíiæ 
gor 4; ̈  chce siê (komuœ) jeœæ jak g³odnemu 
sraæ ‚ktoœ nie ma apetytu…: íemu»œe 
ôce»íeœæ, íak»g³odnemu sraæ bial-podl 1; 
¨ chce siê (komuœ) jeœæ jak psu ‚ktoœ jest 
bardzo g³odny…: ôce mÛ œß íßøœæ [...] íak psu 
z³otow B III 184; ¨ dobryœ gabryœ, mia³byœ, 
jad³byœ ‚fraza adresowana do kogoœ, kto 
chcia³by coœ mieæ, wci¹¿ o tym mówi, a nic 
nie robi, by to zdobyæ…: Koc Pob³ 151; ¨ ja 
z tob¹ z jednego korytka nie jad³ ‚fraza skie-
rowana do kogoœ, kto pozwala sobie na 
nadmiern¹ poufa³oœæ…: í× z  tobë z  íednßgo 
korãtka ñe í×d Kasz S II 209; ¨ (coś) jeść 
nie chce ‚warto coœ zatrzymaæ, bo mo¿e siê 
przydaæ w przysz³oœci, a przechowywanie 
nic nie kosztuje…: veœ i te kœëske, íeœæ ñe ôce! 
bial-podl 1; ¨ już nie będzie komiśniaka 
jadł ‚fraza u¿ywana, gdy mowa o œmierci 
¿o³nierza…: Ju¿ nie bandzie konwiœnioÈka 
joÈd³! ok Opola KwOp III 2 s 173; ¨ ko­
legami bądźmy, każdy swoje jedzmy 
‚nale¿y p³aciæ za siebie [?]…: Kolegami 
bydŸmy, ka¿dy swoji jydzmy Ciesz MPTL 
XV 2 s 107; ¨ oczy by jadły, a brzuch już 
nie może ‚fraza wypowiadana w sytuacji, 
gdy ktoœ jest syty…: oâã bã íad³ã, ale b®ãô 
íu ñi moÅe Kasz S II 97; ¨ oczy by jadły, 
ale gęba nie chce ‚o cz³owieku niemaj¹cym 
apetytu…: z ñegüo í×dek, úoây by íadúy, aåe 
gßmba ñe ôce kroœ 9; ¨ (ktoœ) potrafi wiêcej 
jak chleb jeœæ ‚o kimœ dzia³aj¹cym na szkodê 
innego, mœciwym, zajmuj¹cym siê czarami…: 
lu¬e ìanci potra†Ã, íak ôlßb íeœæ Koc SKoc 
II 56; ¨ takie proroki, co z miski jedz¹, to 
nic nie wiedz¹ ‚zwyk³y cz³owiek nie mo¿e 
przewidywaæ przysz³oœci…: bial-podl 1; ¨ to 
nie jest nigdy tak gor¹ce jad³e, jak to jest 
gor¹ce gotowane ‚nie taki diabe³ straszny, 
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jak go maluj¹…: to ñe íe ñigdã tak gúerëcß 
íad³ß, íak to íe gúerëcß gúetÃvÃnß kar S II 
97. 	 RK

Jeœle zob. I. JAŒLE
JEŒLI F o r m y: typ eœli: Cieszyn [Cz] 

MPKJ IV 297; łęcz PJPAN 37 s 347; węgr 
Cyran 110; Mr i Wr SGOWM III 102; 
¨ typ jestli: Kowno [Lit] SLit 207; ¨ typ je­
sli: Cieszyn [Cz] Kell II 187; sokól 2; ¨ typ 
esli: Cieszyn [Cz] Kell II 186; ¨ typ zeœli: 
łow PF XIV 403.

I. spójnik 1. ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe warunku…: nÃ tÃÄ, 
‹eísca tam proìe ñi mÃm Åodnego, ale íeœåi 
œe ôceæe p®espaæ f»Äyçku na öecu, to âymu 
ñi, moÅeæe! Cieszyn [Cz] BMJP XIV 58; 
íeœåi í™, íaœu, luis, to se í™ úod nos kuöis 
[pœn] łuk 11; íeśåi pÄeska¼ać mńe beń¬eÄ, 
daåeko ńe naíe¬eÄ suw 1; íªk na íedßn kÃń, 
to orcÛk, a íeśåi do pospoúu na dva kÃńe, to 
braka ostródz SGOWM III 102; a co by¬e, 
íeœåi œe krufka Äâûœåiìe ñe úoæeåi? koniñ 14; 
kura Še¬i na vaícaô t®i tydñe, a  íesåi sum 
dobre, tuÄ sum ku®ynta Cieszyn [Cz] Kell II 
187; Jestli zapali sie, to bendzie najwienk­
szy ogieñ tam Kowno [Lit] SLit 207; Jeœli 
g³oœny dzwon zawo³a, idzie ojciec, matka 
do koœcio³a olec SGOWM III 102; Cieszyn 
[Cz] Kell II 186, MPKJ IV 297; ciesz ME 
IV 9; Ciesz MPTL XV 2 s 27; koziel ŒmKl 
34; strzel-opol KwOp XII 2 s 92; Orawa 
[S³] ZNUJ 72 s 89; n-tar Zb XV 34; n-tar 
[Orawa] ZNUJ 69 s 63; Orawa K¹œS³ II 1 
s 389; radomsz R£TN XII 261; iłż jw; pu³aw 
18; [pœn] rad Rad II 25; opocz R£TN XII 
261; łęcz PJPAN 37 s 347; ³ow PF XIV 403; 
raw-maz R£TN XII 261; gar 11; radz-podl 
NT I 206; węgr Cyran 110; sokól 2; szczyc 
SGOWM III 102; [pœn] Mr i Wr jw.

2. ‚wprowadza zdanie podrzêdne do
pe³nieniowe…: íak p®iÄ³a do tego statku, tuÅ 
roiæ kazovo³, ale íeœæ ñe do³. íeÄâe ôæo³ 
ìe¬eæ, íeœåi Ãna ñe íy Cieszyn [Cz] Kell 
II 97; dÅevo, íag íe na Ÿy‹i, dobÅe tÄeba 

zaúuvoÅyæ, íeœåi na tyô stoíÃncyô ñy ma 
íaºyí gaúûŸi ìiœyæ, bo ñe ros œe staúo, Åe 
robotñik ñe doú pozÃr, gaúûœ spadúa, do­
stoú bez gúove, to zaros ñeboÄâyk ciesz NT 
II 40; Górnik do roboty idzie, Nie wie, jeœli 
nazot przyjdzie [pœn] Chorzów-Batory LL II 
2–3 s 40; Wyjdzyj Jegomoœæ na pole, Jeœli 
ci sie orzembina nie chwieje [pœn] Stradom- 
-Czêstochowa Zb XVII 43; Ciesz MPTL XV 
2 s 148; [pœn] Rac Rog 11; koziel ME V 150; 
[pœn] gliw PieœniŒl II 24; strzel-opol KwOp 
XII 2 s 92; klucz ME V 237; [pœn] krak Krak 
II 47; [pœn] zaw Kiel I 123; [pœn] ostródz 
Kolb 22; [pœn] w³oc Kuj I 296.

3. pœn ‚przy³¹cza zdanie lub jego czêœæ 
okreœlaj¹ce podstawê porównania…: leöeí 
pana Åuce íeœåi öisarcyka pu³aw BartJêz 
147; Wol×łabym j× sto talarów z³o¿yæ, 
Jeœli ojcu, matce [...] u nóg le¿yæ kut Wis³a 
VIII 696.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie; czy…: 
a. ‚niezale¿ne…: Pyta³a siê matka córki: 
– Jeœli mia³a ronce? [pœn] oles ME VIII 
147; Mój kochany, jeœli ty nie wiàs, co to 
w tàm? olk Cisz 262; Cieszyn [Cz] MPKJ 
IV 297; pszcz AJŒ VI m 1020; b. ‚zale¿ne…: 
spyteí œe, íeœåi íuÄ p®iÄe³ Cieszyn [Cz] Kell 
II 187; pyt×ú íßí œe kœë¼, íeœåi œlubovaúa 
íinÄemu koziel ME V 148; Powiydz mi, 
dzieucho, Jeœli bedziesz moja [pœn] ciesz 
PieœniŒl II 96; Ukrajóæ mi glónek jek 
klónowy listek I pytajóæ mi sia, jeœli go 
zjam wszystek [pœn] Mr i Wr SGOWM 
III 102; Cieszyn [Cz] MPKJ IV 297; 
[pœn] biel PieœniŒl II 96; pszcz jw; [pœn] 
Rac Rog 8; [pœn] Ryb jw 47; [pœn] ok 
Bytomia PieœniŒl II 666; Micha³kowice- 
-Siemianowice Œl ME V 167; tar-gór jw 
184; [pœn] Oles Rog 18; [rym] ok Chrza-
nowa Krak I 275; [rym] ok Olkusza jw; gtñ 
Pozn II 300; œrm jw; jaroc jw.	 RK

JEŒLIBY F o r m y: typ eœliby: łęcz 
PJPAN 37 s 347; ¨ typ iœliby: kols Wis³a 
XVII 75.
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I. spójnik ‚wprowadza zdanie podrzêd
ne okolicznikowe warunku…: íeœlibym vŸÃñ 
po‹eÄo³ œìice, to íuÄ ía ñespraìedåiìe roe 
zam 11; a to carne taºe, íeœåiby na dwoÅe, 
to stanosºi olec SGOWM III 102; Cieszyn 
[Cz] Zwrot 363 s 55; pszcz SGŒ XIII 177; 
łęcz PJPAN 37 s 347.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie; czy…: 
a. ‚niezale¿ne…: Jedzie p×n olantem: ale, co 
zrobiwszy, trzeba go zatrzymaæ: ÈIśliby 
[...] my nie zgodzi³ za pasturza?Í. A ten p×n 
mówi: ÈI owszem – abyœ by³ przyœcipnyÍ 
kols Wis³a XVII 75; b. ‚zale¿ne…: to œe 
pyto³, íeœåiby go ôæa³a Cieszyn [Cz] Kell II 
97; tam œe u ñiô meldov×ú, íeœliby go ñe 
p®yíeni za kupcyka i tak p®yzvolili na to, Åe 
moÅe byæ u ñiô za kupcyka oles ME V 243; 
gliw jw 162. 	 RK

Jeœlicarz zob. JAŒLICZARZ
Jeœliczkarz zob. JAŒLICZKARZ
Jeœniæ zob. JAŒNIÆ (SIÊ)
JEŒNIK ‚roœlina – maruna bezwon-

na (Tripleurospermum maritimum)…: Wp 
Wis³a XIV 83.	 RK

Jeœniu zob. I. JESIEÑ
I. JEŒNY ‚o cz³owieku lub zwierzêciu: 

maj¹cy dobry apetyt, mog¹cy du¿o zjeœæ…: 
íaºiœi œe ter×z i edek zroÃú íeœñeísy tarn 5; 
íeœno kura myœlen MKJP V 344; Zakopane 
K¹œPodh IV 281; n-tar jw; N-tar SKJ V 
364.	 RK

II. JEŒNY F o r m a: typ wjeœny: S³up 
LPW III 940.

Z n a c z e n i e: ‚jesienny…: jw.	 RK
Jeœtrzêb zob. JASTRZ¥B
I. JETA ‚prze³yk…: íßta úod gar¬elÛ, ze 

to ííy łuk 12.	 RK
II. JETA ‚nazwa krowy…: nãÅe, öesku, 

nawrÃc n¹ íet¹ wej S II 99.	 RK
JETELINKA 1. ‚krzew ozdobny – tuja 

(Thuja)…: Na kierchowie rosnóm jetelinki 
Ciesz SCiesz II 138.

2. pœn ‚jakaœ roœlina zielna…: Gdzie 
ros³a szedym roczków trawa [...] A na 

ósmy jetelinka zros³a, Jetelinka zros³a, 
Ale mi jóm kamratka spas³a ciesz PieœniŒl 
II 439.	 RK

JETER F o r m y: typ jejter: prud Pluta
Dzier¿ 57; ¨ typ ijater: prud 15.

Z n a c z e n i a: 1. ‚narzêdzie do niszcze
nia chwastów i spulchniania gleby…: tyí 
íeítr¹ü œe íeítruíe prud PlutaDzier¿ 57; 
r a d l i â k y – rodzaj pazurów przy p³ugu 
zw[anym] i í a t e r  do spulchniania ziemi 
prud 15; tar-gór 4.

2. ‚maszyna lub urz¹dzenie s³u¿¹ce do 
opylania roœlin preparatami chemiczny-
mi…: szam 8.	 RK

Jeternica zob. JATERNICA
Jeternit zob. ETERNIT
JETKA ‚rodzaj sieci…: S³up LPW I 311.
	 RK
Jetrok zob. OTROK
JETROWAÆ F o r m a: typ jejtrowaæ: 

prud PlutaDzier¿ 57.
Z n a c z e n i e: ‚oczyszczaæ ziemiê z chwa- 

stów za pomoc¹ narzêdzia nazywanego je-
trem…: íetrova¬ íadaü jw.	 RK

JETRUNIE przekl: koziel SGŒ XIII 
177.	 RK

Jetrzeæ siê zob. J¥TRZEÆ (SIÊ)
Jetrzyć zob. J¥TRZYĆ (SIĘ)
JETY ‚o cz³owieku lub zwierzêciu: ma- 

j¹cy dobry apetyt, mog¹cy du¿o zjeœæ…: 
íak× üuna byúa íit× al-kuj PKFP XIV 2  
s 106.	 RK

Jeurop³an zob. AEROPLAN
Jew zob. I. HEW
I. Jewa zob. I. EWA
II. Jewa zob. I. IWA
Jewangelia zob. EWANGELIA
Jewangelicki zob. EWANGELICKI
Jewangelik zob. EWANGELIK
Jewangelista zob. EWANGELISTA
Jewanielia zob. EWANGELIA
Jewanieliczka zob. EWANGELICZ­

KA
Jewanielij zob. EWANGELIJ
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Jewanielijek zob. EWANGELIJEK
Jewanielista zob. EWANGELISTA
Jewdab zob. JEDWAB
JEWEJ ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne sta-

ny emocjonalne…: íeweí, doâkeí coœ to po­
poôoú – zaros tata pÄidÃm, to æi pokoÅÃm 
ryb 13.	 RK

JEWEJKU ‚jewej (zob.)…: ryb 13.	 RK
JEWEJKUSIE ‚jewej (zob.)…: íeveíku­

śe, ¬iveíće śe, aloíz uÅ i¬e nazod z ‹asta 
ryb 13.	 RK

Jewelb zob. GEWELB [Supl.]
Jewelp zob. GEWELB [Supl.]
Jewelta zob. HEWELTA
Jewentarz zob. INWENTARZ
Jewera zob. GEWERA
JEWERYNA ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿

ne stany emocjonalne…: Jeweryna! Co sie to 
u was porobi³o! Ciesz SCiesz II 138; Ciesz 
[Cz] SGŒ XIII 177.
W po³¹czeniu: Jeweryna kany ‚jw…: Jewe­
ryna kany, tyn synek mi wszyckóm œmie­
tónke wypi³! Ciesz SCiesz II 138.	 RK

Jewica zob. EWICA
Jewicht zob. GEWICHT
JEWIR [?] ‚kawa³ek drewna od³upany 

przy œcinaniu drzewa…: Jewir – trzaska 
oddzielaj¹ca siê od pnia miêdzy dwoma 
zaciêciami przy zr¹bywaniu drzewa Win-
nica [Ukr] Roczn 203.	 RK

I. Jewka zob. EWKA
II. Jewka zob. IWKA
Jewnik zob. IWNIK
Jewoha zob. IWOHA
Jewor zob. I. JAWOR
Jeworeniek zob. JAWORENIEK
Jeworowy zob. JAWOROWY
Jewór zob. I. JAWOR
Jewrejta zob. GEFRAJTA [Supl.]
JEWTU zaimek wskazuj¹cy ‚tu, tutaj…: 

konec R£TN XXII 261; gar 12.	 RK
Jewyrc zob. GEWYRC
Jeza zob. EZA
Jezba zob. IZBA

JEZDER ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne sta
ny emocjonalne…: pszcz SGŒ XIII 177; 
strzel-opol OlW 75; Œl SGŒ XIII 177.	 RK

JEZDERKIŒ ‚jezder (zob.)…: Śl SGŒ 
XIII 177.	 RK

JEZDERKU ‚jezder (zob.)…: Coíœ ti to 
naroÃ³, íezderku, synek, synek koziel SGŒ 
XIII 178; íezderku, íako faíno oles jw; Jez­
derku, dyæ jo blank zapomnia³a, ¿e mom 
t³ucek, co umar³ych wskrzeszo Opole jw; 
Racibórz jw; Œl jw.	 RK

JEZDERKUSIE ‚jezder (zob.)…: íez­
derkuœe, aleœ œe zmaraœiú! tar-gór 4; íez­
derkuíśe, aleíź ‹íe vystraÄÃú strzel-opol 
SGŒ XIII 178; Jezderkusie, stary, na co ci 
tyla pieni¹dzów? Olesno jw; Jezderkusie, 
wszystka gorzo³a mi z gowy wyparowa³a 
Śl jw; biel jw; pszcz jw; ryb jw; koziel jw; 
gliw jw; Janów-Szopienice jw; Ruda Œl jw; 
lubl jw.	 RK

JEZDERYNECZKI ‚jezder (zob.)…: biel 
SGŒ XIII 178.	 RK

JEZDESICZKUSIE ‚jezder (zob.)…: 
íezdeíœiâkuíœe, ty kuÅënta na õi dyÄâu ko-
ziel SGŒ XIII 178.	 RK

JEZDESIU ‚jezder (zob.)…: íezdeœu, 
íag gorko tar-gór SGŒ XIII 178; íezdeíśu, 
doúveí pozÃr strzel-opol jw; biel jw; pszcz 
jw; prud jw; gliw jw; opol jw.
W po³¹czeniach: Jezdesiu dobry ‚jw…: 
prud PlutaDzier¿ 57.
Jezdesiu kochany ‚jw…: prud jw.	 RK

*JEZDNIA
JEZDNIANY F o r m a: typ jeŸniany: 

k³ob 1.
Z n a c z e n i e: ‚przejezdny [?]…: güoœ­

æiñec to ino tako druga, co ÇÅeva na ñi 
rosnÃm, ñe íes íeŸñano jw.	 RK

JEZDNIK ‚cz³owiek je¿d¿¹cy konno; 
jeŸdziec…: Kasz Ram 63.	 RK

JEZDNY F o r m a: typ jezny: Lim; 
boch 17.

Z n a c z e n i a: 1. ‚przeznaczony do prze
mieszczania siê…: íyzna drÃga boch 17.
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2. ‚o koniu: dobry do zaprzêgu…: íezny 
Lim.

3. ‚konny…: íezdnÛ lã¼e. íezdnÛ Å×³nß®e 
S³up LPW I 310; kar jw; Kasz Ram 63.	 RK

JEZDOWAÆ czêst ‚jeŸdziæ…: Carno­
ksiêznik, co na smoku jezduje żyw MiesPog 
69.	 RK

JEZDUWAÆ czêst ‚jeŸdziæ…: ºedyœ to 
tak f kÃmplemßnta íezduvaåi wys-maz 
PBTN XVIII 85.	 RK

JEZDYGA 1. ‚krowa lubi¹ca biegaæ…: 
myœlen PJPAN 11 s 243.

2. ‚kobieta lubi¹ca przebywaæ poza do-
mem, włóczyć się…: myœlen jw.	 RK

JEZDYGOÑ ‚ch³opiec lubi¹cy prze
bywaæ poza domem, włóczyć się…: myœlen 
PJPAN 11 s 243.	 RK

Jezela zob. GEZELA
JEZENDERYNO ‚jezder (zob.)…: Je­

zynderyno, dobrze, ¿e prawisz, muszim 
zaroz o tym moji ciotce powiedzieæ Ciesz 
[Cz] Zwrot 360 s 64. 	 RK

JEZENUSIE ‚jezder (zob.)…: íezynuíœe, 
õi moúÄ kopoty strzel-opol SGŒ XIII 178.

	 RK
JEZER ‚jezder (zob.)…: strzel-opol OlW 

75.	 RK
JEZERKUSIE ‚jezder (zob.)…: íezer­

kuíœe! strzel-opol OlW 75.	 RK
JEZERYJA ‚jezder (zob.)…: Jezery­

ja, gazdoszku, co je? co je? Cieszyn [Cz] 
Zwrot 18 s 8; Jezeryja, co tu grzybów! 
Ciesz SCiesz II 138; Ciesz [Cz] SGŒ XIII 
178; ciesz 17; Śl SGŒ XIII 178.
W po³¹czeniach: Jejku mój no jezeryja 
‚jw…: Cieszyn 8 [Cz].
Jezeryja kandy ‚jw…: Jezeryja kandy, dyæ 
tam teraz nic ni ma, wszecko wytargane 
Ciesz [Cz] SGŒ XIII 178.
Jezeryja kany ‚jw…: Jezeryja kany, jak Èóni 
wystroili to dziecko Ciesz SCiesz II 138.

	 RK
JEZERYJKO ‚jezder (zob.)…: ciesz 

SGŒ XIII 179.	 RK

JEZERYNA ‚jezder (zob.)…: Jezeryna, 
toch cie sie wylynka³a! Ciesz SCiesz II 138.
W po³¹czeniu: Jezeryna kany ‚jw…: Jeze­
ryna kany, dyby tak z g¹szczo wyskoczy³ 
wilk abo jelyñ porwo³ mie na rogi Ciesz 
[Cz] Zwrot 187 s 15.	 RK

JEZERYNKO – tylko w po³¹czeniu: 
Jezerynko kany ‚jezder (zob.)…: Jezerynko 
kany Ciesz [Cz] SGŒ XIII 179.	 RK

JEZERYNO ‚jezder (zob.)…: No, je­
zeryno, ka¿dego cz³owieka szkoda jest 
Cieszyn [Cz] KadGaw 140; Jezeryno, 
ch³opach zastrzeli³ Cieszyn [Cz] Zwrot 229 
s 23.	 RK

Jezgar zob. I. JAZGAR
Jezgarnik zob. JAZGARNIK
Jezgarz zob. I. JAZGARZ
Jezgiarz zob. I. JAZGARZ
Jezgrzóka zob. JASKÓ£KA
I. JEZI ‚odnosz¹cy siê do je¿a, zwi¹

zany z je¿em…: Óna ze strachu puœcie³a go, 
a tu ón skore z siebie zdj¹n jezie, powie­
sie³ na grzêdzie, i z jeza zrobie³ sie ³adny 
ch³opiec radz-podl Wis³a XVII 550. 	 RK

II. JEZI F o r m y: typ ezi: ryb AJŒ VI m 
1020, BMJP XIV 94; rac AJŒ VI m 1019, 
1020; koziel ME V 101, 103; ̈  typ lezi: rac 
MPKJ IV 297.

I. spójnik 1. ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe warunku…: eŸi vy­
ôlistoÄ ta fÄysko voda ze stofka, to æi dÃm 
za to ìina ryb BMJP XIV 94; poìe¬×ú 
tßmu Äynºe®oìi, Åe mu go napraìi, íeŸi 
mu dob®e zapúaæi rac ME V 13; Jezi mi 
sie przyœlubisz, ¿e mojum bydziesz, to se 
je nabier koziel SGŒ XIII 176; rac AJŒ VI 
m 1019, MPKJ IV 297; koziel ME V 101; 
Micha³kowice-Siemianowice Œl jw 179.

2. ‚wprowadza zdanie podrzêdne dope³
nieniowe…: ôæa³ ìe¬eæ, íeŸi œe to vype³ñi³o 
koziel jw 109.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie; czy…: 
a. ‚niezale¿ne…: eŸiœ go t¹ k¹dy ñe ìi¬×³? 
koziel jw 103; Cieszyn [Cz] AJŒ VI m 
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1020; ciesz jw; ryb jw s 6; rac jw m 1020; 
b. ‚zale¿ne…: pyt×³ íiô œe, íeŸi Ãñi pora¼ë 
to vyskomaæ koziel ME V 99; pytaúeô œe, 
íeŸi tam ñe ma æelêca p®edeí Sobiszowice- 
-Gliwice jw 162.	 RK

Jezibaba zob. JE¯IBABA
JEZIBY F o r m a: typ eziby: koziel ME 

V 101, 114.
I. spójnik ‚wprowadza zdanie podrzêd

ne okolicznikowe warunku…: eŸiby œe do­
st×³ ty vody naöiæ, to ‹i bß¬e lepÄi koziel 
jw 101.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie; czy…: 
a. ‚niezale¿ne…: a íeŸibyœ ta ñe ìi¬×³, co Ãn 
pÄod×³? koziel jw 103; b. ‚zale¿ne…: a Ãn 
proœi³, íeŸiby Ä³o ºeby íßno tßn küoÅuô ze 
œee zm×nâ×³ do ty ka¬i koziel jw 108; ko-
ziel jw 114.	 RK

Jezica zob. JAZICA
JEZIÆ SIÊ ‚okazywaæ niezadowole-

nie, z³oœciæ siê…: narut œe íeŸiú; íeŸiúy œe 
sier R£TN XXII 261.	 RK

JEZIERNY ‚dotycz¹cy jeziora, zwi¹
zany z jeziorem…: nawet sßrìitutu íßŸßrnego 
ñß mamy aug 6; s³up LPW I 310.	 RK

I. JEZIERO ‚jezder (zob.)…: kar S II 
102.	 RK

II. Jeziero zob. I. JEZIORO
JEZIERSKI F o r m a: typ jezierzki: 

S³up LPW I 310.
Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy jeziora, zwi¹

zany z jeziorem…: íezßrsºß v¹go®e wej S II 
102; íezerÄk× wüoda. íezerÄºe rãbã S³up 
LPW I 310.	 RK

JEZIERZANY ‚dotycz¹cy jeziora, 
zwi¹zany z jeziorem…: íeze®an× wüoda S³up 
LPW I 310.	 RK

Jezierzki zob. JEZIERSKI
JEZIERZYSTO ‚przys³ów od jezie-

rzysty…: küole novßv× Äâecãna [nw] to íe ba­
rzo íeze®ãsto S³up LPW I 310.	 RK

JEZIERZYSTY ‚pe³en jezior; jezio-
rzysty…: püomüorÄk× [nw] íe íeze®ãstÛ kr×í 
S³up LPW I 310.	 RK

JEZIERZYSZCZE 1. ‚du¿e jezioro…: 
S³up LPW I 310.

2. ‚miejsce, gdzie by³o jezioro…: S³up jw.
	 RK
JEZIOR F o r m a: typ jeŸdzior: rac 

SGŒ XIII 179.
Z n a c z e n i e: ‚jezioro w zn 1 (zob.)…: 

íak zamarzñe íeŸ¬or, to by¬ymy íeÞ¼iæ [!] 
na Äliñcuôaô rac jw; Koniczku siwy, Poka¿ 
mi dziwy, Przep³yñ bez jezior, Nie zmo­
czaj grzywy [pœn] rac PieœniŒl II 119; opol 
SGŚ XIII 179; klucz jw.	 RK

JEZIORA F o r m a: typ jêziora: lip 2.
Z n a c z en i a: 1. ‚jezioro w zn 1 (zob.)…: 

íêŸoro ¶ í¹Ÿora ‚du¿a woda… lip 2.
2. ‚bagno, mokrad³o…: íiŸora ‚moczar…  

p-tryb 5.	 RK
JEZIORECZKO zwykle pœn F o r m y: 

typ jêzioreczko: kols £êcz 240; inow Kuj II 
45; al-kuj jw; lip Zb II 58; Wp Zb VIII 85; 
§ M lp jezioreczka [koñcówka fleksyjna ¿]: 
suw 3.

Z n a c z e n i e: ekspr ‚jezioro, czasem 
ma³e…: ma v³asna íeŸoreâka suw 3; v tim 
mÙ³ym íezoreâku së víel¬e rßbß Kasz Ram 
63; Przez to bystre jezioreczko Drobne ryb­
ki drgaj¹ [pœn] opol PieœniŒl II 114; [pœn] 
myœlen Lud VIII 409; [pœn] tarn MPKJ I 49; 
opocz 3; [pœn] przas SkierP II 70; ostro³ jw 
143; [pœn] kols £êcz 240; [pœn] inow Kuj II 
45; [pœn] al-kuj jw; [pœn] lip Zb II 58; Wp 
Zb VIII 85; wej LPW I 310.	 RK

JEZIOREK ‚ma³e jezioro, płytki, nie-
kiedy grz¹ski staw…: íeŸorºi na úokaô ko-
nec R£TN XXVII 149; strzel-opol OlW 75; 
nidz SGOWM III 103.	 RK

JEZIOREÑKO F o r m a: typ jêzio­
reñko: [pœn] lub BartJêz 146.

Z n a c z e n i e: ekspr ‚jezioro…: u íêŸo­
ryñka Ÿimna vodyñka [pœn] lub jw; Z tamtej 
strony jezioreñka jad¹ panowie [pœn] ostro³ 
Kolb 201; opocz R£TN XXII 261.	 RK

JEZIORKO F o r m y: typ jêziorko: 
hrub 4; radomsz LL VI 3 s 44; raw-maz 
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R£TN XXII 264; koniñ 14; n-tom AJW IX 
m 760 s 165; mog Pozn IV 140; byd AJW 
IX m 758; n-miej 1; ¨ typ ęziorko [øźorko]: 
żniń AJW IX m 758.

Z n a c z e n i a: 1. ‚ma³e jezioro, płytki, 
niekiedy grz¹ski staw…: ñydaleko moíiíi [!] 
bapºi íes maúe íyŸorko pszcz SGŒ XIII 179; 
No do tego mocynio trzeba by³o zawiyŸ te, 
te snopki, takie jeziorka by³y w polu, dzie 
woda przechodziy³a n-tar K¹œPodh IV 282; 
W lasku niedaleko M³ynka znajdowa³o siê 
jinziorko, ca³e prawie pokryte liœciem zie­
lunego buncywia radomsz LL VI 3 s 44; 
na bagñe [nw] pod raæiñæicamy [nw] byúo 
taºe maúe íøŸorko i vyskúo koniñ 14; staf 
to taºe mñeíÄe íeñÞorko n-miej 1; Siwa 
g¹ska, siwa, po jêziorku p³ywa [pœn] mog 
Pozn IV 140; Cieszyn 4 [Cz]; [pœn] ciesz 
ZarŒl III 1 s 77; n-tar [Spisz] ME VI 127; 
hrub 4; w³osz 4; rad R£TN XXII 261; opocz 
jw; raw-maz jw 264; aug 2; nidz SGOWM 
III 103; Mr i Wr jw; Olsz jw; ostródz jw;  
n-tom AJW IX m 760 s 165; żniń jw m 758; 
byd jw; chosz [Wilno Lit] PorJ 1969 s 210.

2. ‚ciecz rozlana na jakiejœ powierzch-
ni; ka³u¿a…: a»skont te íeźorka na»pudło¼e, 
vy naleåi? bial-podl 1.	 RK

JEZIORNO ‚przys³ów od jeziorny…: 
t¹ tak vÄ¹dß íezorno, íak na kaÄebaô Kasz 
Ram 63.	 RK

JEZIORNY 1. ‚dotycz¹cy jeziora, 
zwi¹zany z jeziorem…: Micho³ jest g³upi, ale 
powieœæ jego jakoby sakym z jeziornych 
leluich z³owiono, – owioto by³a wonióm 
leœnej ziwice, – dy sie trómy ³upióm [pœn] 
ciesz ZarŒl III 1 s 77.

2. ‚pe³en jezior; jeziorzysty…: íezorny 
krÙí Kasz Ram 63.

Zob. MIRTA, ŚLIMAK	 RK
I. JEZIORO F o r m y: typ jeziero: 

sied Cyran 196; [sporad] Nidz SGOWM 
III 103; chojn AJK XIV s 155; byt jw; 
kar Bisk 27; wej AJK XIV s 155; Kasz S 
II 101; ¨  typ eŸdzioro [iŸ¬oro]: „ sulech 

PFP XIV 94; „ wolsz jw; ¨ typ jeŸdzioro 
[íeŸ¬oro, íiź¬orüo]: prud PlutaG³og II 
133; „ [pœn] opol PJPAN 6 s 167; lesz 
MAGP IV m 198; „ sulech PFP XIV 94; 
„ wolsz jw; n-tom jw; miêdzyrz MAGP 
IV m 198; ¨ typ jedzioro: sied Cyran 196; 
¨ typ jêdzioro [íiń¬oro]: miêdzych 5; ¨ typ 
jêzioro [íęźoro, íøźoro, íinŸoro]: oles PKJP 
X 53; klucz jw; syc AJW IX m 758; myœlen 
PJPAN 11 s 31; sanoc MAGP IV m 198; lu-
bacz 1; boch MPTL X 1 s 121; będz MAGP 
IV m 198; olk R£TN XXII 264; kolb MAGP 
IV m 198; ni¿ jw; bi³ jw; tom-lub jw i s 134;  
hrub 4; zam MAGP IV m 198 s 134; kras 
3; kraœ MAGP IV m 198; k³ob PKJP X 
53; radomsz MAGP IV m 198 s 134; ko-
nec R£TN XXII 264; i³¿ jw; lub MAGP IV 
m 198 s 134; ch³m jw m 198; w³od R£TN 
XXVI 36; lubar MAGP IV m 198; pu³aw 
jw; wiel PKJP X 53; kęp jw; łęcz MAGP 
IV m 198 s 134; kut MPCG VI 20; [pœn] 
raw-maz MPTL XIII 258; gar Warcho³ 64; 
gtnñ FrMaz 154; sierp MAGP IV m 198; 
[sporad] Mr¹g SGOWM III 103; [sporad] 
Szczyc jw; os-wp AJW IX m 758; wolsz 7; 
śrm MAGP IV m 198; kols AJW IX m 758; 
koniñ jw; wrzes MAGP IV m 198; œr-wp 
jw; poz AJW IX m 758; n-tom MAGP IV 
m 198; miêdzyrz AJW IX m 758; miêdzych 
MAGP IV m 198; szam jw; ob AJW IX m 
758; gnieŸ jw; mog MAGP IV m 198; ¿niñ 
jw; w¹g jw; czar jw; chodz AJK XIV m 
682; szub AJW IX m 758; inow MAGP IV 
m 198; al-kuj AJW IX m 758; w³oc Kuj I 
178; lip MAGP IV m 198; ryp MacS³ 30; 
tor MAGP IV m 198; byd jw; Kuj SKJ V 
133; wyrz MAGP IV m 198; z³otow B II 38; 
sęp-kraj AJK XIV m 682; tuch MAGP IV 
m 198; che³miñ AJK XIV m 682; n-miej 1; 
grudz AJK XIV m 682; świec MAGP IV m 
198; st-gdañ 1; tcz AJK XIV m 682; mal 
MAGP IV m 198; Lwów [Ukr] LS II A 
61; ¨ typ jejzdoro: „ [pœn] opol PJPAN 
6 s 167; ¨ typ jazioro: os-maz MAGP IV 
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m 198; mław jw; ostro³ jw; graj jw; œwiec 
AJK XIV s 155; st-gdañ jw; tcz jw; ¨ typ 
jaziero: biel-podl 1; ¨ typ ęzioro [inŸoro, 
iñŸoro, øñŸoro, øźoro]: p-tryb MPTL XIII 
154; ok Ciechanowa K II 263; koniñ AJW 
IX m 758; szam MAGP IV m 198 s 134; 
ob AJW IX m 758; gnieŸ 2; mog AJW IX 
m 758; ¿niñ jw; wąg jw; czar jw; Szubin 
MAGP IV m 198 s 134; al-kuj AJW IX m 
758; czar SO XIV 56; ¨ typ ozioro: w³od 
MAGP IV m 198; ¨ typ ziezioro: [sporad] 
Gi¿ SGOWM III 103; ¨ typ niezioro: Lub 
Lub II 210; ¨ typ wiezioro: [pœn] ok Ostró-
dy Kolb 278; § M lp jeziora [koñcówka 
fleksyjna ¿]: suw PKJP II 2 s 89; olsz [Wil-
no Lit] MAGP IV s 135; Wilno [Lit] jw; Lit 
PJPAN 98 s 64; ¨ D lp -oru: gi¿ SGOWM 
III 103; ¨ Msc lp -erze: ciesz KwOp XIV 
3–4 s 108; [pœn] ok Bochni i myœlen Œwiêt 
251; graj 1; suw 1; gi¿ SWM X 24; szczyc 
SGOWM III 103; Mr i Wr jw; [pœn] olsz 
StefZ I 132; [pœn] ok Ostródy Kolb 278; 
Ostródz SGOWM III 103; wolsz 7; wyrz 
PKJP II 1 s 83; z³otow B II 38; wej 3; Kasz 
LPW I 310; Lit PJPAN 98 s 64; -erzu: [spo-
rad] ostródz SGOWM III 103; -oru: bia³os 
Kudz 152; ¨ M lm -ory: prud PlutaG³og II 
133; i³¿ 1; ¨ D lm -ór: bi³ 10; konec R£TN 
XXII 264; ostro³ 30; Kasz LPW I 310; ¨ 
N lm -rmi: Kasz jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚naturalne zag³êbienie 
l¹du tworz¹ce zbiornik wodny…: duÅy stoúf 
to íez íeŸoro niem 3; Starzyk mi Èopowiado³, 
¿e na Czantoryji su œpiunce rycerze. Kaj 
œpiun, sta³o jezioro i ¿e na tym jezierze 
by³o pe³no kwiotków ciesz KwOp XIV 3–4 
s 108; püo íeŸoÅe púyvaí× ¬iºe kacºi d¹b- 
-tar 5; íeźoruf to tu ńy ma u nos zaw 2; ve 
œ†iæe by³y rozmaite íiŸory i³¿ 1; koúo tyô 
íeŸÃr to caúºe lato duzo, duzo, ogrÃmn× 
œiúa íes lu¬i ostro³ 30; a co v íeŸe®e taka 
g³ßmboka voda to nazyvaío va³ suw 1; 
íaºem śe ozeńiåi, tom tu pÄÛsúa zza íeÞoru 
gi¿ SGOWM III 103; üuñi byåi ryboüka‹i, 

rybyø spÄedavaåi, na íêŸoro ôo¬iåi, rybyø 
úoìiåi wolsz 7; Gos³aski hrabia to bogocz 
nad bogocze! Dwaœcia foliwarków, œtyry 
gorzalnie, cukrownio, m³yny a bory, a in­
ziora! Loboga rety! I to mo jedyn cz³owiek! 
koniñ 19; latem to te gzubi leícÃ do í˜źora 
st-gdañ 1; v íednim íezo®e z³aöilã rãb×cã 
ìelgë Äâãk¹, ôtãrna bã³a obros³× meô¹ Kar 
S II 100; ‹izã tã‹Û íezormÛ bß³ las Kasz 
LPW I 310; S¹ w wiezierze ryby, a na boru 
grzyby, tem ci ja siê wy¿ywiê [pœn] ok 
Ostródy Kolb 278; oggw; ¨ w por: mrÃz, 
íaÅ íezora p¹kaíë. mã tu leöß se¼emã, íak 
rãbã v íezo®e. on ì¹cß v Åãcu vãöi³, íak v íe­
zo®e íe vodã Kasz S II 100; on ‹e íe tak 
krevni íak naÄe íezoro z mo®¹ Kasz jw 254.

2. ‚mokrad³o…: bagna i íeŸora; ñe gÃñ tam, 
bo tam íeŸoro rzesz 8; íeźoro, co múoze tam 
źrudło íaºe íes, ale íakem íino zapa‹ßntoú, 
to úÃno íes, ale ter× to zamuåyúo w³osz 4; 
íøźoro, i woda, i trawa po ńim rośńe, íuÅ 
bydle tam ñe zaleŸe, gÅêŸñe lubacz 1; n-tar 
[Orawa] MAGP XI m 517; tarn jw; brzes-
-mp jw; boch jw; bi³ jw IV m 198 s 137; 
¨ ‚rozlewisko wody na ³¹ce…: Cieszyn [Cz] 
jw IV m 198 s 137; n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 389; boch MPTL X 1 s 121; tarnob 
MAGP IV m 198 s 137.

3. ‚ciecz rozlana na jakiejœ powierzchni; 
ka³u¿a…: ía myœle fcoraí, co to naæekñynte 
f  œyñi, a to vy naleåi zupy do ¬uravego 
ìadra i íeŸoro bial-podl 1; n-tar K¹œPodh 
IV 389.

F r a z e o l o g i a: jezioro siê pali, a psy 
s³omę nosz¹ do gaszenia ‚fraza wypowia-
dana, gdy ktoœ wœcibski wypytuje siê o no-
winy…: kar S II 100; wej jw; ¨ rzuæ (coœ) 
w jezioro ‚nie wspominaj o czymœ, bo nie 
warto…: ®ãc to v í«ezoro Chojn pn-zach jw; 
¨ szmyrgnij (coœ) w jezioro ‚jw…: Chojn pn-
-zach jw. 	 RK

II. JEZIORO ‚jezder (zob.)…: í«ezoro! 
í× s¹ zl¹k³a. í«ezoro! ka‹iñca s¹ p×li! kar S 
II 102.	 RK
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*JEZIOROWY 
Zob. RÓ¯A
JEZIORSKI pœn ‚dotycz¹cy jeziora, 

zwi¹zany z jeziorem…: ¯ebyœ ty wiedzia³a, 
co za obiad mój. Pieczoneczka koñska i wo­
da jeziorska, Strawa ¿o³nierska che³miñ 
MPTL XVII 401.	 RK

JEZIORZYSKO F o r m a: typ jêzio­
rzysko: koniñ 14.

Z n a c z e n i a: 1. ‚du¿e jezioro…: gos­
úafsºe [nw] to íez ìelône íøźoÅysko koniñ 
14.

2. ‚mokrad³o…: koniñ 14; ok Szubina 
Pozn III 13.	 RK

JEZIORZYSTO ‚przys³ów od jezio-
rzysty…: ñi¼e ñe íe tak íezo®ßsto íak na kaÄe­
baô Kasz Ram 63.	 RK

*JEZIORZYSTY
JEZIORZYSZCZE 1. ‚du¿e jezioro…: 

Kasz Ram 63.
2. ‚miejsce, gdzie by³o jezioro…: Kasz jw.
	 RK
JEZIÓR F o r m y: typ jêziór: mil i trzeb 

[Lwów Ukr] MAGP IV m 198 s 135; zam 
jw; radomsz R£TN XXII 265; pu³aw jw; lip 
MAGP IV m 198 s 135; ryp MacS³ 30; tor 
jw; Lwów [Ukr] LS II A 61; ¨ typ edziór 
[i¬Ãr]: łuk Cyran 196; ¨ typ jeŸdziór: g³ub 
PJŒ I 93; prud PlutaG³og I 120; strzel-
-opol OlW 75. 

Z n a c z e n i e: ‚jezioro w zn 1 (zob.)…: na 
zadku pÄy ¾uâñici íes kalaisÃv íeíŸ¬Ãr g³ub 
PJŒ I 93; prud PlutaG³og I 120; mil i trzeb 
[Lwów Ukr] MAGP IV m 198 s 135; zam jw; 
radomsz R£TN XXII 265; kiel MAGP IV m 
198 s 135; konec R£TN XXII 261; iłż MAGP 
IV m 198; pu³aw R£TN XXII 265; opocz 
MAGP IV m 198 s 135; brzez R£TN XXII 
261; ³uk Cyran 196; sied jw; [sporad] Szczyc 
SGOWM III 103; lip MAGP IV m 198 s 135; 
ryp MacS³ 30; tor jw; Kamienny Potok-Sopot 
LPW I 310; Lwów [Ukr] LS II A 61.	 RK

JEZIÓRECZKO pœn ‚zdr od jezior-
ko w zn 1…: s tªmtyí strÃny íeŸurecka íe¬e 

íaœecek, íaœecek, malovªne œ×deúecko, 
vrÃny koñicek, koñicek łuk 9; Druchny 
nie pi³y, nie pi³y, Ino sobie z jeziórecka 
wode nosi³y sier Wis³a XIII 541; Mr i Wr 
SGOWM III 103.	 RK

JEZIÓREK 1. ‚ma³e jezioro, płytki, 
niekiedy grz¹ski staw…: wiel 7; brzez 1; 
inow AJW IX m 760 s 65; byt LPW I 310.

2. ‚mokrad³o…: tam v las, daleko, na íe­
Ÿurek íido miñ-maz 2; radomsz 7.	 RK

JEZIÓRKO F o r m y: typ jêziórko: 
koniñ AJW IX m 760 s 165; œr-wp 5; poz 
AJW IX m 760 s 165; ob jw; gnieŸ jw; ¿niñ 
jw m 758; wąg PKJ XVI 133; czar AJW 
IX m 760; lip 2; złotow B II 38; tuch 6; 
¨ typ ęziórko [øźÃrko]: w¹g AJW IX m 760 
s 165; ¨ typ jeŸdziórko [íiŸ¬urko]: n-tom 
SobWp 201.

Z n a c z e n i a: 1. ‚ma³e jezioro, płytki, 
niekiedy grz¹ski, staw…: taºe íeŸÃrko st×úo 
íi tam stale voda byúa w³osz 4; íeŸurko – 
to, co ñe ma pÄyôodu pis SGOWM III 103; 
glßmbo¦ek to víßnci íeÞÃrko íak íeÞoro 
szt GMalb II 1 s 145; oleœ [Równe Ukr] 
MAGP IV s 195; kozien R£TN XXII 261; 
łęcz PJPAN 37 s 348; raw-maz R£TN XXII 
261; gar 1; ³uk 9; radz-podl 4; [sporad] 
Gi¿ [SGOWM III 103; [sporad] Mr¹g jw; 
[sporad] Nidz jw; [sporad] Olsz jw; rawic 
PKJP III 3 s 42; œrm AJW IX m 760 s 165; 
koniñ 17, AJW IX m 760 s 165; œr-wp 5; poz 
AJW IX m 760 s 165; n-tom SobWp 201; ob 
AJW IX m 760 s 165; gnieŸ jw; ¿niñ jw m 
758; w¹g PKJ XVI 133; czar AJW IX m 760 
s 165; chodz jw; lip 2; tuch 2, 6; złotow B II 
38; Mal GMalb I 71; kar S II 100; [pœn] wej 
jw; Kasz jw; S³up LSW I 396.

2. ‚mokrad³o…: taºe íeŸÃrko byúo, to ñe 
byúo kÄokuf íino taºi meô, a ter× íes púole, 
to kozdy mÃìi: a na íeŸÃrko íide úoraæ. tam 
byúy taºe smuèi, taºe íeŸurka w³osz 4.

3. ‚ciecz rozlana na jakiejœ powierzch-
ni; ka³u¿a…: úoæekaúa z ñi vüoda – püod no­
gamy œe zroiúo íeŸurküo piñ 2.
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Ślepe jeziórko ‚mokrad³o…: oparcÛska; œlepe 
íeŸurko to íus taka pÄezva e³c SGOWM III 
103.	 RK

JEZIÓRNICA st ‚w wierzeniach ludo-
wych: ¿eñski demon mieszkaj¹cy w jezio-
rze…: v í«ezoraô kúole púet«¹gúeva [nw] Åã³a 
ößrvß n«a»sìece íez«Ãrñica z³à i úekrÚtnà, 
ôtãrna co rok múÚÄa ‹ec ôúecbã íedn¹ úe­
†ar¹ kar S II 101.	 RK

JEZIÓRNIK ‚cz³owiek zwi¹zany w ja
kiœ sposób z jeziorem [?]…: s³up LPW I 310.

	 RK
JEZIÓRNY ‚dotycz¹cy jeziora, zwi¹

zany z jeziorem…: b®ßg íezÃrnÛ. íezÃrn× 
g³ada pd-wsch ok Wejherowa LPW I 310; 
í× luą íezÃrnß rãbã, te së lepÄß od morsºiô 
Kasz S II 102; bia³os Kudz 152.

Zob. MIRTA, RÓ¯YCZKA, TU­
CZEK, W£OS	 RK

JEZIÓRO F o r m a: typ jazióro: tcz 3.
Z n a c z e n i e: ‚jezioro w zn 1 (zob.)…: 

v«e fśi íe íaźÃro tcz 3; [rzd] Olec SGOWM 
III 103; [rzd] Gi¿ jw; [rzd] Mr¹g jw; [rzd] 
Pis jw; [rzd] Szczyc jw; [rzd] Olsz jw; 
koœcier 6.	 RK

Jezisz zob. JEZUS
JEZIŒ – tylko w po³¹czeniu: Jeziœ 

Maryjka ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne stany 
emocjonalne…: Jeziœ Maryjka! Ono w tym 
brzusýsku iœcie cosi tak jakby zabeca³o  
n-tar K¹œPodh IV 283.	 RK

JEZIULANKA ‚drzewko iglaste, tra-
dycyjnie ozdobnie przybierane w okresie 
œwi¹t Bo¿ego Narodzenia; choinka…: n-tar 
K¹œPodh IV 283.	 RK

JEZIURECZKU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy 
ró¿ne stany emocjonalne…: prud SGŒ XIII 
180.	 RK

Jezka zob. GIEZKA
JEZMER przekl: Œl SGŒ XIII 180.	 RK
Jezny zob. JEZDNY
Jezofita zob. JEZUITA
JEZUCHERKUSIE ‚okrzyk wyra¿a- 

j¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: íezuôer­

kuœe, zaíŸ nabroíÃú ve Äkole prud SGŒ XIII 
180.	 RK

JEZUCHNA – tylko w po³¹czeniu: 
Mój Jezuchno ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne 
stany emocjonalne…: a ¬iœeí, muí íezuôno, 
naÅykaíum, Åe ¬iœeí íez ida ok Sieradza 
R£TN XXXI 90.	 RK

*JEZUICKI 
Zob. MARSZ
JEZUIT ‚jezuita (zob.)…: Tam w Jeró­

zolimie jezuit spowiada, Èon ci tam przeze 
mie rozgrzesània nie da [pœn] n-tar PPh II 
143; strzel-opol OlW 75.	 RK

JEZUITA F o r m a: typ jezofita: kroœ 
LS I A 196.

Z n a c z e n i e: ‚cz³onek Towarzystwa Je-  
zusowego – zakonu za³o¿onego w XVI w. 
przez Ignacego Loyolê…: kœon¼ íezo†ita œåiâ­
ñe muìÃ³ k×zañe kroœ jw; te íezuiæi f stary 
fœi [nw] rzesz 8; na ‹isyíaô byú u noz íaºiœ 
kazno¬eía íezuita koniñ 14; Œl SGŒ XIII 180; 
[pœn] n-tar PPh II 50; Kasz Ram 64.	 RK

JEZULAJ ‚ma³a choinka wieszana u su
fitu w okresie œwi¹t Bo¿ego Narodzenia…: 
Spisz [S³] AJPP 310.	 RK

JEZULAN ‚jezulaj (zob.)…: Spisz [S³] 
V×Åný 188.	 RK

JEZULANKO ‚jeziulanka (zob.)…: ro­
ymy, no íezuåaçkúo œe üu n×z»nazyv×. íap­
ka, æastka, c«uºerºi i te buåß [...]. do ºedy 
fto fce, do ftedy °Äi‹e, no do °ÄÃf kruåi [nw] 
n-tar [Spisz] ZNUJ 278 s 96.	 RK

JEZUNIU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne 
stany emocjonalne…: Jezuniu, ale on sie 
tam nie bo³. I on wzi¹³ – jak siê ten smok 
zbli¿y³, tak ten pysk otwiera³ – to on wzi¹³ 
i te wszystkie ³eby mu poœcino³ oles SGŒ 
XIII 180; bl K II 264.	 RK

JEZURECZKU ‚jezuniu (zob.)…: prud 
SGŒ XIII 180.	 RK

JEZURKU ‚jezuniu (zob.)…: prud SGŒ 
XIII 180.	 RK

JEZU – tylko w po³¹czeniach i Fraz: 
Jedyn¹cy Jezu ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne 
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stany emocjonalne…: íedyn™cy íezu rawic 
PKJP VIII 66.
Jezu Chryste ‚jw…: Jezu Kryste, dyæ za 
chwile tu prózne niebo bydym mio³! Cie-
szyn [Cz] OndrProza 15. 
O Jezu ‚jw…: üo íezu, to æi muœ×ú by¬»íaºiœi 
zbereŸnig»ía’»go c×rñi pÄyœlÛ braæ! tarn 
NT II 132; jas 3; zam 6.
O Jezu kochany ‚jw…: úo íezu kuôany! ot 
taºego ¬ecka pu³aw 2.
O Jezu œwiêty ‚jw…: ale un ôrapa³, o»íezu 
œ†ynty! bial-podl 1.

F r a z e o l o g i a: o Jezu ‚alkohol gor-
szej jakoœci, najprawdopodobniej metanol…: 
úo íezu ¶ úo íezuœinku ‚okowita do pale­
nia…, na nalepce 2 koœci (piszczele) jako 
znamiê trucizny śrm 8; ¨ ¿e Jezu ‚bardzo…: 
vyæeröaúa tak, co muìieúa ze íezu! kiel 22; 
§ daj Panie Jezu ‚formu³a bêd¹ca odpo-
wiedzi¹ na chrzeœcijañskie pozdrowienie 
przy pracy…: Pe³no ludzi ko³o drógi w polu 
i dalyj po polak robiy³o. Jo se na nik wo³a³a 
weso³o: – Scynœ Boze wom tam! Boze wom 
tam pomogoj! – Odpowiadali: Dej Panie 
Jezu. Panie Boze, us³ys n-tar K¹œPodh II 
359.	 RK

JEZUS F o r m y: typ je¿ysz: Cieszyn 
[Cz] BMJP XIV 62; biel 6; ¨ typ je¿isz: 
Cieszyn 8 [Cz]; Orawa [S³] ZNUJ 72 s 27; 
¨ typ jeszisz: Cieszyn [Cz] BMJP XIV 44; 
¨ typ jezisz: Ciesz SCiesz II 138.

Z n a c z e n i e: ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿
ne stany emocjonalne…: Jezus, to ³u¿ ni, 
to łuż ni rób, bo bedzie Ÿle z nami Cie-
szyn [Cz] Zwrot 344 s 49; Do tañca, Je­
zus, to mnie tak ci¹gnie n-tar 29; íag»‹íe 
straśńe krosty üopsypaúy, íezus, íezus, íak 
straœñe æyröíam [cierpia³am] gor 4; íezus, 
mi nazíßraåi ti¾ gÅip! íi fÄiske prav¬ifºi 
tcz 1; íezuśe, cÃÄ tyÄ to roiÄ koziel SGŒ 
XIII 180; Jeziszi, uciekejmy, bo Èokropny 
deszcz idzie! Ciesz SCiesz II 138; tyŸ íe 
brudno, íeÅyÄ! biel 6; rawic PKJP III 3 
s 46.

W po³¹czeniach: Jezusie Chryste ‚jw…: 
Jeziszi Kryste! Na skiyl ¿eœ sie tu wzión! 
Ciesz SCiesz II 138.
Jezusie Chrystusie ‚jw…: íezuśe krystuse, 
co śe staúo koziel SGŒ XIII 180.
Jezusie Maryjo ‚jw…: He, Jezusie Maryjo, 
gore – krziknon m³ynorz – gore, dyæ to 
pewnie RogoŸnik n-tar K¹œPodh IV 284.
Jezusie z Nazaretu ‚jw…: Jezusie z Naza­
retu, co te¿ w tej piwnicy sie robi Cieszyn 
[Cz] SGŒ XIII 181.
Jezus Mario ‚jw…: e, íezuz»maÝío, büodaí 
syæküo ìe¼× íus n-tar [Orawa] ZNUJ 69 
s 131.
Jezus Maryja ‚jw…: íezuz maryía, íednego 
roku to tu úu nas to tak śe voda loúa po 
śyńi ciesz BMJP XIV 52; no, íezuz»ma­
ryí×, zaiíe ‹e, no fto ty ¬«eæynta reœte úot­
µúov×, co z«ostanom n-tar ZNUJ 98 s 28; 
Jezus Maryj×! Nie wsturz×j tam palców, bo 
cie kopnie! n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 389; 
íeÅyÅ maryía, stary, Äanta®i! Cieszyn [Cz] 
BMJP XIV 62; í e z u z  m a r y í a!  – częś­
ciej jeszcze i teraz w czeskiej wymowie: 
í e Å i Å  m a r yí a!  (ale jest to zarazem od­
cieñ, s³absze ni¿ í e z u z  m a r y í a) Cieszyn 
8 [Cz]; niem SGŒ XIII 180; Œl jw; Orawa 
n-tar K¹œS³ II 1 s 389.
Jezus Maryja Józef ‚jw…: Cieszyn 8 [Cz].
Jezus Maryja kany ‚jw…: a tu Še poîivÃmy 
– íeŠiÞ maryía kany Cieszyn [Cz] BMJP 
XIV 44.
Jezus Maryjo ‚jw…: A Jezus Maryjo, biæ to 
sie biyli n-tar K¹œPodh IV 284.
Jowej mie Jezus Maria ‚jw…: Jowej mnie 
Jezus Marya Ciesz SGŒ XIII 192. 
Mój ty Jezusie ‚jw…: Mój ty Jezusie, dyć 
jo zeżroł księdzu wszystką śmietónke Cie-
szyn [Cz] jw.
O Jezus ‚jw…: n-tar [Orawa] ZNUJ 69 s 
130. 

F r a z e o l o g i a: co Jezus Maryja ‚bar-
dzo…: Juz telo p³aka³a, có Jezus Maryj× n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 129; Neji za chwilec­
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ke s³uchomy, patrzymy, a tu strzylanina 
tako, co Jezus Maryjo n-tar K¹œPodh II 
236; ¨ dziêka Panu Jezusowi ‚wyra¿enie 
u¿ywane na opisanie lub podkreœlenie 
pomyœlnej sytuacji…: krak RWF XXVI 375; 
¨ że Jezusie ‚bardzo…: tag ‹íe ta noga büoåi 
ze íezuœe! gor 4; ¨ że Jezus kochany ‚jw…: 
alem œe naæyröíaúa f  tym œöitolu ze íe­
zus küoôany, ñikomu tegüo ñe Åyce gor 4; 
¨ że Jezu żeści ‚jw…: tßn marek to taºi 
ñedopalony (‚nieznoœny…) ze íezu zeœci, 
ôyba gorsego ñi ma krak 12; § iœæ do Pana 
Jezusa ‚przystêpowaæ do komunii œwiêtej…: 
n-tar K¹œPodh IV 161; ¨ opatrzyæ z Pa­
nem Jezusem ‚udzielić choremu komunii 
świętej i ostatniego namaszczenia…: kŠÃnc 
ôorßgo opatŠi s panßm íezusßm szt GMalb 
II 1 s 310; ¨ spaæ jak smarkaty Pan Je­
zus ‚spaæ dobrze…: Mp pd K V 192; § ka 
ta dusza od Jezusa ‚fraza oznaczaj¹ca, ¿e 
na realizacjê czegoœ trzeba d³ugo czekaæ…: 
Mamo, a hnet to be trza zaconæ okr×waæ 
rzepe, bo ty o takiym casie to juz wybiyr×s 
sadzyni×ki, niy? – Dziecko, ka ta dusa od 
Jezusa! N×piyrwi trza zasi×ć, świont jesce 
nie było, a ty kces iś rzepe sadzić? n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 412; ¨ niech bêdzie 
pochwalony Jezus Chrystus ‚formu³a wy-
powiadana na powitanie lub po¿egnanie…: 
Wchodzym do sa³asu i musym pochwoliæ 
Pana Boga, bo przecie nie wejdym jak do 
stajni. Pana Boga trza zawse pochwoliæ, to 
godom: – Niek bedzie pochwolony Jezus 
Krystus n-tar K¹œPodh VI 524; öirvu, íak 
naucyæel vúaźiú (do klasy), to godaúy ¬eći: 
ńeô bę¬e pokfalony íezus ôrystus kolb 3; 
strzel-opol OlW 239; lubl 4; Orawa n-tar 
K¹œS³ II 1 690; myœlen Wis³a XIV 55; tarn 
NT I 92; wąg PKJ XVI 130; złotow B II 
355; Mal GMalb II 1 s 271; Kasz S II 53; 
¨ Pan Jezus kukiełki wiezie dziec ‚s³ychaæ 
grzmoty…: £yskawice jako ³añcuchy ogniste 
pierom w ziym, a grzmotom ni ma kóñca. 
Dzieciom sie wierziæ nie kce, ze Pon Je­

zus kukie³ki wiezie – jako im to matki 
radziy³y, kie grzmia³o n-tar K¹œPodh VIII 
416; ¨ Pan Jezus świeci swoim światłem 
‚b³yska siê…: Jak Pon Jezus œwiyciy³ swojim 
œwiat³ym, to musio³ z kosora nie uciyc [...]. 
Musio³ być dzielny ch³opok n-tar jw; ̈  Pan 
Jezus świta ‚robi siê dzieñ…: Matka, wstaj×j, 
p×n Jezus œwita piñ K II 264; ¨ pochwalon 
bądź Jezus Chrystus ‚formu³a wypowiada-
na na powitanie lub po¿egnanie…: Cieszyn 
[Cz] MPKJ IV 112; ̈  pochwalon Pan Jezus 
Chrystus ‚jw…: poôvaåen pan íeÅiÄ kÝistus 
Orawa [S³] ZNUJ 72 s 27; ¨ pochwalony 
Jezus Chrystus ‚jw…: na, cÃ ty ìi¬is kœyn¼a 
i ñ«ß»püoìßs p«oµv×lony íezus ôrystus n-tar 
[Orawa] jw 69 s 88; pÄyÄło śe do ôaúu- 
py i Èpoôfaluny íezus ôrystusÍ, pańi młodo 
i pan młody proÄo o błogosłaìiøstfo kras 3; 
Spisz [S³] ME VI 129; n-tar K¹œPodh VIII 
357; Orawa K¹œS³ II 2 s 66; żyw RamŚl 
52; tom-lub PorJ 1970 s 329; opocz MPTL 
VII 267; ¨ z Panem Jezusem ‚formu³a 
wyra¿aj¹ca ¿yczenie pomyœlnoœci, powo-
dzenia, wypowiadana najczêœciej przy 
po¿egnaniu…: rzesz 8; Wp Kaspr 21.

Zob. DROGA, GŁÓWKA, GWO­
DZIK [Supl.], JAB£USZKO, KONIK, 
KORONA, KORZEÑ, KREW, KREW­
KA, KRÓWKA, LASECZKA, LASKA, 
MÊKA, OSET, OWIECZKA, PIESEK, 
R¥CZKA, SERDUSZKO, TWARZ, 
WIECZERZA, W£OS, WŁOSEK, 
ZIELE, ŻABKA, ŻEBERKO, ŻYTKO, 
ŻYTO	 RK

JEZUSECZEK ‚okrzyk wyra¿aj¹cy 
ró¿ne stany emocjonalne…: prud SGŒ III 
180; nam jw.
W po³¹czeniu: Jezuseczku Maryjo ‚jw…: 
Cieszyn 7 [Cz].	 RK

JEZUSEK 1. ‚prezent na Bo¿e Naro-
dzenie…: Cieszyn [Cz] AJŒ VI m 1062; ciesz 
jw.

2. ‚roœlina – dziurawiec (Hypericum)…: 
pszcz SGŒ XIII 180.



78Jezusek	 Jeździć (się)

3. ‚świętoszek, ob³udnik…: z ñego tys íe­
zusek rad R£TN XXII 262; temu íezusküoìi 
tã ìe®iÄ? Kasz pn-wsch LPW IV 1394; íak 
taºi íezusk on p®ãÄed Kasz S II 102; ¿yw 
RamŒl 23; ciech Wis³a XV 213; bia³os 
Kudz 152; Lit K II 264.

4. ‚szelma, kawalarz…: wej LPW I 310.
W po³¹czeniach: Jezusku kany ‚okrzyk 
wyra¿aj¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: Je­
zusku kany! – by³o s³yszeæ za drzwiami 
Ciesz SGŒ XIII 181.
Jezusku mój ‚jw…: Kasz pn-wsch LPW IV 
1394.

F r a z e o l o g i a: za Pana Jezuskiem 
m³otek i gwoŸdzie nosiæ ‚byæ z kimœ w zwi¹zku 
i wspólnie z nim mieszkaæ, nie maj¹c z nim 
œlubu koœcielnego…: ten za pana íezusk¹ 
m³otk i gúez¼e nosi wej S II 102.	 RK

JEZUSICZEK ‚okrzyk wyra¿aj¹cy 
ró¿ne stany emocjonalne…: no dy¬»ìelèi 
öontek. e, íezuœcicku, dy¬»my ôed»zab×cyåi 
n-tar ZNUJ 98 s 25; ¿yw RamŒl 23.
W po³¹czeniach: Jezusiczku kochany 
‚jw…: íezuśicku koôany! kazby í× tyz coś 
taºigo pe¬ała! żyw jw.
Mój Jezusiczku ‚jw…: żyw jw.	 RK

JEZUSIENIEK – tylko w po³¹cze
niach: Jezusieñku kochany ‚okrzyk wy- 
ra¿aj¹cy ró¿ne stany emocjonalne…: íezu- 
œyíku küoôany, co to œe cúoìeg»v Åyæu 
musi naroiæ, a i tag»ñeìela s tegüo íes 
gor 4.
Mój Jezusieñku mi³y ‚okrzyk wyra¿aj¹cy 
ró¿ne stany emocjonalne…: O, mój Jezu­
sieñku mi³y, Bêd¹ mi téż zazdrościły [rym] 
Lip i Ryp Zb II 115.	 RK

JEZUSINEK 1. ‚świętoszek, ob³ud
nik…: Tyn Micha³ to taki Jezusinek, sum 
fa³sz i ob³uda! koniñ 19.

2. ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne stany emo-
cjonalne…: n-tar K¹œPodh IV 284. 

F r a z e o l o g i a: o Jezusinku ‚alko-
hol gorszej jakoœci, najprawdopodobniej 
metanol…: úo íezu ¶ úo íezuœinku ‚okowita 

do palenia…, na nalepce 2 koœci (piszczele) 
jako znamiê trucizny śrm 8.	 RK

JEZUSKORONA ‚jakaœ roœlina do-
niczkowa…: strzel-opol SGŒ XIII 181.	 RK

JEZUSMARYJOWAÆ ‚u¿ywaæ wy
ra¿enia Jezus Maryja do oddania ró¿nych 
stanów emocjonalnych…: íezusmaryíova­
úam Lim.	 RK

JEZUSOWY zob. KORONA, KREW­
KA, TYDZIEÑ

Jezyban zob. AJZYBAN
Jezyk zob. JERZYK
JEDCA ‚cz³owiek je¿d¿¹cy konno; 

jeŸdziec…: nocny íezdca wej LPW I 310.	 RK
JEDZIARNIA ‚kobieta Ÿle siê pro

wadz¹ca…: íeŸ¬arña tak×, co ñe öiånuíe sfe­
go ôüopa kiel 22.	 RK

JEDZICA ‚kobieta…: a. ‚źle się pro­
wadząca…: íeŸ¬ica ¶ guñiôa kiel 22; b. ‚lu
bi¹ca przebywaæ poza domem, włóczyć się…: 
cêmu œe na¡iv× íeŸ¬ica? büo gëñi, íeŸ¬i fsêdy 
i za fÄistkê‹i myœlen PJPAN 11 s 243.	 RK

JEDZICHA ‚kobieta…: a. ‚źle się pro­
wadząca…: a to íeŸ¬iôa! caúemy ìecoramy 
g¬eœi l×t× d¹b-tar 5; b. ‚lubi¹ca przebywaæ 
poza domem, włóczyć się…: íeŸ¬iôa – vsëdy 
úobleæi lim 16; JeŸdzicha – co nie robi, tyl­
ko goni Lim; krak PJPAN 11 s 243.	 RK

JEDZIÆ (SIÊ) F o r m a: § imb n 
je¿d¿ono: [pœn] raw-maz Maz II 2.

Z n a c z e n i a: 1. ‚czêsto przenosiæ siê 
z miejsca na miejsce za pomoc¹ œrodków 
lokomocji albo na grzbiecie zwierzêcia…: 
Jakech piniêdzy cosi uszporowo³, kupi³ech 
se starsze ko³o i jeŸdzi³, ale kiesi to by³y 
ko³a insze jako teroz Cieszyn [Cz] Zwrot 
108 s 8; zacñeíse güoœæe íez¼o taksufka‹i 
kiel 22; üu nas ñikogo, coby Ÿelaznym vo­
zem íeŸ¬i³ suw 1; do koœæoúa íeŸ¬yåi dovñi 
bryâka‹i n-tom 2; ía íeÅÇa na kÃńu tcz 3; tßn 
ŠkÃlni íeîîÃú na tßm kole po fŠistkß¾ víos­
kaô szt GMalb II 1 s 145; íeźoro – ‡eçk­
sa woda, na ôtureí mozna úutkañi íeŸ¬iæ 
pis SGOWM III 103; Äâescß i ńeÄâescß na 
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íednim kole íeÅÇë [przys³] Kasz S II 102; 
oggw; ¨ J. z czym: do puńcova [nw] ñi 
mogymy íeŸ¬iæ s cugym, íyny z aútobusym 
ciesz 15; íedyn pÃn ‹×ł °Ëi ¬yfºi [...]. úÃny 
muśały s»kÃńa‹i íeź¬ić, úÃnym śe to ńe 
podobało Orawa [S³] ZNUJ 72 s 40; Cie-
szyn [Cz] Zwrot 405 s 55. 

2. ‚udawaæ siê dok¹dœ wiele razy, 
odbywaæ podró¿e…: JeŸdzi³ech na szach­
te trzinoœcie roków, a¿ wybuch³a piyrszo 
wojna i musio³ech iœæ Cieszyn [Cz] Zwrot 
108 s 8; úÃn íeíź¬Ãú vdycko do úopoloú 
na toúrk strzel-opol OlW 75; úÃńi íez¼Ãm 
do kośćoúa żyw 13; íeź¬Ãú do Äküoúy düo 
krosna kroœ 9; í× duzam íeź¬uú püo püolsce 
dąb-tar 5; kazdy iskup, co íeŸ¬i³ do Åymu, 
dosta³ taksufºe ot poloñíi amerykañsºyí, 
ôto tylko íeŸ¬i³! bial-podl 1; üon íeŸ¬i³ na 
úotpust do krasnopoåa suw 1; ºebÛ tak 
ôora bÛúa, tobÛ tak po śfeće ńe íeź¬iúa gi¿ 
SGOWM III 103; ńe lue íeź¬ić do ‹asta 
kal 24; íak múodi Åam buú, íeź¬ßúÃm 
fÄan¬e świec BMJP XIII 39; mã â¹sto 
íez¼imã do ‹asta, oñi íeÞÇë ®×dko Kasz 
S II 100; ía íeź¬yú na konferßncíe lubl 4; 
Ãn «eÄâe íeź¬i na Äkoúi, ßno co viÄet z Ãsmi 
klasi st-gdañ 3; oggw.

3. ‚umieæ kierowaæ pojazdem…: No, 
poŸryj sie, nasa Zoœka na traktorze wiy 
jeŸdziæ, a na rowerze ci nie pojedzie n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 390; tyle casu ôúo­
¬uú na te kursa íi ñe naúucuú œe íeŸ¬iæ na 
motoÅe piñ 9; Äofer íeŸ¬i aútem, pekaesem, 
taksufk¹ kolb 3; íescem navet na roveÅe ñe 
u‹o³ ftencas íeŸ¬iæ radz-podl 8; taºi maúy 
Äâur, a paâta, íag faíñe íeŸ¬i na roveÅe 
koniñ 14; n-tar K¹œPodh IV 285; Orawa 
K¹œS³ II 1 s 390; bial-podl 1; n-tom 2; szt 
GMalb II 1 s 145.

4. ‚wielokrotnie lub co jakiœ czas 
udawaæ siê gdzieœ, by uczestniczyæ w zwy-
czajach i obrzêdach lub przyj¹æ sakra-
ment…: íak to íeŸ¬iåi f konkurÛ, to raíek 
pÄyvíus konkurßnta wêgr 5; f sfaty íeŸ¬i³ 

biel-podl 1; to w bŸoúë ôustecºe zaŸonzaåi 
i íeŸ¬iåi do ôÄtu nidz SGOWM III 103–4; 
on íeŸ¬i v raíbÛ resz jw; kson¼ íeŸ¬i po 
koåiñ¬e koniñ 14; siem 1; olsz SGOWM III 
104; ostródz jw; Kasz S VI 107.

5. ‚o œrodkach lokomocji, o wszelkiego 
rodzaju pojazdach: kursowaæ, byæ w ruchu, 
poruszaæ siê po jakiejœ trasie…: Za downych 
czasów, jak jeszcze cugi nie jeŸdzi³y i to nó, 
narukowo³ te¿ jedyn jedynaczek Cieszyn 
[Cz] Zwrot 347 s 39; aúuto tero íeŸ¬i úo 
píonty, ñe úo Äusty łęcz PJPAN 37 s 348; 
zep»sos by³a, toby i do nas samoôody íeŸ¬iåi 
bial-podl 1; autobuz íeŸ¬i úo puú do öonty 
koniñ 14; tÃ drogo vozi íeÞîić ńe mogo, bo 
íe za vÃíska szt GMalb II 1 s 145; g¼e voz¹ 
íeÅÇë, tam tr×va ñe rosce Kasz S II 100.

6. ‚przesuwaæ po powierzchni ziemi 
maszynê rolnicz¹, która wykonuje w³aœciw¹ 
sobie czynnoœæ…: íeŸ¬iú tym radeúºem tag 
roz koúo raza, potem zavluk ty‹i brona‹i 
sand 13.

7. ‚p³ynnie przesuwaæ siê po lodzie, 
czasem te¿ po œliskiej powierzchni; œlizgaæ 
siê…: íeŸ¬iæ na Äåipâuôaô ciesz AJŒ VI s 34; 
íeź¬ić na úyzvaô lub 6; ¬ećoºi íez¼um po 
lo¬e rad R£TN XXIV 180; úÛzvy pÄÛcepíaío 
na úobíe noèi i íez¼o wêgr 5; głub ResO 
11; gliw AJŒ VI s 33; n-tar K¹œPodh IV 
285; bi³ PelcS³ XI 157; kraœ jw; koniñ 14.

8. ‚bezw³adnie posuwaæ siê po œliskiej 
powierzchni; œlizgaæ siê…: Tak× lodowica 
by³a, có my z tym wozym jeŸdziyli po ca³yj 
dródze n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 390.

9. ‚byæ w ruchu, wykorzystuj¹c jakiœ 
przedmiot, przemieszczać się w trakcie 
zabawy…: ¬eæoºi íeÅÇom na manyÅu koniñ 
14; (o zabawie dzieci) na coúbaô f koúÛsce 
íeŸ¬iåi, kolÛpka tÛlko †ikutu, vÛvaåiåi œe 
wêgr 5; ¨ ‚popychaæ lub ci¹gn¹æ jakiœ 
przedmiot, jak¹œ zabawkê…: ôyñu íeŸ¬i na 
faíerce koniñ 14.

10. ‚przemieszczaæ siê, przesuwaæ siê 
tam i z powrotem, trzeæ…: íeź¬i i íeź¬i po 
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tym k†otysku, frugo z íednego na druèi, 
naśćoçgo tego i neśe do ula [o pszczole] 
wiel 6; pÄegrody od vaúkuf, coby za Äeroko 
ñe Äet, po gar¬eåi coby ñe íeŸ¬iú (o jarz­
mie) nidz SGOWM III 104. 

11. ‚przesuwaæ coœ po czymœ, wodziæ 
czymœ…: Miód z wrzosu jes bardzo dobry, 
jacy ciynzko go wybraæ, bo jes taki gyn­
sty i to trzeba takim rozluŸniacym jeŸdziæ, 
kolcami, zeby rozepchaæ te gornuski 
w  plastrze n-tar K¹œPodh IV 285; íeź¬i 
tym uúufºim tag vy fÄysºß strony zam 14.

12. ‚krzyczeæ na kogoœ, wy¿ywaæ siê na 
kimœ, pomiataæ kimœ, poniewieraæ kimœ…: 
Co ci zrobi³, ¿e tak jeŸdzisz po nim? Ciesz 
SCiesz II 138; Kto by z takim inklusym 
wysiedzio³?! Po babie jeŸdzi, dzieci po­
ozganio³ po œwiecie n-tar K¹œPodh IV 285; 
£on by stale kcio³ jeŸdziæ po kiemsi, taki 
mœciwy i niedobry n-s¹d Dul 99; íeŸ¬uú 
püo zoísce caúe Åyæe, ale œe pÄeæe sküuícuú, 
vreœæe bapsküo mo troôe spüoküoíu gor 4; 
Cieszyn [Cz] KadGaw 128; Ciesz [Cz] SGŒ 
XIII 182; ciesz jw; gliw jw; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 390.

13. ‚obmawiaæ kogoœ…: Ciesz [Cz] SGŒ 
XIII 182; Ciesz jw; gliw jw.

14. ‚dokazywaæ…: Jak ta jeŸdzi! Lim.
15. ‚zabawiaæ siê, flirtowaæ, nawi¹

zywaæ wiele niezobowi¹zuj¹cych relacji…: 
£on jeŸdzi, jeŸdzi, jaz na nicym siednie – 
kawaler przebiera w pannach, a¿ wreszcie 
z ¿adn¹ siê nie pobierze lub z tak¹ niesto­
sown¹ do niego Lim.
JeŸdziæ siê ‚zachowywaæ siê bardzo g³oœno, 
dokazywaæ, biegaæ…: Besteryje dzieciska, 
jezdzom sie, ze ani biyda co przepedzieæ 
n-tar K¹œPodh IV 285; lim 15.

F r a z e o l o g i a: jeŸdziæ co koñ wy­
skoczy ‚przemieszczaæ siê bardzo szyb-
ko…: felko stale íeŸ¬i co kuñ vyskocy bial-
-podl 1; ¨  jeździć jak marek po piekle  
1. ‚ha³asowaæ w nocy…: Ciesz SGŒ XIII 
182; 2. ‚jeŸdziæ bez celu, tam i z powro-

tem…: ryb 13; ¨ jeŸdziæ (na kimœ) jak na 
œlepej kobyle ‚nadmiernie kogoœ obci¹¿aæ 
prac¹…: íeÅÇom na ñim íag na œlepy kobyle 
koniñ 14; ̈  jeŸdziæ (na kimœ) jak na œlepym 
koniu ‚krzyczeæ na kogoœ, wy¿ywaæ siê na 
kimœ, pomiataæ kimœ, poniewieraæ kimœ…: 
Kasz S II 100; ¨ jeŸdziæ (po kimœ) jak po 
chudym prosiêciu ‚jw…: JeŸdzi po nim jak po 
chudym prosiêciu Ciesz MPTL XV 2 s 96; 
¨ jeŸdziæ (po kimœ) jak po dzikiej œwini ‚jw…: 
n-tar K¹œPodh IV 285; ¨ jeŸdziæ (po kimœ) 
jak po psie ‚jw…: Hudzor by³ mocny i robot­
ny, ale powolny i przig³uchy. I choæ robiy³ 
ca³ymi dniami jak wó³, tyn jeŸdziy³ po nim 
jak po psie n-tar jw; ¨ jeŸdziæ kole (czegoœ) 
‚zajmowaæ siê czymœ zarobkowo, je¿d¿¹c…: 
esce kole poctÛ em íeŸ¬uú i abÛ ´ßncÛ, íek 
naí´ßncÛ cego zarob´iæ i do cego pÄÛœæ pis 
SGOWM III 104; ¨ jeździć na czworakach, 
rzyci ‚przemieszczaæ siê, przesuwaæ siê 
tam i z powrotem, trzeæ…: Stulali sie z pie­
ca na ziem, zacyni w  ko³o po izbie na 
æwiorakak jeŸdziæ n-tar K¹œPodh IV 285; 
Jon sie z bólu swijaæ i jeŸdziæ na rzyci po 
izbie n-tar jw; ¨ jeŸdziæ na drewnianym 
koniu ‚byæ dzieckiem…: tã íeÄ na drevñanim 
koñu íez¼i³, ºeí... Kasz S II 196; ¨ jeŸdziæ 
na ³ys¹ górê ‚uprawiaæ czary…: to íe íed­
na z tãô, co íeÅÇë na ³ãsë gÃr¹ Kasz jw III 
17; ¨ jeździć na pstrej kobyle, na pstrym 
koniu ‚mieæ zmienny charakter…: íez¼ãc na 
bestrß kobãle Kasz jw II 181; s  tim œa ñe 
ugadaÄ, tan na bestrim koñu íeŸ¬i, ¼is Ãn 
mÃìi tak, a íutro Ãn poìß œak Koc SKoc 
I 23; ¨ jeŸdziæ na wêdkê ‚udawaæ siê 
³owiæ ryby…: bom rado na vuntºe íeŸ¬uú 
pis SGOWM III 104; ¨  jeździć piechty 
‚pchać taczkê…: Kasz S II 297; ¨ jeŸdziæ 
pyskiem ‚du¿o mówiæ…: ta le tim pãsk¹ íez¼i 
ca³i ¼ßñ Kasz jw 100; ¨ jeŸdziæ (po kimœ) 
pyskiem ‚krzyczeæ na kogoœ, wy¿ywaæ 
siê na kimœ, pomiataæ kimœ, poniewieraæ 
kimœ…: Ciesz MPTL XV 2 s 96; pszcz SGŒ 
XIII 182; ¨ jeŸdziæ sobie sportem pœn 
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‚prowadziæ swobodne ¿ycie seksualne…: 
Nigdy tobie, dziywce, nie kcia³o sie robiæ, 
JeŸdziy³aœ se œportym, teroz musis bawiæ 
n-tar K¹œPodh IV 285; ¨ jeŸdziæ œwiatem, 
w œwiatem ‚czêsto przebywaæ poza domem, 
podró¿owaæ…: mañek íeŸ¬i œfatßm ostro³ 9; 
ten furm×n to byú ìelki bryk×® i íeŸ¬uú 
v œìatem, to go ñe byúo v do‹e i puú roku 
Micha³kowice-Siemianowice Œl ME V 176;  
m³aw 1; ¨ jeŸdziæ w konie ‚powoziæ…: for­
nale – ôúopy íeŸ¬iúy f kuñe. edek by¬e 
f kuñe íeŸ¬iú gar 20; kuâer íeŸ¬yú f kÃ­
ñe œwiec 4; bryâku f»kuñe íeŸ¬uú ryp 
MacS³ 94; ostro³ £omT 25; ¨ jeździć 
w  kumkarze ‚pchaæ taczkê…: Kasz S II 
297; ¨ jeździć z handlem ‚przemieszczaæ 
siê, by handlowaæ ró¿nymi towarami…: 
davñi íeŸ¬ßúÃm s ôandlßm do ‹asta st- 
-gdañ 3; §  jeŸdzi (komuœ) po (czymœ) 
‚ktoœ odczuwa ból w jakimœ miejscu…: Uwi­
dzio³ pasztet na pó³ce, neji zjod. Ale tak 
mu cosik jeŸdziy³o po brzuchu. Na dru­
gi dziyñ okoza³o sie, ze Stacha wynies³a 
pasztet do spizarki, bo sie cosik przipsu³ 
n-tar K¹œPodh IV 285; caúy ¬yí ‹i íeŸ¬i 
püo bÅuôu, pevñe püo tym tfüoíym igüoœe 
gor 4; Tak mi jeŸdzi p³o ty r¹ce lim 16; 
¨ wozy po brzuchu je¿d¿¹ ‚pojawiaj¹ siê 
zaburzenia w trawieniu powoduj¹ce ból…: 
Gadejowi sie straœnie markociy³o, bo on 
jeno borówki jod, a  z  tego wozý straœnie 
po brzuchu jezdzom i turkotajom n-tar 
K¹œPodh XI 509; Zakopane jw.	 RK

JEDZIEC 1. ‚cz³owiek je¿d¿¹cy kon-
no…: ta kobyúa dobÅe ñeœe, ino œ æee íez 
marny íeŸ¬ec koniñ 14; To z³y jeŸdziec, co 
nigdy nie spadnó³ z kónia [przys³] Ciesz 
MPTL XV 2 s 207; opocz R£TN XXII 262; 
Koœcierzyna LPW I 310.

2. ‚w konstrukcji dachu s³omianego: 
dr¹g przyciskaj¹cy poszycie…: Strzechy 
s³omiane chat w³oœciañskich przytrzymy­
wane s¹ k o n i k a m i  lub j e Ÿ d Ÿ c a m i 
raw-maz Wis³a XII 543.	 RK

JeŸdzienica zob. UŹDZIENICA
JEDZIEWAÆ ‚czêst od jeŸdziæ…:  

1. w zn 1: Auta wypiyrajom wozy, kierymi 
downi jeŸdziywali a¿e do Wieliczki na sól, 
abo do Opawy, ̄ iliny Cieszyn [Cz] PEŒ III 
55–6; ciesz jw 210.

2. w zn 2: íagym íez¬yvoú [!] do ‹asta 
raw-maz R£TN XXII 262.	 RK

JEDZIOCHA ‚kobieta Ÿle siê pro
wadz¹ca…: sier R£TN XXXI 93.	 RK

JeŸdzior zob. JEZIOR
JeŸdzioro zob. I. JEZIORO
JeŸdziór zob. JEZIÓR
JeŸdziórko zob. JEZIÓRKO
JEDZIWAÆ ‚czêst od jeŸdziæ…: 1. w zn 

1: A kieni ¿eœ popodziewa³ te bronne ko­
nie coœ do mego ojca jeŸdziwa³ o mnie? 
[pœn] Mr; Podaj ch³opcze me kluczyki, 
niech obaczê swe koniki, na których ja tu 
jeŸdziwa³ i pannie siê komendywa³ [pœn] 
lip Zb VI 111.

2. w zn 2: noícûœæi íeŸ¬ivaåimy na vulke 
do múyna łęcz PJPAN 37 s 348; íeź¬ivali 
na syberíu gar R£TN XXII 262; ciesz PEŒ 
III 210.	 RK

JEDCA ‚cz³owiek je¿d¿¹cy konno; 
jeŸdziec…: íeÅÇca wej LPW I 310; Kasz jw 
IV 1394.	 RK

JEŹLI F o r m y: typ eŸli: pszcz SGŒ 
XIII 175; ryb 13, AJŒ VI m 1020; rac LL 
II 2–3 s 76; głub AJŚ VI m 1020, ME V 
43, 86; prud PlutaDzier¿ 57; koziel ME V 
103, 127, 130; strzel-opol KwOp XVIII 2 
s 112, OlW 49; Śl SGŚ XIII 175; [pœn] dêb 
Zb XV 64; łęcz PJPAN 37 s 347; mław 1; 
ciech Wis³a XVI 724; Ciech jw XVII 37; ok 
Przasnysza Che³ch I 236; ostro³ 9; ¨ typ 
iŸli: [pœn] ok Bochni i myœlen Œwiêt 214; 
opat R£TN XXII 234; ¨ typ elzi: olsz PorJ 
1951, 5 s 29, SGOWM III 102; ¨ typ leŸli: 
bus R£TN XXXI 207; wąg Pozn VI 18; 
¨ typ zeŸli: konec R£TN XXXI 207; [pœn] 
rad Rad II 25; opocz R£TN XXXI 207; 
skier jw; [pœn] Powsin-Warszawa Maz 
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II 3; ¨ typ żeźli: [pœn] al-kuj Kuj II 48; ¨ 
typ źli: [pœn] Wp Lip 6.

I. spójnik 1. ‚wprowadza zdanie 
podrzêdne okolicznikowe warunku…: íeŸåi 
œe spoÄâÄeze to rozdyñce (u krovy), to 
mozn× zapoßc w³osz 4; poíada na otpust, 
eŸli ‹i öiñ™n¼e vrÃæiÄ ryb 13; EŸli to zro­
bis, to zasi¹dzies na mojem mniejscu ok 
Przasnysza Che³ch I 236; úotfuÄæe, zeŸli 
ñe úotfoÅyta, poíe¬imy dali opocz R£TN 
XXXI 207; Żeźli bedzie stary społ, żeby 
już więcy nie wstoł [pœn] al-kuj Kuj II 48; 
Cieszyn [Cz] Kell II 186; pszcz SGŒ XIII 
175; [pœn] Ryb Rog 192; [pœn] Rac jw 21; 
głub ME V 43; prud PlutaDzier¿ 57; koziel 
ME V 127; strzel-opol OlW 49; Œl SGŒ XIII 
175; [now, rzd] n-tar K¹œPodh IV 286; 
żyw RamŚl 9; boch R£TN XII 261; [pœn] 
chrzan Rud 177; dąb-tar RŁTN XII 261; 
opat jw 234; bus jw XXXI 207; radomsz jw 
XII 261; kiel jw; konec jw XXXI 207; [pœn] 
rad Rad II 25; opocz R£TN XII 261; p-tryb 
jw; ³as jw; łęcz PJPAN 37 s 347; skier 
R£TN XXXI 207; gar 20; [pœn] Powsin-
-Warszawa Maz II 3; mław 1; ciech Wis³a 
XVI 724; Ciech jw XVII 37; mak-maz 1; 
ostro³ 9; bia³os Kudz 152; szczyc SGOWM 
III 102; [pœn] Mr i Wr jw; olsz jw; Wr zach 
StefO 16; w¹g Pozn VI 18; Koœcierzyna 
LPW I 310.

2. ‚wprowadza zdanie podrzêdne 
dope³nieniowe; czy…: ñikedy œe obeízdÅi 
za œa, eŸli moÄ eÄâe Äyber na voŸe ryb 13; 
To gospodarstwo nie musia³o p³aciæ po­
datków. Nie wiem, eŸli do terazka te¿ nie 
p³ac¹, bo ich nie widujê strzel-opol KwOp 
XVIII 2 s 112; I wyglóndo na Jasieczka, 
JeŸli idzie kani [pœn] olsz StefZ III 35; 
WyñdŸ, dziweczko, na góry, Źli nie jedzie 
pan który [pœn] Wp Lip 6; rac LL II 2–3 
s 75; koziel ME V 130; tar-gór jw 186; 
[pœn] Opol Rog 60; klucz ME V 230; [pœn] 
Łobzów-Kraków Krak II 431; [pœn] Mp pd 
Pauli 179; [pœn] Mr Kêtrz 67.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie; 
czy…: a. ‚niezale¿ne…: eŸliœ go t¹ k¹dy ñe 
ìi¬×³? koziel ME V 103; íeźåi do tyí ôaúpy 
moÅno vlyś? tar-gór 4; Oj, wol×rze, wo­
l×rze, coœcie wo³y paœli – i wianecek zielo­
ny, z ozmajeronu pleciony, IŸliœcie go nie 
naœli? [pœn] ok Bochni i myœlen Œwiêt 214; 
biel AJŒ VI m 1020; ryb jw; głub jw; gliw 
jw; strzel-opol OlW 49; opol ZNUJ 18 s 48; 
lubl AJŒ VI m 1020; [pœn] dêb Zb XV 64; 
[pœn] olk Kiel I 108; b. ‚zale¿ne…: tag go œe 
pytaúa, íeŸli íest oÅeñony koziel ME V 133; 
śa pit×ú, íeźli tu ôto ńe nal×s pśeńan¼i olsz 
StefJ 41; Pytam ja sie karczmareczki, JeŸli 
karczmarz doma? [pœn] pszcz PieœniŒl III 
177; Cieszyn [Cz] Kell II 186; [pœn] Cie-
szyn Rog 11; rac LL II 2–3 s 76; głub ME 
V 86; [pœn] Bytom PieœniŒl I 163; Ligota-
-Katowice LL II 2–3 s 14; Micha³kowice- 
-Siemianowice Œl ME V 176; strzel-opol 
OlKob 73; klucz ME V 239; [pœn] łęcz Łęcz 
89; Koœcierzyna LPW I 310.
W po³¹czeniu: JeŸli ale 1. ‚jeœli jednak…: 
eŸli ale na ‹e (v) dÃma ñe poìyÄ, to po íu­
tru puída zaœ s tobÃm ryb 13. 

2. ‚czy jednak…: p®eor p®y¬e pat®eæ, íeŸli 
ale kœêz× p®y oe¬e sëm Micha³kowice- 
-Siemianowice Œl ME V 173.	 RK

JELIBY F o r m y: typ eŸliby: koziel 
ME V 127; łęcz PJPAN 37 s 347; ¨ typ 
zeŸliby: opocz R£TN XXV 82; ¨ typ źliby: 
żyw RamŚl 99.

I. spójnik ‚wprowadza zdanie podrzêdne 
okolicznikowe warunku…: Ca³e scyñœcie, ze 
pochodzicie ze wsi, to sie znocie na tym, 
bo jeŸliby pon pochodziy³ z miasta, toby 
my sie oba nie dogodali [now, rzd] n-tar 
K¹œPodh IV 286; źliby to była pr×vda, 
ńe kć×łbyk će znać ìęcyl żyw RamŚl 99; 
zeŸliby œe úoöeroú i úobgañoú, toby go 
zeli opocz R£TN XXV 82; eŸliby [...], 
íeŸliby ôæoú, to íuÅ by dovno pÄyÄet łęcz 
PJPAN 37 s 347; opocz R£TN XII 261; 
mław 1; ostro³ 9.
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II. partyku³a ‚wprowadza pytanie za
le¿ne; czy…: tak go œe pytaú, eŸåiby go za 
íaºßgo súug¹ ñß vŸÃn koziel ME V 127; 
i spyt×³ i œe, íeŸliby œ ñim ñe íeôa³a koziel 
jw 112; pÃn posú×ú u®˜ńika, íeźliby p®ed×ú 
tßn g×ürnek klucz jw 234; [pœn] Ryb Rog 
35.	 RK

JELIÆ spójnik F o r m a: typ eŸliæ: 
m³aw 1; ostro³ 9.

Z n a c z e n i e: ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe warunku…: Oj, jeŸliæ 
le¿y, a o mnie myœli, Bodaj¿e zdrowa 
wsta³a, Oj, jeŸliæ le¿y, a o inszym myœli, 
Bodaj¿e skamienia³a [pœn] Mr LL III 3–4 
62; m³aw 1; ostro³ 9.	 RK

JELIWY [?] ‚maj¹cy œlisk¹, gładką 
i wilgotną powierzchnię; oślizły…: Ka¿dy 
god je jeŸliwy ciesz SCiesz II 138.	 RK

JeŸniany zob. JEZDNIANY
I. JE¯ F o r m y: typ wje¿: kols Kuj II 

284; Kuj pd jw 283; ¨ typ jê¿: opat AWK I 
114; radomsz R£TN XXII 265; w³osz AWK 
I 114; konec jw; i³¿ R£TN XXII 265; rad 
AWK I 114; opocz jw; skier jw; § Ms lp je­
zie: boch 9; miel PJPAN 21 s 51; sand jw; 
kiel R£TN V 164; lubar PJPAN 21 s 51; 
pu³aw jw; kêp jw s 50; ³êcz jw s 51; soch 
jw; szczyc jw; czar jw s 52.

Z n a c z e n i a: 1. ‚ssak pokryty ostrymi 
i  twardymi kolcami (Erinaceus europa-
eus)…: ío ino para razy ìi¬aúak íyÅa pszcz 
SGŒ XIII 182; tyn íyÅ moú íegúy prud 
PlutaDzier¿ 57; íesce íys, to œe tyz»maí×. 
íyze se tu tyz»n«aôúo¼× Orawa [S³] ZNUJ 
151 s  103; Obudzone jyze przig³upia³y 
z zimna i wylaz³y na dróge pod ko³a n-tar  
K¹œPodh IV 312; úu noz byú íeden naúu­
cyæel, co ‹oú íeÅa caúo Ÿime, davoú mu 
måika íi tak œe ôovoú piñ 9; úo maúom ñe 
vl×z na iÅa, lez×ú na œæisce d¹b-tar 5; do 
nas pÄisúo ras dvÃô maúiô íezÃf do izbi 
ostro³ 10; naÄe ¬eæoºi zúapaúy íeÅa, ale 
go vypuœæiúy kal 24; íßÞe íapka kradnÃ, 
miŠi zrÃ i maíÃ take kolce szt GMalb II 1 

s 145; í× nal×z gñ×zdo z m³odãmÛ íeÅamÛ 
Kasz LPW I 311; oggw; ¨ w por: dyÄy íag 
íyÄ ciesz 15; Dyszy jak jy¿ z p³ónkami [‚dzi-
kimi, niedojrza³ymi owocami…] Ciesz MPTL 
XV 2 s 57; fuây íak íyÄ s púÃçka‹i ciesz 4; 
fu¦i íaküo íyÄ»z»íapka‹i ciesz 7; íi¬es íag 
íiz z íapka‹i opat 13; íi¬e íak íßz z droz¼añi. 
üotsa¼a œe íak p¸es od íßza ostro³ 9; saöiÅ 
íag íiÄ! koniñ 14; Äadi [‚rozczochrany, na-
stroszony…] íak íßÅ Kasz S II 102; Äema®ãc 
[‚szeleœciæ, ha³asowaæ…] íak íßÅ na eltkach 
Kasz jw; ¨ w przys³: navet íßÅ mÙ k³opúetã 
tßÅ wej jw; æe âúoìek roi, tß íßÅ söi, a æe 
âúoìek söi, tß íßÅ roi wej jw.

2. ‚snopek s³omy do poszycia dachu, 
zwi¹zany w k³osiu, układany knowiem w dół, 
u¿ywany g³ównie do krycia naro¿ników 
strzechy i okapu…: íys – tüo íes snüopeg düo 
püosyvaño ìëzany püovruseúºym f œrotku; 
ößrsy sor [‚warstwê strzechy…] syíe œe íy­
za‹i [...], noroŸñig»íez vysyty íyza‹i; ca­
sym caúo noroŸñice tyz vysyvaío íyza‹i 
miech 9; íesce íino íeÅe, íino íeÅe pÄysyíe­
my íi be¬e kuñec. íeÅe túo súy na öersy Åot, 
puŸñi súy snopºi piñ 9; Do pokrycia wzd³u¿ 
i wszerz ca³ego domu [...] s³u¿¹ j e z e, tj. 
snopki s³omy ok Bochni i myœlen Œwiêt 35; 
boch MPTL X 1 s 159; Krak Krak IV 308; 
bus 5; brzez AGM III m 134; pu³t jw.

3. ‚rodzaj kagañca ze skóry z kolcami 
zak³adany cielêciu lub Ÿrebiêciu na pysk 
w celu odzwyczajenia go od ssania matki…: 
Aby Ÿrebiê odzwyczaiæ od klaczy u¿ywano 
do niedawna [...] tzw. j e ¿ a, czyli skórki 
z kolcami. Rzemieñ taki nak³adano Ÿrebiêciu 
na pysk w ten sposób, ¿e Ÿrebiê, zbli¿aj¹c 
siê do klaczy, k³u³o j¹ kolcani w wymiona, 
klacz kopa³a Ÿrebiê i  nie pozwala³a ssaæ 
grudz MPTL XVII 98; bia³os 1.

4. ‚kij obity skór¹ z je¿a noszony przez 
¿ebraków w celu obrony przed psami…: 
dovñi ôo¬iú po fœi ¬adeg z íeÅym, bo ‹oú 
skurke z íeÅa úoitom na kiíu úot psuf 
koniñ 14.
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5. ‚fryzura z krótkich, stercz¹cych 
sztywno w³osów…: taºe krutºe, styrcom, 
stoíom do gury, pÄes to tag muìiom, ze íes 
zaw 1; Cieszyn 7 [Cz].

6. ‚zabawa, gra s³owna…: mÃv íßÅ. – íßÅ. 
kuÄñi ‹e v ®ãc, íak ìßÄ Kasz VII 107.

7. ‚jakiœ chwast…: strzel-opol OlW 76. 
Dziadowski je¿ ‚kij obity skór¹ z je¿a no-
szony przez ¿ebraków w celu obrony przed 
psami…: piñ K II 264; p³oc jw.
Je¿e 1. ‚roœlina – ostro¿eñ polny (Cirsium 
arvense)…: wej S II 102.

2. ‚kluski ziemniaczane…: kar jw.
Na je¿a 1. w u¿yciu przym ‚o w³osach: 
krótkie i stercz¹ce sztywno…: na íyÅa moú 
ty kudúy prud PlutaDzier¿ 93; mÃü vüoêsÛ 
na íeÅa z³otow B II 38; Cieszyn [Cz] SGŒ 
XIII 182; ryb jw; gliw jw; zaw 1; pu³t 5; 
w¹g PKJ XVI 134.

2. w u¿yciu przys³ów ‚o sposobie 
obciêcia w³osów: krótko, na kilka mili-
metrów…: úopÄig œe na íyÅa ryb 4; úadñe 
æi na íeÅa ciesz SGŒ XIII 182; noíleöi go 
úobetñemy na íeÅa, to mu vúosy ñe bedo 
lazúy do úocuf piñ 9; üopæo³ œe na íeza 
opocz 3; ôúop œe Äâyze na íeza gar 20; tak 
œe podgoåiú na íeza ostro³ 10; a»cego ty œe 
na»íyza puâÄâyk? bial-podl 1; staœu z üo­
strova caúe Åyæe stÄyÅe œe na íeÅa koniñ 14; 
tar-gór 4; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 633; 
brzoz 1; d¹b-tar 3; kolb 3; zaw 1; radomsz 
R£TN XXII 262; kiel 22; konec 12; i³¿ 4; 
³êcz PJPAN 37 s 347; ³uk 12; sied 6; miñ- 
-maz 1; siem 3; suw 1.

3. w u¿yciu przys³ów ‚o sposobie uk³a
dania snopków zbo¿a na wozie: k³osami 
w dó³…: kúaœæ snopºi na voŸe na íeÅa ³êcz 
PJPAN 37 s 347.

F r a z e o l o g i a: braæ siê (do czegoœ) 
jak pies do je¿a ‚zabieraæ siê do czegoœ 
niechêtnie, z oci¹ganiem…: uñi œe oro 
do roboty íak öez do íyza bial-podl 1; 
¨ je¿a (u kogoœ) ca³owaæ ‚byæ u kogoœ po 
raz pierwszy…: Toœcie je¿a u Raszki nie 

ca³owali? ciesz 17; ¨ nadziaæ siê jak je¿ na 
eltki ‚spotkaæ kogoœ niepo¿¹danego…: wej S 
II 102; ¨ nosiæ je¿a ‚byæ nieprzystêpnym, 
wynios³ym…: Ciesz MPTL XV 2 s 152; 
¨ pasowaæ jak je¿ do otrzeni rzyci ‚byæ nie-
odpowiednim, niew³aœciwym, Ÿle dobra-
nym…: üon pasãíe za gbüura íak íßÅ do ®ãce 
úot®eñi wej LPW II 188; § spróbuj jechaæ 
na je¿u ‚fraza u¿ywana w sytuacji trudnej, 
ciê¿kiej…: wej S II 102.	 JK

II. JE¯ F o r m y: typ esz: koœcier LPW 
I 11; kar jw 181; ¨ typ jesz: wej jw 309; 
s³up jw.

Z n a c z e n i e: ‚spójnik wprowadzaj¹cy 
zdanie podrzêdne…: a. ‚okolicznikowe…: 
α.  ‚warunku…: Kasz Hilf 166; β. ‚przyczy-
ny…: A stÙlm «nen se mog urvac krÙszkê, 
a «nen krÙvc ñi móg dosignüc, íeÅ úÙn beú 
moli S³up jw 114; b. ‚podmiotowe…: íeÅ 
tß míe xcÙ³ úeÄekac, to íe dovíod³e Kasz 
Ram 64; c. ‚dope³nieniowe…: ®ek, íeÄ ‹×³ 
¼Ûrzºß¾o [‚dzielnego…] ô³opca s³up LPW I 
309; koœcier jw 11; kar jw 181.	 JK

JE¯ACZEK ‚fryzura z krótkich, ster
cz¹cych sztywno w³osów…: w³od 10.	 JK

JE¯AÆ ‚czêst od je¿yæ…: wej LPW I 
310; S³up jw.	 JK

JE¯AK F o r m a: typ jê¿ak: konec 
R£TN XXII 265; opocz AWK IV 523, VI 
722; raw-maz R£TN XXII 265.

Z n a c z e n i a: 1. ‚I. je¿ w zn 1 (zob.)…: 
gar 5; Tarnopol 1 [Ukr]. 

2. ‚m³ode je¿a…: m³aw 1; ostro³ 9.
3. ‚snopek s³omy, zwi¹zany w k³osiu, 

uk³adany knowiem w dó³, u¿ywany do po-
szycia dachu…: a. ‚ca³ej strzechy…: pu kuñcom 
k³oskom to íêzaºi konec R£TN XXII 265; 
íøzoºi – súuma vykruncona za kúosy, da¾ 
ve sôody raw-maz jw; íezoºi œe nazyvaíum 
ftyncos, íak œe posyvo zebato opocz jw 262; 
bus AWK VI 722; piñ 2; rad R£TN XXII 262; 
opocz jw; brzez jw; skier AWK VI 722; grój 
jw; gar jw; gr-maz AGM III m 134; kal 18; 
krot 10; œrm 13; jaroc 3; koniñ Lud XIV 111; 
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wrzes 3; b. ‚naro¿ników strzechy, okapu…: 
na rogovñicaô íezoºi lub R£TN XXVII 
248; íeÅokamy úopÄyvo œe öirÄom úate úod 
doúu koniñ 14; miel PKJ II 66; bus 10; ko-
nec R£TN XXII 262; ³êcz PJPAN 37 s 348; 
raw-maz R£TN XXXI 161; kols 9; c. ‚ka-
lenicy dachu…: íeÅoºi – snopek na kalonce 
koniñ 13. 

4. zwykle lm ‚je¿yna (Rubus) – krzew 
i  owoc…: íez×ºi rosno na üostrezynaô kiel 
13; opocz 3, AWK IV 523.
Na je¿aka w u¿yciu przys³ów 1. ‚o spo-
sobie obciêcia w³osów: krótko, na kilka 
milimetrów…: úopæÃñæ vúose na íyÅaka ok 
Bi³goraja Mazur II 153; íeí¾ úoæec œe ce­
soú na íeÅoka ³êcz PJPAN 37 s 348. 

2. ‚o sposobie uk³adania snopków zbo¿a 
na wozie: k³osami w dó³…: kúaœæ snopºi na 
íeÅoka ³êcz jw.	 JK

JE¯¥TECZKO ekspr ‚m³ody, niedo
ros³y je¿…: S³up LPW I 311.	 JK

JE¯¥TKO ekspr ‚m³ody, niedoros³y 
je¿…: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 395; S³up 
LPW I 311.	 JK

JE¯¥TUSZKO ekspr ‚je¿¹tko (zob.)…: 
S³up LPW I 311.	 JK

JE¯D¯ACZ ‚cz³owiek czêsto podró
¿uj¹cy…: n-tar K¹œPodh IV 312.	 JK

JE¯D¯AÆ zwykle czêst 1. ‚przenosiæ 
siê wiele razy z miejsca na miejsce za po-
moc¹ œrodków lokomocji, na grzbiecie 
zwierzêcia…: J×nek bandzi se par¹ [koni] 
jizdz×³ po królestwie Niebieskam gar Zb 
VIII 302; tak to by æi œe uœ‹iôaúo; my 
by¬imy noœiæ pyrºi, a ty by¬eÄ íiÅÇoú na 
roveÅe koniñ 14; i to na ty vúo¬e [...] toæ œe 
íyÅÇo, ñe wolsz 4; maúo íyÅ¼aío na sañaô 
wolsz 7; i tak âoúna‹i tyÅ my íiÅ¼aåi, ñß? 
n-tom SobWp 202; íyÅ¼aåi na kuñaô al-kuj 
PKFP XIV 2 s 105; na nauka ÅÃm íßÅÇaåi 
na kÃúaô düoê gupâÛna [nw] z³otow B II 38; 
opol ZNUJ 18 s 48; jas 1; [pœn] dêb Zb XV 
62; olk R£TN XXII 262; miech jw; radomsz 
jw; opocz jw; p-tryb jw; wiel AJW V m 507; 

sier jw; ³as R£TN XXII 262; skier jw; grój 
jw; Wp AJW V m 507; Kasz LPW IV 1394.

2. ‚udawaæ siê dok¹dœ wiele razy, 
odbywaæ podró¿e…: a do lutoña ío tam 
íeÅÇam na ³Ãçkam ryb PJŒ IV 60; íez¼×³ek 
œ ñem p®ece ñe r×z añi dva ¿yw RamŒl 23; 
íeÅÇa³ na zarobek zam 6; c“sto íiz¼aly my 
na íarmaºi do Åesova rzesz 13; pofstañe 
byúo dovno, to íiz¼aúo voísko sier 5; Ãna 
tam íeÅÇaúa gi¿ SGOWM III 104; my 
íyÅÇaåi za pracÃm do ‹e‹ec, noüs po­
lakuf tam ‹eåi za mñeíÄyô lÃ¬i wolsz 7; 
°Äy¬eœæi lod»íyÅÇoúym do pracy n-tom 2; 
z küorÚnkamÛ, ksëÅka‹i íi ze Äkaplß®amÛ 
íeÅÇ×³ na dãôt vÄãtºi t×rèi Kasz LPW I 310; 
wad Zb V 206; boch ZNUJ 243 s 76; i³¿ 4; 
³as R£TN XXII 262; ³êcz PJPAN 37 s 349; 
gar Zb VIII 295; [pœn] soch Maz II 36; 
[pœn] Mr Kêtrz 86; kal 24; [pœn] œrm Pozn 
IV 13; koniñ 14; miêdzych PFP XIV 152; 
szam 8; w¹g Pozn VI 306. 

3. ‚umieæ pos³ugiwaæ siê, kierowaæ 
jakimœ œrodkiem lokomocji, sprzêtem 
sportowym…: uâuú gÃ íyÅÇa¬»na roverku  
n-tom 2; brat íßÅÇÃú (s) traktoêram z³otow 
B II 38; íyÅÇaæ na úyÅbaô w¹g PKJ XVI 
149; po poúudñu íiÅÇaåim troôe na úyÅbaô 
koniñ 14.

4. ‚udawaæ siê gdzieœ, u¿ywaj¹c œrod
ków lokomocji, by uczestniczyæ w zwycza-
jach i obrzêdach lub przyj¹æ sakrament…: 
íeÅÇalimy (tam na mszê) Lim; kœon¼ by¬e 
íiÅÇoú po koåin¬e koniñ 14.

5. ‚o œrodkach lokomocji, pojazdach: 
kursowaæ, byæ w ruchu, poruszaæ siê po 
pewnej trasie…: Jak fury jezdzaj¹ z ludŸmi 
na Kalwaryj¹ myœlen Wis³a XIII 201; ty 
aúta tam tag mocno ñe íyÅÇaíÃm wolsz 7; 
aútoêbusÛ cüoê¬in íßÅÇaí™ pÄes püoêdrÃûÅna 
z³otow B II 38.

6. pœn ‚jad¹c, opuszczaæ miejsce, gdzie 
siê przebywa³o; odje¿d¿aæ…: o íaœu, íaœu, ñe 
íiÅÇaí tÛ íeÄâe, bo ma oœiroæiÄ íak ÷ polu 
kamñêñe [pœn] Mr i Wr SGOWM III 104.
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7. ‚byæ w ruchu, wykorzystuj¹c jakieœ 
urz¹dzenie, przemieszczaæ siê w trakcie 
zabawy…: no úotpuœæe íiÅÇaåim na karuzeåi 
koniñ 14.

8. ‚popychaæ lub ci¹gn¹æ jakiœ przed-
miot dla zabawy…: ío gu Äukom, a úun soe 
íiÅÇo toâkamy koniñ 14.

 F r a z e o l o g i a: je¿d¿aæ w konie ‚po
woziæ…: puŸñi íak œeåim na ìeâur, to íiÅÇo­
úym f kuñe al-kuj PKFP XIV 2 s 116; úÃûna 
tßÄ íßÅÇÃü f kÃûñe z³otow B II 38.	 JK

JE¯D¯AD£O dziec ‚przedmiot do za-
bawy, daj¹cy siê popychaæ lub ci¹gn¹æ po 
ziemi…: mama, moge s tego gorka zroiæ 
soe íiÅÇadúo? koniñ 14.	 JK

JE¯D¯ANIE ‚forma rzeczownikowa 
cz je¿d¿aæ w zn 1…: æyçèy»‹eåi pravÙ do 
íyÅÇaña [samolotem] wolsz 4.	 JK

JE¯D¯ENIE 1. ‚forma rzeczownikowa 
cz jeŸdziæ w zn 1…: furm×çka, to íe íez¼yñe 
Orawa [S³] ZNUJ 151 s 38; íez¼eñe fur­
maçkum opocz R£TN XXII 262; Äaçºi ÄÃ 
i íinne co do woÅßña, a te to tylo do íeÅÇßña 
pis SGOWM III 104; íuÅ my œe napÄykÄy­
úo to íeÅÇyñe na graarce koniñ 14; koziel 
SGŒ XIII 182.

2. ‚forma rzeczownikowa cz jeŸdziæ 
w zn 2…: mñe te íyz¼eñe do a³y [nw] to í«u 
zbÅyd³o bial-podl 1; mum íuÅ doœ tego 
íeÅÇyño kal 24; mam tÛle íez¼ßña ostro³ 9; 
m³aw 1; nidz SGOWM III 104; olsz jw; 
Mal GMalb I 101.

3. ‚forma rzeczownikowa cz jeŸdziæ 
w zn 7…: Dziecka zaœ maj¹ krysbaum, cho­
dzeni po winszu na Szczepóna i Nowy 
Rok, za pastuszków, a ca³y czas je¿d¿eni 
na skijach, dy do szko³y nie trza chodziæ 
Ciesz [Cz] ZarŒl X 4 s 218; opocz R£TN 
XXII 262. 

4. ‚przesuwanie czegoœ po czymœ…: íez­
¼yñe na faíerce konec jw.

F r a z e o l o g i a: je¿d¿enie smolarzy 
‚odwiedzanie domów w Zielone Œwi¹tki 
po³¹czone ze zbieraniem datków…: W Zie­

lone Œwi¹tki jednego z ch³opaków, wy­
smarowanego smo³¹ i b³otem, wieziono na 
umajonym zielem wózku [...]. Wêdrowano 
od domu do domu, smarowano smo³¹ albo 
b³otem dziewczyny. Otrzymywa³o siê w ka¿­
dym domu datki. [...] Zwyczaj ten we 
wszystkich miejscowoœciach nazywa siê 
Èje¿d¿eniem smolarzyÍ Wp pd-zach AJW 
VII s 116; krot jw m 622; rawic jw; lesz 
jw; koœciañ jw; § byæ w jednym je¿d¿eniu 
‚zwrot u¿ywany na oznaczenie wymienio-
nej czynnoœci trwaj¹cej nieprzerwanie, 
ci¹gle…: od druèií tedi íeŸ¬i do íedanasti. 
v íednym íeÅÇañu íe st-gdañ 9. 	 JK

JE¯D¯EWAÆ czêst ‚je¿d¿aæ w zn 2 
(zob.)…: Po piwo ji po wÈódºe to jeŸdziàli 
(jezdzàwali) do Rozwadowa tarnob AE 
XVIII 17; Ludzie jezdzàwali na z×robek 
tarnob LL XIX 3 s 43.	 JK

JE¯D¯OWAÆ czêst 1. ‚je¿d¿aæ w zn 
1 (zob.)…: Cysorze, królowie, starostowie, 
s¹dy, wojocy i hajducy radzi wsyscy jez­
dzujom na z³otem koniu ¿yw MiesPog 103.

2. ‚je¿d¿aæ w zn 2 (zob.)…: Mychmy, pa­
cho³cy, fczaz-rano jy¿d¿owali do lasa po 
drewno Cieszyn [Cz] Zwrot 53 s 9; f sobo­
te dycºi íyÅÇovaåi do æeÄyna ciesz Kell II 
187; Poœrednicy jy¿d¿owali na targi ji na 
uodpusty Cieszyn PEŒ III 210; to íez¼ov×³ 
kœ×n¼»z ìelèe åipñice [nw] düo n×s n-tar 
[Orawa] ZNUJ 69 s 56; Przed wojnom to 
sie do Hameryki inacyj jezdzowa³o jak teroz  
n-tar K¹œPodh IV 281; n-tar PorJ 1972 s 41; 
miech R£TN XXII 262; d¹b-tar jw X 9. 	 JK

JE¯D¯YWAÆ czêst 1. ‚je¿d¿aæ w zn 
1 (zob.)…: Kóniami kie jezdzywali n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 389; Bo juz jezdzyw×³ 
na nim [Ÿrebiêciu] gar Zb VIII 301; ³uk 
Warcho³ 159. 

2. ‚je¿d¿aæ w zn 2 (zob.)…: íeÞîyvaåi po to 
do ¦ace ciesz SGŒ XIII 183; Do ChyŸnego 
tam jezdzyw×³ n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 389; ía íez¼yvaúam [...] do roboty miñ- 
-maz 2; íez¼yva³o œª do íadamova gar 15; 
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Tam Jasieniek jezdzywo³, I z nio zawse go­
dywo³ [pœn] koln SkierP II 34; rad R£TN 
X 9; ³uk 1; m³aw 1; ostro³ 9; ³om LL VI 
4–6 s 76. 

3. ‚je¿d¿aæ w zn 3 (zob.)…: na parovo¬e 
íez¼yvaúam os-maz 10. 	 JK

I. JE¯E I. spójnik 1. ‚wprowadza zda-
nie podrzêdne okolicznikowe…: a. ‚warun-
ku; je¿eli…: Je¿e mota w checze gosca, wez­
ta go ze sob¹ chojn Derd 81; íeÅe s¹ úud× 
büukìita íi í×rka, to íi öiñë¼Û füul p³Ûñe do 
wüÃrka chojn LPW I 310; b. ‚czasu; gdy…: 
Je¿e znowu gdze pod gorê konie sê zbli¿a³e, 
to ju ¯ede bez proszenio ze sani skoka³e 
chojn Derd 17; c. ‚przyczyny; poniewa¿…: 
Jeze to swoje ch³opy by³y, pedzieli: – Nie 
turbujze sie, Jyndrek, s³ozýmy ci sie na 
biylet i zajedzies ku babie n-tar K¹œPodh 
IV 282; d. ‚stopnia i miary; a¿…: Piesek mu 
w ocak róst i róst na wielgiego jak cielicka. 
Pote mu pomalutku ginon, jeze het sie po­
dzia³ kajsi N-tar jw.

2. ‚wprowadza zdanie podrzêdne do
pe³nieniowe…: Ale us³o doœ kiela roków, 
kie Franek pocon sie cosi domyœlowaæ, 
jeze go baba fce otruæ N-tar jw; Godo³, 
jeze wojoki pudom na wojne N-tar ZborS³ 
138; Patrzo³, jeze nie poradzi diaskowi  
N-tar jw.

II. partyku³a ‚nawi¹zuje do wczeœ
niejszej wypowiedzi rozmówcy, wyra¿a 
stosunek emocjonalny mówi¹cego do za
istnia³ej sytuacji…: Jasiu, cym ci zesyjym 
[rozerwany brzuch], ni mom chirurgicnyk 
nici. – Jeze, na coz ci tyk nici chirurgicnyk? 
Moja Zosia wyciongnie z bio³yj jedwobnyj 
smatki dwie nici. Ig³e i niæ przecysce i reœte 
bedzies sy³ n-tar K¹œPodh IV 282.	 JK

II. Je¿e zob. I. JE¯
JE¯EBY partyku³a ‚wprowadza py-

tanie zale¿ne; czy…: Màœlo³, jezeby nie 
krzýceæ N-tar ZborS³ 138.	 JK

JE¯ECZKA [?] F o r m a: typ jo¿eczka: 
³ow K II 266.

Z n a c z e n i e: ‚jeżyna (Rubus) – krzew 
i  owoc…: Jo¿ecki – je¿yny, maliny leœne, 
polne jw.	 EP

JE¯ECZKOWY ‚bêd¹cy w kolorze 
je¿yn…: Kapelusze takie w póŸniejszych 
czasach nosili kujawscy owczarze [...]. 
Zmienia³y one kolor, pierwotnie by³y czar­
ne, a póŸniej ÈjerzeczkoweÍ, tj. koloru je­
rzyn Kuj ASL II 4 s 27.	 JK

JE¯EK ekspr 1. ‚I. je¿ w zn 1 (zob.)…: 
Cieszyn [Cz] Kell II 188; S³up LPW I 311; 
Bukowina [Rum] JP XLVI 118.

2. ‚drewniany walec z ¿elaznymi 
gwoŸdziami do rozbijania du¿ych skib…: 
Cieszyn [Cz] Kell II 188.	 JK

JE¯ELI F o r m y: typ e¿eli: ryb 13; 
oles AJŒ VI m 1019; kiel R£TN XXII 137; 
pu³aw jw; kozien jw; ³êcz PJPAN 37 s 348; 
Nidz SGOWM III 104; ̈  typ i¿eli: boch ME 
II 284; ok Bochni i myœlen Œwiêt 227; krak 
ME I 73, jw IV 99; miel MPKJ V 451; zaw 
NT II 194; sier Wis³a XIII 536; w³oc Kuj I 
299; ¨ typ ¿eli: oles AJŒ VI m 1020; klucz 
LL II 1 s 47; syc AJŒ VI m 1019; Orawa [S³] 
K¹œS³ II 2 s 730; n-tar Wis³a II 111; n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 2 s 730; ¿yw RamŒl 97; 
wad 17; myœlen PJPAN 11 s 215; lim 15; 
Lim; n-s¹d Wis³a VII 112; jas MPKJ VII 
224; rzesz ME X 129; brzes-mp 10, MPKJ 
VII 67; krak PJPAN 11 s 215; chrzan Rud 
177; olk Cisz I 206, 226; [pœn] Mp pd Pau-
li 179; opat R£TN XXXI 254; zaw NT II 
194; czês AJŒ VI m 1019, 1020; k³ob jw; 
radomsz R£TN XXXI 254; kiel jw, Zb III 
18; konec R£TN XXXI 254; i³¿ jw; kozien 
jw; rad jw; opocz jw; p-tryb jw; wiel jw; 
kêp ME VIII 91, 137; ³as R£TN XXXI 254; 
³êcz £êcz 83, PJPAN 37 s 348, 72 s 1220; 
grój R£TN XXXI 254; os-maz PF IV 899; 
suw 1; os-wp AJŒ VI m 1019, 1020; krot 
11, JP XXXVI 139, Pozn II 245; rawic AJŒ 
VI m 1019, 1020, SFPS III 120; gtñ AJŒ 
VI m 1019, 1020, Pozn V 105; lesz AJŒ VI 
m 1019; sulech 4, GruchGwKr 113, LL IV 
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6 s  27, NP IV 181; wolsz  2, 4; koœciañ 
Pozn V 138, jw VI 61, 87; œrm jw II 300, 
SobWpœr 221; jaroc Pozn II 300; tur LL 
VIII 1–2 s 91; kols Kuj I 114, Wis³a XVII 
74; koniñ 14; miêdzyrz  1; szam 5; gnieŸ 
Pozn III 75; ¿niñ jw V 83; w¹g PKJ XVI 
215; Wp Lip 128; ryp PIJP VII 91, 119; 
Kuj Ziemia III 230; z³otow 1; che³miñ 
MPTL XVII 369; pd-zach ok Koœcierzyny 
LPW III 1164; Stanis³awów [Ukr] NT I 
258; ¨ typ le¿eli: bi³ 9; lubar Lub II 211; 
¨ typ ¿e¿li: opocz MPTL VII 276; ¨ typ 
ezieli: sied Cyran 110. 

I. spójnik 1. ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe…: a. ‚warunku…: íezeåi 
dob®e ñe vy‹ys× æasta [...], nÃ to ftedy œe 
rüoi s»taºygo ôåeba z×kaåec n-tar [Ora-
wa] ZNUJ 69 s 139; rup sobŸe paíencyne 
i opuscaí œe coras ñiÅeí as na Ÿßñe, íezeåi 
na dobro Ÿßñe traœis, to ben¬es znowuí 
cúoŸeºem nidz SGOWM III 104; íeÅeåi byú 
âúek œilny, to muìiåi mocny ôúop mr¹g jw; 
pustok, íezeåi íez duzy, a ¬urofka, íeœåi 
maúo gar 20; i¬ymy üobeíÅyæ, Åeåi tam íaºe 
Ÿelsküo vyroœñe, to œe vyrìe miêdzyrz  1; 
Åeåi moÄ, to poÅyâ! koniñ 14; íeœli kœêÅyc 
[...] beñ¬e ‹aú te ruÄºi na duú [...], to 
beñ¬e pogoda, a Åeli do gury – to deÄâ ryp 
PIJP VII 91; g®eô m×Ä, Åeli b¹¼eÄ sp×³, za­
‹ast öilovac pd-zach ok Koœcierzyny LPW 
III 1164; úon ñi müoÅe bãc taºi z³Û, Åeli 
psa ñe úuk×r×³ za íegüo k®Ûvd¹ pd-zach 
ok Koœcierzyny jw; oggw; b. ‚czasu…: íe­
zeli p¸ez vÛíe íi úeb do Ÿßñi spuœæi, to 
œñßr¬ bßñ¬e ostro³ 9; A¿ mi w³osy wstaj¹ 
na g³ozie, je¿eli pomyœla, ¿em ju¿ ter×z ze 
wszystkich k¹tów zeskrob×³ Wr Barcz 47; 
z güo¬inê zyí¬e, zeåi s»këùca na këñec pÄe­
íe¬e myœlen PJPAN 11 s 215; krak jw. 

2. ‚wprowadza wypowiedzenie podrzêd
ne dope³nieniowe; czy…: chto ìß, íeÅeli 
p®yleæi prud ME V 154; A ten m³odszy 
ocuci³ za tym krzakiem i sta³, i sa³ (sed) 
obejrzeæ, jezeli tam ten starsy brat nie lezy 

ok Opola jw VIII 180; Nie wiem, je¿eli 
przisze³ ciesz 17; bez voreg moÅna ìi¬e¬, 
Åeåi íez (ser) dobrß sulech 4; krak ME I 73.

3. ‚przy³¹cza zdanie lub jego czêœæ 
okreœlaj¹ce podstawê porównania; ni¿…: 
mñe ìûcy öisaúa añelka zeåi ío lim 15; 
grubsy zeli dus«zy Lim.

4. ‚wprowadza zdanie podrzêdne uza
sadniaj¹ce pytanie retoryczne zawarte  
w zdaniu nadrzêdnym; skoro…: A chto temu  
by³ winien, izeli nie ta przeklêta œmier­
dziucha! boch ME II 284.

II. partyku³a 1. ‚rozpoczyna zdanie 
pytaj¹ce lub ekspresywne maj¹ce formê 
zdania pytaj¹cego; czy…: Jezeli to w praü­
dzie byæ moze opol ME V 208; Woú× go, 
pokazuje mu, ón powiad×: Èzeli to coœ be­
dzie niedobràgoÍ olk Cisz I 226; Jezeliœ ty 
dzisi×j go®×wºi ñe öiwa? wad RWF IX 184; 
íezeåi mÈog¹ iŸ»na pÈodvÃûrek? sulech NP 
IV 181; zeli nie braknie? wad 17; oles AJŒ 
VI m 1020; brzes-mp 10; chrzan MPKJ VII 
2 s 384–5; zaw NT II 194; czês AJŒ VI m 
1020; k³ob jw; os-wp jw; rawic jw; gtñ jw; 
œrm Pozn II 300; jaroc jw.

2. ‚wprowadza pytanie zale¿ne; czy…: 
pyt×íze œe, zeli ñi maíë na p®ed×í ¿yw 
RamŒl 97; Porachuj, dziewczyno, zeli to 
nie wiêcy [pœn] n-tar Wis³a II 111; Rybski 
król wo³× po drugi r×z, izeli jesce kej ryba 
sie nie nawinie krak ME I 73; Zapukajmy, 
zaœtukajmy pole (kole) nowàj budki, ze-li 
n×m ta nie wynies¹ z pó³-garcówkê wódki 
[pœn] ³êcz £êcz 83; i¬ i spyteí œe somœaduv, 
Åeli âasym ñi maíom taºi dúugi drapaºi 
koniñ 14; tagem íeÄây ñigdyø ñe omglaúa, øi 
Åym muìuúa, Åeli ‹i œe Åybro ñe zúamaúo 
krot JP XXXVI 139; Oknem wygl¹da³a, Zeli 
uszed daleko [pœn] Wp Lip 128; prud ME V 
155; opol jw 248; [pœn] Mp pd Pauli 179; 
zaw 2; kiel Zb III 18; rawic SFPS III 120; 
gtñ Pozn V 105; sulech LL IV 6 s 27; [pœn] 
koœciañ Pozn V 138; tur LL VIII 1–2 s 91; 
miêdzyrz 1; [rym] inow Kuj I 253; w³oc jw; 
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[pœn] tor MPTL XVII 369; chojn MPKJ III 
151. 
W po³¹czeniach: Je¿eli chodzi o ‚gdy cho-
dzi o, gdy mowa o…: íezeåi ôüo¬i úo to na­
ved»naved [...], to añi vø×çkÃv»na groby 
ñ«e»davaåi n-tar [Orawa] ZNUJ 69 s 120. 
Je¿eli tak, abo nie ‚czy tak, czy nie…: Py­
t×m siê, zeli tak, abo nie kêp ME VIII 137.

	 JK
JE¯ELIBY F o r m y: typ e¿eliby: ³êcz 

PJPAN 37 s 348; ¨ typ ¿eliby: ¿yw RamŒl 
97; chrzan MPKJ VII 2 s 388; k³ob 1; 
opocz R£TN XXXI 254; ³êcz PJPAN 37 s 
348; kols Wis³a XVII 78.

I. spójnik ‚wprowadza zdanie podrzêdne 
okolicznikowe warunku…: I radzam potym 
sobie, j×kby tego dŸwirza kupiæ od niego, 
jezeliby go nie sprzed×³? n-tar Zb XV 34; íe­
zeliby sypko skuñceú, to by beú ednym na­
zyvyny opocz R£TN XXII 263; Åeåiby pÄy­
íeôaúy na cas, to bymy fÄyÄây íeÄâe zdëÅyåi 
³êcz PJPAN 37 s 348; a  íiÅeåiby ôtÃœ zdo­
by³ to Ÿele, [...] toby mu üoây pusmarova³ 
i uìi¬a³by zam 4; a ona œe zaboÅÛúa, Åe ona 
esce ñigdÛ ñikogo ñe oŠuºaúa i íezeåibÛ ona 
kogo oÄukaúa, tobÛ ío díabßú muk na ñeíscu 
zabraæ gi¿ SGOWM III 105; opocz R£TN 
XXXI 254; nidz SGOWM III 105. 

II. partyku³a 1. ‚wprowadza wypo-
wiedzenie o postaci pytania, wyra¿aj¹ce 
pragnienie lub ¿yczenie…: Jezeliby ñe byú 
tag dobry, a p®ijón go na súuzb¹ do œee 
opol ME V 206; Mamuniu, póde j× tàz ku 
koœcio³owi, jezelibyk tàz nie nal×z jakie­
go ubogiego na obi×d myœlen Zb V 218; 
pÄeproœyú kÃnìisyíe, zeåiby tys ñi»mÃk 
taºi zezn×vaæ, co ìi¬×ú chrzan MPKJ VII 2 
s 388; Cieszyn [Cz] MPKJ IV 280.

2. ‚wprowadza pytanie zale¿ne…: ôtÃz ta 
ìe, zeliby œe p×n na to zgo¬u³ ¿yw RamŒl 
97; i tam stanÃú na poœrÃd rynku i zapy­
t×ú œe íednego cúoìeka, íeÅeliby tu ñe byúo 
‹eísca dla kupcyka oles ME V 243; ok 
Opola jw 246; olk Cisz I 156; k³ob 1. 

3. ‚wprowadza pytanie retoryczne; 
czy¿by…: M×my dosyæ wszyskiàgo; ¿eliby 
ci co brakowa³o, ¿eœ nie wzi¹n maj¹tku za 
mn¹m? kols Wis³a XVII 78.	 JK

JE¯EWIEC ‚stos chrustu…: za tego 
íeÅßvca í× d×³ ìele, ale v tim ñic ñi ma pog 
Wej i Lêb S II 102.	 JK

JE¯EWIKA F o r m a: typ i¿ewika: so-
kól 2.

Z n a c z e n i e: ‚je¿yna (Rubus) – krzew 
i owoc…: jw.	 JK

JE¯Ê ‚m³ody, niedoros³y je¿…: n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 395; opocz R£TN 
XXII 263; S³up LPW I 310. 	 JK

Je¿gar zob. I. JAZGAR
Je¿garuk zob. JAZGARUK 
Je¿garz zob. I. JAZGARZ 
JE¯IBABA F o r m a: typ jezibaba: n-tar 

[Orawa] K¹œS³ II 1 s 389.
Z n a c z e n i e: ‚kobieta…: a. ‚zajmuj¹ca 

siê czarami, urokami; czarownica…: Jak 
nie bes grzeczny, to cie weŸnie jezibaba 
n-tar [Orawa] jw; Kie naraz zesz³a siê 
z tak¹ straszn¹ bab¹; w³osiska ozczochra­
ne, oczyska okrutnie straszne, wielgie, nos 
d³ugi, zakrzywiony. ÈIœcie je¿ibabaÍ n-tar 
[Spisz] JOp 141; b. ‚brzydka, niechlujnie 
ubrana, k³ótliwa kobieta…: E, dy to tak× 
jez-ibaba, nieoporzondzon×, jyno by sie 
z kozdym wadzi³a n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 389.	 JK

Je¿isz zob. JEZUS
I. JE¯KI lm ‚kluski ziemniaczane…: kar 

S II 102.	 JK
II. JE¯KI ‚maj¹cy dobry apetyt, chêt

nie jedz¹cy…: Je¿ka krowa ta, i koñ, o je¿ki 
jaki, mówi Wilno [Lit] SLit 208.	 JK

JE¯LE F o r m y: typ jeszle: wej LPW 
I 309; ¨ typ e¿le: chojn jw 181; Kasz S II 
103; s³up Hilf 98; ¨ typ eszle: chojn LPW 
I 11; ¨ typ i¿le: Wej pn-wsch S II 103; wej 
LPW I 181; ¨ typ iszle: wej jw; ¨ typ il¿e: 
kar jw 322; ¨ typ ¿le: kar S II 94, SH 163; 
Kasz LPW III 1185, S II 358. 
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I. spójnik 1. ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe…: a. ‚warunku…: íeÅ­
le í× b¹d¹ mÃg, to í× p®iñda. íeÅle tã ‹e 
zap³aciÄ, to í× to zro¹ Kasz S II 103; lãsku, 
lãsku, dostoñeÄ po pãsku, Åle ‹e bë¼eÄ 
kurã kr×d Kasz jw 358; A zli duch rzek: 
e¿le j× budê col s³up Hilf 98; chojn LPW I 
11, 181; Chojn i pd-wsch Koœcier jw 307; 
kar jw 322; wej jw 181, 309; b. ‚czasu…: 
í× to íe güo¼Ûnka, Åle íe íÚ p×³ªnküo, ìele 
güo¼Ûn do ìeâÃrka Kasz jw III 1185. 

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie za
le¿ne; czy…: a p«úe»dro¼e st®ßle³ úeâoma 
púe k«úescele, Åle tßÅ lã¼e n«a»ñegúÚ vzßra­
íëm kar S II 94; ¯le jo pójdê – jo jeszcze 
nie wim kar SH 163; chojn LPW I 11, 181; 
Chojn pd-wsch jw 307; kar jw 322; wej jw 
181, 309.	 JK

JE¯LI F o r m y: typ jeszli: chojn LPW I 
311; kar jw; Kasz jw 309; ̈  typ e¿li: koœcier 
jw 11; kar jw; wej jw; Kasz LKasz 26; ¨ typ 
eszli: chojn LPW I 11; wej jw; ¨ typ el¿i: 
chojn jw 10; kar jw; ¨ typ i¿li: Gdynia jw 
181; Wej S I 275; ¨ typ iszli: chojn LPW I 
292; koœcier jw; wej jw 181; Wej S I 275; 
¨ typ ¿li: kar LPW III 1185; Kasz jw I 309, 
Kasz LKasz 26; ¨ typ szli: LPW jw II 469; 
Kasz jw I 309. 

I. spójnik ‚wprowadza zdanie pod
rzêdne okolicznikowe warunku…: íeÄåi mu 
da to, o âym doma ñe ìß koziel ME V 97; 
íeÄlã í× bëd¹ ‹×³ âasu, í× prÛñd¹ gvãs Kasz 
LPW I 309; íeÄlã ôceÄ, to sprobüÚí Kasz jw; 
ãÄlã í× poíad¹, to sÃm Wej S I 275; ãÅlã í× 
b¹d¹ mÃg, to í× p®iñd¹ Wej jw; Ale Bóg 
ko¿dàgo mo w rànku i ¿yd¿y, Je¿li chto 
swàgo brata niena¿yd¿y resz StefZ II 90; Mr 
i Wr SGOWM III 102; chojn LPW I 10, 11, 
292, 311; Chojn i pd-wsch Koœcier jw 307; 
koœcier jw 10, 11, 292, 311; kar jw 10, 11, 
311, III 1185; Gdynia jw I 181; wej jw 11, 
181, 311, II 469; Kasz LKasz 26, LPW I 309.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie za
le¿ne…: pÛtalã s¹ íewüo, íeÄlã úon íÚ ìi¼×³ 

taºßwüo m×³ßwüo ô³opa Kasz LPW I 309; 
chojn jw 11, 292; koœcier jw; kar jw 11, 311, 
III 1185; Gdynia jw I 181; wej jw 11, 181, 
II 469; Kasz LKasz 26, LPW I 309.	 JK

JE¯LIBY F o r m y: typ jeszliby: Kasz 
LPW I 309; ¨ typ e¿liby: ostródz SGOWM 
III 102. 

I. spójnik ‚wprowadza zdanie podrzêdne 
okolicznikowe warunku…: íeÄlãbã to bã³o 
pr×wdë, to bã bã³o zle Kasz LPW I 309.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie za
le¿ne…: to ío poÄúa na dwur, tamem co 
gadaåi i potem mñe œe pÛtaú, eÅåibÛ ía go 
ôæoúa ostródz SGOWM III 102.	  JK

JE¯NA ‚je¿yna (Rubus) – krzew i owoc…: 
kar LPW IV 1394.	 JK

JE¯OG£ÓWKA F o r m a: typ jeszo­
g³ówka [íysogúÃfka]: Szczepanowice-
-Opole SGŒ XIII 183.

Z n a c z e n i e: ‚roœlina wodna z rodziny 
pa³kowatych (Sparganium)…: íysogúÃfka 
roíœne v vo¬e Szczepanowice-Opole jw; 
Kasz LPW IV 1394.	 JK

Je¿owa zob. JE¯OWY 
JE¯OWINA F o r m y: typ ja¿owina: 

z³otow AJK II s 102; sêp-kraj jw; ¨ typ 
o¿owina: pd-wsch ok Wejherowa LPW III 
753.

Z n a c z e n i e: ‚je¿yna (Rubus) – krzew 
i owoc…: z³otow AJK II s 102; sêp-kraj jw; 
pd-wsch ok Wejherowa LPW III 753.	 JK

JE¯OWNIK – tylko w zest:
Je¿ownik ³opianowy ‚roœlina – lepnik zwy-
czajny (Lappula squarrosa)…: Wp Wis³a XIV 
83; ok ¯nina i Szubina jw; Kuj jw.	 JK

JE¯OWY F o r m a: typ je¿ów: chojn 
LPW I 311.

Z n a c z e n i e: ‚odnosz¹cy siê do je¿a, 
zwi¹zany z je¿em…: Bêdziesz szaty mia³a, 
abyœ nie skoœcia³a, Je¿owem futerkiem 
podszyte [pœn] N Bytom PieœniŒl III 250; 
íys œe s†iñe íak kúymbek. kolºi íezove 
íak œöilºi zaw 1; küoza püoleæaúa do lasa 
i napüotkaúa íyzovo íamo i vlazúa dÃ ñi 
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chrzan MPKJ VII 359; Mam ci ja i kontus 
tak psienkny od œwenta, W chtórym nas 
prajdziad pasa³ cielenta, Z materyji jed­
nolity, jezowym futrem podsyty [pœn] olsz 
StefZ III 55; íßÞove íigúi kolo szt GMalb 
II 1 s 145; íeÅev× sküÃra s³up LPW I 310; 
strzel-opol OlW 76; Kasz Ram 64; S³up 
LPW I 310.
Je¿owa w u¿yciu rz ‚samica je¿a…: chojn jw 
311; kar jw. 	 JK

Je¿ów zob. JE¯OWY
JE¯UCHA ‚owoc je¿yny (Rubus)…: 

pu³aw 7.	 JK
JE¯Y F o r m a: typ e¿y: chojn LPW I 

11; Kasz pd-wsch S VII 61.
I. spójnik ‚wprowadza zdanie pod

rzêdne okolicznikowe warunku…: íeÅi ti ñe 
poíy¬eœ do úolstina, to í× tyŠ ñe poí×da Wr 
StefS³ 51; íeÅi te dva biúi æaÄke, to tan na 
tile trÃí olsz SGOWM III 105; a tßn krolev­
ski pa³aâ, íeÅi by³ Äumny, teraz ñe¾ íeÄâe íe 
ÄumñeíÄy koziel ME V 96; eÅi ôceÄ, pÃ¼ zar× 
Kasz pd-wsch S VII 61; chojn LPW I 11.

II. partyku³a ‚wprowadza pytanie 
zale¿ne; czy…: vilk p®iÄe³ k ñemu, íeÅi íuÅ tß 
buty sü uÄytß koziel ME V 91; poœli úobaí 
i pitali œe, íeÅi íest ten p×n ôori olsz StefJ 
44; ¬efko vyíÅyí na pole, íeÅy íe¬e pan ôtu­
ry [pœn] Mr i Wr SGOWM III 105.	 JK

JE¯YCA rzd ‚samica je¿a…: n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 395.	 JK

JE¯YÆ (SIÊ) ‚puszyæ, stroszyæ sierœæ, 
w³osy, pióra…: öes íÚ íeÅÛ v³ose, úon ôce 
k¹sãc Kasz LPW I 310; strzel-opol OlW 
75; S³up LSW I 397.
Je¿yæ siê 1. ‚o w³osach, sierœci, piórach: 
stawaæ siê nastroszonym…: vúosy œß mu 
íßÅom kroœ 9; vüoêsÛ mu œß íeÅ™ püoê mÛæu 
güoêvÛ z³otow B II 38; vÄãtºi v³ose ‹e s¹ 
íeÅë do güÃrã Kasz LPW I 310; konec 12; 
³êcz PJPAN 37 s 348; m³aw 1; ostro³ 9; 
krot PKJP VIII 17; rawic jw; gtñ jw.

2. ‚przyjmowaæ postawê obronn¹ lub 
agresywn¹…: o, íak»kot œe»íyzy do psa! 

bial-podl 1; deíæe se pozÃr, bo tyn ôyndyk 
œe íeÅi ryb 4; öes œe íeÅy i ÄâyÅy kúy, íeÄâe 
æe ugryŸe koniñ 14.

3. ‚wznosiæ siê, sterczeæ…: tak œe to íeÅy 
[o zmierzwionych snopkach] ciesz 9; 
pÄañica íßÅi œa na voŸe tcz 3; na va³aô íeÅë 
s¹ d¹büovã küolce Kasz LPW I 310; gšÅeiñ 
[‚p³etwa grzbietowa…] øezyí œe ok Wielenia 
czar SO XIV 115.

4. ‚zwiêkszaæ swoj¹ objêtoœæ pod wp³y
wem ubijania…: œ‹etÃnka œe íeÅy – tak 
söyñi ciesz 9; Jeszcze kapke, a œmietónka 
sie ju¿ zacznie jerzyæ Ciesz SCiesz II 139.

5. ‚wynosiæ siê ponad innych, pyszniæ 
siê…: teraz ¬aúôy na vœi se tak íeÅÃm íak 
v  ‹eíœæe g³ub PJŒ I 93; tako ¬iva, íeno 
œe íeÅy, Åe vedle ñi œe bíilÛ tor 3; íi¬e na 
üuåici íi ñikogo ñe ìíi¬i, tak œe íeÅi. vistroíi 
œe íi œe íeÅi tcz 7; Cieszyn [Cz] Kell II 187; 
ciesz 9; strzel-opol OlW 75; ok Bi³goraja 
Mazur II 153; ³êcz PJPAN 37 s 348; Wr 
Barcz 72; z³otow B II 38; Kasz LPW I 
310; ¨ w przys³: W kapsie mo jyny p³ótno, 
a je¿y sie Ciesz MPTL XV 2 s 218; pevno 
z tego s¹ íeÅi, Åe m× p³Ãtno v ºeÄeñi Kasz S 
II 103; Gdo sie za moc je¿y, to hneda upa­
do ciesz SCiesz II 138.

6. ‚denerwowaæ siê, z³oœciæ siê…; tak œe 
íyzyz»na mñe krak PJPAN 11 s 45; teras 
to íuÅ ¬eæi matºi üuâom, Åe... mufæe tag 
íag i... œe nazyva, bo püotym œe tam íeÅÃm, 
naíeÅaíom œe, zúoÄâom œe (o przezwiskach) 
konec 19; ciesz 18; pszcz SGŒ XIII 183; ryb 
jw; rac jw; tar-gór 4; strzel-opol OlW 75; 
niem SGŒ XIII 183; opol jw; lubl jw; oles 
jw; Œl jw; n-tar K¹œPodh IV 313; Bêdz PF 
III 492; ¨ w przys³: Pozór, hajerzy, œleper 
sie je¿y Ciesz MPTL XV 2 s 171; Nie je¿ 
sie, bo cie do kowiora wciepióm Ciesz jw 
s 144.

7. ‚przeciwstawiaæ siê, zachowywaæ siê 
zuchwale w stosunku do kogoœ…: pÄÃ¬i œe 
íeÅyú, pyskovoú, ale íageí mu pÄigroŸyú, to 
byú potulny ryb 13; ñe íeÄ œe na starÄyô, 
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oparku [‚ma³a istota…] íedyn ryb 13; co œe 
by¬ez íezyú, ty baítlu lubl 1; ío mu muìe, 
Åeby poÄed na vaÄte, a úun my œe íeÅy íi 
muìi, Åe ñe ôce ³êcz PJPAN 37 s 348; ñi 
moÄ co œe íeÅyæ, bo i tak œe æee ñe boíe 
koniñ 14; prud PlutaDzier¿ 57; myœlen 
MPKJ V 344; Kasz LPW I 310.

8. ‚o morzu: burzyæ siê, gwa³townie 
falowaæ…: mo®e s¹ íeÅi Wej pn-wsch S II 
103.

F r a z e o l o g i a: je¿yæ siê jak wesz 
na, w strupie ‚przesadnie siê czymœ de
nerwowaæ…: íeÅi s¹ íak veÄ na strãöe Kasz S 
II 103; Je¿y siê jak wesz w strupie Œl SGŒ 
XIII 183; ¨ je¿yæ siê jak kot, ¿aba ‚jw…: íeÅi 
s¹ íak kot Kasz S II 103; íeÅy œe tag íag 
Åaba strzel-opol OlW 75. 	 JK

JE¯YK 1. ekspr ‚je¿…: strzel-opol OlW 
76; kroœ 9; opocz 3; gar 4; koniñ 14.

2. ‚ozdoba choinkowa z papieru przy
pominaj¹ca je¿a…: Pote sie naprowia³o 
jyzyki, dorobia³o nowe, to by³o piykne, 
ale trudne do zrobiynio przez dzieci. Trza 
by³o wystrzic kó³ecko, nacionæ brzegi 
i  takim patyckiym zastruganym swijaæ 
kóniuski i sklijaæ n-tar K¹œPodh IV 313; 
lim 15; jas 2.

3. ‚fryzura z nastroszonych i stercz¹cych 
w³osów…: ale mos úadnygo íeÅyka piñ 9.
Na je¿yka ‚o sposobie strzy¿enia w³osów: 
krótko, na kilka milimetrów…: na íezyka go 
cesaío i³¿ 4; Ostrzygli mnie wujo na jezika 
radz-podl PF VI 232.	 JK

JE¯YNA F o r m y: typ ja¿yna: syc AJŒ 
II m 226; miech MAGP IV m 199; d¹b-tar 
jw; miel 8; bi³ Pelc III m 13; tom-lub jw; 
hrub jw; zam 4; kras Pelc III m 13; kraœ 
MAGP IV m 199; opat AWK IV 522, R£TN 
XXII 154; zaw AJŒ II m 227; radomsz 
R£TN XXII 154; konec jw; lub Pelc III m 
13; ch³m MAGP IV m 199 s 139; w³od Pelc 
III m 13; lubar MAGP IV m 199; pu³aw 
jw i s 140; kozien AWK IV 523; rad R£TN 
XXII 254; opocz 17; p-tryb MAGP IV m 

199; wiel R£TN XXII 263; k³ob MAGP IV 
m 199; kêp jw; sier R£TN XXII 254; ³as 
MAGP IV m 199; ³ódz MPCG VI s 48; brzez 
MAGP IV m 199; ³êcz jw; kut jw; raw-maz 
AGM X s 59; skier jw; grój jw; gar jw; ³uk 
JP XLVII 365; Nadwitnie-Radzyñ Podl 
MAGP IV m 199; bial-podl jw; sied AGM 
X m 466 s 59; pias jw; gr-maz jw; soch jw; 
gtnñ jw; n-dwor jw; wo³om jw; wêgr jw; 
sok-podl Cyran 17; biel-podl MAGP IV m 
199; os-maz AGM X m 466 s 59; pu³t jw; 
p³oñ jw; p³oc jw; sierp jw; m³aw jw; przas 
jw; mak-maz jw; ostro³ jw; ³om jw; graj 
MAGP IV m 199; aug jw; Olsz SGOWM 
III 105; Ostródz jw; kal 24; Wp MAGP IV 
m 199; chojn jw; kar AJK III m 121 s 102; 
koœcier MAGP IV m 199; byt AJK III m 
121; Kasz S II 89; [now] oleœ [Równe Ukr] 
MAGP IV m 199; ¨ typ jê¿yna: tarnob 
AWK IV 522, MAGP IV m 199; miech jw; 
kraœ AWK IV 522, MAGP IV m 199; San-
domierz 1; bus R£TN XXII 265; jêd AWK 
IV 522, 523; radomsz MAGP IV m 199; 
w³osz AWK IV 522, MAGP IV m 199; ko-
nec AWK IV 522, R£TN XXII 265; i³¿ AWK 
IV 522, 523; lub MAGP IV m 199; pu³aw 
jw s 139; rad AWK IV 522, 523; opocz jw; 
p-tryb MAGP IV m 199; brzez AGM X s 
90; ³ow MAGP IV m 199; raw-maz R£TN 
XXII 265; skier jw; grój AGM X s 90; miñ- 
-maz jw; ¨ typ j¹¿yna: kraœ MAGP IV m 
199; ¨ typ o¿yna: ciesz AJŒ II s 66; Ciesz 
SCiesz II 224; lbñ [Lwów Ukr] MAGP IV 
m 199; trzeb [Lwów Ukr] i mil [Lwów Ukr] 
jw; Orawa [S³] jw; n-tar MAGP IV m 199; 
¿yw 16, AJŒ II s 66; wad MAGP IV m 199 
s 139; myœlen jw; Lim; jaros MAGP IV m 
199; bi³ Pelc III m 13; tom-lub jw; hrub jw; 
kras 9; od Sandomierza po Kolbuszow¹ Zb 
XIV 212; ch³m 9; w³od Pelc III m 13; pu³aw 
jw; radz-podl jw; bial-podl jw; chojeñ [Tar-
nopol Ukr] MAGP IV m 199; gdañ [£uck 
Ukr] jw i s 139; pd-wsch ok Wejherowa 
LPW III 752; Bukowina [Rum] PJPAN 60 
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s 86; Tarnopol [Ukr] R£TN III 66; Wilno 
[Lit] MAGP IV m 199; Lit K II 266; ¨ typ 
hożyna: ch³m 20; ¨ typ wożyna: tom-lub 
Pelc III m 13; ch³m PelcS³ V 492; ¨ typ 
ge¿yna: szczyc SGOWM III 105; ¨ typ je­
rzyna: chojn AJK III s 102; byt jw; kar jw; 
wej jw; ¨ typ jarzyna: czar JP XL 34; chojn 
AJK III s 102; § M lm je¿ny: kar jw s 101.

Z n a c z e n i e: zwykle w lm ‚roœlina 
o pêdach prostych lub ³ukowato zgiêtych, 
okrytych kolcami, owocach jadalnych czar
nych lub ciemnoczerwonych, rosn¹ca dzi-
ko lub uprawiana (Rubus), te¿: jej owoc…: 
íezyna to kÄak, co ma ovoce dobre na sok 
tak íak maåina syc SGŒ XIII 184; íaÅyny, 
íagody taºe rosno v leśe, po ‹e¼aô zam 4; 
íezyny tyz ziraíom sier 5; v åipcu íaÅyny 
íeÄâe sum Ÿelune kal 24; oÅyny z drapńaku 
i ô‹elńaku; z drapńaku lepÄe íagody, bo 
słotºe (d r a p n i a k  i c h m i e l n i a k  – 
rodzaje pêdów je¿yn) gdañ [£uck Ukr] 
MAGP IV s 139; Lud wiejski nazywa je 
dzi×d×mi, a ma³omiejski Èozyn×mi od San-
domierza po Kolbuszow¹ Zb XIV 212; nie-
mal oggw, zob. Geografia; a. ‚tylko krzew 
takiej roœliny…: ú o Å y n a  ‚krzak odmiany 
ostrê¿yn rosn¹cy nisko po ziemi…, owoc 
nazywa siê ú o Å y ń o k, w smaku gorszy 
od ostrê¿yny, pokryty w³oskiem ciesz 
AJŒ II s 66; ü o Ÿ i n a  to ‚krzak ostrê¿yn 
rosn¹cych nisko po ziemi…, owoc siê na­
zywa ü o Ÿ i ñ o r k a ciesz jw; Ojej, tu nie 
przyndymy, bo tu sama o¿yna, muszymy 
iœæ naoko³o Ciesz SCiesz II 224; Istniej¹ 
dwie odmiany: ú o s t r y ç g a  i ú o z y n a, 
obie nazwy oznaczaj¹ krzaki, owoce siê 
nazywaj¹ ú o s t r y ź ń i c a  i ú o z y ń × r k a 
¿yw AJŒ II s 66; A jeżyny u nas nazywało 
to, co rosno, te [...] u nas nazywali jeżyna, 
a owoc dziady kraœ PelcS³ V 195; Dziady 
to owoce je¿yny pu³aw jw 132; Na je¿ynie 
to rosno jawory, jak maliny, ale corne 
lub jw 192; wad MAGP IV m 199 s 139; 
myœlen jw; tarnob AWK IV 522; kraœ jw; 

sand jw; opat jw; bus jw; piñ jw; jêd jw; 
kraœ jw; w³osz jw; kiel jw; konec jw; i³¿ jw; 
ch³m MAGP IV m 199 s 139; pu³aw AWK 
IV 522; rad jw; opocz jw; b. ‚tylko owoc 
takiej roœliny…: Wu¿yny to inaczy je¿yny 
ch³m PelcS³ V 492; olk AWK IV 523; tom-
-lub Pelc III m 13; i³¿ AWK IV 523; k³ob 
MAGP IV m 199.

G e o g r a f i a: Niemal oggw, rzd Œl i Mp 
pd (MAGP IV m 199).	 MB

JE¯YNECZKA ekspr ‚jeżyna (zob.)’: 
Maryna mi, moje chłopcy, Maryna, uwięz­
ła my w prawy nóżce jerzyna [!]. A pójdę 
ja do Jasieńka na pole, a to ón mi jerzy­
neczkę [!] wykole [pśn] włoc Kuj II 146; 
kols jw.	 MB

JE¯YNIAK F o r m a: typ o¿yniak: 
ciesz AJŒ II s 66; Orawa [S³] K¹œS³ II 1 s 
810; n-tar PTP IV 213.

Z n a c z e n i e: ‚jeżyna (zob.)’: Łozyniok 
[...] rośnie w potokak, brzegach – liść taki 
jak maliniokowy, łodyska kolcasto, nie 
kwitnie n-tar jw; ú o Å y n a  [...], owoc na­
zywa siê ú o Å y ń o k, w smaku gorszy od 
ostrê¿yny, pokryty w³oskiem ciesz AJŒ II s 
66; Orawa [S³] K¹œS³ II 1 s 810.	 MB

JE¯YNIARKA F o r m a: typ o¿yniar- 
ka: Cieszyn [Cz] PF V 823; ciesz  AJŒ II s 66, 
MAGP IV m 199, SCiesz II 224; ¿yw AJŒ II s 
66, MiesPog 96.

Z n a c z e n i e: ‚jeżyna (zob.)’: ü o Ÿ i n a 
to ‚krzak ostrê¿yn rosn¹cych nisko po ziemi…, 
owoc siê nazywa ü o Ÿ i ñ o r k a ciesz AJŒ II 
s 66; Istniej¹ dwie odmiany: ú o s t r y ç g a 
i ú o z y n a, obie nazwy oznaczaj¹ krza­
ki, owoce siê nazywaj¹ ú o s t r y ź ń i c a 
i ú o z y ń × r k a ¿yw jw; Jak dozdróm o¿y­
niorki, bedymy zbiyraæ ciesz SCiesz II 
224; A na tyk zwaliskak ros³y m³ode drze­
wa, gêste krzoki, po wtoryk piyna sie ozy­
niorka ¿yw MiesPog 96; Cieszyn [Cz] PF 
V 823; ciesz MAGP IV m 199.	 MB

JE¯YNICZE F o r m a: typ ja¿ynicze: 
Kasz S II 89.
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Z n a c z e n i e: ‚krzew je¿yny (Rubus)…: 
jw.	 MB

JE¯YNIE blp F o r m a: typ ja¿ynie: 
rawic MAGP IV m 199. 

Z n a c z e n i e: ‚je¿yna (zob.)…: rawic jw; 
gtñ jw; wej AJK III s 102.	 MB

JE¯YNIEC pœn, zb F o r m a: typ ja­
¿eniec: zam JP XLVII 365.

Z n a c z e n i e: ‚owoce je¿yny (Ru-
bus)…: zera³a baba íaÅeńec, pÄylećał do ńi 
mło¬eńec jw.	 MB

JE¯YNIK F o r m a: typ o¿ynik: n-tar 
K¹œPodh VII 502.

Z n a c z e n i e: ‚krzew je¿yny (Rubus)…: 
jw.	 MB

JE¯YNINA F o r m a: typ jê¿ynina: i³¿ 
AWK IV 522.

Z n a c z e n i e: ‚pêd jê¿yny (Rubus)…: jw.
	 MB
JEŻYNISKO ‚pêd jê¿yny (Rubus)…: ³uk 

AWK IV 522.	 MB
JEŻYNOWY F o r m a: typ ja¿ynowy: 

wiel 3; ³êcz PJPAN 37 s 344; kal MAGP IV 
s 138; koniñ 14; z³otow B II 33; szt GMalb 
II 1 s 142.

Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy je¿yn, zwi¹
zany z je¿ynami…: taºe ìelºe porosúy te ía­
Åynove kÄoºi, Åe ñe ìim ³êcz PJPAN 37 s 
344; ¬eúuôy naziraúy íaÅynuv i narobiúam 
íaÅynovygu soku koniñ 14; íažynove íagody 
wiel 3; rawic PKJP III 3 s 70; konec R£TN 
XXII 263; opocz 3; kal MAGP IV s 138; 
z³otow B II 33; szt GMalb II 1 s 142.	 MB

Je¿ysz zob. JEZUS
Jêcy zob. I. JECY
JÊCZA£A ‚cz³owiek ci¹gle narzeka

j¹cy, uskar¿aj¹cy siê…: íy›âoúa, bo durô 
íy›ây ryb SGŒ XIII 184; lip 2.	 MB

JÊCZ¥CY ‚przypominaj¹cy jêk…: ía ñe 
æyröe íyí za ten íynconcy g³os bial-podl 1.

	 MB
JÊCZEÆ F o r m y: typ ęczeć: sier Wis- 

³a XIII 545; miêdzyrz GruchGwKr 41; 
§ imb jêcza³y: S³up LSW I 390.

Z n a c z e n i a: 1. ‚wydawaæ przeci¹g³y, 
¿a³osny dŸwiêk pod wp³ywem bólu, cier-
pienia…: íynây straÄńe úot fâora, to íuÅ øisto 
by¬e kÃñec ciesz 15; coŸ»go muœaúo bolyæ, 
ºedy tag»íencoú bar¼o konec 12; bªz ca³ë 
noc í¹âa ã st¹âa Kasz LPW I 303; Na 
smàntorzu, co tam jànczy? Trzy duszyczki 
bardzo drànczy [pœn] resz StefZ I 204; za 
pokuta ÷sa¬iú mu kœonc üobrenâ na dupa, 
Ÿil¦isko skaúâi i íêâi, ma dupa w obrenâi 
[pœn] Mr i Wr SGOWM III 105; o ma³× 
ôìilke tam zaŸ vŸyna krova íynceæ, íakoby 
zdyôa³a Orawa 4 [S³]; Ciesz SGŒ XIII 184; 
pszcz jw; ryb jw; prud jw; lubl jw; strzel-
-opol OlW 76; niem SGŒ XIII 184; opol 
jw; G³og jw; Orawa [S³] K¹œS³ II 1 s 393;  
n-tar K¹śPodh IV 310; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 393; myœlen PJPAN 11 s 169; 
lim 15; kroœ 9; d¹b-tar 5; sand 13; piñ 
9; kiel 22; hrub 4; ³êcz PJPAN 37 s 348; 
m³aw  1; ostro³ 9; koniñ 14; miêdzyrz 
GruchGwKr 41; lip 2; z³otow B II 39;  
n-miej 1; tcz 3; kar LPW I 312; Gdynia jw; 
wej jw; S³up LSW I 390. 

 2. ‚o zwierzêciu…: a. ‚o bydlêciu: muczeæ 
[?]…: ma³y byæu – íûńây, beây brzoz 1; kro­
wa íency, krowa ñe mrucy Olecko SGOWM 
III 105; b. ‚o koniu: r¿eæ…: íiâec wej PJPAN 
28 s 14; c. ‚o psie: skamleæ…: íiâec wej jw; 
d. ‚o kocie, szczeniêciu: piszczeæ…: Kuot, 
szczenia janczi S³up Hilf 166.

3. ‚wydawaæ dŸwiêk podobny do ludz
kiego jêku…: súuô×ú, íek ten úogeñ f kom­
ñinku púak×ú i cÃś íenâaúo olsz StefJ 46; 
mo®e íiâi Kasz S II 89; W karczmie bawi¹ 
siê ochoczo, bo im skrzypek, maj¹c ju¿  
od wódki ociê¿a³¹ g³owê, Èino incy okron­
gloki i polecki rznieÍ sier Wis³a XIII 545; 
Wte ³oma³o hrubaœne drzewa jak s³ome 
i praska³o nimi po ziymi, lebo jêca³o i wy­
³o otympnie po groniak, jakoby piek³o z ty- 
si¹cami deb³ów weseli odprowia³o ¿yw 
MiesPog 114; Gra³y dudy kole (ko³o) 
budy, a¿ie buda jynci [pœn] ciesz PEŒ III 
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111; Jêcom góry, jęcom i sumi Èosika, 
ej,  ze nigdy nie zaginie imie Janosika 
[pœn] n-tar PPh II 52; n-tar K¹œPodh IV 
310; myœlen PJPAN 11 s 169; lim 15; kraœ 
NT II 162; [rym] lip Wis³a XI 294.

4. ‚narzekaæ, uskar¿aæ siê…: baby œe dov- 
no naroiły i ńe íûńâały tag íak tero brzoz 1; 
íßnâom baby kroœ 9; ñi maíom íeÄâe tag 
Ÿle, íino tag íincom łęcz PJPAN 37 s 348; 
P³aka³a, jêcza³a, bo Niemcy jej baj¹, ¯e ar­
mat i prochu ju¿ wcale nie maj¹ [pœn] Mr 
i Wr SGOWM III 105; ciesz 15; ryb SGŒ 
XIII 184; niem jw; oles jw; n-tar K¹œPodh 
IV 307; lim ME XI 23.

5. ‚bardzo g³oœno krzyczeæ…: ñ«e íiâe tak! 
wej PJPAN 28 s 14.

6. ‚œmiaæ siê krzykliwie…: íiâec wej jw.
7. ‚chorowaæ…: prud SGŒ XIII 184.
8. ‚z³oœciæ siê…: íiâec wej PJPAN 28 s 14.
F r a z e o l o g i a: a¿e (ziemia) jêczy, 

ino jęczy, ¿e ziemia (pod kimœ) jêczy ‚fra-
za u¿ywana dla wyra¿enia, ¿e coœ odbywa 
siê g³oœno…: śtyôoú [‚wzdycha³…], aze íeca­
úo piñ 2; Jadymy graj˜cy, jaze ziemia j˜cy 
[pœn] n-tar PPh II 91; zeby nÃm tag byúo, 
íag nÃm tüo byvaúo, toby my œöyvaåi, ino 
by íyncaúo [pœn] żyw JP LVII 53; üun by³ 
ô³ob na ca³egÃ, Åß Ÿy‹a pÃd ñym íy›âa³a, 
íak Äe³ jaros 1.	 MB

JÊCZEK 1. ‚cz³owiek…: a. ‚ci¹gle na
rzekaj¹cy, uskar¿aj¹cy siê…: tyn íy›âek 
zaœ ‹oú pretynsíe ryb SGŒ XIII 184; niem 
jw; n-tar K¹œPodh IV 307; pog Koœcier, 
Chojn i Byt S II 89; Kar jw; Wej jw; ¨ ‚na 
ból podczas choroby…: ryb SGŒ XIII 184; 
prud jw; koziel jw; b. ‚który du¿o i czêsto 
bezsensownie mówi…: prud jw; c. ‚j¹kaj¹cy 
siê…: prud PlutaG³og II 8.

2. ‚roœlina – dr¿¹czka œrednia (Briza 
media)…: Kasz LPW IV 1391.	  MB

JÊCZEMNY F o r m a: typ jêczenny: 
[pœn] ostro³ LL V 4–6 s 54. 

Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy jêczmienia, 
zwi¹zany z jêczmieniem…: íiâemnß krãpã. 

íiâemn× słoma S³up LPW I 312; [pœn] 
ostro³ LL V 4–6 s 54. 	 MB 

*JÊCZENIE 
Jêczenny zob. JÊCZEMNY
I. JÊCZKA ‚kobieta ci¹gle narzeka

j¹ca, uskar¿aj¹ca siê…: naÄa cotka to íe tak× 
íiâka Wej S II 89; Koœcier, Chojn i Byt jw; 
Kar jw.	 MB

II. Jêczka zob. DWIÊCZKA
JÊCZKATY ‚sk³onny do p³aczu…: niem 

SGŒ XIII 184.	 MB
JÊCZKOWSKA ‚boginka podmienia

j¹ca dzieci…: Bogienki nazywaj¹ siê niekie­
dy k o s z k a m i. Szczegó³owe ich nazwi­
ska s¹: W a c a, M a c a, F u c, P u c, G o n- 
k a i  J ê c z k o w s k a, co dzieci ludziom  
odmienia krak Krak III 45.	 MB

Jêczm zob. JÊCZMIEÑ
JÊCZMA ‚jęczmień w zn 1 (zob.)’: 

íąÑâma wej AJK VII s 207; Jiczma s³up Hilf 
166.	 MB

Jęczmenisko zob. JÊCZMIENISKO
Jêczmeñ zob. JÊCZMIEÑ
Jêczmiana zob. JÊCZMIANY
JÊCZMIANKA 1. ‚s³oma jêczmienna…: 

Jęczmianka to dobro słuma, bydło chętnie 
to jadło, bo miętko s³uma zam PelcS³ I 
114; Åuć bydlakam íe›â‹anºi suw 3; kiel 
22; Lub Pelc I 114; rad R£TN XXII 263; 
³uk 12; bial-podl 4; wys-maz PF IV 824; 
os-maz 10; ostro³ 9; Maz pn-wsch Maz V 
52; olsz SGOWM III 105; Wr StefS³ 51; 
ostródz SGOWM III 105; n-miej 1; Lit 
PJPAN 98 s 99. [Por. jêczmionka]

2. ‚m¹ka jêczmienna…: Wr StefS³ 51.	MB
JÊCZMIANNY F o r m y: typ jeczmian­

ny: ³ow PF XIV 359; ¨ typ ęczmianny: 
inow AJW I s 138.

Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy jêczmienia, 
zwi¹zany z jêczmieniem…: íenâ‹anna súo- 
ma siem 3; íßncńanna kasa, mÃçka m³aw 1; 
ôåip íe›âmńanny lip 4; íiâ‹annß krãpã 
Wejherowo LPW I 312; Ile oœci, ile oœci 
na jêcmiannym snopie [pœn] sied PF IV 
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203; Mia³em se zupan drogi od œwiêta [...], 
I pasyk z jêcmianny s³omy przez biodra 
przewiesony [pœn] ³añ KunWes 134; kraœ 
14; i³¿ R£TN XXII 263; w³od Czy¿AG m 
59; rad R£TN XXII 263; brzez jw; ³ow PF 
XIV 359; raw-maz R£TN XXII 263; ³uk 7; 
bial-podl Czy¿AG m 59; sied Cyran 97; 
sok-podl jw; os-maz 10; sierp 6; m³aw 1; 
ostro³ 9; suw 3; Gi¿ SGOWM III 105; Mr¹g 
jw; Pis jw; Szczyc jw; ostródz jw; rawic 
PKJP III 3 s 156; gtñ AJW I m 96; œrm jw; 
œr-wp 6; gnieŸ AJW I m 96; mog jw; inow jw 
i s 138; al-kuj jw m 96; wyrz jw; szt GMalb 
II 1 s 145; pog Koœcier, Chojn i Byt S II 89; 
Kar jw; Kasz Nadm 108. 

Zob. ZIARNO	 MB
JÊCZMIANY F o r m a: typ jêæmiany: 

bia³os Kudz 152.
Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy jêczmienia, 

zwi¹zany z jêczmieniem…: íec‹an× kasa 
opocz R£TN XXII 263; íęÑcñane kúosÛ 
gi¿ SGOWM III 105; grój R£TN XXII 
263; ³uk 12; radz-podl 6; biel-podl 1; os-
-maz 10; m³aw 7; bia³os Kudz 152; suw 1; 
E³c SGOWM III 105; pis jw; Ostródz jw; 
chojn 3; byt 2. 
Jêczmiana ‚kasza jêczmienna…: íec‹an× l× 
kur opocz R£TN XXIII 279.	 MB

JÊCZMIECZANKA ‚s³oma jêczmien
na…: opocz R£TN XXII 263.	 MB

JÊCZMIEÆ SIÊ st ‚o oku: dostawać 
ropnego zapalenia gruczołów łojowych 
powieki objawiającego się powstaniem na 
jej brzegu grudki’: ‹e s¹ úekúe íiâ‹i Kasz 
S II 105.	 MB 

JÊCZMIENCZANKA ‚s³oma jêcz
mienna…: íinc‹inconka to tako íag vata ³êcz 
PJPAN 37 s 348.	 MB

JÊCZMIENCZYSKO ‚jêczmienisko 
(zob.)…: boch 18; ok Bochni i myœlen Œwiêt 
698.	 MB

JÊCZMIENEK ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 
íąâ‹ink chojn AJK VII m 344 s 205; kar 
jw.	 MB

JÊCZMIENI ‚o r¿ysku: pozosta³e po 
skoszeniu jêczmienia…: Jêczmienie r¿ysko 
[sporad] Wej AJK VIII s 54. 	 MB

JÊCZMIENIAK ‚s³oma jêczmienna…: 
klucz SGŒ XIII 185.	 MB 

JÊCZMIENIANKA ‚s³oma jêczmien
na…: íec‹iñonka to íe súoma z íec‹iña 
kolb 3; ńe be¬eva íus kupüovaæ súomy, büo 
íak œe úomuæi íec‹ií, to be¬e íec‹eñ×çka 
d¹b-tar 5; Z jêczminia jêczminianka by³a, 
to i  na sieczke, i tak mo¿no by³o rzuciæ 
krowum zam PelcS³ I 114; pszcz SGŒ XIII 
185; lubl jw; klucz jw; gor GwBug 195; 
kroœ 5; rzesz 13; dêb Zb XIV 152; miel PKJ 
II 66; ok Bi³goraja Mazur II 153; tom-lub 
PJPAN 79 s 27; hrub 4; kras PelcS³ I 114; 
kraœ jw; bus 10; zaw R£TN XXXV 90; ra-
domsz jw XXII 263; lub PelcS³ I 114; ch³m 
jw; w³od jw; ³êcz PJPAN 37 s 348; bial-
-podl PelcS³ I 114.	 MB

JÊCZMIENIARKA F o r m a: typ jêcz­
miniarka: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 393.

Z n a c z e n i e: ‚s³oma jêczmienna…: n-tar 
K¹œPodh IV 307; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 393.	 MB

JÊCZMIENIARZ 1. ‚rodzaj sita…: opol 
SGŒ XIII 185. 

2. ‚przezwisko osób mówi¹cych gwar¹ 
z okolic Kêdzierzyna-KoŸla…: strzel-opol 
OlW 74.	 MB

JÊCZMIENIE F o r m a: typ jeczemie­
nie: Wp pd Zb I 30.

Z n a c z e n i e: ‚jêczmieñ w zn 1 (zob.)’: 
J e c y, jadalny bardzo, smaczny [...]. Zt¹d 
ma pochodziæ nazwa jêczmienia = j e c e­
m i é n i e jw.	 MB

JÊCZMIENIEC ‚jêczmieñ w zn 1 (zob.)’:  
Na Przeniesieñca [3 maja, w œwiêto Znale-
zienia Krzy¿a Œwiêtego] dosiewaj jêcmieñ­
ca [przys³] radz-podl Wis³a XIV 194.	 MB

JÊCZMIENIEK F o r m a: typ j¹cz­
mieniek: chojn AJK VII s 205.

Z n a c z e n i e: ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 
íą¦míińek, í«ë¦‹ińk jw.	 MB
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JÊCZMIENIOWY F o r m a: typ jêsz­
manowy: olsz SGOWM III 106.

Z n a c z e n i e: ‚dotycz¹cy jêczmienia, 
zwi¹zany z jêczmieniem…: krupy s íanÄma­
nowego Ÿarna jw.	 MB 

JÊCZMIENISKO F o r m y: typ jecz­
mienisko: w³od Czy¿AG m 58; ¨ typ jacz­
mienisko: w³od jw; ¨ typ j¹czmienisko: 
koœcier AJK VIII s 53; ¨ typ jaczmenisko: 
Czaca 4 [S³]; ¨ typ jêczmenisko: Ora-
wa 1 [S³]; ¨  typ ęczmienisko: sand 13; 
radomsz  5; sulech GruchGwKr 69; § M 
lp -a: suw PKJP II 2 s 92–3; Wilno [Lit] 
PJPAN 61 s 155.

Z n a c z e n i a: 1. ‚pole po skoszonym  
jêczmieniu…: na í¹üâ‹yńisku śeíe prud Pluta
Dzier¿ 57; íec‹eńisko to íe pole po íec‹ińu 
kolb 3; A co na tym jyncmiynisku bedzies 
sio³? gor GwBug 196; proœisko, pÄeñicysko, 
íync‹yñisko wiel 6; íßncńßńisko – to íus 
naígorse pole byúo os-maz 10; u nas na 
fÄisko mÃìíßåi rÅisko; po ía›â‹íañu tßÄ 
ía›âmíañisko íi rÅisko st-gdañ 9; niemal 
oggw, zob. Geografia.

2. ‚jêczmieñ w zn 1 (zob.)…: g³ub Dejna 
I m 145.

G e o g r a f i a: W zn 1. niemal oggw, 
bez Kasz pn. 	 MB

JÊCZMIENISZCZE F o r m a: typ 
jêczmieñszcze: wej AJK VIII s 52.

Z n a c z e n i e: ‚jêczmienisko (zob.)…: úeic 
úeÅe í¹â‹eñiÄâe kar 1; wej AJK VIII m 354 
s 52, LPW I 304; Kasz LKasz 31.	 MB

JÊCZMIENIZNA ‚s³oma jêczmienna…: 
S³up LPW I 312.	 MB

JÊCZMIENKA ‚s³oma jêczmienna…: 
Wilno [Lit] PJPAN 61 s 155.	 MB

JÊCZMIENNISKO ‚jêczmienisko 
(zob.)…: w³od Czy¿AG m 58.	 MB

JÊCZMIENNY F o r m y: typ jeczmien­
ny: w³od Czy¿AG m 59; ¨ typ jaczmienny: 
w³od jw; z³otow B II 39; ¨ typ jêczmieńny: 
wej LPW I 312; ¨ typ ęczmienny: sier 
AJW I s 138.

Z n a c z e n i e: ‚zwi¹zany z jêczmieniem, 
dotycz¹cy jêczmienia…: íync‹ynno mÃúka 
lubl 1; Krupy jyncmiynne n-tar K¹œPodh 
IV 308; pÄyvíus troôe kaÄy íinc‹i’ny. ple­
vy íinc‹i’ne to vÅucomy v gnuí, do ñiâego 
œe ñe nadaíom ³êcz PJPAN 37 s 348; íªnc­
‹enno súuma gar 20; œúiñe dostanÃ Ärut 
ía›âmñanni tcz 3; íiâ‹eñnß plevã wej LPW 
I 312; oggw.	 MB

JÊCZMIENY F o r m y: typ jêczminy: 
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 393; ¨ typ 
ęczmieny: bus R£TN XXII 264.

Z n a c z e n i e: ‚zwi¹zany z jêczmieniem, 
dotycz¹cy jêczmienia…: Jyncmine i zbozia­
ne mosk×le. Jyncmin× monka, œciyrnia  
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 393; A tàn pla­
cek to bàł z mónki zitnàj abo jàncmienàj 
od œwiànta, nie z owsianàj N Targ Lud 
XXX 197; Orawa [S³] K¹œS³ II 1 s 393; bus 
R£TN XXII 264; kozien jw; opocz jw.	 MB

JÊCZMIEÑ F o r m y: typ jeczmieñ: 
Czaca [S³] AJŒ VI s 63; Orawa [S³] K¹œS³ II 
1 s 392; ³añ MPKJ VII 205; rzesz jw; ³ow PF 
XIV 286; skier jw; wêgr 5; Tarnopol [Ukr] 
R£TN III 61; ¨ typ ęczmieñ: Stradom- 
-Czêstochowa Zb XVII 90, 134; radomsz 
R£TN XXII 264; raw-maz jw; skier jw; 
gtnñ 2; miêdzyrz GruchGwKr 41; wej 
AJK XI s 131; ¨ typ jêæmieñ: kroœ MPKJ 
VII 193; bia³os Kudz 151; ¨ typ jêczmeñ: 
Cieszyn [Cz] MPKJ IV 155; pszcz jw; 
opol jw; oles jw; klucz jw; nam jw; syc 
jw; kroœ ZNUJ 495 s 155; ¨ typ jêcznieñ: 
oles MPKJ IV 155; ¨ typ jêczmiñ: n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 393; § M lp jêczm: 
słup Hilf 166; ¨ jêczmy: kar AJK VII m 
344 s 207; wej jw; Kasz Ram 64; S³up 
LPW I 312; ¨ êczmy: Wej Wis³a VI 219; 
¨ D lp -…eniu: gar 2; ³uk 1; radz-podl 6; 
gi¿ SGOWM III 106; pis jw; Mr jw; Wr 
jw; Ostródz jw; n-miej 1; chojn AJK XI 
s 132; wej jw s 131; Lit K II 266; ¨ M lm 
-…enia: „ gar 14; -…ena: ok Tarnobrzega 
RWF VIII 92; -…ona: jas MPKJ VII 214; 



98Jęczmień	 Jeczmieńny

brzoz 1; ³añ MPKJ VII 214; rzesz jw; pd ok 
Chrzanowa jw 344; miech 18; d¹b-tar 3; 
miel PKJ II 66; kolb 2; bi³ 6; lub 6; ch³m 
PelcS³ I 114; kras 8; kraœ 14; sand 4; opat 
12; pu³aw 18; ³êcz PJPAN 37 s 348; „ gar 
14; ³uk 1; ostro³ 9; Gi¿ SGOWM III 106; 
Resz jw; Mr i Wr jw; gtnñ 2; koniñ 14; 
mog 4; wej LPW I 312; Kasz Ram 64; Lit K 
II 267; ¨ D lm: jêczmien: ok Tarnobrzega 
RWF VIII 132; jêczmion: ok Tarnobrzega 
jw; Lit K II 267; jêczmionów: bi³ 6; Lub 
PelcS³ I 115; ostro³ 9. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚roœlina z rodziny traw 
uprawiana jako zbo¿e, maj¹ca p³askie k³o
sy z d³ugimi w³oskami (Hordeum), te¿: jej  
nasiona (ziarna)…: deÄâe pÄepaduíÃm i íûnâ­
‹yń na polu nÃm gńiíe ryb 13; íy›â‹iń śe 
udoú latoś, pÄyńica navaluúa n-tom 2; pole 
po inc‹iñu gtnñ 2; kave z íec‹eña p×åeåi 
i³¿ 4; z íßnc‹ñßńa robíi śe kaÄe sierp  7; 
íaºß zboÅß íe n«×starÄß? – í¹â‹in, bo m× 
n«×d³ugÄß vësã Kasz pd-wsch S II 89; 
oggw; ¨ ‚z okreœleniami…: a. ‚odnosz¹cymi 
siê do pory siewu…: íûÑâ‹øyøń źimovy – 
śoło siê v  íeśyńi brzoz 1; Ÿimovy íinc‹iñ 
łęcz PJPAN 72 s 1217; koziel SGŒ XIII 
186; rzesz 8; bi³ PelcS³ I 116; tom-lub jw; 
hrub jw; zam jw; kras jw; kraœ jw; lub jw; 
ch³m jw; w³od jw; lubar jw; pu³aw jw; ³uk 
jw; radz-podl jw; bial-podl jw; ¨ íûnâ‹yń 
ìeśńany rzesz 8; ¨ letnÛ íenæñeñ gi¿ 
SGOWM IV 33; ¨ íynâ‹yñ latovi ko-
ziel SGŒ XIII 186; b. ‚odnosz¹cymi siê 
do budowy k³osa…: íync‹yń dvuÅontkovy 
bial-podl 1; ¨ íenâ‹eñ dwuÅendovy olsz 
SGOWM II 143; Mr¹g jw; Pis jw; Szczyc 
jw; ¨ íync‹yń ctyroÅontkovy bial-podl 1; 
¨ íenâ‹eń âteroÅendovy olsz SGOWM II 
143; íus tegüo cterozedüovego [!] íec‹iña 
piñ 2; ¨ Jêczmieñ szeœciorzêdowy Mr i Wr 
SGOWM III 106.

2. ‚grudka na powiece powstaj¹ca wsku-
tek ropnego zapalenia gruczo³ów ³ojo-
wych…: Nikiedy sie jêczmiyñ wychynie 

na oku (taki czyrwióny): a to je szpatne 
i to je wielko utropa Cieszyn 7 [Cz]; taºi 
‹i íic‹iñ roœñe na úoku piñ 9; íßncmñßñ 
roœñe na mrugafce sierp 7; vyloz ‹i íy›â­
‹iñ na úoku kal 24; Jêczmieñ na oku w ten 
sposób za¿egnuj¹. Rzuca siê na stó³ ziarn­
ka jêczmienia do trzech razy, mówi¹c przy 
tem: ÈIncmiñ na okuÍ – £zes, proroku! 
Stradom-Czêstochowa Zb XVII 134; oggw, 
zob. Geografia. 

3. ‚chorobowa krosta w pysku œwini…: 
í“c‹“ù vyÅynaly œ†iñi bÅytfëm rzesz 13.
Go³y jêczmieñ ‚odmiana jêczmienia nago
ziarnistego, o grubym ziarnie niezroœniêtym 
z plewkami; orkisz…: goúy í¹c‹eù (ńi m× 
plefºi) n-s¹d PPodegr 223.

G e o g r a f i a: W zn 2. na Kaszubach, 
w Borach Tucholskich oraz Krajnie spo-
radycznie i zazwyczaj obocznie z innymi 
nazwami (AJK VII m 344 s 206).	 MB 

JÊCZMIEÑCISKO ‚jêczmienisko 
(zob.)…: koœcier AJK VIII m 354 s 53.	 MB

JÊCZMIEÑCYSKO ‚jêczmienisko 
(zob.)…: koœcier AJK VIII m 354; kar jw 
i s 53.	 MB 

JÊCZMIEÑCZYSKO ‚jêczmienisko 
(zob.)…: rźisko tes, to Šistko rźisko muìío, 
g¬e íencńeń, to muìío íencńeńćisko nidz 
SGOWM III 106; na íßn¦mñßń¦isku ros 
íßn¦mńßń szt GMalb II 1 s 145; ¿yw 
RamŒl 23; myœlen 8; lim 17; n-s¹d 2; 
opocz R£TN XXII 264; ³êcz PJPAN 37 
s 348; Mr zach SGOWM III 106; Ostródz 
jw; tur 12; lip 1; ryp MacS³ 102; tor jw; 
tuch AJK VIII m 354; grudz jw i s 53; st- 
-gdañ jw m 354; tcz jw i s 53; szt jw m 
354; mal jw; kwidz jw; chojn jw; koœcier 
jw; kar jw i s 53; wej jw.	 MB

JÊCZMIEÑCZYSZCZE ‚jêczmienis
ko (zob.)…: kar AJK VIII m 354 s 52.	 MB 

JÊCZMIEÑKA ‚s³oma jêczmienna…: 
to íe íaüâ‹yńka ta sÃma prud PlutaDzier¿ 
57.	 MB

Jêczmieñny zob. JÊCZMIENNY
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Jêczmieñszcze zob. JÊCZMIENISZ­
CZE

JÊCZMIK ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 
prud PlutaG³og II 23; chojn AJK VII s 207. 

	 MB
Jêczminiarka zob. JÊCZMIENIAR­

KA
Jêczminy zob. JÊCZMIENY
Jêczmiñ zob. JÊCZMIEÑ 
Jêczmioczysko zob. JÊCZMION­

CZYSKO
JÊCZMIONA ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 

Syc SGŒ XIII 186.	 MB
JÊCZMIONCZYSKO F o r m y: typ  

jêæmionczysko: przas FrKurp 58; ¨ typ  
ęczmionczysko: gtnñ 2; ¨ typ jêczmio­
czysko: opocz R£TN XXII 263; ¨ typ 
jêczmioñczysko: konec jw. 

Z n a c z e n i e: ‚jêczmienisko (zob.)…: 
inc‹oncysko – pole po inc‹iñu gtnñ 2; 
íenc‹ońcysko íes rzysküo z íec‹eña konec 
R£TN XXII 263; opocz jw; ³êcz PJPAN 37 
s 348; skier R£TN XXII 263; soch PJPAN 
4 s 7; p³oc 4; przas FrKurp 58, FrMaz 115; 
kols 5; koniñ 2.	 MB

JÊCZMIONEK F o r m y: typ czmio­
nek: wej AJK VII s 205; Kasz S I 175; 
¨  typ czemionek: Grabówek-Gdynia AJK 
VII s 205; wej jw.

Z n a c z e n i e: ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 
kar S I II 90; Grabówek-Gdynia AJK VII 
s 205; wej jw, S II 90; Wej pn-zach S II 90; 
Kasz pn AJK VII s 204–5; Kasz S I 175. 
Koñski jêczmionek ‚jêczmieñ p³onny 
(Hordeum murinum)…: wej jw II 90. 	 MB

JÊCZMIONISKO ‚jêczmienisko 
(zob.)…: koœcier AJK VIII s 53.	 MB

JÊCZMIONKA blm i lm F o r m a:  
typ êczmionka: sulech GruchGwKr 68.

Z n a c z e n i a: 1.  ‚s³oma jêczmienna…: 
íynâ‹iÃçka to íe takoú súÃma strzel-opol 
SGŒ XIII 185; úuÅńií ta ze dva snopecºi 
íic‹oçºi piñ 9; Cieszyn 2 [Cz]; koziel SGŒ 
XIII 185; tar-gór 4; Niem DobrzNiem II 34; 

opol PlutaG³og I 24; lubl 1; n-tar K¹œPodh 
IV 307; miech 16; kras 3; sand 13; kiel R£TN 
XXII 263; konec jw; i³¿ jw; [pœn] Tatary- 
-Lublin Lub I 298; rad R£TN XXII 263; 
opocz jw; p-tryb jw; ³êcz PJPAN 37 s 348; 
gar 2; miñ-maz 1; wêgr 5; m³aw 1; przas 1; 
Mr¹gowo; kal 24; sulech GruchGwKr 68; 
koniñ 14; w¹g PKJ XVI 134; ryp MacS³ 48; 
tor jw; z³otow B II 39; st-gdañ 9; tcz 3; pog 
Koœcier, Chojn i Byt S II 89; Kar jw; Wej 
jw; ¨ lm ‚wi¹zka takiej s³omy…: pÄiñyŸ ze 
stodoúy dìe íûnâ‹Ãnºi i æepñi iô krovÃm, 
Ãne to rade ÅerÃm ryb 13. [Por. jêczmianka]

2. ‚kasza jêczmienna…: groô z íß›â‹Ãn­
ka‹i ñiºedy íßmy ryb 4.

3. ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: chojn AJK 
VII s 207.

4. lm ‚grzyb – bed³ka pieczarka (Aga-
ricus campester)…: opat PJPAN 42 s 94; 
pu³aw jw. 	 MB

JÊCZMIONKO ‚jêczmieñ w zn 2 
(zob.)…: íiâmí«unko wej AJK VII 207. 	 MB

JÊCZMIONNY F o r m a: typ ęcz­
mionny: miêdzyrz AJW I s 138.

Z n a c z e n i e: ‚zwi¹zany z jêczmieniem, 
dotycz¹cy jêczmienia…: íec‹onne œæerñe 
wiel R£TN XXII 263; Jêczmionne r¿ysko 
[sporad] Krajna AJK VIII s 54; íenc‹onno 
kasa wiel R£TN XXII 263; ryb 4; strzel-
-opol OlW 76; opol PJPAN 6 s 180; ra-
domsz R£TN XXII 263; [pœn] kiel Zb IV 83; 
sier AJW I m 96; wiel jw; [pœn] ok £owicza 
Maz II 130; [pœn] ok Sochaczewa jw; kal 
AJW I m 96; lesz jw; sulech jw; wolsz jw; 
koœciañ jw; œrm jw; koniñ jw; wrzes jw; œr- 
-wp jw; poz jw; n-tom jw; miêdzyrz jw 
s 138; miêdzych jw m 96; szam jw; ¿niñ jw; 
w¹g PKJ XVI 134; ob AJW I m 96; gnieŸ 
jw; czar jw; chodz jw; szub jw; wyrz jw;  
z³otow jw.	 MB

JÊCZMIONO ‚jêczmieñ w zn 1 (zob.)…: 
Sporadycznie notowano formacjê syngu­
latywn¹ j ê c z m i o n o  [...], która w tym 
wypadku pe³ni funkcjê nomen collectivum 
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analogicznie do wyrazu j ê c z m i e ñ  Gi¿ 
PorJ 1961 s 357; W innej miejscowoœci 
[...] wyraz ten wymieniono w liczbie mno­
giej – j ę c z m i o n a Resz jw; íe›â‹iñ, 
íe›â‹Ãno p³oc 4. 	 MB

I. JECZMIONY lm ‚jêczmieñ w zn 1  
(zob.)…: Na jêczmieñ w Sitowej i innych  
wsiach w pobli¿u Opoczna mówi¹ j ê c- 
m i o n y Opocz MPTL XIII 63.	 MB 

II. JÊCZMIONY ‚zwi¹zany z jêcz
mieniem, dotycz¹cy jêczmienia…: poz AJW I 
m 96 s 138; miêdzyrz GruchGwKr 79.	 MB

Jêczmioñczysko zob. JÊCZMION­
CZYSKO

JÊCZMISKO ‚jêczmienisko (zob.)…: 
z³otow AJK VIII m 354; tuch jw; st-gdañ 
jw; chojn jw; koœcier jw; kar jw; wej jw; 
Kasz S VII 106. 	 MB

JÊCZMISZCZE ‚jêczmienisko (zob.)…: 
Grabówek-Gdynia AJK VIII m 354 s 52; 
Chylonia-Gdynia LPW I 112; wej AJK 
VIII m 354 s 52. 	 MB 

JĘCZMISZEK F o r m a: typ czmi­
szek: Kasz S I 175.

Z n a c z e n i e: ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 
íÂâ‹iÄk kar 9; íanâmñiÄek Koc SKoc II 
53; Nale¿y siê nagle odezwaæ do chorego: 
Ètoe rosce í¹â‹«iÄk v úeâkúÚÍ, na co chory 
powinien odpowiedzieć: Èterà ńß Åńiva, 
łÅeÄ, proroâkúÚÍ kar S II 90; wyrz AJK VII 
m 344 s 206; z³otow jw; sêp-kraj jw; tuch 
jw; byt jw; chojn S II 90; koœcier jw; wej 
AJK VII m 344 s 206; Kasz S I 175.	 MB

JÊCZMIUSZEK ‚jêczmieñ w zn 2 
(zob.)…: Jêczmieñ w oku ginie tak¿e, gdy 
zaklinaj¹cy odezwie siê nagle do chore­
go: ÈmaÄ íanâmñuÄek v okuÍ, na co chory 
powinien odpowiedzieæ: È³ÅeÄ, prorokuÍ 
Koc SKoc II 53; świec 4; st-gdañ AJK VII 
s 206; chojn jw; koœcier jw.	 MB

JÊCZMO ‚jêczmieñ w zn 1 (zob.)…: íiâ­
mo, -‹eña wej S II 89.	 MB

JÊCZMUSZEK F o r m a: typ j¹czmu­
szek: chojn AJK VII s 206.

Z n a c z e n i e: ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 
í«oâmÚÄk [...], íąâmuÄek chojn jw; byd jw m 
344 s 206; tuch jw; œwiec jw; st-gdañ jw; 
koœcier jw.	 MB

Jêczmy zob. JÊCZMIEÑ
JÊCZMYCA ‚II. ikrzyca (zob.)…: Jyc­

myca boch AJPP 268.	 MB
JÊCZMYCZEK ‚jêczmieñ w zn 2 

(zob.)…: chojn AJK VII s 207.	 MB
JÊCZMYK 1. ‚jêczmieñ w zn 1…: 

brzes-mp MPKJ VII 41; 2. ‚jêczmieñ w zn 
2 (zob.)…: íy›âmyk mu śe vyćep na úoku 
ryb 4; íyncmyk súo œe utoöi¬ do studñe 
opol SGŒ XIII 187; pszcz SGŚ XIII 186; 
rac jw 187; prud jw; koziel jw; gliw jw; 
strzel-opol OlW 76; niem SGŒ XIII 187; 
Lubliniec jw; oles jw; klucz jw; brzes-mp 
MPKJ VII 41; ok Bochni i myœlen Œwiêt 
615; wiel R£TN XXII 264; kêp 7.

3. ‚choroba zwierzêca…: a. ‚kóz – 
naroœl na podniebieniu…: Œl SGŒ XIII 187; 
b. ‚œwiñ – krosta na jêzyku…: kroœ Lud VI 
44.	 MB

JÊCZMYSZEK ‚jêczmieñ w zn 2 
(zob.)…: chodz AJK VII m 344 s 206; byd 
jw; wyrz jw; z³otow B II 39; sêp-kraj 1; tuch 
AJK VII m 344 s 206; świec jw; st-gdañ jw; 
koœcier jw; byt jw; kar jw; wej jw.	 MB

Jêcznica zob. JAJECZNICA
JÊCZNICZE ‚s³oma jêczmienna…: S³up 

LPW I 312. 	 MB
Jêcznieñ zob. JÊCZMIEÑ
JÊCZNIK ‚jêczmieñ w zn 2 (zob.)…: 

S³up LPW I 312.	 MB
JÊCZNISKO F o r m a: typ jacznisko: 

w³od Czy¿AG m 58.
Z n a c z e n i e: ‚jêczmienisko (zob.)…: To 

jeszcze i tera so jêczniska, bo jêczmiñ sie­
jo bial-podl PelcS³ II 312; w³od Czy¿AG 
m 58; wej AJK VIII m 354 s 53.	 MB

JÊCZNISZCZE ‚jêczmienisko (zob.)…: 
na íiâñiÄâu dob®e bulvã roscë Wej pn-wsch 
S II 89; wej AJK VIII m 354 s 52; Kasz 
Ram 64; S³up LPW I 312. 	 MB



101Jęczniszczo	 Jędrnieć

JÊCZNISZCZO ‚jêczmienisko (zob.)…: 
S³up LSW I 394. 	 MB

JÊCZNY ‚dotycz¹cy jêczmienia, zwi¹
zany z jêczmieniem…: íiânß plevã. íiânß 
Åńiva. íiâni âas Wej S II 89; íiân× słoma 
íe lepÄ× íak lãôß sano [przys³] Wej S II 89; 
Kasz Ram 64; S³up LPW I 312.	 MB

JÊCZOCHA ‚cz³owiek, który ci¹gle 
narzeka, uskar¿a siê…: íßncoôa ostro³ 9.

	 MB
JÊCZYÆ 1. ‚wydawaæ przeci¹g³y, ¿a³os

ny dŸwiêk pod wp³ywem bólu, cierpienia…: 
o mał× ôìiåke tam zaź»vźyna krova íyncyć, 
íakoby zdyôa³a Orawa [S³] ZNUJ 72 s 55; 
pu³aw R£TN XXII 264; rad jw; opocz jw; 
³êcz PJPAN 37 s 348; raw-maz R£TN XXII 
264; szt GMalb II 1 s 145.

2. ‚narzekaæ, uskar¿aæ siê…: ³êcz PJPAN 
37 s 348.	 MB

JÊCZYD£O ‚cz³owiek, który ci¹gle 
narzeka, uskar¿a siê…: n-tar K¹œPodh IV 
308.	 MB

JÊCZYDUSZA ‚cz³owiek, który ci¹gle 
narzeka, uskar¿a siê…: bia³os Kudz 151.	MB

JÊCZYFLORA ‚kobieta, która ci¹gle 
narzeka, uskar¿a siê…: J ê c z y f l o r a  = 
wci¹¿ stêkaj¹ca kobieta Warszawa K II 
267. 	 MB

JÊCZYM ‚jêczmieñ w zn 1 (zob.)…: s³up 
LPW I 312.	 MB

JÊCZYWAÆ ‚czêsto wydawaæ prze
ci¹g³y, ¿a³osny dŸwiêk pod wp³ywem bólu, 
cierpienia…: Tak ino jyncyw×ł, có go gdzie­
sik w środku mordowało n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 393; Orawa [S³] jw.	 MB 

Jêæ (siê) zob. J¥Æ (SIÊ)
Jêæmiany zob. JÊCZMIANY
Jêæmieñ zob. JÊCZMIEÑ 
Jêæmionczysko zob. JÊCZMIONCZYS­

KO
Jêderny zob. JÊDRNY 
Jêdlica zob. MIÊDLICA
JÊDRA ‚w legendach górniczych: duch  

podziemi pilnuj¹cy ukrytych skarbów…: Jêdra 

= z³y duch, zwany w kopalniach d¹browskich 
skorbnikiem, zwie siê w Strzy¿owicach 
ÈJędrąÍ bêdz PF III 310.	 MB

JÊDRAŒ ‚¿ó³ty kwiat podobny do reze-
dy…: íindroœ kols 7.	 MB

JÊDREK ‚przezwisko mieszkañców 
okolic Olkusza i Ska³y (Pichaczów)…: Na­
zywaj¹ ich tu tak¿e: J ê d r k o w i e. Zdaje 
siê, ¿e nazwa ta powsta³a dla wyszydzenia 
tego imienia, pospolicie tam u¿ywanego 
olk Wis³a IV 380.	 MB 

Jêdrka zob. JÊTKA
JÊDRNIAÆ F o r m a: typ jêdrzniaæ: 

S³up LPW I 313.
Z n a c z e n i e: ‚rozwijaæ siê i nadawaæ 

siê do jedzenia lub zbioru; dojrzewaæ…: jw.
	 MB
JÊDRNIÆ F o r m a: typ jêdrzniæ: S³up 

LPW I 313. 
Z n a c z e n i e: ‚sprawiaæ, ¿e roœliny 

daj¹ dobre plony…: taºß ìodro [‚pogoda…] 
íid®ñÛ to Åãto jw.	 MB

JÊDRNIE F o r m y: typ jêdrznie: S³up 
LPW I 313; ̈  typ j¹drznie: s³up LSW I 406.

Z n a c z e n i a: 1. ‚w sposób œwiadcz¹cy 
o mo¿liwoœci podejmowania wysi³ku fi-
zycznego; krzepko…: íindrńe śe tÄymo 
(starszy mê¿czyzna) ³êcz PJPAN 37 
s 349.

2. ‚bujnie, obficie…: Åãto vãrosło íid®ńe 
S³up LPW I 313; S³up LSW I 406.

3. ‚gor¹co i wilgotnie; parno…: na dvoÅu 
íe íandrñe, íaÄ»straô krovi viprova¼aæ 
tcz 3.	 MB

JÊDRNIEÆ F o r m a: typ jêdrznieæ: 
Kasz S VII 106; S³up LPW I 313. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚wydawaæ plon, szcze-
gólnie obficie, rosn¹æ w wielkiej iloœci…: íu 
d×vno tak b®×d ñe í¹d®ñ×³ íak v tim roku, 
ôoc bãło mokrß lato. bulvã latos ñe b¹dë 
za n×lepÄß, ale za to zboÅß íąd®ńeíe Kasz 
S VII 106. 

2. ‚rozwijaæ siê i nadawaæ siê do jedzenia 
lub zbioru; dojrzewaæ…: latos to Åãto íid®ñeíe 
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co ¼eñ barÅß S³up LPW I 313; b¹¼e vnet âas 
Åãto sec, bo íu zaâin× í¹d®ñec Kasz S VII 106.

3. ‚o cz³owieku: osi¹gaæ pe³niê rozwoju 
biologicznego; dojrzewaæ…: co to s¹ roi za 
ö¹knß ¼ßvâ¹ z tß anºi, ona v oâaô í¹d®ñeíe 
Kasz jw.	 MB

JÊDRNO F o r m a: typ jêdrzno: Kasz 
zach LPW I 304; Kasz S VII 106. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚silnie, mocno…: 
püocÛg×³ p®ã zaÅÛvañÚ tak í¹d®no, Åe íaÄ 
kìatã v krÚtopaô [‚doniczkach…] na úokñe 
dãrÅa³ã Kasz zach LPW I 304. 

2. ‚bujnie, obficie…: naÄe bulvã í¹d®no 
kìitnë, one bëdë ‹a³ã ìele pod k®¹. b®×d 
s¹ í¹d®no zapoì×d×. i zboÅe latos í¹d®no 
rosce, bo ³oñi s³abo Kasz S VII 106; Åãto 
vãros³o í¹d®no Kasz zach LPW I 304.

3. ‚w odniesieniu do czynnoœci jedze-
nia: du¿o, z apetytem…: í× íeÄ tak potra†¹ 
í¹d®no zíesc Kasz S VII 106.

4. ‚ch³odno, zimno…: fcoraí caúÛ ¬ßñ 
bÛ³o íßndrno ostro³ 9; gru¬eñ – no to grud­
no íe, tak íendrno, koluèi so, take grutony 
olsz SGOWM III 106.

5. ‚nadzwyczaj dobrze, w sposób dosko
na³y…: to le íeÄ íe knapsko, ale ono tak í¹d®no 
mÃìi³o z nama rÃÅañc. í¹d®no p®emaìac. 
í¹d®no söevac Kasz S VII 106. 	 MB

JÊDRNOŒÆ F o r m y: typ jêdrznoœæ: 
d¹b-tar 5; ¨ typ j¹drznoœæ: [pœn] kraœ 
Wis³a XVI 395.

Z n a c z e n i a: 1. ‚cecha cia³a m³odo 
wygl¹daj¹cego, niepomarszczonego, nie-
wiotkiego…: æaúo, íak zdrove, to mo svoíom 
íindrnoœæ koniñ 14. 

2. ‚w odniesieniu do ziaren zbó¿: wiel
koœæ, gruboœæ…: ta pÄeñica ñi m× taºi íeÇ­
noœci d¹b-tar 5.

3. pœn ‚?…: Wije Kasieñka wianeczek, 
Z drobny ruteñki serdecek; [...] Wiánek siê 
tocy – nie tocy z ty wielgi j¹drznoœci kraœ 
Wis³a XVI 395.	 MB

JÊDRNY F o r m y: typ jêdrzny: Œl SGŒ 
XIII 187; ¿yw RamŒl 23; tarnob MPTL 

XXVI 97; kras 3; i³¿ 14; kiel R£TN XXII 
264; opocz jw; raw-maz jw; ³uk 4; Koc 
SKoc II 53; gdañ LPW I 312; Byt pd-wsch 
Hilf 166; kar 1; Kar LPW I 304; wej 3, 
LPW I 304; Kasz pn-wsch jw; Kasz zach 
jw; Kasz Hilf 166, Ram 63, S II 90, VII 
106; S³up LPW I 312; ¨ typ j¹drzny: n-
-tar 28; N-tar SKJ V 362; wad RWF XXVI 
379, SKJ IV 377; n-s¹d PPodegr 197; 
d¹b-tar 5; kolb 2; pu³aw 18; kozien 9; wej 
LPW I 323; S³up jw; ¨ typ jêderny: Kasz 
pd-zach jw 304.

Z n a c z e n i a: 1. ‚o cz³owieku…: a. ‚ma
j¹cy m³odo wygl¹daj¹ce, niepomarszczo-
ne, niewiotkie cia³o…: na pysku íeÄâe taºi 
íindrny vyglondoú, Åe ńe ìim, a míoú íuÄ 
praìe Äidym¬eśond lat ³êcz PJPAN 37 s 
349; b.  ‚zdrowy, silny…: ¬efcyna íeÇÅn× 
íag Åepa (taka zdrowa) i³¿ 14; Ía to íßdrny 
ôÈop×k ok Tarnobrzega RWF VIII 92; Byt 
pd-wsch Hilf 166; c. ‚dzielny…: ôúeöi kaÄup­
Ä¦i s¹ í¹dÅñi kar 1; gdañ LPW I 312; Kasz 
pd-zach jw 304; Kar jw; wej jw, 323; Kasz 
pn-wsch jw 304; Kasz zach jw; Kasz LKasz 
31; S³up LPW I 312, 323; d. ‚weso³y…: wad 
SKJ IV 377.

2. ‚o ciele cz³owieka: m³odo wygl¹da
j¹ce, niepomarszczone, niewiotkie…: æaúo 
ma íendrne siem 3; veí, íak taºß ¼ecko m× 
í¹d®nß ca³o! naÄa nãnka íe íu starãôn×, ale 
íeÄ m× í¹d®në tv×® Kasz S VII 106; ¿yw 
RamŒl 23; koniñ 14; z³otow B II 39. 

3. ‚twardy lub sprê¿ysty, a przy tym 
soczysty i œwie¿y…: íyndrne íapko (twarde, 
zdrowe) lubl 1; íëÑd®ne íabka, zn[aczy] so­
czyste wad RWF XXVI 379; kroìe gymby 
(gatunek grzybów) – íi›¤Åne, pod spodym 
maíum púovave öurka raw-maz R£TN 
XXIII 256; dosta íem do kuöeñ× ìelèi Ätãk 
íąd®nßgo ‹ąsa, bo âasą së le same flãdrã 
Kasz S VII 106; múoda kÃñßâina íe íandrna 
tcz 3; Œl SGŒ XIII 187; N-tar SKJ V 362; 
n-s¹d PPodegr 197; kiel R£TN XXII 264; 
opocz jw; raw-maz jw.
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4. ‚o drewnie: dobrej jakoœci (twarde, 
zdrowe)…: íąd®nß d®ßìą Kar LPW I 304; gi¿ 
SGOWM III 106; Kasz pd-zach LPW I 304; 
wej jw; Kasz pn-wsch jw; Kasz zach jw.

5. ‚o ziarnie: du¿e, grube…: Oprócz tego  
pszenicê i proso siano dawniej Èpod pe³niê 
ksiê¿yca, ¿eby ziarno by³o pe³ne i jêdrz­
ne jak ksiê¿ycÍ tarnob MPTL XXVI 97; 
íenÇÅne to grube Ÿarno, ìency moçºi vydo. 
ñi mo Ÿarna íenÇÅnego kras 3; Zyto je grube 
dosiæ, j¹drzne, skórke m× cienk¹, bo z do­
brego gruntu ok Bochni i myœlen ME II 
214; to í“drñeíse zboze poleæaúo daåi, a to 
ôutse do plßf poleæaúo wêgr 5; to íez bar¼o 
úadn×, í×Çn× pÄeñica d¹b-tar 5; źarno cyste, 
íedÅne (lepsze ziarno) ³uk 4; dostune zboÅe, 
pÄestÃne, í™ÑÇne – bardzo dojrzałe pu³aw 18.

6. ‚o zbo¿u: maj¹ce pe³ne k³osy, du¿e 
i zdrowe ziarno…: wÃvs íe í¹d®ny, m¼e do­
b®e sßpÙ³ (owies jest ÈsilnyÍ, bêdzie do­
brze sypa³) Kasz Ram 61; íąd®nß zbúeÅi 
(o zbo¿u ze zdrowym i wielkim ziarnem) 
wej 3; ale íe to zboÅe íand®ne! Koc SKoc II 
53; zyto byúo íu›ÇÅne kozien 9; gdañ LPW 
I 312; Kasz pd-zach jw 304; Kar jw; wej 
jw, 323; Kasz pn-wsch jw 304; Kasz zach 
jw; S³up jw 312, 323.

7. ‚taki, który wyda obfity plon…: Pod­
czas obrzêdowego obwi¹zywania drzewek 
na urodzaj w wigiliê Nowego Roku dzwo­
ni¹ i wo³aj¹ g³oœno: íąd®nß íabka, íąd®nß 
krãÄºi, íąd®nß slãvã, íąd®nß Åãtko na ten 
novi rok. ńe eg×Ä, ńe zvońiÄ, ńe voł×Ä – 
mawiają – teí ńic ńe ôce rosc, teí ańi b®×d 
[‚owoc…], añi zboÅß ñe së íąd®nß, bo ońi 
tego ńe âãíë [‚s³ysz¹…] Wej S II 90; Kasz 
Hilf 166.

8. ‚o orzechu: taki, który zawiera w so-
bie du¿e j¹dra…: úo®eôy room œe íuz íêd®ne 
¿yw RamŒl 23; íënÇne oÅeôy kolb 2.

9. ‚o s³oninie: dobrze siê topi¹ca…: ío›­
Çn× súÃñina – topn× n-tar 28.

10. ‚o dniu: pogodny…: Jędrny dzień 
nidz SWM VI s 46.

11. ‚zimny, ch³odny…: J ê d r n e – zimne 
(powietrze) kêp ME XII 162; íßndrnÛ ´atÄ. 
íßndrne po´etÄe ostro³ 9.

12. ‚wspania³y, doskona³y…: to bã³a í¹d®n× 
muzika. ksë¼ poìe¼×³ ¼is í¹d®nß k×zañß 
Kasz S VII 106.	 MB

Jêdro zob. J¥DRO
JÊDRULE lm ‚grzyby…: a. ‚bed³ki pie

czarki (Agaricus campester)…: ostro³ PJPAN 
42 s 94; b. ‚czernid³aki pospolite (Copri-
nus atramentarius)…: ostro³ jw. 	 MB

JÊDRULKI lm ‚grzyby…: a. ‚bed³ki pie-
czarki (Agaricus campester)…: ostro³ PJPAN 
42 s 94; koln jw; b. ‚czernid³aki pospolite 
(Coprinus atramentarius)…: ostro³ jw. 	 MB

Jêdrus zob. ANDRUS [i Supl.]
JÊDRUSIÆ przys³ ‚bawiæ siê w œwiêto  

œw. Andrzeja, które koñczy zabawy po¿niw
ne, a rozpoczyna prace przy przêdzeniu lnu…: 
Nie jendrusiæ, a na koszule gnusiæ [‚miêdliæ 
len…] radz-podl Wis³a XVIII 123.	 MB

JÊDRYS – tylko we Fraz: jêdrys na 
œwiecie ‚okrzyk wyra¿aj¹cy podziw…: I s¹  
pra¿ónki gotowe. Jak ich tak jeszcze po­
maœci wêdlinóm, jêdrys na œwiecie, jêzyk 
by za nimi do karku uciyk, co s¹ taki dobre 
ciesz Wêgl 122.	 MB

JÊDRYSMARYNA ‚okrzyk wyra¿a
j¹cy zdziwienie lub niepokój…: íyndryzma­
ryna! biel SGŒ XIII 187; Jyndrys-Maryna, 
cosi sie stało u starzików, bo Jewka w taki 
mróz nieobleczóno co wyskoczy do nas 
leci! Ciesz SCiesz II 139; Jyndrysmary­
na, dyæ nóm w zimie dzieci pomarzn¹, bo 
kaloryfery bez wody nie bêd¹ grzoæ Ciesz 
[Cz] Zwrot 325 s 30.	 MB 

JÊDRYSMARYNKA ‚okrzyk wyra¿a
j¹cy zdziwienie lub niepokój…: I óna se pra­
wi: ÈJyndrysmarynka, na dyæ tu jo utopiecÍ 
Cieszyn [Cz] Zwrot 412 s 53.	 MB

JÊDRZEJ ‚osoba obchodz¹ca domy 
w wigiliê dnia œw. Andrzeja…: A znowu w wi- 
giliê œw. Andrzeja (29 XI) dziewczêta czy­
ni¹ wró¿by po³¹czone z laniem o³owiu oraz 
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m³odzie¿ przebiera siê za J ê d r z e j e i od­
wiedza domy, gdzie s¹ ma³e dzieci opol EP 
I 229.
Jêdrzeje ‚zwyczaj obchodzenia domów 
w wigiliê dnia œw. Andrzeja…: Spoœród zwy­
czajów, które zachowa³y siê, a nawet maj¹ 
tendencje rozwoju, nale¿y wymieniæ przede 
wszystkim wszelkie zwyczaje przygotowy­
wane przez rodziców, wzglêdnie m³odzie¿, 
dla dzieci, jak obchodzenie J ê d r z e j ó w 
oraz M i k o ³ a j a, napominaj¹cych, karz¹­
cych lub nagradzaj¹cych dzieci [...]. ¯y- 
wotne do dziœ s¹ wró¿by zam¹¿pójœcia 
czynione przez doros³e dziewczêta zarów­
no w  wigiliê œw. Andrzeja, jak w wigiliê 
Bo¿ego Narodzenia opol jw.	 MB 

Jêdrzeje zob. JÊDRZEJ
Jêdrzejejki zob. JÊDRZEJKI
JÊDRZEJKI F o r m a: typ jêdrzejejki: 

bi³ Mazur I 63. 
Z n a c z e n i a: 1. ‚wieczorna zabawa 

organizowana przez panny w dzieñ œw. 
Andrzeja (29 listopada) lub w jego wigiliê, 
po³¹czona z wró¿bami dotycz¹cymi przy
sz³ego zam¹¿pójœcia…: J. Zwolakiewicz 
podaje opis ÈSprawiania JędrzejkówÍ 
w  okolicach Tomaszowa lubelskiego. 
Dziewczêta schodz¹ siê w wigiljê œwiêtego 
Andrzeja, przynosz¹c z sob¹ trochê krup 
i m¹ki ok Tomaszowa Lubelskiego Wis³a 
VI 985; W jyndrzejki to sie l×ło wosk bez 
kluc, noji wtedy jak zeœ l×ł na zimno wode, 
ón twardni×ł, noji wychodziyła ci figurka 
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 394; bi³ Mazur 
I 63; ok Lublina PF V 753; Podl jw.

2. ‚ciastka pieczone z okazji dnia œw. 
Andrzeja i dawane w ramach wró¿by do 
zjedzenia psom…: ¬ifºi na śfûtego íędÅeía 
roÎ taºe íûdÅeíºi, zucaíÃ [!] psÃm, íak 
öes zíe, to śe ś‹eíu, ćesÃ, ze vyídu za müÄ 
lub 2; ok Lublina PF V 753; Podl jw.
Por. ANDRZEJKI	 MB

JÊDRZEJÓWKI ‚jêdrzejki w zn 1 
(zob.)…: Wró¿by zam¹¿pójœcia przywi¹zane 

s¹ do pewnych pór roku, dni dorocznych 
i świąt; zt¹d tàż dziel¹ siê na wiosenne, 
na œwiêtojanki [...], na jesienne, robione 
w wigilij¹ Œtàj Katarzyny, a g³ównie Œgo 
Andrzeja (zt¹d na Rusiach czêsto a n d r y­
j ó w k a m i, a nad Wis³¹ j ę d r z e j ó w k a­
m i  niekiedy zwane), i na wró¿by G o d n e 
[...] bl GlogObch 34.	 MB

Jêdrzniaæ zob. JÊDRNIAÆ
Jêdrzniæ zob. JÊDRNIÆ
Jêdrznie zob. JÊDRNIE
Jêdrznieæ zob. JÊDRNIEÆ
Jêdrzno zob. JÊDRNO
Jêdrznoœæ zob. JÊDRNOŒÆ
Jêdrzny zob. JÊDRNY
Jêdrzyæ siê zob. J¥TRZYÆ SIÊ [Supl.]
JÊDRZYZNA st ‚urodzaj, obfity plon…: 

to íe latos tak× í¹d®ãzna, bë¼emã so muÄelã 
cos na zarok u³oÅãc, bo moÅe nastac ßdni 
rok kar S VII 106.	 MB

JÊDZA F o r m y: typ jêza: Mr MazPr 
79; gdañ LPW I 304; [rzd] pog Koœcier, 
Chojn i Byt S II 90; chojn LPW I 304; kar 
jw, S II 90; Gdynia LPW I 315; wej jw; 
¨ typ ędza: Wej Nadm 139.

Z n a c z e n i a: 1. ‚demoniczna istota bê
d¹ca upersonifikowaniem biedy i choroby…: 
Jêdza to paskudna baba, z³y duch taki jak­
by, koœcista i obdarta, jak sie pojawi³a, to 
ju¿ Ÿle w ty wsi sie dzia³o bi³ PelcS³ X 155; 
Jêdza to by³o coœ takiego, ¿e choroby byli, 
byd³o zdycha³o, kury, bo jêdza przysz³a 
tom-lub jw; Jêdze to byli takie, co widzieli 
kiedyœ. A jak sz³a, to brali kije i wyganiali 
ze wsi, bo jak wlaz³a, to ju¿ bida  i choro­
by ino zam jw; Zrazu nie wierze³ swy nance 
niebodze, Jako ju biedê widza³a w ogrodze, 
Ale wnet ró¿ne wskazywa³e znacie, Ze gwe­
sno blisko jest stworzenie tacie! [...] Jasiek 
rozg³ose³, ciej be chto j¹ chwace³, To be mu 
wielg¹ nogrodê zap³ace³! S¹m cilka nocy 
czaje³ sê na jêdzê, Po kêpach, chojnach, 
ja³ówcach i wszêdzie [rym] chojn DerdJ 
14–5; hrub PelcS³ X 155; kras jw; kraœ jw; 
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lub jw; ch³m jw; w³od jw; lubar jw; pu³aw 
jw; ³uk jw; radz-podl jw; bial-podl jw; gar 
jw. 

2. ‚wiedŸma, czarownica…: íak íen¼a 
pÄyÄła, to vźena ten íavor śćinaæ ch³m 16; 
W powiecie puckim nazywaj¹ czarownicê 
b a b ¹  albo i d z ¹  (jêdz¹) Wej Nadm 132; 
Jędza to takie paskudne coś, straszne, daw- 
no w to wirzyli ludzie, taka dawna wiedź­
ma, w bajkach była jędza prawie zawsze bi³  
PelcS³ X 155; ale íagzes (pado) ío mogê 
byæ tfoíu bratovu, ìi¬is, ºedy ío mum bra­
ta na œedßm ³buf. íi matke íin¼e. na koŸelcu 
[koŸle] íeŸ¬i lub JP XLV 34; Przelêkniona, 
chocia¿ wœciek³a, wypad³a jêdza z ogrodu 
i miedzian¹ bramê swoj¹ w okamgnieniu 
otworzy³a i  nie krzyknê³a jako wprzódy, 
ale gdyby nie jêdzonka do rycerza smutnie 
rzek³a bl Bal 129; tom-lub PelcS³ X 155; 
hrub jw; zam jw; kras jw; kraœ jw; ch³m jw; 
w³od jw; lubar jw; pu³aw jw; ³uk jw; radz-
-podl 12; bial-podl PelcS³ X 155; Aug K I 
267; Ryp i Lip Zb II 148; tcz 3; gdañ LPW 
I 304; chojn jw; kar jw; Gdynia jw 315; wej 
jw.

3. ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêdliwa kobieta, 
te¿ przezwisko…: Jyndza tak stale zgrzipi, zuje, 
narzyko, marudzi, a ni mo o co. Godo jedno i 
to samo n-tar K¹œPodh IV 310; vŸon se tako 
íen¼e, co íino œe nad ñim vy¬ero zavdy piñ 
9; ti íßn¼o stara, ti! szt GMalb II 1 s 145; ok 
Opola KwOp II 1 s 111; lubl 1; n-tar [Ora-
wa] K¹œS³ II 1 s 394; boch 22; d¹b-tar 5; 
kiel S³Zag 141; bi³ PelcS³ VIII 171; tom-lub 
jw; hrub jw; zam jw; kras jw; kraœ jw; lub 
jw; ch³m jw; w³od jw; lubar jw; pu³aw jw; 
opocz 3; ³êcz PJPAN 37 s 349; ³uk 1; radz-
-podl PelcS³ VIII 171; bial-podl 1; m³aw 1; 
bia³os 1; Aug K I 267; kal 24; koniñ 14; pog 
Koœcier, Chojn i Byt S II 90; kar jw.

4. ‚cz³owiek czêsto i przesadnie skar¿¹cy 
siê na dolegliwoœci bólowe…: íen¼a ¶ öiÄâka 
(ktoœ wiecznie narzekaj¹cy na ból, ktoœ, 
kto wiêcej piszczy, ni¿ go boli) siem 3.

Baba jędza 1. ‚demon polny…: to we zbozu 
bÛúÛ taºe babÛ íen¼e, to one mogúÛ zúe 
robíiæ wêgorz SGOWM I 137; Dzieciom 
siê czêsto prawi, ¿a jakaœ b a b a - j e n z a 
przesiaduje w zbo¿u, zapewne dlatego, aby 
nie w³azi³y do zbo¿a i nie depta³y, rw¹c 
modraki, czyli b³awatki Mr MazPr 79; krot 
AJW X s 176.

2. ‚wiedŸma, czarownica…: Podobna¿ 
baba-jenza wchodzi tak¿e i do baœni o dom­
ku piernikowym Mr MazPr 79.

3. ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêdliwa kobie-
ta…: Trafi³a mu sie baba jêdza i mêczy³ sie 
chłopina całe życie ch³m PelcS³ VIII 171.
Jêdza baba ‚wiedŸma, czarownica…: Ale 
jednygo razu leci prosto na nigo baba, 
co by³a Jêdza baba, tylo go wchrachn¹æ 
[‚po³kn¹æ…], tak roździawi³a pysk ok Prza-
snysza Che³ch I 240; m³aw 1; ostro³ 9; Ryp 
i Lip Zb II 148.

F r a z e o l o g i a: sucha jêdza ‚z³oœliwa, 
k³ótliwa i zrzêdliwa kobieta…: Kleparz-
-Kraków ME XIV 78; § wygl¹daæ jak jêdza 
‚wygl¹daæ niechlujnie, nieporz¹dnie…: Na 
kobietê z³¹, k³ótliw¹, nieporz¹dn¹ mówi¹ 
powszechnie: W y g l ¹ d a j a k  j ê d z o n a 
(jêdzyna, jêdza) Wp BW 1864 I 273.	 MB

JÊDZE ‚œnieg sypki, nietaj¹cy; suchy 
œnieg…: sanoc PJPAN 57 s 86.	 MB

JÊDZIÆ (SIÊ) 1. ‚zrzêdziæ, marudziæ…: 
Przis³a i jyndzi ca³e pó³ dnia n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 394.

2. ‚natrêtnie o coœ prosiæ…: n-tar [Ora-
wa] jw.
Jêdziæ siê rzd 1. ‚z³oœciæ siê…: ta s¹ íi¼i íak 
tak× osa Wej S II 90; Kar jw.

2. ‚borykaæ siê, mêczyæ siê…: na ¬eœonty­
go kœenÅyca bende ñoú ¬eìiñ¬eœont lat [...], 
na no¬i ñe moge ôo¬iæ [...], moía ñi umerúa 
[...], œe íen¼e s tym Åyvotem moim, muÄe 
doæßÄp¸eæ tygo zÛvota mr¹g SGOWM III 
106.	 MB

Jêdziæ siê zob. JADZIÆ (SIÊ)
Jêdzioro zob. I. JEZIORO
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JÊDZONA 1. ‚istota demoniczna szko
dz¹ca ludziom…: Dziœ ju¿ ma³o podañ 
kr¹¿y w Wielkopolsce o jêdzonach. [...] 
Ró¿ni¹ siê tàm od czarownic, ¿e kiedy te 
s¹ zwyk³emi kobietami, to jêdzony s¹ isto­
tami samodzielnemi, maj¹cemi odrêbne 
od ludzi cechy. W powieœciach gminnych 
zachodz¹ czêsto jêdzony jako krwi chciwe 
istoty Wp BW 1864 I 273; ¨ w por: z³a jak 
jêdzona Wp jw.

2. ‚wiedŸma, czarownica…: a tam byúa 
öerñikov×ú ôaupka, a v ñií byúa íê¼ona 
koziel ME V 120; úo starÛ í¹¼oñe, co do 
k×r‹iküu zamÛka³a ¼ecã chojn LPW I 304; 
Lub PF IV 203; Kal jw.

3. ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêdliwa kobie-
ta…: s ty baby íe Ýiôõiô takaú ían¼Ãna koziel 
SGŒ XIII 187; strzel-opol OlW 76; opol 
SGŒ XIII 187.

F r a z e o l o g i a: wygl¹daæ jak jêdzona 
‚wygl¹daæ niechlujnie, nieporz¹dnie…: Wp 
BW 1864 I 273.	 MB

JÊDZONIA ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêd
liwa kobieta…: ían¼Ãńa rac SGŒ XIII 187.

	 MB
JÊDZONKA ‚wiedŸma, czarownica…:  

Ale u tego pana we dworze s³u¿y³a jê­
dzonka, która bardzo by by³a chcia³a, 
¿eby siê ten pan z ni¹ by³ o¿eni³, wiêc te¿ 
na jego ¿onê strasznie by³a z³a £owicz 
Wis³a VIII 797; Przelêkniona, chocia¿ 
wœciek³a, wypad³a jêdza z ogrodu i mie­
dzian¹ bramê swoj¹ w okamgnieniu 
otworzy³a i nie krzyknê³a jako wprzódy, 
ale gdyby nie jêdzonka do rycerza smut­
nie rzek³a bl Bal 129; ok Kraœnika PF V 
753; Kal K II 267; ¨ w por: Z³a ¿ona jak 
jêdzonka bl SW II 177.	 MB

JÊDZONKI 1. ‚œnieg sypki, nietaj¹cy; 
suchy œnieg…: sanoc PJPAN 57 s 84.

2. ‚drobne p³atki œniegu padaj¹cego 
w czasie mrozu…: íe¼onºi – drobne, ostre 
p³atki œniegu kolb 2; íag mruz i œñek, to 
as íe¼onºi åeco, co üokropñe toto Ÿei, 

p×li tak kiel 22; íes wypogo¼one œilñe i po 
Ÿe‹i leco íe¼onki (pył śniegowy) z mrozu, 
ze śñegu, to be¬e mrus piñ PJPAN 57 
s  86; J ê d z o n k i  ‚drobne iskrz¹ce p³atki 
œniegu… widoczne w dzieñ pogodny w cza­
sie silnego mrozu ³añ jw. 

3. ‚babie lato…: íe¼onºi ¶ íe¼unºi abÃ 
bapsºe lato s po‡etÄo to œe roi abÃ z go­
rüca miech Kup 128. 	 MB

Jêdzony zob. BABA [Supl.]
JÊDZOWAÆ SIÊ ‚z³oœciæ siê…: bl SW 

II 177.	 MB
JÊDZOWATY ‚taki, który ma zbyt w¹s

kie usta…: íen¼uvaty zaw 1.	 MB
JÊDZULA 1. ‚wiedŸma, czarownica…: 

to po³uœ œe ty, íen¼ula, ía zobace radz-podl 
12.

2. ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêdliwa kobie-
ta…: A co z ni za jyndzula, jak Ÿle mio³ tyn 
ch³op. We Strzesynie by³y baby [‚akuszer-
ki…] dwie, jedno traci³a ponoæ dzieci, jyn­
dzula tako gor GwBug 196. 	 MB

JÊDZULICA ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêd
liwa kobieta…: n-tar K¹œPodh IV 310.	 MB 

JÊDZUSIA ‚z³oœliwa, k³ótliwa i zrzêd
liwa kobieta…: üuna tak spokoíñe vyglon­
do, ale íez z ñi kavoúeg íin¼uœi koniñ 14.

	 MB
JÊDZY zob. BABA [Supl.]
JÊDZYBABA 1. ‚wiedŸma, czarowni-

ca…: b×íka o í«ą¼ãbae Kasz pd-wsch S II 
90.

2. ‚kobieta chciwa, pyskata…: to íe í«¹¼ã­
baba Kasz pd-wsch jw.	 MB

Jêdzyk zob. JÊZYK
JÊDZYN ‚przym od jêdza w zn 2 (zob.)…: 

a paôno kostecºi z íin¼yny curecºi radz-
-podl 12.	 MB

JÊDZYNA 1. pœn ‚wiedŸma, czarow-
nica…: Przed dworem stoji œwierczyna 
(œwierk), nasza pani jak jêdzyna œr-wp 
Pozn I 159.

2. ‚wyzwisko…: A ty bestyjo jêdzyno 
wywiêdlico kielczata! krzykn¹³, szturch­
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n¹wszy w bok Schalastykê Berdychowo- 
-Poznañ jw 276. 

F r a z e o l o g i a: wygl¹daæ jak jêdzyna 
‚wygl¹daæ niechlujnie, nieporz¹dnie…: Na 
kobietê z³¹, k³ótliw¹, nieporz¹dn¹ mówi¹ 
powszechnie: W y g l ¹ d a j a k  j ê d z o n a 
(jêdzyna, jêdza) Wp BW 1864 I 273. 	 MB 

Jêgal zob. ŁĘGAL 
JÊGOCIE ‚mówienie bez sensu; be³kot 

[?]…: Blekocie (lub) jêgocie o³aw ZNWSP
Op H III–IV 263.	 MB 

JĘK 1. ‚przeci¹g³y, ¿a³osny dŸwiêk wy-
dawany przez cz³owieka, czasem zwierzê, 
pod wp³ywem bólu, cierpienia…: íus tyg»íyç­
kÃf íego ñy u‹a suôaæ lubl 1; íaÄ tu byúo 
súyôa¬ íiçk ³êcz PJPAN 37 s 349; strzel-
-opol OlW 76; opol KoszPog 79; n-tar 
K¹œPodh IV 310; Lim; kroœ 2; piñ 9; opocz 
R£TN XXII 265; bial-podl 1; biel-podl 1; 
olsz SGOWM III 107; z³otow B II 39; tcz 3; 
szt GMalb II 1 s 145; chojn LPW I 304; kar 
jw; wej jw; Kasz zach jw; Kasz Ram 64.

2. ‚uskar¿anie siê, biadolenie…: íuÄ tyÅ 
ńi moge zńiść tegu íiçku, l«oboga, l«oboga! 
koniñ 14; co tu tele íeçºi rois! uspokuí œe 
(karci matka niegrzeczne dziecko) n-tar 15 
[Spisz].

3. ‚dŸwiêk podobny do przeci¹g³ego, 
¿a³osnego g³osu wydawanego przez cz³o
wieka pod wp³ywem bólu, cierpienia…: Nie 
doz rady [zabiæ smoka], tu zginies ot same­
go wiatru, jag on pudzie [...]. Strasny jêk sie 
robi, jak ten smog idzie tszeci lim ME XI 
41; a te furmañi súyseli taºi í“k, rycªñe íi 
ñe mogåi rusy¬ z ‹eÄca [...]. íaŸ ¬eñ byú, 
dopirÃ ten stra¾ ¬eŸ úodeseú kraœ NT II 162.

4. ‚dreszcz grozy [?]…: s poâontku íak 
íi śåi, to ńiìele baåi śe kaÅdy íeden, Åe íak 
åeÅy zaity, to íaºiś íeçk, drenk taºi Äet po 
âłoìeku bial-podl GPodl 66.

5. ‚j¹kanie siê…: troôa ma íenk suw 3.
	 MB
JÊKA ‚wyzwisko u¿ywane w odniesie-

niu do ludzi i zwierz¹t…: Kasz Pob³ 27.

F r a z e o l o g i a: koœlawa jêka ‚jw…: 
Koszlaw× jęka Kasz jw; Koc Wis³a III 744; 
¨ psia jęka ‚jw…: Ps× (psia) jêka Kasz Pob³ 
27; do büudã í× müuÄ¹, to íe ps× í¹ka pd-
-wsch ok Wejherowa LPW I 304; Koc Wis³a 
III 744.	 MB

JÊKACZ 1. ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
J ê k a c  – j¹ka³a, cz³owiek j¹kaj¹cy siê (na­
zwa z³oœliwa) bia³os 1; rac SGŒ XIII 133; 
prud PlutaG³og II 28; koziel jw; gliw SGŒ 
XIII 133; strzel-opol OlW 76; niem SGŒ 
XIII 133; opol jw; oles jw; os-maz PIJP 
XXVIII m 112; koln AGM IX s 114; sokól 
PIJP XXVIII m 112; aug jw; suw jw; koln 
AGM IX s 114; S³up LPW I 313. 

2. ‚cz³owiek chorowity…: íëkac – czło­
wiek słabowity lim 15.
Por. J¥KACZ	 MB

JÊKAÆ (SIÊ) 1. ‚wydawaæ przeci¹g³y, 
¿a³osny dŸwiêk pod wp³ywem bólu, cierpie-
nia…: mocno íßçkoú, bo gova ‹oú rosprut™ 
niem 3; úon íąk× ¼eń ã noc Kasz LPW I 304; 
tag íiçko, bo go noèi bolom, a na dyÄ śe mo 
³êcz PJPAN 37 s 349; S³up LSW I 390.

2. ‚mieæ wadê mowy polegaj¹c¹ na prze-
rywaniu wymawiania sylab, s³ów i zdañ, 
powtarzaniu g³osek; j¹kaæ siê…: íyçkoú úot 
malutkoíœci strzel-opol OlW 76; tyn syneg 
íąükoú prud PlutaDzier¿ 56; íeçkaíum – 
j¹kaj¹ zaw R£TN XXXI 44; ryb SGŒ XIII 
133; rac jw; koziel jw; gliw jw; Œl jw; S³up 
LSW I 1544.

3. ‚mówiæ coœ niepewnie, z zawaha-
niem, j¹kaniem siê…: úon vÄãtküo tak íÛk×, 
Åe to íe c¹Åküo wüo roz‹×c Wej LPW I 313; 
chojn jw; kar jw; Kasz zach jw; Kasz pd-
-zach jw; Kasz pd-wsch jw 304. 
Jêkaæ siê ‚j¹kaæ siê…: úÃn œe íyçko, íag 
godo ryb 4; ze straôu zaâúaô se íynkaæ rac 
SGŒ XIII 133; prud jw; tar-gór 4; niem 3; 
lubl 1; kiel 3; chojn LPW I 313; kar jw; 
Kasz zach jw; Kasz pd-zach jw; wej 3; Kasz 
Ram 64.
Por. J¥KAÆ (SIÊ)	 MB
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JÊKAL ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: J ê­
k a l  –  cz³owiek j¹kaj¹cy siê, j¹ka³a (na­
zwa z³oœliwa) bia³os 1.
Por. J¥KAL	 MB

JÊKA£ ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
í˜koú – í˜ko œe niem 3.
Por. J¥KA£	 MB

JÊKA£A ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
íyçkaúa íe œ ñego, °Äa âakać, aÄ co poìß 
ryb  4; ńi mÃm âasu na súuôańy tßgo 
íyçkaúy rac SGŒ XIII 134; prud jw 133; 
koziel jw; gliw jw; tar-gór jw; strzel-opol 
jw; opol jw; lubl 1; niem DobrzNiem I 24; 
tar-gór 4; kiel 22; i³¿ R£TN XXII 254; grój 
AGM IX m 436; przas jw; sierp jw; ostro³ 
jw; bia³os Kudz 151; Wej S II 111; Kasz 
Ram 64; S³up LSW II 1544.
Por. J¥KA£A	 MB

JÊKANIE 1. rym ‚jêczenie [?]…: I ciche 
g³uche iękianie e³c MPTL XIX 118.

2. ‚j¹kanie siê…: strzel-opol OlW 76; opol 
SGŒ XIII 134.
Por. J¥KANIE	 MB

JÊKATY ‚taki, który siê j¹ka…: øçkaty 
(ôłopak) tom-lub PJPAN 79 s 81; rzesz LS 
I 148. 
Jêkaty w u¿yciu rz ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
íenkaty, ale Åuåik dobry suw 3; Cz³owiek, 
który jak mówi, to zacina sie, to jêkaty lub 
PelcS³ VIII 171; ok Bi³goraja Mazur II 153; 
tom-lub PelcS³ VIII 171; hrub jw; zam jw; 
kras jw; kraœ jw; ch³m jw; w³od jw; kozien 
AGM IX m 436; grój jw; gar jw s 114; bial-
-podl PelcS³ VIII 171; sied AGM IX m 436; 
pias jw; wêgr jw; sok-podl PIJP XXVIII m 
112; suw jw. 
Por. J¥KATY	 MB

JÊKAWKA ‚czkawka…: ob 5.	 MB
JÊKAWY w u¿yciu rz ‚cz³owiek, który 

siê j¹ka…: ³om AGM IX s 114; miñ-maz jw 
m 436; sok-podl PIJP XXVIII m 112.
Por. J¥KAWY	 MB

JÊKLACZ ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
í“kloâ ciesz 18.	 MB

JÊKLIWY ‚taki, który jest podob-
ny do jêku…: Naroz przistanon. Z boku, 
z huœciawy dolecio³ go jynkliwy g³os n-tar 
K¹œPodh IV 310; S³up LPW I 304.
Jêkliwy ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: Jêkli­
wy, bo tak powtarza pare razy i nie mo¿e 
skoñczyæ tego, co mówi radz-podl PelcS³ 
VIII 171; w³od jw; bial-podl jw.	 MB

JÊKN¥Æ (SIÊ) 1. ‚wydaæ przeci¹g³y, 
¿a³osny dŸwiêk pod wp³ywem bólu, cier-
pienia…: dva razy íiçkúa íi ¬eæoka úuro¬iúa 
³êcz PJPAN 37 s 349; Äkapsküo büolesñe 
í¹k³o Kasz LPW I 304; Ciesz [Cz] SGŒ 
XIII 187; ryb jw; lubl jw; strzel-opol OlW 
76; opol SGŒ XIII 197; niem jw; G³og jw; 
Orawa [S³] K¹œS³ II 1 s 393; n-tar K¹œPodh 
IV 310; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 393; i³¿ 
R£TN XXII 264; opocz MPTL XIII 250; olsz 
SGOWM III 107; z³otow B II 39; szt GMalb 
II 1 s 145; Kasz Ram 64; S³up LSW I 390.

2. ‚wydaæ dŸwiêk podobny do ludzkiego 
jêku…: íak zwüÃn íąkńe, sßrce pąkńe Kasz 
LPW I 304; v³Ãâńa Äła íi vnªt p®eg³osno 
v  tarâ¹ í¹kñe Kasz jw; n-tar K¹œPodh IV 
310. 

3. ‚uderzyæ kogoœ bardzo mocno…: J o k­
n o ³  – uderzy³ kogoœ z odg³osem lim 13; J× 
go tam dobrze jynknó³ n-tar [Orawa] K¹œS³ 
II 1 s 394; âÄa beúo leöi íęknonć üobuôem, 
toby œe tag dúugo ñe mêceú konec 12.

4. ‚silnie, gwa³townie o coœ uderzyæ…: 
ktoryœik piíok tak íêknoú o Ÿe‹e, ze ino 
ôukúo myœlen 12.

5. ‚rzuciæ, cisn¹æ…: Jêkn¹³ nim o ziemiê 
Ciesz SGŒ XIII 187.

6. ‚przewróciæ siê…: aleœ íëk³a – prze­
wróci³a siê lim 16; íyçknyú ¶ íÃçknyú 
sobÃm ciesz 9; brzes-mp MPKJ VII 41.
Jêkn¹æ siê ‚jw…: íëkńe śe – przewróci siê 
na ziemiê lim 15.

F r a z e o l o g i a: a¿, ino, jeno jêk³o, 
jêknê³o ‚fraza u¿ywana dla wyra¿enia, ¿e 
ktoœ upadaj¹c, mocno uderzy³ siê o ziemiê 
i  wywo³a³ du¿y ha³as…: rÅnyú sobÃm, aÅ 
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íynkúo biel SGŒ XIII 187; í× sp×d na ze‹¹, 
íaÄ í¹kn¹³o Kasz LPW I 304; íak polnyú na 
Ÿi‹e, taíno íiçkúo ³êcz PJPAN 37 s 349; 
íak sp×t, to íßno íßçkúo kroœ 9; ¨ ziemia 
jêk³a, jêknê³a ‚jw…: Ÿe‹a íêÑknena, íagem 
spot s koña kolb 3; íag gu rÅnyú úo Ÿi‹e, 
to taè ino Ÿi‹a íiçkúa koniñ 14.
Por. J¥KN¥Æ 	 MB

JÊKOL ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: ko-
zien AGM IX s 115; pias jw.	 MB

JÊKO£A ‚cz³owiek, który stale narze-
ka…: Jynko³a N-tar K¹œPodh IV 311.	 MB

JÊKOT 1. ‚cz³owiek, który stale narze-
ka…: to íe stary íyçkot Zakrzów-Opole SGŒ 
XIII 187.

2. ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: strzel-opol 
OlW 76; opol DobrzNiem II 19; S³up LPW 
I 304. 

3. ‚jêk, p³acz…: opocz R£TN XXII 264.
4. ‚wypowiedŸ artyku³owana niepew-

nie, z zawahaniem, j¹kaniem siê…: í× ñe 
roz‹×³ íev× í¹küotu S³up LPW I 304. 	 MB

JÊKOTA ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
gtnñ AGM IX s 115.	 MB

JÊKOTAÆ 1. ‚zacinaæ siê podczas 
mówienia; j¹kaæ siê…: üÃn íyçkoce i to go 
gaímba koziel SGŒ XIII 187.

2. ‚mówiæ coœ niepewnie, z zawahaniem, 
j¹kaniem siê…: úon íąküot×³ p×r¹ s³Ãv, a ñic 
ńe ®ek ìicß S³up LPW I 304. 	 MB

JÊKOTKA ‚kobieta, która siê j¹ka…: 
strzel-opol OlW 76; S³up LPW I 304.	 MB

JÊKOTLIWY ‚taki, który siê j¹ka…: 
úon bß³ í¹küotlãvÛ, íak d³Úgüo úon ÅÛ³ S³up 
LPW I 304.	 MB 

JÊKTAÆ 1. ‚wydawaæ przeci¹g³y, ¿a³os
ny dŸwiêk pod wp³ywem bólu, cierpienia…: 
nabanôo³ i po Åbeæe, aÅ íaçktaú g³ub PJŒ 
III 91.

2. ‚j¹kaæ siê…: Ãn íaçkce koziel SGŒ XIII 
134.
Jêktaæ siê ‚jw…: durô œe íyçkt×ú rac jw.	 MB

JÊKTAK ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: íaç­
kt×úk koziel SGŒ XIII 188.	 MB 

JÊKTA£A ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: 
íaçktaúa Zakrzów-Opole SGŒ XIII 134; 
koziel jw.	 MB

JÊKUL ‚cz³owiek, który siê j¹ka…: ostro³ 
21; bia³os PIJP XXVIII m 112. 	 MB

JÊKUNIAÆ dziec ‚pojêkiwaæ, pop³a
kiwaæ…: ¬ecko goda³o, Åe mokro; za to 
tag»jûçkuño brzoz 1.	 MB

Jêmio³a zob. JEMIO£A
Jêszmanowy zob. JÊCZMIENIOWY
JÊTA ‚skrzydlaty owad wodny, wyko

rzystywany jako przynêta na wêdkê, prawdo
podobnie jêtka (Ephemera)…: Rybacy miej­
scowi, którzy nazywaj¹ te owady j ê t a m i, 
siedz¹ wówczas jeden przy drugim nad 
brzegami rzeki, pokryci grub¹ warstw¹ 
tych owadów, które chowaj¹ skrzêtnie na 
przynêtê dla ryb ok Hrubieszowa Wis³a 
XVI 464.	 MB

JÊTKA F o r m y: typ j¹tka: miñ-maz 1; 
suw 1, 6; ¨ typ jêdrka: gtnñ AGM III s 88; 
p³oc jw; ¨ typ miêtka: pu³aw PF V 794.

Z n a c z e n i a: 1. ‚w wiêŸbie dachowej:  
pozioma belka ³¹cz¹ca ze sob¹ przeciwleg
³e krokwie, umocowana zwykle w po³owie 
ich d³ugoœci; bant…: i íentºi do tego, kture 
uâÄymuíë te konstrukcíe f pevnej Ätyvnoœæi 
piñ 17; provÃz zaÅuæi³ za te íontºe f stodo­
le suw 1; Poziome ba³eczki, ³¹cz¹ce k o z ³ y 
[‚krokwie…], a spoczywaj¹ce na s³upach, s¹: 
p ê t a, takie¿ ba³eczki nad niemi nazywaj¹ 
siê: j à ń t k i  lub k o k o s z × n k i; na j ê t k i 
kładziono dawnemi czasy drążki, a  na 
drążki len, pakuły n-miej RS VIII 105; 
Œl SGŒ XIII 188; n-tar K¹œPodh IV 311; 
Lub Mon 299; gtnñ AGM III s 88; p³oc 
jw; Maz pn jw m 133; radz-podl PelcS³ 
IV 281; wys-maz PF IV 824; miñ-maz 1; 
biel-podl PJPAN 43 cz 1 m 22; bia³os jw; 
Podl RS VIII 104; aug PJPAN 43 cz 1 m 
22; suw jw; ob jw; mog jw; w¹b jw; inow 
jw; lip 1; ryp MacS³ 125; w¹b MPTL XVII 
71; Koc SKoc II 53; chojn AJK VI s 172; 
Kasz SKoc II 53. 
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2. ‚konstrukcja nad klepiskiem, zbudo-
wana przy u¿yciu belek ³¹cz¹cych krokwie, 
pe³ni¹ca funkcjê strychu w stodole…: koln 
STNW I 12; graj jw.

3. ‚owad wodny…: a. ‚o wyd³u¿onym 
ciele i delikatnych skrzyde³kach, wykorzy-
stywany jako przynêta na wêdkê (Epheme-
ra)…: Jêtka jest jednodniówka tak zwana. 
Ona tylko zyje jeden dzieñ mak-maz LL 
VI 4–6 s 84; n-tar K¹œPodh IV 310; pu³aw 
PF V 794; b. ‚wa¿ka (Odonata)…: vaÄka 
cz[êœciej] ¶ íentka rz[adziej] siem 3; gr-
-maz AGM VII m 329; koln jw.
Jêtka krzepica ‚pionowa belka wspiera
j¹ca listwy przybite do krokwi…: Na krok­
wy nabijano w równych odstêpach gru­
be listwy zw. ł a t y, wspierane pionowo 
od strony wewnêtrznej dachu przez tzw. 
j ê t k i - k r z e p i c e od Pu³tuska po Ostrów 
Maz ¯yw 306. 
Jêtki ‚konstrukcja nad klepiskiem, zbu-
dowana przy u¿yciu belek ³¹cz¹cych kro-
kwie, pe³ni¹ca funkcjê strychu w stodole…: 
J ê t k i  – rodzaj pomostu u³o¿onego wyso­
ko nad klepiskiem stodo³y, na które zak³ada 
siê zbo¿e w snopkach po zwiezieniu z pola 
bia³os 1; J ê t k i  rozpiête s¹ ni¿ej, a b × n t y 
wy¿ej pu³t RS VIII 105; nad klepiskiem: 
í o n t º i  albo v y s e c º i  suw 6; íßntºi nat 
kleöisºem aug 2; na íßntkaô (na dr¹gach 
nad klepiskiem) N-miej KonfPom 110; nad 
íentka‹i (miejsce pod belkami w stodole) 
ryp 1; raseœ spadúa z íßntkÃf, ale na zbo­
ze, co byúo na klep½isku os-maz 10; ciech 
KonfPom 100; koln RS VIII 105; suw jw. 

F r a z e o l o g i a: bêbniæ od jêtek 
‚m³óciæ z rozmachem…: ostro³ 9; § trudno 
zêby na jêtki za³o¿yæ ‚trudno nic nie jeœæ…: 
ostro³ 9.	 MB

Jêtki zob. JÊTKA
Jêtrza zob. J¥TRZA
Jêtrzeæ siê zob. J¥TRZEÆ (SIÊ)
Jêtrznica zob. J¥TRZNICA
Jêtrznicowy zob. J¥TRZNICOWY

Jêtrznik zob. J¥TRZNIK
Jêtrzyæ (siê) zob. J¥TRZYÆ (SIÊ)
JÊTY 1. ‚o kosie: taka, która dobrze 

kosi…: ale tyÄ to íez íinto kosa, to tag ino œe 
do úoçºi pÄyåiöo koniñ 14.

2. ‚o psie: groŸny, taki, który mo¿e ugryŸæ…: 
taºe te psy byúy íinte, Åe ñi ma movy, Åeby 
pÄeñœ pole ñiô ³êcz PJPAN 37 s 349.

3. ‚taki, który du¿o i chêtnie pracuje…: 
Jêty taki, no pracowity, chêtny do roboty 
bi³ PelcS³ VIII 171; Jak lubi robote, to sie 
nazywa jęty bi³ jw; íßnti do roboti sierp 7; 
aÅ za bar¼o íinty byú na robote, soe 
zdroìe zmarnovoú ³êcz PJPAN 37 s 349; 
ok Zamoœcia PelcS³ VIII 171; opocz R£TN 
XXII 264; ³ow jw; skier jw.

4. ‚uprzejmy…: W takiej cha³upie, co so 
gospodarze jête (uprzejmi), to czêsto sie 
schodzo u nich, i jak do ochoty, to bawio 
sie kras Wis³a XVIII 95.	 MB

Jêza zob. JÊDZA
Jêziora zob. JEZIORA
Jêzioreczko zob. JEZIORECZKO
Jêzioreñko zob. JEZIOREÑKO
Jêziorko zob. JEZIORKO
Jêzioro zob. I. JEZIORO
Jêziorzysko zob. JEZIORZYSKO
Jêziór zob. JEZIÓR
Jêziórko zob. JEZIÓRKO
JÊZOR F o r m y: typ jêzór: g³ub PJŒ 

I 93; prud PlutaDzier¿ 57–8, PlutaG³og 
II 44, 107; koziel SGŒ XIII 188; gliw 4; 
strzel-opol SGŒ XIII 188; niem 2; ok Opola 
ME VIII 167; opol 4, ZNUJ 18 s 49; lubl 1; 
klucz RWF IX 274; n-tar K¹œPodh IV 311; 
¿yw RamŒl 23; myœlen 8, PJPAN 11 s 142, 
203; rzesz 4; dêb 9; brzes-mp 8; boch 9, 
MPTL X 1 s 182; ok Bochni i myœlen Œwiêt 
698; Krak Wójc I 214; oœw 3; miech 18; 
d¹b-tar 3, 5; tarnob 5; kraœ 14; sand 6; 
piñ  9; zaw 1; radomsz R£TN XXII 265; 
kiel  3, PJPAN 35 s 97; konec 12, R£TN 
XXII 265; i³¿ jw; pu³aw jw; rad 1; opocz 
R£TN XXII 265; p-tryb jw; wiel 6, R£TN 
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XXII 265; ³as jw; ³êcz PJPAN 37 s 349; 
£ow PF XIV 383; ³ow R£TN XXII 265; 
skier jw; gar 5, 8; ³uk 1, 11; pias SKJ V 
133; Ostródz MPKJ III 325; kal 24; koniñ 
14; lesz 3; wolsz PFP XXIII s 11; z³otow 
B II 39; tcz 4; szt GMalb II 1 s 145; Mal 
MPKJ III 325; Kasz zach LPW I 305; ̈  typ 
lęzór: pszcz SGŒ XIII 188.

Z n a c z e n i a: 1. zwykle pogard ‚jêzyk 
cz³owieka, czêsto du¿y…: âoìeg moú íązÃr 
prud PlutaDzier¿ 57; mo íûzor íak kro­
va ciesz 15; íûzur mo ìelèi zaw 1; Jęzór 
wywalił sand 6; ñe vytykeí íûzora, krova 
mo dukÄy i œe ñe ôvoåi kal 24; gdo se dycky 
va¬i, by¬e v öekle za í¹nzÃr ìiœeæ g³ub PJŒ 
I 93; ryb SGŒ XIII 188; koziel jw; gliw 4; 
tar-gór SGŒ XIII 188; strzel-opol jw; 
niem 2; ok Opola ME VIII 167; klucz RWF 
IX 274; n-tar K¹œPodh IV 311; ¿yw RamŒl 
23; rzesz 4; brzes-mp 8; boch  9; oœw 3; 
miech 18; d¹b-tar 5; tarnob 5; ni¿ RWF 
XX 428; kraœ 14; radomsz R£TN XXII 265; 
[st] kiel 3; konec 12; i³¿ R£TN XXII 265; 
pu³aw jw; lub 19; rad 1; opocz 13; p-tryb 
R£TN XXII 265; wiel jw; sier jw XXXI 93; 
³as jw XXII 265; ³êcz PJPAN 37 s 349; ³ow 
R£TN XXII 265; raw-maz jw; skier jw; 
gar 5; ³uk 11; bial-podl 1; pias SKJ V 133; 
koniñ 14; lesz 3; wolsz PFP XXIII s 11; 
szam 8; z³otow B II 39; œwiec 4; szt GMalb 
II 1 s 145; ¨ w przys³: Cego baba jynzo­
rym nie wydoli, to krzikiym zmozoli N-tar 
K¹œPodh IV 311; U trzeŸwego na myœli, 
u  pijoka na jynzorze N-tar jw; ¨ ‚jêzyk 
wrogiej cz³owiekowi istoty nadprzyrodzo-
nej przedstawianej w postaci antropomor-
fizowanej…: Jak go ten diabàł liznął, jaz 
tak mu te dziewięć kozuchów przedar(ł) 
swoim jęzurem ok Opola ME VIII 167; 
gñotka (‚zmora…) veveåi æi íûzÃr do gąmby 
opol ZNUJ 18 s 49; Podl Zb VIII 291.

2. ‚jêzyk zwierzêcia…: vyplûŸiúa tyn lû­
zur, mo úostry lûzur pszcz SGŒ XIII 188; 
íûzur u krovy abo u ś†ińi wiel 6; kuñ mo  

dugaôny íûzur kal 24; mÃí öes, íak skÃnt 
pÄi¬e, to vyvalo íynzor pszcz SGŒ XIII 188; 
Do kw×œnàj kapusty, Dobry jêzór t³usty 
[pœn] Krak Wójc I 214; ryb SGŒ XIII 188; 
rac jw; prud PlutaDzier¿ 57; koziel SGŒ XIII 
188; Ruda Œl jw; tar-gór jw; strzel-opol jw; 
niem jw; opol 4; lubl 1; oles SGŒ XIII 188; 
klucz SGŒ XIII 188; n-tar K¹œPodh IV 311; 
myœlen 8; dêb 9; boch MPTL X 1 s 182; ok 
Bochni i myœlen Œwiêt 698; miech 18; d¹b- 
-tar 3; kolb 3; bi³ PelcS³ III 163; tom-lub 
jw; hrub jw; zam jw; kras jw; kraœ jw; piñ 9; 
radomsz R£TN XXII 265; kiel PJPAN 35 
s 97; konec R£TN XXII 265; i³¿ jw; lub 
PelcS³ III 163; ch³m jw; w³od jw; lubar 
jw; pu³aw R£TN XXII 265; rad jw; opocz 
jw; p-tryb jw; ³as jw; ³êcz PJPAN 37 s 349; 
³ow R£TN XXII 265; raw-maz jw; skier jw; 
gar 8; ³uk 1; radz-podl PelcS³ III 163; bial-
-podl 1; sied 6; siem 1; wys-maz PF IV 824; 
nidz SWM III s 20; Ostródz MPKJ III 325; 
n-tom 2; œwiec 4; tcz 4; Mal MPKJ III 325; 
¨ ‚jêzyk mitycznego stworzenia przedsta-
wianego na wzór zwierzêcia (smoka, turo-
nia)…: Urzno³ smokowi ostatnie ³by. Cyg×n 
jêzory z tych ³bów pozabiàr×ł krak ME I 
97; Jest to [turoñ] przebrany ch³op [...], 
który nad sob¹ nosi wyrobion¹ g³owê ro­
gat¹ jakiegoœ niby zwierzêcia z ogromnym 
pyskiem zêbatym i k³api¹cym, a z tego wy­
ziera straszliwy Èjenzor cerwonyÍ, wykro­
jony z kawa³ka czerwonego sukna od San-
domierza po Kolbuszow¹ Zb XIV 165; radz-
-podl Pleszcz 150; Kasz zach LPW I 305.

3. ‚przedmiot lub fragment terenu  
o w¹skim, wyd³u¿onym kszta³cie…: a. ‚czêœæ 
buta – ruchoma czêœæ przyszwy…: urvoú 
‹i œe íynzor úod Äâeìika ryb SGŒ XIII 
188; Z przodu [butów by³] j ê z o r, czyli 
klapa przykrywaj¹ca kolano, tak ¿e j a k 
u k l ê k n ¹ ³,  t o  n a  t y m  j ê z o r z e  wsch  
ok Kielc ASL V 10 s 24–5; prud Pluta-
Dzier¿ 57–8; strzel-opol SGŒ XIII 188; 
myœlen PJPAN 11 s 203; ³êcz jw 37 s 349; 
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b. ‚kawa³ek materia³u przyszywany do 
pasa gorsetu…: íezory kiel 13; c. ‚patyk 
usztywniaj¹cy dno koszyka…: íêzÃr myœlen 
PJPAN 11 s 142; d. ‚pó³wysep…: n-miej 1.

4. ¿art ‚plotkarstwo [?]…: Jêzor ¿artobl. 
= w znaczeniu plotkarstwa Aug K II 268.
Jęzor koñski ‚jakiœ chwast…: kÃùsºi í¹zÃr 
prud PlutaG³og II 44. 
Jęzor psi ‚roœlina – babka œrednia (Plan-
tago media)…: pœi íûzur £ow PF XIV 383.
Jêzor wo³owy ‚roœlina – szczaw têpolistny 
(Rumex obtusifolius)…: opol BHKM XII 
152.
Jêzory ‚roœlina – babka lancetowata (Plan
tago lanceolata)…: ty í¹zÃry s™ü na lykar­
stfo prud PlutaDzier¿ 58; v roíœikÃñu mÃmy 
í¹üzury, kÃùsºi Äâeúl prud PlutaG³og II 107.

F r a z e o l o g i a: chlapaæ, chlapn¹æ ję­
zorem ‚mówiæ, powiedzieæ coœ bez zasta
nowienia…: Chlapaæ jynzorem n-tar K¹œ- 
Podh II 72; Cynsto sie cosik chlapnie 
niepotrzebnie jynzorym n-tar jw IV 311;  
¨  chlastaæ jêzorem ‚obmawiaæ, szkalo
waæ…: Aug K I 181; ¨ lataæ jak pies z wy­
wieszonym jêzorem ‚bardzo siê spieszyæ…: 
bial-podl 1; ¨ mieæ d³ugi, za d³ugi jęzor 
1.  ‚plotkowaæ, mówiæ rzeczy nieodpo-
wiednie…: klatki robíi, dúugi íßízÃr ma 
szt GMalb II 1 s 145; ta mo duèi íûzor 
n-tom 2; moz za d³uèi íizor opocz 3; mÃüÄ 
tan íązÃr za düuèi (‚mówisz rzeczy nie­
wskazane…), na druè«y rÃüs æi gu uÅna! 
z³otow B II 39; 2. ‚nie umieæ dochowaæ 
tajemnicy…: taºi moÅ dúuèi íizur, Åe ñi¼ 
ñi moÅeÅ zaôowaæ f taíimñicy koniñ 14; 
3. ‚skar¿yæ na kogoœ…: on dúuèi mo íûzur 
zaw 1; ¨ mieć niewyparzony jêzor ‚mówiæ 
o czymœ w sposób szczery, dosadny i nie-
przyjemny dla kogoœ…: ale mo ñevypaÅony 
íêzur konec 12; ¨ mieć paskudny jęzor 
‚obmawiaæ, szkalowaæ…: ta öiotrova pa­
skudny ma íenzor – psy na kaÅdym ìeÄa 
siem 3; ¨ mleć jęzorem ‚mówiæ du¿o, szyb-
ko, czêsto bez zastanowienia i niepotrzeb-

nie…: S izby [plotkarkê] preczka wyciep³a, 
coby jynzorym wiyncy niy mieló³a opol 
ŒmKl 49; myle tym íøzorym ćiçgåim ³êcz 
PJPAN 37 s 349; cego ty skruœ ‹eles tym 
íûzorem? bial-podl 1; ¿yw RamŒl 23; kraœ 
14; ¨ namleć jęzorem ‚naplotkowaæ…: una 
vam namle íûzorem, a vy zara ìeÅyæe! bial-
-podl 1; ¨ pytlowaæ jêzorem ‚szybko i du¿o 
mówiæ…: Kasz S IV 63; ¨ z jęzorem latać 
‚rozpowiadaæ coœ…: pias SKJ V 133; § jêzor 
siê (komuś) rozpl¹ta³ ‚ktoœ nagle sta³ siê 
rozmowny i chêtnie o czymœ opowiada³…: 
vyöuúªm vutºi, í“zor ‹i œe tªn rosplütoú 
lub 19; ¨ (kogoś) jęzor świerzbi ‚ktoœ ma 
trudn¹ do powstrzymania chêæ, aby coœ 
powiedzieæ…: Pomog³o babie tyla, ze bez 
pore dni nie ³odkazowa³a na ch³opa, a je­
sce mu dogodza³a we wsytkiym. Nale jom 
jynzor œwiyrzbio³ i roz zasi zocyna wrescej 
na Kurzika ¿yw ZarP 73; ¨ niech (ko­
muś) jęzor kołkiem stanie ‚z³orzeczenie, 
przekleñstwo…: a ñeô mu ta íøzur koúºim 
stañe! ³êcz PJPAN 37 s 349.	 MB

JÊZOREK ‚kolorowa, b³yszcz¹ca 
ozdoba o w¹skim, wyd³u¿onym kszta³cie, 
przyszywana na gorsecie – czêœci stroju 
ludowego kobiet…: Na gorset dawa³o sie 
maluśkie ozdoby, taki jęzorek sie wszy­
wało, jeden za drugim, różne wzory z tego 
byli zam PelcS³ VII 141; kras jw. 	 MB

JÊZORNICA ‚kobieta wygadana, py-
skata…: wys-maz PF IV 824.	 MB

Jêzory zob. JÊZOR
JÊZORZYSKO ‚zgr od jêzor w zn 1…: 

koniñ 14.
F r a z e o l o g i a: (kogoś) œwierzbi jêzo­

rzysko ‚ktoœ ma trudn¹ do powstrzymania 
chêæ, aby coœ powiedzieæ…: íuÅ æe íøzoÅysko 
œiÅi, Åeby poìe¬iæ, no íuÅ poìic, poìic 
koniñ 14.	 MB

JÊZORZYSTA rz ‚kobieta wygadana, 
pyskata…: wys-maz PF IV 824.	 MB 

JÊZOWNICA ‚plotkarka…: wej S II 91.
	 MB
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Jêzór zob. JÊZOR
JÊZULEK ‚zdr od jêzyk w zn 1…: szczyc 

SGOWM III 107.	 MB
JÊZYCZARA ‚plotkarka…: opocz R£TN 

XXII 265.	 MB
JÊZYCZASZEK ekspr ‚jêzyk w zn 1 

(zob.)…: ¿yw RamŒl 23.	 MB
JÊZYCZEK F o r m a: typ lêzyczek: 

rac SGŒ XIII 188.
Z n a c z e n i a: 1. ‚zdr od jêzyk w zn 

1…: to ¬eæa mo na íûnzyâku oœöiâka, muœi 
by¬ ñimocne ryb 13; maúy íynzyk to íyn­
zyâek Lubliniec SGŒ XIII 188; biel jw; rac 
jw; strzel-opol OlW 76; opol SGŒ XIII 188;  
n-tar K¹œPodh IV 311; bus R£TN XXII 265; 
miech jw; ³uk 12; bial-podl 1; m³aw 1; ostro³ 
9; Mr SGOWM III 107; Wr jw; Ostródz jw; 
koniñ 14; z³otow B II 39; tcz 3; szt GMalb 
II 1 s 145; Kasz S II 91; S³up LSW I 391; 
¨ w przys³: íêzÛckßm íak smÛckßm (³atwo 
powiedzieæ, trudno wykonaæ). zebÛ tak 
smÛckßm íak íêzÛckßm vÛrob´iæ mozna 
bÛúo, tobÛ dobÅe bÛúo ostro³ 9.

2. ‚niewielki miêsieñ zwieszaj¹cy siê  
w  tyle podniebienia miêkkiego nad jêzy
kiem…: s tyúu í¹zÛâek mÃm âervÃûnÛ, 
Ÿ¬epkûoê büoêøåi z³otow B II 39; kroœ 9; 
rzesz 4; sier 5; biel-podl 1; siem 1; m³aw 1; 
ostro³ 9; bia³os 1; tor 3; szt GMalb II 1 
s 145; Koc SKoc II 54.

3. ‚przedmiot, czêœæ urz¹dzenia itp.  
o w¹skim, wyd³u¿onym kszta³cie…: a. ‚blasz- 
ka spustowa w pu³apce na zwierzêta…: Kon- 
strukcje samo³ówek [...] tem zasadniczo  
ró¿ni¹ siê od paœci typu poprzednie­
go, ¿e obok stró¿yka posiadaj¹ jeszcze 
przylegaj¹cy doñ j ê z y c z e k, za którego 
poœrednictwem zwierzê, wytr¹caj¹c stró­
¿yk, powoduje akcjê samo³ówki bl LS 
II B 200; Na desce dolnej, tj. s t o l c u, 
jest ob³¹k z drzewa, z ga³¹zki, u które­
go wisi j ê z y c z e k  [...]. W z¹b (wciêcie 
na sprê¿ynce) wchodzi j ê z y c z e k  dol­
nym koñcem, zaœ górny koniec podpiera 

górn¹ deskê, która jest obci¹¿ona. Gdy 
m y s a poci¹gnie za przynêtê, wyskakuje 
j ê z y c z e k  i deska spada, zabijaj¹c mysz 
brzes-mp 8; b. ‚kawa³ek materia³u wszy-
wany przy ko³nierzyku; wstawka, klin…: 
W  rozciêcie przyramka na g³êbkoœæ ok. 
2–3 cm, w miejscu po³¹czenia go z oszewk¹ 
lub ko³nierzykiem, wszywano p³ócienne 
trójk¹ciki. J ê z y c z k i  te, inaczej zwane 
ć w i a k a m i, mia³y na celu poszerzenie 
wyciêcia szyi, aby zapobiegaæ obcieraniu 
siê cia³a wsch ok Kielc ASL V 10 s 16; 
Miêdzy po³aciny a oszewkê ko³nierza naszy­
wa siê na ramionach 2 trójk¹tne p³atki, tzw. 
jêzyczki Pszcz jw III 2 s 26; c. ‚kawa³ek 
materia³u przyszywany do pasa gorse-
tu…: Od pasa [gorsetu] opada³y dooko³a 
k l a p k i, j ê z y c z k i  w liczbie oko³o 15 
zdobione podobnie marszczonymi tasiem­
kami lub jw V 5 s 28; íyzycºi boch R£TN 
XXII 265; d. ‚w niektórych instrumentach 
dêtych drgaj¹ca blaszka, zamykaj¹ca 
drogê wdmuchiwanemu do nich powie-
trzu…: muzykanty âyÄâom íêzyâeg u klarneta 
skÄypym borowym koniñ 14; e. ‚klin do za-
trzymywania nawoju z osnow¹…: pu³aw Fal 
I 88, III m 89; f. ‚ruchoma czêœæ miêdlicy 
lub cierlicy…: Języczek taki jest w cierlicy, 
on sie rusza w³od PelcS³ VII 141; Jêzyczek 
to jest to, czym si klapie z góry na dół w³od 
jw; biel-podl Fal II m 19; st-szczec [Grod-
no Bruœ] jw; Polesie [Bruœ] PJPAN 112 s 
117; g. ‚œrodkowa listewka przedzielaj¹ca 
korytko cierlicy…: ko¿ Fal I 88; strzel-kraj 
jw.

4. ‚kawa³ek nitki przywi¹zany na sta³e 
do szpulki, u³atwiaj¹cy rozpoczêcie przê
dzenia…: mor jw.

5. ‚p³omieñ…: úegñisti í¹zßâk Kasz Ram 
224.

6. ‚roœlina – babka (Plantago)…: a. ‚lan-
cetowata (Plantago lanceolata)…: í˜zy¦ek, 
co gnÃí [‚ropê…] ¦Ãçgńe ciesz SGŒ XIII 188; 
åistko lûzyâka íe okrÃçgúy rac jw; pszcz 
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jw; niem jw; n-tar [Spisz] PTP IV 207; 
N-tar jw; Kasz LPW I 304; b. ‚zwyczaj-
na (Plantago maior)…: í ą z ã â k, czêœciej 
í ą z ã â º i  Kasz S II 91. 
Jêzyczek psi ‚roœlina – babka (Plantago)…: 
psi í¹zßâk Kasz Ram 177; ¨ ‚zwyczajna 
(Plantago maior)…: kar S IV 264.
Jêzyczki ‚roœlina – babka lancetowata  
(Plantago lanceolata)…: Babka (lancetowa­
ta). Ten gatunek babki nazywaj¹ j ê z y c z­
k a m i  tak¿e w Wieprzu, Makowie, Skawi­
cy wad ME VII 41; Jêzyczki to babka, ale 
w¹skolistna tom-lub PelcS³ V 196; Herba­
ta z jynzyczków je dobro na zaziymbiyni 
Ciesz SCiesz II 139; íązyâºi s™ tyÅ»dobry 
na Å×úÃndek koziel SGŒ XIII 188; natargeí 
tyÅ í¹nzyâky; to íe dobraú Ÿelina g³ub PJŒ 
I 93; Cieszyn [Cz] Kell II 188; strzel-opol 
OlW 76; bi³ PelcS³ V 196; hrub jw; zam jw; 
kras jw; ch³m jw; wej 3. 
Jêzyczki gêsie ‚roœlina – babka (Planta-
go)…: Kasz LPW I 304.
Języczki krowie ‚roœlina – lnica pospo-
lita (Linaria vulgaris)…: Jynzýcki, bo ma­
jom takom warge wypientom, a krowie, bo 
jak sie je zrywo, to puscajom mlyko n-tar 
K¹œPodh V 162.
Jêzyczki polne ‚roœlina – babka lanceto-
wata (Plantago lanceolata)…: n-tar jw IV 
311.
Jêzyczki psie ‚roœlina…: a. ‚babka (Plan-
tago)…: Psie jêzyczki a[lbo] babka bl K IV 
441; Kasz LPW I 304; ¨ ‚zwyczajna (Plan-
tago maior)…: chojn S IV 264; koœcier jw; 
kar jw; wej jw; b. ‚bli¿ej nieokreœlona…: 
Jêzyczki psie skuteczne na czerwon¹ 
biegunkê ok Sieradza Wis³a VIII 140. 
Jêzyczki ptasze ‚roœlina – babka zwyczaj-
na (Plantago maior)…: wej S VII 252.
Jêzyczki teœciowej ‚roœlina doniczkowa 
– anturium Andrego (Anthurium andra-
eanum)…: n-tar K¹œPodh IV 311.

F r a z e o l o g i a: mieæ ostry (jak ¿¹d³o) 
jêzyczek ‚byæ z³oœliwym…: ‹ec ostri í¹zãâk 

Kasz S II 91; ta m× ten í¹zãâk ostri íak 
Å¹g³o Kasz jw.	 MB

Jêzyczki zob. JÊZYCZEK
JÊZYCZLIWIEC ‚cz³owiek gadatli-

wy…: bial-podl PIJP XXVIII s 52.	 MB
JÊZYCZLIWOŒÆ ‚to, ¿e ktoœ jest wy-

gadany, pyskaty…: Lit K II 268.	 MB
JÊZYCZLIWY rz ‚cz³owiek…: a. ‚ga-

datliwy…: biel-podl PIJP XXVIII s 52; 
b. ‚pyskaty, obmawiaj¹cy innych…: siem K 
II 268; Lit jw.	 MB

JÊZYCZNIK ‚cz³owiek…: a. ‚gada-
tliwy…: suw PIJP XXVIII s 52; b. ‚lubi¹cy 
plotkowaæ; plotkarz…: biel-podl 1.	 MB

JÊZYCZNY ‚przymiotnik od jêzyk 
w zn 1…: íązãân× ôüorosc S³up LPW I 304; 
wej jw.	 MB

JÊZYCZYÆ SIÊ ‚dogadywaæ, docinaæ 
sobie nawzajem, k³óciæ siê…: Baby jàny sie 
jęzýcýć N-tar ZborS³ 138.	 MB

JÊZYCZYSKO ‚zgr od jêzyk w zn 1…: 
Jeno co niedziela, Jak we dnie, tak w nocy, 
Radbym jêzycysko W gorza³cynie mocy³ 
[pœn] Krak Kon 151; tom-lub PJPAN 79 s 
48. 	 MB 

JÊZYK F o r m y: typ jê¿yk: gar 11; 
sied 6; ¨ typ jêdzyk: Pis SGOWM III 
107; ¨ typ jazyk: Czaca [S³] MAGP VI m 
264; tarnob AWK I 182; ni¿ jw; bial-podl 
MAGP VI m 264; tcz 3; koœcier MAGP VI 
m 264; ¨ typ lêzyk: Cieszyn [Cz] Zwrot 
100 s 10; pszcz SGŒ XIII 189; ryb jw 188; 
rac jw 189; koziel ŒmKl 32; Ruda Œl SGŒ 
XIII 188; strzel-opol ŒmKl 80; opol jw 21, 
56; kols MAGP VI m 264; ¨ typ êzyk: ok 
Przeworska Wis³a XIII 239; Resz SGOWM 
III 107; miêdzyrz NT II 202; szt MAGP VI 
m 264; § D lm jêzyk: S³up LSW I 391.

Z n a c z e n i a: 1. ‚silnie umięśniony, 
ruchliwy narząd położony na dnie jamy 
ustnej ssaków, płazów, gadów i ptaków, 
biorący udział w przyjmowaniu pokar­
mów, posiadający narządy smaku, u ludzi 
ponadto jeden z najważniejszych orga­
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nów mowy…: íęzyk my zalatuíe, bo zembuf 
ñi mom kolb 3; íûzyk suÅy do pomocy 
pokarmu, popyôańo íe¼yńo wiel 6; gebom 
íe, a íßzyºym g×d× miech RŁTN XXII 265; 
íaºeś taºe ôrosty vyÄúy ‹i na íûzyku kal 
24; tag»mymleÄ, íagbyœ ‹oú na íyzyku 
öiöeæ gtñ AJŒ V s 20; m×s goroncke, bo 
í˜zyk m×s ×úy rzesz 4; Kej [grzyb] po³li 
w  lynzyk – jadowity, a kej smakuje – 
prawo³k opol ŒmKl 21; kura mo pypeæ na 
íûzyku kroœ 2; Byczka zaczy³o dusiæ i jyn­
zyk wyplynzi³ Cieszyn [Cz] Zwrot 210 s 
28; ź‹iía íezyk taºi m× íak púomyk kiel 
22; v í˜zyku ñi ma kÈoœæi, íak œe zegñe, 
to œe sproœæi [rym] lubl 4; oggw; ¨ w por: 
Jêzyk jak pytel mil [kiel] MPTL XXV 2 s 
112; ¨ w przys³: Bardzi boli od jynzyka 
ni¿ od kija Ciesz jw XV 2 s 22; Od jynzyka 
bar¿y boli ni¿ od no¿a Ciesz jw s 154; Co 
ma na myœli, to i na jêzyku Śl jw XV 1 s 
29; íak v sßrcÚ, tak na í¹zãküÚ Kasz LPW 
I 304; kuñe¼ íezyka za pÄevüodñika d¹b- 
-tar 5; n×lepÄi r×íca (‚swat…) to íązãk. â³o­
ìeka ‹e®ë íego í¹zãk¹. íaºi â³oìek, taºi 
í¹zãk Kasz S II 91; ñigle [‚zanim…] z g¹bã 
s³ovo vãpusciÄ, pomakl×í íe sßtme razi 
í¹zãk¹ Kasz jw III 39.

2. ‚system znaków dŸwiêkowych (i wtór
nie pisanych) s³u¿¹cych ludziom do po-
rozumiewania siê…: polsºi íêzyk íe pono 
ćę’sy od úaæiny kolb 3; zabr×úªm gúos, 
zeby te zydy muìiúy f polskªm í“zyku 
gar 12; naŠ íßízik íe polski, ale mi znÃma 
tßŠ íßízik mñßmñecki, a naŠe îe¦aki ucÃ Še 
tßŠ ruskßgo íßízika f Škole szt GMalb II 1 
s 146; te staÅy lu¬e, koíety i menÄâyzny, 
íeÄâe ¬iœaí ñe umñeío po ñemñecku i mÃìío 
sfoíßm âÛstam polskovar‹iískem íenzy­
kem olsz SGOWM III 107; Do tego, coby 
sie dogodaæ, momy swój jynzýk, momy 
swojom gware N-tar K¹œPodh IV 312; 
Swojego tego macierziñskiego jynzyka se 
nie zapomin×jme, my se ta jacy po swo­
jymu, swojym jynzykiym n-tar [Orawa] 

K¹œS³ II 1 s 395; ale ta múe¬yÅ»mo ¬iœeí 
íûzyk n-tom 2; dv«anaœæe íûzyºÃf, proÄe 
pana, zn×ł tyn maíor n-tar [Spisz] ZNUJ 
278 s 127; íaºym íûzyºem un»muìi? bial-
-podl 1; [pœn] Cieszyn [Cz] Zwrot 100 s 10; 
strzel-opol OlW 76; bi³ 7; kraœ 9; kiel 22; 
ch³m 36; pu³aw 18; ³êcz PJPAN 37 s 349; 
gar 11; ³uk R£TN XXII 265; radz-podl 11; 
m³aw 1; ostro³ 9; suw 1; olec SGOWM III 
107; gi¿ jw; nidz jw; Ostródz jw; wolsz 7; 
koniñ 14; z³otow B II 40; Kasz S II 91; S³up 
LSW I 391; Bukowina [Rum] JP XLVI 215.

3. ‚sposób formu³owania wypowie- 
dzi charakterystyczny dla danej epoki, 
dziedziny wiedzy…: Jêzyk historyczny, 
jêzyk przyrodniczy (przedmioty naucza­
nia) przew 3.

4. ‚przedmiot, czêœæ urz¹dzenia, frag-
ment terenu itp. o w¹skim, wyd³u¿onym 
kszta³cie…: íezyk æi œe u buta zaìin×ú d¹b- 
-tar 5; íûzyºi sÃm dva [w butach] i íag 
obuvoÄ, to za ñi æÃçgñeÄ ryb SGŒ XIII 189; 
G³ównymi czêœciami kaftana s¹ dwa p³aty 
przednie i plecy, posiadaj¹ce poni¿ej pasa 
charakterystyczny [...] ÈjêzykÍ, stanowi on 
przed³u¿enie p³ata pleców od pasa do dol­
nej krawêdzi kaftana ok Szamotu³ ASL II 
1 s 17; Jezyki byli maluœkie na gursecie, 
kolurowe i po³yskuj¹ce, taka uzdoba bial-
-podl PelcS³ VII 142; Takie kwiaty, liœcie 
z tych jêzyków rubi³y, naszywa³y tak rów­
niutko lub jw; Jêzyk – czêœæ skrzynki do 
rzniêcia sieczki Rzesz ME X 335; P³ug 
sk³ada siê z kó³ek na osi [...] kó³ka te za 
pomoc¹ jêzyka (tj. dyszelka) i wici (tj. 
³añcuszka) po³¹czone s¹ z drug¹ czêœci¹ 
p³uga, tj. z w³aœciwym p³ugiem chrzan Rud 
19; Jêzyk – hak przy wozie dwudyszlo­
wym, na którym wisi orczyk tcz 4; íûzik – 
klin zatrzymujący koło drewniane krosien 
n-tar 21; oí, poæiraúam åen íi íêzyk [‚rucho-
ma czêœæ miêdlicy lub cierlicy…] śe zúamaú 
ch³m Fal I 88; do ko³ovrotka z ñitºi íêzyk, 
co œe cefke fsa¼a, cefka ñe vylata, íêzyk œe 
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zostaíe i drugo cefke œe fsa¼a bran [Wil-
no Lit] jw; íęzyk – deseczka pod oczkiem 
ula ryp MacS³ 121; A chto jyny na ta gó­
ran wejzdrzo³, to mu sie zaro³zki lynzyki 
³ogniste poko³zowa³y i musio³ póñœæ precz, 
bo by bó³ œlepy strzel-opol ŒmKl 80; ¾ßlsºÛ 
íązãk wej LPW I 304; pszcz SGŒ XIII 189; 
prud jw; niem [Łuck Ukr] Fal I 88, II m 19; 
opol BHKM XII 176; kroœ-odrz [Brzeœæ 
Bruœ] Fal I 88, II m 19; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 395; lim 16; kroœ 9; brzoz 1; ok 
Przeworska Wis³a XIII 239; łań Lud IX 365; 
krak PJPAN 11 s 203; olk R£TN XXII 265; 
hrub PelcS³ VII m 17; jêd ASL V 9 s 40; ko-
nec 12; i³¿ 4; w³od Fal I 88, II m 19; opocz 
R£TN XXII 265; ³êcz PJPAN 37 s 349; skier 
R£TN XXII 265; radz-podl PelcS³ VII m 17; 
os-maz 10; ostro³ Fal II m 49; szczyc [Rów-
ne Ukr] jw I 88, II m 19; wolsz 7; koniñ 14; 
lip 2; ryp MacS³ 195; tor jw; z³otow B II 40; 
che³miñ MPTL XVII 111; w¹b jw; grudz jw; 
st-szczec [Grodno Bruœ] Fal I 88, II m 19; 
gdañ [Brzeœæ Bruœ] jw.
Jêzyk babi ‚roœlina – babka zwyczajna 
(Plantago major)…: bai í¹zãk vãcig× stur 
[‚ropê…] z v®odÃv kar S I 10.
Jêzyk gadzi ‚roœlina – nasiêŸrza³ pospo-
lity (Ophioglossum vulgatum)…: n-tar PTP 
IV 204.
Jêzyki ‚roœlina…: a. ‚babka lancetowata 
(Plantago lanceolata)…: to sÃm íynzyºi ryb 
SGŒ XIII 189; ciesz jw; prud jw; b. ‚firletka 
lepka (Lychnis viscaria)…: åiœæy od lûzykÃf 
se lepíÃm do palcÃf rac jw.
Jêzyki kocie ‚pierwiosnek lekarski (Pri-
mula veris)…: kar S VII 125.
Jêzyki lisie ‚zanokcica jêzycznik, języcz­
nik zwyczajny (Asplenium scolopendrium)…: 
Kasz pd-wsch S II 357.
Jêzyki polne ‚babka lancetowata (Planta-
go lanceolata)…: n-tar K¹œPodh IV 312.
Jêzyki psie ‚roœlina…: a. ‚babka zwy-
czajna (Plantago major)…: Kasz LPW IV 
1392; b.  ‚zanokcica jêzycznik, języcznik 

zwyczajny (Asplenium scolopendrium)…: 
Koœcier S IV 264.
Jêzyki teœciowej ‚sansewieria gwinejska 
(Dracaena trifasciata)…: n-tar jw.
Jêzyk jeleni ‚roœlina – zanokcica jêzycz
nik, języcznik zwyczajny (Asplenium sco-
lopendrium)…: Stonogowiec lekarski [...] 
u ludu j ê z y k i e m  j e l e n i m, a dawniàj 
s z c z a w i e m  j e l e n i m  zwany; listo­
wie ma pod³ugowate, u spodu sercowato 
wyciête, g³adkie; roœnie w po³udn. Euro­
pie, u nas rzadko; u¿ywano go dawniàj za 
lekarstwo bl SWil II 1573; J e l e n i  j ê z y k 
[roœnie] zielone za Dunajcem, naprzeciw­
ko poczty czorsztyñskiej n-tar [Spisz] PTT 
VI 9; n-tar PTP IV 207.
Jêzyk krówski ‚grzyb – mleczaj biel (Lac-
tarius piperatus)…: Cieszyn [Cz] ZNUJ 495 
s 92.
Jêzyk ma³y ‚sto¿kowaty wyrostek pod-
niebienia miêkkiego po³o¿ony najbli¿ej 
gard³a; jêzyczek podniebienny…: maúem 
íęzyºem śe godo, a tªn duzy ôo¬i v üobroæe, 
a tamtem œe godo kolb 3.
Jêzyk polski ‚lekcja jêzyka polskiego…: 
íûzyk püolsºi m×my öyrse, a püotym m«a­
tßmatyka, pÄirode, vuef, œöyf n-tar [Spisz] 
ZNUJ 278 s 96.
Jêzyk psi ‚roœlina…: a. ‚babka zwyczaj-
na (Plantago major)…: Koœcierzyna PorJ 
1953, 8 s 30; Kasz pd-wsch S IV 264; kar 
PorJ 1953, 8 s 30; b. ‚babka lancetowa-
ta (Plantago lanceolata)…: pœi íûzyk pod 
púotym roœñe sier 5; c. ‚³opian wiêkszy 
(Arctium lappa)…: Nasiona roœliny, zwanej 
psim jêzykiem, czepiaj¹ce siê odzienia Aug 
K I 421; d. ‚prawdopodobnie lepnik zwy-
czajny (Lappula squarrosa)…: pœi íenzyk – 
na poty pis SGOWM III 107.
Jêzyk woli ‚grzyb – sarniak œwierkowy 
(Sarcodon imbricatus)…: suw PJPAN 42 s 
128; Suw PorJ 1958 s 348.
Jêzyk wo³owy ‚grzyb…: a. ‚sarniak œwier
kowy (Sarcodon imbricatus)…: biel-podl 
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PJPAN 42 s 128; bia³os jw; sokól jw; Aug 
jw; suw jw; b. ‚kolczak ob³¹czasty (Hyd-
num repandum)…: aug jw.
W jêzyk ‚sposób wi¹zania chustki…: Chust­
ki zawi¹zuj¹ siê w jêzyk piñ K II 268.

F r a z e o l o g i a: gêsiowy jêzyk iron 
‚jêzyk obcy w przeciwieñstwie do mowy oj-
czystej…: Od kiedy my ino g³owy podnieœli 
i  pañstwym sie zrobiyli, zawse dbomy 
o swój, a nie gynsiowy jynzýk, cyli mowe 
n-tar K¹œPodh IV 34; ¨ jêzyk d³ugi 
‚gadu³a, papla…: íøzyg d³uèi, ‹eluô taºi 
by³a kraœ 16; ¨ jêzyk wywrotny ‚obcy 
jêzyk, obca gwara, uwa¿ane za gorsze [?]…: 
íêzyka vyvrotnego uÅyvaåi ruœiñi przew 3; 
¨ krowi jêzyk żart ‚Pó³wysep Helski…: wej 
S II 91; Kasz jw 264; ¨ ludzkie jêzyki pœn 
‚obmowy, plotki…: Bez ludzkie jànzyki 
d¿àwczyna my zbrzyd³a resz StefZ I 80; 
ostro³ SkierP II 146; Mr i Wr SGOWM III 
107; ¨ ob³o¿ony jêzyk ‚jêzyk pokryty nalo-
tem bêd¹cym objawem choroby…: îecko ma 
obúoÞÃni íßízik, bo ma mñigdaúi szt 
GMalb II 1 s 146; maÄ na Åo³Ãndku, bo maÄ 
íanzik ob³oÅÃni Koc SKoc II 54; ¨ prosty 
jêzyk ‚mowa ludnoœci wiejskiej; gwara…: 
dovñi prostªm í“zykªm muìili: öyrœi gar 
11; ¨ szkolny (polski) jêzyk ‚jêzyk ogól-
ny – w opozycji do gwary…: Jest tyz u góro­
li, a  moze juz nie jes a by³, het iny jako 
w skolnym polskim jynzýku sposób, coby 
pedzieæ, po co ide choæby na jarmak, abo 
i do sklepu. Górol, jak godo gwarom, nie 
powiy, ze idzie po chlyb, ale ze idzie na 
chlyb, na sól, na patycki, abo i na jarmak 
na grule. Choæ i w skolnym jynzýku tyz ta­
kom forme noñdzies przi piwie: idziymy 
do sklepu i po piwo, ale do restarancyji na 
piwo n-tar K¹œPodh X 129; ¨ (ktoœ) z jê­
zykiem d³ugim jak chochla ‚o cz³owieku…: 
a. ‚nieumiej¹cym dochowaæ tajemnicy…: 
wej S II 44–5; b. ‚pyskatym, k³ótliwym…: 
wej jw; ¨ z³e jêzyki ‚plotkarze, z³oœliwi lu-
dzie…: zúe íenzyºi siem 3; § be³taæ jêzykiem 

‚mówiæ bez sensu, pleœæ g³upstwa…: bia³os 
Kudz 134; ¨ braæ, wzi¹æ na jêzyk ‚chêtnie 
u¿ywaæ jakiegoœ zas³yszanego s³owa lub 
zwrotu…: Braæ na jynzyk n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 54; S³ysy z drugiego i to weŸnie 
na jynzyk, i jedzie! n-tar [Orawa] jw; ¨ 
braæ, wzi¹æ (kogoœ) na jêzyk, jêzyki ‚ob
gadywaæ, obmawiaæ kogoœ, plotkowaæ 
o  kimœ…: Braæ kogosik na jynzyki n-tar 
[Orawa] jw; Kto chodzi na muzyki [‚za
bawê taneczn¹…], to go bioro na janzyki 
[przys³] radz-podl PF VI 243; vzic kogo na 
í¹zãk Kasz S II 90; íak babã veznë kogos 
na í¹zãºi, to go®ß, íakbã go gapã vz¹³ã v ro­
bot¹ Kasz jw I 9; Jak cie weznóm baby na 
jynzyki, je amyn Ciesz MPTL XV 2 s 82; 
£apserdoka ludzie weznom na jynzýki 
i tyle be mio³ n-tar K¹œPodh XII 200; Pil­
nuj sie, dziywce, bo cie jesce wezno na jyn­
zyki! n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 54; Ka 
byœ ta pomyœl×ł, ze dziywce do ślubu 
z brzuchym idzie. To nie przist×ło tak. Od 
razu by cie wziyni na jynzyki ca³× dziedzi­
na n-tar [Orawa] jw; vŸonœæ kogÃœ na 
íenzyºi siem 3; ¨ byæ na jêzykach ludzkich 
‚byæ przedmiotem plotek…: Nie wolno niko­
go wywo³ywaæ z cha³upy [w  Wielk¹ 
Sobotê], boby wywo³any by³ ca³y rok Èna 
jêzykach ludzkichÍ i Ÿle by mu siê powo­
dzi³o ok Jaros³awia ME XIII 234; ¨ ci¹g­
n¹æ, poci¹gn¹æ, pod³apaæ (kogoœ) za jêzyk 
‚wypytywaæ, wypytaæ kogoœ, sk³aniaæ, 
sk³oniæ kogoœ do wyjawienia czegoœ…: Nie 
ciongnij mnie za jynzýk, bo ci jesce sýæko 
piyknie przibocem! n-tar K¹œPodh II 188; 
Ci¹gnie go za jêzyk Œl MPTL XV 1 s 27; 
cignëc za í¹zãk Kasz S I 133; krovã daíë s¹ 
cignëc za roèi, lã¼e za í¹zãk [przys³] Kasz 
jw II 91; pocignëc kogo za í¹zãk Kasz jw; 
püoêæ™çgn™n¬ za í¹zÛk z³otow B III 211; 
podúap×ú za íezyk i íus fsystküo ìe¬×ú 
i³¿  4; ¨ dostaæ jêzyka ‚zostaæ ostro upo-
mnianym, skarconym…: Dosta³em tam 
jêzyka Ciesz SGŒ XIII 189; ¨ dostaæ siê na 
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(ludzkie) jêzyki ‚staæ siê przedmiotem plo-
tek…: dostaæ œe na íenzyºi siem 3; W poœcie 
nie wolno by³o ch³opcom chodziæ ku 
dziywkom. A ze Jasiek nie kcio³ tego [...] 
przestrzygaæ, dosto³ sie na ludzkie jynzýki 
n-tar K¹œPodh II 499; dostac s¹ na í¹zãºi 
lã¼ºß Kasz S II 90; ¨ drañdaæ, gadaæ, mleæ 
pyskiem, mówiæ, pleœæ, co (ino) œlina na 
jêzyk naniesie, przyniesie ‚mówiæ du¿o, 
byle co, bez zastanowienia, mówić g³up
stwa…: Drañda³a dóñ, co jyj ino œlina na 
jynzýk przinies³a n-tar K¹œPodh VIII 152; 
s³uôaí»íyí, una gada, co»œåina na»íûzyk 
pÄyñeœe! bial-podl 1; una g×d×, co mu [!] 
œlyna na íezyk pÄyñeœe d¹b-tar 5; Godo, co 
mu œlina na jynzyk prziniesie Ciesz MPTL 
XV 2 s 74; Gada, co mu œlina na jêzyk 
przyniesie Œl G jw 1 s 39; godo, co mu 
œåina na íizyk pÄyñeœe ³êcz PJPAN 37 s 
258; g×d×, co mu slãna na í¹zãk nañese 
Kasz S II 90; Jo nie wierzym takiymu, co 
miele pyske, co mu ino œlina na jynzýk 
prziniesie, alek od staryk ludzi s³ychowo³, 
jako tyz i od stryka hutmana, i od swoka 
starego Brzegi. Taki ci ladej cego nie pe­
dzio³! Zakopane K¹œPodh VIII 152; to»ta­
ka papla, muìi, co»œåina pÄyñeœe na»íûzyk! 
bial-podl 1; muìi, co œåina na íøzyk pÄyñeœe 
³êcz PJPAN 56 s 877; Mówi, co mu œlina 
na jynzyk prziniesie Ciesz MPTL XV 2 s 
133; Mówi, co mu œlina na jêzyk przynie­
sie Œl jw 1 s 78; Plecie, co mu œlina na jyn­
zyk prziniesie Ciesz jw 2 s 165; Plecie, co 
mu œlina na jêzyk przyniesie Bytom jw 1 s 
98; pleæe, co mu œåina na íenzyk pÄyñeœe 
siem 3; ¨ draszowaæ, miêdliæ, mleæ, pyt­
lowaæ, skródliæ jêzykiem ‚mówiæ du¿o, 
szybko, bez zastanowienia; paplaæ, traj
kotaæ, gadaæ…: úen lepi í¹zßkê íak cepami 
draÄeíe [‚m³óci…] Kasz Ram 29; ten leöß 
í¹zãk¹ [...] draÄãíe íak cepami Kasz S VII 
52; Po próŸnicý nie worce jynzýkiym 
miondliæ n-tar K¹œPodh VI 134; O ³acnym 
boku [‚bêd¹c g³odnym…] i przi robocie to 

sie jynzýkiym mleæ nie fce N-tar jw 169; 
Miele jêzykiem jak najêty Œl MPTL XV 1 s 
77; ta le tim í¹zãk¹ ‹ele íak na Åarnaô 
Kasz S II 90; Ta baba jêzykiem mele Wp œr 
Zb I 20; Rada miele, ale jynzykym Ciesz 
MPTL XV 2 s 177; ‹ele íenzyºem siem 3; 
ñe míelß tak í¹zßkê! Kasz Ram 104; ‹ele, 
pytluíe íûnzykym i pÄegodaæ œe ñe do ryb 
13; Pytlowaæ jêzykiem Warszawa K IV 
461; Telo skródlis tym jynzykiym n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 336; ¨ dzier¿eæ, 
trzymaæ, utrzymaæ jêzyk na powrózku, 
w gêbie, za zêbami, za zêby ‚milczeæ, nie 
odzywaæ siê, nie odezwaæ siê niepotrzeb-
nie, dochowywaæ, dochowaæ tajemnicy…: 
¬erÅ íûnzyg za zymba‹i! ryb 13; Dzier¿eæ 
jynzyk za zymbami – to jest cnota nad cno­
tami. Dzier¿eæ jynzyk za zymbami, a ko­
szule miyndzy nogami [przys³] Ciesz 
MPTL XV 2 s 58; t®im×í í¹zãk z«a»z¹bami 
íak k«oÄul¹ ‹¹¼e n«ogami [przys³] Kasz S II 
216; t®ãmac í¹zãk za z¹bami Kasz jw 90; 
Jes to cnota nad cnotami trzimaæ jynzýk za 
zymbami n-tar K¹œPodh XI 168; Straœnie 
pokutowo³ za to, ze jynzýka za zymbami 
nie umio³ trzimaæ n-tar jw; naídali pŠiñîe, 
íak tŠima íßízig za zßmbami, a osoblivíe 
o  politice szt GMalb II 1 s 146; tÄÛma¬ 
í˜zÛg za z˜mbamÛ z³otow B IV 495; Óna 
jes je wse sekretno, trzýmie jêzýk za zàmby 
N-tar ZborS³ 394; za ñÛm ca³Û úobôüÃd 
v®eÄâÛ a  rãâÛ: íÃzküu, klÃsküu, t®ãmüuí 
í¹zãk na püovrÃzküÚ Kasz pn-wsch LPW II 
75; tylko pa‹yntaíæe, zep âÄymaæ íûzyg 
v èeme. zep uâÄymaåi íûzyg za zemba‹i, 
to by ñe fpadåi bial-podl 1; tüoê tßÄ takÃü, 
cüoê ńß müoêÅe utÄÛmać íązÛka za z˜mbamÛ 
z³otow B II 40; ¨ gadaæ na dwa jêzyki 
‚mówiæ du¿o, gadaæ, te¿: plotkowaæ…: godo 
œe na dva íynzyºi szam 8; ¨ gryŸæ, k¹siæ, 
ugryŸæ, zagryŸæ siê w jêzyk ‚powstrzymy
waæ, powstrzymaæ siê przed powiedzeniem 
czegoœ, milczeæ, zamilkn¹æ…: Åebã íem s¹ 
leöÛ v í¹zãk grÛz, íak to s³owüo vã®ek Kasz 
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LPW I 304; leöß, Åebãs s¹ v í¹zãk kësi³ 
Kasz S II 90; z tobë gadac, to s¹ leöß 
v  í¹zãk ugrãzc Kasz jw I 295; lßøöi 
œß v í¹zÛk ugrÛœæ, ñyÄ s tüoêb™ sa gÃüdaæ, 
i tak ñiôt æi ñß pÄepÄe! íanoê tvoêíe süoêvoê 
muœi bÛæ na ìøßÄôu z³otow B II 39; Czêsto 
lepiej w jêzyk siê ugryŸæ, jak co mówiæ 
pszcz MPTL XV 1 s 33; to œe ñeô leöi 
v  íûzyk úugryŸe, íagby ‹oú co vyíaìiæ 
pszcz SGŒ XVII 127; leöi ugryœ œe v íûzyg 
íag bele co poìe¬eæ kal 24; ía íu ‹a³a íyí 
poìe¬iæ, ale ugryz³a œe ì íûzyk bial-podl 1; 
Chcesz scyganiæ, to sie ugryŸ w jynzyk 
Ciesz MPTL XV 2 s 29; Ugryz sie w jynzyk 
Ciesz jw s 214; UgryŸ siê w jêzyk! Œl jw 1 
s 119; üugryœ œe v øøzyk rad R£TN XXII 
265; vole Še zagriŠæ v íßízik íak o tßm 
mÃvíiæ szt GMalb II 1 s 146; ¨  harataæ, 
kaleczyæ jêzyk ‚mówiæ niepoprawnie…: 
Dzisiejsi m³odzi ludzie, kierzi wyszli ze 
szkó³, umi¹ pieknie mówiæ jak po polsku, 
tak po czesku. Idzie o to, by jêzyka tego nie 
haratali, ale starali sie mówiæ poprawnie 
Cieszyn [Cz] Zwrot 165 s 9; lu¬e straÄñe 
kalyâÃm tyn naÄ polsºi íûzyk ciesz 15; 
¨ ³amaæ, z³amaæ (se, sobie) jêzyk ‚z trudem 
wymawiaæ, wymówiæ obce lub nie³atwe 
s³owa…: ³ü‹e í“zyk íi muìi gar 11; £ómaæ 
se jynzyk Ciesz MPTL XV 2 s 119; Ka¿dy 
je g³upi, co se jynzyk ³ómie; lepszy, ¿eby 
mówi³, jak umie Ciesz jw s 104; do ¬ecka 
bßm g×d×³ po polsku v doma, a  f»skúole 
be¬e œe üucy³ p«o»s³ovyùsku. [...] sküÃíncy 
sko³y pocstavove, be¬e fæa³o iŸ»n«a»vyse 
sko³y, nÃ üÃno be¬e tyn íûzyg»³×maæ, nÃ 
i  trudno n«aúuka püotym íi¬e, ñy. [...] 
¬ecküo se ³×‹e íûzyk i to ñi¼»ñe daíe, bo 
pÄi¬e d«o»vysyf skÃ³, ñi¼»ñe üu‹y n-tar 
[Spisz] ZNUJ 278 s 123–4; vnet sobíe 
zúÃmaú íßízik tßn ruski ÞoúmñßÄ, íak 
mñßmñecke karte ¦itaú szt GMalb II 1 
s  146; mñßmci úÃmeli sobíe íßízik, íak 
mÃvíßli moíe nazvíisko Ãmñe¦ßíski, to zro­
bíßli z«ß»mñe omlera szt jw s 220; ̈  maklaæ 

jêzykiem ‚kosztowaæ, próbowaæ w celu 
sprawdzenia smaku…: naÄa cotka smaâno 
gotãíe, bo ona p®edtim vÄãtko í¹zãk¹ makl× 
Wej S III 39; ¨ mieæ ciêty, ostry jêzyk 
‚odpowiadaæ złośliwie, zwykle te¿ inteli-
gentnie i dowcipnie…: mo æynty íûzyk ciesz 
15; ta baba ma ostri íßízik íak ôandlarka szt 
GMalb II 1 s 146; úÃûna zafÄe mÃü taºi 
úoêstrÛ í¹zÛk z³otow B III 128; Mieæ ostry 
jynzyk Ciesz MPTL XV 2 s 121; ‹ec ostri 
í¹zãk Kasz S II 90; ¨ mieæ (bardzo) (za) 
d³ugi jêzyk ‚nie umieæ dochowaæ tajemni-
cy, byæ sk³onnym do plotkowania…: tylko 
vañ¬e ñy mufæe, una ma bar¼o d³uèi íûzyk 
bial-podl 1; úon m× za d³ÚèÛ í¹zãk Kasz 
LPW I 304; ñic íi lßøöi ñe mÃûf, úÃûna mÃü 
za düuèi í¹zÛk, tüoê zarÃü vÛklaöøe. mÃüÅ za 
düuèi í¹zÛk, b¹nda æi gu muœaúa uÅn™ñæ 
(przymówka) z³otow B II 39–40; ta klat­
karka [‚plotkarka…] ma dúugi íßízik i no 
klatkuíe szt GMalb II 1 s 146; kaÅd× baba 
m× d³uèi í¹zãk Kasz S I 218; úyna mÃ düuèi 
íûzyk w¹g PKJ XVI 134; Ma d³ugi jêzyk Œl 
MPTL XV 1 s 74; ‹øßøæ düuèi í¹zÛk z³otow 
B I 111; ¨ mieæ gibki jêzyk ‚byæ wymow-
nym, elokwentnym…: naÄ ksë¼ m× èibºi 
í¹zãk kar S I 400; ¨ mieæ ig³y w jêzyku 
‚byæ uszczypliwym, z³oœliwym w swoich 
wypowiedziach…: úena mÙ íeg³ß v í¹zßku 
Kasz Ram 62; ¨ mieæ, wzi¹æ (se) jêzyka za 
przewodnika ‚nie znaj¹c drogi, pytaæ 
o ni¹…: Mo jynzyka za przewodnika Ciesz 
MPTL XV 2 s 126; Wzión se jynzyka za 
przewodnika Ciesz jw s 226; ¨ mieæ jêzyk 
babim, stryszym, ¿ydowskim mas³em wy­
smarowany ‚być uszczypliwym, z³oœliwym 
w swoich wypowiedziach…: ta m× í¹zãk 
Åãdovsæim, strãÄim [‚¿ebraczym, dziadow-
skim…], baim mas³¹ vãsmarovÃni Kar S II 
90; wej jw; ¨ mieæ jêzyk dobrymi radami, 
doradami podszyty ‚umieæ udzieliæ dobrej 
rady, umieæ komuœ doradziæ, wskazaæ 
w³aœciwe rozwi¹zanie…: úen kúeÅdemu ôut­
kúe púemÙgÙ... dobrë radë. úen mÙ dobre­
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mi radami púedÄßti í¹zßk Kasz Ram 179; 
úen mÙ doradami púedÄßti í¹zßk Kasz jw 
28; ̈  mieæ jêzyki delikatne ‚o mieszkañcach 
miasta: pos³ugiwaæ siê literack¹ pol
szczyzn¹…: ío tam z  kraküova z lu¬‹i ñe 
u‹ßm muìiæ. maíom íûzyºi deåikatne ¿yw 
JP LVII 53; ¨ mieæ jêzyk jak brzytew, 
brzytwa, kosa, miecz, nó¿, szpilki ‚byæ 
uszczypliwym, z³oœliwym w swoich wypo-
wiedziach…: Mo jynzyk jak brzitwa Ciesz 
MPTL XV 2 s 126; ‹ec í¹zãk íak kosa, íak 
nÃÅ, íak Äöilºi, íak b®etev, íak ‹eâ Kasz S 
II 90–1; ¨ mieæ jêzyk na wierzchu ‚byæ ga-
datliwym…: Ale baba m× zawsze jêzyk na 
wiàrzchu Rzesz ME X 335; ̈  mieæ jêzyk po 
brodê ‚nie umieæ dochowaæ tajemnicy, byæ 
sk³onnym do plotkowania…: Kasz S II 90; 
¨ mieæ (coœ) na jêzyk, jêzyku, (samiuœkim) 
koniuszku, koñcu jêzyka ‚chcieæ coœ po
wiedzieæ i nie móc sobie tego przypomnieæ 
lub nie móc znaleŸæ odpowiedniego s³owa…: 
pañi ‹i muìi, ale ía dumam tamte; ot, mam 
na íenzyk, pañi Gi¿ycko SGOWM IV 133; 
íek to üoñi œe nazyvaíu? mam to tlo na 
íenzyku mr¹g jw; mÃm to na í¹zãku, le ñi 
mog¹ na to vpadnëc Kasz S II 91; íuÄ mÃm 
tüoê na í¹zÛku, rÛôt íanoê mÃm tüoê vÛ­
mÃûìić z³otow B II 39; Na samuœkim kó­
niuszku jynzyka to móm, a ni, a ni se 
spómnieæ Ciesz MPTL XV 2 s 138; Móm to 
na kóñcu jynzyka Ciesz jw s 133; úo bodeí 
æe, mom na kuñcu íøzyka, a ñi moge soe 
pÄybocyæ ³êcz PJPAN 37 s 349; mom íuÄ to 
na kuñcu íøzyka ³êcz jw 41 s 461; un íu to 
ma³ na kuñcu íûzyka, ale vy íemu pÄervaåi 
bial-podl 1; mÃm to súovo na kÃñcu íßízi­
ka, ale mi u¦ekúo szt GMalb II 1 s 146; 
¨  mieæ (kogoœ) na jêzyku ‚obgadywaæ, 
obmawiaæ kogoœ, plotkowaæ o kimœ…: Zaœ 
go mo na jynzyku Ciesz MPTL XV 2 s 230; 
Oj, jednªæ, ja jednª jak krusyckª w ryku, 
Oj, mªjoæ mie, mªjo ludzie nª jêzyku [pœn] 
Mr Kêtrz 54; ¨ mieæ niewyparzony jêzyk 
‚wyra¿aæ siê w sposób dosadny…: añelka to 

m«a ñevypaÅony íûzyk! bial-podl 1; ¨ mieæ 
szyd³a na koñcu jêzyka ‚byæ pyskatym, 
k³ótliwym…: ta m× Äãd³a na kuñcu í¹zãka 
Kasz S V 240; ¨ mieæ twardy jêzyk ‚?…: 
Ciesz MPTL XV 2 s 121; ¨ mówiæ bez 
jêzyk ‚mówiæ niewyraŸnie i cicho…: úun tak 
bez í¹zyk muìíi lip 2; ¨ mówiæ ca³ym 
jêzykiem ‚nie u¿ywaæ zdrobnieñ…: œæeska – 
to œe muìi caúym íêzyºem (nie zdrobniale) 
p-tryb R£TN XXIX 115; ¨ naszastaæ jêzy­
kiem ‚nagadaæ, naopowiadaæ…: naœastaæ 
íêzÛkßm to duzo mozna ostro³ 9; ¨ nieœæ, 
nosiæ, obnosiæ (kogoœ) na jêzykach, po jê­
zyku ‚obgadywaæ, obmawiaæ kogoœ, plot
kowaæ o kimœ…: Oj, niosoæ mnie, nioso lu­
dzie po jêzyku [pœn] Mr i Wr SGOWM IV 
326; ñe püoâÄebuíe, zeby mñe ôto na íezy­
ka¾ noœuú d¹b-tar 5; W co³kyj tyj krajinie 
na lynzykach cie ³obnosiæ banóm opol 
ŒmKl 56; ¨ pisaæ jak (komuœ) jêzyk urós³ 
‚u¿ywaæ pierwszego jêzyka, jêzyka wy
niesionego z domu…: Literackiej polszczy­
zny nie zna a pisze gwar¹. Sama mówi, ¿e: 
Èpiszan, jak mi jêzyk uros³Í strzel-opol 
KwOp XII 1 s 85; ¨ pokazaæ, pokazywaæ, 
wyplêziæ, wyplê¿aæ, wystawiæ, wywaliæ (na 
kogoœ, komuœ) jêzyk ‚kpiæ, zakpiæ z kogoœ, 
odnosiæ, odnieœæ siê do kogoœ przeœmiew
czo…: ta öerÃna pokozaúa ‹i íynzyk Lubli-
niec SGŒ XIII 189; tera to un toe íûzyk 
pokaze, za póŸno na to, zep tam yœæ. pa­
skudny ô³oöec, una íego proœi, to íyí íûzyk 
pokazuíe! bial-podl 1; Ty z nim radzis, 
a on ci jynzýk pokazuje. Ale on nie wiy, ze 
robi cosik nie tak n-tar K¹œPodh IV 312; 
pokazac komu í¹zãk Kasz S II 90; Jak jo ji 
to do³, mamo, una mi jynzyk wyplynzi³a 
Ciesz SCiesz II 359; vyplûŸiú ‹i íûzyk 
ciesz 9; ñe vyplyøŸeí íûnzyka ma‹e, bo æe 
pÃm bÃk skoÅe ryb 13; Ty ma³y rozbójni­
ku, ty, ty, ty! Komu to jynzýk wystawios? 
n-tar K¹œPodh IV 312; vãvali³ na ‹e í¹zek 
Kasz S VI 49; ̈  przyjœæ na jêzyk ‚o s³owach, 
wypowiedziach: nasun¹æ siê, powstaæ 
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w myœlach…: g×d× mu guöi, co ino mu na 
íëzyk pÄysúo chrzan MPKJ VII 358; co mu 
na íûzyk pÄysúo opocz R£TN XXII 265; 
Jak ci nie przidzie na jynzýk s³owo takie 
jak trza [...], to mozes pedzieæ zaonacze  
n-tar K¹œPodh IX 302; (Cz³owieka, który 
dokucza innym,) to pÄezÛwa œe rozmaíiæe, 
co na íenzyk pÄÛ¬e olsz SGOWM VIII 31; 
¨ robiæ z wywlek³ym jêzykiem ‚ciê¿ko 
pracowaæ…: Kasz S VI 90; ¨  rozpuœciæ 
jêzyk ‚zacz¹æ mówiæ du¿o, szybko, bez za-
stanowienia; paplaæ, trajkotaæ, gadaæ…: ale 
rospuŠ¦ßúa íßízik ta ôandlarka szt GMalb 
II 1 s 146; Baby ozpuœciy³y swoje jynzýki 
i plet³y n-tar K¹œPodh VII 485; Kasz S II 
90; ¨ rozwi¹zaæ, rozwi¹zywaæ (komuœ) 
jêzyk ‚sk³oniæ, sk³aniaæ kogoœ do mówie-
nia…: ñe»ôæa³ gadaæ, ale íaçka rozìëza³a 
íemu íûzyk. íemu tylko vutka rozìêzuíe 
íêzyk bial-podl 1; Jo ci jynzyk rozwión¿ym! 
Ciesz MPTL XV 2 s 96; Rozwión¿ jynzyk! 
Ciesz jw s 179; ¨ strzêpiæ se jêzyk ‚mówiæ 
du¿o, niepotrzebnie, na pró¿no…: Niy ban­
dziesz sie ju¿ staro³ ³o mia, tyn lynzyk se 
strzympió³ nade mojóm cnotom opol ŒmKl 
56; ̈  trz¹œæ (kogoœ) na jêzyku ‚obgadywaæ, 
obmawiaæ kogoœ, plotkowaæ o kimœ…: 
Trzynsom drugik na jynzýku jak k³aki na 
zymbcu n-tar K¹œPodh XI 173; ¨  tylko 
jêzykiem robiæ pej ‚mówiæ o pracy zamiast 
j¹ wykonywaæ…: una roi tylko íûzyºem. un 
co»roku íûzyºem roi. ty tylko rois 
íûzyºem duzo! bial-podl 1; ¨  ugryŸæ 
(kogoœ) jêzykiem ‚dokuczyæ komuœ s³ownie 
[?]…: Ugryz go jynzykym Ciesz MPTL XV 2 
s 214; ¨ wodziæ siê za jêzyki ‚k³óciæ siê, 
wadziæ siê [?]…: Ludzie sie wodzóm za jyn­
zyki, krowy za rogi [przys³] Ciesz jw s 117; 
¨ wypaplaæ, co (komuœ) œlina na jêzyk 
przyniesie ‚zdradzaæ sekrety…: ñe zastanoìi 
œe, co mo muìiæ, ino fÄystko vypaple, co 
mu œlyna na íêzyk pÄyñeœe konec 12; 
¨  wypiæ jêzykiem ‚mówiæ o  piciu, a nie 
wypiæ…: un ‹a³ öiæ, ale tylko íûzyºem vyöi³ 

bial-podl 1; ¨ wywalaæ jêzyk (na coœ) 
‚okazywaæ chciwoœæ…: a Åyt aÄ íêzyg vyvala 
na te öiñÃn¼e! zam 4; ¨ zabyæ, zapomnieæ 
jêzyka w gêbie ‚zaniemówiæ z  powodu 
zmieszania, strachu, zaskoczenia, podziwu 
itp.…: zabãc í¹zãka v g¹ß Kasz S II 90; un 
s  tego fsysºego to zapomña³ íûzyka 
v èeme. co ty, íûzyka v geme zapomña³, 
ze ñic ñy muìis? bial-podl 1; Zapomnia³ 
jêzyka w gêbie Œl MPTL XV I s 130; Jynzy­
ka zapómnio³ w gymbie Ciesz jw 2 s 101; 
¨ zaobyrtaæ jêzykiem ‚powiedzieæ coœ ory-
ginalnego, wyszukanego…: Teroz, Jasiu, 
siy³om nic nie zwojujes, trza bedzie dobrze 
zaobyrtaæ jynzýkem n-tar K¹œPodh XII 
293; ¨ z³apiæ siê za jêzyk ‚w  ostatniej 
chwili powstrzymaæ siê od powiedzenia 
czegoœ…: zúap¸iæ œe za íêzÛk ostro³ 9; § bo­
daj ci jêzyk ko³kiem stan¹³ ‚fraza wyra
¿aj¹ca z³orzeczenie…: ³êcz PJPAN 37 s 349; 
¨ bodaj ci jêzyk pypciem obrós³! ‚jw…: ³êcz 
jw; ¨ cipun (komuœ) na jêzyk ¿art ‚fraza 
wypowiadana w sytuacji, kiedy ktoœ po-
wiedzia³ coœ niestosownego…: Je¿eli cz³o­
wiek powie, aj ¿yby tam, o  ¿yby o tak 
by³ab, ¿yby tam cokolek Ÿle, nu to mówi, 
sonsiad mówi: aj, cip«un [‚pryszcz…] tobie 
na jenzyk, nu ¿yby tak nie by³o Wilno [Lit] 
SLit 163; To musi chtokolwiek jak nie do 
s³uchu cóœæ mówi, to cip«un tobie na jenzyk 
Wilno [Lit] jw; Za taka gadania, ¿eb tobie 
cip«un na jêzyk Wilno [Lit] jw; ¨  jêzyk 
chce kañsik (za czymœ) uciec ‚ktoœ ma 
wielk¹ ochotê na zjedzenie czegoœ…: Jak 
tam œwiñsko no¿ka przez tyn bigus przele­
ci, juj, to a¿ jynzyk chce kañsik za nióm 
uciyc Cieszyn [Cz] OndrProza 36; ¨ język 
(komuś) chodzi jak w pantoflach ‚ktoœ 
mówi niewyraŸnie, be³kocze…: Jêzyk mu 
chodzi jak w pantoflach bl Psl II 8; ̈  język 
(komuś) kołem, kołkiem (w gardle) stan¹³, 
stan¹wszy ‚ktoœ zamilk³, zaniemówi³, nie 
mo¿e powiedzieæ s³owa wskutek silnego 
prze¿ycia…: Jezyk prosto ko³em stanewszy 
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Wilno [Lit] SLit 208; obacy³a mñe i íûzyk 
íyí ko³ºem stano³ bial-podl 1; íenzyk 
koúºem v garle stanoú siem 3; ¨ jêzyk 
(komuœ) lata ‚ktoœ mówi szybko…: tan í¹zÛk 
íi íanoê tak lÃütÃü z³otow B II 40; ¨ jêzyk 
(komuœ) lata jak bicz na dzier¿aku, 
dŸwierze na zawiasach, gówno na powróz­
ku, pytel ‚ktoœ mówi du¿o, jest gadatliwy…: 
íß tak ten í¹zãk l×t× íak iâ na Çe®aku, íak 
gÃvno na povrÃzku, íak pãtel, íak dìß®e na 
z×ìasaô Kasz S II 90; ¨ jêzyk (komuœ) nie 
ustaje ‚jw…: A lynzyk ³od tego ploccanio 
i be³ranio wóm niy usto³wo³? koziel ŒmKl 
32; ¨ jêzyk siê (komuœ) pl¹cze, pl¹ta, 
szmatle ‚ktoœ ma trudnoœci ze sk³adnym 
mówieniem z powodu zmieszania, zasko-
czenia, strachu itp. lub upojenia alkoholo-
wego…: Jasiek se cosi chlapnon, bo mu sie 
jynzýk plonce n-tar K¹œPodh IV 312; 
Plont×³ sie jynzyk babie n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 395; íakoœi œe mu tyn íûzyk 
plynce (plÃnce) po teí go®oúce ciesz 15; 
í¹zÛk mu œß pl™ntÃü (pl™nce), íak müÃûìi 
z³otow B III 195; Jynzyk sie mu szmatle 
[‚pl¹cze…] Ciesz MPTL XV 2 s 101; ¨ jêzyk 
siê (komuœ) rozwi¹za³ ‚ktoœ sta³ siê nagle 
rozmowny…: íag dostaú Šnaps, to íßízik mu 
Še rozvíÃízaú i za¦Ãn mÃvíiæ szt GMalb II 1 
s 146; Rozwi¹za³ mu siê jêzyk Œl MPTL XV 
1 s 105; ¨ jêzyk (komuœ) sko³cza³ ‚ktoœ ma 
trudnoœci ze sk³adnym mówieniem z powo-
du zmieszania, zaskoczenia, strachu itp. 
lub upojenia alkoholowego…: Jynzyk mu 
sko³czo³ [‚zesztywnia³, zdrêtwia³…] Ciesz jw 
2 s 101; ¨ język sobie uciąć i nim sobie 
rzyć zaszyć ‚zamilkn¹æ…: leöß, Åebãs soe 
í¹zãk uc¹³a i ñim soe ®ãc zaÄã³a Kasz S II 
90; ̈  jêzyk (kogoœ) swarbi, swêdzi, œwierz­
bi, (komuœ) zaœwierzbi ‚ktoœ ma trudn¹, 
bêdzie mia³ trudn¹ do opanowania chêæ, 
¿eby coœ powiedzieæ…: cee ìer¹ í¹zãk 
sv×ri! Kar i Wej jw V 190; æee íûzyk 
sfeñ¬i, zep to poìe¬iæ bial-podl 1; íązãk go 
sv¹¼i Kasz S II 90; Jynzyk go œwiyrzbi 

Ciesz MPTL XV 2 s 101; Jêzyk go œwierzbi 
Œl jw 1 s 57; æee íus íûzyk œ†yÅi, muœis 
poìe¬iæ! mañºe to na pevno zaœ†yÅi íûzyk 
i poìy bial-podl 1; ¨ jêzyk (komuœ) ucieka 
do wódki ‚ktoœ jest alkoholikiem…: íynÃ 
måaskÃ³. íûüzyg mu uæekÃ³ dÃ vÃtºi 
brzoz 1; ¨ klêcze, pl¹cze siê (coœ komuœ) 
po jêzyku ‚ktoœ nie mo¿e sobie w danej 
chwili przypomnieæ odpowiedniego s³o
wa…: Po jynzýku mi sie klynce n-tar 
K¹œPodh IV 480; To sie zbiyra³o takie, jak 
sie to nazýwo tak dziwnie, takie jak grzy­
by... Teroz na wiesne rosnom. No wiycie, 
plonce sie mi po jynzýku, tu som jesce 
w ogródku... n-tar jw VIII 143; Jo se przi­
bocem, bo juz, juz sie ta po jêzyku pl¹ce 
¿yw MiesPog 56; ¨ ludzkie jêzyki ju¿ nie­
jednego (cz³owieka) zabi³y, zak³u³y ‚obmo-
wy i plotki niejednego pozbawi³y dobrej 
opinii, wykluczy³y z  jakiejœ spo³ecznoœci…: 
Ludzki jynzyki ju¿ niejednego zabi³y Ciesz 
MPTL XV 2 s 117; lã¼ºß íązãºi íu ńeíednßgo 
âłoìeka zakłołã Kasz S II 90; ¨ objad³ ty 
siê psich jêzyków ‚fraza u¿ywana w sytua
cji, gdy ktoœ pyskuje, odpowiada zuchwa-
le, arogancko…: obí×d tã s¹ psiô í¹zãkÃv, Åe 
tak Äâek×Ä abo ovâßgo mÃzgu, Åe tak íes 
g³upi?! Kasz jw IV 264; ¨ skar¿ypyta bez 
kopyta, jêzyk lata jak ³opata ‚przezwisko 
nadawane wœród dzieci osobom skar¿¹
cym…: bial-podl 1; ¨ skóra na buty, jêzyk 
na podeszwy ¿art ‚osoba nieumiej¹ca do
chowaæ tajemnicy…: Skóra na buty, jêzek 
na podeszwy dêb K V 154; ¨ skórka na 
buty, jêzyk na podeszwy, zêby na podkówki 
¿art ‚o urwisie, psotniku…: Skórka na buty, 
jêzyk na podeszwy, zêby na podkówki [...] 
Grozi siê tu niejako, ¿e siê z kogo skórê 
zdejmie i zrobi z niàj buty, z jêzyka pode­
szwy itd. ok Bochni Zb I 52; ̈  weŸ se jêzyk 
a za³ataj se dupê! ‚zamilcz…: Ciesz MPTL 
XV 2 s 217; ¨ ¿eby ci jêzyk oparszywia³! 
‚fraza bêd¹ca wyrazem oburzenia na nie
s³uszny zarzut…: siem 3; ¨ ¿eby (komuœ) 
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jêzyk usech³ ‚przekleñstwo…: a zep»toe 
íûzyk useô, zarazo! bial-podl 1.	 EP

Jêzyki zob. JÊZYK
JÊZYKOWY ‚przym od jêzyk…: Kasz 

LPW I 304; S³up LSW I 391.
Zob. KLUCZ, MAŒÆ	 EP
Jê¿ zob. I. JE¯
Jê¿ak zob. JE¯AK
Jê¿yk zob. JÊZYK
Jê¿yna zob. JE¯YNA
Ji zob. JU
JIAA ‚w naœladowaniu g³osu wyda-

wanego przez konia…: kÃñ íi aa...aa ¤Åi  
tcz 7.	 EP

Jibaæ zob. GIBAÆ [Supl.]
Jiblaty zob. GIBLATY
Jibowaæ zob. GIBOWAÆ
Jicht zob. GICHT [Supl.]
Jichta zob. I. GICHTA
Jichtaty zob. GICHTATY
Jichtowaty zob. GICHTOWATY
Jidka zob. JUDKA
Jid³o zob. JAD£O
Jifciany zob. GIFCIANY
Jift zob. GIFT
Jiftaæ zob. GIFTAÆ
Jifteczny zob. GIFTECZNY
Jiftki zob. GIFTKI
Jiftny zob. GIFTNY
Jiftowany zob. GIFTOWANY
Jiftowato zob. GIFTOWATO
Jiftowaty zob. GIFTOWATY
Jiftownik zob. GIFTOWNIK
Jiftowny zob. GIFTOWNY
Ji³czeæ zob. JE£CZEÆ
Jim zob. I. GIM
Jirtel zob. GIRTEL
Jirza zob. JARZA [Supl.]
Jirzch zob. JERZCH
Jirzchn¹æ (siê) zob. JERZCHN¥Æ 

(SIÊ)
Jirzchniæ siê zob. JERZCHNIÆ SIÊ
Jirzchniêcie zob. JERZCHNIÊCIE
Jirzkn¹æ siê zob. JERZKN¥Æ (SIÊ)

Jiszcze zob. I. JESZCZE
Jiwantura zob. AWANTURA
Jizela zob. GEZELA
Ji¿ela zob. GEZELA
Ji¿yna zob. JU¯YNA
JO F o r m a: typ jó: prud JP XLIII 263; 

syc AJŒ VI s 2; wêgorz SGOWM III 54; 
olsz StefJ 13; Wr StefS³ 52; œwiec NT I 172.

Z n a c z e n i a: 1. partyku³a ‚wyra¿a 
zgodê na coœ, zrozumienie sytuacji, po-
twierdzenie czegoœ, uznanie czegoœ za 
prawdziwe; tak…: – kuöiúaœ? – ío! sier 5; 
pÃ¬e? íÃ, puda! tcz 3; Jo, kocie³ek bó³ z pi­
niandzy dycht na wierzchu œwiec NT I 164; 
ío, to koúo te studñi to ía ‹aúem ryp PIJP 
VII 101; ío, pañi, po lu¬aô to su ruÅne vy­
patki ryp jw 134; ío, to íe pravda co tã gÙdÙÄ 
kar 1; ío, tag by¬e leöi koniñ 14; Zrazàgo 
mówià³eœ, ¿e jo, a tera œpsisz od œciany 
Koc SWes 43; tu ñi ma taºiô spoÅendu÷, na 
íeŸoraô to í×, ale u naíu ñe szczyc SGOWM 
III 54; ciesz AJŒ VI m 1005; prud JP XLIII 
263; syc AJŒ VI s 2; p³oc NT I 172; przas 1; 
ostro³ Wis³a I 151; aug 2; suw 1; olec 
SGOWM III 55; wêgorz jw 54; gi¿ jw; mr¹g 
jw; pis jw; nidz jw; Mr Wis³a XIV 285; olsz 
StefJ 13; Wr StefS³ 52; ostródz SGOWM III 
55; krot AJŒ VI m 1005; mog 7; lip 2; byd 5; 
wyrz 3; z³otow 3; Che³miñ i Œwiec pd-
-wsch Krasn 303; n-miej 1; œwiec NT I 172; 
Koc MPKJ III 273; szt GMalb II 1 s 146; 
chojn 3; kar Bisk 12; wej 3; Kasz S II 108.

2. w przyœpiewie: O jo jo joj! gar Koz³ 
88; pias jw.
W po³¹czeniach: A jo jo ‚tak, a jak¿e, nie 
inaczej…: deka, a ío, ío, i puúap muŸiåi, a deka 
to ryôtÛk po ñeñecku, bo my muŸiåi íuÄ tak 
i tak ostródz SGOWM III 55.
Ala piekliszcze jo przekl: ala öeklãÄâe ío! 
Kasz S IV 248.
Ale jo: zapo«luúam zapaúka, ale ío, ôoroba 
ta! to»veí r¹Ökof üot kapoty, com œa ñu 
üokryvoú, pÄy«íuúam p³oc NT I 171–2; 
ciesz 17.



124Jo	 Joczkać

Ja jo ‚wyra¿a niedowierzanie, pow¹tpie
wanie; naprawdê? czy¿by?…: naÄ tatk íu pev­
no v ostatnãô bÃtaô ôo¼i. ía ío?! lã¼e g×daíë, 
Åe to ìer¹ voína m× bãc. ía ío?! Kasz S II 65.
Jo jo (jo) ‚tak, a jak¿e, nie inaczej…: ío, ío, 
na to tatk s¹ zgo¼i Kasz jw 108; taºe koÄla­
ve, ío, ío, to tÛs sefsºe sÛdúo gi¿ SGOWM 
III 54; pßtrola, ío, ío, pßtrola mÛ mu´iåi tak 
mr¹g jw; tobaºera, ío, ío! ale to íesce inacy 
byú[o], pœa skura pis jw 55; kto by ôæaú 
gospodarke zaâëæ, to ñe ma co do rêºi – ío, 
ío, ío szczyc jw; ío dovñi tßŠ f to ñe vÞešÞiúa, 
ale povÞßm panu: naŠo cÃrka, ta oÞßñÃno, 
to ros Šmñßr¦ pod gorkßm nalazúa i Ãna 
nom umerúa, ío... ío... ostródz BMJP XIII 
52; ío, ío, ¬is â³oìek Åãíe, a ìitro go ñi ma 
Kasz S II 108; lubar PF V 753; ryp MacS³ 
203; tor jw; z³otow 3; tcz 4; szt GMalb II 1 
s 146; Kowno [Lit] SLit 208.
Jo le ‚jw…: zroiÄ tã to? – ío le Kasz S II 339.
No jo ‚jw…: no to glace ñelÛ, no ío, i plÛkac, 
ºedÛ œe œßmpowalÛ [‚wymyœlali sobie…] 
mr¹g SGOWM III 54; kÄesúo íe z  desºi 
vyrabŸane, bÞozove, no jo, naíency bÅozove 
i dembove nidz jw; no ío, tak íest, toæ praw­
de mu‡iú, tak œe mu pÄy÷tuÅy nidz jw 55; 
ôlyf to ôlyf, a obora to obora, f ôlyìe kro­
vy, koñe, fœo, no ío gi¿ jw; koniñ 14; Kasz 
pd-wsch LPW I 322; Kasz jw.
Por. JA, JOU	 TJ

Joachimowy zob. DIACHYLOWY 
[Supl.]

Joanki zob. JOHANKI
Jobaæ zob. JEBAÆ (SIÊ)
Jobek zob. JEBEK
Jobiecaæ zob. OBIECAÆ
Jobkaæ zob. JEBKAÆ [Supl.]
Jobn¹æ zob. JEBN¥Æ (SIÊ)
JOCH F o r m a: typ zioch: gi¿ 

SGOWM III 107.
Z n a c z e n i a: 1. ‚dawna miara po

wierzchni gruntu licz¹ca oko³o 0,56 ha, 
odpowiednik morgi, te¿: grunt o tej 
powierzchni…: Ziemiê mierz¹ górale na 

ÈjochyÍ pd-wsch ok Cieszyna WMŒ I 6 
s  33; Mama mi zapisa³a w  testamyncie 
joch pola Ciesz SCiesz II 138; Móm po 
nieboszcziku Hanczinym tatulkowi ji­
zbym na przigonie i pó³ drugo jochu 
pola ciesz Prob 22; Lasu trzy jochi Ciesz 
ZarŒl III 3 i 4 s 125; œedlok mo krovy, 
kÃñe i pola neí‹yñi ¬eœyñ¬»íoôÃf Cie-
szyn 2 [Cz]; úoœym¬eœÃnd íoôÃv úornego, 
a úokrÃm tego úÃçºi, ‹e¼e øi patnozd 
íoôÃv zasa¼Ãne lasym ciesz NT II 41; biel 
AJŒ II m 65; [nieu¿] ¿yw jw s 21.

2. ‚rodzaj jarzma – prymitywnej uprzê¿y 
dla byd³a…: íoô – [...] tak íak íešÅmo íe, 
tylo co praŸe apartno íe, co kazdy vÃú na 
gar¬elÛ ma, a íešÅmo to tak pospoúu szczyc 
SGOWM III 107; íaÅmo no to na voúy, to 
to oñi Ÿoô mÃìiåi, na te krêçèi gi¿ jw.	 EP

Jocha zob. JUCHA
JOCHEL ‚bli¿ej nieokreœlony krzew, 

prawdopodobnie krzy¿ówka agrestu i czar
nej porzeczki…: Student [...] pyta siê dzieci, 
jakie znaj¹ [...] zió³ka. One rozweselone 
podaj¹ na wyœcigi: [...] k a l m u s, j o c h e l, 
r u m i a n e k, p s i o ³ u n  [...] k a d y k 
(ja³owiec) Wr Barcz 101.

Jochim zob. JACHIM
JOCHYM w mêt: Jochym-kolchym, 

Wl×z na szopa, Rozder cz×pa olsz StefR 
57–8.	 EP

JOCZEK ‚mê¿czyzna, który z powodu 
zmian chorobowych wykonuje mimowolne 
ruchy g³ow¹, sprawiaj¹c wra¿enie przyta-
kiwania…: ºeí í× z tim íoâk¹ g×daí¹, to ‹e 
s¹ ìedno vãdaíe, Åe on s¹ na vÄãtko go¼i 
wej S VII 108.	 EP

JOCZKA ‚kobieta, która z powodu 
zmian chorobowych wykonuje mimowolne 
ruchy g³ow¹, sprawiaj¹c wra¿enie przy-
takiwania…: ‹e íaÅ bã³o Å×l vzerac na t¹ 
íoâk¹, tak íß s¹ ta sãv× g³ova ºiva³a wej S 
VII 108.	 EP

JOCZKAÆ 1. ‚wykonywaæ mimowol-
ne ruchy g³ow¹ z powodu zmian choro-
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bowych, sprawiaj¹c wra¿enie przytakiwa-
nia…: stari lã¼e ñer×z íoâkaíë wej S II 108.

2. ‚aprobowaæ, akceptowaæ, zgadzaæ 
siê na coœ; przytakiwaæ…: francilk ñigdã ñe 
®eâe ÈñßÍ, le vÄãtºim íoâk× wej jw.	 EP

JOCZKU dziec, partyku³a ‚wyra¿a 
zgodê na coœ, zrozumienie sytuacji, po-
twierdzenie czegoœ, uznanie czegoœ za 
prawdziwe; tak…: a íenuÄku, íoâku, íoâku, 
onko s¹ ude®ã³o. mÃvk×í le p×ce®, íoâku, 
p®iñ¼eÄ do ñeba. íoâku, moíiâko ¼ecuÄko 
pog Wej i Lêb S II 108.	 EP

JOD F o r m a: typ jód: koziel SGŒ XIII 
190; gliw jw; z³otow B II 40; szt GMalb II 
1 s 146.

Z n a c z e n i e: ‚brunatny p³yn stosowa-
ny do odka¿ania ran i skaleczeñ; jodyna…: 
íÃd íe taºi brÃnotny gliw SGŒ XIII 190; 
úoêdarte íÃüdam püoêsmarüoêvaæ, tüoê śß 
vned zgüoêíi z³otow B II 40; íÃdem Þßm 
rane nasmarovaú, to troôe palßúo, ale de­
sßnfßcßruíe dobšÅe szt GMalb II 1 s 146; 
íoúd bar¼o scyöi opol SGŒ XIII 190; polyí 
se bolok íoúdym rac jw; moæe íod v dÃma? 
ryb jw; prud PlutaDzier¿ 55; koziel SGŒ 
XIII 190; strzel-opol OlW 76.	 EP

JODA ‚jod (zob.)…: biel-podl 1.	 EP
JODAJKA ‚krowa czarnej maœci…: Suw; 

Wilno [Lit]; Lit PJPAN 98 s 98.	 EP
Jodamek zob. ADAMEK
JODAŒ ‚wó³ czarnej maœci…: Lit PJPAN 

98 s 98.	 EP
JODE£ECZKA pœn ‚zdr od jode³ka 

w zn 1…: W lesie grzýb, w lesie grzýb, w lesie 
jode³ecka, Nie przýznoj sie, dziywce, cýjaœ 
kohanecka Zakopane ZborP I 506.	 EP

JODE£KA F o r m a: typ jede³ka: sa-
noc 2, AJPP 310; rzesz 18; kolb 3. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚zdr od jod³a w zn 1…: 
Jode³ki rosno w lesie radz-podl PelcS³ 
V 196; No, choinka to zawsze ¿eby 
³adne drzewko by³o, zawsze jode³ka abo 
œwierk, ale jode³ka najczêœci lubar jw; 
ìiåií× to tak [...] id× do åasa za íode³ka‹i 

n-tar [Orawa] ZNUJ 69 s 55; ñi ma to 
íag»íodeúka na ôoùÑke (na Bo¿e Naro­
dzenie) konec 12; íeduúk“ my zeÅneñi 
kolb 3; ciesz 15; ryb 13; Œl SGŒ XIII 190; 
rzesz 18; ni¿ 5; opat R£TN XXII 265; kiel 
jw; i³¿ 4; w³od PelcS³ V 196; rawic SFPS 
III 87; Kasz Ram 65.

2. ‚zdr od jod³a w zn 2…: m³aw AGM VI 
s 35; Lit PJPAN 98 s 98.

3. ‚niewielka jod³a, czasem œwierk, 
przybierane zgodnie z tradycj¹ na Bo¿e 
Narodzenie; choinka…: ñeros to œe tako 
úadno íodeúke kuöi na boÅe naro¼yñe 
piñ 9; [st] lubl AJŒ II s 60; sanoc 2; siem 3; 
¨ ‚dawniej wierzcho³ek jod³y przybierany 
jab³kami i ozdobami, wieszany pod sufi-
tem…: sanoc AJPP 310.

4. ‚wzór przypominaj¹cy uk³ad igie³ 
jod³y…: a. ‚na tkaninie…: miêdzyrz [Wilno 
Lit] Fal I 88; szt [Wilno Lit] jw; bar [Wilno 
Lit] jw; b. ‚na powierzchni mas³a…: Mas³o, 
jak sie zrobiy³o [...], trza by³o cyfrowaæ: 
zrobiæ ³yzkom drewiynom po niym ta­
kie miesioncki, tako rózo, my to tyz na­
zywali jode³ka, tak zeœ ³yzkom dooko³a 
uprzicisk×³, to takie by³o ozdobne, lepi 
smakowa³o n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 390.

5. zag ‚brodawka sutkowa krowy; dój-
ka…: CaÈy las dàsc zleje, a œtyrech jodeÈek 
nie zleje wad Zb XVII 210; krak jw.
Jode³ki ‚ozdobny uk³ad deseczek na ze
wnêtrznej stronie drzwi wejœciowych do 
domu przypominaj¹cy uk³ad igie³ jod³y…: 
Mr i Wr SGOWM III 107.
W jode³kê ‚sposób tkania: tak, że wzór na 
tkaninie przypomina uk³ad igie³ jod³y…: tka 
œe v íodeúke siem 3; i³¿ Fal I 88; e³c [Wilno 
Lit] jw.	 EP

Jode³ki zob. JODE£KA
JODE£KO ‚jode³ka w zn 1 (zob.)…: 

suw PKJP II 2 s 100.	 EP
JODIS ‚wó³ czarnej maœci…: Lit PJPAN 

98 s 92.	 EP
Jodka zob. JOD£KA
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Jodki zob. II. JEDKI
Jodla zob. JEDLA
JODLENIEC [?] ‚ja³owiec pospolity 

(Juniperus communis)…: Wierzby, jadlencu 
trochu, senczkau [‚ga³êzi…] tam z kilku, no 
zwion¿y i do koœcio³u œwieñciæ wierzba ta 
Wilno [Lit] SLit 208.	 EP

Jodlica zob. JEDLICA
Jodliczka zob. JEDLICZKA
Jodlina zob. JEDLINA
Jodliniak zob. JEDLINIAK
Jodlinka zob. JEDLINKA
JOD£A F o r m y: typ jad³a: g³ub AJŒ 

II m 211 s 62; d¹b-tar 5; radomsz R£TN 
XXII 239; ³as jw; ³êcz 1; kal 6; ¨ typ jed³a: 
ciesz AJŒ II m 211; koziel SGŒ XIII 190; 
Zakopane RWF X 215; n-tar Zb V 257;  
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 381; ¿yw 7; wad 
AJPP 309; myœlen MPKJ II 361; lim 1; 
n-s¹d PPodegr 197; kroœ MPKJ VII 224; 
brzes-mp AJPP 309; boch MPKJ II 361; 
miel AWK I 53; kraœ PelcS³ V m 3; sand 
AWK I 53; konec jw; i³¿ jw; lub PelcS³ V 
193; § Ms lp -li: n-s¹d PPodegr 197.

Z n a c z e n i a: 1. ‚drzewo iglaste o ja-
sno- lub brunatnoszarej korze, p³askich 
ig³ach (Abies)…: í×dúa to íez Çevüo œöil­
küove d¹b-tar 5; Jod³a to drzewo podob­
ne do œwierka, ale z p³askimi i p³asko 
u³o¿onymi ig³ami hrub PelcS³ V 196; Jed³a 
ma d³ugie szpilki i takie stoj¹ce, szersze 
jak na œwierku lub jw 193; íodúo moú taºy 
plaskate, œ†yc™ce íegåiâºi opol SGŒ XIII 
191; íodúy íino v leœe rosno, úu nos íiô ñi 
ma piñ 9; Åyìica byúa na íodúaô ciesz 9; na 
boÅe naro¼yñi mÃmy dycºi f ôaúöe íodúa, 
bo œe lepÄi i dúuÅi tÄi‹e úot œ†yrka ryb 4; 
Cieszyn [Cz] AJŒ II m 211; ciesz jw; biel jw; 
pszcz jw; rac jw; g³ub jw i s 62; prud jw m 
211; koziel jw; gliw jw; Ruda Œl SGŒ XIII 
191; tar-gór AJŒ II m 211; strzel-opol jw; 
niem jw; lubl jw; oles jw; klucz jw; nam jw; 
syc jw; Œl PWroc³A XIV 71; Zakopane RWF 
X 215; n-tar Zb V 257; [rzd] n-tar [Orawa] 

K¹œS³ II 1 s 381; ¿yw 7; wad AJPP 309; 
myœlen MPKJ II 361; lim 1; n-s¹d PPodegr 
197; jas 3; kroœ MPKJ VII 224; sanoc AJPP 
309; ³añ jw; rzesz 8; tarn AJPP 309; brzes-
-mp jw; boch MPKJ II 361; krak PJPAN 11 
s 65; oœw AJPP 309; bêdz AJŒ II m 211; 
olk AWK I 53; miech jw; miel jw; kolb jw; 
tarnob jw; ni¿ jw; bi³ PelcS³ V m 3; tom-lub 
jw; zam jw; kras jw; kraœ jw; sand AWK I 
53; opat jw; bus jw; jêd jw; zaw AJŒ II m 
211; czês jw; k³ob jw; radomsz R£TN XXII 
239; w³osz AWK I 53; kiel jw; konec jw; i³¿ 
jw; ch³m PelcS³ V m 3; w³od jw; lubar jw; 
pu³aw AWK I 53; kozien jw; rad jw; opocz 
jw; p-tryb R£TN XXII 266; wiel jw; kêp 4; 
sier R£TN XXII 266; ³as jw 239; ³ódz jw 
266; brzez jw; ³êcz 1; kut 1; raw-maz AWK 
I 53; skier jw; grój jw; gar jw; ³uk PelcS³ 
V m 3; radz-podl jw; bial-podl jw; sied Cy-
ran 137; miñ-maz jw; wêgr jw; sok-podl jw; 
siem 3; pu³t 5; suw 1; os-wp AJŒ II m 211; 
kal 6; rawic AJŒ II m 211; gtñ jw; lesz jw; 
jaroc 5; tur 7; kols 7; lip 2; ryp 2; tcz 3; 
Koœcierzyna LPW I 322; Kasz Ram 65.

2. ‚drzewo – świerk (Picea)…: í«odły 
r«osno v ‹«eíscaô ì«enc¥í ìiåg«otnyô Wilno 
[Lit] PJPAN 61 s 155; pu³t AGM VI s 35; 
m³aw jw; ciech jw.

3. ‚drewno…: a. ‚jod³owe…: stÃú z íodúy 
¿yw 4; gar PIJP XXVIII s 89; biel-podl jw; 
p³oc jw; sokól jw; b. ‚œwierkowe…: pÄyìus 
íod³e sokól 2.	 EP

JOD£ECZKA F o r m a: typ jódeczka: 
kroœ AJPP 310, ZNUJ 495 s 154; rzesz 8.

Z n a c z e n i a: 1. ‚zdr od jod³a w zn 1…: 
rzesz 8.

2. ‚niewielka jod³a przybierana zgodnie 
z tradycj¹ na Bo¿e Narodzenie; choinka…: 
na boÅe naro¼ßñß íak ôÃ¬iåi za»ôÃíiçka‹i, 
znaây za»íÃdeâka‹i, íak tak nazyvomy, 
do üubraña v»domu kroœ ZNUJ 495 s 154; 
¨ ‚dawniej wierzcho³ek jod³y przybierany 
jab³kami i ozdobami, wieszany pod sufi-
tem…: kroœ AJPP 310.	 EP
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JOD£ECZKOWY F o r m a: typ jó­
deczkowy: rzesz 8.

Z n a c z e n i e: ‚przym od jod³eczka w zn 
1…: íudeâkovo ÇÅevo na úogroiska [‚trzon-
ki grabi…] jw.	 EP

JOD£KA F o r m y: typ jodka: brzoz 2; 
¨ typ jódka: wad ME IV 233; n-s¹d AJPP 
309, PPodegr 197; gor 2, GwBug 195; jas 
7, AJPP 309, 310; kroœ 5; brzoz 1, Zb XIII 
161; sanoc AJPP 309; les MPKJ VII 135; 
rzesz 8; tarn 1; brzes-mp JP XXXIV 118; 
¨ typ jo³ka: ch³m 6; w³od 10; pu³t AGM 
VI s 35; sokól Fal I 88; gi¿ SWM XI m 1; 
Wilno [Lit] SLit 208; ¨ typ je³ka: wad SKJ 
IV 375; myœlen MPKJ V 315; bia³os Kudz 
151.

Z n ac z en i a: 1. ‚drzewo…: a. ‚jod³a w zn 
1, zwykle niewielka (zob.)…: Takóm ³adnóm 
jódke urzno³ym. W tym lejsie po babci 
barz ³adne jódki rosnóm. Jak by³ taki barz 
silny wiater, to tak te jódki po³óma³o gor 
GwBug 195; straÄñy pÄe°Äeiåi tyn åas, pu³ 
íüódek vyæyñi kroœ 5; v debÅym œe¬o³ pÃd 
íÃtka‹i, íag»zaâyno vaåiæ (zacz¹³ sypaæ 
œnieg) brzoz 1; Ot, która drzewa ju¿ oni 
wybierajo tam, sosny te i jo³ki, ale jo³ka 
nie tak ju¿ by³a, a sosny to ju¿ oni lepiej 
palili sie, d³u¿ej Wilno [Lit] SLit 208; 
úopskórovaæ íotke brzoz 2; W oborni­
ku poœrodku zatykaj¹ jode³kê (ÈjódkêÍ) 
[w  œwiêta Bo¿ego Narodzenia], która 
stoi do Trzech Króli; ma ona broniæ staj­
ni od wilków brzoz Zb XIII 161; (ga³¹zki) 
z  íutºi tarn 1; wad ME IV 233, SKJ IV 
375; myœlen MPKJ V 315; n-s¹d PPodegr 
197; jas AJPP 309; sanoc jw; les MPKJ 
VII 135; rzesz 8; dêb K II 269; brzes-mp 
JP XXXIV 118; ch³m 6; bia³os Kudz 151; 
gi¿ SWM XI m 1; b. ‚œwierk…: pu³t AGM VI 
s 35; c. ‚sosna…: ch³m 6.

2. ‚niewielka jod³a lub inne drzewo 
iglaste przybierane zgodnie z tradycj¹ na 
Bo¿e Narodzenie; choinka…: n-s¹d AJPP 
309; gor 2; jas 7; w³od 10; ¨ ‚dawniej 

wierzcho³ek jod³y przybierany jab³kami 
i ozdobami, wieszany pod sufitem…: jas 
AJPP 310.

3. ‚ka¿de niewielkie drzewo lub krzew 
iglasty…: n-s¹d PPodegr 197.
W jod³ki ‚sposób tkania: tak, że wzór na 
tkaninie przypomina uk³ad igie³ jod³y…: so-
kól Fal I 88.	 EP

JOD£KOWY F o r m a: typ je³kowy: 
myœlen PJPAN 11 s 65.

Z n a c z e n i e: ‚zrobiony z drewna jod
³owego…: íeúkove descºi myœlen jw.

Zob. GRZYB [Supl.]	 EP
JOD£OWCOWY ‚zwi¹zany z ja³ow

cem, dotycz¹cy ja³owca…: Wilno [Lit] SLit 
208.	 EP

Jod³owe zob. JOD£OWY
JOD£OWIEC F o r m a: typ jed³owiec: 

n-s¹d Ziemia IV 715; biel-podl 2; wys-maz 
PF IV 823; bia³os LS II A 222.

Z n a c z e n i a: 1. ‚krzew – ja³owiec po-
spolity (Juniperus communis)…: Jod³owiec 
to krzew iglasty w lesie, a uwoce to ma 
pudobny do czarnych jagód w³od PelcS³ V 
196; Jod³owiec to kol¹cy, ale to takie ma³e 
drzewko jest w lasach, takie szyrokie w³od 
jw; n-s¹d Ziemia IV 715; wys-maz PF IV 
823; bia³os LS II A 222; Lit K II 228.

2. ‚drewno ja³owca pospolitego…: Jod­
³owiec, jak mienso wendzo, to k³adno do 
ognia, ¿eby zapach jod³owcowy by³ Wil-
no [Lit] SLit 208; Jod³owiec i olcha, my 
nie wandzili ni razu, jakoœæ nie bardzo 
podoba³a sie, tyko tak s³oninka solili, nie 
wandzili Wilno [Lit] jw; bez íÈd³«ofca i «oå¸i 
ñi uv«eñiÄ Wilno [Lit] PJPAN 61 s 155.

3. ‚las jod³owy…: íed³oìíec vykarâovaåi 
biel-podl 2.	 EP

JOD£OWINA 1. ‚las jod³owy…: wo³om 
PIJP XXVIII s 87.

2. ‚drewno jod³owe…: ciesz SGŒ XIII 
191.	 EP

JOD£OWO ‚drewno jod³owe…: rzesz 8.
	 EP
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I. JOD£OWY F o r m y: typ jad³owy: 
„ p-tryb R£TN XXII 239; ¨ typ jed³owy: 
Orawa [S³] ZNUJ 151 s 29; n-tar [Orawa] 
K¹œS³ II 1 s 381; myœlen 23, PJPAN 11 s 
65; kroœ MPKJ VII 224; kolb 3; i³¿ 4; „ 
p-tryb R£TN XXII 256; raw-maz jw; Buko-
wina [Rum] JP XLVI 128.

Z n a c z e n i e: ‚przym od jod³a…: to íe 
íedúovo syska. íedúove ÇÅevo. íedúovo tyño 
[‚¿erdŸ…] stoúa duúgo f púoæe kolb 3; íud³ovy 
las, íud³ovß ga³êŸi hrub 4; kolºi íedúove  
p-tryb R£TN XXII 256; lu¬e naroø× ìø×ç­
kÃf s ô«úoíiny í«ed³oveí i smr«ekúoveí Ora-
wa [S³] ZNUJ 151 s 29; íod³ove kore do 
farbovaña skur sokól 2; íod³ovÙ deska Kasz 
Ram 65; ciesz 17; strzel-opol OlW 76; Œl 
SGŒ XIII 191; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 
381; myœlen 23, PJPAN 11 s 65; kroœ MPKJ 
VII 224; kras 3; sand R£TN XXII 266; i³¿ 4; 
p-tryb R£TN XXII 239; raw-maz jw 256; 
skier PIJP XXVIII s 87; gar jw; ³uk jw; bial-
-podl jw; sied jw; miñ-maz jw; n-dwor jw; 
wo³om jw; siem jw; biel-podl jw; os-maz jw; 
³om jw; aug jw; suw jw; Bukowina [Rum] 
JP XLVI 128.
Jod³owe w u¿yciu rz ‚drewno jod³owe…: 
brzez PIJP XXVIII s 89; ³ow jw; skier jw; 
grój jw; gar jw; ³uk jw; sied jw; gr-maz 
jw; gtnñ jw; n-dwor jw; wo³om jw; siem 
jw; biel-podl jw; wys-maz jw; os-maz jw; 
sierp jw; m³aw jw; ciech jw; ostro³ jw; 
koln jw; ³om jw; bia³os jw; sokól jw; graj 
jw; aug jw.

Zob. GO£¥BEK, GRZYB, WIE­
WIÓRKA	 EP

II. Jod³owy zob. JADOWY [Supl.]
JOD£ÓWKA F o r m a: typ jed³ówka: 

kolb 3.
Z n a c z e n i e: ‚wiewiórka pospolita 

o  czarnobrunatnym futerku…: ìeìurºi s¹ 
corne, to s¹ íedúove abo íedúufºi jw.	 EP

JOD£ÓWKI ‚odmiana gruszek…: íod­
³Ãfºi – na grubym ÇÅeìe, duÅe, krÃçg³e, 
Ÿimove biel-podl 1.	 EP

JODOFORM ‚gaza nas¹czona sub-
stancj¹ odka¿aj¹c¹ o tej nazwie…: z³otow B 
II 40.	 EP

JODOFORMGAZA ‚jodoform (zob.)…: 
na rana pÄÛúÃûÄ íÃüdoêfoêrmgaza z³otow B 
II 40.	 EP

JODU£KA ‚krowa czarnej maœci…: 
Suw; Wilno [Lit].	 EP

JODY w przyœpiewie: Oj, jody, jody, 
tod jody hu, oj, jody, jody, todio totom ok 
Gniezna Pozn V 63; Tomtyrydy, rody jody 
ro pog Grój i Pias Koz³ 161; ok Kalisza 
Pozn V 63; wrzes jw.	 EP

JODYN ‚jodyna (zob.)…: (komory) íak 
pogryŸåi, take burôle byåi, to íoüdynem 
smarovaåi ostródz SGOWM III 107.	 EP

I. JODYNA F o r m y: typ jadyna: myœlen 
PJPAN 11 s 190; ¨ typ jedyna: radomsz 
R£TN XXII 257; opocz 3; bial-podl 1; 
ostro³ 10; bia³os Kudz 151; ¨ typ jódyna: 
kroœ 9; tcz 3.

Z n a c z e n i e: ‚alkoholowy roztwór 
jodu w postaci brunatnego płynu, stoso-
wany do odka¿ania ran i skaleczeñ…: po­
smarovaúam íodynom rane, ñe poìinna 
œe papraæ koniñ 14; Kcieli mi to zal×æ 
jodynom, ale g×d×m, dy mie to be bardzi 
piek³o jak ta rana n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 390; sukaí prentko íedyny, bo skalycy³a 
œe f palec bial-podl 1; mom tam íeÄâe ve 
flaÄe’ce troôe íodyny ³êcz PJPAN 37 s 349; 
kup v aptece íedyny opocz 3; ciesz 9; ryb 4; 
lubl 1; Œl SGŒ XIII 191; myœlen PJPAN 11 
s 190; gor 3; kroœ 9; rzesz 8; krak PJPAN 
11 s 190; d¹b-tar 3; kolb 3; piñ 2; radomsz 
R£TN XXII 257; kiel 3; i³¿ R£TN XXII 266; 
wiel 6; sier 5; ³ow R£TN XXII 266; gar 20; 
³uk 11; siem 3; m³aw 1; ostro³ 10; bia³os 
Kudz 151; suw 1; kal 24; lip 2; tor 3; tcz 3; 
z³otow B II 40.	 EP

II. JODYNA ‚jakaœ gra pasterska…: 
W j o d y n ê  zabawia³o siê zwykle dwóch 
ch³opców. Ka¿dy z nich mia³ du¿¹ monetê, 
któr¹ nazywa³ d y c h ¹. Jeden z nich k³ad³ 
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swoj¹ d y c h ê  na ziemi, a drugi podobn¹ 
monetê celowa³ do niej z odleg³oœci od 4 do 
6 kroków. Przestrzeñ miêdzy jedn¹ a drug¹ 
d y c h ¹  uwa¿nie ogl¹dano i wymierzano. Do 
mierzenia s³u¿y³y dwa palce: kciuk oraz pa­
lec wskazuj¹cy. Przy mierzeniu palce te roz­
stawiano podobnie, jak nó¿ki cyrkla; je¿eli 
nie siêga³y le¿¹cych d y c h, wówczas kolejka 
rzucania przypada³a na osobê nastêpn¹. Za 
ka¿d¹ wygran¹ gracz pobiera³ umówion¹ 
kwotê lub guzik opocz MPTL XIII 232.	 EP

Jodynaczka zob. JEDYNACZKA
Jodyni zob. JEDYNI
JODYNOWAÆ F o r m y: typ jedyno­

waæ: rad R£TN XXII 257; opocz 3; bial-
-podl 1; ostro³ 10; ¨ typ jódynowaæ: tcz 3.

Z n a c z e n i e: ‚dezynfekowaæ rany i ska
leczenia za pomoc¹ jodyny…: ía se íÃdinuía 
zaÅñanti palec tcz 3; íedinovaæ íedino, to kref 
ñe leæi ostro³ 10; ñe ôæoú, Åeby mu íodynovaæ, 
bo by¬e, muìi, Äâypaæ ³êcz PJPAN 37 s 349; 
ñedobÅe puno íodynovaæ, bo œe ñe ôce goiæ 
koniñ 14; Œl SGŒ XIII 191; rad R£TN XXII 
257; opocz 3; bial-podl 1; m³aw 1.	 EP

Jogier zob. OGIER
Jog³a zob. II. JAG£A
JOHANEKEJFER ‚świetlik œwiêtojañ

ski (Lampyris noctiluca)…: prud SGŒ XIII 
191; gliw jw; niem jw; opol jw.
Por. JOHANISKEJFER	 EP

JOHANESBERA ‚borówka bagienna 
(Vaccinium uliginosum)…: oles SGŒ XIII 
191.	 EP

JOHANESBERY F o r m a: typ hanes­
bery: wej AJK IV s 156.

Z n a c z e n i e: ‚owoce i krzewy porzecz
ki (Ribes)…: purÅicºi carne a cervone – 
ío¸anesberi mr¹g SMW XI s 77; noúlepÄi íe 
kÃmpod z íoôanesberÃf koziel SGŒ XIII 191; 
kole pota rosnÃm íoôanesbery oles jw; pszcz 
jw; niem jw; opol jw; wej AJK IV s 156.
Por. HANSBERY, HANYSBERY, JANS­
BERY, JOHANISBERY, JOHANSBE­
RY, JOHANYSBERY	 EP

JOHANISBERY ‚owoce porzeczki (Ri-
bes)…: my ‹eåi tyn rok moc íoôañisberÃf 
rac SGŒ XIII 191. 
Por. HANSBERY, HANYSBERY, JANS­
BERY, JOHANESBERY, JOHANSBE­
RY, JOHANYSBERY	 EP

JOHANISKEJFER ‚johanekejfer 
(zob.)…: to sÃm íoôañiskyífer ryb SGŒ XIII 
191.
Por. JOHANEKEJFER	 EP

JOHANISKRAUT ‚dziurawiec zwy-
czajny (Hypericum perforatum)…: Dziu­
rawiec – dzwuniec, ¿ó³tokwioutka, johani­
skraut opol BHKM XII 157. 
Por. JOHANYSKRAUT	 EP

JOHANKI F o r m y: typ jóhanki: Oksy
wie-Gdynia LPW I 322; ¨ typ joanki: Gdy-
nia AJK IV s 156.

Z n a c z e n i e: ‚johanesbery (zob.)…: v úo- 
gro¼e mã mëmã íÃ¾anºi ã krãzbãle [‚agrest…] 
Oksywie-Gdynia LPW I 322; syc AJŒ II 
m 230; Œl SGŒ XIII 191; Gdynia AJK IV 
s 156.	 EP

JOHANSBERY rzd ‚johanesbery (zob.)…: 
Gi¿ SGOWM III 74.
Por. HANSBERY, HANYSBERY, JANS­
BERY, JOHANESBERY, JOHANIS­
BERY, JOHANYSBERY	 EP

JOHANYSBERY ‚johanesbery (zob.)…: 
niem AJŒ II s 66.
Por. HANSBERY, HANYSBERY, JANS­
BERY, JOHANESBERY, JOHANIS­
BERY, JOHANSBERY	 EP

JOHANYSKI ‚johanesbery (zob.)…: ryb 
SGŒ XIII 191; Œl jw.	 EP

JOHANYSKRAUT ‚johaniskraut 
(zob.)…: íoôanyskraút mo ¬urºi v åistkaô 
pszcz SGŒ XIII 191; prud jw; gliw jw.	 EP

Johas zob. JUHAS
Johasiczek zob. JUHASICZEK
JOJ 1. wykrz ‚wyra¿a spontaniczne 

reakcje na ró¿ne, zwykle przykre, dozna-
nia; ojej…: íoí! coŸ»‹i ty zroy³, düobÅek œe 
ñ«e»zay³ n-tar ZNUJ 98 s 62; íoí, aka vß 
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œæe, æotko, ke¬»vß tak gvariæe! Liptów [S³] 
BMJP XII 96; ¿yw RamŒl 24.

2. w przyœpiewie: Ach joj, joj, joj! wrzes 
Pozn IV 189; O jo jo joj! gar Koz³ 88; pias 
jw.
W po³¹czeniu: Joj joj ‚wyra¿a spontanicz-
ne reakcje na ró¿ne, zwykle przykre, do-
znania; ojej…: Joj! joj! Lwów [Ukr] Zb I 68.
O joj ‚jw…: úo íoí, co œe sta³o, s³o‹unka [‚du¿y 
kosz pleciony ze s³omy…] sama ôo¬i kras 3;  
n-tar RWF X 290; wad Zb V 211.	 EP

JOJCZEÆ 1. ‚narzekaæ, biadoliæ…: U¿ 
tak jojczo³, ¿e a¿ Ÿle by³o poczuwaæ Ciesz 
SCiesz II 138; íoícaúa ‹i pÄes coúºe rano 
i vreœæe se posúa piñ 2; Baba lameñci, 
jojcy, ale ón siê nie do³ skusiæ Zako
pane Lud XVI 207; üuñi stale íoíco, ze 
u ñig»íyda, a pÄeæe na fÄysküo maíom 
gor 4; ñe íoíææe tela, bo moæe zyto lim 16; 
Za dwa dni mu dzieci jojco: Mama, mama! 
Wdzie je mama? ni¿ 8; Zaczo³ jojczeæ 
na nio, co mu sklesi³a [‚sformu³owa³a 
nieudolnie; skleci³a…] takie bojki olsz 
BWM 66; Œl SGŒ XIII 191; N-tar ZborS³ 
138; ¿yw RamŒl 24; ok Wadowic; n-s¹d 
Dul 99; brzes-mp MPKJ VII 42; d¹b- 
-tar 5; bus 10; konec R£TN XXII 266.

2. ‚wydawaæ przeci¹g³y, ¿a³osny dŸwiêk; 
jêczeæ…: cegüo tag íoícys? co æi œe ¬eíe?! 
d¹b-tar 5; cuíe tam, ze coœig»íoícy. podyse³ 
båizy za tym g³osem i doŸra³ [zbójnika] 
madaía Orawa [S³] ZNUJ 72 s 17; kroœ 9; 
rzesz 8; kolb 2.
Por. JAJCZEÆ, JUJCZEÆ	 EP

JOJCZENIE ‚narzekanie, biadolenie…: 
n-s¹d Dul 99.	 EP

JOJCZYÆ 1. ‚wydawaæ przeci¹g³y, 
¿a³osny dŸwiêk; jêczeæ…: stûÑka¬, íoíâyæ – 
pÄy ôÃrÃe brzoz 1.

2. rzd ‚o psie: skomleæ, skowyczeæ…: 
íoícyæ krak PJPAN 11 s 286.	 EP

JOJDAÆ 1. ‚jojczeæ w zn 1 (zob.)…: 
Baba jojdze (o joj!) bardzo, ze j¹ z¹by bol¹ 
wad Zb V 211; Jojdo i jojdo na te plecy (¿e 

j¹ k³óje) Lim; Jesce nifto nie widzio³, coby 
ch³op telo rozpoco³ i jojdo³ po babie N-tar 
Wierchy XXXI 110.

2. ‚jojczeæ w zn 2 (zob.)…:  s³a íuz dÃ 
dÃmu i cu³a, co tyn tam íoíd×³, íoí¼×³. tak 
œe vrÃæy³a znovu do karcmy i poìad× tym 
ô³opÃm, ze tyn tam íoí¼e Orawa [S³] ZNUJ 
72 s 66; n-tar 8 [Orawa].
Por. JAJDAÆ	 EP

JOJDN¥Æ ‚wydaæ przeci¹g³y, ¿a³osny 
dŸwiêk; jêkn¹æ…: nara¬yå«i»œe, ze íoídñe íedyn 
r×s a druèy r×s. [...] s³uôaío úoba z íaœºym. 
zaŸ íoíd³o Orawa [S³] ZNUJ 72 s 63.	 EP

JOJK ‚narzekanie, biadolenie…: Jojk bob 
nad umartym. Telo jojku narobià³y baby  
N-tar ZborS³ 138; Lwów [Ukr] Zb I 68.	EP

JOJKAÆ 1. ‚jojczeæ w zn 1 (zob.)…: 
Baby jojka³y, bojêcý sie ziandara N-tar 
ZborS³ 138; J o j k a æ  od wykrzyknika joj! 
joj! Lwów [Ukr] Zb I 68.

2. ‚jojczeæ w zn 2 (zob.)…: gor 2.	 EP
*I. JOJO
II. JOJO wykrz ‚joj (zob.)…: wej LPW I 

322; Kasz Cen 76.	 EP
JOJO-¯U¯U ‚jojo – zabawka…: kup½ß­

åim z budÃf íoío-ÅuÅu íi śe baìíßåim, úod­
íiíeåim raçku na gumce tcz 7.	 EP

*I. JOLA
II. JOLA F o r m a: typ jóla: olsz 

SGOWM III 108; Wr pd-zach StefS³ 52.
Z n a c z e n i a: 1. ‚zwierzê hodowlane – 

krowa…: zaprov×æ íÃla na pole Wr pd-zach 
jw; ¨ ‚w pierwszych trzech miesi¹cach 
¿ycia; cieliczka…: mÃìiva íÃla, kedy ìekÄe 
íuÄ, to íaúoìica olsz SGOWM III 108.

2. ‚niem¹dra kobieta…: úÃna íe tak× íÃla, 
z ñÃ razu dobÅe pog×daæ œa ñe d× Wr pd-
-zach StefS³ 52.	 EP

Jolec zob. JELEC
Jolera zob. CHOLERA
Jolica zob. I. JELICA
*I. JOLKA
II. JOLKA F o r m a: typ jólka: Mr i Wr 

SGOWM III 108; Wr pd-zach StefS³ 52.
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Z n a c z e n i e: ‚cieliczka…: üoæeåiúa œe,  
mo æeloâka, íolke abo by¦ka ostródz 
SGOWM III 108; oí, doíæeÄ n×m, daíæe 
‹iseâka groôu, popê¬i wam œe íÃlka od 
roku [pœn] Mr i Wr jw.
W po³¹czeniu: Jolka jolka ‚okrzyk przywo
³uj¹cy krowê…: Wr pd-zach StefS³ 52.	 EP

JOLO ‚niewielka ³ódŸ rybacka; jola…: 
Pos³ugiwano siê nadto przy po³owie wêgo­
rzy i  mielnic ma³ymi ³ódkami j o l o  wej 
MPTL VIII–IX 390.	 EP

JO£ECZKA F o r m a: typ je³eczka: 
myœlen PJPAN 11 s 65.

Z n a c z e n i e: ‚zdr od jo³ka w zn 1…: jw.
	 EP
Jo³ha zob. IWOHA
Jo³ka zob. JOD£KA
JO£OP F o r m a: typ ja³op: ³êcz PJ

PAN 37 s 339.
Z n a c z e n i a: 1. ‚cz³owiek nierozgar

niêty, ograniczony, g³upi; te¿ wyzwisko…: 
Jo³op to ju¿ taki ca³kiem niem¹dry bi³ 
PelcS³ VIII 171; vŸina soe taºigo íaúopa 
(sc. za mê¿a) íi tero to mo z ñim úutraöiñe 
³êcz PJPAN 37 s 339; Wyzywo go, mówi 
ty jo³opie, a ten nic, mo¿e nie rozumi, co ta 
mówi lubar PelcS³ VIII 171; tom-lub PJPAN 
79 s 17; w³od 10; siem K II 270; Kal jw.

2. ‚blaszany kapturek z wyciêciem na 
knot w lampie naftowej…: Jo³op taki blasza­
ny w lampie naftowy by³, i tak przez niego 
to œwiat³o sz³o radz-podl PelcS³ VIII 172; 
W lampie by³ jo³op blaszanyj bial-podl jw.
Por. JE£OP	 EP

JO£OPA F o r m a: typ ja³opa: Warsza-
wa K II 270.

Z n a c z e n i e: ‚jo³op w zn 1 (zob.)…: jw.
Por. JE£OPA	 EP

Jomki zob. JEMKI
Jomny zob. JEMNY
Jon zob. ON
JONAT [?] ‚odwa¿ny, dziarski m³ody 

mê¿czyzna; chwat, zuch…: œilnÛ íÃnat  
ostro³ 9.	 EP

*JONATAN
Jondór zob. INDOR
JONLICE [?] ‚przyrz¹d s³u¿¹cy do 

skrêcania postronków…: íonåice – taºe 
patyºi, co œe ñimy skroncaúo postronºi 
gtnñ 2.	 EP

Jontarz zob. O£TARZ
Jopa zob. I. JUPA
JOPAÆ ‚krzyczeæ na kogoœ, wyzywaæ, 

³ajaæ…: íopaú go od naígorsyô ok Przasny-
sza SKJ V 110; co ti go tak íopaÄ, zroß³ Ãn 
æi co?! Koc SKoc II 58; m³aw ZNWSPOp J 
I 159. [Por. japaæ (siê)]	 EP

JOPECZEK ‚zdr od jopek w zn 4…: 
Dost×Èeœ dzisi×k w jopecku juzyne [‚pod-
wieczorek…] dêb Zb XIV 34.	 EP

JOPEK 1. ‚ma³y koñ; kucyk…: úÃn ñe 
brukuíe Ÿelgyô koñi, dva íopki dobÅe mu 
úobrobŸÃ pole Olsz pd StefS³ 51.

2. ‚cz³owiek niskiego wzrostu…: Jopek to 
nazywa sie kogoœ, kto jest ma³ego wzrostu 
pu³aw PelcS³ VIII 172; Jopek taki, bo nie 
urós bi³ jw; kraœ jw.

3. ‚z³y duch, diabe³…: To by³ ten Jopek 
pod poduszko, z³y – to go Jopek nazywajo 
szt BWM 44.

4. ‚niewielki garnek; garnuszek…: dêb K 
II 270.

5. ‚ka³ zaj¹ca…: tarnob Wis³a X 726.	EP
JOPKO F o r m a: typ jepko: ciesz 18.
Z n a c z e n i e: ‚p³ytka czapka bez dasz-

ka…: jw.	 EP
JOPKUSZEK rzd ‚mê¿czyzna nadmier

nie dbaj¹cy o swój wygl¹d, ubieraj¹cy siê 
z przesadn¹ elegancj¹; elegant, modniœ, 
strojniœ…: ten íopkuÄk le bã s¹ ìedno stroíi³ 
Wej S II 109.	 EP

JORDAN ‚narzêdzie rolnicze s³u¿¹ce 
do robienia bruzd, w których sadzi się ziem­
niaki; znacznik…: pu³t AGM IV s 62.	 EP

JORDANOWY zob. KROPLA
JORDEL ‚urwis, psotnik; te¿ wyzwis

ko…: Ty jordelu (do ma³ych) jas 2.	 EP
Jorganista zob. ORGANISTA
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Jorgina zob. GEORGINA
Jorgini zob. GEORGINI
Jorginia zob. GEORGINIA [Supl.]
Jorginie zob. GEORGINIA
Jormark zob. JARMARK
Joryna zob. GEORGINA
JORZAÆ SIÊ [jor-zaæ siê] 1. ‚robiæ 

coœ powoli; guzdraæ siê…: Nu jak bo drugi 
tam robi on, robi, robi i na miejscu, mówi: 
co ty tam jorza sie, nu ¿e powoli, tak powo­
li, nie robi, a prosto jorza sie tyko Wilno 
[Lit] SLit 208.

2. ‚wierciæ siê, krêciæ siê…: Co ty tu jorza 
sie, posi«edŸ spokojnie, co ty jorza sie tu 
Wilno [Lit] jw.
Por. JURZAÆ SIÊ	 EP

JOTA – tylko we Fraz: ani joty ‚nic, 
zupe³nie nic…: añi íoty mu ñe doú koniñ 14; 
¨ ani na jotê ‚ani trochê, wcale, w ogóle…: 
añi na íote ñe ôæoú ustompiæ koniñ 14; ̈  co 
do joty ‚dok³adnie wszystko…: zebralim zÛto 
co do íotÛ ostro³ 9; m³aw 1.	 EP

Jotrocznica zob. OTROCZNICA
Jotrocznik zob. OTROCZNIK
Jotrok zob. OTROK
Jotruæ zob. OTRUÆ
JOU partyku³a ‚wyra¿a zgodê na 

coœ, zrozumienie sytuacji, potwierdzenie 
czegoœ, uznanie czegoœ za prawdziwe; 
tak…: pÄivendrovali do íenßgo mñasteâka 
i pitaíÃ œe, âi ñi ma íekßgo bogatßgo pana 
mocno ôorßgo. a lu¬e poŸeduíÃ, co íÃú olsz 
StefJ 44; No to moja napsiek³a ko³aców – 
flatków, jek nazywali – no i wódki pore 
litrów, psiwa, joÈ wêgorz LL III 3–4 s 83; 
opol AJŒ VI m 1005; Wr StefS³ 52; w¹g 18; 
szub 6; chojn 9; Kasz Ram 65; Wejherowo 
Hilf 140.
W po³¹czeniu: Jou jou ‚tak, a jak¿e, nie 
inaczej…: Jó³, jó³ to ju¿ znowu m×wa zime 
olsz SGOWM III 54.
Por. JA, JO	 TJ

I. JOWEJ ‚narzekanie, biadolenie…: 
Nó, ji by³o krziku, joweju, ¿e miasto 

Cieszin ³ubogi [...], a herkulesa trzeba 
pochowaæ Cieszyn [Cz] Zwrot 92–3 s 17; 
Nó i by³o potym krziku, joweju Ciesz [Cz] 
SGŒ XIII 192.	 EP

II. JOWEJ w przyœpiewie: Owej, jo­
wej, ch³op mie bije [...] Owej, jowej, polu­
tuj mnie ok Cieszyna Zb IX 264.
W po³¹czeniach: Jowej jowej ‚wyra¿a 
udawane zdziwienie lub przera¿enie…: Cie-
szyn 2 [Cz]; Ciesz.
Jowej kany ‚okrzyk zdziwienia…: Mame 
mocie doma? Ni, pojecha³a do Krakowa. 
Jowej kany! Na ka¿ jóm tam poniós³o? 
ciesz SCiesz II 138.
Jowej mnie Jezus Maryja ‚okrzyk wy
ra¿aj¹cy ból, cierpienie…: Ciesz SGŒ XIII 
192.
Och, jowej kany, jowej ‚jw…: Och, jowej 
kany, jowej [...], jak mi ciê¿ko Ciesz [Cz] 
jw.	 EP

JOWEJCZEÆ ‚narzekaæ, biadoliæ…: Mu- 
sisz zaroz tela jowejczeæ, jak ci jyny strzik­
nie w kolanie? Ciesz SCiesz II 138; Za­
miast cosi jowejczeæ, tó¿ my pootwiyra­
li pyszczyska i œmiejymy sie jak gupcy 
do syra Ciesz Zwrot 277 s 25; Siostra 
dóma ³o ty pinióndze prze³okropecznie 
lamyntowa³a i jowejcza³a Cieszyn [Cz] jw 
224 s 27; [Wilk] zimn¹ wod¹ se zbola³¹ 
g³owym polywo³. A jak tak siedzio³, a jo­
wejczo³, przisze³ stary miedŸwiydŸ i pyto 
sie go, có¿ tak narzyko Cieszyn [Cz] Pieg-
Koz 14.
Por. JAWEJCZEÆ, JUWEJCZEÆ	 EP

JOWEJCZENIE ‚narzekanie, biado-
lenie…: Dómeska przilecia³a rano z chlyw­
ka z wielkim jowejczyniym Cieszyn [Cz] 
OndrProza 36; Ju¿ temu jowejczeniu nie 
masz koñca Ciesz SGŒ XIII 192.	 EP

JOWEJCZYÆ ‚jowejczeæ (zob.)…: Ca³¹ 
dróg¹ jowejczy³a, ¿e jej krowê ukradli 
Ciesz SGŒ XIII 192.	 EP

JOZAFAT F o r m y: typ józafat: Krak 
Krak IV 283; Wilanów-Warszawa Maz II 
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122; ¨ typ józefat: ciech Wisła XV 366; 
olsz StefZ I 194.

F r a z e o l o g i a: obaczyć, zobaczyć się 
na, w Jozafata dolinie ՙspotkać, spotkać się 
na tamtym świecie՚: Jidź i posiàdz, niech 
nie płacze [matka], Ani sia nie troszczy, 
Boć w Józefata dolinie Tam ci go [syna] 
łoboczy [pśn] olsz jw; Mów im niech nie 
płaczą; na Józefata dolinie – z  nami się 
zobaczą [pśn] Wilanów-Warszawa Maz II 
122; Zobaczymy się na Józefata dolinie 
Krak Krak IV 283; ¨ oddać (komuś) na 
Jozefata dolinie ՙnigdy nie oddać՚: Odda 
ci [...] na Józefata dolinie ciech Wisła XV 
366.	 EP

Jozefek zob. JÓZEFEK
Jozefleluja zob. JÓZEFLILIA
Jozeflilia zob. JÓZEFLILIA
Jozefsleluja zob. JÓZEFSLILIA
Jozefslilia zob. JÓZEFSLILIA
JOZIK ‚gatunek jastrzêbia…: Przep³y­

nêliœmy [...] ko³o niewysokiego, ale prosto­
pad³ego brzegu, mieszcz¹cego w sobie 
niezliczone gniazda grzebu³ek [‚jaskó³ek 
brzegówek…]. Ca³¹ chmur¹ wœród krzy­
ku otacza³y one w powietrzu drapie¿nego 
jastrzêbia, którego gatunek Wiktor nazwa³ 
j o z i k i e m, odró¿niaj¹c od s z u l a k a Lit 
Wis³a II 82; Lit K II 270.	 EP

Jo¿eczka zob. JE¯ECZKA
Jo¿yna zob. JU¯YNA
Jó zob. JO
Jód zob. JOD
Jódeczka zob. JOD£ECZKA
Jódeczkowy zob. JOD£ECZKOWY
Jódka zob. JOD£KA
Jódyna zob. JODYNA
Jódynowaæ zob. JODYNOWAÆ
Jóhanki zob. JOHANKI
Jóla zob. II. JOLA
Jólka zob. II. JOLKA
Jómêtra zob. GEOMETRA
Jópa zob. I. JUPA
Jópka zob. JUPKA

Jórgina zob. GEORGINA
Jórginia zob. GEORGINIA
Jórginie zob. GEORGINIA
Jórp zob. ORP
Józafat zob. JOZAFAT
JÓZCZYNIEC ‚mieszkaniec zapad³ej 

okolicy…: íuÄâiñc Kasz LKasz 31.	 EP
JÓZCZYNKA ‚mieszkanka zapad³ej 

okolicy…: íuÄâinka Kasz LKasz 31.	 EP
JÓZEF – tylko w zest:

Ber³o œwiêtego Józefa ‚roœlina ozdobna 
– lilia bia³a, lilia œwiêtego Józefa (Lilium 
candidum)…: Grz¹dki zdobi¹: Èber³a œw. Jó­
zefaÍ Opocz Orli Lot X 112.
Józefy ‚kolêdnicy…: wiel AJŒ VI s 17; kêp 
AJW VII m 610 s 90.
Lilia œwiêtego Józefa ‚roœlina ozdobna…: 
a. ‚lilia bia³a, lilia œwiêtego Józefa (Li-
lium candidum)…: robosºi vyíodaúy œrotºi 
üu lyåíi œ†entego íuzefa konec 12; boch 
MPTL X 1 s 195; radomsz R£TN XXIV 
173; œwiec 4; b. ‚kosaciec syberyjski (Iris 
sibirica)…: åiåiío œ†yntegüo íuzefa to tako 
ñeesko, †oletovo gor 3.
Lilijka œwiêtego Józefa ‚roœlina ozdobna 
– lilia bia³a, lilia œwiêtego Józefa (Lilium 
candidum)…: urìií ‹i œtery åiåiíki œ†íentego 
íuzefa miech 16; bus 10; ³ow R£TN XXIV 
164.
Stare Józefy ‚kolêdnicy…: W tym¿e dniu 
Wigilii daj¹ siê tu widzieæ S t a r e J ó z e­
f y, to jest: m³odzi parobcy, zt¹d zapewne 
tak przezwani, i¿ przebrawszy siê w suknie 
starych ludzi i brodê sobie przyprawiw­
szy, zdaj¹ siê byæ stuletnimi starcami. Ci, 
uzbrojeni w rzêsist¹ rózgê, torbê i g³oœny 
dzwonek, chodz¹ od domu do domu, 
i  dzwoni¹c, daj¹ bliskiego znak przyby­
cia. Dzieci, us³yszawszy odg³os dzwonka, 
w najciaœniejsze kryj¹ siê zak¹tki. Wszyst­
ko to na pró¿no, bo Stary Józef, jak tylko 
w dom zawita, wyszukuje zaraz biedac­
two to i z k¹ta na œrodek izby wyw³óczy, 
ch³oszcz¹c je rózg¹ bez litoœci. Tu z groŸn¹ 
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min¹ ka¿e im klêkaæ i mówiæ pacierz. JeŸli 
siê dziecko popisze i pacierz powie bez 
zmy³ki, dostaje w nagrodê jab³ka, orzechy, 
pierniki itp. drobnostki; jeŸli zaœ nie umie 
go (mo¿e i ze strachu), to na nowo okrop­
ne odbiera ciêgi krot Pozn II 185–6; rawic 
AJŒ VI s 17.
Stary Józef ‚przebrany mê¿czyzna towa
rzysz¹cy Gwiazdce – postaci rozdaj¹cej 
dzieciom prezenty w wigiliê Bo¿ego Naro-
dzenia…: Towarzysz Gwiazdki, chodz¹cej 
po domach podczas œwi¹t Bo¿ego Naro­
dzenia, oznajmuj¹cy dzwonieniem pod 
oknami nadchodzenie Gwiazdki. Indziej 
zowi¹ gwizda gwizduchem, to gwiazdo­
rem, to gwiazduchem lub Starym Józefem 
Kasz Pob³ 24; Jest [...] zwyczaj [...], ¿e we 
Wigilj¹ Bo¿ego Narodzenia wieczorem 
przychodzi do dzieci Gwiazdka, to jest 
niewiasta, podobnie jak œw. Miko³aj [...]. 
Gwiazdce towarzyszy jeszcze mê¿czyzna, 
odziany w przewrócony ko¿uch, z d³ug¹ 
brod¹ i w¹sami z paku³, i z wysokim kijem 
w  rêku, którego nazywaj¹ Gwiazdorem 
albo Starym Józefem. – Ma to byæ niby 
Najœwiêtsza Panna i œw. Józef, którzy [...] 
nawiedzaj¹ dzieci, aby je ku pobo¿noœci 
i naœladowaniu Dzieci¹tka Jezus zachêcaæ, 
a za niedobre postêpki napominaæ bl Star 
przys³ 83.
Warsztat Œwiêtego Józefa ‚czêœæ gwiazd 
z  gwiazdozbioru Ma³ej NiedŸwiedzicy…: 
krak Lud I 173.	 EP

Józefat zob. JOZAFAT
JÓZEFEK F o r m y: typ jozefek: ciesz 

SGŒ XIII 192; ¨ typ józofek: wad Zb VI 
202; ¨ typ jazefek: Mr Wis³a III 91; ¨ typ 
józepek: kras Lub I 68; lub jw.

Z n a c z e n i a: 1. ‚roœlina…: a. ‚hyzop le-
karski (Hyssopus officinalis)…: Józefek to 
ma niebieskie kwiatuszka i tak wyroœnie ³o, 
jak palec, i dooko³a te kwiatuszka, ale nie 
tak ¿eby dooko³a, ino mu sie tak zwisajo 
w jeden bok bi³ PelcS³ V 197; Przed okna­

mi ma³y ogródek, w którym sadz¹ zio³a 
i kwiaty. Pomiêdzy temi spostrzegamy [...] 
józefek dêb Zb XIV 14–5; W ogrodach 
warzywno-kwiatowych [...] hoduj¹ gospo­
dynie i ich córki [...] ze zió³ u¿ywanych 
pospolicie do kadzenia krów przed ociele­
niem i po ocieleniu, jak równie¿ i w ka¿dy 
nowy pi¹tek miesi¹ca: [...] józefek ok 
Bochni i myœlen Œwiêt 25–6; Wianuszki te 
[œwiêcone w oktawie Bo¿ego Cia³a] plot¹ 
[...] z józefka [...]. Sk³adaj¹ równiotkê 
[‚wianuszek œwiêcony w œwiêto Matki Bos
kiej Zielnej…] nastêpuj¹ce zio³a, kwiaty 
i owoce: [...] józefek [...] poœwiêcone zio³a 
zachowuj¹ jako lekarstwo dla byd³a krak 
ME IV 126–7; J ó z e f e k  [...] i s z a ³ w j a 
[...] na fluksjê – gotuje siê obydwa zio³a 
pod pokrywk¹, a gdy odwar ostygnie, 
p³ócze siê nim dzi¹s³a chore miel Lud 
XXV 77; wad jw XVI 85; myœlen jw XXX 
52; ok Przeworska Wis³a XII 58; rzesz 
ME X 120; boch Zb VI 203; kras Lub I 
68; lub jw; Mr Wis³a III 91; Kasz LPW 
IV 1399; b. ‚miesi¹cznica dwuletnia (Lu-
naria biennis)…: Józefek abo blaszki sie 
nazywa, bo ono ma takie ni kwiaty, a jak 
blaszki wijsz¹ce tom-lub PelcS³ V 197; 
Józefek na groby nusili i sadzili to na gro­
bach tom-lub jw; hrub jw; zam jw; kras 
jw; ch³m jw; c. ‚kosaciec ¿ó³ty, irys (Iris 
pseudacorus)…: koœcier S II 110; kar jw; 
d.  ‚lilia bia³a, lilia œwiêtego Józefa (Li-
lium candidum)…: urìíií para íÃzefkÃf 
i zaìíeœ na grÃp st-gdañ 3.

2. ‚placek z utartych ziemniaków i m¹
ki…: ía tak mÃm oôota na íÃzefka st-gdañ 
SKoc II 58; koœcier jw; wej S II 110.

3. ‚wódka…: vez le v«ãÄãkÙ í«Ãzefka, mã 
íednßúe vãö«iíemã wej jw.

4. ‚przenoœny, ¿elazny piecyk grzewczy 
na trzech nogach…: ×íle [‚idŸ¿e, idŸ no…] do 
íÃzefka s¹ ug®×c Wej jw.

5. ‚mêski narz¹d p³ciowy; pr¹cie, pe-
nis…: Kasz jw.
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6. ‚dziewczynka przypominaj¹ca wygl¹
dem ch³opca…: naÄ íÃzefk p®ãÄed. to ¼ßvâ¹ 
to íe taºi íÃzefk Wej pn-wsch jw.
Józefki ‚roœlina…: a. ‚hyzop lekarski (Hys-
sopus officinalis)…: olk Zb X 205; b. ‚fir
letka poszarpana  (Silene flos-cuculi)…: 
ciesz SGŒ XIII 192; c. ‚lilia bia³a, lilia 
œwiêtego Józefa (Lilium candidum)…: pszcz 
jw; Ruda Œl jw; d. ‚bli¿ej nieokreœlona 
roœlina ozdobna…: n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 390.
Nagie józefki ‚kluski z surowych ziemnia-
ków, bez dodatku m¹ki…: wej S III 181.

F r a z e o l o g i a: józefka wysadziæ, wy­
trzymaæ ‚o mê¿czyŸnie: oddaæ mocz…: íÃzefka 
vãsa¼ãc albo vãt®ãmac. muÄ¹ íic íÃzefka bu­
ten [‚na zewn¹trz…] vãsa¼ãc, a va timâas¹ da­
v×íta kartã pog Wej i Lêb jw II 110.	 EP

JÓZEFIA ‚ptak – wilga (Oriolus orio-
lus)…: rawic PKJP III 3 s 278; wolsz PFP 
XXIII m 78.	 EP

JÓZEFINKI 1. ‚odmiana gruszek…: 
kiel R£TN XXII 266.

2. ‚bli¿ej nieokreœlone kwiaty…: kiel jw.
	 EP
JÓZEFKA ‚roœlina ozdobna – lilia 

bia³a, lilia œwiêtego Józefa (Lilium candi-
dum)…: öykne íÃzefºi to mo berta ve sfoíi 
zegro¬e ryb 4; dÃm æi ta oúo íÃzefka ryb 
SGŒ XIII 192.	 EP

Józefki zob. JÓZEFEK
JÓZEFLILIA F o r m y: typ józeflilija: 

ryb SGŒ XIII 192; rac jw; gliw jw; ̈  typ jo­
zeflilia: prud PlutaDzier¿ 58; ¨ typ jozef­
leluja: rac SGŒ XIII 193.

Z n a c z e n i e: ‚roœlina ozdobna – lilia 
bia³a, lilia œwiêtego Józefa (Lilium can-
didum)…: v naÄeí zegrÃtce ñigdy te íÃzev­
åiåiíe ne ôæaúy roœæ ryb jw 192; z voñi od 
íozefleluíÃv by¬e boleæ æe gúova rac jw 
193; íÃzevåiåiío do koœæoúa zañesa gliw jw 
192; rac jw; prud PlutaDzier¿ 58.
Por. JÓZEFSLILIA	 EP

Józeflilija zob. JÓZEFLILIA

JÓZEFÓWKA ‚kapusta sadzona w wi
giliê œwiêta œw. Józefa (19 marca)…: chrzan 
Rud 16.	 EP

JÓZEFSKI zob. MIESI¥C
JÓZEFSLILIA F o r m y: typ józefsli­

lija: koziel SGŒ XIII 192; opol ZNUJ 18 s 49; 
¨ typ jozefslilia: koziel SGŒ XIII 193; strzel-
-opol jw; oles jw; ¨ typ jozefsleluja: ryb 9.

Z n a c z e n i e: ‚józeflilia (zob.)…: tam 
rosnÃm te íÃzefsåiåíe ryb SGŒ XIII 192–3; 
íozefsåiåíe rosnÃm u noús ve ogro¬e oles 
jw 193; faíñe t¹ ty íoúzefsåiåíy k†itn™ ko-
ziel jw; íoúzefsåiåíe noÄ™ ¬eæi na boÅe æaúo 
strzel-opol jw; ryb 9; koziel SGŒ XIII 192; 
tar-gór jw 193; opol ZNUJ 18 s 49; Kasz 
LPW IV 1399.
Por. JÓZEFLILIA	 EP

Józefslilija zob. JÓZEFSLILIA
Józefy zob. JÓZEF
JÓZEK ‚w³óczêga…: dvaí íÃzcã Älã pra­

ôrovac [‚¿ebraæ…] wej LPW I 322.
Józki ‚kolêdnicy…: klucz AJŒ VI s 17.

F r a z e o l o g i a: bosy józek pej ‚g³upi 
cz³owiek…: Kasz S I 60.	 EP

JÓZEPCIA ‚okrzyk wyra¿aj¹cy zdzi-
wienie…: íÃzepæa, ôto do nos p®ãÄed! koœcier 
S II 110.	 EP

Józepek zob. JÓZEFEK
JÓZICZEK ‚niewielkie drewniane 

naczynie s³u¿¹ce do przechowywania 
¿ywnoœci…: n-tar MPKJ I 73.	 EP

JÓZKA – tylko we Fraz: czarna Józ­
ka ‚kobieta o czarnych w³osach i oczach…: 
³as 4.	 EP

I. JÓZKI ‚œwiat zabity deskami, zapad
³a okolica…: kar S II 109; wej jw; Kasz LPW 
IV 1399.
Kocie józki ‚jw…: kocß íÃzºi [...] synonim 
okolicy, któr¹ bÃg zai³ dßlami kar S II 
109.

F r a z e o l o g i a: iœæ w józki ‚odcinaæ, 
izolowaæ siê od ludzi…: Kasz LPW IV 1399.

	 EP
II. Józki zob. JÓZEK
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Józofek zob. JÓZEFEK
JRZAD£KO F o r m a: typ irzadko: ³as 

R£TN XXVII 275.
Z n a c z e n i e: ‚zwierciad³o, lusterko…: 

jw.	 EP
JRZAD£O F o r m a: typ rzad³o: ³as 

R£TN XXVII 275.
Z n a c z e n i e: ‚zwierciad³o, lusterko…: 

jw.	 EP
JRZALEÆ ‚o roœlinach: stawaæ siê doj

rza³ymi, gotowymi do zbioru…: zboÅe íÅaleíe 
boch MPTL X 1 s 166.	 EP

JRZA£Y F o r m a: typ jrzdrza³y: ryb 4.
Z n a c z e n i e: ‚o roœlinach: gotowe do 

zbioru…: íÅÇaúy reÄ jw.	 EP
Jrzdrza³y zob. JRZA£Y
JRZYÆ – tylko we Fraz: ani go jrzyæ 

‚ktoœ nie pokazuje siê, nie pojawia siê, nie 
mo¿na go spotkaæ…: koniñ 14.	 EP

Jscaæ zob. SZCZAÆ
Jscak zob. SZCZAK
Jscanie zob. SZCZANIE
JSCEJ ‚w okrzyku przywo³uj¹cym ko-

nie…: ísceí, ísceí, ísceí bus 10.	 EP
Jscochy zob. SZCZOCHY
Jscula zob. SZCZULA
Jszczaæ zob. SZCZAÆ
Jszczanie zob. SZCZANIE
Jszczaw zob. SZCZAW
Jszczawowy zob. SZCZAWOWY
Jszczoch zob. SZCZOCH
Jszczochy zob. SZCZOCHY
Jszczyca zob. CZCZYCA
Jszczyæ (siê) zob. SZCZYÆ (SIÊ)
Jszczyl zob. SZCZYL
Jszczyny zob. SZCZYNY
Jœciaw zob. SZCZAW
Jœciawiowy zob. SZCZAWIOWY
Jœciawowy zob. SZCZAWOWY
Jœczaw zob. SZCZAW
Jœczoch zob. SZCZOCH
JU F o r m a: typ ji: chojn LPW I 316; 

kar jw; Chylonia-Gdynia jw; Oksywie-
-Gdynia jw; wej 3.

I. zaimek przys³owny: ‚odnosi siê do sy-
tuacji, która zaistnieje, gdy spe³niony zo-
stanie dany warunek; wtedy…: to íak œe pon 
(potem) tag ze(y)gñe, pañe – to íu œe tak te 
úuöiny kruÄu sulech 4.

II. partyku³a 1. ‚komunikuje, ¿e dany 
stan rzeczy zacz¹³ siê i trwa lub zakoñczy³ 
siê…: Jesce bu³ daleko od podwórza, a król 
go ju obacu³ ok Przasnysza Che³ch I 99; 
to œe íu pÄyæemña ryp PIJP VII 103; to íe 
íi zgñiti. ío íu íem zdrÃf wej 3; on íe íu tu. 
íu âas. íu tã ôlãô×Ä [‚narzekasz…]? íu tã íes 
nazed? Kasz S II 111; ty sukaí capºi, bo 
f  pole muœis íu yœæ. to í«u íeœyñ, poìeâÄe 
naæiœñynte, dusno. íu kacka oskubana íi 
vypatrosona. íu vypoce³a poœle podruzy? 
bial-podl 1; Moja zona ustanowi³a siê 
(‚ustatkowa³a siê…) przecie ju roz [...] Ju nie 
w³azi (‚wtr¹ca siê…) w te rzecy Kiel Zb II 
237; üun íu prys f te vode kraœ 16; kuñcum 
íu kosyñe zyta rad R£TN XXIII 225; no, íu 
vyœta œe nagraåi zam 11; moze ìecy maíom 
íu opocz R£TN XXII 266; tarnob Wis³a IX 
237; Bi³ PF V 753; i³¿ R£TN XXII 266; 
³êcz PJPAN 37 s 351; £ow PF XIV 359; 
gar 21; radz-podl Pleszcz 30; siem RWil I 
114; Biel-podl Wis³a III 324; wys-maz PF 
IV 824; m³aw 1; ostro³ 9; Kal PF IV 203; 
Gtñ Boj 58; [st] koniñ 14; n-tom 1; w¹g 
PKJ XVI 134; Kuj Kuj II 284; chojn LPW 
I 316; kar jw; Chylonia-Gdynia jw; Oksy-
wie-Gdynia jw; S³up jw 324; Lwów [Ukr] 
Zb I 69.

2. ‚podkreœla czas nastêpowania czegoœ, 
o czym by³a mowa wczeœniej…: piyrf to 
buúy kamñinß, a puñi to íu nastavaúy valcß 
m³aw 7.

3. ‚podkreœla d³ugotrwa³oœæ danego 
stanu rzeczy…: to íu v nim d³ugo tkvi Kasz 
Hilf 185.

4. ‚podkreœla du¿¹ intensywnoœæ czegoœ…: 
ten pan ñi muk tegu íu daåi vyâÄymaæ w³od 7.

5. ‚podkreœla, uwydatnia coœ, dany stan 
rzeczy lub rolê, pozycjê itd. kogoœ…: tera 
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ía íu stara, mam pe³no zmarsckuf. ía naí­
bar¬i to vymaìaña ñe znose, vole íu sama 
zroiæ. íanek íu sfoíe kśëzecºe poś†ynca, 
zep tylko był spokuí. íaçka to í«u o fsysko 
vypyta³a. o t«e rozdaræe to í«u œ†yze. íak åyn 
íu vymocony, to íego suso i ‹yndlo f taºyô 
æyråicaô bial-podl 1; íu zaź dorosúy [by
³em], no to íu œyÄpami maúo ôto, to kasami 
[ścinał zbo¿e, trawê] m³aw 7.

6. ‚w zdaniu wykrzyknikowym lub roz
kazuj¹cym wyra¿a wolê, by zmiana wskaza-
nego stanu rzeczy nast¹pi³a bezpoœrednio 
po danym akcie mowy…: leæ íu na ‹asto, Äu­
koí! kraœ 9; íu le mÃv. íu le skuñâ! Kasz S II 
111; íu le go ñe go®ta [‚nie z³oœcie…]! Kasz jw 
I 343; í«u le sa ń«e goÄ n«a ‹e wej 3; íu gnaæ 
i³¿ R£TN XXII 266; bia³os 1.

II. wykrz ‚wyra¿a podziw…: íu – pravi se – 
taºi Äumne öes°ÄÃnºi! a ìela teÄ»koÄtuíÃm? 
ryb BMJP XIV 96.
W po³¹czeniach: A ju ekspr ‚wyra¿a odmo
wê podjêcia jakiegoœ dzia³ania…: a íu, ros­
peñ¬i³a œe toe po mlyko yœæ bial-podl 1.
A ju paralek przekl: a íu paralk! pog 
Koœcier, Chojn i Byt S IV 29; Kar jw.
A ju przegrzecha czy co przekl: a íu p®e­
g®eôa âã co! Kasz jw 183.
A ju œwiat ‚wyra¿a zdziwienie…: a íu sìat, 
co tã poì×d×Ä! Kasz jw V 195.
I ju ‚koñczy wypowiedŸ lub jej fragment, 
podkreœla, ¿e mówi¹cy nie ma nic wiêcej do 
powiedzenia na dany temat, lub ¿e to, o czym 
by³a mowa, zosta³o zakoñczone; i  koniec, 
i tyle, i to wszystko…: z gury tylko z maÄyny 
³om«ot, i íu zam 4; to sü zy³y, i íu gar 21; 
vŸe³a tak s ty³u, rosöe³a Ä Äelkuf, un vepônu³. 
vepônu³ soe, i íu radz-podl 13; prûtko 
œe œåizgo na tym [na ³y¿wach], i íu! lub 2; 
zara zasne, i í«u bial-podl 1; uæik, i íu gar 
27; ôoroba tak×, i í«u sand R£TN XXII 266;  
kras 3; kiel R£TN XXII 266; raw-maz jw.
Ju... ju ‚wskazuje na nastêpowanie po so-
bie w krótkim czasie przeciwstawnych sy-
tuacji…: úon íe íÚ tÚ, íÚ t¹. íÚ bß³, íÚ ¾o ñi 

ma. íÚ to müu íi¼e dob®e, íÚ úon ñi m× añß 
groÄa S³up LPW I 324; wej jw.
Ju le ju ‚wykrzyknik wyra¿aj¹cy zakaz lub 
nakaz…: Ju le ju! = dosyæ! Ju le ju, gad×j! 
Kasz Pob³ 27; ale tªr× íÚ-le-íÚ! [‚ale teraz 
cisza!…] wej LPW I 324; íu le íu âekac za 
âãíë s‹ercë. íu le íu na tim sìece! íu le íu, 
a z të reÄtë v noèi! Kasz S II 111.

F r a z e o l o g i a: ju jest po (kimœ, 
czymœ) ‚dana osoba lub sytuacja przesta³a 
istnieæ…: íu íe po ñim Kasz jw; ¨ ju le ju 
‚nieŸle, nie najgorzej, znoœnie; jako tako…: 
íemüu to íi¼e tak íÚ-le-íÚ. ºeí íe baba tak×, 
co ìele ñe vãmÛÄl×, tªí íÚ-le-íÚ Wejherowo 
LPW I 324; Kasz zach jw.	 EP

I. Juba zob. I. HUBA
II. Juba zob. I. JUPA
JUBEK ‚figura w kartach do gry…: íu­

bek kÄiÅovi íe naívíaçkÄi tcz 3.	 JK
JUBEL 1. ‚jubileusz (zob.)…: ìelºi bÃú 

íubel f ta ñy¬ela gliw SGŒ XIII 193.
2. ‚ha³aœliwa zabawa z udzia³em wie-

lu osób…: fâoraí u sëœaduf byú ìelºi íubel 
Kraków 4.	 JK

JUBILAR ‚jubileusz (zob.)…: niem SGŒ 
XIII 193.	 JK

*JUBILAT 
*JUBILATKA
Jubilejusz zob. JUBILEUSZ
Jubilejuszowy zob. JUBILEUSZO­

WY
JUBILER F o r m y: typ juwylir: niem 

SGŒ XIII 193; ¨ typ lubijer: Radomsz Kal-
Sier 521.

Z n a c z e n i e: ‚rzemieœlnik wyrabiaj¹cy 
przedmioty ze szlachetnych kruszców i dro-
gich kamieni; te¿ cz³owiek handluj¹cy 
tymi wyrobami…: poíeôaåi do íuilera pu 
öeÄtÄÃçºi lubl 1; Ale poszed(t) do lubijera 
(jubilera) i kaza³ sobie zrobiæ buty czerwo­
ne, poz³acane Radomsz KalSier 521; niem 
SGŒ XIII 193; opol jw.	 JK

JUBILEUSZ F o r m y: typ jubilejusz: 
prud PlutaDzier¿ 58; strzel-opol OlW 76; 
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z³otow B II 40; ¨ typ jublejusz: wej LPW I 
323; ¨ typ lubileusz: przew 3; bia³os Kudz 
161; koniñ 14; w¹g PKJ XVI 146; Tuch 
PKFP VII 1 s 68; ¨ typ lubijeusz: lip 2; 
¨  typ lubieleusz: ³uk 12; ¨ typ lubiejusz: 
³ow LL VI 4–6 s 96; w¹g Pozn IV 312; 
¨ typ lubeusz: Lim; ¨ typ lubieusz: kozien 
R£TN XXVIII 249; rad jw XXIV 180; ¨ typ 
lubleusz: kar LPW I 452; ¨ typ lublijasz: 
kar jw; ¨ typ imbileusz: pd ok Chrzanowa 
MPKJ VII 330; jêd R£TN XXII 229; ¨ typ 
ibileusz: wej LPW I 291.

Z n a c z e n i e: ‚okr¹g³a rocznica jakie
goœ wydarzenia, np. rozpoczêcia jakiejœ 
dzia³alnoœci, powstania czegoœ, czyichœ 
urodzin, te¿: uroczystoœæ dla uczczenia 
tej rocznicy…: íuileíuÅ ‹eåi prud Pluta
Dzier¿ 58; naœi kœÃnzosek üobôo¼Ãm 
íuileüÄ lubl 1; lueus stoleæa kozien R£TN 
XXVIII 249; ñedúugo by¬imy úopôo¬iæ 
luileuÄ maúÅyñsºi koniñ 14; na vesßle 
srebne âi zúote mÃìíÃ íubileúuÄ tcz 3; 
œrßbny íuileüuÄ naüuâÛæßølstva B IV 435; 
püuckÛ ksë¼ úobôüo¼Û³ praìe svüÃí ÛbãleuÄ 
wej LPW I 291; strzel-opol OlW 76; Lim; 
przew 3; pd ok Chrzanowa MPKJ VII 330; 
jêd R£TN XXII 229; rad jw XXIV 180; ³uk 
12; bia³os Kudz 161; w¹g PKJP XVI 146, 
Pozn IV 312; z³otow B II 40; lip 2; Tuch 
PKFP VII 1 s 68; n-miej 1; kar LPW I 452; 
wej jw 323. 
Jubileusz apostolski ‚w Koœciele katolic-
kim okres roczny, powtarzany co 25 lat lub 
og³aszany okolicznoœciowo, w którym za 
niektóre praktyki religijne udzielany jest 
odpust zupe³ny…: A gdy lubiejusz postolski 
w Warsiawie, czas nam pomyœliæ o ¿yciu 
poprawie [pœn] ³ow LL VI 4–6 s 96.	 JK

JUBILEUSZOWY F o r m y: typ jubi­
lejuszowy: strzel-opol OlW 76; z³otow B II 
40; ¨ typ lubieuszowy: kozien R£TN XXIX 
124; ¨ typ libiuszowy: suw 1.

Z n a c z e n i e: ‚zwi¹zany z jubileuszem, 
odnosz¹cy siê do jubileuszu…: lueusovy œlup  

kozien R£TN XXIX 124; åiiusovy rok suw 1; 
strzel-opol OlW 76; z³otow B II 40.	 JK

Jubka zob. I. HUBKA
Jublejusz zob. JUBILEUSZ
I. JUCH F o r m y: typ jucht: „ wad 1, 

RWF LXVII 114; boch JP XXXVII 222; 
krak jw; ¨ typ jukt: n-tar jw 221, 222; „ 
wad 1, RWF LXVII 114; lim JP XXXVII 
222. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚strona œwiata prze-
ciwna do pó³nocy; po³udnie…: Czaca [S³] 
AJŒ VI m 1071; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 390.

2. ‚w zimie: zmiana pogody na ciep³¹, 
po³¹czona z topnieniem œniegu; odwil¿…:  
n-tar JP XXXVII 222; lim jw; boch jw; 
krak jw. 

3. ‚dotkliwe zimno; mróz…: Ale jucht 
boch jw.

4. ‚topniej¹cy œnieg…: n-tar jw 221.
5. ‚¿yzna, zasobna w próchnicê gleba; 

rêdzina…: íuôt, íukt wad 1; Mokra ziemia, 
pod ni¹ í u ô t  wad RWF LXVII 114; krak 
jw; radomsz jw.

F r a z e o l o g i a: da (komuœ) juchtu 
‚komuœ zrobi siê nadmiernie gor¹co, ktoœ 
spoci siê na skutek du¿ego wysi³ku…: Da³o 
mu juchtu boch JP XXXVII 222.
Por. JUG	 JK

II. JUCH F o r m a: typ jucht: n-tar 
K¹œPodh IV 298.

Z n a c z e n i e: ‚¿elazny prêt ³¹cz¹cy 
nosy p³óz w saniach…: n-tar jw; n-tar [Ora-
wa] K¹œS³ II 1 s 390.	 JK

III. JUCH ¿ ‚w odniesieniu do ciasta: 
pulchnoœæ…: Jak ciasto ni ma jako juch, to 
sie nie nadowo do pieczynio ciesz SCiesz II 
138.	 JK

IV. JUCH – tylko w po³¹czeniach: 
Juch ciuch ciuch ciuch ‚okrzyk w tañcu…: 
Koc SWes 83.
Juch czuch czuch ‚jw…: parobk p®ãcãsnë³ 
¼ßvâ¹ do se i g³osno k®iknë³: íuô âuô âuô, 
maríanko! Kasz S VII 108. 
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Juch juch juch ‚okrzyk w celu zwabienia 
zaj¹ca…: íuô, íuô, íuô! wej LPW I 324.	 JK

JUCHA F o r m y: typ jocha: miêdzych 
1; ¨ typ jukra: miech 7; ¨ typ ucha: chodz 
AJK II s 144.

Z n a c z e n i a: 1. ‚krew…: a. ‚zwierz¹t 
domowych, zw³aszcza krowy…: íuôa úot 
œfiñe doúvoú œe do krupñoúkÃf opol SGŒ 
XIII 193; íuôa – u krovy, kacºi, gûœi, far­
ba – u ìepÄka, u œ†iñi zaw 1; íuôa krofsko 
wiel  6; daìñi to»ñeôture lu¬e öiåi s†yze 
íuôe, íak»œe vepÄka zai³o bial-podl  1; 
íuôa ¶ íuÄka, maúo ta œìiña ‹aúa íuôy kal 
24; celãÄ× íÚôa kar LPW I 324; za«iío 
©ì«iña, zaâyn«aío kr«oiæ, ftedy â«eröo kup­
k«a‹i í«uôa i ö«iío Wilno [Lit] PJPAN 61 s 
155; tak proú tego psa, as mu íuôa posúa 
s pyska piñ 9; to kuñoìíi leæi íuôa ³uk 11; 
íoôa u koña, psa miêdzych 1; íiæ kÃñovíu 
íuôe puŠâiæ szt GMalb II 2 s 95; pszcz SGŒ 
XIII 193; prud AJŒ III m 493; koziel SGŒ 
XIII 193; tar-gór AJŒ III m 493; strzel-
-opol jw; niem jw; lubl jw; oles SGŒ XIII 
193; klucz AJŒ III m 493; syc jw; Œl SGŒ 
XIII 193; n-tar 21; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 390; wad AJPP 198; n-s¹d MAGP IX 
m 423; jas AJPP 198; kroœ jw; rzesz 8; tarn 
AJPP 198; boch MPTL X 1 s 183; bêdz 
MAGP IX m 423; miech 7; d¹b-tar MAGP 
IX m 423; miel jw; tarnob jw; ni¿ jw; bi³ 6; 
tom-lub 2; hrub 4; zam MAGP IX m 423; 
czês AJŒ III m 493; k³ob jw; radomsz 5; 
w³osz 4; konec R£TN XXII 266; lub Pelc 
III m 49; ch³m jw; w³od jw; lubar R£TN 
XXII 266; rad jw; opocz 3; p-tryb MAGP 
IX m 422; sier jw; ³as R£TN XXII 266; 
³ódz MAGP IX m 423; ³êcz jw; ³ow R£TN 
XXII 266; raw-maz MAGP IX m 423; skier 
R£TN XXII 266; grój MAGP IX m 423; 
gar 15; Nadwitnie-Radzyñ Podl MAGP 
IX m 423; bial-podl Pelc III m 49; sied 6; 
miñ-maz 1; gtnñ MAGP IX m 423; wo³om 
jw; wêgr  5; siem 3; biel-podl MAGP IX 
m 423; os-maz jw; pu³t 5; p³oc 4; sierp 

7; dzia³ SWM III m 14; m³aw 1; przas 1; 
ostro³ 10; ³om MAGP IX m 423; bia³os 1; 
sokól MAGP IX m 422; graj 1; aug MAGP 
IX m 422; suw 7; olec SWM III m 13; e³c 
jw; wêgorz SGOWM III 108; gi¿ SWM III 
m 13; mr¹g jw m 14; pis jw m 13; szczyc jw 
m 14; nidz jw; resz jw; olsz jw; ostródz jw; 
os-wp AJŒ III m 493; krot jw; rawic jw; gtñ 
jw; lesz jw; jaroc MAGP IX m 422; tur jw; 
kols jw m 423; koniñ 14; œr-wp MAGP IX 
m 423; n-tom jw m 422; szam 7; ob MAGP 
IX m 423; gnieŸ SobWpœr 118; mog MAGP 
IX m 422; chodz AJK II s 144; inow MAGP 
IX m 422; w³oc  4; lip MAGP IX m 423; 
ryp MacS³ 68; tor jw; byd MAGP IX m 
423; wyrz jw; z³otow jw; tuch AJK II s 144; 
brod MAGP IX m 423; n-miej 1; grudz 1; 
œwiec 5; st-gdañ AJK II s 144; tcz MAGP 
IX m 422; Koc SKoc II 58; szt GMalb II 1 
s 146; chojn 5; koœcier MAGP IX m 423; 
byt 2; kar AJK II s 144; wej 3; Kasz S II 
111; Wilno [Lit] PJPAN 61 s 155; b. ‚in-
nych zwierz¹t…: íuôi naleæaúo s tygo scura 
miñ-maz 2; Noji tak sie tyz sta³o, bo [...] 
cyrwono jucha z niedŸwiedzia zes³a, ze i na 
nogak ustaæ juz ni móg, ba se na zadek siod 
n-tar K¹œPodh IV 297; krìe ñe ìi¬o³em, 
tylko íuôe [u wê¿a] przew 3; íuôe to ma 
åis, víilk, íeleñ, íaíec, mys, scur, koñ, öes 
ostro³ 12; Wilk siê ogl¹da, ze cerwone ³aty 
m×, az jucha z nich ciece radz-podl Wis³a 
XVIII 534; opol ZNUJ 18 s 49; Zakopa-
ne Wierchy XV 57; pn-wsch ok N Targu 
jw XVI 38; brzes-mp 18; tarnob 9; sier 5; 
siem RWil I 114; p³oc NT I 181; bia³os 
Kudz 152; Kal K II 271; jaroc 1; koniñ 19; 
w¹g PKJ XVI 134; tcz 4; chojn LPW II s 
90; c. ekspr ‚cz³owieka…: tak dostoú, aÅ mu 
íuôa poleæaúa lubl 1; íuôa æi æekñe zaw 1; 
Da³ jej [kobiecie] w pysk, ja¿e siê jej jucha 
puœci³a z nosa brzes-mp PGaw 33; dom mu 
v zymby, taíno mu íuôa pu¬e ³êcz PJPAN 
37 s 350; no to ºeí œe pobŸiåi ÷est, to – mu´i 
– íemu íuœa ÷est leæaúa mr¹g SGOWM III 
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108; íuôa æi leæi z»núÙsa, íezdeŸ»úoíuÄÃny 
n-tom 2; niem SGŒ XIII 193; opol jw; 
tom-lub 6; rad R£TN XXII 266; opocz 3; 
gtnñ 2; tcz 3; wej AJK II s 144.

2. ‚wydzielina…: a. ‚o nieprzyjemnym za-
pachu, gromadz¹ca siê w ranach, owrzo-
dzeniach na skutek procesów zapalnych; 
ropa…: íuôa Äe nazÛwa, ´enceí brudna krß÷, 
wÅut íak Äe zroi gi¿ SGOWM III 109; boch 
19; b. ‚z nosa konia chorego na zo³zê…: kar 
AJK II s 144. 

3. ‚p³ynne odchody zwierzêce; gnojów-
ka…: Piasek woziæ trzeba na ³¹ki i na drogi, 
a juchê na role klewrem obsiane Mr Kal 
maz 20; z³otow AJK IV s 206.

4. ‚sok z kiszonej kapusty…: íuôa – 
kfaœñica üot kapusty n-tar [Spisz] PIJP IV 
81; n-tar 23, K¹œPodh IV 297. 

5. ‚serwatka…: n-tar 28.
6. ‚zupa…: S³up LPW I 324; a. ‚z krwi 

zwierzêcej, zazwyczaj z kaczki lub gêsi; 
czernina…: opol SGŒ XIII 193; oles jw; 
klucz AJW I m 91 s 133; syc jw; kêp jw; 
pu³aw 4; ok M³awy Kolb 129; b. ‚na wywa-
rze z miêsa…: lim 23; s³up LPW I 324; S³up 
jw; c. ‚z soku z kiszonej kapusty, podbita 
m¹k¹ i odrobin¹ œmietany…: Juche to sie 
cynsto warzy³o, bo to takie proste danie. 
Nala³o sie tego soku do gorcka, zagotowa³o 
sie i doda³o monki. To my jom jedli z gru­
lami n-tar K¹œPodh IV 297; d. ‚z serwatki, 
podbita m¹k¹ i odrobin¹ œmietany…: Kie­
dysik to gotowali juche, a teroz juz downo 
ji nie jad³am gor GwBug 195; lim 8; n-s¹d 
PPodegr 197; ok Tarnowa PF IV 307. 

7. ‚gêsta potrawa z m¹ki gotowanej 
na mleku lub wodzie…: P a æ a r a  [...] i z o­
æ u r k a  [...] nazywa siê jeszcze í u ô a gor 
JP LI 39. 

8. ‚wyrób spo¿ywczy z krwi, w¹troby 
i kaszy w os³once z jelita; kiszka kaszana…: 
rad R£TN XXII 266.

9. ‚za rzadkie mas³o w³asnej produkcji…: 
tã sam¹ íÚô¹ sâ«e®a³a wej S II 111.

10. ‚b³oto na drogach…: to ¼is íe sama 
íuôa na drogaô wej jw.

11. ‚coœ brudnego…: wej AJK II s 144. 
12. ‚coœ, co jest niekorzystne dla 

cz³owieka…: pozúota – paskudn× íuôa, co 
kuñicyne vyteöi kiel 22.

13. ‚szelma, ga³gan…: íuôa œ æee biel 
SGŒ XIII 193; a to æi z ñegúo sprytno íuôa, 
íyno ros tam púosed i íuœ»fÄystkúo ìy gor 2; 
úÃny fœysºe íuôy bi³ 6; to íuôa Äkudñik kraœ 
14; spryæoÄ íuôa taki by³ sand 13; ta Äpritna 
íuôa zara pomñarkuíe tcz 3; bo üun íuÄ íuôa 
ìíe¬oú tor 3; Francuzy rycàrze, Austry×ki 
juchy, M.....e bestyje, A Pol×ki zuchy [pœn] 
Stradom-Czêstochowa Zb XVII 93; niem 
SGŒ XIII 193; Œl jw; ¿yw ZarP 16; lim 
15; n-s¹d PPodegr 197; rzesz 4; brzes-mp 
PGaw 14; boch 9; olk Cisz I 219; piñ 9; 
radomsz R£TN XXII 266; opocz 3; p-tryb 
MPTL XIII 252; raw-maz jw; koniñ 14; st- 
-gdañ 5; ryp MacS³ 256; tor jw; Koc SKoc 
II 58; ¨ ‚te¿ o zwierzêciu…: Nie roz, nie dwa 
razý se³ za nim [niedŸwiedziem] Saba³a za 
œlake, ale jucha by³a mondro na podziwiy­
nie, bo sie œlak w huœciokak traciy³ i teloœ 
go mio³ n-tar K¹œPodh IV 297; íaÄcurka 
zìinno íuôa kras 3; scur kurceta íu¾a úaöe 
kiel 22; chojn 8.

14. ‚wyzwisko kierowane do cz³owieka 
lub zwierzêcia…: ty íuôo, ustatkuí œe! ryb 
SGŒ XIII 193; ty íuôo, ôüoåero! kiel 22; ty 
loôo, íuôo, ñe ôces ôlaæ lub 8; ío zobace, 
íuôo, co ty be¬es rou³ pu³aw 21; úo ty íuôo 
íedyna! piñ 9; ty gúuöo íuôüo! miech  9; 
v tyúku æa mÃm! o, íuôo íako! kraœ 14; tÛ 
íuôo söíeklÃna! st-gdañ 9; rzesz ME X 245; 
krak Lud XI 131; ok Oœwiêcimia SKJ IV 
24; chrzan MPKJ VII 360; tarnob MPTL 
XXVI 287; zam BartMazur 15; kras Wis³a 
XIX 394.

15. przekl: to zeœ œe duœiú, íuôa, bar¼o 
byúeœ pÄeŸeony sand 13; vysúo ‹i, íuôa, 
z gúovy kiel 22; vaŸva zmokly úoba, bo 
l×³o, íuôa gar 14; vyöu³em moze za duzo, 
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íuôa kraœ 9; íuœa to mu´u na taºe súovo, 
to ºedy zúÛ, to íu¸a gi¿ SGOWM III 109; 
Cieszyn 13 [Cz]; tarnob LS II A 117; ko-
nec R£TN XXII 266; pu³aw Wis³a XVIII 
366; wiel R£TN XXII 266; ³êcz PJPAN 37 
s 350; £ow PF XIV 359; raw-maz R£TN 
XXII 266.
Czarna jucha ‚zupa z krwi kaczki; czerni-
na…: syc AJW I m 91; kêp jw.
Kwaœnica jucha ‚wywar po gotowanych 
kiszkach…: Kwaœnica jucha no to ta polyw­
ka z kiski n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 513. 
W po³¹czeniu: Psia jucha 1. ‚szelma, 
ga³gan…: znalazúy, pœe íuôy, úu œee gor­
cek peúny zúotyô öiñin¼y opocz R£TN 
XXIX 207; pœe íuôy íus pÄys³y i³¿ 14.

2. ‚wyzwisko…: ty pœo íuôo! kiel 22; pœa 
íuôo íedna piñ 9; A gdy go [œledzia] nie 
mo¿esz zap³aciæ, to, psia jucho, musisz 
poœciæ olsz StefZ II 103; boch 9; wys-maz 
PF IV 824.

3. przekl: aåe pœ× íuµa tyn vyvÃt, püo­
rÃd»by³ æûsºi, aåe tyn»vyvÃd»íesce by³ 
güorsi n-tar ZNUJ 98 s 29; m×æe z  ñ«i­
‹ecºego laíik, œtrûfla, kapelus, eôe! pœ× 
íuôa, cof œe mu doœ‹×³ n-tar [Spisz] ZNUJ 
278 s 127; pœa íuôa i z búotam œwiec 4; Cie-
szyn 2 [Cz]; prud KwOp XII 3 s 95; gliw 4; 
tar-gór 1; Œl ZNWSPOp J II 49; bêdz PF 
III 312; tarnob 5; konec R£TN XXVII 217; 
opocz 3; ³êcz PJPAN 37 s 350; bial-podl 1; 
gtnñ 2; m³aw 1; ostro³ 9; bia³os Kudz 152; 
z³otow B II 41; szt GMalb II 2 s 92; Kasz 
LPW I 690.
Por. JAUCHA	 JK

JUCHACZ 1. ‚skorupiak – stonoga 
(Oniscus)…: szam 8; czar SO XIV 116. 

2. ‚owad…: a. ‚skorek (Forficula)…: czar 
jw; b. ‚bli¿ej nieokreœlony…: íuôaâ ¶ íudoüÄ ¶ 
uÄñik – cienki, du¿o nóg ob 7.	 JK

JUCHAÆ ‚wykrzykiwaæ ÈjuchuÍ, Èju
chuchuÍ przy ró¿nych okazjach…: Jucha siê 
zwykle przy weselach lub w czasie do¿ynek 
na ca³e gard³o ju chu, ju-chuchu, tak jak siê 

krzyczy na wiwat lub niech ¿yje Ciesz SGŒ 
XIII 193–4; Wp K II 271.	 JK

JUCHAJ ‚okrzyk wyra¿aj¹cy radoœæ, 
entuzjazm…: wej LPW I 323; pd-wsch ok 
Wejherowa jw; Kasz Cen 76.	 JK

JUCHAJA 1. ‚krew konia…: st-gdañ 
AJK II s 144.

2. ‚gnojówka…: st-gdañ jw.	 JK
JUCHALINA ‚niedobra, wodnista 

zupa…: S³up LPW I 324.	 JK
JUCHANIE ‚forma rzeczownikowa 

cz juchaæ…: Wiesielnicy wracaj¹, bo ju¿ 
s³ychaæ juchanie Ciesz SGŒ XII 194.	 JK

JUCHATKA ‚owalna misa, czasem 
z uchem, ró¿nego przeznaczenia…: W Po­
znaniu, Szamotu³ach [...] u¿ywaj¹ tak¿e 
rzeŸnicy do krwi bydlêcàj j u c h a t k i, 
g³êbokiej, pod³u¿nej z uszkiem Wp œr Pozn 
I 97; W j u c h a t c e – misce pod³ugowatej, 
od krwi bydlêcej czar jw VII 114; í Ã­
ô a t k a, która s³u¿y zwykle do mleka czar 
SO XIV 122; szam Zb I 34.	 JK

JUCHCIAK F o r m a: typ jukciak:  
n-tar 28. 

Z n a c z e n i e: zwykle w lm ‚but z juchtu 
– skóry…: íuôæioºi gor 2; kuöiúek se íukæoºi 
na íarmaku n-tar 28; jas 4.	 JK

I. JUCHCIÆ ‚kraœæ…: úën ñiby öilnu­
íe, ale dobÅe íuôæi rzesz 13; ve dñe Äöiluíe, 
a v nocy íuôæi jaroc 9; œrm 17.	 JK

II. JUCHCIÆ ‚brudziæ, zanieczysz
czaæ…: íeno œe ôrobot robíi, pøervu tyÄ 
íuôæilÛ tor MacS³ 79.	 JK

JUCHCIÆ (SIÊ) F o r m a: typ jukciæ: 
boch JP XXXVII 222.

Z n a c z e n i e: ‚o wietrze: wiaæ, d¹æ 
z po³udnia…: Jukci, bêdzie jukciæ boch jw.
Juchciæ siê 1. ‚paliæ siê, p³on¹æ…: Ale sie 
na Miechuraf juchci³o, ino ³una bi³a n-s¹d 
Dul 100; gor 3.

2. ‚nie móc usiedzieæ, ustaæ w miejscu, 
poruszaæ siê niespokojnie; wierciæ siê…: 
Musis sie tak juchciæ, roboki mos cy co? 
n-s¹d Dul 100.	 JK
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JUCHER ‚wyzwisko…: íuôer ¶ íuôra ¶ 
íuôa tarnob SPAU XXXIII 2 s 7. 	 JK

JUCHHEIRASA w przyœpiewie: 
Kele mego okieneczka, fideras bombom, 
Wyros³a mi jab³oneczka, fideras bombom, 
Bialusieñko zakwita³a, fideras juchheirasa, 
I czerwone jab³ka mia³a, fideras bombom 
che³miñ MPTL XVII 365.	 JK

JUCHKULA ‚dó³ do sk³adowania 
obornika; gnojnik…: Kasz pn-wsch LPW I 
324.	 JK

I. JUCHN¥Æ 1. ‚mocno uderzyæ…: íak 
ce íednßgo íuôn¹, teí tã pu¼eÄ. íuônë³ go 
v pãsk kar S II 111; wej jw.

2. ‚otrzymaæ coœ, dostaæ coœ, zw³aszcza 
niespodziewanie…: zañius to poìøÄovañe íi 
íuônyú ftedy dva¬eœæa zúoty ³êcz PJPAN 
37 s 350.

3. ‚ukraœæ…: úod vuía íuônyú tyn pula­
rus. ôeñkoìi íuôåi dìe kury ³êcz jw.

4. ‚wci¹gn¹æ tabakê…: íuônuæ ¶ zaÅyæ 
gtñ 2.	 JK

II. JUCHN¥Æ ‚radoœnie krzykn¹æ 
ÈjuchuÍ…: Juchnijmy se: ju chu, ju-chu  
chuuu... Ciesz SGŒ XIII 194.	 JK

JUCHNITY ‚zawieraj¹cy du¿o t³usz
czu…: üokroska z naÄygu ìepÄka dosy¬ 
íuôñito, úadñe œe toöi koniñ 14.	 JK

JUCHNOWY ‚wilgotny…: Juhnowy 
moskol N-tar ZborS³ 140.	 JK

JUCHNY ‚wilgotny…: na povrusúa dob­
r× íe súëma íuôn× rzesz 13; J u c h n e  ¶ 
r z e m i e n i a t e zbo¿e boch JP XXXVII 
222; n-tar K¹œPodh IV 298.	 JK

Jucho zob. UCHO 
JUCHON ‚wêdlina przyrz¹dzana z g³o

wizny wieprzowej i krwi; czarny salceson…: 
³ow PF XIV 359.	 JK

JUCHOWY F o r m y: typ juchtowy: 
lim JP XXXVII 222; ¨ typ juktowy: lim 
jw.

Z n a c z e n i e: ‚juchowy w zn 1 (zob.)…: 
lim jw.	 JK
Por. JUGOWY

JUCHRA ‚wyzwisko…: íuôer ¶ íuôra ¶ 
íuôa tarnob SPAU XXXIII 2 s 7; pu³aw 
20. 	 JK

I. JUCHT F o r m a: typ jukt: n-tar 
K¹œPodh IV 304; i³¿ 4.

Z n a c z e n i e: ‚wyprawiona skóra, naj
czêœciej bydlêca, ale te¿ œwiñska, wykorzy-
stywana do wyrobu butów i w rymarstwie…: 
To jes bydlynco skóra, bydlyncy jucht, wy­
prawiony w Kaliszu abo Lublinie abo swoj­
ski n-tar K¹œPodh IV 298; Z juktu to sie 
laczki robi, a tak to sie nie spotka³ek, zeby co 
inego z tego kto sy³ n-tar jw 304; udaúo my 
œe kuöiæ kav×úek püoÅ×nnygüo íuôtu d¹b- 
-tar  5; z íuôtu âÄeìiºi Äyíom. úadne, íesce 
som drokse úot tyô sier 5; íuôtove buty do 
roboty soe kuöiú ³êcz PJPAN 37 s 350; 
íuôt, ‹yntka taka, vody ñe vyra³a f œee, 
troÄºi droÄÄa by³a biel-podl 1; f  tyô tvoiô 
butaô íez mocno skura – to by¬e pevñe íuôt 
koniñ 14; kroœ 2; rzesz 8; i³¿ 4; bia³os 1.	 JK

II. Jucht zob. I. JUCH
III. Jucht zob. II. JUCH
JUCHTA ‚przezwisko cz³owieka no

sz¹cego buty ze skóry juchtowej…: Mo¿na 
by tu jeszcze dodaæ, ¿e j u c h t a m i  nazy­
wa siê w Poznaniu pospólstwo, u¿ywaj¹ce 
butów ze skóry juchtowej Poznañ PME IV 
124.	 JK

JUCHTARZ pœn ‚handlarz skór¹ juch
tow¹ lub wyrobami z niej…: Handernik 
dost×³ galaty, A juchtarz wzion stare bóty, 
Szêdziel×rz ¿¹d×³ koryta, By móg rozk³adaæ 
jelita ok Cieszyna Zb IX 280.	 JK

JUCHTER ‚wyzwisko…: kiel Zb II 257. 
	 JK
JUCHTERA ‚ga³gan, szelma…: a to æi 

íuôtera doöiro, k×z×úem mu pÄyñiŸ vüody, 
a ten añi ñezbyty d¹b-tar 5; ¨ ‚te¿ jako wy-
zwisko…: ty íuôtero! rzesz 13; tarnob MPTL 
XXVI 287.	 JK

JUCHTOWAÆ 1. ‚w odniesieniu do 
butów: pastowaæ…: co ty tak te buty íuôtuíeÄ, 
g¬e œe vyiroÄ? koniñ 14; P³oc PF V 753.
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2. ‚malowaæ niedbale, smarowaæ, ma
zaæ…: P³oc jw.

3. ‚zmuszaæ kogoœ do intensywniejszego 
zajmowania siê czymœ…: a druèi gospodaÄ íak 
úaídak, to go tak íuôtovaú (pêdzi³ do robo­
ty), zeby ìe¬aú, ze na súuze bÃú ³uk 4.	 JK

JUCHTOWANIE pœn ‚impregnowa-
nie skóry…: Do botow smarowania, Do bo­
tow juchtowania Smo³y za dwa grosa, To 
dosc dla Bartosa i³aw Wis³a III 579.	 JK

I. JUCHTOWY F o r m a: typ juktowy: 
i³¿ 4.

Z n a c z e n i e: ‚odnosz¹cy siê do juchtu, 
zwi¹zany z juchtem – skór¹…: v butaô íuôto­
vyô tyz düugüo püoôüo¬i d¹b-tar 5; Kiyrpce, 
poski to siê robi ze skóry juchtowyj n-tar 
K¹œPodh IV 298; íuktov× skura i³¿ 4; íuô­
tov× skura, co buty seåi do roboty kiel 22; 
Na nogach nosi³ kyrpce ze œwiñskiej lub 
ÈjuchtowejÍ (owiêziej) skóry ciesz ZarŒl VI 
1 s 35; Buty juchtowe mia³y wysokie pod­
strugane obcasy wsch ok Kielc ASL V 10 
s 5; íuôtovo skura, íuôtove buty s ôolevamy 
som mocne koniñ 14; kroœ 2; ³êcz PJPAN 37 
s 351; olsz SGOWM III 109.	 JK

II. Juchtowy zob. JUCHOWY
JUCHTRA ‚ga³gan, szelma, te¿ o zwie

rzêciu…: Nied³ugo potem strasna æmiara 
wron nadlecia³a, i dalej-ze ko³o tego psa 
juchtry wrony zacêny siê uwijaæ opat Rad II 
161; a koí, íuôtra, poleæ×ú f»pole kolb 2.	 JK

JUCHU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy radoœæ, 
szczêœcie…: Jucha siê zwykle przy weselach 
lub w czasie do¿ynek na ca³e gard³o ju chu, 
ju-chuchu Ciesz SGŒ XIII 194; Äarvarkúevß 
ìeselß poznac bãúe púe tim, Åe ìes«elñicã 
öilã z íednß búudlã i k®ikalã: íu¾u! wej S II 
111.	 JK

JUCHUCHU ‚juchu (zob.)…: Wiesiel­
nicy wracaj¹, bo ju¿ s³ychaæ juchanie, ju... 
chu... chu! Ciesz SGŒ XIII 194.	 JK

JUCZEK ‚zawini¹tko…: lubar PF V 
753.	 JK

*JUCZNY 

I. JUCZYÆ F o r m a: typ wjuczyæ: Lit 
K VI 134.

Z n a c z e n i e: ‚ob³adowywaæ jukami…: 
wüoíe íuâë küoñe íi wüo³ã pd-wsch ok Wej-
herowa LPW I 323; Lit K VI 134.	 JK

II. JUCZYÆ ‚dra¿niæ [?]…: Kal jw II 272.
	 JK
I. JUD ‚w naœladowaniu g³osu ptaka 

dudka…: Szed³ onego czasu ¿yd przez las. 
Wtàm odezwa³ siê dudek [...]. A ¿yd na to: 
ÈA to ¿ydowski dudek, sk¹d on wià, ¿em 
¿yd; on [dudek] wo³a: Jud – jud, Jud – judÍ 
Lwów [Ukr] Zb V 126.	 JK

II. Jud zob. UD 
I. JUDA 1. ‚¯yd…: Jeœli im ¿yd jaki 

wtenczas siê nawin¹³, rzucali zmyœlonego 
Judasza, a prawdziwego Judê pomiêdzy 
siebie pochwyciwszy, tak d³ugo i szczerze 
kijami ok³adali, póki im siê nie wymkn¹³ 
Maz pd-zach Maz I 132.

2. ‚cz³owiek fa³szywy, podstêpny…: opat 
PF XXIII 53; Sand Sand 262.

3. ‚nazwa konia…: Grodno [Bruœ] Pol
gow II 172.

F r a z e o l o g i a: juda iskariot ‚cz³owiek 
fa³szywy, podstêpny, ob³udny, zdradziec-
ki…: A bo to je tyn Juda Iskariot, tyn gizd, 
co mie wyzdradzió³ opol ŒmKl 54.	 JK

II. Juda zob. UDA 
Judaæ siê zob. UDAÆ SIÊ 
JUDANA ‚nazwa krowy…: a. ‚powolnej, 

leniwej…: O Judanej powiedzia³a mi kobie­
ta, ¿e dlatego tak siê nazywa³a: Èbo lini­
wiat× by³a, powoli se s³a, kroca³aÍ Zakopa-
ne Wis³a V 923; b. ‚o bia³awym umaszcze-
niu…: N-tar K¹œPodh IV 298.	 JK

Judary zob. UDARY
JUDASZ F o r m y: § W lp -sie: myœlen 

MPKJ V 344; chrzan Krak I 275; olk jw; 
opocz 3; graj 1; ¨ M lm -si: brzes-mp 
MPKJ VII 42; chrzan Krak I 275; olk jw; 
piñ 9; ostro³ 9; graj 1. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚cz³owiek…: a. ‚fa³szy
wy, podstêpny, ob³udny, zdradziecki…: ñe 
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ôÃ¬ dÃ ñego, bo to íe íudaÄ ryb SGŒ XIII 
194; Z tym judosym to ani nie godoj! Bo 
pudzies z torbami n-tar K¹œPodh IV 298; 
Jaki to judos, w ³ocy godo piyknie, a poza 
³ocy ³obgaduje mie n-s¹d Dul 100; œe¼o 
se te dva íudose i do œeíe öíykñe godaío, 
a íak œe rozydo, to íedyn na druèíegúo na­
latuíe gor 4; ty ñi¼ ñe ìeÄ taºemu íud×soìi 
d¹b-tar 5; z ñim leöi ñe zacynaæ, bo to taºi 
íudos, úun fÄystºiô úosuko piñ 9; ten íu­
das to by fsysºyô va¬i³ bial-podl 1; taºigu 
íudoÄa íak (x) to daleko Äukaæ koniñ 14; 
to íe íud×Ä Kasz S II 111; Cieszyn 7 [Cz]; 
Ciesz MPTL XV 2 s 202; koziel SGŒ XIII 
194; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 390; 
kroœ 1; brzes-mp MPKJ VII 42; ok Bochni 
i myœlen ME II 277; [pœn] chrzan Krak I 
275; olk jw; miech 16; Sand Sand 262; ³êcz 
PJPAN 37 s 350; radz-podl PIJP XXVIII s 
47; wo³om jw; pu³t jw; p³oñ jw; sierp jw; 
m³aw 1; ostro³ 9; rawic PKJP III 3 s 46; 
z³otow B II 41; chojn LPW I 324; pd-zach 
ok Koœcierzyny jw; Kasz zach jw; wej jw; 
Kasz pn-wsch jw; Kasz S II 111; ¨ w por: 
Czyrwióny jak Judasz Ciesz MPTL XV 2 
s 46; Ryszawy jak Judasz Ciesz jw 181; 
Dozartyœ taki jak Jud×s. Dres sie jak Jud×s. 
Mielimy tako krowe, có, kieœ je wypuœció³, 
to gna³a jak Jud×s n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 362; ¨ ‚te¿ jako wyzwisko…: ty íudo­
Äu! pszcz SGŒ XIII 194; ty íud×œe íedyn! 
opocz  3; davaí, íudoœe, tßn kií graj 1; va 
íud×Äe, dßfã! [z³odzieje] chojn LPW I 324; 
myœlen MPKJ V 344; b. ‚szelma, ga³gan…: 
íe liôi naturi, ¦isti íudaŠ szt GMalb II 1 s 
146; íudaÄ úuôlaú œa tcz 3; a tüo æi œ ñegüo 
íudos, pÄesküocyú tên beúek myœlen MPKJ 
V 344; wêgr PIJP XXVIII s 45; Aug K II 
272; [pœn] che³miñ MPTL XVII 313; chojn 
LPW I 324; pd-zach ok Koœcierzyny jw; 
Kasz zach jw; wej jw; Kasz pn-wsch jw; 
Litwa K II 272; c. ‚narzucaj¹cy siê innym; 
natrêt…: £om PF IV 203; d. ‚maj¹cy rude 
w³osy…: wej 1.

2. ‚s³omiana kuk³a symbolizuj¹ca Ju
dasza, któr¹ niszczono, przewa¿nie pa
lono, w  trakcie obrzêdów ludowych 
w  Wielk¹ Œrodê lub w Wielki Czwar-
tek…: W Wielki Czwartek przygotowuj¹ 
ch³opcy ÈJudaszaÍ. Jest to ba³wan ze 
s³omy, p³ótnem obszyty, maj¹cy kszta³t 
cz³owieka. Ba³wana tego po po³udniu 
przed jutrzni¹ wieszaj¹ na drzewie na 
cmentarzu obok koœcio³a. Po ukoñczeniu 
jutrzni odcinaj¹ go, a jeden z ch³opców 
porywa za powróz i wlecze J u d a s z a po 
ziemi, inni zaœ uzbrojeni w potê¿ne kije 
pêdz¹ za nim, bij¹c niemi³osiernie ba³wana 
[...], a¿ z J u d a s z a  tylko strzêpy pozo­
staj¹, które nastêpnie topi¹ w rzece dêb Zb 
XIV 68; wad MPKJ V 344; przew 3; Krak 
BGO III 1 s 50; Maz pd-zach Maz I 132.

3. ‚w obrzêdach ludowych: ognisko 
palone w Wielki Czwartek jako symbol 
kary wymierzonej Judaszowi…: We Wiel­
ki Cwortek to by³ downi taki zwycaj, ze 
grobili ko³o domu, ko³o cho³py, te œmieci 
wynosi³o sie na ³ognisko, to wszystko sie 
podpali³o i pali³y sie wielkie judose, to 
³ogniska. Godali, ale judosów sie poli, tak 
duzo. To nazwa ³od Judosa, co Pana Jezusa 
zdradziu³ gor GwBug 195. 

4. ‚w wierzeniach ludowych: z³y duch, 
diabe³…: Ko³o Piñczowa utrzymuje lud, 
¿e djabe³, nazywany tu J u d a s z e m, 
w  ka¿den czwartek najwiêksz¹ ma moc 
nad ludŸmi, gdy ci w ten dzieñ znajduj¹ 
siê w lesie ok Piñczowa Zb IX 65; íud×ÄÃw 
v soe m× dvan×sce chojn LPW I 324; pd-
-zach ok Koœcierzyny jw; Kasz zach jw; 
wej jw; Kasz pn-wsch jw; Kasz S II 111.

5. ‚drzewo…: a. ‚jarz¹b zwyczajny (Sor-
bus aucuparia); jarzêbina…: Spisz [S³] 
AJPP 304; jas MAGP IV m 189; kroœ 1; 
b.  ‚grab pospolity (Carpinus betulus)…:  
n-tar K¹œPodh IV 298. 

6. ‚du¿e grabie…: u noús f stodole sÃm 
íudaúÄy do œana koziel SGŒ XIII 194; veíŸ 
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íudoúÄß i idymy polß zagraaæ koziel jw; 
rac jw. 

7. ‚ksiê¿yc…: piñ 2.
8. ‚bli¿ej nieokreœlony owad…: íuôaâ ¶ 

íudoüÄ ¶ uÄñik – cienki, du¿o nóg ob 7.
F r a z e o l o g i a: do judasza jakiego 

przekl: do íud×Äa íaºßgo! Kasz S II 111; 
¨ najstarszy po Judaszu ‚najni¿sza figura 
w kartach do gry; walet…: n×starÄi po íu­
d×Äu pog Wej i Lêb S V 151; § chodziæ, 
smykaæ od Kajfasza do Judasza ‚bezsku-
tecznie usi³owaæ za³atwiæ jak¹œ sprawê…: 
ôÃ¬iæ úot»kaífosa do íudosa ¿yw 6; Smy­
kali ³od Judosza do Kajfosza Cieszyn [Cz] 
KadGaw 195; ¨ odes³aæ kogoœ do Judasza 
‚pozbyæ siê kogoœ…: úodªs³×³ íë do íud×Äa 
Kasz pn-wsch LPW I 324; ¨ paliæ Judasza 
‚paliæ s³omian¹ kuk³ê jako symbol kary wy-
mierzonej Judaszowi w trakcie obrzêdów 
ludowych w Wielk¹ Œrodê lub w  Wielki 
Czwartek…: za spÄedañy pona íezusa poúåi 
œe íudosa opol SGŒ XIII 194; v Ÿelony cvor­
tek tro¾e uœìyncom, [...], f  k«oœæele»œe us 
œìyñæi woda aí palom í«udasa, na pa‹øontke 
œe paåi, íako ºeœig ze íudasa paåiåi Ora-
wa [S³] ZNUJ 151 s 119; ¨  pójœæ do Ju­
dasza ‚zmarnowaæ siê…: Åadnßgo k†íata 
ñe o°ÄimaúÃm; fÄiske poœåi do íudaÄa st- 
-gdañ  9; § czy judasi nadali przekl: cy 
íud×œi nadaåi! brzes-mp MPKJ VII 42.	 JK

JUDASZEK ‚cz³owiek fa³szywy, pod
stêpny, ob³udny…: Kasz Ram 65.
Judaszki 1. ‚roœlina ozdobna o charak-
terystycznych suchych, przezroczystych 
kwiatach podobnych do monet, zwana te¿ 
judaszowymi srebrnikami; miesi¹cznica 
roczna (Lunaria annua)…: Chrzanów 1.

2. ‚obrzêd ludowy polegaj¹cy na nisz-
czeniu w Wielk¹ Œrodê kuk³y symbolizuj¹cej 
Judasza…: Judaszki [...] w Wielk¹ Œrodê po 
jutrzni [...] ch³opcy [...] prowadzili miêdzy 
sob¹ ba³wana, który przedstawia³ Judasza. 
Z  nim jeden z ¿aków wychodzi³ na wie¿ê, 
sk¹d go zrzuca³. Chwytali go pozostali na 

dole, wlekli na postronku, dopóki ba³wan 
[...] nie rozsypa³ siê Krak Krak I 278–9.	 JK

Judaszki zob. JUDASZEK
JUDASZNICA F o r m a: typ judaœ­

nica: N-tar K¹œPodh IV 298.
Z n a c z e n i e: ‚kobieta fa³szywa, ob³ud

na…: jw.	 JK
JUDASZNIK F o r m a: typ judaœnik: 

n-tar K¹œPodh IV 298.
Z n a c z e n i e: ‚cz³owiek fa³szywy, ob³ud

ny, te¿ jako wyzwisko…: íud×sñiku íeden, ñe 
mugeœ se pÄyñeœ [miednicy] opat 13; n-tar 
K¹œPodh IV 298. 	 JK

JUDASZOWAÆ ‚k³amaæ…: Ón yny ju­
daszowo³, a ma³o kiedy prowde powiedzio³ 
Ciesz SCiesz II 138; n-tar K¹œPodh IV 
298.	 JK

JUDASZOWSKI ‚przym od judasz 
w  zn 1…: s úusmíeôê íudaÄovsæim púedÙ³ 
mu r¹k¹ Kasz Ram 65; íudaÄovsºi s‹eô 
wej LPW I 323; pd-zach ok Koœcierzyny 
jw 324.
Po judaszowsku ‚fa³szywie, zdradziecko…: 
®ek do ñß püo íudaÄovsküu wej jw.

Zob. PIENI¥DZ	 JK
JUDASZOWY F o r m a: typ judaszów 

[w zest talary judaszowe]: N-tar K¹œPodh 
IV 298.

Z n a c z e n i e: ‚przym od judasz w zn 1…: 
Ãn ma íudaÄovi ôarakter tcz 3; Œl SGŒ XIII 
194.

Zob. JAGODA, NOS, PIENI¥DZ, PO­
CA£UNEK, SMO£A, TALAR, UCHO, 
WIŒNIA	 JK

Judaszów zob. JUDASZOWY
Judaœnica zob. JUDASZNICA
Judaœnik zob. JUDASZNIK
I. JUDEK ‚owad – chruœcik wielki 

(Phryganea grandis)…: kobuô, íudek, u‹e 
fruíaæ, podobny do kobuôa szub 7.	 JK

II. Judek zob. UDEK
JUDELEK ‚ryba – dorsz ba³tycki (Ga-

dus morhua callarias)…: naloìilã samãô 
íudßlkÃv wej S II 111.	 JK
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JUDKA F o r m a: typ jidka: koœcier 
LPW I 321.

Z n a c z e n i e: ‚kobieta narodowoœci 
¿ydowskiej…: ÅÛd zawüo³×³ swüoí¹ a³k¹, 
íÛdk¹ jw.	 JK

Judko zob. UDKO
Judo zob. UDO 
JUDRA ‚kawa³ek tkaniny, zwykle znisz

czonej; szmata…: íudra rzesz 8.	 JK
JUDZICIEL ‚cz³owiek, który judzi, 

podburza; podjudzacz, prowokator…: e, to 
taºi íu¬iæel. íiæ, ty íu¬iæelu ni¿ 5.	 JK

Judziczek zob. UDZICZEK
JUDZIÆ (SIÊ) 1. ‚siaæ niezgodê, j¹trzyæ, 

podburzaæ…: to úÃna íu¬i úoíca pÄeæifkúo 
‹e gor 2; e, ñi¼ íªno íu¬i íi íu¬i ni¿ 5; tag 
íu¬iú paíora [nw] na stafaísºigo [nw] ³êcz 
PJPAN 37 s 350; felko [nw] taºi íest, ze co 
ras kogoœ íu¬i bial-podl 1; stale ino ‹e¼y 
ñimy íu¬i, stale istyguíe i  doprovo¼o do 
ñezgody koniñ 14; Œl SGŒ XIII 194; kroœ 9; 
d¹b-tar 5; siem 1; bia³os Kudz 152; z³otow 
B II 41.

2. ‚celowo denerwowaæ, dra¿niæ…: ñß 
íuæta krovÃf rÃçklÃ, bo ôæim doíiæ tcz 3; âe­
güo íu¬iæ [!], com æi ìinna kras 7; bia³os 1.

3. ‚kusiæ, mamiæ, zwodziæ…: tarn MPKJ 
I 20; Sand Sand 262; siem K II 272, RWil 
I 114.
Judziæ siê 1. ‚dra¿niæ siê, droczyæ siê…: Nie 
judŸ siê, ale dawaj, kiedy masz daæ siem K 
II 272; hrub PF V 753.

2. ‚spieraæ siê, sprzeczaæ siê…: Wys-maz.
	 JK
Judziec zob. UDZIEC
Judzik zob. UDZIK
I. JUG 1. ‚strona œwiata przeciwna do 

pó³nocy; po³udnie…: Orawa [S³] K¹œS³ II 1 
s 390; n-tar [Orawa] jw.

2. ‚w zimie: zmiana pogody na ciep³¹, 
po³¹czona z topnieniem œniegu; odwil¿…: 
íak ìatr poúudñovy abo íak las cßrñeíe 
i soœñina ôucy, to be¬e íug myœlen PJPAN 
57 s 110; be¬e íug, bo ìater z poú(d)-

ña boch JP XXXVII 222; pomoèi íu­
gove [‚chmury na pogodnym niebie, 
zwiastuj¹ce ciep³y wiatr i zmianê pogo-
dy…], na íug, na æepúo lim 11; n-tar JP 
XXXVII 222; n-tar [Spisz] jw; wad jw; 
boch jw; krak jw. 

3. ‚topniej¹cy œnieg…: n-tar jw 221.
Por. I. JUCH	 JK

II. JUG ‚krótki dyszel w saniach…: mil 
MPTL XXV 1 s 137. 	 JK

III. Jug zob. I. JUK
JUGA 1. ‚jugo w zn 1 (zob.)…: piñ R£TN 

XXII 266; radomsz jw; wiel jw; ³as jw.
2. ‚oœ, na której osadzone jest skrzyd³o 

wrót…: piñ jw.	 JK
Jugi zob. JUGO
Jug³a zob. I. IG£A
JUG£O ‚jugo w zn 1 (zob.)…: boch MAGP 

II m 53 s 13.	 JK
JUGO F o r m y: typ lugo: czês MAGP 

II m 53; radomsz 7, 10; w³oc PKFP XIV 
2 s 75; ¨ typ jego: wej AJK II s 41; ¨ typ 
udo: sier 3.

Z n a c z e n i a: 1. ‚po³¹czenie nosów p³óz 
w saniach…: na samym pÄotku te úaìiny 
som poúoncone taºim íuèim, íugo, co íe 
tÄymo ³êcz PJPAN 37 s 350; íugo zavdy 
muœi byæ z zelaza. v íugo dyœel œe fsa¼× 
i pÄyöin× i³¿ 14; íugo úocy nüosy kiel 22; 
íugo úÃ›¦i s pŠo¦ku te kufi pŠi sañaô szt 
GMalb II 1 s 146; íugüo – te sañice úoncy 
s pÄodu opat 10; myœlen 1; boch 5; Kra-
ków 3; chrzan 5; bêdz AJŒ II m 45; olk 
AWK VI 666; miech jw; d¹b-tar jw; kraœ 
jw; sand jw; bus jw; piñ jw; jêd jw; zaw 
AJŒ II m 45; czês MAGP II m 53; radomsz 
10; w³osz AWK VI 666; konec jw; lub 
MAGP II m 53; pu³aw AWK VI 666; ko-
zien jw; opocz jw; p-tryb MAGP II m 53; 
wiel R£TN XXII 266; sier 3; ³as MAGP 
II m 53; ³ódz jw; tur jw; koniñ jw; inow 
PKFP XIV 2 s 75; w³oc jw; lip 2; tuch 
MAGP II m 53; st-gdañ S II 111; koœcier 
MAGP II m 53.
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2. ‚poprzeczna belka w bronie…: miech 
18; piñ 9; opat AWK V 588; jêd jw; sier 
R£TN XXVIII 206.

3. ‚rodzaj dŸwigni w stêpie…: Stêpa jest 
to k³oda drzewa obrobiona z otworem 
w  poœrodku, w któr¹ wchodzi stêpor, tj. 
³awa z t³okiem obracaj¹ca siê na ÈjugachÍ. 
Jugi s¹ to ¿elaza stanowi¹ce dŸwigniê krak 
ME IV 101; d¹b-tar 5; piñ 2.

4. ‚biegun u ko³yski…: dva íuga úu kolyp­
ki ni¿ 5; tarnob 5.

5. ‚ostro zakoñczona czêœæ przedmiotu 
lub urz¹dzenia…: drÃçk z íuèim bêdz AJŒ 
II s 9; krak PJPAN 11 s 101; zaw AJŒ II m 
30; radomsz 7; p-tryb MAGP II m 52 s 9. 

6. ‚prymitywna uprz¹¿ w postaci drew-
nianej ramy zak³adanej na kark lub rogi 
i czo³o wo³u lub krowy…: zíim íugo z vo³a. 
ôo¼ãc v íugu wej S II 111; bus PF IV 203; 
st-gdañ AJK II s 41; wej jw.
Jugi ‚d³ugie sanie do transportu drzewa…: 
wad AJPP 147. 
Por. DWIGO, IGO 	 JK

JUGOWAÆ ‚o ciep³ym, wiej¹cym z po
³udnia wietrze: zaczynaæ wiaæ…: J u g u j e 
– powstaje po³udniowy wiatr i szum po la­
sach lim JP XXXVII 222; boch jw.	 JK

JUGOWY 1. ‚o wietrze: silny, wiej¹cy 
od szczytów gór ku dolinom, powoduj¹cy 
ocieplenie; halny…: íugüovy ìater lim 23.

2. ‚zapowiadaj¹cy odwil¿ w zimie…: po­
moèi íugove, na íug, na æepúo lim 11.
Por. JUCHOWY	 JK

JUHAS F o r m y: typ johas: n-tar Gór-
Pod I 37; N-tar Zejsz 133; ¨ typ jukac: ok 
¯ywca Wierchy X 105; § M lm juhasia:  
n-tar MPKJ I 73; N-tar ME III 94.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jedna z osób trud
ni¹cych siê zawodowo wypasaniem owiec 
w Tatrach i Karpatach: pasterz – pomoc-
nik bacy…: Juhas musi sie znaæ na budowie 
sa³asu i jego potrzebak we wnyntrzu, bo 
kazdo rzec musi mieæ swoje sta³e miyjsce 
n-tar K¹œPodh IV 299; Downo juhasi byli 

radzi za oscypki robiæ, bo na kozdy dziyñ 
mio³ jedyn oscypek n-tar jw; Popiàrwàj bà³ 
za juhasa, pote bà³ bacom N-tar ZborS³ 139; 
to to sytko ®oñ¬i s tym baca. baca œi naí‹e 
í«u¾asÃf, co pomagaíÃm doíiæ, pasom Ora-
wa [S³] ZNUJ 151 s 110; [Baca] zawo³o³ 
na jukaców: – Hej, ch³opcy, ch³owojcie sie, 
kany kto moze, ta przeci u nos na holi nie 
zanocuje! ̄ yw Wierchy X 105; üofcoÄ, a íu­
has to öervßí tak voúaåi ¿yw PIJP IV 81; íes 
âÄeg»íuôasÃv, a un cf×rty myœlen PJPAN 
11 s 159; Ani jo nie juhas, ani jo nie baca, 
tam mi moja mi³o, ³owiecki nawraco [pœn] 
n-s¹d Dul 100; ryb SGŒ XIII 194; Spisz 
[S³] AJPP 170; [pœn] Zakopane Wis³a VIII 
214; n-tar GórPod I 37, MPKJ I 73; N-tar 
Zejsz 133; n-tar [Spisz] ZNUJ 278 s 28;  
n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 390; wad AJPP 
170; przew 3; [pœn] tarn Lud IX 258.

2. ‚leniwy, m³ody parobek, pró¿niak; 
te¿ wyzwisko…: Ty juhasie! Cieszyn 7 [Cz]; 
ciesz SGŒ XIII 194.

3. ‚nazwa owczarka – psa pasterskie-
go…: wad JP LXV 285.	 JK

JUHASECZKA pœn, ekspr ‚juhaska 
w zn 1 (zob.)…: Pasom sie Èowiecki ko³o po­
lanecki, nie widno juhasa ani juhaseczki  
n-tar PPh II 58; n-tar K¹œPodh IV 301.	 JK

JUHASEK pœn, ekspr ‚juhas w zn 1 
(zob.)…: ÈOwiecki, Èowiecki, biyda, kie wos 
mocki, biyda, kie maluæko, juhaskowi 
brzyæko n-tar PPh II 59; Juhasku, Juha­
sku, Mos duzo owiecek, ZagródŸze im ko­
sorz Z ciyniuækik zyrdecek N-tar K¹œPodh 
IV 301.	 JK

JUHASICZEK F o r m a: typ johasi­
czek: N-tar Zejsz 138. 

Z n a c z e n i a: 1. ekspr ‚juhas w zn 1 
(zob.)…: Ej, Stanis³ow, mocie tyz fajnego 
juhasicka! Moze by posed z nami, kie po­
jedziymy po syr? n-tar K¹œPodh IV 301; 
Becza³y owieczki, kie sie redyka³y, A jo­
hasiczek p³aka³, ruczki go bola³y [pœn]  
N-tar Zejsz 138; He, juhasicek biydny nie 
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Èob³api nigdy, he, Èowiecki paœæ musi, choæ 
go dziywce kusi [pœn] n-tar PPh II 57.

2. ‚osoba pilnuj¹ca, dogl¹daj¹ca pa
s¹cych siê w gospodarstwie owiec…: n-tar 
K¹œPodh IV 301.	 JK

JUHASIÆ ‚paœæ owce w górach, 
zajmowaæ siê tym zawodowo; byæ juha-
sem…: Juhasiæ to tyz musi taki c³owiek, 
co bedzie to lubio³ i bedzie umio³, bo to 
tyz ciynzko robota, ciynzki zýwot n-tar 
K¹œPodh IV 301; Bez ætyry roki juhasi³ek 
na Orawinach N-tar SKJ V 364; íu¾aœ×, 
íu¾aœ×, íak vy íu¾aœiæe [pœn] N-tar ME 
III 94; Jàj h³op ñe juhaœi, jeno pose³ na 
koœbê Zakopane RWF X 215; f kazdy rok 
íuµaœi n-tar 29; íaz «íuµaœy³ef p®Ä«i»ñymu 
öyñ¬»l×t n-tar [Spisz] ZNUJ 278 s 75; No­
piyrwy bez pore roków juhasiu³ u brata, 
póŸni zaco³ bacuwaæ n-s¹d Dul 100.	 JK

JUHASIENIE ‚juhasowanie (zob.)…: 
Sprawowanie obowi¹zków bacy nazywaj¹ 
górale b a c o w a n i e m, a pasienie owiec 
po górach nazywaj¹ j u h a s i e n i e m  
N-tar WrzeœT 37.	 JK

JUHASIK ‚juhas w zn 1 (zob.)…: Pa­
trzojcie, baco, dyæ to ta moja murcatko, cok 
jom od krzesnego dosto³, pedzio³ nom³odszý 
juhasik n-tar K¹œPodh IV 302; Owiecki na 
holi, Juhasik nad nimi, Pockoj, dziywcýno, 
Jo se œleze z nimi [pœn] N-tar jw.	 JK

I. JUHASKA 1. ‚kobieta zajmuj¹ca siê 
wypasaniem g³ównie krów…: Przy owcach 
pe³ni¹ s³u¿bê wy³¹cznie mê¿czyŸni, byd­
³em zaœ zajmuj¹ siê po wiêkszej czêœci 
kobiety, zazwyczaj jedna dziewka z ro­
dziny idzie z krowami na halê, bo rzadko 
siê je zostawia opiece najemnej j u h a s k i 
N-tar Lud VIII 46; Dziadek Firek owdo­
wio³, ale mio³ piyñæ dziywek, to jedna 
owce pas³a, juhaskom by³a n-tar K¹œPodh 
IV 302; Drzewiej [...] strzelcy schodzili siê 
w sa³asach, [...] wódkê pili, toñcyli z juhas­
kami, nie boli sie Liptoków, haj! Zakopane 
Wierchy I 169.

2. blm ‚ca³okszta³t trybu ¿ycia, zajêæ, 
obowi¹zków, zwyczajów itp. w³aœciwy ju-
hasowi, juhasowaniu…: Downiyj, chconcý 
zostaæ bacom, musio³ przyjœ ftorysik rok 
juhaski, kierowo³ go baca na kursý ba­
cowskie n-tar K¹œPodh IV 302; Ni mug 
sie dockaæ wiesny, coby iœ(æ) z bacom na 
juhaske N-tar ZborS³ 139–40.

3. ‚sezonowy wypas owiec na hali…: 
Chowali owce tyz [...]. To by³o choæ po­
tem zabiæ w jesieni co. A reœte to dawali na 
juhaskê n-tar K¹œPodh IV 302.

4. ‚drewniana laska z ¿elaznym obusz-
kiem u¿ywana przez juhasów…: M³odzi 
nosili w rêku tzw. juhaski, tj. laski o ci­
sowych styliskach i ¿elaznych obuszkach, 
odpowiadaj¹ce podhalañskim ÈciupagomÍ 
n-tar ASL V 1 s 19; Laski te nazywa³y siê 
ÈjuhaskiÍ i sk³ada³y siê z ¿elaznej rêko­
jeœci, wykutej przez miejscowych Cyga­
nów, i z d³ugiego drewnianego styliska  
n-tar [Spisz] jw V 2 s 29.

5. ‚ma³e naczynie u¿ywane do picia 
¿êtycy…: n-tar K¹œPodh IV 303.

6. ‚drewniany kufer s³u¿¹cy do przecho-
wywania rzeczy pasterzy w sza³asie pod-
czas wypasu owiec…: N-tar jw; n-tar [Spisz] 
PIJP IV 82.	 JK

II. Juhaska zob. JUHASKI
JUHASKI ‚nale¿¹cy do juhasa, 

w³aœciwy juhasowi…: Juhasko torba ze 
strzàmpkami N-tar ZborS³ 140; Juhask× 
robota n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 s 390; 
i  to [ser i ¿êtyca] to íus»pÄev×Ÿñe ca³y  
pokarm íuµasºi, íak tam µåeba íakom 
kromke do tegúo i reœte œe úo tym Å×tºÛm 
ziíe n-tar ZNUJ 98 s 24; Oposki gó- 
ralskie by³y dwojakie: syrokie na pó³ ³ok­
cia nazýwano bacowskie i  wonskie, na­
bijane guzami – juhaskie N-tar K¹œPodh 
IV 303.
Juhaska w u¿yciu rz ‚melodia do przy
œpiewek góralskich…: Przelecio³ wko³o po 
izbie, a pote chyciy³ drobnom juhaskom. 
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Nie toñcy³ jyj zodyn m³ody, bo nie umieli 
N-tar jw.
Juhaski w u¿yciu rz ‚dawny szybki taniec 
tañczony przez górali, zw³aszcza na Pod-
halu…: By³ taki juhaski, downo, jako tak to 
nie by³o zbójnickiego, ale by³ ino juhaski 
n-tar jw.
Po juhasku ‚w sposób typowy dla juha-
sów…: Po juhasku grule piekli (tj. w ognisku) 
n-tar K¹œPodh VIII 329; Zakopane jw. 

Zob. BRYJA [Supl.]	 JK
JUHASOWAÆ ‚byæ juhasem, paœæ 

owce w górach, zajmowaæ siê tym zawo-
dowo…: Juhas jes od kwietnia do wrzeœnia 
przi owcak, juhasuje, no i ucý tyk ma³yk 
ch³opców – honiylników sýækiego przi 
owcak n-tar K¹œPodh IV 303; Musi×³ek 
siedym roków juhasowaæ, kiym mi baca 
pok×z×³ syæko, jako sie robi z mlykiym, 
z  oscypkami n-tar [Orawa] K¹œS³ II 1 
s 390; N-tar Wrzeœ 10.	 JK

JUHASOWANIE ‚zajmowanie siê wy
pasem owiec na hali w charakterze juhasa…: 
Zalubià³ Sýmek juhasowanie, tozto bà³o mu 
cliwo przez owiecek N-tar ZborS³ 140.	 JK

JUHASOWY ‚nale¿¹cy do juhasa, 
w³aœciwy juhasowi…: Dziod posed w hru­
by regiel i wiyncyj sie nie pokozo³. Na 
drugi dziyñ juhasowym owcom skór³oty 
spuch³y i  porobiy³y sie na nik takie bo­
loki, ze nie da³o sie ik podojiæ n-tar 
K¹œPodh IV 303.	 JK

JUJ ‚okrzyk wyra¿aj¹cy ró¿ne stany 
emocjonalne…: Juj, jak se spómniym o tych 
fszach Cieszyn [Cz] Zwrot 64 s 8; Jak tam 
œwiñsko no¿ka przez tyn bigus przeleci, 
juj, to a¿ jynzyk chce kañsik za nióm uciyc 
Cieszyn [Cz] OndrProza 36; ¨ w przys³: 
Po wyrchu juj, w poœrodku fuj Ciesz MPTL 
XV 2 s 170.	 JK

JUJA ‚juj (zob.)…: ciesz SGŒ XIII 194.
W po³¹czeniu: Juja kandy ‚jw…: Juja kan­
dy, jak to dobrze, ¿e starzicy przijadóm do 
nas na Gody Ciesz SCiesz II 138.	 JK

JUJCZEÆ 1. ‚zawodziæ ¿a³oœnie, bia
doliæ…: Zaczón skokaæ po ca³ej szynkowni 
a strasznie jujczeæ Ciesz [Cz] SGŒ XIII 194.

2. ‚o psie: skowyczeæ…: Taki ma³y pie­
sek bêdzie jujczo³, jak sie go uwión¿e przy 
budzie Ciesz SCiesz II 138; Cieszyn [Cz] 
ZNUJ 495 s 81.

3. ‚wydawaæ przeci¹g³y dŸwiêk, podob-
ny do zawodzenia…: íag íe ìater, to íuíây 
f öecu ciesz 15; Wiater zaœ jujczy, bydzie 
deszcz Ciesz SCiesz II 138; wad 9. 
Por. JAJCZEÆ, JOJCZEÆ	 JK

JUJU ‚okrzyk wyra¿aj¹cy smutek…: wej 
LPW I 324; Kasz Cen 76.	 JK

I. JUK F o r m y: typ jug: kolb 3; ¨ typ 
wjuk: Lit K VI 134.

Z n a c z e n i e: ‚skórzany worek, u¿ywany 
zazwyczaj do transportu baga¿u na grzbie-
cie zwierzêcia jucznego; baga¿, tobo³ek…: cy­
ganka ñesúa íuèi na plecaô, súa i babotaúa; 
s takë to íino pÄytulyæ usy i iœæ kolb 3; pd-wsch 
ok Wejherowa LPW I 324; Lit K VI 134.	 JK

II. JUK ‚ubranie…: muìe æi, co dostaúa 
ty¾ íukÃv, moÅe Ÿ»¬eœûñæ kavoúkÃf Brzo-
zów; œid³o, stare íuºi rzesz 8; miñ-maz PF 
IV 203.	 JK

Jukac zob. JUHAS
JUKAÆ 1. ‚wydawaæ falsetem modu-

lowane, œpiewne dŸwiêki podczas zabawy 
lub przy pasieniu byd³a…: Podczas tañca 
wszyscy bez przerwy œpiewali, niektórzy 
ÈhopkaliÍ i ÈjukaliÍ ³añ KunWes 105; n-tar 
K¹œPodh IV 303; lim 16.

2. ‚o wildze: wydawaæ charakterystycz-
ny g³oœny, melodyjny g³os przypominaj¹cy 
gwizd…: vyìelga – a úadñe íuka – to na dßsc 
miñ-maz 1.	 JK

JUKANIE ‚forma rzeczownikowa cz 
jukaæ w zn 1…: n-tar K¹œPodh IV 303.	 JK

Jukciak zob. JUCHCIAK
Jukciæ zob. JUCHCIÆ (SIÊ)
JUKIEW pej ‚cz³owiek popisuj¹cy siê  

swoj¹ wiedz¹, udaj¹cy wszystkowiedz¹
cego; m¹drala…: w¹g PKJ XVI 134.	 JK
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Jukra zob. JUCHA
Jukro zob. II. IKRO 
JUKS F o r m a: typ juksz: wej LPW IV 

1401.
Z n a c z e n i a: 1. ‚gnojówka…: koœcier 

jw 1400; wej jw 1401.
2. ‚wydzielina o nieprzyjemnym zapa-

chu, gromadz¹ca siê w ranach, owrzo-
dzeniach na skutek procesów zapalnych; 
ropa…: sÃm íuks leci z renã Kasz S VII 109; 
Koc jw; wej 3.

3. ‚rzecz zanieczyszczona lub z³ej ja
koœci…: vÛâÛœæ tan caúÛ íÃks s faífºi z³otow 
B II 41; tan íuks úodleíæi tor MacS³ 111; 
nß pal tßgo íuksu, bo ban¬eÄ ôori tcz 3; ryp 
MacS³ 189; Tuch MPKJ III 273; Koc jw.

4. ‚nawóz sztuczny…: íuks sipœe œa na 
pola, lßpœi roœñe øi plÃnuíe tcz 3; rano íuks 
poœlÛm œoæ tor MacS³ 102; naœÃú íÃksu na 
ÅÛtüoê z³otow B II 41.

5. ‚œnieg z deszczem…: cãÅ to íe ¼is za 
pogoda, to sÃm íuks pad× Kasz S VII 109; 
Koc jw.	 JK

JUKSOWAÆ ‚nawoziæ juksem – na-
wozem sztucznym…: úÃni tßra troôa íuksuía 
tcz 3.	 JK

I. JUKSZ ‚w okrzyku odpêdzaj¹cym 
œwinie…: A juœ! A juksz! Wilno [Lit] SLit 
209; Kowno [Lit] jw; Lit K II 273.	 JK

II. Juksz zob. JUKS
I. Jukt zob. I. JUCH
II. Jukt zob. I. JUCHT
I. Juktowy zob. JUCHOWY
II. Juktowy zob. I. JUCHTOWY
JUL ‚lipiec…: to bã³o v íÚlÚ S³up LPW I 

324; Czaca [S³] AJŒ VI m 1093.	 JK
JULI nodm ‚lipiec…: oñskygo roku íuåi 

bÃú Ÿimñi koziel SGŒ XIII 194; ºe íim 
[gêsiom] p«úorosn×m pøy®e s»küÃùncßm 
åipca, i bo ñß åipca, púo nasymu œe púoìøy 
ÈíuliÍ, to œe íik p«úotskubuíe n-tar [Orawa] 
ZNUJ 69 s 125–6; œiv× krova pogÃñuúa œa 
âf×rtygo íuli Wr StefS³ 52; w íuåi to buåi 
te ¬weÅony z dworu i üokna gaúßnŸamy 

opstroíone resz SGOWM III 109; íuli tßn 
naí¦epleíŠi mñeŠÃnc szt GMalb II 1 s 146; 
g³ub AJŒ VI m 1093; prud SGŒ XIII 194; 
niem AJŒ VI m 1093; klucz jw; nam jw; gi¿ 
SGOWM III 109; wej LPW I 324. 	 JK

Julica zob. ULICA 
JULIK ‚chrab¹szcz, prawdopodobnie 

guniak czerwczyk (Amphimallon solstitia-
le)…: Œl G SGŒ XIII 194.	 JK

JULIUS ‚grdyka; jab³ko Adama…: zla­
öil íeúe za íulíusa wej S II 111.	 JK

JULOWY ‚lipcowy…: íÚlovß ìodro [‚po-
goda…] S³up LPW I 324; Wr StefS³ 52.	 JK

JULTKI lm ‚narz¹dy limfatyczne znaj
duj¹ce siê u cz³owieka w jamie ustnej; 
migda³ki…: krak 8.	 JK

Ju³ zob. I£
I. JU£A ‚jakaœ niewielka ryba…: Lit K II 

273.	 JK
II. JU£A ‚okrzyk wyra¿aj¹cy podziw…: 

íuúa! aleœ öykñe to zroyúa ryb SGŒ XIII 
194.	 JK

III. Ju³a zob. I£A
Ju³t zob. I£
JUN ‚czerwiec…: Potem jun stan¹³ od 

watry i zawo³a³ na december n-tar [Spisz] 
JOp 137; n×dlãgÄß dñi së v íÃñe S³up LPW 
I 322.	 JK

JUNACZNO ‚zawadiacko [?]…: Sand 
Sand 269.	 JK

I. JUNAK 1. ‚cz³onek m³odzie¿owej 
organizacji paramilitarnej w latach 1936– 
–1939…: tu ñemce u nas nai³y do díab³a na 
Äoœe, pÄevaÅñe tyô íunakuf i Åo³ñeÅy nai³y 
ñemce kras 3.

2. ‚robotnik przymusowy hitlerowskiej 
organizacji (Bandienstu)…: bial-podl 1. 

F r a z e o l o g i a: byæ w junakach ‚byæ 
cz³onkiem Bandienstu wcielonym przymu
sowo do tej organizacji…: za ñymca, íag 
ì  íunaka¾ byåi, to t«ak roiåi bial-podl 1.

	 JK
II. JUNAK ‚papieros popularnej w okre

sie miêdzywojennym niemieckiej marki 
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ÈJunoÍ…: öø¹ñæ troêíÃükÃv zguyú: öø¹nt­
nÃüœæe íunÃükÃf preâ z³otow B II 41.	 JK

Junc zob. JUÑC
JUNGA ‚m³ody mê¿czyzna zatrudnio-

ny na statku…: íaküo íuçga p³ãnë³ na balerã 
[nw] Kasz LPW IV 1400.	 JK

JUNGFER ¿ ‚kobieta, która nie wysz³a 
za m¹¿; stara panna…: to mu´ilÛ za íunkfer 
ostaúa œe¬eæ gi¿ 8.	 JK

JUNGFERA F o r m a: typ ziungfera: 
pis SGOWM III 109.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jungfer (zob.)…: f tß 
fa‹iåiíi byúy dìe íunkfery koziel SGŒ XIII 
195; íak œe baíeÄ tak pÄeyraæ, to caúy Åyæi 
baíeÅ íunkfer™ koziel jw; Zakrzów-Opole 
jw; opol jw; e³c SWM VIII s 29; mr¹g jw; 
pis SGOWM III 109; szczyc SWM VIII s 
29; olsz jw; n-miej jw.

2. ‚dziewica…: íuçkfera = praìiâka klucz 1. 
Stara jungfera ‚jungfer (zob.)…: to mÛ 
nazivaåi stara Ÿuçkfera pis SGOWM III 
109; starÃú íunkfera opol ZNUJ 18 s 113; 
tar-gór 4; Mr i Wr SWM VIII s 29.	 JK

JUNGFERKA 1. ‚jungfer (zob.)…: mr¹g 
SWM VIII s 29; szczyc jw. 

2. ‚dziewica…: a íezeíœ to íeÄâe íÃçkferk™? 
koziel SGŒ XIII 195.
Stara jungferka ‚jungfer (zob.)…: stara íuçk­
ferka ñe moú ôopa Szczepanowice-Opole 
jw.	 JK

JUNGFRY lm F o r m a: typ juñfry: 
Kasz pn-wsch LPW IV 1400.
Stare jungfry ‚kobiety, które nie wysz³y 
za m¹¿; stare panny…: tã st×rß íuñfrã nÃ ñë 
p®ãpad³ã: ñebüoÄâãk íeÄ cep³Û, a úona íÚ 
brÚtküuíe a vrãíuíe Kasz pn-wsch jw.	 JK

JUNGS ‚sanki tylne w saniach o dwu 
parach p³óz…: wej AJK V s 67. 
Jungsy 1. ‚sanie o dwu parach p³óz, u¿y
wane do wo¿enia ciê¿arów…: wej jw i m 
209.

2. ‚zbite na krzy¿ dr¹¿ki wzmacniaj¹
ce grzbiet dachu s³omianego…: wej jw VI 
s 182.	 JK

Jungsy zob. JUNGS
JUNGZELA – tylko w zest: 

Stary jungzela ‚mê¿czyzna, który siê nie 
o¿eni³; stary kawaler…: opol SGŒ XIII 195.
	 JK

I. JUNI rz nodm F o r m a: typ hiuni 
[´uñi]: mr¹g 8. 

Z n a c z e n i e: ‚czerwiec…: íuñi to æepúi 
‹eíœÃnc koziel SGŒ XIII 195; n«×ößrìi 
rüosn× å«isecºi, nÃ püopüot smrecºi, popüot 
taºi ma³e. to íu’ s×m n«×fcaœñeíse g®ipºi 
Ñaåe to tak, to praìe... nÃ dy v»‹«eœ×ncu, 
v íaºym to rüosn× íus, v»íuñi? v»íuåi? n-tar 
[Orawa] ZNUJ 69 s 72; Przysze³ decem­
ber, siadn¹³ niedaleko watry, a juni zaœ za­
czon siê przechadzaæ po lesie n-tar [Spisz] 
JOp 137; lßn [‚lin…] to æece o œ÷Ûntym íañe, 
to w íuñi, ºªraŠ tÛs gi¿ SGOWM III 109; 
v  íuni íe píotra i pavúa szt GMalb II 1 s 
146; g³ub AJŒ VI m 1092; prud SGŒ XIII 
195; niem 3; opol SGŒ XIII 195; klucz AJŒ 
VI m 1092; nam jw; mr¹g 8; Wr StefS³ 52; 
wej LPW IV 1401.	 JK

II. JUNI przym ‚m³ody…: opocz R£TN 
XXII 267.	 JK

JUNICA ‚m³oda krowa niemaj¹ca jesz
cze potomstwa…: bl K II 273.	 JK

JUNIEC 1. ‚m³ody byk, m³ody wó³, któ-
ry jeszcze nie chodzi³ w jarzmie…: Krowa 
ocieli³a siê dwoma byczkami (juñcami) 
gnieŸ Pozn III 6; na takßgo múodßgo 
voúa to mÃìíßåim íÃñec st-gdañ 5; íuñec 
s¹ püoddac müuÄÛ noÅu chojn LPW I 324; 
Tuch PKFP VII 1 s 24; [st] Koc SKoc II 57; 
koœcier MPKJ III 273; Kasz pd-wsch S II 
112; ¨ w por: Takie ch³opy jak dwa joñce 
czar Zb I 34.

2. ‚urwis…: vi íÃñce íedne! st-gdañ 3.	JK
*JUNIORKI
I. JUNKIER ‚nicpoñ…: gasovÛ íuçkroìe 

Kasz pn-wsch LPW I 324.
Stary junkier ‚mê¿czyzna, który siê nie o¿e
ni³; stary kawaler…: stary íuçºer ñy moú ¬eæi 
Szczepanowice-Opole SGŒ XIII 195.	 JK



152Junkier	 Jupa

II. JUNKIER ‚pruski szlachcic, zie
mianinþ: uíeåi leœnÛô otúogu÷ od íednego 
íuçkra do uprawÛ Ÿe‹i resz SGOWM III 
109.	 JK

JUNOCH ‚m³ody mê¿czyzna…: opocz 
R£TN XXII 267.	 JK

JUNOSZA ‚m³oda owca…: bl K II 273.
	 JK
JUNOSZEK ‚m³ody byk, m³ody wo³ek…: 

íunÃÄk wej LPW I 324.	 JK
JUNOWY ‚czerwcowy…: íÃnovß sano 

S³up LPW I 322; Wr StefS³ 52.	 JK
JUNUSZEK ‚m³ody byk, m³ody wo³ek…: 

íunÚÄk wej LPW I 324.	 JK
JUÑ ‚czerwiec…: Czaca [S³] AJŒ VI m 

1092; n-tar [Orawa] K¹œŒ³ II 1 s 390.	 JK
JUÑC F o r m a: typ junc: Ryp i Lip Zb 

II 8.
Z n a c z e n i a: 1. ‚m³ody byk, m³ody wó³, 

który jeszcze nie chodzi³ w jarzmie…: d×í boÅe 
s³uñce, na te moíe íuñce [pœn] Chojn pn-zach 
S II 112; Ryp i Lip Zb II 8; Kar S II 112; wej 
Nadm 91; Kasz LPW I 324; S³up jw.

2. ‚w bajkach i wierzeniach ludowych: 
potwór, zwykle wielog³owy, skrzydlaty, 
podobny do wielkiej jaszczurki…: Kasz zach 
jw IV 1401; Kasz LKasz 31.	 JK

JUÑCZYK ‚juñc (zob.)…: S³up LPW I 
324.	 JK

Juñfry zob. JUNGFRY
JUÑSKI ‚czerwcowy…: S³up LSW I 407.
Zob. JAGODA	 JK
I. JUPA F o r m y: typ jopa: rac SGŒ 

XIII 195; ok Raciborza PF V 753; prud 
PlutaDzier¿ 58; koziel SGŒ XIII 196; 
strzel-opol OlW 76; opol SGŒ XIII 195; 
lubl 1; oles SGŒ XIII 195; nidz SGOWM III 
108; resz jw; ¨ typ jópa: gi¿ jw; z³otow B II 
40; sêp-kraj 1; szt GMalb II 1 s 146; sus 1; 
chojn 3; byt 2; Kar S VII 108; wej 3; Kasz 
LPW I 322, S VII 108; S³up LPW I 322; 
¨ typ juba: mr¹g SGOWM III 108; „ Pis 
jw; ¨ typ hiupa: „ [sporad] Pis jw; ¨ typ 
ziupa: pis jw; Ostródz jw. 

Z n a c z e n i a: 1. ‚górna czêœæ wierzch- 
niego ubioru mêskiego lub kobiecego,  
ró¿nej gruboœci, ró¿nego kroju i ró¿nej d³u
goœci, noszonego zw³aszcza w ch³odniejsze 
dni (rodzaj bluzy, kaftana)…: coúko Ÿima 
ôo¼a v íuöe ryb SGŒ XIII 195; na œl™sku 
ôo¼™ úoblecÃne koyty v íupy Szczepano-
wice-Opole jw; æepúe íupy veŸñemy, bo 
Ÿimno niem 3; Jupa to by³ taki p³asc abo 
kurtka gor GwBug 195; vúÃÄ na œebŸe íupa, 
bo ¬iœ íe Ÿelèi mrÃs Wr StefS³ 52; íuba – to, 
co üoblece ôúop, a my to ñe mamy íubuf 
mr¹g SGOWM III 108; sukman to grubÛ 
zaºet, a my muŸim jopa nidz jw; íupa to 
mo‡iåi Ÿupa na takÃ grubo Åaºete na 
Ÿime pis jw; luŸny kaftan to u nas íe íupa 
ostródz jw; ôú«opy»veí tak. íupe øi spüodñe 
¿niñ SobWppn 100; íupa, bluza dla ôúopuf 
i koetuf n-miej 1; üuÄßúa íupe s koca, taka 
do roboti, na co ¬añ tcz 7; J u p a – ko¿uch 
pokryty granatowem suknem. Ko³nierz 
i  pod³apki z bia³ego lub siwego baranka 
Lubar Lud XXIX 84; biel 6; pszcz SGŒ XIII 
195; rac jw; ok Raciborza PF IV 753; g³ub 
PJŒ I 133; prud PlutaG³og II 96; koziel 
SGŒ XIII 195; Mys³owice; Ruda Œl SGŒ 
XIII 195; tar-gór 4; strzel-opol OlW 76; 
opol SGŒ XIII 195; lubl 1; oles SGŒ XIII 
195; klucz jw; syc jw; Œl jw; kiel R£TN 
XXII 267; wiel 6; kêp AJW VI m 548; 
olec SWM XII m 4; e³c jw; gi¿ SGOWM 
III 108; Pis jw; szczyc jw; resz jw; [pœn] 
olsz StefZ III 109; Ostródz SGOWM III 
108; gtñ ASL II 2 s 12; wolsz PFP XXIII 
26; n-tom 2; miêdzyrz ASL II 3 s 21; szam 8; 
w¹g PKJ XVI 134; czar AJW VI m 548; ok 
¯nina i Szubina Orli Lot IX 152; lip 2; tor 
MacS³ 190; z³otow B II 40; sêp-kraj 1; Tuch 
SPAU L 372; brod 2; œwiec 5; st-gdañ 9; 
Koc Nadm 105; szt GMalb II 1 s 146; Mal 
Wis³a III 727; sus 1; chojn 3; byt 2; kar 3; 
wej 3; Kasz LPW I 322; S³up jw; ¨ ‚te¿ po-
gardliwie o takim okryciu…: ôúo¬i f»ty íuöe, 
vyglÃndo íag»búazyn íaºi gor 2; piñ 2.
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2. ‚sweter…: íopa íe z voúny prud Pluta-
Dzier¿ 58.

F r a z e o l o g i a: jopê bia³ce kurzyæ 
‚biæ ¿onê…: ten íe z tego znÃni, Åe a³ce íÃp¹ 
ku®i Kar S VII 108; ¨ jopê sobie kurzyæ 
‚o kobietach: biæ siê…: to m¼e voína, ºeí so 
dìe babã íÃp¹ b¹dë ku®ã³ã Kasz jw.	 JK

II. JUPA st ‚szerokie spodnie…: J u p a – 
spodnie szerokie mêzkie i ¿eñskie Ob Pozn 
IV 331; W¹g jw; Wyrz jw.	 JK

III. Jupa zob. I. HUBA
I. JUPEK ‚górna czêœæ wierzchniego 

okrycia mêskiego, noszonego w ch³odniejsze 
dni; rodzaj ciep³ego kaftana…: olsz SGOWM 
III 109; Wr StefS³ 52.	 JK

II. JUPEK ‚najm³odsza figura w kar-
tach do gry; walet…: n-tar K¹œPodh IV 304.

	 JK
JUPICA ‚tradycyjne okrycie wierzch-

nie noszone przez ¯ydów, rodzaj d³ugiego 
p³aszcza; cha³at…: Åydy to f taºi¾ íuöicaô 
ôúo¼× d¹b-tar 5; Koniecznym towarzy­
stwem tura jest ÈdziadÍ, [...] ¯yd przy­
wdziewa ÈjupiceÍ ¿ydowsk¹ albo d³ugi 
czarny ÈszpencerÍ ok Przeworska Wis³a 
XII 52; Ón tàz obtargany, obsiepany, ani 
zàgarka, ani ³añcuska, jupica obsiepan× 
krak ME I 69; wad Lud XVI 385; N-s¹d 
Wis³a VII 306; boch ME II 160.	 JK

JUPIÆ ‚braæ udzia³ w zabawie towa-
rzyskiej polegaj¹cej na rzucaniu guzika-
mi…: íuöiæ ¶ pacaæ guŸiºi ¿niñ 8.	 JK

I. JUPITER ‚w wierzeniach ludo- 
wych: postaæ baœniowa, demon sprowa
dzaj¹cy na ziemiê gwa³towne zjawiska 
atmosferyczne, burze, grad i inne anoma-
lie pogodowe…: P³anietnikami wo³ajo tych, 
có chmurami, tam w chmurak rzondzo, to 
wo³ajo Jupiter [...], jesce g×dajo, ze n×gorsy 
Jupiter, ze straœnie wtedy grzmi n-tar [Ora-
wa] K¹œS³ II 1 s 391.	 JK

II. JUPITER ‚wierzchnie okrycie mês
kie, rodzaj krótkiego p³aszcza [?]…: dêb K 
II 273.	 JK

JUPITKA ‚górna czêœæ wierzchniego 
okrycia kobiecego; rodzaj bluzy…: n-tar 
[Orawa] K¹œS³ II 1 s 391.	 JK

JUPKA F o r m y: typ jópka [íÃ-, íÎ-]: 
z³otow B II 40; wej LPW I 322; S³up jw; § 
N m -oma: St Wieœ-Pszczyna SGŒ XIII 196.

Z n a c z e n i a: 1. ‚górna czêœæ wierzch-
niego ubioru mêskiego lub kobiecego, 
ró¿nej gruboœci i ró¿nego kroju; rodzaj 
bluzy, kaftana…: Ku ¿niwóm ci starczy jup­
ka, a jak bydzie za ciep³o, to jóm sewleczesz 
Ciesz SCiesz II 138; na targu stoíi ôandlyra 
s íupkoma St Wieœ-Pszczyna SGŒ XIII 196; 
íyno íedn¹ íupka mÃm na ñy¬ela koziel jw; 
nÃ tÃ na tym í«armaku tÃ s«yæküo»mozna 
kuöiæ [...] m«ateryíe íaºß kce, cy tam n«a­
»fertuske, cy n«a»íupke, cy na kab×t n-tar 
[Orawa] ZNUJ 69 s 122; v¬yí se íakom 
íupke, büo leíe gor 3; bŸaúºi take carne 
íupºi œfßcÃnce úoblekåi mr¹g SGOWM III 
109; íupka to taºe luÞne na Þime pis jw; Äet 
ôúop s koitom f âervuny íupce koniñ 14; 
do lataña fsaæ sÃ ta íupka st-gdañ 3; Cie-
szyn [Cz] Kell II 187; ciesz 18; Ryb PEŒ II 
79–80; Rac jw; Niem DobrzNiem II 43; lubl 
SGŒ XIII 196; Œl jw; Orawa [S³] K¹œS³ II 1 
s 391; myœlen PJPAN 11 s 199; ok Bochni 
i myœlen Œwiêt 48; krak PJPAN 11 s 199; 
ok Oœwiêcimia SKJ IV 24; d¹b-tar  5; ok 
Bi³goraja Mazur II 153; bus 10; [pœn] lub 
Wis³a XIV 68; kozien R£TN XXII 267; 
opocz 3; wiel AJW VI m 548; kêp jw; Sier 
ASL IV 6 s 13; ³êcz PJPAN 37 s 351; ³ow PF 
XIV 360; wys-maz jw IV 824; bia³os Kudz 
152; suw 1; gi¿ SGOWM III 109; szczyc 
jw; nidz jw; resz jw; olsz jw; Wr StefS³ 52; 
ostródz SWM XII m 4; Kal K II 273; ra-
wic  8; lesz ME VIII 33; miêdzych 4; w¹g 
PKJ XVI 134; z³otow B II 40; Koœcierzyna 
LPW I 324; wej jw 322; S³up jw.

2. ‚spódnica…: ch³m R£TN XIV 264.	 JK
I. JURA ‚podanie, opowieœæ…: ÈBaœniÍ 

prawione przy k¹dzielach nazywaj¹ Èju­
ramiÍ piñ Kiel II 218; Opowiadaj¹ tà¿ 
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o  wietrze nastêpuj¹c¹ s k i e ³ k ê, czyli 
j u r ê  (baœñ) piñ Zb IX 66.	 JK

II. JURA 1. ‚przezwisko…: J u r a – prze­
zwisko, wzgardliwe Racibórz PF VI 695; 
Œl SGŒ XIII 196. 

2. ‚wydzielina z nosa…: Cieszyn [Cz] AJŒ 
IV s 40; ciesz 8.

F r a z e o l o g i a: na Jura ‚wyra¿enie 
u¿ywane dla zaznaczenia, ¿e coœ siê nie 
mo¿e zdarzyæ…: be¬e œe gotovaæ na íura,  
ía’»gaz ñß zaú™nâÃny Brzozów; § dostaæ, 
co Jura nie chcia³, nie dosta³ ‚nic nie 
dostaæ…: Dostaniesz, co Jura nie chcio³ 
Ciesz MPTL XV 2 s 54; Dostaniesz, co Jura 
nie dosto³ Ciesz jw. 	 JK

JURAÆ ‚o deszczu: padaæ obficie; laæ…: 
íaby tag»íuraúo bes»p×rê dñi, toby ôeba 
püoto’ byú myœlen PJPAN 11 s 87.	 EP

JURASZEK 1. ‚jurek w zn 3b (zob.)…: 
bl SW II 187. [Por. wijuraszek]

2. ‚jurek w zn 4 (zob.)…: bl jw.	 EP
JURAŒNY 1. ‚odwa¿ny, œmia³y…: bl SW 

II 187.
2. ‚skory do zaczepki, do zwady; zawa-

diacki, czupurny…: opat PF V 753.	 EP
JURAT ‚prawnik…: Œl SGŒ XIII 196.	EP
JURCHLA ‚kobieta niedbaj¹ca o swój 

wygl¹d zewnêtrzny…: vãzd®i íak tak× íurôla 
kar S II 113.	 EP

Jurchowicze zob. JURKOWICZE
JURCZEÆ ‚narzekaæ, utyskiwaæ…: Nale, 

có¿ tak fórt jurczycie, dyæ ni ma a¿ tak Ÿle 
Ciesz SCiesz II 138.	 EP

JURCZY ‚przym od jurek w zn 5…: 
íurâÛ küuñÄt Koœcierzyna LPW I 324.	 EP

JURCZYK 1. ‚roœlina – ¿arnowiec 
miotlasty (Cytisus scoparius)…: wej S II 113.

2. ‚cz³owiek mieszkaj¹cy na terenie 
obfituj¹cym w te roœliny…: wej jw.	 EP

JUREK 1. ‚roœlina…: a. ‚¿arnowiec miot
lasty (Cytisus scoparius)…: natñií íurkÃv do 
‹ot³Ãv. z íurku roë ‹ot³ã Kasz S II 112; ¼e 
íe ìele íurku, tam íe n×ìicß âarovñicÃv. tßmu 
lã¼e, ¼e rosce íurk, sa¼ë klonã abo íavorã, 

bo to së d®eì¹ta, co âarovñice odstr×Äaíë 
Kasz jw 113; W Zêblewie nie wi¹¿¹ miote³ 
z  í Ú r k u,  b ú e í Ú r k ¹  p Ã n  í ez Ú s  b ß ³ 
 i â o v o n i  Wej jw 112; Kar jw; wej jw; 
b. ‚roœlina – janowiec (Genista)…: íßrk ros­
ce na sãtÛ [‚piaszczystej, luŸnej…] rolÛ S³up 
LPW I 311; kar jw 308; wej jw 311, 323; 
Kasz pn-wsch jw 324; Kasz Ram 63.

2. ‚pêdy kilku gatunków wierzb; wikli-
na…: Kasz jw.

3. ‚przyrz¹d do zwijania przêdzy lub nici 
w k³êbki lub motki w postaci…: a. ‚patyczka 
z otworem…: nidz [Równe Ukr] Fal I 346; 
b. ‚patyczka z naciêciami na koñcach…: 
Winnica [Ukr] Roczn 203; c. ‚kawa³ka 
p³ótna chroni¹cego rêkê przed skalecze-
niem…: Jurek taki by³ do motania nici w³od 
PelcS³ VII 143; Jurek to by³ kawa³eczek 
p³ócienka, on by³ po to, ¿eby to nitko ni 
skalyczyæ palców w³od jw; radz-podl jw; 
bial-podl jw. [Por. wijurek, wiurek]

4. ‚zaostrzony na jednym koñcu kij lub 
pa³¹k pomagaj¹cy w zwi¹zywaniu sno-
pów…: Winnica [Ukr] Roczn 204; bl SW II 
187. [Por. wijurek]

5. ‚diabe³, z³y duch…: Mo koe¿dy djo­
be³ s³eje imiê, jeden mo smêtk, dredzi mo  
j e r k  Kasz Nadm 121; Tañcowo³ t™ coÈrny 
Jurek i Matylda, i kocurek [pœn] Opol 
KoszPog 96; Koœcierzyna LPW I 324.

6. ‚w wierzeniach ludowych…: a. ‚z³y 
duch…: α. ‚w postaci robaka lub w³osa, któ-
rego czarownica umieszcza w po¿ywieniu 
i napojach, te¿ w tabace…: Kasz S II 112; 
β.  ‚wywo³uj¹cy wir powietrzny…: íurek 
zaìa³ nÃm v slßöa, Åe mi ñic ñe ìi¬eli, 
zaledìe vrÃæilim dodÃm. tak ban¬eÄ broíi³, 
Åe íurek p®iñ¼e za tobÃ Koc SKoc II 58; 
b. ‚demon, opiekun domu, którego ulubio-
nym miejscem by³ piec…: Koœcierzyna LPW 
I 324.

7. ‚wir powietrzny…: íurk leci, íurk öosk 
ñese, íurk s‹egim v«ãviío koœcier JP 
XXXVII 36; íurk zerv×³ dak, vãrv×³ Äâit, 
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zvali³ koze³ki, vãrv×³ snopki z daôu Kasz 
jw; Tuch jw 35; ¨ w por: kranæi œa íak íu­
rek. âarni íak íurek Koc SKoc II 58. 

8. ‚w wierzeniach ludowych: cz³owiek 
maj¹cy konszachty z diab³em, któremu 
zapisa³ swoj¹ duszê…: íeden íurk íe na 
tã³ovsºim sm¹t×®u poôovÃni, a v lubocºim 
lese íurcã íeÅÇë na kúeñaô wej S II 112.
Chlewny jurek ‚z³y duch, który atakuje 
zwierzêta hodowane w pomieszczeniach 
gospodarskich…: ôlßvnßgo íurka robi¹ od­
powiedzialnym, ºedã sìiñe zdãôaíë abo 
kÃñ z³Ã‹e soe nog¹ Kasz jw.
Jurek czarny ‚pliszka siwa (Motacilla 
alba)…: ciesz MAGP IX s 6.
Lasowy jurek ‚z³y duch, który straszy 
w lesie i mo¿e spowodowaæ chorobê psy-
chiczn¹…: lasevi íurk ‹eÄk× v lese i lã¼i 
straÄi, íez¼i po lese, íakbã sto koñi ega³o. 
íak on íe¼e, teí d®eva s¹ èië, a kogo on 
p®eíe¼e, ten s¹ staíe g³upi Kasz S II 112.
Wodny jurek ‚z³y duch, który wci¹ga 
ludzi do wody i powoduje ich utoniêcie…: 
vodni íurk vcig× lã¼i do vodã, Åe s¹ toöë 
Kasz jw.

F r a z e o l o g i a: mieæ (zadane) jurka 
‚byæ pod wp³ywem uroku, czarów…: on, ona 
m× íurka pog Koœcier, Chojn i Byt jw; Kar 
jw; pog Wej i Lêb jw; Ãna ‹íaúa zadane íurka, 
tßmu Ãna vaÝíovaúa st-gdañ 3; ¨ wczarzyæ, 
wrepn¹æ, wsadziæ, zadaæ, ¿yczyæ (komuœ) 
jurka ‚w wierzeniach ludowych: rzuciæ na 
kogoœ urok, czary…: Kasz S II 112.	 EP

JURGAÆ ‚graæ nieumiejêtnie na in-
strumencie…: tom-lub PJPAN 79 s 17.	 EP

JURKA 1. ‚jurek w zn 1a (zob.)…: wej 
S II 96.

2. rym ‚o osobie, której przypisuje siê 
negatywne cechy lub zachowania…: Jes 
tu miendzy nami tako jurka Co wybiro 
z ka³amorza piórka krak Lud VIII 28.	 EP

JURKAÆ SIÊ ‚z³oœciæ siê, gniewaæ 
siê…: ñy»íurkaí»œe, bo»ñy»ma o»co! bial-
-podl 1.	 EP

JURKO ‚jurek w zn 3c (zob.)…: Jurko 
to kawa³ek szmatki do motania nici bial-
-podl PelcS³ VII 143; Przez jurko sie te nit­
ki przepuszcza³o, ¿eby rêki nie pokalyczyæ 
bial-podl jw.	 EP

JURKOWAÆ ‚zwi¹zywaæ snopy za po
moc¹ jurka – zaostrzonego kija lub pa³¹ka…: 
Jurkowany snop Winnica [Ukr] Roczn 204; 
bl SW II 187. [Por. wijurkowaæ]	 EP

JURKOWICZE n F o r m a: typ jur­
chowicze: kar S II 112.

Z n a c z e n i a: 1. ‚jurek w zn 1a (zob.)…: 
kar jw; Kasz jw.

2. ‚jurek w zn 1b (zob.)…: Kasz Ram 63.
3. ‚jurek w zn 2 (zob.)…: Kasz jw.	 EP
JURKOWIEC 1. ‚jurek w zn 1a (zob.)…: 

Kasz PF III 394.
2. ‚jurek w zn 1b (zob.)…: Kasz Ram 63.
3. ‚jurek w zn 2 (zob.)…: Kasz jw.	 EP
JURKOWY 1. ‚zrobiony z ga³¹zek 

jurka – ¿arnowca miotlastego…: âarovñica 
n×ô¹tñß íez¼i na íurkovß ‹otle. [...] v ¼ßñ 
sì¹tßgo íana ‹ot³ã íurkovß së p×lonß na 
sobotce, ôocbã one bã³ã novß Kasz S II 113.

2. ‚przym od jurek w zn 2…: íerkúeve 
pr¹cßæe [prêciki] Kasz Ram 63.	 EP

Jurlop zob. URLOP
Jurma zob. URZMA
*JURNIE
JURNIK ‚herbata wywo³uj¹ca po¿¹da

nie…: kolb 2.	 EP
*JURNOŒÆ
JURNY F o r m a: typ jerny: opol MPKJ 

IV 286; Œl SGŒ XIII 196.
Z n a c z e n i a: 1. ‚pe³en temperamentu, 

¿ywotnoœci, namiêtny…: ío œe boía íurnyô 
ôúopÃf ryb jw; íag gdo mo oœöice na 
gûme, to padaíÃm, Åe íe íurny ryb 13; Lud 
wiejski z gór. Jaki on ci jes rozbuchany, 
jurny i ho ho N-tar K¹œPodh IV 304; anteg 
fâora kuöyú íurnygo koña koziel SGŒ XIII 
196; Je jurny jak królik Cieszyn 8 [Cz]; 
ciesz 15; strzel-opol OlW 76; opol MPKJ 
IV 286; oles SGŒ XIII 196; Œl jw; ok Wa-
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dowic; myœlen PJPAN 11 s 297; d¹b-tar 5; 
kolb 2; zaw 1; kiel R£TN XXII 267; opocz 
jw; ³êcz PJPAN 37 s 351; m³aw 1; mr¹g 
SGOWM III 109; [rzd] koniñ 14; z³otow B 
II 42; tcz 3; Kasz pd LPW IV 1401.

2. ‚odwa¿ny, œmia³y…: ni¿ RWF XX 428; 
³êcz PJPAN 37 s 351.

3. ‚skory do zaczepki, do zwady; zawa-
diacki, czupurny…: ³êcz jw; Kasz pd LPW IV 
1401.	 EP

JUROK ‚jurek w zn 3a (zob.)…: kroœ- 
-odrz [Brzeœæ Bruœ] Fal I 346; miêdzyrz 
[Wilno Lit] jw; strzel-kraj [Grodno Bruœ] jw; 
draw-pom [Wilno Lit] jw. [Por. wirok]	 EP

JUROWAÆ ‚mówiæ nieprawdê, opo
wiadaæ bajki…: bl SW II 187.	 EP

JURY ‚pe³en temperamentu, ¿ywotnoœci, 
namiêtny; jurny…: duzo ¬eæi zroiú. íury ôúop 
sier 5.	 EP

JURYDYKA ‚w dawnej Polsce: osada, 
wieœ zamieszkana przez drobn¹ szlachtê; 
zaœcianek…: bl SW II 187.	 EP

JURYNECZEK – tylko w po³¹czeniu: 
Juryneczku kandy! ‚ojej…: Ciesz [Cz]; 
Ciesz.	 EP

JURYSDYKA F o r m a: typ jur-zdy­
ka: Lit K II 274.

Z n a c z e n i e: ‚osada po³o¿ona na grun-
tach nale¿¹cych do instytucji Koœcio³a ka-
tolickiego…: jw.	 EP

JURYSTA 1. ‚adwokat…: strzel-opol 
OlW 76.

2. ‚sêdzia…: Brzeg SGŒ XIII 196.	 EP
JURZAÆ SIÊ ‚wierciæ siê, krêciæ siê…: 

Przest«añ jurzaæ siê Wilno [Lit] SLit 209.
Por. JORZAÆ SIÊ	 EP

Jur-zdyka zob. JURYSDYKA
Jurzeñ zob. IRZEÑ
JURZYCA ‚samica jurzyka – jerzyka 

zwyczajnego (Apus apus)…: í«u®ice [maj¹ 
gniazda] zaŸ»n«a»mu®e, p«üot»s°Ëe¾om [...] 
í«u®ica – a d‡e, °Ëi í«u®ice Orawa [S³] 
ZNUJ 151 s 104; n-tar [Orawa] K¹œS³ II 
1 s 391.	 EP

JURZYCIEL 1. ‚osoba podburzaj¹ca 
kogoœ przeciw komuœ; pod¿egacz, prowo-
kator…: to íe taºi íu®ãcßl, Åe gorÄßgo ñi ma 
pog Wej i Lêb S II 113.

2. ‚osoba, która kusi, namawia do 
czegoœ, zw³aszcza do czegoœ z³ego; kusi-
ciel…: jas 3.	 EP

JURZYCIELKA ‚kobieta podburza
j¹ca kogoœ przeciw komuœ; pod¿egaczka, 
prowokatorka…: z të íu®ãcelkë le s¹ leöß ñe 
vdav×í pog Wej i Lêb S II 113.	 EP

JURZYCZEK 1. ‚ptak…: a. ‚jaskó³ka…: 
α. ‚oknówka (Delichon urbicum)…: Widzisz 
tam ty jurziczki na drutach? Ciesz SCiesz 
II 138; íuØi¦ek ‚jaskó³ka z bia³ym gard³em… 
Cieszyn [Cz] AJŒ IV s 12; ¨ w por: Fran­
cek, choæ by³ jak jurziczek, nie bo³ sie ni­
kogo Ciesz SCiesz II 138; β.  ‚brzegówka 
(Riparia riparia)…: ok ¯ywca SKJ IV 356; 
b. ‚jerzyk zwyczajny (Apus apus)…: ciesz 9; 
ok ¯ywca SKJ IV 356; c. ‚jer, ziêba jer 
(Fringilla montifringilla)…: bl SW II 188.

2. ‚umorusany ch³opiec…: íuÅiâek, taºi 
maúy üududany synek ciesz 13.

3. pog ‚nieznoœne dziecko…: To je ju­
rziczek, jo go ni móm rada ok Cieszyna 
SCiesz II 138.	 EP

JURZYCZKA ‚ptak – jaskó³ka dy-
mówka (Hirundo rustica)…: Cieszyn [Cz] 
Kell II 187.	 EP

JURZYÆ (SIÊ) ‚wywo³ywaæ w kimœ 
wrogoœæ, zniechêcaæ do kogoœ lub czegoœ; 
podburzaæ…: ñe s³ãô×í, on ce íu®i Wej S  
II 113; £ona go tak jurzy³a. íuÅy na 
nos pÄed ñim Lim; íeÄâe ôo¬iú íi íuÅyú 
íednygo na druèigo ³êcz PJPAN 37 s 351; 
kroœ 4.
Jurzyæ siê 1. ‚z³oœciæ siê, gniewaæ siê…: ona 
s¹ na ‹e íu®ã³a ca³i rok Wej S II 113; Kar 
jw.

2. ‚przygotowywaæ siê do ataku…: Tyn 
byk sie tak strasznie jurzi na niego, ¿e tak 
jyny tóm g³owóm do niego Cieszyn [Cz] 
Zwrot 162 s 10.
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3. ‚o ranach, wrzodach itp.: ropieæ, nie 
goiæ siê…: rena ‹e s¹ íu®ã³a ca³i lato Wej S 
II 113.

4. ‚ulegaæ fermentacji, fermentowaæ…: 
casto s¹ íu®i. öivo s¹ íu®i Wej jw.	 EP

JURZYK 1. ‚ptak – jerzyk zwyczaj-
ny (Apus apus)…: ty íuÅiºi maí™ü gñoúzda 
v ôlyvaô prud PlutaDzier¿ 58; Orawa [S³] 
K¹œS³ II 1 s 391; n-tar [Orawa] jw.

2. ‚jaskó³ka brzegówka (Riparia ripa-
ria)…: n-tar 8 [Orawa].
Por. JERZYK	 EP

JURZYKORZEÑ ‚w wierzeniach lu-
dowych: korzeñ wykopywany przed dniem 
œw. Jerzego, maj¹cy magiczn¹ moc…: [Cza
rownice] mia³y kopaæ przed œwiêtym Jó- 
rzym jakieœ korzenie, nazywa³y siê Jórzy­
korzeñ i  z  tego podobno krowy mio³y siê 
dobrze doiæ ciesz KwOp XIV 3–4 s 101.	EP

Jurzyna zob. IRZYNA [Supl.]
JURZYSTA ‚popêdliwy, krewki cz³o

wiek…: z íu®ãstë ñe íe letko Åãc kar S II 
113.	 EP

JUSIA ‚krew zwierzêca…: olec MAGP 
IX s 61.	 EP

Jus³yszeæ zob. US£YSZEÆ
JUST I. przys³ów ‚dok³adnie taki sam, 

identyczny…: Mosz sukniym just jako moja. 
Taki podobny, nale just! ciesz SCiesz II 
138.

II. wykrz ‚okrzyk Ère¿yseraÍ w przed-
stawieniu kolêdniczym oznaczaj¹cy koniec 
wystêpu danej postaci…: n-tar K¹œPodh IV 
304.	 EP

JUSTEK ‚demon wodz¹cy pijaków po 
bagnach lub bezdro¿ach…: ¬iœo ‹e íustek 
vo¬iú pszcz SGŒ XIII 197.	 EP

JUSTENESZ w mêt: Dominek, chmi­
nek Justenesz, mament czês LS I B 76.	 EP

JUSTYC ‚sêdzia…: S³up LPW I 312.	EP
JUSTYCA pœn ‚s¹d – instytucja…: Jest 

ich nª justycy [...] Sam ich sªtan nie poli­
cy [...] Jªdo we dwu od justycy Mr Kêtrz 
97–8.	 EP

Juszal zob. USZAL
Juszalisko zob. USZALISKO
JUSZCZAK ‚m³ode krowy; cielê…: mÃm 

dìe krovã i í«uÄâÙka wej S II 113.	 EP
I. JUSZKA 1. ‚krew zwierzêca…: U zwie­

rz¹t to krew albo juszka bial-podl PelcS³ 
III 163; U krowy p³ynie w ¿y³ach juszka, 
krowa ma juszke bial-podl jw; tyñ œìiñok, 
co gu zaiåim, ‹oú bar¼o maúo íuÄºi koniñ 
14; íuske ma zaíonc, baran, ¬ika œfyña 
ostro³ 12; o, íak íuÄka æeâe biel-podl 1; do 
boÄcu daæ my íuski gar 21; Œl SGŒ XIII 
197; tarnob MAGP IX s 61; kraœ PelcS³ 
III 163; ok Piñczowa Zb IX 69; w³od 4; 
pu³aw PJPAN 48 s 42; [pœn] kozien Rad 
II 57; opocz 12; sier MAGP IX m 423 s 
61; ³êcz PJPAN 48 m 11, 12 s 42; grój 
AGM I m 20 s 101; ³uk 1; sied PJPAN 48 
m 12; miñ-maz AGM I m 20 s 101; wêgr 
jw; wys-maz PF IV 824; os-maz PJPAN 48 
m 12; Krp PKE XVI 40; ³om AGM I m 20 
s 101; bia³os Kudz 152; sokól MAGP IX s 
59; graj PJPAN 48 m 12; suw MAGP IX s 
59; os-wp jw m 423 s 61; kal PJPAN 48 m 
12; rawic MAGP IX s 61; gtñ AJŒ III s 71; 
lesz jw; wolsz PJPAN 48 m 12; koœciañ jw; 
œrm 8; jaroc PJPAN 48 m 12 s 42; wrzes 
jw m 12; œr-wp MAGP IX m 423 s 61; poz 
SobWpœr 92; gnieŸ PJPAN 48 m 12; w¹g 
PKJ XVI 134; czar PJPAN 48 m 11 s 42; 
inow MAGP IX s 59; st-szczec [tur, Lwów 
Ukr] PJPAN 48 s 42; gryfic [Grodno Bruœ] 
jw m 12.

2. ‚sok z buraka czerwonego…: Burak 
czerwony utrzeæ na tarku, juszkê (sok otrzy­
many) zegrzaæ i p³ukaæ gard³o [lekarstwo 
na ból gard³a] Lwów [Ukr] Lud VIII 57.

3. ‚zupa…: a. ‚z krwi zwierzêcej, zwykle 
z kaczki lub gêsi; czernina, czarna polew-
ka…: ¬iŸ»dobry oat, bo»bapæa gotuíe barsc 
na»íusce bial-podl 1; A tedy dziesieñæ gen­
si powieŸli, to nie pamientam, ci oni tam 
zabrali te ¯ydzi ten krew, ale my wzie­
li i  sprobowali z mamo, jak przywieŸli, 
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oj jaka smaczna juszka by³a Wilno [Lit] 
SLit 209; kêp AJW I m 91 s 133; raw-maz 
R£TN XXII 267; pias AGM VII s 45; bia³os 
Kudz 152; Grodno [Bruœ] K II 274; Lit jw; 
b. ‚krupnik…: Juszka to zupa z krupami 
i  ziemniakami hrub PelcS³ VI 211; Jusz­
ka to rzadka zupa z krupami tom-lub jw;  
Juszka to z krupami i maszczone hrub 
jw; Juszka to zupa zabielana mlekiem z kar­
toflami, ji kaszo jaglano abo jêczmienno 
hrub jw; Juszka to krupnik jêczmienny 
z kartoflami hrub jw; olk Zb X 196; bi³ 
PelcS³ VI m 13; Tarnopol 1 [Ukr]; c. ‚ziem-
niaczana…: Polewka z kartofli to juszka 
w³od PelcS³ VI 211; Juszka to woda i kar­
tofle, no zupa z kartoflami, ale musowo 
by³o jo zaprawiæ m¹ko i t³uszczem w³od 
jw; puserbaíæi (posiorbajcie) sy troÄka 
íuÄºi z  baraboluú (‚ziemniakiem…) chojeñ 
[Tarnopol Ukr] NT II 376; d. ‚owoco-
wa…: Juszka to woda, czyreœnie rozgotu­
wane i m¹ki troszki w³od PelcS³ VI 211; 
Juszke robi³o sie z wiœni, dodawa³o sie 
m¹ke i œmietane w³od jw; Juszka to zupa 
ze wszystkich owoców mo¿e byæ, jak byli 
jabka, to z jab³ek by³a w³od jw 212; Juszke 
robi³o sie z ró¿nych owoców, z wiœni, gru­
szek, œliwek, dodawa³o sie m¹ke i œmietane 
w³od jw; bi³ jw m 9; tom-lub jw 211, 212 m 
9, 10, 11; kras Pelc III m 93; ch³m PelcS³ 
VI m 9, 10, 11; lubar jw 212; radz-podl jw 
m 9, 10, 11; bial-podl jw; e. ‚rosó³ na ba-
zie miêsa wo³owego…: Miêso wo³owe tylko 
w najrzadszych pojawia siê okazyach, a wy­
gotowany zeñ rosó³, juszk¹ zwany, nale¿y 
do najarystokratyczniejszych wymys³ów 
kuchni pog Mp pd-wsch i Ukr Zawadz 63; 
f. ‚bli¿ej nieokreœlona…: Juszka – zupa o nie­
zbyt okreœlonej treœci, w ka¿dym razie na 
miêsie siem 1; lim 23; S³up LPW I 324.

4. ‚rzadkie, p³ynne jedzenie…: Naniesi  
tam tych kisieluf, tu tegu; a cosz to to jusz­
ka na tegu. üOna tym karmi ch³opa ji dzieci 
tom-lub JP LXIII 104.	 EP

II. JUSZKA ‚zasuwa do przymykania 
kana³u kominowego w celu regulacji ci¹gu 
powietrza; szyber…: A juszka w kominie, 
dzie do komina idzi i tu choæ i od œcianki 
idzi do komina czy tam od pieca jakiego 
Wilno [Lit] SLit 209; Juszka zakrywaæ 
trzeba, a odkryæ, ¿eby dym szedby Wilno 
[Lit] jw; Juszka ta zamkni sie, tedy jak pali 
sia – odemknisz, a potem, ju¿ jak pieczy 
sie, zamkni sie Kowno [Lit] jw; J u s k a – 
zatyczka ¿elazna w lufcie starych pieców 
starej konstrukcji; bywa³o po dwie juszki, 
spodnia i zwierzchnia, czyli p³aska i mi­
skowata wys-maz PF IV 824; siem RWil I 
114; suw PKJP II 2 s 84; Lit K II 274.	 EP

Juszko zob. USZKO
JUSZNIAK ‚I. juszka w zn 3a (zob.)…: 

suw PIJP XXVIII s 103.	 EP
JUSZNICA F o r m a: typ jucznica [?]: 

tarnob PAE VI m 321; bi³ jw.
Z n a c z e n i e: ‚I. juszka w zn 3a (zob.)…: 

tarnob jw; bi³ jw.	 EP
JUSZNICZEK ‚I. juszka w zn 1 

(zob.)…: zaras oíæec pÄe®ñe Äyía ìepÄoìi, 
Åeby íuÄñiâek sôo¬i³ suw 3.	 EP

JUSZNIE ‚przys³ów od juszny w zn 2…: 
m× ñasta vÄãtküo íe¼eñß za íÚÄñe güotÚíe 
S³up LPW I 324.	 EP

JUSZNIK F o r m a: typ juœnik: biel-
-podl RWil I 114; Aug K II 274; suw 1; 
szam 8.

Z n a c z e n i a: 1. ‚I. juszka w zn 1 
(zob.)…: uæe³a ¬up, íuÄñik tylko puleæa³ suw 
3; œ†inÄki íuÄñik suw 11.

2. ‚I. juszka w zn 3a (zob.)…: Gotowali 
taki jusznik, taka zupa z krwi, chleb tam 
razowy musia³ byæ tak pokruszony na ta­
kich kawa³kach i ta krew, na mieñsie ta 
zupa, chyba troszka zakraszali jeszcze Wil-
no [Lit] SLit 209; Jusznik gotujim z kryw«i, 
moja synowa nie ja tej zupy. Ja z chlebam 
wytrza, wytrza ten krew, gdzie miensa 
gotowa³a, wleja ten krew i bardzo smaczna 
Kowno [Lit] jw; J u s z n i k, zupa kwasko­
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wata, robiona ze krwi gêsiàj lub prosiêciàj 
i gotowana z podrobami tych¿e. Potrawa ta 
podana na obiad, w czasie, gdy m³odzian 
stara siê o rêkê córki gospodarza, jest zna­
kiem ostatecznego odmówienia Lit Juc 
358; biel-podl RWil I 114; wys-maz PF IV 
824; Aug K II 274; suw 1.

3. ‚owad…: a. ‚skorek pospolity (Forficu-
la auricularia)…: íuÄñiºi v dÅßøìøe, íag gñiíe 
abüoê prÃôñßíe, œe¼™ z³otow B II 42; b. ‚du¿y, 
ciemnej barwy chrz¹szcz, o  odw³oku za
koñczonym kleszczami…: szam 8.	 EP

JUSZNY 1. ‚zawieraj¹cy du¿o t³usz
czu…: súÃñina íez»íuÄna œrm 8; N-tar SKJ 
V 364; kêp 7.

2. ‚rzadki, wodnisty…: íÚÄnß íe¼eñß S³up 
LPW I 324.

3. ‚o skórze: wilgotna…: Skóra juszna bl 
SW II 189; N-tar SKJ V 364.	 EP

Jusztrzenka zob. JUTRZENKA
JUSZYCA ‚p³ynne odchody zwierzêce; 

gnojówka…: rzesz 8.	 EP
JUSZYÆ (SIÊ) 1. ‚o zwierzêciu: krwa

wiæ, broczyæ…: krova íusy, ze ñe sposup 
wiel 6; öez ugrys œìiñoka i íuÄy koniñ 14; 
opol SGŒ XIII 197; oles jw.

2. ‚dra¿niæ, j¹trzyæ, wzbudzaæ gniew, 
usi³owaæ wywo³aæ nieporozumienie, bój
kê…: ¸itr«uk, í«uÄy³ íedn«ego na druè«ego, 
a «oñi pu«iåi ©e íak öit«u¸i Wilno [Lit] 
PJPAN 61 s 155; pÄest×ñ íuÄiæ psa, bo niôt 
ñe bañ¬e mÃk doíœæ do ñego Wr StefS³ 52; 
Azeby cie mêcy³o, jusy³o i pokoju nie da³o 
Zaw Fed 233.

3. ‚powodowaæ zmêczenie, utratê si³; 
mêczyæ, wyczerpywaæ…: ta robúeta gúe íÚÄi 
[st] Kasz S II 113.
Juszyæ siê 1. ‚z³oœciæ siê, gniewaæ siê…: co 
s¹ tak íuÄiÄ? Kasz jw.

2. ‚wykonywaæ niespokojne ruchy…: Ta 
ryba tam pod wierzchiem jak ona wtedy 
tak ju¿ juszy sie, to on sikierka wzio³, jak 
stukni i og³uszy, i wybiera Wilno [Lit] SLit 
210.

3. ‚o morzu: burzyæ siê…: mo®e s¹ íuÄi 
Wej pn-wsch S II 113.

4. ‚ulegaæ fermentacji, fermentowaæ…: 
m³o¼e [‚dro¿d¿e…] s¹ íuÄë Kasz jw.	 EP

Juszysko zob. USZYSKO
JUŒ ‚w okrzyku odganiaj¹cym œwinie…: 

Juœ Wilno [Lit] SLit 209; A juœ, a juœ! Wil-
no [Lit] jw; A juœ Grodno [Bruœ] Wis³a III 
379; Lit K I 7.	 EP

JUŒCI F o r m a: typ uœci: bl SGOWM 
III 113.

I. partyku³a 1. ‚komunikuje, ¿e to, o czym 
mowa, nie budzi ¿adnych w¹tpliwoœci; rzecz 
jasna, naturalnie, oczywiœcie…: Kupi³aœcie 
krowe? Juœci, kupià³ak N-tar ZborS³ 140; 
Juœci, m³ody nie jech×³ sóm, jàno br×³ ji 
uojców, a jesce ji kogo z blizsàj famieliji. 
[...] jak sie baby rozuochocià³y, to dopiàr 
wyœpiàwàwa³y [...]. Juœci, do ràna to wszy­
scy mieli cas tarnob AE XVIII 7–10; ska­
úa [‚szpara, szczelina…], ñi? íuœæi, ío, bo ñe 
riôtik bÛúÛ doæoçgñune te desºi, maíster 
bÛú åi¸i szczyc SGOWM III 113; pszcz PJŒ 
IV 74; ¿yw RamŒl 24; wad Lud III 140; 
myœlen PJPAN 11 s 211; n-s¹d PPodegr 
197; tarn MPKJ I 20; krak PJPAN 11 s 
211; miech R£TN XXII 268; opat jw; bus 
jw; piñ jw; kiel jw; i³¿ jw; rad jw; Wiel 
PKJP X 103; £ow PF XIV 359; gar 4; ³uk 
Was 241; radz-podl Pleszcz 35; gtnñ Wis³a 
XVI 127; wys-maz 2; Mr i Wr SGOWM III 
113; Kal K II 275; rawic PKJP III 3 s 46; 
koniñ 14.

2. ‚wyra¿a zaskoczenie tym, co ktoœ po-
wiedzia³; no nie…: ío íuz ìyncy ‹ela¬»ñe 
pude, ñeô franek i¬e, úÃn ¬iŸ»ni¼»íesce 
ñe robÃú. íuœæi, ñic, ty íyno rois. ío ide 
¬iœog»na zabave. íuœæi, íesce cegúo æi œe 
zakce gor 2.

3. ‚komunikuje, ¿e dany stan rzeczy 
zacz¹ł siê lub zakoñczy³ siê; ju¿…: Juœci, zaœ 
idzie ku nom tyn zgaga N-tar ZborS³ 140; 
JuŸci konie w brykach stoj¹, a Marysiê 
jesce stroj¹ [pœn] sand Sand 60; Cas do 
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domu cas, cas, nadobne dziewecki, Juœci 
pogineli na niebzie gziozdecki [pœn] Mr 
i Wr SGOWM III 113; íuœæi nasprosaúa, íuz 
b“¬e ‹iæ doœiæ gar 1; a íuœci, muí boÅe, ñe 
vrucom œe íuÄ te múode lata ³êcz PJPAN 33 
s 13; Zabr×³ œie [syn, który by³ ksiêdzem] 
iœ po matke do piek³a, có by³a tam zaklêt×. 
Juœæi zased tam do jednego lasa; tam by³ 
zbójnik, có mi×³ z trupów cha³pe budowan× 
[...] juœæi un œie tam na noc uobróció³, bo 
juz ni móg dali iœ. [...] Juœæi idŸie z tom 
matkom na œwiat [...]. Wys³uch×j [‚wyspo-
wiadaj…] mie, bo œie mi juz cnie na œwieæie. 
Juœci wŸi¹n potàm i wys³uch×³ go myœlen 
Zb V 239–40; Ty psy nic nie kæia³y s³uchaæ 
jàno tak sceka³y. Juœæi un mówi do swo­
ik strzelców: ÈPódŸmy tam i zaŸryjmy 
cúó uny tam maj¹, cúó tak scekaj¹Í. Juœæi 
zaœli i widz¹, ze som tam jaciœi ludzie [...] 
hañto kostowne pud³o trza sj¹æ. Juœæi zjàni 
myœlen jw VII 15.

4. pœn ‚komunikuje, ¿e dany stan rzeczy 
skoñczy siê w bliskiej przysz³oœci…: A sto­
jom koniki zycane Juœci jutro bedom od­
dane opocz MPTL VII 238; plun ñeœim 
plun, raduíæe œe fsyscy mñiåi orackovŸe, 
íuœæi doÅynaíu pœilñe synackovŸe Mr i Wr 
SGOWM III 113.

5. ‚podkreœla, uwydatnia coœ, dany 
stan rzeczy lub rolê, pozycjê itd. kogoœ…: 
zrom œe psy znoú dva. vl×z íuœci se gupi 
púo‹en¼y niô tarn MPKJ I 32; casa‹i gúo 
i múoÅysküo braúo, a nocka‹i, ìyæe, to 
go íuœæi œodeúko [‚duch dusz¹cy we œnie…] 
duœiúo, ze ino, ino Ÿiöoú lim JP L 56.

6. ‚podkreœla niewielk¹ odleg³oœæ cza-
sow¹ miêdzy dwoma zdarzeniami…: Juœci 
jak go uwidŸi×³, zar×z œie go pyt×³, kany 
i po co idŸie? n-tar Zb V 189.
W po³¹czeniach: A juœci 1. ‚rzecz jasna, 
naturalnie, oczywiœcie…: A juœci, tak go­
do³, dobrze se pamiyntom to wszystko 
gor GwBug 195; a íuœæi, be¬e tak, íag 
bede ôæo³ opocz 3; a íuœæi, ze ‹×ú úo co 

œe gñivaæ d¹b-tar 5; a íuœæi, daúam sama 
rade skier 1; ¿yw RamŒl 24; wad Lud XII 
24; myœlen MPKJ V 344; rzesz 8; tarnob 
MPKJ II 283; opat 13; kiel R£TN XXII 
268; konec jw; i³¿ jw; £ow PF XIV 344; 
³uk Was 239; gtnñ Wis³a XVI 127; siem 
ME I 7; wys-maz 2; bia³os Wis³a XVI 60; 
w¹g PKJ XVI 134; lip 2.

2. ‚wyra¿a przeczenie, te¿ odmowê pod
jêcia jakiegoœ dzia³ania…: pÄyñeœez»Ÿim­
ñokÃf? a, íuœæi! ío æi bede Ÿimñoºi noœßú! 
n-tar 28; a co, ¬eæum ñe daåiœæe robiæ? 
a íuœæi, daúam íim akurod nygusovaæ 
[‚leniuchowaæ, pró¿nowaæ…] kal 24; wys-
-maz 2.

3. ‚wyra¿a zaskoczenie tym, co ktoœ po-
wiedzia³; no nie!…: na gure ío Åym noœiú 
ºeíŸ dovñi peúñutyñºe vorºi Åyta. a íuœæi, 
våiŸeÄ po draiñe s peúnym vorºim! ³êcz 
PJPAN 33 s 13; a íuœæi, veŸñe pot paôe 
vorek kartofåi! ³ecz jw 37 s 351; ¿yw 
RamŒl 24.

4. ‚a wiêc, a zatem…: A juœæi, skoro ni 
móg wyjechaæ, juz mu [diab³u] uobiec×³, 
ze mu d× tó, có uo tàm nie wià myœlen Zb 
V 239.
Ano juœci 1. ‚rzecz jasna, naturalnie, oczy
wiœcie…: opat 13; bus 10.

2. ‚podtrzymuje tok opowiadania…: [Oj-
ciec] Èoddoú mu pu³ [gruntu] destamen­
tem. Ano juœci jak pszised [syn] od wojska, 
tak sie dowiaduje [...], kany ten destament 
lim ME XI 21; Tak sie potem wilg zgniwo³ 
na psa, i Èotpowiedzio³, ze bedom miedŸ 
ze sobom wojn¹ [...]. Ano juœci piez mu 
pšszišrzeg na to, jag bedzie wojna, to nieg 
bedzie. Ano juœci sie wzieni strojidŸ do te 
wojny lim jw 23–4.
Ba i juœci ‚koñczy wypowiedŸ lub jej frag-
ment, podkreœla, ¿e mówi¹cy nie ma nic 
wiêcej do powiedzenia na dany temat, 
lub ¿e to, o czym by³a mowa, zosta³o za
koñczone; i koniec, i tyle, i to wszystko…: 
Przynies³am wody, ba i juœci! Zjad…em 
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objad, ba i juœci! ok Sandomierza Rad I 
301; opat K³ VII 79.
Ba juœci 1. ‚rzecz jasna, naturalnie, 
oczywiœcie…: ba íuœæi tak, ñe inacy ¿yw 5; 
ok ¯ywca SKJ IV 353.

2. ‚wyra¿a przeczenie…: ¿yw ZNUJ 60 s 
358; ok ¯ywca SKJ IV 353.
I juœci ‚koñczy wypowiedŸ lub jej fragment, 
podkreœla, ¿e mówi¹cy nie ma nic wiêcej 
do powiedzenia na dany temat, lub ¿e to, 
o  czym by³a mowa, zosta³o zakoñczone; 
i koniec, i tyle, i to wszystko…: Ozeniu³ sie 
z tom królewnom i osta³ królem, i juŸci bl 
SW II 191.
Juœci, juœci ‚rzecz jasna, naturalnie, 
oczywiœcie…: alem œe ¬iŸ»naroÃú, az ‹e 
fÄysºe kúoœæi búolÃm. íuœæi, íuœæi, ale tyz 
i maíÃm æe s»cegúo búoleæ, tyla púola 
v íednym dñu zúoraæ gor 2.
No juœci 1. ‚jw…: no íuœæi, Åe íe¬imy ³êcz 
PJPAN 37 s 351; O üon ta, jo wiym, do 
nos tak nie przychüodzi³, no juœci üonego 
pamiyntom, ale tam nie przychüodzi³ 
gor GwBug 195; no íuœæi, ¬e¬i¼»ìe¬×³ 
íi tßm íß¾»vys³×³ tarnob JP XXXIV 211; 
Nó juœci, takiàm tàm sikÈónióm [‚osobom 
niedoros³ym…] to piwa nie dajali [podczas 
wesela] tarnob AE XVIII 30; Zahæa³o mu œe 
zyñacki, no juœci, jak œe zyñiæ, to œe zyñiæ 

N-tar RWF X 253; no íuœæi, p®is³o Spisz 
[S³] ME VI 149; cy pu¬ez»do koœæoúa? nu 
íuœæi, ze pude m³aw 1; wad Lud III 140; 
rzesz 8.

2. ‚podtrzymuje tok opowiadania…: 
Przypatrzuje œie do tàj jaskinie i uwidŸi×³ 
tam ma³ego djeblika. No juœæi œie go pyt×: 
co ty tam robis? n-tar Zb V 189; Idzie do 
pana dziedzica i pyt× (‚prosi…) go, zeby go 
tàz cem móg skrzepià³ (‚wspomóg³…). No 
juœci p×n d×³ mu wiertelik (‚æwieræ korca…) 
zyta. [...] PodŸmy do zyda, przepijmy pó³ 
wiertelika, a pó³ zmielemy na m¹ke [...]. 
No juœci poœli oba n-tar Zaw 68.
O juœci ‚jw…: Polowy znowu go zapr×s×³ 
na obi×d. O juŸci tan p×n, niewiele myœl¹c, 
k×z×³ zar×z forn×lowi konie zaprz¹gn¹æ  
n-tar jw 70.
To juœci ‚rzecz jasna, naturalnie, oczy
wiœcie…: ostro³ Ziemia V 219.

II. wykrz ‚wyra¿a zaskoczenie tym, co 
ktoœ powiedzia³; no nie…: ty p®ece ìßs, íize 
æi dob®e zyce... – íuœæi! ¿yw RamŒl 24.
W po³¹czeniach: A juœci ‚rzecz jasna, na-
turalnie, oczywiœcie…: cy íus po obÅontku? 
a íuœæi! radz-podl NT I 205.
Juœci ¿e ‚jw…: p®yñÃzeœ vody? íuœæi ze. Jest 
to oczywiœcie skrócone zdanie zamiast: 
íuœæi zegek p®yñÃs ¿yw RamŒl 24.	 EP




